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САНКТ-ПЕТЕРБУРІ 


Светлой памяти православньх 
российских словесников и просветителей, 
подвизавшихся на ниве Христовой, 


посвящается. 


Я еее уе сеу еуен о еуен Уку оунан ену ье Унуо Учкан, 


...Яцеє вы педи КО (ДОВЕН МОЕМЪ, ВОНСТИН. 
А 


ну ва Мой БУдете 


бразбливете йстннУ, й ИСТИНА СВОБОДИТА ВЫ. 
Ин. УШ, 31-32 


...Россійскій языкъ въ полной силь, красотЪ 
и богатствЪ перемЪнамъ и упадку неподвержень 
утвердится, коль долго Церковь Россійская 
славословіемъ Божіимъ на славенскомъ языкЪ 


украшатися будетъ. | 
М. В. Ломоносовъ 


о судьбахъ моей родины, — ты одинъ мні под- 
держка и опора, о, великій, могучій, правдивый и 
свободный русскій языкъ! — Не будь тебя — 
какъ не впасть въ отчаяніе, при виді всего, что 
совершается дома? — Но нельзя вірить, чтобы 
такой языкъ не былъ дань великому народу! 


Во дни сомніній, во дни тягостныхъ раздумий 
И. С. Тургеневъ 


с» 


АБ 


ТО СТИРОН ПАМЯТИ ЧТО ПО ГРАМОТЕ 


Что входит в пределы родного языка? Когда малоизвестная или 
совсем неведомая речь становится вразумительной? Несомненно, 
с самых ранних лет, когда чистым сердцем ребенок внимает и вы- 
сокой премудрости Божией, усваивает богатую русскую литературу, 
насыщается многосторонним живым общением. Душа, прикреплен- 
ная прежде всего к Божественным глаголам, восприявшая учение 
Христа, крепка в вере и самоотверженна в любви. 


В православной России кто бы дерзнул внушать детям, сказать 
взрослым, что язык Церкви им не родной? А целому народу, кото- 
рый веками владеет книжным знанием, поколения которого осваи- 
вали родную речь по церковнославянской грамоте, это внушили и 
память отбили. И стали люди что Иваны, родства не помнящие, 
как говорится, «и то не помню, как крестился; а как родился, со- 
всем забыл». Рассеялись по городам и дебрям заблуждений во имя 
ложного знания и науки, отделились от Церкви. 


Но все в міре" творится не нашим умом, а Божьим судом и 
милостию. Так, возвращается и к нам разум, и мы мало-помалу со- 
бираемся в Отчий дом, где с ‘трудом внимаем языку священных 
книг. [[ри самом близком, кровном родстве он кажется многим еще 
непонятным. На этом роскошном словесном древе мы оказались 
ветвью усыхающей, потому как, рожденные в единой нации, знако- 


+ Здесь и далее слово мир в значении «вселенная, космос, общество» пишется, 
как и по-церковнославянски, через 1. 


ча 


о. 


мы только с наиболее распространенной литературной формой рус- 
ского национального языка. А ведь и по времени, и по важности 
своего существования она вторична. Вместе с «дивнымъ языкомъ 
Церкви, живымъ и отршеннымъ отъ жизни земной» ", увенчан наш 
язык самодержавной короной, как двуглавый Российский орел. 


В древней Византии воплощал он союз Церкви и государства 
в общем национальном теле. У нас он олицетворяет и словесное 
единство; строго смотрит одна глава на запад, не пропуская ни ма- 
лейшей дельной мысли, отверстым клювом глаголит она обыденным 
российским языком, вступая в нелегкий разговор с коварным сосе- 
дом; другая глава зрит на восток — во Святую землю, изрекает 
она священные слова Божественной молитвы на церковнославян- 
ском языке, беседует с Богом. Две главы, а сердце одно, и в нем 
св. Георгий, поражающий змия. Две книжных стихии, а язык 
един — русский, литературный, национальный. 


В орлиных когтях вся историческая география: скипетр града 
св. Петра и Московская держава, итальянская красота и немецкая 
польза отлились в камне, свободно передаются они при желании 
в стихотворном, академическом и армейско-государственном слоге; 
возносит православный народ свои молитвы Всевышнему и в То- 
больске, и в Иркутске, и во Владивостоке; служит Богу по-церков- 
нославянски, а властям по-русски. Народ един и язык един, а слова 
находит разные: одни для Царя Небесного, другие — для тех, кто 
держит земные бразды правления. 


«ВФками душа народная настроилась, приспособилась къ живому 
воспринят христіанскаго ученія — именно въ формі славянской 
рЪчи, къ простому и величавому теченію ея, къ ея мелодии... Истори- 
чески выработалось такъ, что сила мысли и чувства стоять въ связи съ 
силою славянской рЪчи»" ". 


Не нам ли внять ныне, собравшись с волею, доброму совету 
еще одного русского учителя: 


«Кто бы ты ни былъ, молю тебя: изучай дорогой для насъ сла- 
вянскій языкъ и читай божественныя книги, на немъ написанныя; чер- 
пай изъ этого богатаго источника силу жизни и духа; украшай высо- 


+ Выдающийся русский педагог А. С. Рачинский (1833—1902). 
++ Соколовъ Г. А. Въ защиту церковнославянскаго языка. Астрахань, 1910. 
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3. 
кими рЪченіями его свою русскую рьчь, — великую, прекрасную и по 
своей природЪ; помни, что и великіе художники русскаго слова не чу- 
ждались зтого источника и, займствуя изь него, сообщали произве- 
дешямъ своимъ величавую простоту слога и высокую образность; 
сльдуй же ихъ примбру, и знай, что ни одинъ въ мірі языкъ не 
имбеть такихь преимуществъ, какія имћетъ нашъ родной, благодаря 
его общенію сь высокимъ и торжественнымъ славянскимъ языкомъ» | 


И чем разумнее открыт будет наш разум словам Истины, тем 
большее дано будет разумение. И наука, и образованность, и зна- 
ния жизни — эти средства духовной милости — процветают и 
славятся, если не отделяются от молитвы, братолюбия и трезвенного 
целомудрия, без которых для них нет ни произрастания, ни жизни. 


Посредством церковного слога славяне восприяли благодать, 
Божественное слово. В первых стихах Евангелия от Иоанна, а 
именно с его перевода началась славянская письменность, простое 
(ово сразу приобрело глубочайшие смыслы (Откровение Бога Жи- 
вого и Ёго замысла, закон и правило жизни, действенная сила и 
свет откровения о смысле вещеи и событий, обетование, возвещение 
будущего; превечность Бога-Слова — второго Лица Святой Грои- 
цы, Его Божественная сущность, подобие (равенство) Богу, всемо- 
гущество Творца, воплощение Бога-Слова — свет міру и спасение, 
окончательная победа). 


4. Въ начал ЕЁ слово, Й сабко ЕЁ къ БГУ, й КГ ЕЁ Садко. 
Е. СЕЙ ЕЁ йсконй къ КРУ. 
г. А ть БЫША, Й БЕЗ него ничтоже высть, же ББІСТЬ. 
д. Въ ТОМЬ живот ЕЁ, й живот ЕЁ свт ЧелОвЖКиит: 
Ё. Й свЁтъ во тли свЁтитсА, Й тад ёге) не кот 

(Ин. 1, 1-5). 


Никогда русское наречие не расторгало связи с церковнославян- 
ским: каждое исполняло свое служение, совместно же они создава- 
ли полноту отечественного языка, необходимую объемность картины 
бытия, цельность мировосприятия, которая всегда отличала право- 


+ Муратовъ Н. А. Грамматика современнаго церковнославянскаго языка. 


М., 1894. 


Н. 


славное сознание от европейского рассудка: как от протестантского 
аналитизма и обмірщенности, так и от католической «псевдосакра- 
льной» (латинско-национальной) раздвоенности. 


Ныне нарушена гармония трех основ, на которых покоилось 
русское речевое процветание: церковного языка, языка русской 
классической литературы и народных говоров. Последние, хранив- 
шие родниковое слово, были скомпрометированы как неграмотная 
речь, насильственно искоренялись и бытуют в виде убогого просто- 
речия. Разговорный язык, лишенный животворной национальной 
основы, потопляемый в грязнои и беспринципной игре смыслов и 
форм, становится сосудом и проводником пагубных идеи. 


Не поддержанная государством классическая литература потес- 
нена дурными, наспех сделанными переводами западных бестселле- 
ров, интерес к ней заглушается агрессивной масскультурой. А ведь 
именно русская литература, возросшая в лоне церковнославянского 
языка, раскрыла христианские идеалы всему міру и вошла в духов- 
ную силу русского народа. 


Благоговейный церковный язык, звучавший и в церкви, и на 
молитве, при чтении Псалтири, житий в малом семейном соборе, 
претерпел жесточайшие гонения и пока не возвращен народу в 
прежнем величии своей святой буквы. Народ теряет бодрость, пе- 
рестает владеть «силой гласа», т. е. смыслом евангельского слова, 
становясь чужестранцем в своей отчине (1 Кор. ХМ, 11). 


Наши предки воспринимали книжное учение как богопознание. 
В одной старинной грамматике в наставлении любомудрому читате- 
лю сказано, что трудно разуметь Священное Писание без Осто. 
частнаго чинорасположеніа (восьми частей речи), которое помогаєт 
въ разглагольствінув же везпогувшно глагдлати ...й разіЗждіти, а не- 
знающие о вере погрешают, ВПАДАНЦІЄ въ своё ‹ сиЗдденное МН НЕ. 


Со времени крещения Руси церковнославянский язык прошел 
несколько этапов развития. Современные нормы установились во 
2-й половине ЖУП века, после большой книжной «справы». 


Знаменитая Грамматики словєнскіа прдвильнад синтагма ученого 
монаха Мелетия Смотрицкого, впервые изданная в 1619 году", 
стала подлинным светильником православной грамотности. Именно 


+ Евье (близ Вильны): Тип. братства Св. Духа, 1618—1619. 
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А. 
с ней пришел в Москву Михайло Ломоносов, который процветание 
отечественной словесности видел в единстве всех трех стилеи языка: 
высокого, среднего и низкого. Краткое описание их он дал в 
«Предисловіи о польз книгь церковныхъ въ россійскомъ языкЪ», где 
отметил, что высокий стиль основан на «славенскомъ языкЪ». Из- 
вестные слова ученого о «россійскомъ» языке, который он сравни- 
вал с беспредельностью моря и подчеркивал в нем такие преимуще- 
ства и достоинства других, как великолепие испанского, крепость 
немецкого, афористичность латинского, «тончайшія философскія во- 
ображенія и разсужденія» греческого, относятся более всего к язы- 
ку церковнославянскому. 


М. В. Ломоносов объясняет цельность русского народа единст- 
вом православной веры, богослужебного языка и единым государем, 
тогда как в странах, разрозненных религиозно и государственно- 
политически, например, в католическо-лютеранской Германии, раз- 
деляется и язык. Эта мысль заложена в знаменитом высказывании, 
которое вне приведенного ниже контекста воспринимается неточно: 
«Народъ россійской, по великому пространству обитающий, невзирая 
на дальное разстояніе, говорить повсюду вразумительнымъ другъ 
другу языкомъ въ городах» и селахъ. Напротивъ того, въ нЬкоторыхъ 
другихь государствахь, напримфръ, въ Германи, баварской крестья- 
нинъ мало разумфеть мекленбургскаго или брандербургской швабска- 
го, хотя все того же ньмецкаго народа» 


Ученый называл наш язык славянорусским, или славянороссий- 
ским, или россииским, видя в нем единство разновидностей: цер- 
ковнославянской, легшей в основу письменнои формы; и русской, 
придающей ему необычаиную живость и душевность. 


Сейчас мы привыкли к сочетанию русский литературный язык 
и как к предмету изучения, и как к предмету преподавания. Кроме 
того, прилагательное русский определяет государство, нацию, на- 
род. В узком понимании русский народный язык по происхожде- 
нию восточнославянский и обычно исследуется в отрыве от языка 
Церкви. Оусский национальный (литературный) язык в широком 
плане унаследовал общеславянское достояние, освоил (т. е. сделал 
своим) сокровищницу церковнославянской грамоты как кровнород- 
ственное общеязыковое целое, лишь по происхождению южносла- 


+ Предисловіе о пользЪ книгъ церковныхъ въ россійскомъ язык (1758). 


І. 

вянское. Гакое усвоение невозможно сопоставить с заимствованием 
отдельных тюркских, латинских, немецких, французских, англииских 
СЛОВ. 


В течение всего ХІХ века радением педагогов — священников, 
учителей, ученых — составлено огромное количество азбук, буква- 
рей, грамматик, хрестоматий, словарей церковнославянского языка. 
Некоторые из них выдержали десятки изданий: «Азбука и уроки 
чтения, русскаго и церковнославянскаго» Н. Ф. Бунакова (100 изд.), 
«Русская хрестоматія» ГІ. И. Барышникова (17 изд.), «Букварь 
для совмЪстнаго обученія» Д. И. Тихомірова и Е. Н. Тихоміровой 
(161 изд.), «Элементарный учебникъ церковнославянскаго языка» 
А. М. Гусева (24 изд.), «Руководство къ обучению церковнославян- 
скому чтеню» С. Ф. Грушевского (34 изд.), «Обученіе церковно- 
славянской грамотф въ церковно-приходской школ» Н. Ильмин- 
ского (12 изд.),  «Русско-славянскій букварь» Т. Г. Лубенца 
(19 изд.), «Словарикъ не совсфмъ понятныхъ словъ, встрьчающихся 
въ Четвероевангемяхъ...» (35 изд.) и многие-многие другие. 


Учебники печатались не только в столичных городах, но и по 
всей необъятной России, даже за ее пределами. Составлялись они 
для гимназий, коммерческих училищ, семинарий, приходских школ, 
для детей и взрослых. И азбуки, и грамматики были частью обра- 
зовательной программы. Возрождение и изучение церковнославян- 
ского языка и его непосредственное вхождение в широкие круги 
русского народа (духовенства, учителей и учащихся и, отчасти, рус- 
ской интеллигенции), создание в конце ХІХ — начале ХХ века по 
всей России церковно-приходских школ неразрывно связано с име- 
нами Константина Петровича Победоносцева" и народного учителя 


Сергея Александровича Рачинского. 


Преподавание церковнославянского языка стало краеугольным 
камнем обучения, открывая неисчерпаемые богатства православного 
богослужебного круга и давая возможность приобщиться к высо- 
чаишим достижениям духа и формам искусства: иконописи, церков- 
ному чтению и пению. Оно позволило наполнить содержанием ду- 
ховные и интеллектуальные запросы русского общества, защитить 
его от эрзац-культуры Запада. 


+ К. П. Победоносцев (1827—1907) — обер-прокурор Св. Синода (с 1880 г.). 
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По инициативе К. П. Победоносцева и на основании опыта 
С. А. Рачинского (в его школе в имении Татево Бельского уезда 
(Смоленской губернии) была учреждена Комиссия при Св. Синоде, 
выработавшая в 1882—1884 годах Высочайше утвержденное импе- 
ратором Александром Ш «ПРАВИЛО о церковно-приходскихь 
школахъ», что, по сути, означало государственную программу их 
развития и изучения церковнославянского языка. Наряду с государ- 
ством ее осуществляли Церковь и частные благотворители. 


И школы пошли в рост. Если в первый год на их содержание 
могли выделить 55 000 рублей, то через 10 лет расходы составили 
18 миллионов, а общее число школ достигло 45 000. Они появля- 
лись не только в центральной России, но и в Поволжье, Сибири, 
Средней Азии. Почти при всех духовных семинариях были откры- 
ты так называемые «образцовые школы». 


Восстановление почитания св. равноапостольных Кирилла и 
Мефодия — славянских просветителей и учителей, братское чувст- 
во единения со славянскими народами в Балканских освободитель- 
ных войнах и, наконец, торжество 900-летия крещения Руси 
(1888 г.) с введением новых программ по азбуке и церковнославян- 
скому языку стало возможным благодаря усилиям двух замечатель- 
ных русских людей, при поддержке и участии императора Алексан- 
дра Ш, а затем Николая 11. Такова была ответная реакция на 
революцию. Эти труды в области духовной культуры дали целый 
пласт русской интеллигенции, воспитали миллионы русских людей, 
выстоявших и сохранивших веру в мрачные годы безбожия. 


Много утрачено... Утрачено умение молиться, понимать службу, 
икону, сам церковный язык. Учителям неоткуда взяться. 


В наше время можно назвать только несколько новых изданий, 
служащих для народного самообразования: «Грамматика церковно- 
славянскаго языка» иеромонаха Алипия (Гамановича) (]ог4апь!е; 
МУ, 1964), «Грамматика церковнославянскаго языка: Конспекть и 
упражненія» иеромонаха Андрея (]ог4апьШе; МУ, 1993), «Церковно- 
славянский язык» А. А. Плетневой и А. Г. Кравецкого (М.: Про- 
свещение, 1996)". Следует отметить и появившиеся в начале 1990-х 


+ См. также репринтные издания: «Первая учебная книга ЦЕЙКОЕНО_СААКАН. 
(КАГО АЗЫКА для низшихъ и начальныхъ училищъ» (Ростов-на-Дону, 1991), 
«Славянск, или церковный букварь» (СПб., 1992) и др. 
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годов первые публикации уроков церковнославянского языка в жур- 
налах «Литературная учеба», «Славяноведение» и «Русская словес- 
ность». Наверняка обзор этот далеко не полон, так как сведения о 
подобного рода изданиях не систематизированы и опыт преподава- 
ния не изучен. К сожалению, описание грамматики везде дается вне 
связи с прочими стилями отечественного языка. 


В новой книге предпринята попытка в какой-то мере отразить 
ту картину, которую представляло православное сознание, и очер- 
тить разоренное языковое пространство с главенствующей ролью 
церковнославянского языка. 


Выделенные М. В. Ломоносовым высокий, средний и низкий 
стили в преображенном виде сохраняются и поныне как «церков- 
нославянский язык», «книжный язык» (нормативный) и «разго- 
ворная речь». Потому-то, кроме канонических книг, сюда привлече- 
ны памятники древнерусской литературы, факты и примеры совре- 
менного литературного языка, диалекты, образцы поэтической речи. 


Не дерзнув проводить последовательно исторический принцип, 
составители между тем привлекают краткие исторические сведения, 
имеющие объяснительную силу. На этом же основании примени- 
тельно к «церковнославянскому языку» и русским древностям ис- 
пользуется церковный шрифт, для авторского текста и примеров ху- 
дожественной литературы — гражданский шрифт с двумя типами 
правописания: старым и новым (соответственно орфографическим 
правилам времени создания произведения). 


«Ученье — свЪтъ, а неученье — тьма», — в этой русской по- 
словице, помимо житейской, заключена и Божественная мудрость. 
С постижением языка мы обновляемся духовно. Велики трудности, 
но велико и воздаяние. 


“ .. см А , т 
-«Цітвіє неноє ниток, й нждницы воснцидютъ Є. 
Мф. ХІ, 12 


олнтва пре) очен 
Прелести (премудрости) НаетАвниче (Наставник), (МЫСАА 
подателю (Податель), нем цыр накаЗзАтєан (Учитель) Й 
ниунуъ Зашнтнтеан (Защититель), ЙТВЄДДИ, кразбмй сердце 
моё, како (Владыка): теі діждь мӣ слово, Очее (Отчее) 
(АӦВО: (Е БО стн мой нє воЗерані, во Єже Звалти теё (не 
воспрепятствую устам моим призывать Тебя): МАТИВЕ 


(Милостиве), потка мА ПАдШАго. 


Дутка. молитва пред очен 


та о см < ` ГА А, 
Шекагій ГАИ (преблагий Господи), НИЗПОАИ НАМ БАГТЬ 
(благодать) АХА (Духа) твоєгі єтАго (Святого), даете. 


шагу й оккрЕплаюціаго 4Ушевныљ НАША (Иды, ДАБЫ, ЕНИ. 
Мане преподавіємомУ НАМ оўченїю, козјисай мы те нашем 


соЗдітєлю во сл4вӮ, роднтєлємь же нашымь на обт'Ешеніє, 
щеки (Церкви) Й ОтічествУ на пбаьзў. 


По церковной азбуке 


Вдомо кн, к 
АЗЕУКУ Азыка мо. 
венка НАПНСд ТЫЙ 
кума Фімософә, 
ЙЖЕ СА БОДТОМ СВО. 
НА СТЫМЪ Мел ОДИ. 


ЕТ мача ВК 
КРТОВ'К мо(Авы, КОД. 
Й СЛОВЕНЕ По 


гды Й 

«нін, й моанша Й, 
дд начить А кн. 
гамъ АЗЫКоМЪ, Амт 
соднЫиъ. Онъ же 
ПОСТНЕСА ЧЕТЫЦЕДЕ_ 
САТЬ ДНЕЙ Й КЪ ЕГ 
МОДА, НАПНА ЙА 
тұндєАТЬь й Омь 


(дов. й таки) наУчи 
А словенскнмъ АЗЫ. 
коме КНИГЪ. Й сего 
(Адн САОБЕНСКТИ чи. 
ТЕЛЬ Наречен БЫТЬ. 


Глава І 


АЗБУКА 


Прочтите со вниманием: 


По гражданской азбуке 


в старой орфографии в новой орфографии 


Вьдомо буди, яко 
азбуку языка сло- 
венска написа свя- 
тый Кирилль Фи- 


лософъ, иже съ 
братомъ СВоИМЪ 
святымъ Міеөоді- 
емъ научи вЪрБ 


Христов моравы, 
болгары и словене 
по Дунаю. И мо- 
лиша и, да научитъ 


я | книгамь язы- 
комь, имъ срод- 
нымъ. Онъ же 


постився четыреде- 
сять дней и къ Богу 
моляся, написа имъ 
тридесять и осмь 
словъ. И тако нау- 
чи я словенскимъ 
языкомъ книгъ. И 
сего ради сло- 
венскій учитель на- 
реченъ бысть: 


Ведомо буди, яко (что) 
азбуку языка словенска 
написа (-л) святый Ки- 
рилл Философ, иже 
(который) с братом 
своим святым Мефоди- 
ем научи (-л) вере 
Христове моравы (мо- 
равов), болгары (бол- 
гар) и словене (словен) 
по Дунаю. И молиша и 
(ранее они просили 
его), да научит я (их) 
книгам языком, им 
сродным. Он же по- 
стився четыредесять 
(40) дней и к Богу мо- 
ляся, написа (-л) им 
тридесять и осмь (38) 
слов (букв, письмен). 
И тако научи (-л) я 
(их) словенским языком 
книг. И сего ради сло- 
венскии учитель наре- 
чен бысть (стал). 
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Є. 
Некоторые правила чтения: 


1. По-церковному читают, как пишется: не акают, не оглушают 
согласные, не произносят Є: Господь, а не Гаспоть; Свята?о, мое- 
го, добраго, а не Свитова, маиво, добрава; Петр, а не Пётр, 
друг, а не друк. 


= см 
2. Слова под титлами произносят полностью: ЕГЪ гдь — Бог 
Господь, вца — Богородица (список слов под титлами см. в гла- 
ве Ш «Узорное надстрочье» ). 
3. Сочетания Її, ва читаются как ия, ея: мама — Мария, паче 
баба — паче елея («мягче елея») (Пс. ШУ, 22). 


ГА 


4. Три знака словесного ударения (см. главу ПІ) при чте- 
нии не различаются; знак над начальной гласной не является уда- 
рением, например: 


« 


Онъ же речі б: чадо, ты всегда со мною бій, Й ША мод твод 
(ть (Из притчи о блудном сыне) (Лк. ХУ, 31). 


< й › ФИ < › 


Примечания к таблиие: 


1 О соотношении букв и цифр и составлении их см. главу [М 
«Буквенная цифирь». 


2 В этой колонке представлены те начертания, которые появи- 
лись со времени Петра [. В круглых скобках даны позднейшие за- 
мены церковных букв во всех употреблениях; в фигурных скоб- 
ках — в особых положениях (например, Екклезіасть и Эккле- 
зиаст). 


3 Буква ж (юс большой) вышла из употребления и заменяется 
буквой М, У (ук). 


+ Греческие буквы 5 (кси), ү (пси), А (фита) и У (ижица) не 
имеют прямых звуковых славянских соответствий. 


7 О чтении У (ижицы) см. главу П «Начертание букв». 


Баз» кУккы 


ЧЕ» еә єп» ео ФЕ с, ФЕ п: о е о е с Е Р о» еә е о о еә о о о р ә о уе ЕЮ ‹ ар то еә о ер нь «иә: 
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Явка (духовный отец, хан З аГНЕЦЯ, 
Адамант» (алмаз), датадь, Алана іа (хвала 
Господу), дминь (да будет! истинно так, 
подлинно), Аггаъ, апостола, Арутєрей. 

..йзъ бить сет мір: Кодай по МН (кто 
последует за Мною) НЕ ЙмаТЬ Ходити во 
тм, но Имать свЁтЪ животный (свет жиз- 
ни) (Ин. УШ, 12). 


Бгъ (Бог) пұнваижлАйсА 43% бом, глетъ У 
(глаголет. Господь), Д НЕ БГА йзмаєм. 

ше є тантсд кто 6% ‹окровєнныу®, й 132 НЕ 
ТЕТ АН ёго рече гдЬ (говорит Господь). 
сла неко Й ЗЕМЛЮ НЕ 13ъ НАПОлНАЮ; (ЕЧЁ ГДЬ 
(Иерем. ХХШ, 23—24). 


-Йціє пристбпієши меФТАТИ | Г/ЄВН ЕТУ, 
Иготови дШУ твой во йскУшёнїє (Сир. П, 1). 


Яше ко по плоти живете, Имате але, 


а АН дома ДБАНІА ПАОТКАА ПМЕ 


ажет, живи ЕЖдете (Рим. УШ, 13). 


Вга, клгодёть, клажнти (ублажать, прослав- 
лять), рань (битва), Крєніє (смола, увлаж- 
ненная пыль), вытй. 

„Вга кой й ЗАПАВАН ёги) Хана... 
(Еккл. ХИ, 13). 

Байго Ходити въ дома пайча, нежелн Ходитн 
къ ДОМЪ пи... (Еккл. УП, 3). 

Біз ко ёсть дЕйсткУай Въ въ й бже 
кот"Етн й же дати 0 БАговолёнїн 
(о благоволении) (Флп. П, 13). 


ВАН 


[г 


ГААГОДЬ 


М. 
Бунт є МБО мило, йкожеє й Оце (Отец) 
ваше МАбДЪ (милосерд) ёсть (Лк. УТ, 36). 


Ветхій Завтз, кєрнги (вериги, цепи), вина 
(причина), кїногұќдъ (виноградник), Владыка, 
кбнна, востока, крата, Ка. 

Такі ко воЗАНЕЙ (-л) ЕГЪ (Бог) муз, йке 
й сна (Сына) своего Єдннороднаго даль Єсть, 
да БАКА ВОН (верующий) въ Онь (в 
Него) нє погивнєтъ, но Ймать животъ 
&чный (Ин. Ш, 16). 


Нє есте ли (разве не знаете), Ке ходит 
ЕЖЇЙ бете (что вы храм Божий), Й АХ 
(Дух) ЕЖІЙ живёть ВА ВАСА: (1 Кор. Ш, 16). 


Ако пнаніє (здесь — все Св. Писание) 
вгодУхновенно й полёзно (Єсть) ко оїченію, 
ко «Оклнченію, ко Исправлен, кт наКАЗАНЮ 
Єже въ педвАЖ (2 Тим. Ш, 16). 

Вежко слово гнило да нє Исходить йЗ сть 
вашнуг... (Еф. ГУ, 29). 

„.@ Ед ке дав мертва Єсть (Иак. ЛІ, 20). 


Гєєнна (место вечного мучения грешников), 
га4съ, говне (пост и молитва), Голго4.4, гор. 
ДЫНА, горній вон небесный), Господь. 


Й шиёмъ «ПНЇА (спасения) воспінанте, й 
мёчь ДУХОВНЫЙ, ИЖЕ (который) ёсть гАгбаъ 
ЕЖЇН (глагол Божий) (Еф. ИІ, 17). 


Гойнал МУдітвУйте, й) не Земна (Кол. ПІ, 2). 
Гнів гУвИтъ й зазУ нь: ОЕЕТЪ ЖЕ СИН. 
(нљ Фовраційєть ійрость, й с4ӧво жестоко воз. 
д6н34тъ гнвы (Притч. ХУ, 1). 
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ОБАчЕ (но) горе вАмЪ когатьмив: КА 
Котеогонтє орт'ЕШЕНТА ВАШЕГО. 

Горе вАмъ наьииенни нН® (ныне): ЙК 
вЗ44чете. горе вал смККЦІЬ МСА НН: йке 
воЗ(ЫДАЕТЕ Й ВОПААЧетТЕ. 

Горе, Єгда доке пект ВАМЪ БЕА ЧеЕЛОВ'ЕЦЬ. 
по (Имь во твору ажеююкюмь Отцы 
ИХ® (Лк. ИГ, 24—26). 


« м ` ГА ча см ча 
СЕ, 13 на ТА, ГОДЕ, ГАеТЪ ГДЬ ЕГЪ (глаголет 
Господь Бог) ВСЄДЕЖНТЕЛЬ, КО ПЦЇНДЕ ДЕНЬ 
Твой Й чась посЕЦЕНТА ТЕОЄГЧ: 
И падетв гордкіна твод... (Иерем. І, 31—32). 


Держава, десница (десница), даёнь (ладонь, 
рука), доврод тель, долга, достожніє, дро, 
АУшА, дцій (дочь). 


Всдко ко древо, ЕЖЕ (которое) НЕ творітт 
плода док, посЕкіюта Є (его), Й во ОГНЬ 
вметант® (Мф. УП, 19). 


у 4 о м ? см 
Даже до стерти подвнзайса «0 етин, й гДЬ 
ЕГА ПОКЕТ» по ТЕБЕ (за тебя) (Сир. ГУ, 32). 


Діїгь вренъ крбвъ кепок: кврЕтын же 
єго 0врЁтє (обрел) гокцовнщє (Сир. УТ, 14). 


Дбажни мы мы снльнїн нен НЕ. 
моціньіуь носити й НЕ ЕВ  Игождатн 
(Рим. ХУ, 1). 


Ушёвенъ же человека не пибмлеть @же дўл 
ЕЖЇА (Духа Божия): бұбдетво во См ёсть, 
й не можеть азми, зані ДУХОвні вос. 
тазе (потому что о сем надобно судить 
духовно) (1 Кор. И, 14). 


Єсть 


жнеЕТеЕ 


Ж 


Ка. 
Держава У (Господь) кожшихем ёге... (Пс. 
ХХІУ, 14). 


@динз, лён (масло), 6лёнь (олень), ёрєтікт, 
ёстество, уме (Евангелие), буХадіст. 
блин гдь, ёдина вра, бднно кіцініє, 

Един кг» (Бог) й Ой (Отец) веха, Иже 
(Который) над вми й че вех й во 
вебуь нас (Еф. ГУ, 5—6). 


дин ко ВХОДЕ вебмь Єсть въ ЖИТ, по. 
ДОБЕНЪ ЖЕ й ИСХОД (Прем. УП, 6). 


ЄлНкіо вєанкъ ёс, толике синуса, й поєд 
см Я , , 
ГДЕМЪ «оБрацієШн Благодать (Сир. Ш, 18). 


а 


Єретіка челов'Ёка по пєвЁмъ й втор мъ на. 
казанін Орнцаса, 

б'Кдьій, ко развбатнсх таковкін, й согрЕши_ 
єть, Й Єсть самокобждене (Тит. Ш, 10—11). 


№34, жёрновъ, жертва, живот (жизнь), 
житії , жўпєлъ (сера). 

ПУть прівды й анлостьінн «ОБРАЦІЄТЬ Живот 
й сайв5 (Притч. ХХІ, 21). 

р єм Р у / 
Яше же уотось (Христос) КР ВАСЪ, ПАФТЬ 
Ик мертва геБХаА ради, дъ же живет 
правды ради (Рим. УШ, 10). 


..ДоврЕнше ТИ (тебе) ёсть внитн въ живот 
хобм йай БАНЯ, неже дев ОЕ й дев 
ноз пишу ввёрженя ввіти во Огнь вЁчный 
(Мф. ХУШ, 8). 


Живко ко слово вже (Божие) й д'Ёйственно, 
й Острійше паче воккагуо мед ОЕоКДУ 
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КЕ. 


оба) 
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Остій, й прокодацієє ДАЖЕ до разд'ЕлєнТА 
дУши же й а, ЧАЄНЈВЪ ЖЕ Й МоЗГИвЪ, Й 
дително помкішиєнієм в й ыслемъ сєрдЄч. 
НЫ (Евр. ГУ, 12). 


Жена довуд часть лага... (Сир. ХХУЇ, 3). 


Жало же смерти гебув: (Над же грех ЗаКОНЪ 
(1 Кор. ХУ, 56). 


Зв, обаїє (трава), 649, ЭМ, одмієвндньй 
оо? (архиерейский жезл), э\ница (зрачок 
глаза). 

ом по 

СО г (от Господа) етапы челов к справ 
люто, й пУтй ёг) восубцієть обл (Пс. 
ХХХУЇ, 23). 


Блага й Э4АА, ЖИВОТЬ Й смерть, НишетА й 
” те с 
БОГАТСТЕО ко ГАА (ть (Сир. ХІ, 14). 


Вуомъ (были) во йногдА (некогда) Й мы 
НЕСМЫСАЄННИ, й НЕПОКОрИЕН (непокорны), (Й) 
ПРЕЛЬЦІЄНИ (заблудшие), |АКОТАЮЦІЄ похоти» 
й сластєдь (аАЗАЙЧНЫМЪ, ВФ ©4оЕЕ й ЗАВИСТИ 
жнвУціє, мезцы (ще й) ненавидаие дог 
доЗга (Тит. Ш, 3). 


„Бите Бо Мен ко олій, й ЦАН К 
голУєїє (Мф. Х, 16). 


Нє покКжденЬ БЫВАЙ № 644, но Пок'КЖДАН 
БАГНИ% (благим) ©4096 (Рим. ХІІ, 21). 


Хранй Мох ЗАПОВЕДИ, й ПОЖИВЕШИ, слове 
же моб ки офницы ОЧ: 

(Юкложи же йин твоА персты, напиши же А 
(их) на скұнждлн сердца твоего (Притч. 
УП, 2—3). 


зам 


Кг. 
Закон®, з4повфдь, 3ваніє (призывание), 360. 
ціло (зеркало), ЗнждНтель (создатель), 344. 
то, знамение, 3(4къ (образ). 


Дай (возделывающий) (вой ЗЕМЛЮ НА. 
сЫтИТсА ДАВЕ, ГОНАЙ ЖЕ ПИАЗАНОЕТЬ НА 
вітитса НИШеты (Притч. ХХУШ, 19). 


Заповдь нбвУю ДАЙ ВАМЪ, АА АЮБИТе га 
дога... (Ин. ХШ, 34). 


Вобма сотворитн гДЕвн (Господеви): (439. 
(Иша ЗАКОНЪ ТВОЙ. 

Сег (Ади ВОЗАНЕНХЕ Зіпев ди твоА паче 
зайта й ТОПАЗ (Пс. СХУШ, 126—127). 


Завистію ЖЕ ДЇДВОЛЕЮ СМЕрТЬ ВНИДЕ ВА ИТ... 
(Прем. П, 24). 


Заклинанію не вУчай «іст свонуъ 
И кажтиох Именемь СТЫМЪ (святым) НЕ НА. 
выЫКАН (Сир. ХХШ, 8—9). 


ИзЕАвитель, Нил, ИМНГе, йноктв, ИНОпПлемен. 
ника, искупление (выкуп, избавление от раб- 
ства), Истина, ИстошАне (уничижение, снис- 
хождение). 


«Вже (кто) во мёншїй ёсть въ вас, СЕН 
Єсть велик» (Лк. ІХ, 48). 


Изрыважи (роющий) й йскоєннемУ (ближ- 
нему) ЕПАДЕТСА Въ Н (в нее)... (Притч. 
ХХИІ, 27). 

Ищите ЖЕ прежде цотвіА ЕЖЇА й подвдьі єго, 
й ПА ВСА понложатем вдмъ (Мф. УГ, 33). 
Истину стАжй й не брини мости й 
учении й разма (Притч. ХХШ, 23). 
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Й йспов'бдУємко вела Єсть кагочестіа ТАЙНА: 
ЕГА МЕНА (-лся) во пАти, ОПОАВДЛСА въ ДСК 
(в Духе), показйса АГГАюм (ангелам), по. 
повЁданъ вість во ІДЗБІЦ'Ку т, вова В 


МОЖ, вознесса во (ААВ (1 Тим. ПІ, 16). 


Имамы же гокровиціє ПЕ ВА скдёльныха 
оду, да премножество силы ЕЗДЕТЬ ЕЖА, 
А НЕ 0 нъ (2 Кор. М, 7). 


Т%мже й ЕГЪ (Бог) Его превознес й дрова 
(-л) Ему бил, Еже (которое) ПАЧЕ всќкагк 
ИмМеНЕ (Флп. 1, 9). 


Інф єв крістгв, МспНсВ (яшма), Чдола, ікона, 
ієрнумінт, | ієрей, | їєромоніув | (священник- 
монах), їе слани, дед. 


да \ Имени іНсовЕ вокко кодЁно покАо. 
НИТ неныха й Земных? й пренсподнигь, 


И веќкъ Азыкъ йспов'сть, ёки) гдь Ис 
кртеъ въ сав ЕГА ОЦА (Флп. И, 10—11). 


«Да познаємъ га йетиннаго й да ЗЛ во 
йстинн м сн єго іне Кот: (ей ёсть 
ИСТИННЫЙ ЕГЪ Й ЖИВОТ» В'ЕЧНЬІЙ. 

Чадца, Храните сев © тек їдилскнуъ. АмННь 
(1 Ин. У, 20-21). 


к Н АЗЫКЪ среко9 й 3З44то, ДАА (къ че9. 


н зная 
Оїста йит, й нє возглагбають: Очи 
йдіть, й не Изм: 

ШЫ атъ, й нє оўсаышатъ: ниже во Єсть 
КЕ во бета Й НХ® (Пс. СХХХІУ, 15—17). 


“А па < оу ка 
„ВИН въ гда інса ХОТА, й спешим ты й 
ВЕСЬ дома ТВОЙ (Деян. ХИТ, 31). 


КАКА) 


Да 


АКА 


КЄ. 
Канкун, кАпнше (храм идольский), келаїй, 
кївијтъь (вместилище святыни), клєврєтт 
(друг), кназь, кдрєнь, кость, кумвааь (му- 
зькальньй инструмент, тарелки). 
Коль коЗакклЄнна селЄнїА ТвоА, Ган НАХ. 
Жєлдєтъ й, СКоНчАВАЕТСА, ео) шій мод 
Бо дворы НИ... (Пс. ЕХХХШ, 2-3). 


Йціє Азаки человчекими глдголю й ЯГА, 
(Кими (ангельскими), ЛЮЕВЕ ЖЕ НЕ АЛМ 
(не имею), вых (ку) мЁдь ЗВЕНАЦІН, йай 


кКУмвААЪ | ЗвАЦІАН (звякающий) (1 Кор. 


Хх, 1). 


Кална (прикасающийся) (МОД Фчернит. 
СА, й Пик АИСА (приобщающийся) Г90. 
дом тӧчєнъ См кУдеть (Сир. ХШ, 1). 


Косткій мужа рац В(АЧЬ: МОЛЬ ЖЕ КОСТЕ 
срдцЕ чУветвенно (Притч. ХГУ, 30). 


Коӧрєнь ко вбив сабит срекролккїє ёсть... 
(1 Тим. МІ, 10). 


Аадань (44донъ), ланнта (щека), лжА (ложь), 
ажехвість, анк (хор, собрание), лїтЯбгід, лн. 
вы (любовь), 4Ёпота (красота). 

„.Вы ко ётё цукви КГА жива, коже речі 
БГА: КК) ВСЕАКСА ВЕ НИХ Й порождЎ, й 848 
НА ЕГ: й тін (те) ЕХАТЬ мн АКДіє 
(2 Кор. УТ, 16). 


ЙКЕАЙ (любящий) Заёто НЕ «ОПОАВДНТСА, 


й гонай растАКНіє (гоняющийся за тленным) 
(НМ  Насыгитим (наполнится им) (Сир. 
ХХХІ, 5). 
..ЙКЕАЙ ЖЕ Во Й блєй НЕ «КОГАТитСА 
(Притч. ХХІ, 17). 
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кккі долготерпита, мидосёрдетвУетт, АЮЕЫ НЕ 
ЗАВИДИТЪ, АКЕЫ НЕ ПЕвОЗНОСИТСА, НЕ гор. 
АИТ, 

Не кезчинствУеть, не Ишеть свонуъ й 
(своего), НЕ (АЗДАЖАЕТ(А, НЕ МЫКАНТЪ ФАЙ, 
Не адет 0 непрлвдЕ, оАдУетсА же © 
бетин: 

ВсА лқентъ, всем ВЕУ бмлетЪ (всему ве- 
рит), ВСА МПОВАЕГЕ (всего надеется), ВСА 
ТЕрПИТЪ (все переносит) (1 Кор. ХШ, 4—7). 


На воин же снин (тажите диковь, Иже 
Єсть соХзъ совершенства (Кол. Ш. 14). 


СУетно сабво й абжно ДАЛЕЧЕ © МЕНЕ СОТ вОбй, 
БОГАТСТВА ЖЕ Й НИШЕТЫ НЕ дёждь (не дай) 
МН (мне)... (Притч. ХХХ, 8). 


Мамфна, Миа (греч. урістбсв, слав. по. 
мтазанникі), жнаость, МНЕ и МЗ, молва 
(слухи, тревога, мятеж), діжа, мУдость, 
мУченнко, мысль, дытдрь, мра, мубо. 


9 дость челов ка просвЁтнтъ ланці ёго... 
(Еккл. МШ, 1). 


„..Возлќкнши гда БГ твоего векат сёрдцем 
твониъ, й всю душек твоєю, й всю мыс 
ТВОЄ: 

ОА Єсть пбва^ й  колшал | 3апок'Бдь 
(Мф. ХХІІ, 37—38). 

У цовлніє во плотекбе смерть ёсть: а 
мУдрованіє дУхбвноє жиебть (жизнь) Й Инв 
(Рим. УШ, 6). 


Мет Чкокть йЖДь (ешь) АЕН, да не 
кАк пресьщієнь ЙЗБАКЕШИ (Притч. ХХУ, 16). 


Нн 


НАШ 


4 


КЗ. 


нал ніцій ВЗАНМЪ даЁГЪ ЕГОВН (Богови, 
т. е. Богу)... (Притч. ХІХ, т 


..Въ НИЖЕ (какою) А 05 мите , (такою) 
возит вам... (Мк. ГУ, С" 


Й молитва вы СПЕТЬ БОЛАЦИГО, Й 03. 
ДЕНГНЕТТ ёго гдь: й аще грЕуй сотворил 
Єсть, петта См (Иак. У, 15). 


Надежда, наказаніє (наставление, научение; 
ср. наказ), начало, нєвечєонїй, невеста нене. 
кКотнаа (Богоматерь, Приснодева Мария), 
ніка («Побеждай!» — надпись на кресте 
Господнем), ношь. 


Начало пєліфостн стрд гДЕНЬ... (Пс. СХ, 10). 
рем раҳ 


сєгдА Ат. 
Непрєстанну Мо4итєА. 
(0 всем влагодабнте... (1 Фес. У, 16—18). 


Не красна похвала во оїстбув грешника, ко 
не ® гда посланд вБість (Сир. ХУ, 9). 


(ЛЕ же ЕЁЖДЬ, КО ВА поса АНА ДНА м. 
стані времена авта. 
будять Бо челов ЁЦЫ САМОЛКЕЦЫ, нч 
величавы, гбідн, ХЖаницы (хульники), (0. 
АНТЕ ИЪ ПротНвАЦІЇНСА, НЕБЛАГОДА(НН, Е 
ПОДВЕДНИ, НЕЛЮБОВНИ, 


Непримицителни, (продєрзиви, вознослиени, 
прелагатає,) клєветницыї, невоздержницы, 


НЕК(ОТЦЫ, НЕБЛАГОЛКЕЦЫ, 

Пемтеє, НАГАН, НАПЫЦІЁНИ,  СААСТОЛЮБЦЫ 
ПАЧЕ НЕЖЕЛАН ЕГолЌЕЦЫ, 

НлкЗціїн бвразъ БАГОЧТЇА, (мы жє ёги 
(ОЕргШїНСА. й сНугь враца (2 Тим. Ш, 1—5). 
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Овавініє (колдовство), Овчі, Огнь, Око, 
Осінна (спасение, слава), Омь (восемь, ср.: 
осьмушка), Отец, Отцочі, Оцєтъ (винный 
уксус). 


Видите, каков лювбвь дав ёсть Обь 
(Отец) нім, да Чада ЕЖА наечеимк Й 
деля... (1 Ин. Ш, 1). 


Око ГАНС отцУ Й ДОСАЖДАЮЦІЄЕ 
старости материи, дд ИстогнУть С (его) 
в(днове (вороны) ® ДЕКО (лесные) Й да 
сНЁДАТЪ (съедят, ср.: снедь) Є птенцы Омн 
(Притч. ХХХ, 17). 


Ов'Етнаннкъ тАУ ёсть Око. аще ко 
вУдегь Око твої побсто (чисто), в тво 
твоё себтдо ЕДЕТ: 

Йціє ан Око твоё Аківо (худо) ЕЎдет%, кс 
тло твої тёмно кУдетт... (Мф. УТ, 22—23). 


Памать, пастьць, пасха, патернкъ (книга жи- 
тий святых), пекло (ад), пёин (грудь), 
перст» (палец, ср.: наперсток), петь (прах, 
пыль), писма (письмо) и пнмм (буква), 
падав, ПОКЦОВЪ, ПрАведникА, подув, пренсподній, 
премУдрость, пойсно (всегда), притча, посе. 
цієніє, ПУТЬ. 

Пасда ийённам (священная) нам ДНЕЬ ПО. 
казйка, піца Нова СТАА (святая), ПК 
ТАИНСТВЕННАА, пдд вена (всечестная), 
паска Хто ЙЗЕАВНТЕЛЬ, ПАХА непорочнаа, 
паска великаА, паска в'Коньшсь, ПАСХА двєбН 
(анк намъ везаншак, паа вебу 
СЦИЮЦАА (освящающая) В(ныХ® (Стихира 


Пасхи, глас 5). 


КА. 
йвнНи б $ 
Пожницы (праведники) ЖЕ во В'ККИ ЖИЕЗТЗ, 


й во ГАК ЗАЙ ИХь й попеченіє Йув И 
ВЫШНАГА (Прем. У, 15). 
Поманй крема гайда во врем сытости, ни. 


цетЯ й Икожетво въ день когатства 
(Сир. ХУШ, 25). 


Прем ость ко Ма сего ЕЎЙство (невеже- 
ство, глупость)  ЕГА Єсть... (1 Кор. Ш, 19). 


Плодь ко дҳовный Єсть во вслцЪИ вАгостыни 
й правд й Нстин® (Еф. У, 9). 


РдЕъ, (ав (в обращении к Господу: 
Р «Учитель»), фдоннца, (Адость, (Ака (гроб- 
ница), (мо (плечо), фіна, рать, 0934, (64%, 
рЫЕд(Ь. 
..ВГъ (кій (повелевший) #3 темы світу 
| козіїжти, ИЖЕ козі ве СНАЦАХЕ нашихъ 
(ЦЫ (озарил и наши сердца), КЪ просв'Ецієнію 
ЗУМА сайвьі ЕЖА © анцы Ив Хртбв 
(2 Кор. ІУ, 6). 
РадУйтєа КРУ помошник нашем... (Пс. 
ХХХ, 2). 


Реєніє (ссора, нетерпение, строптивость) И 
Арость мааАютЕ ДНА, Й ПЕЧАЛЬ ПрЕЖДЕ 
кременЕ старость наводит» (Сир. ХХХ, 26). 


РУгдАйсА (насмехающийся) бгом (аЗд(а_ 
жлєтъ сотвбршаго ёг, (дса же © погн. 
БАЮШЕМЬ не КОБЕЗВИНИТСА: МИАЗАЙ ЖЕ По. 
мілованъ вУдеть (Притч. ХУП, 5). 


РадоватнсА съ рддУкцнинсА й ПААКАТН гъ 
падчУцнин (Рим. ХИ, 15). 
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Окатьіна, СЕТЬ, седмниа (неделя), селе 
(поле), «крижаль, скУдёль (глина), скЗдельньій 
(глиняньй; хрупкий, бренный), садвосАдБіє, 
слноєніїє, созданіє, сокрбкнціє, СОЛЬ, сопостате, 
страстотерпеца, дз, Рг сет. 

ловека АНА словЕсА ЧАСТА, 0600 (А3ЖЖЕНО, 
йскУшено Земай, кОчицієно седмеицею (Пс. 
ХІ, 7). 


Слава въ вЫШНИуЪ ЕГУ (Богу), Й на ЗЕМАН 
мнр, во челов'Ецівуа каговоленіє (Похваль- 
ное пение ангелов Богу В НОЧЬ Рождества 
Христова) (Лк. П, 14). 


Б%дн же слово ВАШЕ: Сй, ЕН: нй, НЯ: АИшше 
же (к 0 непилзни Єсть (от лукавого) 
(Мф. У, 37). 


Тако да просвЕтитсА свтъ вашъ пред чело. 
вки, Ке) да ВИДАТЬ ВАША ДУБА ААА Й 
пуомавать ОЦА (Отца) вашего, Иже на 
НЕСЕХ® (Мф. У, 16). 


ОСквенит» свой АЎШӮ ШЕПОТАНЕБІЙ (кляуз- 
ник), Й ГАЁ диво жити Имать, вознена. 
ВИАН йон (Ср: Доносчику первый 
кнут) (Сир. ХХІ, 31). 


Не дите, да не нн ЕЎдете: 

Ниже во дом дите, дать ВАМ... 
(Мф. УП, 1-2). 

Вы Єсте соль ЗЕМАЙ: АЦЕ ЖЕ СОЛЬ БУКет 
(потеряет силу), ЧИИЪ ЧСОлНТОА; (чем сде- 
лаешь ее соленою?) ни во чтоже Бдеть 
ктомЎ (она уже ни к чему негодна), ТОЧ 
да Изеыпана ЕЎдегъ вонь й попнрдєда чело. 
в&ки (Мо. У, 13). 


Тт 


твердо 


у 
її 


къ 


‚4 
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Тай РИ, Твась, трапеза (разг. трапеза), 
тобнца, тедъ (страдания, болезнь), ту» 
(землетрясение), тло. 


«Тай сть свндтєлетвУюцїн на нёс, Ой, 
сабво Й стый дт: й кін той ёдино сть 
(1 Ин. У, 7). 

Нє «овНданЕФ во ЕГЪ, ЗАБЫТИ ДАА Вашего Й 
туда аюкві, Иже (которую) ПОКАЗАСТЕ (вы 
показали) во ЙМА Сге) (Евр. ИІ, 10). 


Тло ко таЁнноє котагоційєть ДУШУ, й 
ЗЕМНӦОЕ ЖНАНЩЕ «ОБрелЕНАЄТЬ Тм много. 
ПОПЕЧИТЕЛЕНЪ (Прем. ІХ, 15). 


ГоєзвитесА, вблоствУйте, зані постат 
ваш ДіДВО4Ъ, МКЧ) АЁ6Ъ (ЫКАА, ХОДИТЬ, йскій 
(ища) кого поглотити (1 Петр. У, 8). 


0вџӰсъ (плат, полотно), га, дъ (член 
телесный), жа (веревка, канат; ср.: гуж), 
узы, 00и, оїспєнїє, обста, устава, тро, 
отрбка, оїченНко. 


п в у ГА єм 
Оүнє Єсть тать (лучше вор), нежели ПНО 
АЖАН (постоянно говорящий ложь): ОБА ЖЕ 
паг У (погибель) наЁдАТА (Сир. ХХ, 25). 


Одже око Онюдь вам самъ Єсть, К 
тажЕбі ЙМАТЕ МеЖАУ сокдк... (1 Кор. МІ, 7). 
(0 тЕрже (тъ йсубднтв клагословеніє й 
КААТВА. НЕ ПОДОБДЕТЪ, ЕрАТТЇЕ мод ВОЗАКЕАЕН. 
НДА, (Ни ТАКО БЫВАТИ (Иак. Ш, 10). 

Яше ко модем Азыкомь, Др МОЙ мб. 
ато, д АК мон ЄЗ плода ёсть (1 Кор. 
ХМ, 14). 
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фить 


см см 
Самъ же гдь наша інсъ Хитось, й ЕГЪ Й ОЦ 
НАШЪ, ВОЗАНЕИВЫЙ НАСЪ Й давын от Бшєнїє 
вЕчно й 0ўповАнїє (надежду) ЕЛГО КЪ БІГТИ, 
Да отЁшитъ сердцА каша й да ответ А во 
вець (408% Й дкАК БАА3Е (благом) 
(2 Фес. П, 16-17). 


Фарамунъ, фаєєй, фелюнь (верхняя одежда 
священника), фідл5 (чаша), філосбфіа. 


(Боде) клндител, да никтоже ва деть 
прельцма філософією й тцієтною лет, по 
преданію челов'ЕчекомУ, по стіхідлть іра, А не 
по үт (Кол. И, 8). 


„..НН% вы, Фафїєєє, внёшнАм СТКААНИЦЫ й 
БАКАА кочиційєтє, внУтреннеє же ваше пбано 
гравленїа (хищения) ёсть й АУкАветва (Лк. 
ХІ, 39). 


-ЙЦІЄ не ЗЕД ет ПРАВДА ВАША ПАЧЕ (более) 
кнйжникь й Фацієєй, нЕ внидете въ цоткіє 
нЕноє (Мо. У, 20). 


Фа же й закнницы сов'Ётъ кН кер. 
Гоша 40 сек, не кушед 0 нега (Иоанна 
Крестителя) (Лк. УП, 30). 


Хвалёнїє, хата (сын Ноя, проклятый за не- 
почтительность), кє вімскад пень, унтросло. 
вєсный, кает, ХоеБеТЬ, Хрїстосв, ХИТОлВЕНВЫН. 


К ЖЕ ЗА ВХ ме (умер), да 
(чтобы) БИН не ктомЯ «екв живУть 
(потому не для ‘себя жили), НО ИмёшемЯ 
ЗА НИєЪ Й воскіШеМУ (2 Кор. У, 15). 


(9 
т 


3 Заказ 632 


0 


‚4 


АГ. 


Ре же бмъ Ик (Иисус): 13ъ Семь дает 
Животный: грлдый ко МН не Имать 6344 
КАтнсА, й вай (верующий) въ МА (в 
Меня) нє Имать ЕЖАЖДАТНСА НИКОГДАЖЕ 
(Ин. УТ, 35). 


Я3ъ бсмь ХаАЖЕЪ животный, Иже сшедын СА 
НЕЁ: Аше кто «ність © ака сег, Жив 
деть во вЁки... (Ин. УГ, 51). 


ДлАй (дающий) ЖЕ скла сЕюшемУ й ХАБ 
въ (ндь (для еды), да ПОДАСТЪ й Имножить 
(Ким ВАШЕ й да возЗрлститъ жйта правды 
ваше (2 Кор. ІХ, 10). 


Хваантє ИА НЕ (Господне), ХВАЛНТЕ, (4ЕЙ 
га (Пс. СХХХІУ, 1). 


Гль вощим (-лся), да гнЁваютсд (тре- 
пещут) аќдїє: СКАЖИ на хербвімкуь, да под. 
вижитех 3ем4А (Пс. ХСУШ, 1). 

Т4мей каша Кіма жнеУЦІГ въ вась 
сг духа сть, ёгбжє (Которого) Ймате 
(имеете вы) ® ЕГА, Й НЁСТЕ (вой (и вы не 
свои) (1 Кор. УТ, 19). 


СОвфшити (отвечать), далече, ндн, еще. 
ніє, ет пник2. 


БУ 


СЮ величества ко комоты соЗдАНМИ (ав. 
нитєлнео фододіКадтель Й (т.е. Господь) 
познавдетел (познается) (Прем. ХШ, 5). 

(9 ЄдНнагіо ко казина НАСЕАНТСА ГОДА, Ко. 
ано же вєззаконнықъ запт ета (Сир. 
ХИІ, 5). 

С)крывдєтсА ко гн въ ЕЖІЙ съ НЕСЕ на ВСЖКОЄ 
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нечбстіє й непойвдУ челов кова, содєржАщнуъ 
йетннУ въ непойва (Рим. Г, 18). 


"а см 
Ин бблацієніє, 35 козам, ГАеТЪ ГДЬ 
(Рим. ХП, 19). 
СОкрый ко гАЎ путь твой й повій на НЕГО, 
й тон готворитъ (Пс. ХХХУЇ, 5). 


()встожніє, ЮЕЖтТовАННАА ЗЕМАХ, ЮГлАШЁННЫЙ 
(в древней Церкви — готовящийся ко кре- 
щению), ӧдєнӱн (справа), әлбЕНТН, 
оКамЕНЕННЫЙ, ФЧИЦІЄНІЄ. 

(Овычан челов кА 4жНка БЕЗЧЕСТТЕ, Й ст дъ 
^ ` © у 

єго пон (присно, всегда) СВ НИМЪ (Сир. 
ХХ, 26). 


Йціє дн же й ЧЖЕНИШИСА, не согрЕшилъ И: 
Й АЦЕ ПосАГНЕТЪ (выйдет замуж) ДЕВА, НЕ 
согувшнам ёсть... (1 Кор. УП, 28). 


(Око лнконмиа не наынметси части, й ОБИ. 
да А5кавагмо из шаеть АШУ (Сир. ХГУ, 9). 


‚„Овративый грЕшника 0 заклбжденіх путі 
Єт), спасёта АШУ © сибти й покдьієто 
Множество грЕкивъ (Иак. У, 20). 


&5 пребтньій й животвораціїй крте(крест) 
ГДЕНЬ, помоган мн со стою ГЕК дон ЕЦЕЮ 
(Девою Богородицею), Й (о СКАН стыми во 
в%ки. аминь (Молитва из Вечернего правила). 


Скрывшаги таланта КИЗжденИе сльишавши, 65 
АЗШЁ, не екрываи СЛОВЕ БЖТА, возен 
чей ёг, ДА Ииножании дарованіє ВННДЕ. 
ши 6% радость ГАА ТВОЕГО (Стихира на «Хва- 


литех» Великого понедельника ) . 


` 


ЦЫ 


Чч 


червь 


АЕ. 
Царь, царство, цеЁтоноснал недфла (Вербное 
воскресение), цёрковь, цЕвніца (свирель), 
цілованіє (приветствие), ціломУдіїє, ціні. 


Ц'Еною кУплєнн Ёст: не «Дне (не станови- 
тесь) (ДЕЙ Чедовкомь (1 Кор. УП, 23). 


Юношы ТАКОЖДЕ той плом доствоватни 
(Тит. 1, 6). 


Цетвіє ЕЖТЕ внЎтдь васъ Єсть (Лк. ХУП, 21). 


абе дг мга докздніємь СТЫ. 


цбАЇ ють ВЫ (вас) вА (все) КВН УРгодвьі 
(Рим. ХУ, 16). 


Чадо, чаша, чЕЛОВ'ЁКЪ, ЧЕЛОВЁКОЛКЕНЫН, ЧЕрВ. 
дєнЫй (багряный), честь, ЧИНЪ, ЧНСАО, чисто. 
тд, чЎвство, чУдо. 


Бываите ово подіжатеє ТУ, КОЖЕ ЧАДА 
воЗАКЕЛЄННАА (Еф. У, 1). 


ПонафжИціїн же ДОБРЕ прут ГУБЫ 
чёти да сПодоБАЖЮТСА: ПАЧЕ ЖЕ тфУждаюціїнся 
вв (ов й Ичени (1 Тим. У, 17). 

"М, см [4 2, 
ЧТНА (честна) пед гдеме смерть ПоПЕНЬКО 
(преподобных) ЕГ® (Пс. СХУ, 6). 


„.ОУвкита челов Ёка (АДН кысть, А НЕ ЧЕДО. 
екв (Еккбты (Адн (Мк. П, 27). 


бла, помЯшайте родітелєй | (своНув) во 
вбить: Е ко Итгодно Єсть гдеви (Господу) 
(Кол. Ш, 20). 


Не можете чаш гл гдню ПИТИ й. чаші ЕФ. 
сфвекУю: не можете типезб гдней прича. 
цатнсА й трапез'К кБСОВСтКИ (1 Кор. Х, 21). 
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Чтй гда (Господа) б прлвєдныҳъ твой 
тібдовь й начітки даван бм5 00 твойуа 
плодчовв подвды (Притч. Ш, 9). 


„Иже Имать 04, да ПОЧТЕТЪ (сочти) число 
овбубно: число ко челов'Кчекко Єсть, й чидо 
Его шесть сота шетьделть Шесть (Откр. 
ХИ, 18). 


Шествовати, шестодневъ, шестофламіє (псал- 
мы, читаемые в начале Утрени), ши(ютА, 
шУнца (левая рука), шУмз (звук). 


И ви (-л) вгъ (Бог) вА, байка сотвой 
(-л): й (Е дид оба. й кысть вёчеъ, Й 
БЫСТЬ стро, ДЕНЬ ШЕСТЫЙ (Быт. І, 31). 


Тек же творкцӮ мнлостыню, да НЕ ов'Ёеть 
шУйца твой, что творітъ деница (правая 
рука) ткож (Мф. УГ, 3). 


ГА ГА ГА ГА а "т оо 
„Шеше въ міръ вНь, пропов'бдитє ёулїє 
(Евангелие) ВСЕЙ тЕ4(И. 


« ГРУ 
Йже (тот, кто) в {У йметь й крит 
(крестится), (И(ЁНЪ (спасен) вдет: | ИЖЕ 
не Иметь вы, жен‘ вУдеть (Мк. 
ХИ, 15—16). 

Мы же, сыновє е ДНЕ, ДА ТрЕЗВНАСА, 
ФӘБОАКШЕСА ВЪ коню В'Крьі Й АКЕВЁ Й ШАМЪ 
оповАніА снід (спасения) (1 Фес. У, 8). 

Да возмбжетє разум тн со веблн стылн, 
что широта й долготд, й гаЗЕННА Й вЫКотд. 


РазУм'ієти ЖЕ препвнцібю (превосходящую) 
135и аюебвь урговУ... (Еф. Ш, 18—19). 


ШТА 


43. 
Шаднти, 0 цєдродатєльньй, 0 цієдібтА, нта, 
шд® (чудовище). 
Шкоже шіднть Отець сыны (сыновей), 
пцієдон (-л) гдь (Господь) вОЖЦІНуса ёге 
(Пе. СП, 13). 
Шаднши же кА (все), ки) твох (Твое) 
сть, вако (Владыка) АШЄЛЮЕҸЄ (Прем. 
ХІ, 27). 
Отанитє ово прєпоАсАнн... 
Наді веблно же воспрїнлше шить кў, въ 
немже возможете ЕА столы — АЗКАВАГО 
аЗжженныл иугаситн (Еф. УТ, 14, 16). 


Не начинают церковнославянских слов: 


Юг» (южный ветер), йдбль и доме 
(равнина, долина), йддль плачєвНАА (земная 
жизнь), #Зы и Зы, бұӧднвый (блаженный). 


...Ёысль | БААГАА ЕЁДАЦЫМЪ Ё (ее) ПОНБАН. 
ждєтсл, мУжь же МУДОВ КОБОЖЦІЄТЬ В (ее)... 
( Притч. ХІХ, 7). 


бесєлисА, бношє, во ности Твой, й да 
овлажить ТА сЕрДЦЕ твоє во днєсъ ности 
твоєА, Й Ходӣ въ пУтесъ сердца твоег непо. 
удченв й нє въ видфНи Очію твоєю: й 
азун, кк № вебув сНув приведеть тА 
єго (Бог) НА дъ (Еккл. ХІ, 9). 
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Новое чо показала бсй, кажённам (блажен- 
ная), поєд сквфны аюдскід ААУ твой, 
РТУ С СУТИ нії въ кротости АГГЛЬСТЕИ 
(ОБАКАШН (Акафист св. блаженной Ксении Пе- 


тербургской, икос 7). 


Поліннайтє Изники (узников), АКН съ НИМИ 
(ВАЗАНИ: ФолдокАЛЕМЫХ (страждущих, стра- 
дающих), 1кин й «мн (ше въ ТАК 
(Евр. ХШ, 3). 


Швлініє, в (явно), йдца (сластолюбец), 
йзка, МЗЫКЪ (народ), йти (взять, брать) 
Мкоже моде кВ (13% (моль в одежде) Й 
чірвіє въ дов, тако печль А5ЖжУ вредіта 
с(бдцеє (Притч. ХХУ, 21). 


дый не бдаг да НЕ иИкаблеть: Й не 
дый даг да не «обждієть: ЕГЪ ко бго 
поїв (Бог его принял) (Бим. ХМ, 3). 


дым же ЁМъ (и когда они ели), ПфїємЪ 
їйсь кабкв й БАГВИВЪ прелодай (-л), й дажше 
чно, й рече: пимите, дите: СЕ Єсть 
тЁло моє (Мф. ХХУЇ, 26). 

И сабко моё й проповфдь мод НЕ в% ПЕ. 
прбтелньь человчектА пем дрости слове. 
(ЕХ® (не в убедительных словах человече- 
ской мудрости), но въ йваёнїн ДУХА Й йлы 
(1 Кор. П, 4). 


Горе віль, книжницы й фарсєє, анцем'кон, 
Яко Фдежтогвбєтє идтвЯ й кпе (анис) Й 
кУлміїна (тмин), Й Хоставистє вАШШАХ ЗАКОНА 
(и оставили важнейшее в законе:), (84% Й 
мать (милость) Й ВХ... (Мф. ХХ, 23). 


АА 


ЮС МАЛЫН 


ПЕН 


А. 


Азыкъ (речь; орган речи), жатва (мята), 
помжнУти, посагіти (выходить замуж), пуд. 
мокодАщїн. 

Ган, АЗЕЙВН шу мой © Истёнь непрівед. 
НЫХ® й 0 АЗыЫкд льстива (Пс. СХІХ, 2). 


Сить Й ЖнЕОТЬ вт (Хив АЗЫКА: одежа. 
ваюціїн же ёго снЕдАтъ плоды Сге) (Притч. 
ХУШ, 21). 


Вена, ҳенофонтъ, | длєхіндов, АлЛЕХАНДрГА 
город, основанный Александром Великим в 
Египте), длєхій. 

И тди «окрбтоь сотник» кордкль АлехАНДИН. 
скїй пловца во РТАЛИ... (Деян. ХХУИ, 6). 
РізУме 0 ЕГА (от Бога) тй даровйнньІй, въ 
кєзїн мнимомъ сокыма и, КАЖЕННАА 


А 


хеніє... (Акафист св. блаженной Ксении Петер- 
бургской, икос 2). 


лабат (греч. «песнь церковная»), Уалмо. 
пЁнїє, үалтнрь (музыкальный инструмент), 
Уалтниь давідова (книга псалмов), Апок4лў. 
сь (Откровение Иоанна Богослова). 


Свирель й үлатирь оїслаждают о пень, А ПАЧЕ 
Оконув АЗЫКЪ саадкій (Сир. ХІ, 21). 


ХклаНтє ЕГА Во СТЫХЪ (во святых) ЁгҸ), КВА. 
анте Єго во ортвєрженїн силы ёге: 

Хваантє ёго на снаду в ёге), увлантє ёго по 
множеств велнчествіх ёге: 

Хвалнтє Его во гайск тене мъ, Хвалите го 
во үлатнри й гле: 

Хвллите ёгд въ тўмпАнЕ й ани, Хвалите 
Єго во стібнауа й Органів: 
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Хвалите Его въ кулкаакуь докрогайсньіь, 
Хвалнтє ёго въ кўмваллЕуъ восканцінїл. 
Пожкоє дыхАНИЕ да Хвллитъ гда (Пс. СІ, 1—6). 


А Г м вв оті см ` о у 
ЯпокдаУҶиїс Иа Хита (Иисуса Христа), ёго. 
ЖЕ даді бл ЕГЪ, ПОКАЗАТИ ДЕСЬ СВОЙ... 
(Откр. І, 1). 


Флаву из (гора к востоку от Назарета, про- 
славленная Преображением Господним), 
лави рекїй свЁТЪ, аєодоті, аєоадгі, леб фїл?, 
дома, ўм (курение, ладан, смола бла- 
говонных деревьев). 


.„„Ў.а6000ъ й бронь (горы в Земле обето- 
ванной) %0 Имени твобиъ возрдХегасА 
(пророчество Давида) (Пс. .ХХХИШ, 13). 


Иже на горб лли И  преюкужкХс во 
слів хр й (Христе Боже), н ПОКАЗАВ 
бічНКУМА (ученикам) ТВОЙЛКЬ СА4ВУ ТВОЄГІО 
вжтвд (Божества), ЗДІЙ Й НаСЬ ЕТОМ 
твоего разу ЁНТА, й настдви нА 07638 
Заповідей твонуъ, йке АНН КАГЪ Й 
чАвф колики» (Благ и Человеколюбец) (2-я 


стихира на литии Преображения). 


Занё ® воска (юанца Й до Западь Ймл 
мої прослдвнсА во азыцХь, Й на всацвмтъ 
(всяком) МТВ АЎ приносит ИМЕНИ 
моем... (Мал. І, 11). 


„Не кУпнлв бій мн на срекод МАЙ, НН. 
жі тка СТфЕКЕО (жертв) ТВОИХ% возже. 
ААХЪ (возжелал), но во грЕСЕуЪ (во грехах) 
ТВОНХ® стале Є. предо мною й въ неправда 
твонуъ (Ис. ХІІ, 24). 


МА. 
Упостісь, йесфпе (иссоп, душистое растение 
Палестины), кұ (господин),  кУфіопаска 
(Пасха, совпадающая с Благовещением), 
аду (лавра — общежительная обитель), 
мУдо (состав благовонных веществ), м\(о. 
точнвый, шміданкійскій о чХУдотебуєці (святи- 
тель Николай, епископ Мир Ликийских, го- 
рода в Малой Азии). 


Иже (Сын) сый о сїжніє савьі Й 60432 
үпостдси ёга) (Отца)... (Евр. І, 3). 
(Окропиши мА Ускопоме, Й чинил: мые. 
ши МА, й паче сна Блю (Пс. І. 9). 
Вєртогуйдь ЗАКАЮЧЕНЫ СЕТА мод невеста, 
вєртогрдъ Заключен, Источник Запечатл ЕНА 


(запертый сад и запечатанный источник — 
прообразы Спасителя и Богоматери). 


сффтодами ТвоХ сАдъ ШИПКА СЕ ПАОДОМЪ 


ЙЕДОЧНЫМИЋ, КУПОН съ НАбДАМИ, 

Наль й шафуйно, тубсть (аир) Й кіннаичнъ 
(корица) (о ВЁми ДЕВИН  Мванкими, 
судна, ААОН со кфми пбвыми УААН 
(ароматами), 

Источник» кертогойда, й клйдазь ВОДЫ ЖИВЫ 
й Истекаюцил 00. АЇВАНА (Песн. ГУ, 12—15). 


Въ муркуь поживъ ЧУвСтвенноо, МУ Бо. 
ей вна ёй, ммюмь помАЗавсА 
йланьма», сте Николае, ститеаю Хртокъ (Сти- 
хира на «Господи воззвах» из службы святителю 


Николаю Мирликийскому Чудотвориц). 


| 
ЕЯ 
|. 
і 
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ЕЯ 
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баны 


Святые равноапостольнье Кирилл и Мефодий — 


просветители славянские 


В Х веке в могучем расцвете находится великая православная 
держава — Византия, «второй Рим». В созвучии и согласии дейст- 
вуют власти духовная и императорская, благочестием народа укреп- 
ляется государственность. Благодать Божия пронизывает все сторо- 
ны жизни греков, проявляясь в грандиозном храмозодчестве, 
великолепии служб, богатейшей гимнографии, образованности, 
утверждении иконопочитания, в высочайших образцах письменности 
и книжности — как богословской, так и внешней философско- 
литературной (эллинской). Красуется Константинополь, город Все- 
ленских Соборов, незыблемо утвердивших истину Православия тру- 
дами Святых отцов, учение которых и сегодня, как живой водой, 
напояет Церковь. 


Сама Матерь Божия, как Взбранная Воевода, избавляет от 
злых и освобождает от всяких бед православное царство. Золотое 
время утверждения и торжества христианской веры на земле вели- 
чавой античной культуры, на земле, которая сумела обновиться в 
духе, оставив поклонение множеству тварных богов и приняв едино- 
го истинного Бога- Гворца! Вот как об этом свидетельствуют рус- 
ские послы, направленные св. равноапостольньм князем Вла- 
диміром в разные концы испытать, кто и как где верует: 


И прїндоолъ ЖЕ (пришли мы) ВА греки. Й ВЕДОША ны (повели 
нас), ЙДКже сажать ЕГУ своем. Й не семы (и мы не поняли) НА 
нєвЕсЕ ли Єсмкі БЫН, Ай НА ЗЕМАН: НЕ сть (нет) во нА ЗЕМАЙ такАги 
ВНАМ, АН Красоты таком. й недобивемь во сказати, токам то 


вмы, МК\ ОНДЕ (там) ЕГЪ Съ человКИ прєвывдет". 
«Повесть временных лет». Лаврентьевская летопись, 6495 г. от со- 
творения міра, 987 г. от Рождества Христова.) 
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МА. 

От середины [Х века еще пять веков остается до того срока, 
когда Царьград будет завоеван (1453 г.) и центр вселенского Пра- 
вославия переместится в Москву. А Господь уже предуготовляет 
новый язык (народ) — славян, «простую чадь» — быть «третьим 
Римом». И эта миссия возлагается на славян до скончания века, до 
Страшного Суда, в жесточайшей схватке с «князем міра сего». 
Ведь четвёртӮ (Ни НЕ БЫТН. 


Первый же Рим, прославленный твердым исповедничеством 
первых христиан во главе с первоверховными апостолами Петром и 
Павлом, на крови мучеников, как из семени, прорастивший древо 
Церкви, в середине ЇХ века не отлучился еще банных в%ры и папа 
еще правов'Ёрєнъ сый. Но в недрах его замышляется отсечение лати- 
нян .от Единой Святой Соборной и Апостольской Церкви. 
Св. Кирилл был грозным обличителем ересей. В житиях, службе, 
акафисте святым братьям особо подчеркивается их незыблемое 
стояние в православной истине: 


РддУйтесА, православні твёрдое когражденіє. РідУйтем, йносайвід 
ЖИВОЕ \ОБАНЧЕНИе. РддУйтесА, йсожденіє АХА таг 0 ОЦА точ, 
мк СОдревлє пухом, йспок'Бдакшін (Дкафист*, икос 12). 


Над молодым Велико-Моравским? + княжеством, созданным в 


830 году, воссияла заря веры — народ принял святое крещение. 
Но люди подобились еще Еє3(408ЄсНЫМЋ, так как не имели своей 
буквы и пастырей. С первых же шагов в новой жизни западные 
славяне встретили жестокие попытки духовного насилия со стороны 
латино-немецких священнослужителей. 


Не обманулся и не пошел за Римом разумный князь Рости- 
слав" "|, являя пример будущей дружине благоверных славянских 
князей, читающих волю Божию в отношении вверяемого им народа. 
Славяне жаждали просвещения, и князь понял какого. Он обратил 


свой взор к Византии, откуда на всА стран доков Закона йсубдитв. 
+ Создатель акафиста блаж. Антоний (Храповицкий), митрополит Киевский и 
Галицкий (17/30 марта 1863—10 августа 1936), первоиерарх Русской Право- 
славной Церкви Заграницей. 


++ Моравия — историческая область западных славян (ныне — в Чехии), 
которые в ЇХ — начале Х в. объединялись в Велико-Моравскую державу. 
+++ Ростислав, князь Моравский (846—869), — исторический славянский 


деятель, боровшийся с немцами за независимость Моравии. 
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МЕ. 
Князь Моравский явился в Константинополь с посольством; 
научаемый Богом, он просил у императора: 


Намт, погАНСТВА Ешь, ДАждЬ учителя... Иже (который) 
Бы настдвнаъ НА Йстин5 й різбакь сказав. молі око тА, владЫКо, 
попєцысА (попекись, позаботься) ® спасєнін НАШЕМ. ТФ, владьіко, 
пошай ТАКОВА жа, ИЖЕ БЫ наль ВОЗЕ'ЕСТИЛЪ всю правд. 


И у царя Михаила (855—867) уже готов был ответ. Не пона- 
слышке знал правитель о быстроумии Кирилловом — ведь воспи- 
тывались вместе. Вызвал его и сказал: 


Слышиши ан, Філософе, уЖчь Ив; йнъ (никто другой) «ГІ НЕ 
МОЖЕТ сотворнтн, (1386 ТЕБЁ (кроме тебя)... ПОНЛЬ Ерата НИ 
ИГУмена мелбділ, НАЙ. 

Избранная от Царя Сил Господа Иисуса во апостолы языков 
славянских, священная двоица ушла из царских дворцовых палат, 
ушла царским Христовым путем на великое делание, сопряженное с 
опалой, гонениями, укорениями, обидами, оклеветанием, даже тем- 
ничньм заключением. Ведь святой Мефодий, подобно апостолу 
Павлу, превбість въ заточени въ т'Ёснот'Ё веліцій двд авта 0 
оломбдуєннь В нёмуевз. 


Как орлы скоропарящие, облетели они все славянские страны, и 
мы величаем их: 
Р © ГА 96 99 Р см ГА 4 о Р ов ГА ов 
РддУнтесА, дблателїє вїногрдда (ТОВ. РддУйтесА, пдстькііє докцін 
стада Иова. РАДХНТє А, гдеви, А не ЧЕЛОВЕКОМ іўгожддвшін. 
РАЙС, НменЕ ёги) Ман, поношенм  человёкь пИжвиии. 
РадУнтем, меді й КУрллє, азыкъ саовєнекиуъ АПАН й втомі дун 


ИРА (Акафист, возглашения 5 и 7-го икосов). 


Братья происходили из семьи благочестивых христиан: воена- 
чальника Льва, и%жа велНка џбда, и Марии, по преданию, славянки. 
Родились они в г. Солуни (ныне Фессалоники), греческой колонии 
со славянским населением. Император Михаил, поручая свя- 
тым Кириллу и Мефодию славянское просвещение, не случайно 
скажет: вы Же Ока голУнане, д содУнане в чноти) словенски Бе. 
сЕдУюта. 
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Мо. 

Святой Мефодий первым, как старейший рождением, в% 
возраста поїндє. Сначала он следовал отцовской стезей, в% воннекиуъ 
полцівув сакаше. За усердие и талант организатора царь поставил 
его на княжение в тех областях, где он провел много лет и мог 
лучше научиться языку словенскому. Все устраивалось по Промыс- 
лу Божию, чтобы пӧослЁЖдє, в свое время, святой Мефодий стал 
учителем духовным и пастырем славян. Господь вел своего избран- 
ника путем кротости, смирения и послушания. Святой Мефодий, 
сменив стремлєніє къ Земной тм на жкісан 40 НЕФ, избавляется от 
княжества, оставляет ВА крдснаљ міра и облекается в черные ризы, 
чтобы во ЯггєлстЕмъ крав нЕномӮ ців крЕпко воннствовати. 


Святой Мефодий пришел на вифинский Олимп -- самую высо- 
кую гору в северо-западных областях Малой Азии. С его снежных 
вершин виднеются Черное море, и Босфор, и главы святой Софии. 
Эта светлая, радужная, сияющая гора в христианское время являет 
собой место возведения духовной лествицы на небо. Именно здесь 
находились те семь Церквей (Ефесская, Смирнская, Пергамская, 
Фиатирская, Сардисская, Филадельфийская, Лаодикийская), к ко- 
торым св. Иоанн Богослов обращается в Откровении. Олимп, как 
«гора монахов», в то время для православного міра был тем же, что 
и впоследствии Афон. 


Святой Мефодий в монастыре Полихрон совершал весь чин мо- 
нашеский, книгам прилежал и по послушанию игуменствовал над 
семьюдесятью отцами. И потом работал он Господу здесь с братом. 
Возможно, в этом монастырском затворе зародилась славянская 
письменность. 


Святой Кирилл, М ЗННецЗ, седьмой и самый младший в семье, 
уже с детства ПАче свеетникь высть ОЇЛАОМТ. Когда вошел отрок в 
возраст, то, не насытившись обычным учением, принялся читать и 
запоминать книги Григория Богослова и молиться ему. Но не мог 
постичь всей глубины их и стал просить Всевышнего о наставнике. 
Вскоре логофет*, прослышав о юном философе, взял его для учебы 
во @кра3ъ (образец, пример) юному тогда наследнику Михаилу — 
да кбпни) съ ннмъ цідь наУченїю кніжном до коний НавЫК4ЄТ?. Уди- 
вительна была молитва отрока, с радостью отправлявшегося в путь 
на учебу. Восхваляя Бога как Премудрого Творца, он просил Его 


+ Догофет — хранитель печати, секретарь при Цареградском дворе и патриархе. 
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МЗ. 
открыть Свой замысел о нем, наделить спасительной премудростью: 
да узвик, что тек сугодно, й спасбса й поракотаю Тек ГДУ ЕГ 
МОЄ БО ВСА ДНЯ ЖИВОТА дог. 


В Константинополе юноша блестяще освоил все эллинские нау- 
ки — внешние хнтуюєти, дабы употребить их во спасение; выучил 
много языков, которые потом продолжал совершенствовать во вре- 
мя миссионерского служения. Его любили при дворе, БАГОДАТЬ Бо 
ЕЖЇА Въ ЧИСТОМ СГ® \ОБИТАШЕ сбфдці, наставлАюцАА того на всАкоє 
ДоЕроє дЁло. Как и старший брат, он бежал царских милостей, бога- 
той невесты, высокого сана и знатности и ®ТАН (тайно) принял по- 
стриг в одном из монастырей. Тогда было ему ® цар ВЗЫСКАНИЕ 
многое (долго искали), а через шесть месяцев обрели его, Аки (0. 
крбвнціє н% кое, кз монйшекомт ФЕраЗ'6 сокровєнно. И уговорили его 
вернуться в Царьград: да не быть светильнику под спудом, но на 
«®шниц (на подсвечнике). Святого Кирилла поставили служить 
книгохранителем в церкви святой Софии и учить философии (вол. 
зёмцы й ч5жестрінцы. 

Ученостью и характером святого Кирилла восхищались совре- 
меники, за что он и прозван Философом. Как ученого, его знала 
вся Европа и Азия. Он стал Заатоковінной Госа вї трбєсй, понес 
великие труды, просвещая язычников, заграждая злохульные уста 
еретиков, отстаивая чистоту святоотеческой традиции. Еще юношей 
поручили ему сразиться в словесном споре со старцем — патриар- 
хом Аннием”, воздвигшим иконоборческую ересь. И разбил Фило- 
соф все супротивные доводы, а на последний, самый главный — о 
несотворении кумира и всякого подобия его (повеление Бога Мои- 
сею)"" — мудро ответил, что икона есть не всякое, но лишь дос- 
тойное подобие первообраза того, ради кого она написана и кому 
воздаем мы честь. 


В свою первую миссионерскую поездку святой Кирилл был на- 
правлен к сарацинам, приславшим в Царьград хулу на Святую 


+ Анний — Константинопольский патриарх Иоанн Грамматик (837—842), 
иконоборец. 


++ Не сотвори сев'6 кбміш й воккаго подбкіа, бАНКа НА НЕБЕН горб 
й байка на 3емай низу, й САНКа Въ ВОДА по) Земан: А 

Да не поклонішисх Им, ни посібжишН й: 132 ко Семь ГАБ БГ 
ТЕН, ЕГЪ (євннтеєль... (Исх. ХХ, 4—5). 
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МН. 
Троицу. Апостольски по Христе ревнуя, Философ пет (пере- 
спорил) и посрамил сарацинских мудрецов-мусульман. 


В доказательство триипостасности Святой. Гроицы — Отца, 
Сына и Святого Духа — и единства Ее существа святой Кирилл 
привел образ солнца, в котором түй сть вещи: крга, АУчь й тепло. 
тд, но солнце едино. Именно Кириллово объяснение введено в пра- 
вославный катехизис и догматику. 


Таковые и иные сложнейшие вопросы ставили сарацинские муд- 
рецы, но в многодневном состязании необорим был христианский 
философ в поспешествующей ему благодати. Посрамленнье книж- 
ники пытались тайно умертвить непобедимого в словесах и дали ему 
яд, но Господь сокаюдё (сохранил) раба Своего цела и невредима. 


По возвращении отправился святой Кирилл на Олимл к стар- 
шему брату своему Мефодию, йночестін прокода въ постничеств' 
ПӦДЕНЗИ, в% жоднтвау в й во чтёнін кніжном о ВСЕГДА іпржнк аа. 


И вновь звали Кирилла Философа от Олимпийской горы на 
проповедь Жристову. На этот раз к хазарам, просившим послать к 
ним некоего мУжа кніжна, который мог бы препрётн жидов и сара- 
цин, уводивших от истинного Бога к своей вере. Блаженный Ме- 
фодий присоединился к младшему брату и нес ему послушание как 
главе миссии. Святая двоица, готовая с радостью пострадать за 
Христа даже до смерти, отправилась просвещать неверных. 
Один — ЕГоловкнмн словеы, другой же — ЕГОПІЇЄМНОЮ МОЛНТВОН. 


В знамение трудов апостольских и скорбей исповеднических в 
г. Жерсоне явились им нетленные мощи священномученика Климен- 
та, всплыв% на водну понта сузжнскаги (Черного моря), на дне ко- 
торого лежали они сокрытыми свыше 700 лет". Событие это в гла- 
зах всего христианского міра стало знаком  богоугодности 
блаженных братьев, боготечной звездой ведшей их от подвига к 
подвигу. Впоследствии святой Кирилл нашел упокоение в церкви, 
куда положена была принесенная братьями в Рим частица мощей 
святого Климента. 


+ Имеются в виду останки похороненного у Жерсона раннехристианского муче- 
ника, отождествлявшегося с папой римским Климентом — третьим преемником 
апостола Петра. К ІХ в. место его захоронения оказалось на полузатопленном 
острове. 
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МА. 
Гр 
В Хазарском каганате, 54% йскУєньій въ вжтвєННЬуХ пиейнінхз, 
святой Кирилл доказал, что ради Мзык®вЪ (язычников) пришел 
Мессия — Господь наш Иисус Христос, и в них Он прославляет- 
ся. Нелицеприятно обличил Философ иудеев: чёжнный (ожидаемый) 
МЕГА прінде (пришел), вы же 6гб не пжете (не приняли), @вергбсте 
й МЕНСТе. Так, много дней, ссодаесд й пра цес съ нєк'Ёрнымн жн. 
ды, одолевали их братья благодатию Господа нашего, открывшего 
рабам Своим уста и премудрость. И уверовали во Христа каган и 
его люди, и многие из них приняли святое крещение, и написал ка- 
ган царю греческому благодарствие. Блаженные же учители Кирилл 
и Мефодий отказались от богатых даров, дабы отпустили с ними на 
родину пленников-христиан. Это состязание с неверными святой 
Мефодий расположил на Омь (4983, и оно вошло в золотой фонд 
святоотеческой литературы. 


В Царьграде равноапостольных проповедников Жристовых сре- 
ди языков приняли со многою честью и радостию и хотели возвести 
во святительский сан. Они же удалились в монастырь, единого на 
потребу ища, д4 вєЗСТрістїА достнгнӮта. Там святая двоица сосредо- 
точивалась на молитвах, ТОКМ\ кнНгАмН ЕЕСЁДУА. Слава же об их 
учености и праведности, между тем, далеко распџострёсд (распро- 
странилась). 


В это время и явились князья славянские просить к себе доб- 
рых учителей. Учителя соседней каролингской империи не были 
близки славянам, которые желали самостоятельности, но и чужда- 
лись существовавшей в Западной [Церкви сословной обособленности 
духовенства, сдерживавшего просвещение народа. Они уже слыша- 
ли, КАК просвЁтнсА стран коЗаукда, наЎченнАА двонин «0 греков 
пуншёдшнии оўчитєльскн. И поспешили избранники на свой главный 
подвиг: РддУйтесА, ВОК ИЗ СЛОВЕНА ПАСТЫ Й Ойы, уже ради ёсаы 
ВЕН У (Акафист, возглашениє 12-го нйн 


Как подчеркивается в житиях первоучителей, они Ав! (тотчас), 
устроив письмена и беседу сотворив, отправились в Моравию. Пе- 
ред отъездом славянские буквы и переводы (Святого Евангелия? 
были показаны царю, патриарху и всему собору, и все прославили 
Бога, услышав: Исконй Е&4шє слово... (Ин. І, 1). 


+ Евангелие-апракос, т. е. чтение по неделям. Оно начинается со Светлой 
Пасхальной ночи стихами Евангелия от Иоанна. 
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4 Заказ 632 


21 


Ростиславово посольство посетило Константинополь в конце 
862 — начале 863 года, а Кирилл и Мефодий до 864 года уже 
ушли в Моравию. В такой короткий срок славянская письменность, 
столь совершенная, не могла бы быть создана. Как свидетельствуют 
жития, в монастыре после миссионерских поездок, предугадав волю 
Божию, святые подвижники не просто думали о просвещении срод- 
ных им славян, но занимались составлением азбуки и переводами. 
Келлии монастыря на Олимпе — первые свидетели великого дела. 


Когда учителя достигли славянских земель, то с ЧЕСТНЫ МН 
сеЕтенїд мин (встречами) были приняты князьями и всем народом. 
Князь Ростислав сразу же повелел собрать множество отроков и 
учить их азбуке и новопреложенным книгам: Часослову, Псалтири 
и др. Радовались все, восприняв службу и пение на родном языке: 
й @вєрзбшасл (открылись), по словен прорбчеккомУ, шин га5нуъ 
слььшати КНЯЖНАА СЛОвЕСА, Й АЗЫКЪ СЕНА ЕЫСТЬ к гУгнй кылт 
(косноязычным). ВГ% ЖЕ КОЗЕЕСЄАНСА 0 СЕМЬ БЕЛМ, Й ДЇДБОЛЪ ПО 
стыдёсА. Более четырех лет просвещали братья все славянские стра- 
ны, утверждая благочестие, расширяя круг переводов, потребных к 
церковному правилу. Именно они легли в основу церковнославян- 
ского языка (ІХ--ХІ вв.) и по возникновении изводов (терри- 
ториальных разновидностей) сохранили свою силу. Гак, Псалтирь, 
ставшая основным учебником и в древнерусскои школе и в после- 
дующие времена, во всей своей молитвенной красоте и позЗзтичности 
есть плод труда первоучителей славянских. 


Авторитет святых братьев возрастал. Архиереи же и иереи за- 
падные — римского языка — начали негодовать, НЕ МОГ Ш тє}. 
птн, что морвалне свонмъ АзыЫкомъ чт8тъ тым книги. Они 
утверждали, что только три языка достойны совершать Литургию: 
еврейский, греческий и латинский, которыми были написаны ТИТАд 
коб(тных на распятии Господа Иисуса Христа. В 867 году на 

лорентийском соборе в Венеции Кирилл Философ выступил как 
зрелый муж, сразившись с еретиками, подобно Давиду с инопле- 
менниками: й Как, вы не стыднте трі Аз@кн мнжше (считая) 
точію, д причинив ВОК м зьіком а й плеженЄм а сАЖПЫ М Ваше Й 
гай их кытн. Ведь Господь пришел спасти все народы, и, обраща- 
ясь к текстам Священного Писания и опыту христианских народов, 
имевших письменность (армян, грузин, сирийцев и др.), свя- 
той Кирилл отстаивал право славословить Бога на своем речении. 
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Но немецкие епископы и проповедники, терявшие влияние на 
славян, продолжали КАЕВЕТЯ 549 ЕЪ с хе папы. И братьям при- 
шлось ответствовать, чему они учат в Моравии. Безбоязненно со- 
брались они в Рим, и вовсе не потому, что признавали главенст- 
вующий догмат католиков о верховенстве папы в христианском 
міре: ревнующие о Господе равночестно чтили вселенских патриар- 
хов — ПрАВМО П(АВАШИХ® слово Истины, как это было еще в середи- 
не ЇХ века. 

Шествие первоучителей в Рим стало торжеством славянской 
Литургии. По пути тепло принимал их князь Коцел Паннонский”, 
й козанкй (-л) кельти словенскіа БУквы, й НАЗЧИСА й, й вдаде до 
н. (20) ученика оўчитнсд ймз. 

Новый папа Адриан П, сменивший прежнего, зная широкое 
признание солунских братьев и их праведность, надеялся укрепить и 
собственное влияние на народы. Он достойно и с радостию принял 
их, высоко отозвался о трудах, подобных апостольским, похвалил 
книги, переведенные на беседу славянскую, и положил их в церкви 
святой Марии*”. Папа возгласил анафему на протнвны в, йже БЫ 
ДЕ знЎан чтєнію, пн й літЗргисйнію словенском Прекосабвити Иди 
кити. Более того, были предупреждены те, кто начнет ны ім 
къ вйтнамв й дерзнетъ разерацтн кийги словенскід, да вЗДЄТЬ 
бмУчінт й дана въ (да цєркве... Тін Бо ть кбицы (волки). 


И служили святые Мефодий и Кирилл Литургию на славянском 
языке посреди Рима в церкви св. Петра, где, по преданию, покоят- 
ся останки апостола, на другой день в церкви св. Петронима, и в 
третий день в церкви св. Андрея, а потом уже в храме учителя на- 
родов Павла апостола, которого Константинополь представлял 
предшественником своих идей, во славу Жриста Бога, всеми языка- 
ми проповедуемого и славимого. Гак Рим первый, старейший, еще 
благоверный, благословил будущий Рим третий — славянский. 


+ Паннония — провинция в составе Римской империи, занимавшая западную 
часть Венгрии, северную часть Югославии и восточную часть Австрии. В 
[Х в. — это земли, заселенные славянами на территории современной запад- 
ной Венгрии вокруг озера Балатон (Блатно). Блатенское княжество было объ- 
ектом церковной миссии зальцбургского архиепископства. В ЇХ же в. оно во- 
шло в состав империи Каролингов. 

++ Церковь Санта Мариа Маджиоре; здесь находится список первой явленной 
иконы Божией Матери — Римской (Лиддской). 
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Совершив течение свое земное, изнемогши от трудов апостоль- 
ских, умер в Риме Кирилл (1 869 г.); перед кончиной он принял 
схиму (высшая, самая строгая степень монашества) с этим именем. 
Последние его молитвы возносились о новопросвещенных им Церк- 
вах, об укреплении их в Православии и ограждении от ересей и 
прочих бед. С трогательной прощальной просьбой обратился он к 
святому Мефодию: 


9; рате (пуга (упряжка) ВОЛЧКР уок Ё (мы были), банні 
ваза таж м, Н 43ъ на 16 (на ряду) ПАДАЮ, ТЕЧЕНЕ скончавт... 
НЕ МоЗӣ (не моги) ИЕ... \ОСТАвИТН учені ЗЫКА словєнекну в. 


Святого Мефодия папа возвел во епископа всем странам сла- 
вянским от Бога и от святого апостола Петра, первого настольника 
и ключедержателя Царства Небесного. 


Но немцы зломудренные не отстали первой злобы и продолжа- 
ли коварствовать: святого Мефодия сажали в темницу, жгли костры 
из славянских книг, совращали с правого пути слабейших. Святой 
же Мефодий, всю печаль свою на Бога возложив, продолжал нача- 
тое с братом. [Прежде всего он посадил двух скорописцев, чтобы 
переложить ВЕФЗ'В (быстро) священные книги йспдань (полностью) 
с греческого языка, что и было сделано за шесть месяцев. Так он 
снабдил славян всем необходимым. В 885 году святой Мефодий, 
передав учение, отошел ко Господу. 


И хотя ученики святых братьев были изгнаны из Моравии ла- 
тинянами и драгоценные автографы первоучителей уничтожены, но 
именно там зародится центр просвещения, животворящие лучи ко- 
торого преобразили всю обширную территорию славянства. И, на- 
верно, не случайно уже в ХХ веке в Праге на богатых традициях 
возросла одна из лучших лингвистических школ, представитель ко- 
торой наш соотечественник Н. С. Трубецкой (основоположник со- 
временной фонологии) написал прекрасную «Древнецерковносла- 
вянскую грамматику». Первым же ученым, определившим славян- 
скую фонему (звук) в букве, был святой Кирилл. 


В наше апостасийное время, на исходе ХХ столетия, всем, кто 
принял святое крещение, полезно извлекать душеспасительные уро- 
ки истории и при всяком колебании и затмении слышать полезные 
советы, набираясь крепости и знаний. На чествовании памяти свя- 
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тых первоучителей в славянском городе Вильно, не так уж давно, 
прозвучали знаменательные и для нас слова русского государствен- 
ного человека: «Въ одномъ чешскомъ изданіи, прошу замітить, ор- 
ганф католическаго духовенства, <...> напечатали: “Вообразимъ на 
минуту, что Литургія, введенная св. Кирилломь назадъ тому 1 000 
лтъ, удержалась. Она составила бы между нами и Германіей болЪе 
высокую плотную стіну, нежели Исполиновы горы и Богемскій лЪсъ. 
Нашь народъ былъ бы спасенъ отъ бідствій тридцатилЪтней войны... 


ВездЪ, гдЪ славянская Литургія удержалась, тамъ удержалась и сла- 


вянская народность противъ внфшнихъ вліяній. Діло святыхъ Кирил- 
ла и Меводія стало оплотомъ и защитой цфлаго славянства и будетъ 


для него несокрушимою стфною противъ напора враговъ”» 
(А. В. Белецкий, 11 мая 1887 г.). 


Россия, несмотря на засилие инославных, обольщения и тяжкие 
испытания, остается страной, в которой удерживается славянская 
Литургия. И это великое чудо Божие и великая милость! 


у 4 -а/ с со в о “Ў х 
бєлнчдємъ васъ, стін равнодпльнін медддіє й КУА, 
ВСА (АОВЕНСКТА стране! чен. свонин просв'ЁтнЕШЫА 

й ко Крт5 пунвєдшыа. 
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Как устроилась славянская азбука. 


Судьба глаголицы и кириллицы 


Все дошедшие до нас древнецерковнославянские азбуки написа- 
ны глаголицей и кириллицей. Кириллицу мы знаем, так как она ле- 
жит в основе церковнославянской графики и русского гражданского 
письма; ею пользуются большинство славян (йа, Аа; Бе, Бб 
и т. д.). Глаголица же — азбука особенная, начертания ее букв 
нам сейчас незнакомы, поскольку она последние два-три века не 
употребляется. 


ә сә аә еә. еә еә еә. еә еә еә. әс әсә р. р. Є» чью чо. иә. р. иь ча» є» сь є» прочь чи. ар‘, Ә.Ә ӘӘ 


ГААГОАНЦА РРА куріланца 
(начертание) (начертание 
Р 431 д 
ш кк Б 
ЧР КЕДИ Кк 
Ф ГААГФАН Г 
Ф докрб А 
96 жиЕЁтЕ Ж 


Чем было вызвано появление двух азбук, как они соотносятся 
между собой и какую из них создал св. Кирилл? Самые ранние 
книги, написанные рукой первоучителей, до нас не дошли. [[оэтому 
обратимся к данным науки. 


В Х веке в Болгарии жил черноризец (монах) Храбр, которого 
смело можно назвать первым славянским филологом. Полагают, что 
звали ученого монаха Андрей (в переводе с греческого — «смелый, 
храбрый»). В защиту богодухновенности азбуки Кирилла и Мефо- 
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дия он написал трактат (0) писмєнЁҳъ, где сообщил и о некоторых 
начатках письма, бывших у славян-язычников: 


Прежде Фуко мовне не НАХ (не имели) КНИГ, НО чертамн й 
"Е Зам чт й гадйхУ (считали), ПОГАНИ ( ше (быв язычниками). 


В соседстве же с христианскими народами, с теми же греками, 
например, на Балканах, славяне, стремясь к грамоте, вынужденно и 
стихийно, до появления азбуки святых учителей, записывали свою 
родную речь буквами других алфавитов, как это делают до сих пор 
англосаксы, германцы и, под их влиянием, — западные славяне, 
словенцы и хорваты, используя латиницу. 


Крєстнвше же А, рнаскимн й греческими писмены нУждау А ПН. 
йти словЁнскӮ РЕЧЬ БЕЗ оустробніл. 


Но что значит писать чужими буквами «без устроения»? Ведь 
азбука не просто набор букв, расположенный в некоей последова- 
тельности. Азбука вмещает в себя целый мір, так как письменами 
выражается все человеческое знание и понимание. Трепетное, бла- 
гоговейное отношение к букве и учености сохраняется и у мірянина. 
По церковным канонам и священник, находясь в алтаре, может чи- 
тать молитвы только по богослужебным книгам, даже если знает 
многие из них наизусть. 


Все это не случайно: «алфавитный текст» имеет ту таинствен- 
ную глубину, в которую ум до конца проникнуть не может. Как 
чин и строй в таблице Менделеева, так и письмена (буквы) соорга- 
низованы. Их совокупность, от первой до последней буквы, в мно- 
гообразных причудливых и сокровенных сочетаниях объемлет наше 
духовное и материальное представление о міре сем и свышнем, по 
благоизволению Творца. Недаром через образ алфавита Господь 
счел возможным донести до человеческого разума мысль о Своей 
безмерности и бесконечности: 


Йзь Семь лафа й «омега, начтокъ й конєць, прый й поса'Ёдній 
(Откр. ХХП, 13). 
В истории народы нередко приспосабливали к своему языку чу- 


жой алфавит. Так от латыни были созданы алфавиты европейских 
языков. Но чтобы передать звуки, которых нет в латинской графи- 
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ке, приходилось «строить» сочетания из двух и более букв, как это 
наблюдается, например, в английском, французском, польском 
и др., или использовать массу надстрочных знаков, как в чешском 


или том же французском. Каждый по своему школьному опыту на- 
берет достаточно примеров. 


Вот и греческие буквы, «не устроенные» для славян, не могли 
передать особенности нашей речи. О некоторых из них черноризец 
Храбр написал: 


Но какхо мӧжегъ СА пидти доке (хорошо, точно) греческниин 
ПНСМЕНЫ ЕГЪ, ИАН ЖИВОТ, ИАН Эа, ЙАЙ ціковь, НАЙ ЧААНТЕ, ВАЙ 
широта, йай ность, йай АЗЫКЪ, НаН ИНАМ ПОДОЈЕНАА (НМЗ. 


В самом деле! В греческом алфавите всего 24 буквы. За неиме- 
нием буки (в) не напишешь главное слово -- ЕГЪ, без цы ( ) не- 
возможно воспроизвести другое важнейшее слово — ціковь. Йева 
отсутствия шипящих и червя (Ч) не изобразишь письменно такие 
главные христианские понятия, как жнвбтъ (жизнь), чіанїє (упова- 
ние на спасение); ср. завершение «Символа веры»: Чін воскреєєніа 
мёртвых й жизни И, в ка. Ямннь. 


Храбр говорит, что с помощию Божией св. Кирилл устроил 
письмена именно «по свойствам славянской речи». 


Чав'Ёколќвецъ ЕГЪ, ЖЕЛДА ВОБМЪ СПАСТНСА, ПОМНАОВАВЬ (ОДА ЧЕДО _ 
вЕчь, посад (-л) Имь стаго кконстантіна улар ндрнидємаго 
күрілал, мжа праведна й Истинна, й сотво(ӣ (и он, св. Кирилл, со- 
творил, т. е. создал) ЙМФ 4. (30) писмена н бсмь (8). 


Так азбука св. Кирилла составилась из 38 букв. Они отразили 
тот исторический чин и ряд звуков языка (фонем), которые наи- 
лучшим образом передают гармоническую сущность славянской 
языковой структуры. Со времени создания грамоты (862 г.) про- 
шло более тысячи лет. Претерпели изменение славянские звуки, 
формы и значения на всей пространной территории. Исчезли реду- 
цированные (сверхкраткие) гласные № и Б, бывшие в произноше- 
нии при первоучителях; «чистыми» стали «гугнивые» (носовые) 
гласные; отвердели одни согласные и смягчились другие; возник 
«свой» звук О, которого в древности не было; приобрело местное 
разнообразие звучание ятя (Ё). И многое другое стало иным в сла- 
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вянских языках и их различных диалектах, чему посвящены специ- 
альные историко-языковые исследования. 


Однако какие бы новшества ни появлялись в славянских языках, 
как бы, наконец, ни менялось и нынешнее обличье самих букв, но 
св. Кирилл определил тот строй славянской азбуки, который и по 
сей день являет ее сильнейшим алфавитом в истории мірового пись- 
ма. До сих пор буквы с речью находятся в благодатном согласии. 


В настоящее время большинство ученых определенно утвержда- 
ет, что глаголица была создана раньше кириллицы, что она и есть 
первая устроенная славянская азбука, ее и прославляет черноризец 
Храбр в своем трактате. 


Приведем основные собранные наукой доказательства того, что 
глаголица древнее кириллицы и что создатель ее — св. Кирилл. 


1. Источник кириллицы ясен: внешне она схожа с буквами гре- 
ческого торжественного письма (византийского унциала)*. 


Если кириллица связана с одним алфавитом, то глаголица само- 
бытна и более насыщена символами. Некоторыми буквами она на- 
поминает греческий минускул (скоропись); другие буквы отдельны- 
ми элементами сближаются с хозарскими, сирийскими, коптскими, 
древнееврейскими — в самарянской разновидности, армянскими, 
грузинскими письменами. Например, глаголические ша и цы похожи 
на самарянские шин и цаде. Ряд же глаголических букв настолько 
своеобразен, что не приводит ни к каким другим алфавитам, а несет 
на себе печать личного творчества. Таковы буквы ер, ерь, юсы 
и др., созданные для обозначения тех специфических славянских 
звуков, которым не было и близкого подобия в древних языках тои 
эпохи. 


Все это указывает на то, что создатель глаголицы — ученый- 
эрудит, блестяще знавший самые различные виды древнего восточ- 
ного письма; ученый-творец, восполняющий недостающие знаки их 
сочинением; ученый-художник, сумевший собрать их в единую на- 
чертательную систему. Гаков автор, приложивший все свои дарова- 
ния к устроению первой славянской азбуки — глаголицы. 


+ См. сравнительную таблицу, с. 59. 
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НН. 
2. Глаголические памятники древнее кириллических по языку и 


относятся к Моравии и Македонии, т. е. тем территориям, где на- 
чиналось славянское просвещение. 


3. На глаголицу как на более раннюю азбуку показывают па- 
лимпсесты (пергаменты, на которых поверх старого соскобленного 
или смытого текста наносили новый). Чтение палимпсестов в ин- 
фракрасных лучах проявило под кириллицей смытую глаголицу. 


РА 


4. Сохранились памятники, списанные «из глаголицы в кирил- 
лицу», где в кириллические тексты попадают глаголические вставки, 
и никогда наоборот, т. е. нет таких рукописей, в которых бы встре- 
чались поздние кириллические вставки в глаголический текст. | 


Есть и другие основания говорить о глаголице как более древ- 
нем алфавите. Геперь предстоит объяснить, как возникла кирилли- 
ца и как она стала нашей основной азбукой. 


В условиях притеснений судьба славянской письменности скла- 
дывалась так, что после смерти св. Мефодия и изгнания его учени- 
ков из Моравии центр славянского просвещения переместился в 
Болгарию. На юго-востоке, в Македонии, возникла Охридская 
школа, где продолжал дело своих наставников св. преподобный 
Климент. А на востоке Болгарии, в тогдашней ее столице Пресла- 
ве, при царе Симеоне (893—927), особенно благоволившем грече- 
ской православной культуре, старославянская книжность находится 
в расцвете, и это время называют «золотым веком». 


Ученые полагают, что именно тогда была «устроена» кириллица. 
Последователи великих просветителей, болгарские книжники, учли 
опыт стихийного использования греческой азбуки славянами. Уче- 
ники бережно отнеслись к установлениям св. Кирилла. Они сохра- 
нили тот чин и строй букв, который был в глаголице, а именно: 
сначала идут буквы для звуков, подобных во всех языках міра 
(звукотипы человеческого языка подсчитаны, число их не бесконеч- 
но). Греческий и латинский алфавиты выражают их наилучшим об- 
разом. Св. Кирилл в глаголицу после общих поставил буквы для 
особых славянских звуков (шипящие, еры и пр.) — в кириллице 
они стоят в том же порядке во второй половине азбуки. Как 
св. Кирилл мудро обращался с мровой алфавитной сокровищницей, 
так и его ученики не отошли от авторитетнеишего для славян языка 
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в-а 


НК... 


матерней христианской Греческой Церкви и ее письма. Из глаголи- 
цы в кириллицу перенесен был и весь священный  имяслов 
(названия букв), составленный святыми братьями: аз--буки-- 
веди--глаголи... 


Итак, через приближение вида славянских письмен к греческим 
буквам славянское письмо было включено в общую византийскую 
письменную культуру. 


А как же практически глаголица была «перерисована» в кирил- 
лицу? Сравним буквы византийского (греческого) унциала и пись- 
мена славянского алфавита. По прочеркам видно, что унциальных 
букв в кириллице немногим более половины. 


әсә еә «Пр чо чо чо чо еә р ооо нь. п». оч єп» чо Є: ча сь чо. ЄС»: Є» Є» прош оч о рр оч чо 


АРА > Неа 
ая ДЕБГАЕЖ © дит ка 


р. ОНР ст у ХО – – 


унциал 1А — 


И а ПРОВЕ И РЕ т 
ү 


Х--ХІ вв. 


Византийский р а ав Ы засни а зано как) нн 
унциал ІХ — Х вв. 


Кириллица шшъыь вю М кА њм х ж 


--ХІ вв. 


Непредставленные в таблице греческие буквы 5 (кси), Ф (пси), 
© (фита), У (ижица)" имеют в кириллице написание языка- 
источника (3, ү, 4, М) без простого звукового соответствия. Все 
слова с этими буквами в церковнославянском языке, а их не так уж 
много, греческого происхождения. 


+ В Х-ХІ вв. ижица совпадала с иком (уком: У, У и обозначала как грече- 
ский звук [и], так и славянский звук [у]. 
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3. 

Чем же пополнялась кириллица? Ответ ясен: письменами глаго- 
лиць, сочиненными св. равноапостольным Кириллом. Буквы глаго- 
лиць (а их не менее 45 о в кириллице) получили при этом углова- 
тые начертания в стиле всей азбуки. 


чо‘, чи єп ‹, ЧЕ ‹› «що ‹› ЕШЬ ‹, ЧЕ ‹, ЧР ТТ ‹, ЧЕ, „Д сь сь сә еә. Є» Є ЄП сә 'Є "(ЄП ча єп»: є в с оч Әс а оч 5 ӘӘ 0, 


Глаголица | % Ш цу 9 в ( 9 ) 


ЕЯ ОООО 


о живет) ань) (ша) шна) м аю 


Иногда глаголические буквы не сразу узнаешь в кириллице, так 
как они могли изменить «верх», «низ», лечь «на бок» ". Например, 
другой стала вся созданная святыми братьями «юсеница» (рус. 
«г-усеница»), т. е. все четыре юса, получившие именование от юс 


(рус. ус): 


Г И ЖЖ 1 М ЗОШ ә ә ә. Э а ть ењ сә еә еә Є» еә еә еә чм. а еә ә вю ӘӘ ӘӘ чо нь, ӘӘ, Б 


А БА Ж г 
юс малый | юс малый |! юс большой : юс большой 
: иотированныи : : иотированныи 


Славянские звуки, обозначаемые теми же буквами, что и в гре- 
ческом, являются исторически наиболее устойчивыми и остались те- 
ми же. Особые славянские звуки изменились следующим образом: 


1. Мягкие шипящие звуки [шь], [жь], Їць|"" отвердели, поэто- 
му бывшее точное написание ЖИ, ШИ дало правило: «[жы], [шы] 
пиши с, буквой и». 

2. Иотованнье (или йотированнье) буквы К, БА, Юк после глас- 
ных (мок) и в начале слова (єсть) обозначали слоги [йэ], [йа], 


+ Основываясь на том, что некоторые буквы глаголицы чуть ли не специально 
скрыты в кириллице, некоторое время в науке существовала гипотеза, что гла- 
голица есть шифрованная кириллица, тайнопись в условиях притеснений славян- 
ской книжности. Глаголица, действительно, использовалась у славян, подпав- 
ших под влияние католичества. Наиболее известна хорватская глаголица. Не 
следует забывать, что св. Кирилл был принят папой в Риме еще до разделения 
Церквей. 

++ В квадратных скобках обозначаются звучания (звуки), а не написания 
(буквы). 
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ҳа. 
[йэн], [йон |; после согласных же — особое смягчение. С Х века 
[й] как самостоятельный звук языка стал утрачиваться, а мягкость 
стала общим и единым признаком для большинства согласных в 
слогах перед И, Е, В и 4; поэтому К совпал с Є, ВА с а, а Ім с Ж. 

3. ж обозначал в ІХ-Х веках новый славянский звук [оч], 
«гугнивый», т. е. произносимый в нос. Позже он у нас стал произ- 
носиться и записываться — У. 

4. ^ обозначал в ІХ-Х веках славянский звук [ен] «гугнивый». 
Позже он совпал в произношении с [а], но согласный перед ним 
смягчился. В скорописи написание этой буквы сильно видоизмени- 
лось и превратилось в Я. Теперь слоги ТА, мА мы произносим с 
мягкими [ть], [мь]. 

. Звуки [ъ] и |ь| исчезли. Ер и ерь стали обозначать твер- 
дость и мягкость предшествующего согласного (столъ — соль, 
медь--мтьдь) или грамматический род имен существительных: Ъ — 


мужской (мечъ), ь — женский (мышь). 
уквы И и БІ составлены: Н — из двух і, первоначально для 
обозначения долгого [и] или сочетания [йи]; ы — из Ь и і, так как 


произношение буквы еры похоже на произношение бывшего ера или 
еря, только удлиненное. 


Таким образом, кириллица, вероятно, есть слепок, или, как го- 
ворят, калька с глаголицы, в основном сохраняющая структуру пер- 
воазбуки, включая те буквы, которые служат для передачи звуков, 
которых нет в греческом. В честь устроителя славянской письмен- 
ности св. Кирилла новая азбука и была названа кириллицей. 


В конце Х века Русь вместе со святым крещением получила две 
азбуки, одна из них — кириллица — до скончания века освятила 
жизнь русского народа. Св. Нестор Летописец, радостно изумля- 
ясь, писал о божественных книгах и христианской вере: 


Велнкд ко кывдегь польза ® ЧЕН КННЖНаГ: книгами БО 
КАЖЕМН (наказываемы, наставляемы) й Ичими Ссмы пути ПОКААНІК, 
мость Ко Хоре тлєлъ й а (0 словеСЬ КНИЖНЫХ. ( ко 
(ть уки, ‚НаПАЖЮЩЕ ВСЕЛЕННЯЮ, (Е Ко ть йсумднум мЎдростн: 


КНИГАМЪ БО Сеть нєнџетна ГАЗЕННА. 
(«Повесть временных лет», 6545 г. от сотворения міра, 1037 г. от 
Рождества Христова; княжение Ярослава Мудрого (1019—1054) 


——. бом 


Дух и буква. Азбучный имяслов 


Азбука сообщает о міроздании начертаниями и названиями 
(именами) букв. Она отражает дух народа. Древние алфавиты со- 
храняют память о жизни человека, его труде на земле, о міро- 
порядке. Гаков алфавит финикийцев — ветхозаветного семитиче- 
ского племени, жившего за 2 000 лет до Рождества Жристова. 
Именно об этом говорят финикийские буквы алеф («бык»), бет 
(«дом»), гимел («верблюд»), далет («дверь, вход в палатку»), вав 
(«гвоздь»), айн («глаз»), реш («голова»), тэт («груз») и т. п. 
Знаки финикийского письма распространились по всему Средизем- 
номорью — всей тогдашней вселенной (в-сел-енной, т. е. заселен- 
ной земле, греч. ойкумена, экумена), а в более позднее время, че- 
рез латынь, были приняты и европейскими языками. 


Греки заимствовали финикийский алфавит еще в дохристианский 
период и дополнили его нужными буквами. Слова альфа, бета и 
прочие утратили первоначальный смысл и обозначали уже только 
буквы, «буквенное словцо», воспринимаемое без исконного содер- 
жания, связанного с практическими понятиями человека, по слову 
Божию несущего бремя во искупление греха. 


Въ пот лица твоего сни (съешь) ХаВЕЪ ТВОЙ, ДОНДЕЖЕ (пока 
не) зна ця кв ЗЕМАН, © НЕАЖЕ ВЗАТЪ ЕЙ (от которой ты 


был взят): КК ЗЕМАЉА Сй, Й въ ЗЕМАН КОНДЕШИ (Быт. Ш, 19). 


Предав обветшавший материалистический смысл буквенных на- 
званий забвению, греки освободили буквы для новых, духовных 
смыслов. Святые Кирилл и Мефодий создавали для славян азбуку 
на основе греко-византийской. Грехопадшее человечество было уже 
искуплено крестным подвигом Господа нашего Иисуса Христа. 
Блаженные братья творили буквы для духовного просвещения НФ. 


62 


ЗГ. 
вых людей 0 38къ — славян. На Руси так именно и понимали 
созданную азбуку. Первопечатник Иван Федоров написал: 


Г Ёиже словенскам пнемена ст бйша сть й чтнбйша (святее и 
почетнее), (тъ Ко МУЖА (потому что святой муж) сотворнаЋ А (их) 
Єсть... таковъ Єсть р43%0%ъ, вмтіє, ва (Бог) дарова (-л) совно в 
(славянам). 


Назначение новой азбуки стало прославлять величие Божие. 
Исследователь древнецерковнославянского языка Г. Чернохвостов 
обнаружил, что буквы глаголицы имеют три основных христианских 
символа: крест Господень, круг — знак бесконечности, и треуголь- 
ник — символ Святой Троицы. Имя Господа Иисуса Христа со- 
ставляется из двух симметричных букв: & @ Не. Это и есть первые 
буквы в первом переводе святых братьев. Они являются символом 
Господа Слова, Господа Спасителя, Господа Иисуса Жриста. 


М ЭРУ ШАТШЭ 9.9479 
искони Е ЖашЕ слово 


Итак, имяслов славянской азбуки сообщает о духовном, небес- 
ном, о вёдении и разумении Слова Божия. Если письмо древних 


есть вместилище только земного, міровосприятиє (мір -- вселен- 
ная), то славянская азбука объемлет большее — мировосприятие 
(мир — покой небесный). Она насыщена православным духом. 


ОТА глауъ (сказал Я) вАмъ, да во Мн МН НААТЕ (чтобы вы 
имели во Мне мир): Кт МИ скорЕНИ вете: но дєрЗАНте, (акк) 13% 
пов Ёднуъ (Я победил) А (Ин. ХМІ, 33). 


Усваивая эту азбуку, человек не только легко запоминал буквы, 
названия которых имеют смысл, — он сразу же пробуждался к 
размышлению, к действию: Г—Глаго4дн, М— мыса те, —щы. Бла- 
годаря молитвенной азбуке славянские страны принимали христиан- 
ское просвещение с радостью и благоговением. 


Красота буквы и безграничность смыслов, в ней заложенных, 
плодотворно сказались на развитии и книжного делания. Киновар- 
ные (заставные, инциальные) буквы на Руси являют удивительный 
мір художественного и философского творчества. Миниатюры, за- 
ставки, орнаменты, символика букв — подлинная жемчужина древ- 
нерусского искусства. 
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54. 


Имя каждой буквы одушевлено святой любовью и мудростью. 


132 соответствует личному местоимению? (болг. 
аз, древнерус. 38, совр. я). В первой славянской 
азбуке глаголице имя этой буквы соединено с изо- 
бражением креста: Ё 


Крест же — Спаситель и наше спасение: 


«Й 35 бімь путь й йстнна й живбтъ: никтоже 
пұїндетъ ко 0$ (Отцу), токмм мною (Ин. ХГУ, 6). 


Язь Семь двёрь: мною ше кто видеть, спсетсл... 
(Ин. Х, 9). 


йзлъ Семь лоза Истиннал... (Ин. ХУ, 1). 


Йзь Семь паетыџь ДоЕрый... (Ин. Х, 11). 

Й Зв піндогь, ДА ЖНВОТЪ пм тт... (Ин. Х, 10). 

Пиидите ко мн вй туЗжйюциис й «беремененнін, й 132 
покою вы (Мф. ХІ, 28). 


„И е 13ъ съ вами боль во вА АНН до скончан Ека. АМИНЬ 
(Мф. ХХУШ, 20). 


Господь призывает нас: 
я о 4 


Йціє кто удцієть по мн йтИ, да коверЖеЕТсА СЕБЕ, Й ВОЗМЕТЬ 
крестъ свой, й поса дет М (Лк. ІХ, 23). 


Некоторые ученые первую букву связывают с именем языческо- 
го бога Яся (Яза, Аза). Но не могли святые составители нашей 
азбуки даже и помыслить подобное. Мы, которые через ДоЕрЕ 
поту Зднвшиусд стых® (святых) куфілла й медодіа, ки) дві асанна 
къ вагопабдном5 корени (к благоплодному корню) правосадвїд пение. 
ПН Хомса (присоединились); вызванные ими к свету из язычества и 


+ 1-го лица ед. числа. Название буквы — склоняемое имя существительное 
муж. рода: аз, азы’ — Им. падеж, аза, азов — Род. падеж, азу, азам — 
Дат. падеж и т. д. Ср. в русских пословицах: «Прочитали отъ аза до ижицы», 
«Онъ аза въ глаза не знаеть», «Гулялъ, бродилъ, къ азам» вернулся». 
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36. 
неведения, тайы й сЁни смєртнёй; мы, которым вел двєрь Затко. 
е къ тіннотеУ ЕЯговЁСТВОвАНТА Х това (благовествования 
ристова) писан словёнекиутъ ЗчоврЕтенїємъ; которые, благодаря 


письму, во йсполнєніє ціквн внидоқомъ (вошли во всю полноту 


Церкви), — прославляєм первоучителей как твердых столпов Пра- 
вославия, просветителей народов и непоколебимых истребителей 
неправды. Неправда — это язычество, иудейство, мусульманство и 


ереси, которые святые братья неустанно обличали, исповедуя ис- 
тинную веру. 


Удивительна этимология местоимения 13%. Индоевропейское по 
происхождению (ср. греч. и лат. едо, англ. Ї, нем. Гсћ и др.), оно 
когда-то имело бытийное значение («мое бытие», «мое присутствие 
здесь»); человек не возвышал себя как источник действия, не попи- 
рал Божественное. 


Получилось так, что местоимение, определившее начало имясло- 
ва церковной азбуки, в гражданском алфавите завершает ее. Рус- 
ская пословица себялюбцу и несмиренному напоминает: «Я (т. е. че- 
ловек) — послфдняя буква алфавита». Св. Евангелие научает и 
предупреждает: 


Такою БУДУ поса'Ёднін пєрвн, й первін посаЁдни: нози Бо (ть 
ЗВАНИ, 4400 ЖЕ ИЗДАННЫХ (Мф. ХХ, 16). 


Народ, усвоив эту истину, сложил еще одну пословицу: 
«Смиренье — Богу угожденье, уму просвъщенье, душЪ спасенье, до- 
му благоволенье и людямъ утЪфшенье». 


БУкн так и значит «буква» (древнецсл. ЕЎкы)?. 
Это имя существительное было образовано подоб- 
но словам АюЕЫ (любовь), нєплӧды (неплодовь); 
древнецсл. щфькы (Церковь), кры (кровь). 


(Слово буква известно еще у древних германцев 
и легко узнается в названии дерева бук: буковые 
дощечки служили для начертания письмен. Со 
временем понятие буквы наполнилось глубоким содержанием: кни- 
га, письмо, грамотность; ср. нем. Висћ, англ. Боо. Св. Кирилл в 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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5 Заказ 632 


35. 
стихотворном гимне — «Прогласе к Евангелию» призвал (406єнєскт 
народа вєсь послушать пришедшее от Бога слово: 


Піче же сеге) душа кезЕУковна 
Ивллет® СА БА челов цз мёртва. 


Как часто эти строки первоучителя приводятся в древнейших 
грамматиках и руководствах! 


| БУкн не имело подобия в греческом алфавите, но вошло началь- 
ными буквами в главнейшие конеловы -- ЕГЪ (Бог), алга, 
вГорбднца (Богородица), давшими борне ответвления: ЕЛГОСЛо. 
віти (благословить), ЕЛЖЁЕНЪ (блажен), ГОЛ пн (боголепно), 
влгов'шєнїє (Благовещение), влгодіть (благодать) и многие другие: 


БЎди НМА гдне (Господне) КАгГословёно НН (отныне) Й до 
кка (Пс. СХІ, 2). 


Сә РАДУГА оо? 


Сводь радуги -- Гворца благоволенье, 

Онъ сочетаєть воздухъ, влагу, свЪтъ — 

Все, безъ чего для міра жизни ніть. 

Онъ въ черной тучЪ дивное видЪнье 

Являетъ намъ. Лишь избранный Гворцомъ, 
Исполненный Господней благодати, — 

Как» радуга, что блещетъ лишь въ закатЬ, — 
Зажжется предъ концомъ. 


И. А. Бунинъ 


УР ГА в см 4 ` А, ов 
Багвєніє (благословение) ГАНЕ (Господне) НА БАСЪ ТОГ) КАГ'ТІЮ 
(благодатию) Й ЧАКОЛКЕТЕМЪ (человеколюбием), ВСЕГДА ННЕ (ныне) Й 
пену (присно) Й во в'Ёки в&келвъ. Яминь (Отлуст). 
с, КИС см , ^ 
Блгвєнъ (благословен) ёи, ГДН (Господи): набчно МА пив. 
ДАНЕМЪ (заповедям) ТКОНЛЬ (Пс. СХУПІ, 12). 
Перед нами -- заставное буки. Древнерусский книжник нари- 
совал его как вязь стилизованных трав, деревьев, птиц с вплетенной 


в них фигурой человека. В этой иллюстрации к Книге Бытия сотво- 
ренный Богом человек показан царем природы: 
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33. 


Й речі 6Г% (Бог): сотвори 57 по враз нашел й по 
ПОДОЕЇЮ, Й ДА ХОкладлетт ЫБАЖИ МоЙкИми, Й ПТИЦААН невеснылин, (й 
ок'Куай), й котам, й всю Земаєю, Й воеБми гады, ПрЕСАЬІКАЮЦІН.. 
лиса по ЗЕМАН. 


Н сотвори (-л) ЕГЪ ЧелОВЁКА (Быт. І, 26—27). 


Поэты используют этот чисто славянский звонкий звук (кото- 
рый помимо наших языков развился разве что в солнечной Испа- 
нии) для изобразительной звукописи. 


о оба? 


РОДНОЙ ХРАМЪ 


Все рожь кругомъ, какъ степь живая, 
Ни замковь, ни морей, ни горь... 
Спасибо, сторона родная, 
За твой врачующій просторъ! 
За дальнимъ Средиземнымъ моремь, 
Подъ небомъ ярче твоего, 
Искалъ я примиренья съ горемъ, 
И не нашелъ я ничего! 
Я самъ не свой: хандрю, н-мЪю, 
Не одолЪвъ мою судьбу, 
Я тамъ погнулся передъ нею, 
Но ть дохнула — и сумЪю, 
Быть можетъ, выдержать борьбу! 
Я твой. Пусть ропотъ укоризны 
За мною по пятамъ біЬжаль, 
Не небесамъ чужой отчизны, — 
Я пЪсни родинь слагалъ! 
И нынЪ жадно повЪряю 
Мечту любимую мою, 
И въ умиленьЪ посылаю 
Всему привЪтъ... Я узнаю 
Суровость рЪкъ, всегда готовыхъ 

ъ грозою выдержать войну, 
И ровный шумъ лЪсовъ сосновыхъ, 
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И деревенекъ тишину, 

И нивъ широкіе размірь... 

Храмъ Божій на горі мелькнуль 

И дЪтски-чистымъ чувствомъ вЪры 
Внезапно на душу пахнулъ. 

Ньть отрицанья, нЪтъ сомнЪнья, 
И шепчетъ голосъ неземной: 
«Лови минуту умиленья, 

Войди съ открытой головой! 

Какъ ни тепло чужое море, 

Какъ ни красна чужая даль, 

Не ей поправить наше горе, 
Размькать русскую печаль! 

Храмъ воздыханья, храмъ печали — 
Убогій храмъ земли твоей: 

Тяжеле стоновъ не слыхали 

Ни римскій Петръ, ни Колизей! 
Сюда народъ, тобой любимый, 
(Своей тоски неодолимой 

Святое бремя приносилъ — 

И облегченный уходилъ! 

Войди! Христосъ наложитъ руки 
И сниметъ волею святой 

(Съ души оковы, съ сердца муки 

И язвы съ совЪсти больной...» 

Я внялъ... Я дЪтски умилился... 
И долго я рыдалъ и бился 

О плиты старыя челомь, 

Чтобы простилъ, чтобъ заступился, 
Чтобъ осЪнилъ меня крестомъ 
Богъ угнетенныхъ, Богъ скорбящихъ, 
Богь поколфній, предстоящихъ 
Предь этимъ скуднымъ алтаремь. 


Н. А. Некрасовъ 


БОГЬ 


Дуль съ моря бризь, и місяць чистымъ рогомъ 
Стояль за длинной улицей села. 

Оть хаты тЬнь лежала за порогом», 

А хата блЪдно-6бЪлою была. 


Дуль южный бризь, и ночь была тепла. 
На отмеляхь, на берегу отлогомъ, 
Волна, шумя, вела бесіду сь Богом», 
Не поднимая соннаго чела. 


И місяць наклонялся къ балкЪ темной, 
Грустя, свЪтилъ на скалы, на погостъ. 
А Богъ былъ ясень, радостенъ и простъ: 


Онъ въ вітрі былъ, въ моей душі бездомной — 
И содрогался синимъ блескомъ звЪздъ 
Въ лазури неба чистой и огромной. 


И. А. Бунинь 


Въ чужбинЪ свято наблюдаю 
Родной обычай старины: 

На волю птичку выпускаю 

При свЪтломъ праздникф весны. 


Я сталь доступенъ утфшенью; 
За что на Бога мнЪ роптать, 
Когда хоть одному творенью 
Я могъ свободу даровать! 


А. С. Пушкинъ 


Славя Бога, человек ходил в воле Ёго и заповедях. «Всякое ды- 
ханіе да хвалить Господа», «Блаженъ человЪкъ, иже и скоты милу- 
етъ», «Божья тварь Богу работаєть», «Мужикъ на мужика осиль 
надфваетъ, а Богь Свое содіваєть», «Безъ Бога и червякъ сгложетъ», 
«Не торопись, сперва Богу помолись», «Господь богатитъ и выситъ, 
убожитъ и смиряетъ», «Не встанеть свіча передъ Богомъ, а встанеть 
душа» — русские пословицы. 
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Имя буквы Ёди (древнецсл. в®д*)т 
связано со словом ЕЁАЁТН -- «разуметь, 
знать». Св. Церковь через Св. Писание и 
Св. Предание неустанно призывает к веде- 
нию Бога сердцем: 

р Н дат НА “це, а ЩЕБдАТЬ мА, 
АКИ) 43А ЄС ГДЬ, Н БаДОТЬ МН КА ЛЮДИ, Н 
13ъ ЗДУ Ймь въ ГА... (Иерем. ХХГУ, 7). 


Человек избрал древо ёжє ВЖА&тн разбмтелноє довгу й 
АУка ваги (Быт. П, 9) и познал страдание, въ Изв сый й В'Кдьій тєр. 
пЁтн волЁзнь (Ис. ШІ, 3). Но Бог не покидает Свое творение и, 
не стесняя его воли, подает вразумление: 


Бднтє Иво, ки) нє В'КСТє, Въ КІЙ час гДЬ ВАШ пріндете. 

СЕ же кфднте, йке) Аше вы Е'Ёдлаъ дом владьіка, въ КУН сіті 
тать прїндетъ, вДЖАв ЕМ БЫ Й не БЫ ДДАв подкопдтн ди СВОГО 
(Мф. ХХІУ, 42—43). 


Так, приближаясь к ведению Божественных тайн, человек уяс- 
няет цель своего спасения: 


Конец (цель) же Зав'Ецанїд (увещания) Єсть люкы (0 чиста 
сєрдЦА Й сОв'КСТИ КАГА, Й кры нєанцем'Ёрныд (1 Тим. І, 5). 


Корень ВА. в «утаенном» виде находится в слове ‘веть (из 
со вд ть). Совесть есть голос Божий в человеке, ведение воли 
Творца, осознание добра и зла, тайник души, одобряющий или 
осуждающий поступки, вложенная Богом любовь к добру и истине. 

. С. Пушкин показал ее властное движение в смущенной грехом и 
подозрением душе: 


Ахъ! чувствую: ничто не можеть насъ 
Среди мірскихь печалей успокоить; 
Ничто, ничто... едина развЪ совість. 
Такь, здравая, она восторжествуетъ 
Надъ злобою, надъ темной клеветою... 
Но если въ ней единое пятно, 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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Единое случайно завелося, 

Тогда — бЪда! какъ язвой моровой 

Душа сгоритъ, нальется сердце ядомъ, 
Какъ молоткомъ стучитъ въ ушахъ упрекъ, 
И все тошнить, и голова кружится, 

И мальчики кровавые въ глазахъ... 

И радъ бЪжать, да некуда... ужасно! 

Да, жалокъ тотъ, въ комъ совість не чиста. 


А. С. Пушкинъ. «Борис Годуновъ» 


В народе о совести говорят: «Беззуба, а съ костьми сгложетъ», 
«У кого совість чиста, у того подушка подъ головой не вертится», 
«Съ совістію не разминуться. Душа не сосЪдъ, не обойдешь», «Душа 
христіанская, а совфсть-то цыганская», «За совість, да за честь — 
хоть голову снесть». 


Когда смущаетъ сердце страхъ 
Упрекомъ совЪсти тревожной, 
СпЪши упасть предъ Богомъ въ прахъ 
(Съ слезой раскаянья неложной. 

С. Анненковъ 


Әта буква (древнецсл. глагдан)" полу- 
чила свое имя от самого слова ГААгоЛЪ, от- 
ражающего то единство слова и действия, 
которое искони существовало в Боге, Сло- 
вом сотворившем мір. 


Бг Кого гдь гіа, Н прнзва (-л) 36м4ю 
(0 восткокь солнца до Западе (Пс. ХІ.ХІХ, 1). 


Наш народ слова различал, говоря: «На 
великое діло — великое слово», «Оть избытка уста глаголютъ». 


С глаголя начинается слово Г ОСПОДЪЬ. 

4 ` м (ал , ви ` ГА 

Н возгрем'В (-л) съ невее гдь (Господь), Й ВЫШНЇН ДАДЕ глаеъ 
(ВОЙ (2 Цар. ХХІІ, 14). 


+ Название буквы -- склоняемое имя существительное муж. рода: глаголь, 
глаголя, глаголю... 
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в-а 
ОБ. 
Господь говорил с ветхозаветным міром, глаголом Своим произ- 


водя Откровение, и оно нашло совершенное действие в Новом За- 
вете, когда Слово стало плотью. Христос — воплощенное Слово: 


РУ р а / ` 4 <> 
„.ГАН, ке комі ИДЕМ; ГАГОДЫ ЖИВОТА в'КЧНАГ (глаголы вечной 
жизни) ИМАШИ (имеешь) (Ин. УГ, 68). 


Христос — воплощенное действие: 

Шк не йзнемджеть оў ЕГА вежк® глагоь (Лк. Г, 37). 

Глагол Его — меч, разделяющий свет и тьму. 
Е Невозможно Бо просв'цённыуъ ёдінон й вкснвшиу? діра 
ненаго, й причдєтникевъ вывшниуъ ауа етаго, 

Н дбкраго вкУсівшнув ЕЖА ГАГОЛА Й (НАЫ гръд шаге кка, 

Н Фплдшнуъ, паки \ОКНОвАЖТН въ ПОКАЖНЕ, второє распинаюцінуь 
(НА ЕЖЇА сек'б, й «оБлнчаюціну в (Евр. УТ, 4—6). 

го т ГА Р т «єм Р 0) ГА 

Разум й, йже гаагбаю: да деть Иво тек ГДЬ ГАЗ ТУ: 

(2 Тим. П, 7). 


ЗАНЕ вовка плоть ко трава, й всдка слава чедов'Ёча коо Ти 
травній: изаше тв, й це'Бтъ Ем пад: 
4 м у "І 4 од 74 ГА ам 
Гаголъ же гдень прєвывдєгъ во вки. «Є же ёсть гагодь БЛАГО. 
К'ЕСТЕОВАННЫЙ 6% 6468 (1 Петр. І, 24—25). 
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НАДПИСЬ НА МОГИЛЬНОЙ ПЛИТЬ 


НЪсть, Господи, грЬхов» и злодЪяній 
Превыше милосердья Гвоего! 
Рабу земли и суетныхъ желаній 
Прости грЪхи за горести его. 


Завіть любви хранилъ я въ жизни свято: 
Во дни тоски, наперекорь уму, 
Я не питаль змЪю вражды на брата, 
Я все простиль, по слову Твоему. 
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Я, тишину познавшій гробовую, 
Я, воспріявшій скорби темноты, 
Изь недрь земньхь землЬ благовЪствую 
Глаголы Незакатной Красоты! 


И. А. Бунинъ 


АХ 


За все Тебя, Господь, благодарю! 

Ты, послЪ дня тревоги и печали, 
Даруешь мнЪ вечернюю зарю, 
Просторъ полей и кротость синей дали. 


Я одинокъ и нынЪ — какъ всегда. 

Но воть закатъ разлилъ свой пышный пламень, 
И таетъ въ немъ Вечерняя ЗвЪзда, 

Дрожа наскозь, какъ самоцвЪтный камень. 


И счастливъ я печальною судьбой 

И есть отрада сладкая въ сознаньћ, 

Что я одинъ въ безмолвномъ созерцань $, 
Что я всфмъ чуждъ и говорю — съ Гобой. 


И. А. Бунинъ 


Духъ всюду сущій и единый. 
Державинъ 


Я потрясенъ, когда кругомъ 
Гудять лЪса, грохочетъ громъ 

И въ блескъ огней гляжу я снизу, 
Когда, испугомъ обуянъ, 

На скалы мечетъ океанъ 

Твою серебряную ризу. 


Но просвфтленный и нфмой, 
Овћянъ властью неземной, 

Стою не въ этотъ мигъ тяжелый, 
А въ чась, когда, как» бы во снЪ, 
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Твой світльй ангелъ шепчеть мні 
Неизреченные глаголы. 


Я загораюсь и горю, 

Я порываюсь и парю 

Въ томленьяхъ крайняго усилья 
И вірю сердцемъ, что растутъ 
И тотчась въ небо унесуть 
Меня раскинутыя крылья. 


А. А. Феть 


4055" входит в Св. Писание с первых же 
стихов: 


Н рече ГЪ: да ЕЎдегъ св'Ётъ. й высть свт. 
И вид (-л) ЕГЪ сЕЁтъ, Мк док... (Быт. 
І, 3-4). 


Когда стала слабеть молитва наших соотече- 
ственников, то в помощь «преложили» славян- 
скую Библию на обычный русский язык. Ее из- 
давали как подсобную, толковательную, и в ней 
40600 заменили на хорошо, уместное в обычной 
речи, но не сравнимое со славянским 49546. Догматически точному 
добро имеется противопоставление — зл0; тогда как в ряду хоро- 
мо— плохо ни добро, ни зло прямо не обнаруживаются, они как бы 
теряют свою категорию, их характеристика смягчается. 


Ср. Най сотворитє древо довод й плодв ёге) довув: йлн отворите 
древо 540 й паодъ Сг) дак 00) плода Бо древо позніно Будете 
(Ме. ХП, 33). 


Н гла человкУ у пишем (КУ: стани посред. 

И гла бив: достонтъ ан Бъ СУББОТЫ ДОБО творитн, йай 549 
творити; АУ «пасті, йай погУкнти; ОНИ же молі 

й воЗЗ/ЕЕ на ннуъ со гнЁвомъ, скоркА КО кокамененін сердёцъ 
нуз... (Мк. Ш, 3-5). 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное ср. рода: добро, добра, 
добру... 
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бє. 

(Слово довід в богослужебном языке образует большое словооб- 
разовательное и смысловое поле: доку —доЕрота — доБрод тель — 
довропок'Ёдный и др., тогда как нет слов хорошота — хорошетель и 
пр. Слово хорошо стилистически ниже, беднее, заземленнее. Оно 


обозначает чаще чувственные, душевные переживания и внешние 
впечатления: прихорашиваться, хорошеть, хорошенькая девушка. 


ос 


соо гоч”, СОУ» 


Какъ хорошо ты, о море ночное, — 
УЗдісь лучезарно, тамъ сизо-темно... 
Въ лунномъ сіяніи, словно живое, 
Ходитъ, и дышитъ, и блещетъ оно... 


На безконечномь, на вольномъ просторі 
Блескъ и движеніе, грохотъ и громъ... 
Тусклымъ сіяньемъ облитое море, 

Какъ хорошо ты въ безлюдьћ ночномъ! 


Ө. И. Тютчевъ 


Главное же, корень -доб- наблюдается в словах по-доб-ие, пре- 
по-доб-ный, т. е. имеющий подобие Божие в высокой степени. 


Азыка же никтоже можеть © чедов'Ёкъ оукротнти: не одеркнло 
(во) ©46, Йспбань ёда смертондіна. 

ТЕмъ (нм) БААГОАОВАЛЕМЪ БГА Й ОЦА (Бога и Отца), Й тЁмъ 
КАєнЕМЪ (и им проклинаем) ЧЕЛОВ'ККН ЕЫЕШЫА по ПОДОБЇН ЕЖІЮ 
(человеков, сотворенных по подобию Божию) (Иак. Ш, 8—9). 


Йціє ко ТЕТ БЫКОВ подбкїю (ибо, если мы соединены с 
Ним подобием) САРИ єго, то й воску ЕҘДЕМЪ (то должны быть 
соединены и подобием воскресения) (Рим. УЇ, 5). 


С корнем -доб- связаны и такие церковные слова, как доб-лий, 
доб-лестный (крепкий в добре, сильный и твердый в высоких доб- 
родетелях, доблестях), доб-лесть (высшее душевное мужество, 
стойкость, благородство) и др. Корень же слова хорошо, по мне- 
нию этимологов, восходит к имени языческого бога Хорс. Вот ка- 
кие опасности таит отход от богодухновенного славянского слова. 
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Оз. 
Ярко показывают различие слов добро и хорошо пословицы: 


«Тьма світу не любить — злой добраго не терпить», «Добро тво- 
рить — себя веселить», «Кто добро творить, того Богь благосло- 
вить», «Добро наживай, а худо избывай»; «Хорошо птичкЪ въ золо- 
той клеткЪ, а лучше того на зеленой вЪткЪ», «Хорошо вору красть, 
коли ночь темна», «Жороша правда, годится и ложь», «Жорошо чу- 
жими руками жаръ загребать», «Хорошь, да Богу не гожъ». 


О восстановлении доброты и гармонии міра через соединение 
всех людей во Христе и в Его Церкви пророчествует Псалмопевец 
Давид. Он и изображен на заставной букве. 


СЁ, что докіб, йай что кране, но Єже жити кМтін вк 
(вместе)... с А 

„ке там залпов да (-л) гдь (Господь) БАГВЁНЕ (благо- 
словение) Й ЖНЕӦТЪ до ВКА (жизнь во веки) (Пс. СХХХИ, 1, 3). 


Торгуя совЪстью предъ блЬдной нищетою, 

Не сыпь своихъ даровъ расчетливой рукою: 

Щедрота полная угодна небесамъ. 

Въ день грознаго суда, подобно нивЬ тучной, 
О сфятель благополучной, 

Сторицею воздастъ она твоимъ трудамъ. 


Но если, пожалфвъ трудовъ земныхъ стяжанья, 

Вручая нищему скупое подаянье, 

Сжимаешь ты свою завистливую длань, 

Знай: всЪ твои дары, подобно горсти пыльной, 
Что съ камня моетъ дождь обильной, 

Исчезнуть, — Господомъ отверженная дань. 


А. С. Пушкинь 


здій 
й от 
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03. 
Добро ёсть, оно утверждает бытие. Зло 


же — это уклонение от света во тьму, в небы- 
тие, от жизни к смерти. 


По грамматической форме ёсть — форма на- 
стоящего времени глагола вытн. С именем этой 
буквы* связано понятие сути, сущности, сущего. 
От слова Єсть произведено ёититв® — природа, 
все сущее. Например, вЖ! (Божие) ко џождёніє 
ФЕНовАлеТ» Єстєсткй (т. е. всю тварь, природу). 
О Господе Иисусе Жристе для предотвращения 
еретических мудрований Св. Писание напоминает, что Он (гк? 
(двойствен) би тетвома, но не Упостасію (їпостась — Лице). Гос- 
подь Иисус Христос имеет два совершеннейших естества: Бога и 
Человека, а Личность одну. В сокровищнице церковной поэзии 
часто встречаем выражения свеХестественно, ПОЄЄСТЄРТВЕННЯ, паче 
(выше, более) ёгтєствА, которые заставляют изумиться, удивиться, 
ужаснуться, устрашиться действию силы Божией и благоговейно 
трепетать перед ней и славить Спасителя міра. 


Нёо н ЗемлА днесь совокУпишаел (соединились), ташса рт: 
дні ГЪ на ЗЕМАЮ піїндє, й ЧАв'КЪ НА НЕД ВЗЫДЕ: ДНЕСЬ ВНАНЛЬ 
Єсть плоти, Єстєстволь невнднмый, челов ка ради. сего рдн й мы 
СЛАВОСАОВАЦЕ ВОЗҘОПЇНИЪ ём: сада къ вышннұъ ЕГУ, й на Земай 
мнра: дарова во пришествіє твоє, ссе НАШЕ САВА тєв (Стихира на 


литии из службы Рождеству Христову). 


ВБРЮ 


Вірю я и вірить буду, 

Что оть сихь до оныхъ мість 
Божество разлито всюду 
Оть пылинокъ и до звЪздъ. 


Не Оно ль горить звфздами 
И у солнца изь очей 

(Съ неба падаетъ снопами 
ОслЪпительныхъ лучей? 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: есть, естя, 
естю... 


77 


Он. 


Въ бездн% тихой, черной ночи, 
Въ безпредЪльной глубин 

Не Оно ли передъ очи 
Ставить прямо вічность мні? 


Не Его ль необычайный 
Духу, сердцу внятный зовъ 
Обаятельною тайной 
ВЪетъ въ сумракЪ лЪсовъ? 


Не Оно ль въ стихийномъ спорЪ 
Блещетъ пламенемъ грозы, 
Отражая ликъ Свой въ морЪ 

И въ жемчужинЪ слезы? 


Сквозь міры, сквозь неба крышу 
Углубляюсь въ естество, 

И, сдается, — вижу, слышу, 
Чую сердцемъ Божество. 


В. Г. Бенедиктовъ 


ЖинкКтє" значит «живите», будьте живы- 
ми. Таково властное указание, распоряжение 
Божие. В азбучном порядке эта вторая после 
буки собственно славянская буква. Прочтем 
их рядом: живете, буки! 


МнЕЁте, — повелел Господь Своему тво- 
рению. #ивый Бог Животворящим Духом 
Своим Святым, как Податель жизни, движет 
всем и все наполняет: 


Въ томъ живот ЕЁ (в Нем была жизнь), Й ЖИВОТ ЕЁ свт 
Чєлов'ЕК МИЪ (и жизнь была свет человеков) (Ин. І, 4); 


о 


И живот» авим (ибо жизнь явилась), Й ВИА" (и мы виде- 
ли) й «вндфтелотвУєм о, й коЗЕ'Ецілємъ ВАМ» животъ в'Ёчный (сию 
вечную жизнь), ИЖЕ ЕВ о ОЦА (которая была у Отца) Й ВИА 
(-лась) НАМ (1 Ин. І, 2). 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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Од. 

Поэтому так много сложных слов с корнем -жив- для похвалы 

Господу: ЖНЕОДАЕЕЦЗ, жиЗнодАвеЦЗ, ЖНВОТоДАвЕЦ?, ЖНЕОНАЧАЛЬНЫН, 

живондсньй, ЖНЕОТОЧНЫН, жнвотЕорнын. Грехопадший ветхозаветный 
человек был отлучен от райского древа жизни: 


Н речі ЕГЪ (и сказал Бог): с, ААдМЪ БЫТЬ КО АНН (0 насе, 
же аз ти докроє й АУківоє й ні (ныне) ДА НЕ КОГДА іі йз 
(38 свой Й возметь № древа жизни й сНЁСТЪ, Й жНЕВ БУДЕТЕ во 
КФ. м 

Н йзгна (-л) ёгӧ гдь ЕР (Господь Бог) #3 рад сайдости дати 
ЗЕМАЮ, (0 НЕАЖЕ ВЗАТЪ БЫТЬ (Быт. Ш, 22—23). 

Но Господь Спаситель и Богочеловек молится за нас: 

(ИА гла інс (после сих слов Иисус), Й ВОЗВЕДЁ Очи (Вой на 
неко, й речі: Оче, пріндє час: просадвн (Нд (прославь Сына) ТВОЄГ9, 
мой (НЪ ТВОЙ просайвит о тА: 

[коже д44ъ есй ём вайсть ВАК пабти, да КАКО, ЕЖЕ ДАЛ 
сй см, дасть мъ животъ В'КЧНЬІЙ: 

СЕ же Єсть живот вчный, да знають теве ЄдНнаго Нстиннаго 
га, й Єгоже посаіль ёс ев урта (Ин. ХУП, 1—3). 

Прилагательное живой — активнейшее в нашем языке: живая 
вера, живая земля, живая вода, живои взгляд, живые краски, жи- 


вой пример, живая связь, живой язык, живое дело, живые цветы. 
Наконец, живая душа: 


Н рече ЕГЪ: ДА йзвед та ВОДЫ ГАДЫ шъ живы, Й ПТИЦЫ 46. 
бе по 3емай, по ТЕЄДН невесн'Ей. й кысть ТАКО (Быт. Г, 20). 
речі БГ: да ЙЗвеДЕТЬ ЗЕМАА ДЗШІ живУ по 04$, четверонигаА 
й гадьі, й ов'Крн Земай по (64%. й кысть ТАКО (Быт. І, 24). 
И созді (-л) ЕГА человка, перть (взёмъ) © земай, й вану 
(-л) въ анцё ёге дыхание ЖИЗНИ: Н БЫСТЬ ЧЕЛОВЕК ЕВ Д Ш жив 


(Быт. П, 7). $233 
оз 


О вЪщая душа моя! 

О сердце, полное тревоги, 

О, какъ ты бьешься на порогЪ 
Какъ бы двойного бытія!.. 
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Такь, ты — жилица двухъ міровъ, 
Твой день — болфзненный и страстный, 
Твой сонъ — пророчески-неясный, 
Какъ откровеніе духовъ... 


Пускай страдальческую грудь 
Волнуютъ страсти роковыя — 

Душа готова, какъ Марія, 

Къ ногамъ Христа навік» прильнуть. 


9. И. Тютчевь 
ү; 
«356 
Церковнославянский язык — живой, так как это язык общения 


с Богом, язык русских церковных книг. 


ГЬ гль даётъ мн Азыкъ начни, бже разбмивти, Єгаа подо. 
влетъ рецій слово... (Ис. І, 4). 


„ Око досадНтєда, АЗЫКЪ неправедный, ці пролнвлюша кровь 
првнаго (праведного), 
Н сердце кце МЫКАН ©4Ы, й ноз тціцімама 540 творит 
потревАтсА (Притч. УЇ, 17—18). 


4 см Ы я ` ГА) г 4 4 . 
Потрєвнтъ гдь вед оўегны льстивых, АЗЫкъ вєлєрёчнвын (Лс. ХІ, 4). 


На нем создаются новые молитвы, песнопения, службы. 


Тропарь стёмив новомчникемит росййскниъ, гайсь 4. 


Цвети  роосійскагоо Ага дУкдвнагоо, къ годин аютьув гоненій 
АНЕНА проце Ётшін, нокоміЧниць! (новомученики) й йєпов'Ёдницы 
вЕЗЧИСАЄННІН: СВАТИТЕА1Є, ЦІТВЕННІН (царственные) страстотерцы й 
пдстыріє, монаси (монахи) Й метан, (мірские), мУжіє, ЖЕНЫ ЖЕ Й 
ДЕТН, дӧЕрый ПАоДЪ ВА терп'Ёнїн хр" принєсшїн, моднтєса єм, йке 
насадитеаю Вашем, да ИЗЕДЕИТЬ АЮДН (вом 9 БЕЗЕОЖНЫХЪ й Флыуэ, 
да оўтвертдаетсл же цековь (Церковь) кал кровьин й страданін 
вашим, во спасенїє ДУШ наших. 

Буква живЁтє и рисуется как символ живота, т. е. жизни. Она 
и в глаголице, и в кириллице та же. Ей нет подобия ни в одном 
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ПА. 
алфавите міра. Это чисто славянская буква, изобретена св. Ки- 
риллом без аналогий. 


Она дает простор живописному творчеству. На рисунке стер- 
жень буквы — человек, сплетенный с древом жизни. Раскинутые 
руки как вылетающие на волю птицы. Сама фигура произрастает из 
пасти зверя, соединенного корнями с землей, как и ноги человека. 
Древо жизни врастает в его сердце. Ведь сердце человека — 
центр, средоточение жизни. Все восходит к нему и все от него ис- 
ходит. Все живое переплетено в единый узор. 


9590 аб 
И цвъты, и шмели, и трава, и колосья, 
И лазурь, и полуденный зной... 


Срокъ настанеть — Господь сына блуднаго спроситъ: 
«Былъ ли счастливъ ты въ жизни земной?» 


И забуду я все — вспомню только воть эти 
Полевые пути меж» колосьевъ и травъ — 
И отъ сладостныхъ слезъ не успЪю отвЪтить, 


Къ милосерднымъ колінамь припавь. 
И. А. Бунинъ 


В Откровении Иоанна Богослова, завершающем Новый Завет, 
в символических образах говорится о конечной судьбе міра и уста- 
новлении вечной жизни, когда ЖНЕОТН8н 6ӧД5 жаждущий и хотящий 
будут приходить и пить тУне (даром): 


Н Аъ (Дух) й невеста гааголют: прїндӣ (Откр. ХХІІ, 17). 


Әти слова и взял А. Блок эпиграфом к своему стихотворению 
«ВЪрю въ Солнце Завіта...», звонко звучащему аллитерациями 
ж-3-с. 


И Духь и Невіста 


глаголютъ: приди. 


Върю въ Солнце Зав та, 
Вижу зори вдали. 

Иду вселенскаго світа 
Оть весенней земли: 
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б Заказ 632 


— 
ПВ. 


Разжжено 


Все дьшавшее ложью 
Отшатнулось, дрожа. 

Предо мной — къ бездорожью 
Золотая межа. 


ЗаповЪданныхъ лилій 
Прохожу я ліса. 

Полны ангельскихь крылій 
Надо мной небеса. 


Непостижнаго світа 
Задрожали струи. 
Вірю въ Солнце Завіта, 
Вижу очи Твои. 

А. А. Блокъ 


Ел) -- имя этой буквы произошло от наре- 
чия". Исконное наречие соответствует современному 
очень, сильно, точно, совершенно, чтобы усилить 
свойства красоты и славы. Так, Вечерня начинается 
псалмом Давида ® мірст'Ёъ ЕЫТЇЙ, в котором про- 
славляется Творец за красоту творения: 


` « « см см 4 
Благословӣ (благослови), дУшё МОХ, ГАА. ГАН ЕЖЕ 
Мой, возвеличнасА Сс ©4009 (дивно): во Испов дани 
й въ велелпотУ ОБАеКАСА ён (Пс. СШ, 1). 


Ты заповдаль есй Залп Еди ТвОХ соХранити 
о БА (твердо) (Пс. СХИПІ, 4). 


слово твоє ЭВА (слово Твое весьма чисто), Й (АБ 


ТВОЙ ВОЗАНЕН (-л) Є (его) (Пс. СХУПІ, 140). 


енъ А 


єм з у ` М 
гди (Господи), Й прави (справедливы) й ТВОН: 


Запов' даль ёй прдвдӮ (ЕНДЕНЇА твоА, й йстннУ 0 обл 
(откровения Твои, которые Ты заповедал, — правда и совершен- 
ная истина) (Пс. СХУШ, 137—138). 


+ Само название буквы — склоняемое существительное ср. рода: зело, зела, 


зелу... 
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ПГ. 
В имяслове ЗЕМААТ заключено много смыслов. 
Первое значение восстанавливается по Библии — 


«изначальное и общее вещество всего чувственного 
міра»: 
Въ начал сотвори (-л) ЕГЪ НЕБО й ЗЕМЛЮ. 


ЗемаА те ЕЁ (была) невиднма Й неЎстрбена... 
(Быт. І, 1-2). 


Другое значениє -- «суша»: 
Н речі Бї: да соБеретса вода, Иже (которая) под 
НЕБЕСЁМЪ, ВЪ СОБОАНІЇє Едино, й да МВИТСА ша. й высть 


ТАКА... 
Н нарече гъ (ші ЗЕ маю (землею)... (Быт. І, 9—10). 
Следующее значение слова ЗЕМАЛА — «анцё: поверхность, верх- 


ний плодородный слой, почва». Это та самая земля, которая стала 
живой по воле Творца: 


Н реч ЕГЪ: ДА прорастнтъ ЗемлА БЫлЇЄ ТРАВНОЄ, сЁюшєє сбил по 
АЎ й по ПОДОБЇЮ, й древо плодовнтоє, творћшєє пабдъ (Быт. Г. 11). 

Человеку, созданному в шестой день творения по образу и по- 
добию Божию, предназначено владычествовать над всей землей. 


Еще слово ЗемаА означает «рыхлое темно-бурое вещество, вхо- 
дящее в состав коры нашей планеты», иными словами, ПЕрСТЬ, пудхз, 
креніїє. Одна из предполагаемых зтимологий имени Адам -- красная 
глина. 


И создА (-л) кгь челов'бка, пёрсть (взбмв) © 3емай, й вану 
(-л) въ ани ёге дыхане жизни... (Быт. И, 7). 

Господь отвел человеку лучшеє место на Земле — сад Едем- 
ский. Но человек поддался искушению. 

И вот последовал приговор за непослушаниє: 

„-Возрмтишиса кв Землю, © нежже ВЗАТЪ есй: йке ЗЕмаА сй, 
Н Въ ЗЕМАН ХОНДЕШН (Быт. Ш, 19). 


+ Название буквы -- склоняемое имя существительное жен. рода: земля, зем- 
ли, земле, землю... 
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После грехопадения человека разделилась цельная и единая 
земля. Возникли земли. Земля стала местом смерти (гроб, ад, пре- 
исподняя, куда сходит плоть); она же и место надежды, обетова- 
ния: Сын Божий Господь Спаситель говорит Своему Отцу: 


йзъ просадвнуъ тА (Я прославил Тебя) на 36М4й, Ало оВЕр. 
ШИ (совершил дело), ЕЖЕ ділъ есі мн да говорю (которое Гы 
поручил Мне исполнить) (Ин. ХУП, 4). 


Образовались страны, государства, родилась любовь к земле: 


& бокал замі! же 34 шеомАнкИ СН! («Слово о полку 
Игореве» ). 


В «Слове о погибели Русской земли» из глубины сердца изли- 
ваются слова о величии родной земли и боль за ее судьбу: 


25 св'Ктам) СВЕТЛА Й пікраєнкю ТЕ Зема аска! Всего 
Сй Исполнена Земле бка, СО правов рна кра Крестїднекаа! 


Образ земли духовно неисчерпаем. В некоторых словарях на 
первом месте стоит определение: «Земля — третья от Солнца пла- 
нета, вращающаяся вокруг своей оси и вокруг Солнца». Значение 
это — специальное понятие-термин; оно возникло позже всех дру- 
гих и только благодаря особым искусным научным (географическим, 
астрономическим) умозаключениям. Для жизнеобеспечения человека 
оно не принципиально. 


Не новую ли землю видел наш предок, изобразив человеческую 
жизнь среди цветов и трав. В центре переплетения цветного орна- 
мента --- человеческоє сердце, в глубине его -- Трилистник как 
символ мудрости и просвещения. Буква представляет цветение міра 


и творческой мысли. 


НОЧЬ И ДЕНЬ 


Старую книгу читаю я въ долгія ночи 

ри одинокомъ и тихо дрожащемъ огні: 
«Все мимолетно — и скорби, и радость, и пЪсни, 
ВъЪченъ лишь Богъ. Онъ въ ночной неземной тишин%». 
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Ясное небо я вижу въ окно на разсвЪТЪ. 
Солнце восходить, и горы къ лазури зовуть: 
«Старую книгу оставь на столЪ до заката. 
Птицы о радости вічнаго Бога поють!» 


И. А. Бунинь 


< «У УУУ 


Восторгомь святымъ пламен%я, 
На все, что свершается въ мір%, 
Порой я взираю яснфе — 

И мыслю свободнЪй и шире; 


Я братъ на землЪ всьмь живущимъ 
И вь жизнь отошедшимъ иную 

И, полонъ мгновеньемъ бЪгущимъ, 
Присутствіе вЪчности чую; 


И слышны мні ангеловъ хоры, 
И стону людскому я внемлю, 
И кь небу возносятся взоры, 
И падаютъ слезы на землю. 


А. М. ШЖемчужниковь 


Христианское учение принципиально геоцентрично: во вселенной 
бьется сердце человека. Не другие міры, о которых мечтают фанта- 
сты, — Земля — вот то поле битвы, поле духовной брани, где 
смерть зерна дает новую жизнь: 


лань, Аминь ГАЮ (глаголю) вам: Аше Зёрно пшенично пддъ на 
Земай не флрєть, тб Сдино прєвывлет: аре же лет, нога 
ПАбА% сотворНт (Ин. ХП, 24). 


Такождє Й вохкунії (воскресение) МЕРТЕБІГ: сќетсд въ таЕніє, 
востлётъ въ нетл'ЕНіН: 

Сет не въ ЧЕСТЬ, ВОСТАЄТЬ въ САЙВ'Е: светом въ нёмоши, вос. 
тлётъ въ НА: 

Сета тло дУшвноє, востаетъ то Аховное(1 Кор. ХУ, 42—44). 
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По. 


ПУТЕМЪ ЗЕРНА 


Проходить сЪятель по ровнымъ бороздамъ. 
Отець его и дЪдъ по тъмъ же шли путямъ. 


Сверкаетъ золотомъ въ его рукі зерно, 
Но въ землю черную оно упасть должно. 


И тамъ, гд червь слФпой прокладываетъ ходь, 
Оно въ завфтный срокь умреть и прорастеть. 


Такъ и душа моя идетъ путемъ зерна: 
Сойдя во мракъ, умретъ — и оживетъ она. 


И ты, моя страна, и ты, ея народъ, 
Умрешь и оживешь, пройдя сквозь этотъ годъ, — 


ЗатЪмъ, что мудрость намъ единая дана: 
Всему живущему идти путемъ зерна. 


1917 В. Ходасевичъ 


В «Блаженствах» говорится: 


Баженн кротцым: ке тін нам'бдать 3б6ммю (Мф. У, 5). 


В Откровений же Иоанна Богослова показана вечная блажен- 


ная жизнь: 


Новнабув неко й Землю нӧв: первоє ко НЕБО Й Зем пера 


прендоста... 


Й смерти не ЕЎдетъ кто: ни пача, ни вбпла, ни волзни не 
вЗдеть ктом8, йк) первла милонддша (Откр. ХХІ, 1, 4). 
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Зачфмъ плЪняетъ старая могила 
Блаженными мечтами о быломъ? 
ЗачЪмъ зеленымъ клонится челомъ 
Та ива, что могилу осЪнила 

Такъ горестно, такъ нЪжно и світло, 
Какъ будто все, что было и прошло, 
Уже познало радость воскресенья 

И въ лонЪ всепрощенія, забвенья 
Небесньми цвітами поросло? 


И. А. Бунинь 


ПЗ. 

Имя буквы Иже" — по происхождению 
местоимение, в имяслове алфавита указываю- 
щее на Творца: «Гот Самый», «именно Он». 
Ведь славянская азбука создавалась для про- 
славления Бога. Иже не называет Лицо прямо, 
но подчеркивает, что Оно хорошо известно и 
все знают, о Ком ведется речь. Таковы 
праздничные отпусты Господских праздников 
(@пўстъ — благословение священника по 


окончании службы): 
Нже въ вертеп роднвыйса й въ йклєуь возлєгій — на Рождество. 
Нже во їОрданЕ куетивыйм — на Крещенье. 


Нже на горб лавирет'Ви прековџаЗивыйсА — на Преображенье 
Господне. 


„.ИЖЕ ВЕЗАЖ свій Й БСА ЙсполнААй, сокровиЦІЄ (сокровищница) 
БАГИ (благих) й ЖИЗНИ подітеєлю, ПОЇНДЙ Й ВСЕЛНСА в% ны (в нас), 
й «ОЧНСТН НЫ (нас) ® вслкїд скверны, Й спай, каже (Блаже), дУшь! 
ніша (Из молитвы Святому Духу Утешителю). 


Имя буквы как" произошло от вопро- 
сительного местоименного наречия. Человек 
постоянно спрашивает себя: как быть? как 
жить? как спастись? 


Баки во возмогі ВНАЖТН «лок АЮ. 
ДЕН мону, й КАКА) ВОЗМоГЯ СПАСТИ кА ПО. 
ГИБЕАН ОТЕЧЕСТВА моего (Есф. УПІ, 6). 


Какхо не Йлмамь пайкатнох, Ёгді помыш. 
даю смерть; виду (я видел) Бо Во ГО врата Моего БЄЗСАДЕНА Й 
вез, что Еш чан; й на что надЁнсА; токко даждь лій, 
ГАН, прежде конц ПОКААНІЄ (Канон покаянный ко Господу нашему Иису- 
су Христу, песнь 8). 


* Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. Другое ее 
название — «и восьмеричное», см. таблицу цифири. 
++ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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ПИ. 


Образь Троеручицы 

Въ горниці небесной 

Въ світлой ризЪ лучится 
Силою чудесной. 


Три руки у Богородицы 

Въ синій шелкь одфты — 
Три пути отъ них» расходятся 
По бълому світу... 


Кь морю синему — къ веселію 

Первый путь вначалћ... 

Въ лЬсь да къ темнымъ елямь въ келлію — 
Путь второй къ печали. 


Третій путь — нехоженый, 
Взглянешь, и растаетъ, 
Кімь куда проложенный, 
То никто не знаетъ. 
С. Клычковъ 


Преподобный Серафим Саровский советует всегда обращаться в 
молитве: «Господи, как мне умереть? Как мне, Господи, на Страш- 
ный Суд прийти? Как мне, Господи, ответы дать за мои дела? 
Царица Небесная, помози мне!». 


Давид Псалмопевец не единожды молит указать правильный путь: 


г м см у о ГА г Р 
ПУтӣ тво, гди (Господи), скажи ми й стездиъ твой набчн 
та (Пс. ХХІУ, 4). 


Настдвн мА на стезй ЗАповАИ твои... (Пс. СХУПІ, 35). 


Степь Мод направи по СЛОВЕ твоємЗ... (Пс. СХУПІ, 133). 


Все Св. Писание и Св. Предание отвечают на вопрос как: как 
совершить земное течение, чтобы наследовать Царствие Божие. 
Господь Иисус Христос показал это всей Своей жизнью на земле: 

вра (пример, образец) Бо Му (Я дал) вАмъ, да, коже 43% 
сотвору я ВАМ, Н ВЫ творите (Ин. ХШ, 15). 
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Следование Господу — трудный путь крестоношения. 


Стфною низкой огражденный, 
На взгорьЪ більй храмъ стоитъ. 
За нимъ, кленами осфненный, 
Господъ старинный родъ лежитъ. 


Кресты — изъ мрамора бЪлЪютъ... 
Лампадки тихо здЪсь горять... 

На плитахъ надписи темніють... 
Цв%ты кругом» могиль пестрятъ. 


А вотъ, канавой окаймленный, — 
Чтобъ скотъ сюда не забродиль, — 
Рядъ слугь, всей жизнью усмиренный, 
И здЪсь, вблизи господь, почилъ. 


Могилы — безъ именъ... Лампадокъ 
Ужъ ніть. Изъ дерева — кресты. 
Нс кто-то тутъ блюдетъ порядокъ... 
Кругомъ — акацій кусты. 


А воть далеко, на кургані, 

Безь крьльевь мельница торчить. 
За ней на кладбище крестьяне 
Нашли покой. Все тихо спить. 


Вокругь — поля. Въ траві — могилы... 
Кой-гдЪ кресты. А то — и колъ. 
Канавы ніть... теленокъ хилый... 

Одна вЪтла... Весь видъ здЪсь голь... 


Вернусь назадъ... Уютно, мило 

Въ тЬни, за алтаремъ... Но вотъ: 

«Что — тамъ?» Проститъ Господь, что было! 
Да дастъ блаженный имъ животъ. 


Когда жъ къ слугамъ зайдешь случайно, 
Спокойно... Мало ихъ... Какъ могь, 
БезвЪстный родъ несъ крестъ свой тайно... 
Но знаетъ ихъ Всевідець Богъ... 


Митрополитъ Веніаминъ (Өедченковъ) 
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В славянском языке с древности неразлучно совместились зна- 
чение и понятие слов крестьянин и христианин. Крест моравские 
славяне, среди которых проповедовали святые Кирилл и Мефодий в 
ІХ веке, произносили так же, как их соседи германцы, которые в 
такой огласовке именовали Самого Иисуса Жриста (Крист). Но 
славяне стали так называть распятие. По крещении они освятили 
слово крест и производные от него, назвавшись крестьянами. 
Русский святитель ХІ века Киевский митрополит Иларион говорил: 


НЕЕ ко \ ЗЕМлЕНЫҚЪ (о земном) веселку (веселились), 
крестійне (христиане) ЖЕ 0 ну НА НЕС (на небесах) («Слово о 


Законе и Благодати...»). 


Слово же Христос было заимствовано из греческого, от него 
образовалось христианин. В сознании русичей во время татаро- 
монгольского нашествия оно соединилось с крестом. Так ВОШЛИ В 
параллельное употребление крестьянин и христианин, обозначая в 
древнерусском языке одно и то же слово: «последователь Христа И 
Его креста». 


С ХУ века слово крестьянин стало обозначать русских право- 
славных людей, совмещающих труд на земле и духовное делание: 
«Крестьянинь — крещенный человЪкъ, землепашець или земледЪлъ» 
(Вл. Даль), он сотворит Господу. 


``. 


Б 


Эти бЪдныя селенья, 

Эта скудная природа — 
Край родной долготерпфнья, 
Край ты русскаго народа! 


Не пойметь и не замфтитъ 
Гордый взоръ иноплеменный, 
Что сквозитъ и тайно світить 
Въ наготЪ твоей смиренной. 


У друченньй ношей крестной, 

Всю тебя, земля родная, 

Въ рабскомъ виді Царь Небесный 
Исходиль, благословляя. 


Ө. И. Тютчев 
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ЧА. 


Проза наша и поэзия пропитаны христианским духом. 
А. С. Пушкин впервые представил в завидном (как заметил один 
ревнивый критик) соседстве церковное торжество с дровнями и 
крестьянином: 


Зима! Крестьянинъ торжествуя 
На дровняхъ обновляетъ путь... 


Свяжем имя буквы АНД" с именем сле- 
дующей буквы мымтТеЕ и услышим призыв: 
Люди, мыслите! 


Акме — синоним народъ — это «то, что на- 
рождается, растет». Слово это всегда обознача- 
ет множество (собор). Единственное число едва 
задержалось в говорах или детской речи: 
«нехороший людь»; «ты что за людьз». 


В Библии слово люди встречается много- 
кратно: люди сильные, славные, беззаконные, отверженные, бес- 
смысленные, воинственные, молодые, негодные, храбрые, военные, 
все, бедные и др. АнАЕ — это народы, племена и группы, чем-то 
объединенные: добром или злом, возрастом, родом занятий, состоя- 
нием или чувствами и т. п. ДМ — это и единство множества, ко- 
торое важнее, чем отдельный людь. В параллели челов Ёкъ — 
чєлов'Ёцы важнее указание на лицо, личность: «Все мы люди, да не 
все человеки». 


«Людям» и «людям всем» посвящен .Х\№І псалом Давида, где 
он пророчествует, что не только 4КДЇє, т. е. верные, но и 4АЮдїє вй 
-- во всех концах земли, придут и будут приходить ко Христу, и 
исповедуются Ему, и возрадуются, и возвеселятся. Давид возносил 
приличествующую ему, как царю, молитву Богу за народ свой: 


а 7 р п э см « 
Опей (спаси) Аю4и (людей — Вин. падеж) твой, Й БАГЕЙ 
(благослови) ДосТтоАНЇЄЕ ТВОЕ... (Пс. ХХУПІ, 9). 


Достоджніє — это люди, которые достоят, принадлежат Царю 
Небесному. 
+ Ныне название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода люди. 
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ЧЕ. 


Спустя 800 лет, в 313 году, равноапостольный царь Константин 
с матерью своею царицею Ёленою повторил при Воздвижении кре- 
ста Господня молитву Давида. Ее слова вошли в тропарь кресту, 
поемый и на водоосвящении, и как молитва за царя и Отечество 
вошедший в утреннее правило христианина: 


Опей (спаси), Гн, аи тво й БАГЕЙ (благослови) ДОСТОАНЇЄ 
твоё, по'Ёды ПРАВОСАЙЕНОМ імипейтод й прдвосілвнымъ Хртїлнинъ 
(христианам) НА сопотйвНЫА ДАА, Й ТВОЕ соуранљА кртомъ 
(крестом) ТВОНИ® ЖИТЕЛЬСТВО ((Йитель-ство, ср.: брат-ство, 
воин-ство, — жители, люди Жристовы). 


У Господа испрашивается помощь людям в победе на сопіо. 
ТИВНА, в первую очередь — на грехи. Наш молитвенный давний 
сродник изобразил букву 4 в виде ловчего, т. е. охотника (лов, ло- 
вы — по-древнерусски «охота»), закалывающего кабана, который 
символизирует греховные, низменные побуждения людей. 


АКС 


А МЫ? 


...А мы такъ много въ сердцЪ носимъ 
Вседневной лжи, лукавой тьмы, 
И никогда себя не спросимъ: 
О люди, христіане ль мы? 
Творя условные обряды, 
Мы вдругъ, за нЪсколько монеть, 
Ото всего отречься рады, 
Зане въ нась убъжденья ніть, — 
И тамъ, гді правда просить дани 
Во славу Божьяго креста, 
У насъ языкъ прильпе къ гортани" 
И сжаты хитрыя уста. 
В. Г. Бенедиктовъ 


+ Ср: Ольшдвшін же клажиша м^, й 43ьікь гв понльпі гортани 
НХ (Иов. ХХІХ, 10); см. также: Пс. ХХІ, 16; Пс. СХХХИІ, 6; Плач. ГУ, 4. 
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ЧГ. 


Надъ этой темною толпой 
Непробужденнаго народа 
Взойдешь ли ты когда, Свобода? 
Блеснеть ли лучъ твой золотой?.. 


Блеснеть твой лучъ и оживить, 
И сонь разгонить и туманы... 
Но старыя, гнилыя раны, 
Рубцы насилий и обидь, 


Растлнье душь и пустота, 

Что гложеть умъ и въ сердцЪ ноеть, — 
Кто ихъ излЪчитъ, кто прикроеть?.. 
Ты, риза чистая Христа... 


9. И. Тютчевь 


Корень мысль имени буквы мыилтТе" родст- 
венен МЕдростн, а также корню „Мн: нити — 
помнить, думать, понимать. 


Восхитимся способностью мыслить — этим 
великим даром, которым наградил Бог человека. 
Найдем ли в себе нечто близкое к размышлению 
св. Иоанна Экзарха Болгарского"" в «Шесто- 
дневе». 


«Увидавъ же небо, украшенное звіздами, солнцемъ и місяцемь, и 
землю — злаками и деревьями, и море, рыбами всякими исполненное, 
бисеромъ и разными чудесами... и переходя къ человіку, какъ бы ума 
лишаюся отъ удивленія. И не могу понять, откуда въ такомъ маломъ 
тъл столь высокая мысль, способная обойти всю землю и выше не- 
бесъ взойти. Къ чему привязанъ тогда умъ тотъ? Какъ, исходя изъ 
ТВла, проходить онъ сферу одну за другой, проходить воздухъ и ми- 


+ Название буквы -- несклоняємое имя существительное ср. рода. 

++ Наместник греческого митрополита в столице Болгарии; в ЇХ и Х вв. жил 
в Переяславле; переводил с греческого на церковнославянский язык творения 
Святых отцов, жития, богослужебные тексты (память 31 июля/13 августа). 
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ЧА. 
нуетъ облака, солнце, місяць, и всЪ пояса, и звЪзды, эеиръ, и всЪ не- 
беса, и въ тоть же часъ вновь оказывается въ своемъ тіль? 

На какихь крыльяхъ онъ взлетфлъ? Какимъ путемъ пролетфлъ? 
Не могу прослідить. 

Только и знаю, что говорить сь Давидом»: 


44 / ` Га) єм ~ А, ее , 
Мк возведИичишасА ДБА тво, ГАИ: ВСА премростію сотворил 
ей... (Пс. СШ, 24)». 


Символическое изображение заставной буквы мыглТе подобно 
тому сокровенному чуду, которому удивляется св. Иоанн. 


А вот и другое изображение мысАЁтЕ, 
в виде двух рыбаков с богатым уловом в се- 
ти (сеть, сети — по-церковнославянски 
мрежи, ср. рус. мережка, мережить). Этот 
сюжет связан с евангельским событием о 
призвании на служение Господом нашим Ии- 
сусом Христом первых апостолов, бывших до 
того рыбаками. 


ХодА же при ори глаїаєнетеБ ив, Вид 
(Он увидел) ДЕА ЕЈАТА, ПАКОНА ГААГОДЕМАГО ПЕТА (первоверховный 
апостол Петр), Й Андре, Брата Ёге) (апостол Андрей Первозван- 
ный), ТТ мужи ЕА мое, ЕЁСТА БО (ЫварА (ибо они были 


рыболовами): 

И гла йла (и сказал им обоим): грлдита (идите) по МН (за 
Мною), й (отвор вы (вас) 4овцӣ (ловцами) чєлов'Ёкогил. 

(Әна (оба они) жє йвїє костТавльшА режи, по нёмь йдбста 
(последовали за Ним). 

Н прешедъ тӯ, ЕНА (-л) йна (других) ДЕЙ війта, їйкоова ЗЕ. 
ВЕДЕЕВА, й іонна врата єго (т. е. апостола и евангелиста Иоанна 
Богослова), ВЪ КОРАБАЙ съ Зеведѓомъ Отцёмь ЄВ, ЗавАЗУнци мрежи 
(код, Й 603384 А (и призвал их), 

(Әна же дЕЇє (и они тотчас) ОСТЛЕЛЬША КОДЙЕЛЬ Й Отца своего, 
по нема йдогта (Мф. ГУ, 18—22). 
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ХРИСТОСЪ 


Онь идетъ путемъ жемчужньмь 
По садамъ береговымъ, 

Люди заняты ненужнымъ, 
Люди заняты земнымъ. 


«Здравствуй, пастырь! Рыбарь, здравствуй! 
Васъ зову Я навсегда, 

Чтобъ блюсти иную паству 

И иные невода. 


Лучше ль рыбы или овцы 
Человф ческой души? 

Вы, небесные торговцы, 
Не считайте барыши! 


Ведь не домикъ въ Галилећ 
Вамъ награда за труды, — 
Світльй рай, что розовЪе 
Самой розовой звЪзды. 


Солнце близится къ притину, 
Слышно вФянье конца, 

Но отрадно будетъ Сыну 

Въ Домь Ньжнаго Отца». 


Не томить, не мучить выборъ, 
Что пліЬнительній чудесь?! 

И идуть пастух» и рыбарь 

За искателемь небесь. 


з 
ОТРОКЬ" 

Неводь рыбакъ разстилалъ по брегу студенаго моря; 

Мальчикъ отцу помогалъ. Отрокъ, оставь рыбака! 


Мрежи иныя тебя ожидаютъ, иныя заботы: 
Будешь умы уловлять, будешь помощникъ царямъ. 


А. С. Пушкинь 


Н. С. Гумилевъ 


+ Посвящено великому русскому ученому М. В. Ломоносову. 
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чо. 


24 


Онъ шелъ безропотно тернистою дорогой, 
Онъ встрътилъ радостно и гибель, и позоръ; 
Уста, ввщавшія ученье правды строгой, 

Не изрекли толпЪ глумящейся укоръ. 


Онъ шелъ безропотно и, на крестЪ распятый, 
Народамъ завфщалъ и братство и любовь; 

За зтоть гръшный міръ, порока тьмой объятый, 
За ближняго лилась Его Святая Кровь. 


О дЪти слабыя скептическаго віка! 

Иль вамъ не говоритъ могучій образъ тотъ 

О назначеніи великомъ человЪка 

И волю спящую на подвигь не зоветъ? 

О, ньть! не вЪрю я! не вовсе заглушили 

Въ вась голось истины корысть и суета: 

Еще настанетъ день... Вдохнетъ и жизнь и силу 
Въ наш» обветшалый мірь ученіе Христа. 


А. Н. Плещеевъ 


подней молитве — ОЧе ніші; в псалмах: 


«Кто Еге ВЕН, МКМ ЕГЪ НАШ: 
Ты ёй гъ творан (творящий) Чед... 


І.ХХУЇ, 14—15). 
Кто као гь єго НАШ... (Пс. СХІІ, 5). 


а Шїидите, поклонииеА й припаде ем, Й  ВОСПАДЧЕМСА 
гдемт сотворшниъ НАС: 


и Название буквы —– несклоняемое имя существительное муж. рода. 
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Имя буквы ніше" происходит от притяжатель- 
ного местоимения. Употребляемое без существи- 
тельного, оно показывает, что речь идет о хорошо 
известном близком предмете. В контексте духонос- 
ной азбуки — это Всемогущий, Всемилостивый и 
Всеблагой Господь. Действительно, в Св. Писании 
часты сочетания ЕГФ МОИ и ЕГЪ нАшъ. Так, в Гос- 


ч3. 
ке тӧн Єсть 6ГЪ нашо, й мы акдїє піжити ёге) й Овцы Ук 
ёг® (Пс. ХСМ, 6-7). 


Много и других строк, содержащих определение нёшь, нішего, 
нашем к словам гдь БР% (Господь Бог). 


В глаголице буква ніш®ъ близка по начертанию к кресту. 
При сравнении образов и имен всех четырех букв-местоимений в 
глаголице (а именно в ней составлялся буквенный имяслов) ясно 
видны символы креста, круга и треугольника, указывающие на Бо- 


Р 5 РО 9 


132 ИЖЕ НАШ Он» 


Мой, в отличие от наш, не вынесено в название буквы, так как 
это противоречит заложеной в саму азбуку идее славянской собор- 


НОСТИ. 


КЪ НЕНАШИМЪ 


О вы, которые хотите 

Преобразить, испортить насъ 

И онЪмечить Русь, внемлите 
Простосердечный мой возгласъ! 

Кто бь ни былъ ть, одноплеменникъ 
И братъ мой: жалкій ли старикъ, 

Ея торжественный измЪнникъ, 

Ея надменный клеветникъ; 

Иль ты, сладкорічивьй книжникъ, 
Оракулъ юношей невфждъ, 

Ты, легкомысленный сподвижникъ, 
Безпутныхъ мыслей и надеждь; 

И ты, невинный и любезный, 
Поклонникъ темныхъ книгь и словъ, 
Восприниматель достослезный 
Чужихъ суждений и грЪховъ; 

Вы, людъ заносчивый и дерзкой, 
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7 Заказ 632 


чи. 


Вы, опрометчивый оплоть 
Ученья школы богомерзкой, 
Вы всЪ — не русски вы народ»! 


Не любо вамъ святое дЪло 

И слава нашей старины; 

Въ васъ не живетъ, въ васъ помертвіло 
Родное чувство. Вы полны 

Не той высокой и прекрасной 
Любовью къ родинь, не тотъ 
Огонь чистЪиший, пламень ясный 
Васъ поднимаетъ; въ вась живеть 
Любовь не къ истин и благу! 
Народный глась — онъ Божій гласъ — 
Не онъ рождаетъ въ васъ отвагу: 
Онъ чуждъ, онъ страненъ, дик» для васъ. 
Вамъ наши лучшія преданья 
Смішно, безсмысленно звучать; 
Могучихъ прадЪдовъ діянья 

Вамь ничего не говорять; 

Ихь презираетъ гордость ваша. 
Святыня древняго Кремля, 
Надежда, сила, кріпость наша — 
Ничто вамъ! Русская земля 

Оть васъ не приметь просвфщенья, 
Вы страшны ей: вы влюблены 

Въ свои предательскія мнЪнья 

И святотатственные сны! 

Хулой и лестю своею 

Не вамъ ее преобразить, 

Вы, не умбющіе съ нею 

Ни жить, ни пЪть, ни говорить! 
Умолкнетъ ваша злость пустая, 
Замретъ невфрный вашъ языкъ: 
КрЪпка, надежна Русь святая, 

И русски Богъ еще великъ! 


Н. М. Языковъ 


СНЕС 
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ЧА. 


Слово бнъ+ как лично-указательное местоимение 
прежде всего указывает на лицо невидимое, далекое, 
но известное: 


г 


(0 сблкь познАхомь аювовь, йке Онъ по нас мії 
(душу) вой положй (-л): Й мы ддажни мы по 
БрАтїн Ады подагати (1 Ин. Ш, 16). 


(Онъ же вЁдый помышлеЄнТА йу, Мен ПИ: ВКО 
Царство САМО въ сеЕ'Ё (АЗАВАААСА Зап (ТЕТ: й ДОМ 
на ДОМА ПАДАЕТЪ (Лк. ХІ, 17). 


З 


Чему бы жизнь насъ ни учила, 
Но сердце вірить въ чудеса: 
Есть нескудЬющая сила, 

Есть и нетлфнная краса. 


И увяданіе земное 

ЦвЪтовъ не тронетъ неземныхъ, 
И оть полуденнаго зноя 

Роса не высохнетъ на них». 


И эта вра не обманеть 

Того, кто ею лишь живеть, 

Не все, что здісь цвіло, увянеть, 
Не все, что было здЪсь пройдеть. 


Но этой вЪры для немногихь 

Лишь тъмъ доступна благодать, 

Кто въ искушеньяхъ жизни строгихъ, 
Какъ вы, умЪлъ, любя, страдать, 


Чужіе врачевать недуги 
Своимъ страданіемъ умЪлъ, 
Кто душу положилъ за други 
И до конца все претерпълъ. 


©. И. Тютчевь 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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В Евангелии это местоимение в сочетании с пблъ (половина) 
обозначает противоположный, неблизкий берег, куда Господь часто 
уединялся для молитв. 


Й выть Єгдй сконча (-л) Шеь (Иисус) словЕсА ПА, прейде (0 
гааїлён й пуїндє въ пред'Ёлы дейст 06 Онъ пбав їордіна. 

И по нема Ндоша народи мнози, й НЗШЕАН (и Он исцелил) йҳъ 
т (Ме. ХІХ, 1—2); 


В Новгороде заречньй житель звался онполовеи. Как видим, 
слово образовано по тому же образцу. Дальнее, давно минувшее 
событие определяется тем же местоимением: Бо врем бно. И в 
обыденом языке не раз слышим: в-он там, в-он когда, т. е. 
«далеко». 


У М. В. Ломоносова в его полемическом сочинении «Судь рос- 
сійскихь письмень» буква Он перед Обычаем и Разумом высказы- 
вается так: «Я значу вЪчность... солнцу подобень ... мною велико- 
лепенъ языкъ словенской; и Великая, и Малая Россія меня употреб- 
ляють». Говоря о всей России, Он намекает на оканье, т. е. четкое 
звучание свое в церковном чтении, севернорусских окающих говорах 
и в Малороссии. По начертанию в виде круга — известного давне- 
го символа вечности, буква подобна солнцу. 


Буква О округла и тем символизирует яйцо. А оно, как утвер- 
ждали еще древние философы (Плутарх), представляет некиим об- 
разом Творца, во всем вседействующего и все в себе заключающе- 
го. Наши христианские предки видели в яйце, скрывающем жизнь 
птенца, наглядное изображение живоносного [Гроба и Воскресения 
Христа; красный же цвет пасхального яйца напоминает ту бесцен- 
ную кровь, которою исходатайствовано нам вечное спасение. Вдох- 
новенно нарисовал древнерусский книжник букву он, где в радост- 
ных сверкающих белых и красных тонах запечатлен в яйце-солнце 
царственный петух на ярко-зеленом фоне цветения жизни. 


«ОН — в-ОН ОН-о что!» 
село 


+ До середины ХІХ в. название буквы он относилось к именам существитель- 
ным муж. рода. См. п. 1 с. 123. 
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ПЪТУХЪ НА ЦЕРКОВНОМ' КРЕСТЪ 


Плыветъ, течеть, бъжитъ ладьей, 
И какъ высоко над» землей! 
Назадъ идетъ весь небосводъ, 

А онъ впередъ — и все поетъ. 


Поетъ о том», что мы живемъ, 
Что мы умремъ, что день за днемъ 
Идуть года, текуть віка — 

Воть как» ріка, какъ облака. 


Поеть о томь, что все обман», 
Что лишь на мигь судьбою дань 
И отчий домь, и милый другь, 
И кругь дітей, и внуковъ кругь, 


Что вЪченъ только мертвыхъ сонъ, 
Да Божій храмъ, да кресть, да онъ. 


И. А. Бунинъ 


Отче наш»! Богъ въ небесахъ обитающий, 
Оку незримый, но зримый сердцами, 

Все созидающій, все разрушающий, 
Грьющий землю живыми лучами. 


Мы принесли ГебЪ жертву безкровную, 
Нашу молитву въ часы покаяния, — 
Дай же, о Боже, намъ пищу духовную, 
Дай намь источникъ святого желанія; 


Въ годы сомн%нія, въ годы ненастные, 
Намъ измЪнили мечты неизмЪнныя; 
Мы загасили свЪтильники ясные, 

Мы расплескали елеи священные. 


Отче нашь, Богь безутЪшно страдающий, 
Солнце вселенной! Къ ТебЪ мы сь молитвою — 
Всъхъ сохрани за любовь погибающихъ, 

Всъхъ угнетенныхъ мучительной битвою! 
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Отче наш», дай намъ пути благодатные 
И отстрани оть соблазна лукаваго... 
Да возсіяють лучи незакатные 

Правды небесной и Промысла праваго! 


К. Фофановь 


Этой букве дано имя ПОКОЙ", которого, 
как милости Божией, жаждет усталый чело- 
век. И душа внемлет утешительному слову: 


инднте ко мн вей трусяданціїних й 
Оврємєненнін, Й 43ъ Ипокою вы (успокою 
вас) (Мф. ХІ, 28). 


В значений зтого слова вмещаєтся жизнь 
земная и жизнь небесная. Словарь Вл. Даля 
уточняет его определение: «Покой -- со- 
стояніе бездЪиствя въ вещественномъ и духовномъ значеній, отдыхъ, 
мирь и тишина, безмятежное состояніе, отсутствіе возмущения и тре- 
воги». Русские пословицы расширяют это значение, основываясь на 
исторической и житейской мудрости: «Покоемъ мірь крЪпокъ, а 
смутами гибнетъ», «Молись иконЪ, и будь въ покоЪ», «Отъ покоя 
покоя не ищуть», «За худой головой и ногамъ непокой». 


Богат корнеслов слова покой. О земном: покои (мн. число) — 


дом, место, где человек спокоен; почить — уснуть (ср.: почи- 
вать — отдыхать, спать); покойник (или усопший), покоин (или 
мертвен) — обозначение тропаря в каноне об усопших. О духов- 


ном: в молитвах вечерних просим покба многотфдньм плотн, каем- 
ся и просим милости: 


„Да съ инт Аг, вісн й поч, кабдный, грЕшный й «клан. 
НЫЙ 433... (Молитва 3-я, ко Святому Духу). 


Антоним (слово с противоположным смыслом) покою — мятеж: 


„Ве МАТА веќка ЗЕМНорднЫЙ (Из панихиды). 


+ Название буквы -- склоняемое имя существительное муж. рода: покой, по- 
коя, покою... 
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ЖАЖДА ПОКОЯ 


...Цұіндоуъ во глУвнній моск, й Ўр потопи мл. 


ОфтуЗднуса ЗокЫый, йзмолче гортань мой: 
йсчеЗост Е Очн мой... (Пс. ГХУШ, 3—4). 
Покоя, мой Творець, покоя! 
Покоя просить у Гебя 
Моя душа въ страданьи ноя, 
Оть скорби позабывъ себя! 
Какъ путникъ на степи песчаной, 
Палимъ полуденнымъ огнемъ; 
Какъ ратникъ со смертельной раной; 
Какъ жертва подъ тупымъ ножемъ, 
Такь я, измученный, страдаю 
Подъ тяжестью моей тоски! 
Но муки я благословляю, 
Какъ даръ святой Гвоей руки. 
Я сльшаль тамъ, въ поляхъ лазури, 
ГдЪ світель, какъ любовь, эфиръ, 
Не воскипаютъ шумны бури : 
И вічно вфетъ сладкій миръ. 
Тамъ у Тебя все жизнь и сладость, 
О милосердый мой Творецъ! 
Тамъ хлЪбъ — любовь; питье тамъ — радость; 
Но Ты и намъ земнымъ Отецъ! 
Не позабудь же чадъ стенящихъ 
Въ порокахъ, въ скорби и въ страстяхъ, 
Скитальцевъ въ сумракахь бродящихъ, 
Или въ оковахъ, иль въ с-тяхъ! 
Бунтують бури, плещуть волны, 
Мы въ буряхъ носимся пловцы! 
Насъ предаютъ пучинамъ чолны, 
Везді намъ гибель и ловцы! 
О, будь же Ты для заблужденныхъ 
И вождь и путеводный свЪтъ! 
Тревогой жизни оглушенный, 
Мертвецъ средь пылкихъ жизни лЪтъ, 
жажду сладкаго покою! 
Отрадный лучь вотще ловлю! 
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Молю тебя моей тоскою, 
Моимъ страданіемъ молю! 
Помилуй, мой Господь, помилуй! 
Дай хоть минутный мні покой; 
И падшаго меня безъ силы, 
Воздвигни сильною рукой! 
©. Н. Глинка 


Слово поко имеет высшие смыслы. 
СОврдтнсА, Аше МОХ, ва ПОКОЙ ТВОН... (Пс. СХІУ, 6). 


Святые отцы толкуют, что здесь речь идет об отшествии души 
праведника в горние обители; покой душе дает оставление грехов. 
Сион горний, Церковь Божия и есть покой всех праведников: 


Сен покой мон во ЕЕК к'Кка... (Пс. СХХХІ, 14). 


В этом же псалме читаем пророчество о Воскресении Господа 
Иисуса Христа и Его Пречистой Матери: 


` я 


см « см го о в. ГА 
босун, ГАН (воскресни, Господи), В% ПОКОЙ ТВОН, ТЫ й КВТ» 
стіни (святыни) твоєА (Пс. СХХХІ, 8). 


Этот покой восстановленного в гармонии міра передал художник 
в инициальной букве. Над двумя фигурами как бы парит в невесо- 
мости трилистник мудрости, в глубине которого видится синии не- 
бесный цвет. Из него растут лилии чистоты, целомудрия. У подно- 
жия два укрощенных зверя дополняют картину полного покоя, 
уравновешенности. 


Понятие покоя поиобоело важнейшее значение в русском на- 
циональном сознании, что отразилось в поэзии А. С. Пушкина, 
М. Ю. Лермонтова и многих других. 


ЭПИТАФІЯ МЛАДЕНЦУ 


кн. Н. С. Волконскому 


Въ сіяніи и въ радостномъ покоЪ, 
У трона вфчнаго Гворца, 
Съ улыбкой онъ глядитъ въ изгнаніе земное, 
Благословляетъ мать и молить за отца. 


А. С. Пушкинь 
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ПАРУСЪ 


БълЪетъ парусъ одинокой 

Въ туманЪ моря голубомъ. — 

Что ищеть онъ въ стран® далекой? 
Что кинуль онъ въ краю родномъ? 


Играють волны, вфтеръ свищеть, 
И мачта гнется и скрыпитъ; 

Увы, — онъ счастія не ищеть 

И не отъ счастія бЪжитъ! — 


Подь нимъ струя світлій лазури, 
Надъ нимь лучь солнца золотой: — 
А онъ, мятежный, проситъ бури, 
Какъ будто въ буряхъ есть покой! 


М. Ю. Лермонтовъ 


ро 


Вь степи мірской, печальной и безбрежной, 
Таинственно пробились три ключа: 

Ключь юности, ключъ быстрый и мятежный, 
Кипить, бъжитъ, сверкая и журча; 

Кастальскій ключъ волною вдохновенья 

Въ степи мірской изгнанниковъ поитъ; 
ПослЪдній ключь — холодный ключъ забвенья, 
Онъ слаще всЪхъ жар» сердца утолить. 


А. С. Пушкинъ 


У. / 
РА в 
т М) 


НА ОЗЕРЕ 


Светлый покой 
Опустился с небес 

И посетил мою душу! 
Светлый покой, 
Простираясь окрест, 
Воды объемлет и сушу... 
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О, этот светлый 
Покой-чародей! 
Очарованием смелым 
Сделай меж белых 

Своих лебедей 

Черного лебедя — белым! 


Н. Рубиов 


Рцы 7 -- повелительное наклонение от 
глагола рєк «говорю». В славянском язы- 
ке (цы не просто «рекй, говори, сказывай», но 
и «делай». Ведь именно по слову Божиему 
сотворен мір: 


Тон рече, Й квіша (Пс. ХХХІІ, 9). 
Вот как повествуется об этом в Библии: 


Й речі ЕГЪ (Бог): да Едет СВТ. Й БЫСТЬ 
(вт (Быт. І, 3). 


речі ЕГЪ: ДА Будете твєрдь посед ВОДЫ... й БЫТЬ таки 
І, 6). 

речі БГ: ДД Соверётсљ ВОДА... Й (ОБИДА ВОДА... (Быт. Г, 9). 

рече ЕГЪ: ДА пронЗраститт ЗЕМАА БЫЛ травноє... (Быт. І, 11). 
йзнеє ЗЕМАЛА БЫ Т(авное... (Быт. І, 12). 

речі ЕГА: ДА кт (ЕТИАА НА Твен НЕБЕН"ЕИ... (Быт. І, 14). 


Й выть ТАКО (Быт. І, 15). 


Господь премудро утвердил словом. вселенную. Поэтому и об- 
ращаются первоучители к каждому из нас: Рцы сабво твёрдо. Это 
правило прямо адресуется чтецам, псаломщикам и всем служащим 


Богу. 


О чем трубит, о чем возвещает человек на заставной букве с 
жезлом в виде трилистника мудрости? Изреки слово действенное, 
разумное, евангельское. 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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ЗАКОНЪ 


Во имя Бога, вЪчно всеблагого! 
Онъ, давший для писания тростникъ, 
Сказаль: блюди написанное слово 
И дьлай то, что обфщаль языкъ. 


Принявь законъ, прими его вериги. 
Иль оттолкни — иль всей душою чти: 
Не будь осломъ, который носить книги 
Лишь потому, что ихъ велять нести. 


И. А. Бунинь 


В язьке не найти столь всеобьемлющего слова: 


(ловом ТИ (Господним) НЕБЕСА 
твердишисл, й дома (Духом) сть ЕГО вей 
НА нув (Лс. ХХХІ, б). 


«Въ каждомь слові -- Богъ-Слово, простое 
существо. Какъ же осторожно надобно выговари- 
вать слова, съ какимъ смирешемъ, осмотрительно- 
стью, чтобы не прогнфвать Бога-Слова со Отцемъ 
и Духомъ... Да помнитъ всегда душа моя, что 
Богь-Слово вмфстЪ со Отцемъ и Духомъ въ каж- 
дое мгновеніе носить вся міры словомъ силы Своея» (Св. праведный 
Иоанн Кронштадтский). 


Слово — это Сын Божий, Логос, Господь Иисус Жристос. 


Образом и подобием высочайшего смысла Слова является и 
слово человеческое. Сказанное слово, как дело, обладает непрелож- 
ностью исполнения. В идеале это слово разумное, ибо рождено да- 
рованным свыше разумом, и творческое, ибо разум есть лоно Гвор- 
ца. Слово для произносящего его приносит честь или бесчестие: 


Слава й БЕЗЧЕТЕ въ БЕДЕ, й АЗЫКЪ челов чь ПАДЕНИЕ ём 
(Сир. ` У, 15). 

СО словесъ во свонуь «Оправдшисх й 60 словєСь свонуъ кеншн. 
сл (Мф. ХП, 37). 


Умаление слова ведет к бесчеловечному, т. е. неразумному, 
скотскому состоянию. 
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рн. 

Человек, созданный по образу Божию, единственный из тварей 
одарен словом (не только речью, но и разумом), он существо сло- 
весное. Человеческое слово, как все, что от Бога, в высшем прояв- 
лении запечатлевается красотой, оно славно. Слово и слава в сла- 
вянских языках одного корня. Имя буквы (469во" — свято и славно. 


= 4 Г = о ГА в. ` сом ГА ве ^ 
Бажень чтый (читающий), Й (АЫШАЦИН словесӣ а чо й со. 
БАНДАНИИН пйсдндд въ НЕМЪ: БЕМА БО БАН3 (Откр. І, 3). 


Кого когда-то называли люди 

Царем в насмешку, Богом в самом деле, 
Кто был убит — и чье орудье пытки 
Согрето теплотой моей груди... 


Вкусили смерть свидетели Христовы, 

И сплетницы-старухи, и солдаты, 

И прокуратор Рима — все прошли. 

Там, где когда-то возвышалась арка, 

Где море билось, где чернел утес, — 

Их выпили в вине, вдохнули с пылью жаркой 
И сзапахом бессмертных роз. 


Ржавеет золото и истлевает сталь, 
Крошится мрамор — к смерти все готово. 
Всего прочнее на земле печаль 

И долговечней — царственное Слово. 


А. А. Ахматова 


СЛОВО 


Молчатъ гробницы, мумии и кости, — 
Лишь Слову жизнь дана: 

Изъ древней тьмы, на мровомъ погост, 
Звучатъ лишь Письмена. 


+ Название буквы -- склоняемое имя существительное ср. рода: слово, слова, 
слову... 
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И ньть у нась иного достоянья! 
Умійте же беречь, 

Хоть въ мру силь, въ дни злобы и страданья, 
Нашь даръ безсмертный — ръчь. 


И. А. Бунинъ 


Буква твёрдо” в древнецерковнославянском 
"і. языке писалась ТЕрдо по произношению с дол- 
ФУ 


гим, раскатистым («слоговым») звуком: ТЕРро. 
Так, даже звуковым обликом буква выражала 
твердое, волевое воздействие, к которому при- 
зывает св. апостол Павел: 


ТЕ иже, врате МОА БоЗАНЕЛЄННАА, ТВЕН 
БЫВАЙТЕ, НЕПОСТ пни (непоколебимы), ЙЗЕЫТО. 
чєствУюце въ ДАЖ ГАНИ ВСЕГДА (всегда преуспе- 
вайте в деле Господнем), ВАШЕ (зная), КАО трбдъ ВАШ» НЁСТЬ 
тош (не тщетен) пред гдємъ (Господом) (1 Кор. ХУ, 58). 


«И рьдко шагаєть, да твердо ступаетъ», — говорит русская по- 
словица. Слово твердо по происхождению одного корня словам тко. 
рєца, Тварь, ТвЕрдЬ, но также и утварь как «украшение»; ср. греч. 
космос — «упорядоченный, украшенный». 


ПРИШЕСТВІЕ 


1 


Господи, я вЪрую!.. 
Но введи въ Свой рай 
Дождевыми стрфлами 
Мой пронзенный край. 


За горой нехоженой, 

Въ синевЪ долинь, 
Снова мнЪ, о Боже мой, 
Предстаетъ Твой Сынъ. 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное ср. рода: твердо, 
тверда, тверду... 
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а 


По ТебЪ молюся я 

Изь мужичьихь мЪстъ; 
Изь прозрфвшей Руссій 
Онь несеть Свой кресть. 


Но предь тайной острова 
Безначальныхъ словь 
Ньть за Нимъ апостоловь, 
Ньть учениковь. 


2 


О Русь, приснодіва, 
Поправшая смерть! 

Изь звЪзднаго чрева 
Сошла ты на твердь. 


На ясляхь овечьихь 
Осынила доль 

За то, что вь предтечахь 
Бьль пахарь и воль. 


Воззри же на нивы, 
На сжатый овесь, — 
Подъ сньжною ивой 
Упаль твой Христосъ! 


Опять Его вои 
Стегаютъ плетьми 
И бьютъ головою 
О выступы тьмы... 


С. Есенинъ 


у 


„.Н ко тверди (-л) вселенную, ЖЕ (которая) НЕ ПОДВИЖИТ(А 
(Пс. ХСИ, 1 
Строки Давидова псалма хорошо знал наш далекий православ- 


ный соотечественник, когда нашел для киноварного тверда образ 
крепкий, уравновешенный. 
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й. 


Имя буквы” составляется корнем аїк., который 
хорошо нам известен: на-ук-а, уч-ение. Слова ук, 
наукъ были в древнерусском языке (ср. в одном из 
военных руководств Петровского времени: «Наукъ, 
какь порохь дЪлать», «Наук», какъ ядра лить» 
ит. п.). Много пословиц ‘и поговорок с этим корнем 
собрано в Словаре Вл. Даля: «Наука въ льсь не хо- 
дить», «Наука — вЪрнЪй дорогой поруки», «Корень 
ученія горекь, да плодь сладокь», «Наукомъ и конь 
возить». Конь же ненаученный, невыезженный зо- 
вется неук: «Бьеть неукъ, бьють и неука». Знакомо нам и слово 
неуч: «Неуча вь попь не ставять». 


«Больше Бога не будешь», -- говаривал русский народ и добав- 
лял об умном гордеце: «Умная голова разбирай Божьи дЪла!» — за- 
мечая при этом: «Много умнаго на свЪТЪ, да хорошаго мало». 

ДУчше ёсть ИкогЕ КОДАН къ простоти (ВОЕН, НЕЖЕ БОГАТЫЙ 
строптнвъ и СТН своНАН Й НЕМЬКАеН (Притч. ХІХ, 1). р 

коже остремлєніє воды, ТАКО сбрдце царево въ цё БЕН: 
аможе і, дує ВОСОЦіЄтЬ «вратити, ТАМАО обклонитъ С (его) 
(Притч. ХХІ, 1). 

Нетин5 стажі й не Куинн мости й очен й мз (Притч. 
ХХІІ, 23). 

Пеи дрость смнрённаго) воЗнесЕтА глав Сти, й посед 
вельмож поста ёго (Сир. ХІ, 1). 

Заставное ко изображено светоносно: зеленый орнамент про- 
низан солнцем и огнем. 


Устами движеть Богъ; я сь Нимъ начну вЪщать. 
Я тайности свои и небеса отверзу, 

Свиденія ума священнаго открою. 

Я діло стану пЪть, несвфдомое прежнимъ! 
Ходить превыше звфздъ влечетъ меня охота, 

И облакомъ нестись, презрфвъ земную низкость. 


М. В. Ломоносовъ 


+ Название буквы ук — несклоняемое имя существительное ср. рода. Вариант 
этой буквы, предназначенный для середины слова ($), называется ик. 
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(а. 


МОЛИТВА 


Научи меня, Боже, любить 

Всьмъ умомъ Тебя, всфмъ помышленьемъ, 
Чтобъ и душу ТебЪ посвятить 

И всю жизнь сь каждымъ сердца біеньемъ. 


Научи Ть меня соблюдать 
Лишь Твою милосердую волю, 
Научи никогда не роптать 

На свою многотрудную долю. 


Всъхъ, которыхъ пришелъ искупить 
Ты Своею Пречистою Кровью, 
Безкорыстной, глубокой любовью 
Научи меня, Боже, любить! 


УЖ 


На утренней зарЪ духовной жизни 

Я возлюбилъ учеше Христа 

И мыслю и сердцемъ умиленнымъ. 

Въ ть грубыя безправья времена 

Одинь Христосъ смягчалъ людское сердце. 
Онъ юнаго меня училъ любить 

Т рудящихся и всЬхь обремененныхъ... 
Чьм' былъ бы я на старости — какъ знать! 
Когда бь въ ть дни Евангельскаго Слова 
Не снизошла мні въ сердце благодать. 


К. Р. 


А. М. Жемчужниковъ 


Фета" — загадочное имя славянской азбуки. 
Звук, обозначаемый этой буквой, пришел к славянам 
из греческого, так как своего звукотипа ФО у славян 
не было, а у многих нет и до сих пор. Рождествен- 
ский пост, начинающийся от дня апостола Филиппа, 
белорусы зовут пилипойка, украинцы — пылыпив- 
ка. Скорее всего, имя буквы составлено святыми 
братьями с тем, чтобы облегчить славянским учени- 


+ Название буквы — склоняемое существительное муж. рода: ферт, ферта, 


ферту... 
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кам трудное произношение. Древнецерковнославянский Фрьтъ про- 
износился раскатисто — фімть, имитируя естественные звуки при- 
роды, например, взлет птицы. 


Буква ферт® (Фф) встречается в Св. Писании в словах неславян- 
ского происхождения. 


Горе вли фаїнаюмь, МКМ АЮЕНТЕ предевданій на сонаинуну"ъ й 
Ц'БлованіА НА торкишнуъ (Лк. ХІ, 43). 


Употребляется фёртъ и в именах святых: фотінід ( «светлая», 
Светлана), сєрафімъ («пламенный»). 


Велико в народе почитание батюшки Серафима Саровского, 
стяжавшего в подвигах поста и молитвы пламенную любовь Хри- 
стову, которая своей благодатной силою укрепляет и исцеляет стра- 
ждущих. 


Трюпіь семфімӮ сарбвском5, гас 2. 
бт. ГР 
СО ности м козаюнаъ ёсй, вАженне, й том едіноміз м. 
БОТАТИ ПААМЕНН водел ЁКЪ, непрестанною матвою й тудо м 
пУетьіни поденЗАасА бай, иўаинаённый къ ЖЕ срценъ АЮЕОВЬ тов 


(ГАЖАВХ, ЁЗЕранника коЗАКЕАЕНЋ БИА (ИТЕ МЕНА бин. Сего ЛАН 
БОПІЄМ В ТН: СПАСА НАСА МАТВАМИ ТВОНАН, срафіме, прпене ОЧЕ наше. 


Вспомним здесь еще одно имя — святителя Филарета Москов- 
ского, чей ответный голос на стихотворение А. С. Пушкина «Даръ 
напрасный, даръ случайный...» обратил взор поэта к тайникам сво- 
ей совести, оживил, подобно серафиму, отлученную от Бога душу. 


ХО 


Дарь напрасный, даръ случайный, 
Жизнь, зачЬмъ ты мні дана? 

Иль зачЪмъ судьбою тайной 

Ты на казнь осуждена? 


Кто меня враждебной властью 
Изъ ничтожества воззвалъ, 
Душу мні наполниль страстью, 
Умъ сомнЪньемъ взволновалъ?.. 
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ЦЪли ніть передо мною: 
Сердце пусто, празденъ умъ, 
И томитъ меня тоскою 
Однозвучный жизни шум». 


А. С. Пушкинъ 


Не напрасно, не случайно 

Жизнь отъ Бога мнЪ дана, 
Не безъ воли Бога тайной 
И на казнь осуждена. 


Самъ я своенравной властью 

Зло изъ темныхъ безднъ воззвалъ, 
Сам» наполниль душу страстью, 
Умъ сомнЪньемъ взволновалъ. 


Вспомнись мнЪ, забвенный мною! 
Просіяй сквозь сумракь думъ — 
И созиждется Гобою 

Сердце чисто, світель ум». 


Митрополить Филареть 


Въ часы забавъ иль праздной скуки, 
Бывало, лирЪ я моей 

Ввіряль изнфженные звуки 
Безумства, ЛЪни и страстей. 


Но и тогда струны лукавой 
Невольно звонъ я прерывалъ, 
Когда твой голосъ величавый 
Меня внезапно поражалъ. 


Я лиль потоки слезь нежданныхъ, 
И ранамъ совЪсти моей 

Твоихъ рЪчей благоуханныхъ 
Отраденъ чистый былъ елей. 


И нын% съ высоты духовной 
Мнь руку простираешь ты 
И силой кроткой и любовной 
Смиряешь буйныя мечты. 


рё. 
Твоимъ огнемъ душа палима 
Отвергла мракъ земныхъ суетъ, 


И внемлеть арфі серафима 


Въ священномъ ужасЪ поэтъ. 
А. С. Пушкинъ 


Букву чтили и уважали, ее рисовали в виде символов мудро- 
сти — перевитых драконов, напаяемых небесным солнечным 
светом. И только в петровское время стало употребляться прене- 
брежительное ферт («франт, щеголь»). Слово занесено к нам ев- 
ропейской цивилизацией, как и подобные ему: фасон, флюгер, фри- 
кадельки, конфессия, федерация и т. д. Они обозначают матери- 
альные вещи, понятия политики, права и т. п., и не больше. 


Имя буквы "Ера" раскрыто не до конца. 
По законам произношения оно безусловно не 
славянское (так как { изменяется в ‹ перед 
$: губ ув — во гу). Поэтому и родственни- 
ков у него нет, кроме устаревшего похерить, 
т. е. «поставить крест, перечеркнуть». 


Ученые ищут происхождения буквенного 
имени ХЕ в греческом языке. Можно, на- 
пример, возвести название буквы к грече- 
скому соответствию херес — «рука», «руки», 
например, сложенные крестом на груди, исходя из ее начертания в 
кириллице в виде косвенного креста, который изображается и на 
славном флаге Российского флота: покровитель России и ее мор- 
ских рубежей апостол Андрей Первозванный был распят именно на 
таком кресте. 


Но имяслов создавался ранее, в глаголице, где буква рисуется 
иначе. Позтому имя этой святой буквы, по всей видимости, являет 
сокращение от слова үе вімъ. Гак, в одной из азбучных молитв 


«Херувимская песнь» имеет сокращенный вариант — «Жеровская». 
+ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: хер, хера’ 
херу... 
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Крест — позорнейшее орудие казни — для спасаемых сила 
Божия есть. Для тех же, кто ругался у креста Спасителя, для без- 
божников всех времен и народов он и сейчас юродство, соблазн и 
безумие, а для нас претерпевший крестные муки Христос — Пома- 
занник по Своему достоинству Царскому, Первосвященническому и 
Пророческому: 

Слово ко кртноє ПОГНЕАЮШЫМЪ (ЕМ) йродство (безумие) ёсть, 4 
спать НАМ» (Над ЕЖЇА (Божия) ёсть. 

Писано во ёсть: погБАв прен дрость паем ық, й змо 
разбмнькгь бвр. 

Га прембдрь; гЁ книжникъ; г совопросникъ вка сего; Не 
БУН ан БГК према дрость ЕКА сег; (не обратил ли Бог мудрость 
века сего в безумие?) 

Понеже во (ибо когда) вА прєліростн ЕЖЕЙ (в Премудрости Бо- 
жией) НЕ рази (-л) мірь прен дростін ЕГА (Бога), БАГоН ЗЕ АНА 
(благоизволил) ЕГЪ (Бог) УИ (безумием) пропов'Ёди (ПТ 
(спасти) В'КОЗЮ ну. 

Понёже (ибо) Й діє (иудеи) ЗНАМЕНА Прост (требуют чу- 
дес), Й Сланни правити М те 

‚Мы же пропов'ЁдЗємъ дра (Христа) (плата, ИДЕЕ» Еи) со. 
БЛАЗНА, ЄЛАННУМЬ ЖЕ БЕЗЗМЕ, РА 

ОлмЁмъ же ЗЕАННЫМХ їУдіємь же й бланномь ХТА, вжію 7 
й БЖЇЮ премость (Божию Премудрость) (1 Кор. І, 18—24). 

Вот и изобразил древнерусский художник в заставной букве 
ХЁрь такого хулителя и ругателя креста. В центре буквы — фигура 
пирующего бражника. Он держит громадный кувшин и пьет из ог- 
ромного рога. Ноги его как будто оплетены корнями, напоминаю- 
щими больше цепи узника. Человек являет образ нераскаявшегося 
грешника, который находится в плену, в узилище своих грехов, 


прикован к ним. 5 
хе, 
5$. 


Ты долго ль будешь за туманомъ 
Скрываться, Русская звізда, 
Или оптическимъ обманомъ 

Ты обличишься навсегда? 
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Ужель навстрЬчу жаднымъ взорамь, 
Къ тебЪ стремящимся въ ночи, 


Пустымъ и ложнымъ метеоромъ 
Твои разсыплются лучи? 


Все гуще мракъ, все пуще горе, 

Все неминуемЪӣ біда — 

Взгляни, чей флагъ тамъ гибнетъ въ морі, 
Проснись — теперь иль никогда... 


©. И. Тютчевъ 


О) мега — имя греческое: © «большое»+. В 
отличие от букв кси, пси и фиты, омега и ижица 
не имеют ни числового, ни отдельного звукового 
значения. Поэтому эта буква сохраняет несла- 
вянское именование, связывающее ее с он (©) так 
же, как ижица (#) — «малое иже» — с иже 
обычным (й)++. Так легче запомнить, что по 
отношению к он (9) роль этой буквы вспомога- 
тельная, хотя и очень важная — грамматическая. 
Быть отдельной буквой от © у нее не меньше 
оснований, чем у современного «э оборотного» по сравнению с 
естем (є): Э употребляется чаще в начале слов и особо подчер- 
кивает иностранное происхождение;  — различает грамматические 
формы, а в начале слов обозначает приставки ®_, \®Б.. Да и могли 
ли святые братья исключить хотя бы одну букву из греческого 
алфавита? 


Сыне, нє преневрегаН наказан НА, НИЖЕ СОСАДЕ'СЕДН © него 
ОБАИЧАЕМЬ: . 

Єгдже ко ЛКЕНТЪ ГДЬ, накат», ЕЇЄТЪ же воккаго СЫНА, ЄГОЖЕ 
прїємаєтъ (Притч. ПІ, 11—12). 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: омега, 
омеги, омеге... 

++ Кроме омеги и он, иже и ижицы, в древнецерковнославянской азбуке была 
еще одна подобная пара: ж (юс большой) и А (юс малый). Юс большой пере- 
стал обозначать особый звук уже в ХІ в. 
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=> 


4 см Р т^ Р > ` Р о Р 4 
Й влгвено Нмм славы ёги) во екъ й въ ЕЁКЪ БЕКА: 
йспбанитсд савы ёге вед зема. ЕДН, Ўн (Лс. І.ХХІ, 19). 


—.04+—- 


Богь создаль мірь изъ ничего. 
Учись, художникь, у Него. 

И, если твой таланть — крупица, 
Соділай съ нею чудеса, 

Взрасти безмфрные лЪса 

И самъ, какъ сказочная птица, 
Умчись высоко въ небеса, 

ГдЪ світить вольная зарница, 
ГдЪ вЪчный облачный прибой 
БЪжитъ по безднЪ голубой. 


К. Бальмонть 


Особое обозначение славянского предлога- 
приставки от-, который в древности употреблял- 
ся намного шире (отповадить, отпочивать, 
отмещать, отновлять (исправлять заново), 
отмозгнуть, отволгнуть, отговеть, ит. д). 
Таково же и имя этой буквы", столь значимое 
для славянского слова. Кириллица ведь пред- 
ставляет собой еще и краткий учебник граммати- 
ки: в ней есть и имена существительные, и гла- 
голы (вЁди, глагбаь, ёсть, жив те, мысаЁте, (цы), и имена прилага- 
тельные (твёрдо); личное (43%), относительное (йжє), притяжательное 
(н4шъ) и указательное (бнт) местоимения; наречия (ъ&л®, как); 
наконец, предлог (тъ) и (цы), вероятно, частица — служебные 
части речи. 


ра ` ` у т Й у 7 п у во м „А 

СОвратй анці твоё © губу монув й вА веззаки)нід мод ЧТ. 

Нє Фвёржи менё © лиці твоего й дуд твоєго) етаго не ний бо 
МЕНЕ (Пс. І., 11, 13). 

Й бвергійса мені пред человфки бовержент Едет пред гам 
ЖМИ (Лк. ХП, 9). 


і; Название буквы —_ несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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Имя этой буквы” до сих пор скрыто от совре- 

менного человека. Некоторые авторы полагают, что 

ПО происхождению ЭТО вопросительная частица ИЛИ 

разделительный союз, известный в некоторых сла- 
вянских языках и ныне. 


Может быть, первое слово, которое должны бы- 
ли читать ученики ІХ века, подходя к концу азбуки, 
называло Святых отцов — ОҢЫ? 


На букву цы начинаются немногие ‘исконные 
слова, вошедшие в первые переводы Св. Писания: церковь, ці. 
лом діє, цблнти, цілованіє, царствіє. 


И кість кеу оусльіша (-ла) ЄАЇСАВЕТЬ ц лованіе мбінно, вЗыгрАсА 
мааденець во чрёв® е4... (Лк. І, 41). 


МОЛИТВА 


Царь небесъ! успокой 
Духь болізненньй мой! 
Заблужденій земли 
Мнь забвенье пошли 

И на строгій Твой рай 
Силы сердцу подай. 


Е. А. Баратынскй 


Слово Чёцвь"* кажется простым, но смыслы его 
чрезвычайно глубоки. 


У Давида [Псалмопевца есть один особенный 
псалом-пророчество с описанием крестных страданий 
Спасителя: 


Язь же бомь червь, й не челов'Ёкъ, поношеніє че. 
дов'Ёкковъ й оничиженіє людій (Пс. ХХІ, 7). 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
++ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: червь, 
червя, червю... 
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До столь крайней нижней точки дошло Его Божественное ис- 
тощание. Богоносный отец Максим Исповедник говорит, что 
Господь назвал Себя еще и потому червем, что Он родился, как 
червь рождается без семени в земле после дождя. И еще один 
образ: как наживку, как приманку, как червя, заглотил ад Христову 
плоть человеческую, не увидев Божества, и — разорился, 
разрушился, «огорчился». Как малый, слабый по виду червь 
прогрызает и истребляет вещество, так и Господь, умалившийся на 
кресте до крайности, истребил враждебную демонскую силу. 


Пресвятую же Богородицу Деву Марию мы именуем червлєннцен 
(от червлёный -- багряный, ярко-малиновый цвет, получаемый из 
особых окрашивающих червей), \дёждон, покровом», давшей чис- 
тейшую плоть и кровь Христу. 


Әтим именем завершается имяслов славянской церковной азбу- 
ки, поскольку именно эта буква заключает собой ряд полных тро- 
ичных по своей символике буквенных знаков: она обозначает и са- 
мостоятельный звук, и число, и имеет собственное полноценное 
имя. Остальные буквы названы акрофонически (по звучанию, как в 
гражданском алфавите: «ша», «ю» и пр.). 


зар “уд 


Е ВЪЧНОЕ 

Я въ коридорЪ дней сомкнутыхъ, 
ГдЪ даже небо тяжкій гнеть, 
Смотрю въ віка, живу въ минутахъ, 
Но жду Субботы изъ Субботъ. 


Конца тревогамъ и удачамъ, 
Сльпымъ блужданіямъ души... 
О день, когда я буду зрячимъ 
И странно знающимъ, спіши! 


Я душу обріту иную, 
Все, что дразнило, уловя. 
Благословлю я золотую 


Дорогу къ солнцу отъ червя. 
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рка. 
И Тотъ, Кто шелъ со мною рядомъ 
Въ громахь и кроткой тишин%, 


Кто былъ жестокъ къ моимъ усладамъ 
И ясно милостивъ къ вин, 


Училъ молчать, училъ бороться, 
Всей древней мудрости земли, — 
Положитъ посохъ, обернется 

И скажетъ просто: «Мы пришли». 


Н. С. Гумилевъ 


Исследователи усматривают, что имена букв составляют связ- 
ный стихотворный текст — напутственное слово первоучителей сла- 
вянам: Анд — мысаЁтє: Нашу. Онъ. Покой. Рцы: бабке — твердо. 
Или: Рцы сабво твёрдо. С древних времен и доныне по начальному 
звучанию букв создаются азбучные молитвы. Вот новейшая: Аз 
(Я) — Буквы — Ведаю — Глагол —– Добра Есть —– Визнь— Земли. 
Самая же древняя азбучная молитва составлена в ІХ-Х веках 
Константином ШПреславским. Передадим ее начало современной 
церковной орфографией: 

Язь садком (има взывдю къ ЕГУ: 

Вже, всего (рагу соЗдАтелЬ, 

Внднимго й некнднимагою! 

Гдна дўл жнейгії ниспошай мне, 

Даккі вложниъ ОНА кВ серце МОЁ Садко, 

Єсть Оно Бл4го ДАА ВЕ не, 

Жив ну по ЗАпов'Ёдемъ твойи»... 

ЙЕтитъ Иво нынЕ Й сААвАНСКОЕ ПАЁМА 
цаной? Ферт ко к єцієнін, 
МЕЛАА НАЗБІКАТНОХ ЛЮДЬМИ ТВОНИН... 


Заканчивается молитва прославлением святых равноапостольных 
Кирилла и Мефодия: 


Шестокуна5н моь вокпцінли 433, 
шёствУА за січнтємн, 
слове НХ й ДЗ вда, 

_ Ясно створ ЄУльєко сабво. 
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(КВ. 
Приведем названия остальных букв. 


ША и ШТА! не являются осмысленными словами, однако удобны 
для обозначения соответствующих начертаний. 


Названия букв % (Єрь)?, Ы (ёр), Ь (ёр) удобны по той же 
причине, поскольку указывают на их основные свойства: твердость 
и мягкость согласного; звуковое значение [ы], которое к тому же у 
буквы еры отражено не в начале, а в конце ее названия. По начер- 
танию она двойная: ерь (или ер) + «и десятеричное»: Ъ + 1 (ь + 1). 
Названия ера и еря, может быть, восходят к древнеболгарской осо- 
бенности, отличной от других славян, писать непроизносимые % или 
ь после | (или 4): тузгв (торг), вруъ (верх). 


я Е о т А о т 
Буквы "БК (йть)5, Ма (А, Юй (6) также не имеют собст- 
венного названия, и потому соответствующие письменные знаки 
можно назвать лишь опосредованно: буква «ю», буква «я». 


Буква № А (беъ мАдый)6 вторична по отношению к Ж (У про- 
стому, или большому), вьшедшему из употребления. 


„ Греческие названия букв 8 5 (кен)?, ү у (пей)8, .0, 4, (анта)9, 
ү ї (йякица)'0 не являются в славянском имяслове осмысленными 
словами. 


1 Названия букв — несклоняемые имена существительные ср. рода. 

2 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: ер, ера, 
еру... 

3 Название буквы — несклоняемое имя существительное мн. числа. 

4 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: ерь, еря, 
ерю... 

> Название буквы -- склоняемое имя существительное муж. рода: ять, ятя, 
ятю... 

6 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: юс малый, 
юса малого, юсу малому... 

7 Название буквы -- несклоняемое имя существительное жен. рода. 

8 Название буквы — несклоняемое имя существительное жен. рода. 

9 Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: фита; фи- 
ты, фите... 

10 Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: ижица, 


ижииы, ижиие... 
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(Кг. 


До конца ХХ века названия букв группировались по следую- 
щим грамматическим признакам: 


1. склоняемые мужского рода единственного числа: аз, глаголь, 
есть, наш, он, покой, ик, ук, ферт, хер, червь, ер, ерь, ять, юс. 
Буква наш, утратив склонение, сохранила мужской род. Буквы он 
и ук перешли в разряд несклоняемых среднего рода. 

2. склоняемые женского рода единственного числа: земля, омега, 
фита, ижииа. 

3. склоняемые среднего рода единственного числа: добро, зело, 
иже, како, слово, твердо. Буквы иже и како утратили склоняе- 
МОСТЬ. 

4. несклоняемые среднего рода единственного числа: живете, 
мыслете, рцы, иы. 

5. несклоняемые женского рода единственного числа: кси, пси. 

6. склоняемые женского рода множественного числа: буки, веди 
(До начала ХМІП в. сюда же входили и названия букв кси, пси: 
писать буками, втьдями, ксями, псями). Названия этих букв пере- 
шли в разряд несклоняемых среднего рода единственного числа. 

7. склоняемые мужского рода множественного числа: люди, еры. 
Названия этих букв также перешли в разряд несклоняемых средне- 
го рода единственного числа. 


Таким образом, большинство имен букв представляет собой 
обычные имена существительные единственного числа, изменяю- 
щиеся по падежам, а все вместе — основные образцы склонений 
имен существительных. Церковнославянские названия букв не про- 
сто соотносятся с их звуковыми значениями, наподобие «бэ», «вэ», 


«ГЭ» и т. д., — они являются видовыми именованиями конкретных 
письменных знаков, объединяющихся в обобщенное родовое поня- 
тие — буква. Поэтому и букве, подобия которой не нашлось в 


греческом алфавите, святые ученые Кирилл и Мефодий дали сла- 
вянское родовое имя — ЕЎКН. 


Из житий святых равноапостольных 


Кирилла и Мефодия! 


(х) КАГОЧЕТИКАГА корене 


Бысть (был) въ солн ГА зеналонійствлть «Уж докрордденть 
й когдть, Именем дёвъ, чиномь воННЪ, (Аномъ сӧтникъ, ВААЙ 
подібжіє (супругу) тарі: Той (он) [одӣ (зл), НХ дону СЕЕ 
тНаникивъ 4105, й просв. тнтелєй стіна словенски медіа й 
кулнстантіюм, НАЕЧЕННАГО поса ДЕ ВО СТОН (во святой) снае 
крала. 


БЕ (был) жє 46 Агов Ёренъ (благоверен) Й повна (праведен) 
сурана вА ЗАПОВЕДИ ЕЖА (Божии) Йстинні, КОЖЕ (как) 
Иногда (некогда) “мук. Живый же съ женою роді сб Отрочіть, 
(0 НИЖЕ Е мЕЗинеца (младший, последний), (ЕАМЫН, КӨЈНСТАНТІНЪ 
філософ», наставник» Й Учитель наше. 


Баженньй (блаженный) ЖЕ КІНСТАНТІНЬ 00 пелена покаЗоваше 
(показывал) В% (ЕЁ нчто дивно. Єгдд ко матерь єго по рожденін 
ВДАДЁ (отдала) тогӧ кормителниив, да питает» (гб сосцілін свонин, 
Онъ никакоже ХотАше (никак не хотел) (ЙТИ (сосать) соцы 
ЧУждбд, токах @мыл МАТЕЈЕ СВОЕА, ДА НЕ Ч ЖДЫМ БОСПНТДЕТСА 
маєкомъ Отроча доврыуъ родителей. 


+ Фрагменты житий объединены по содержанию. 
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(Ко. 
Виден въ ноцій 

бглд же ЕЁ Отрюкь (Константин) ‘дмодтень, Й начинаше 
чити грамат, сонъ ЧЯДНЫЙ БИДЕ (-л), Й (КАЗА (рассказал) Той 
(тот сон) ОТЦЯ Й матер, Глагол: 

Воевода НЕКИ сокуй (-л) &А Д'КВИЦЬ гріда НАШЕГА, й рече ко 
мн: нка сЁ СО ниуъ, бже (какую) УОЦІЄШИ, въ (оЖИТЇЕ (в же- 
ны), АА ЕХДЕТЪ ТА помоцІННЦА ко ВСА ДНИ ЖИТ ткоєг. Язь же 
ТУРА ГОМ нэсу (я избрал) банні влаголєпніфйшУ, паче вевуъ 
анцемъ СВ'КТАКЦІЯНОМ, Й ВОАКНАН драгоцеЁннымин оутварьми крішену, 
СИже НМА ЕЁ (было) софи. 


Родитедн же видное разимотрЕвше, й софію дёвицЎ предость 
БЫТИ ЕЖІЮ, Оток (0 ЕГА (от Бога) ДАТА ХотациЎн м3 жой 
(уразумели, что София — Премудрость Божия и она будет дана 
отроку от Бога), доках Арон, й побу (учили) того пон. 
лк всегда, не стдчію чтенію книжном, но й докронуакін 
вѓоЎгбдномӮ (богоугодному), НАСТАКЛАНЦІЄ НА предрость (премуд- 
рость) дўбвнУн (духовную). Очаг же ОТрокъ КНИГАМ», пресг"Е Аше 


(обгонял) ПАМАТИ Й збмоми ПАЧЕ веть сверетникъ (сверстников) 
(ВОН. 
бъ плаат'Ёуъ царскиуъ 


| Въ та 17 неш царі мафії, наста (взошел) по нем НА 
утво сынъ ёг 0 МЇханль со Матерн своею | ЕАГОчЕСТИВОЮ 
(благочестивою)  ЦАРИЦЕН деодудон. ВЕ же ше М ТОН АЛ 
Отрок, См же приставлени кыша (были) пёстУны. Й саыішавъ ло. 
голєть 00 Остробмій отрока константіна, поса ПО НЕГО (за ним), 
ДАБЫ иучнасА кўп” (вместе) СЕ #НЫМЪ царем міанлоъ иучацинасд 
книг», кк да сотр Царь нд вметробміє коонстаНтіново, ТЦІДАСА БЫ 
(старался бы) Й САМ оУЧНТИСА скоро. 


бъ ць же грідъ (в Царьград) приведена, й очНтелє мъ 
(учителям) ЦАйкни» БДАНЪ КЫВЪ, ВКО НАВЫЧЕ (научился) ЕСЕЙ 
ВНЕШНЕЙ 8 дростн, грамаатїкЕ же, й ино (Гомерову) (То. 
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(КЗ. 
тводенін, (ито, й філософій, діаметік вк, й дет онбиїн й мкм, 
й БИКА Сллинекиав Хнтростем: й Е во Чднваение чите 
войи ТолНКїА рдн ЫСТроТЫ ОМА сВОЄГҸ), Н прозвант БЫСТЫ 
поса" яде філософом, ПОНЕЖЕ (поскольку) прет (-л) ВВ дн. 
ком дїн паче Иныхт. 


Нє точію же (не только) въ Ёллннет М &зыце Е премии, но 
й во Иных» АЗБІЦЖ: |НАКСКАГУО Бо писанїА, нЗҰчнса лови, й 
пре (сирийской) БЕСЕДЕ, Й прочымъ навычЕ АЗыЫК м». Н лю. 
кАШЕ Єго оба догодёть, ОВО премЗАрости Ман, Ово же ЦЁ. 
дом дА (Адн й доврод'Ётєлныуъ нрави, уже Отрокъ въ возраст 
ИЖЕ пришёдый йсполненъ ЕЁ: ЕАГОДАТЬ (благодать) БО ЕЖЇА 
( пен, къ чиет ёге) «БНТтАШЕ сердце, НАСТАВААЮЦІАА того НА 
КАКОЕ ДОБрОЕ ДАО. 


ЫД А4 


| 2 
(х) ЗЕМНАГО воннства КА нЕномӮ (небесному) 


Пере (Ему межодИ, Мк старбйшій рожденіємъ, въ возраста 
прінде, й въ воннеКНуЪ полцЁуъ (полках) сАЎжАше, й царб Знлємый 
ЕЁ (был), й воеводон 9 него ПОСТАВЛЕНІ БЫСТЬ, Й ВА станы сопе. 
далны слОвЕНУОМЬ послана: сіє же по смотукнію жін (Божию), да 
на5чнтса АЗЫКА словенска, ко бАеЁБЫЙ том посаде Ичитель 
АЗХОВНЫЙ й ПАСТЬЦЬ ББІТН ВЪ СВОЁ ВДЕМА. 


Пеєкьівь же въ воеводетииь чин атъ ки) деать, й Око 
(частью) ет молвы (молва — тревога, смятение) ЖИТЕНСКІА 
(житейской) [аЗгмотрвъ, Око ЖЕ (ТАЖНЕЪ (й (удручаемый) ® го. 
нем, же (которое) Жмноконый ціль деофійь воздвизаше 
(воздвигал) НА правов'Ёрным, \етавн (-л) ВОЕВОДСТВО, Й ВСА кўйснад 
міра СЕГО, Й ШЕДЪ ко ОаўмпійскӮн гор, во Ййноческій чинне постун. 


жел, й мЕсТАШе уе нЕНОМӮ (Царю Небесному) во лггльст'Ёиъ 
(ангельском) ТЕ: 5 вбннетвУА НА НЕВНАНМЫХ врагӣ ФАМЈЕНЫА 


Аун. 
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(Ки. 
зна гарацьінекну в муці 00 кбрк 
( 


пор с арабскими философами о вере 


По н%коемь же ат дгаране", ранне" м сУвією, в» цАрьград» 
г ве “4 < ГА 

хбаініє НА пресі цу (на Пресвятую Троицу) ПРИСААША, ГАМ. 

голюціє: ПОСАНТЕ (ко КЪ НАМ ТАКОВЫ МУЖЕЙ, ИЖЕ (которые) ЕЫ 

козмогай св нин © БЕРЕ вашей  кесбдоватно й препрётн 

(переспорить) НАС. 


Царь же сов'Ётовавъ со свлтЁйшниъ патуїарсомъ, посадша въ (4. 
рацьїньі кхонетантінд філософа, | придавше мя двоНуь — Благо. 
змны ЎГКрТАвЪ (диаконов). 


Єгдл же ЕЁ констант на ОБЖАЕ въ кнАжЖЕТ ЕН пате, 
мУдеці сарацьінотін глаголаша къ не: віднши дн, Філософе, 
АНВНОЕ ПЕ ДАО, Ко пер М рамида ПннеЁ (принес) НА 
докроє Иен {0 ЕГА (от Бога), й Фвмті (-л) многи ЛЮДЕЙ, Й Вей 
держака Закона ёге) крепки, ничедоже прест5пакціє (ничего не на- 
рушая). Вы же хрїстідне ЗАКОНА Хүтовъ (Христов) держа, Ов 
(НЦЕ, Овъ Инак\ (один так, другой иначе) вв етъ, Н творит, 
йкоже комУждо въ вйсь ёсть Игодно: толь во многи ть межа 
клин несогадснін й разнетеЗкціїн (разнящиеся) вок й ЖИТТИ. 


СОК'ЕЦій (-л) ЕАЖЕННЫЙ (блаженный) КІОНСТАНТІНФ: 


БГ» (Бог) наше Єсть ки пучина морсклА, широты й глАЎЕННЫ 
вєзм'Ёрныљ. Въ тн ЩЕ пУчнну, мнози туацїнсд вЗЫСКАТИ ЕГА, 


+ Измаильтяне, или арабы — потомки Измаила, сына рабы Агари и Авраама. 
Служанка Агарь, родив, стала превозноситься перед законною женой Авраама, 
чем` вызвала ее раздражение, и бежала с младенцем в свое отечество — Еги- 
пет. Но Ангел Господень, явившись ей у источника воды в пустыни, повелел 
возвратиться к госпоже своей и покориться; он также предрек тогда, что Из- 
маил будет между людьми как дикий осел и потомство его будет велико. Ис- 
тория Агари приводится и в Новом Завете, чтобы пояснить свойство домо- 
строительства Божиего: состояние иудеев под законом и христиан под 
Евангелием (Гал. ГУ, 25). Как Агарь, по повелению Божию, за гордость была 
удалена из дома Авраамова, так и иудеи, которые хотят оставаться только под 
игом закона, не могут участвовать в наследии Царства Мессии. 
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(Ка. 
кҳодАт, й ИЖЕ (те, которые) ть моъ сбльньі, Й пбмоціь сд. 
маг\ гда (Господа) (тАж4АвШЇн, тін веЕЗБ'ЕДНІО НЕПОСТИЖНОСТН БМ 
(Божией) по рю пАдвАЮТЪ, Й ФерЕтають зба й СПЕНТА 
(спасения) БОГАТСТКО. 

Й Иже фть имо садвЫ, Й помоцін БМ, (АМОМНЕНМ (Ади сво. 
го, аншнвшінса, тін кк) въ гниль кордвАєКь пайванд КА. 
саюцїнсд, пок шдютсљ поєплытн пучину тю, но не возмогши, Свін 
(некоторые) ПОТОПААНТСА ВПАДАЮЦІЕ Бъ буки й ЗАБАЗЖАеНМ, 4 
Зи (другие) (Б тбл бад бдықакт, Неван» й 
мн нїемъ волнкцесд. Того Адн инозн (многие) (йкожє ГАМ. 
гдаєте) въ ріетілну мзнетвУюта крон. 


Ваша же вм й Законы, никаковаже Ймать неЎдбЕСТВА, не КА 
мӧјє, но ‘ки потокъ АЛЬ, Єгчбже вок, Й ВЕЛИКІЙ Й Алый, пбєко. 
ЧИТН 63 ВеАИКАГА тд можеть: несть (нет) БО ВЪ ВАШЕН кЕрЕ й 
Законф что ЕЖЕТВЕННОЕ (божественное) Й воду новЕнноє (богодух- 
новенное), Но ТФЧЇЮ челов ЁчєскЇА ОБЫЧАИ, й плотекоє МЗдровдніє, 
иже (которые) ибжете Идовни д'латн. Н не подожнав Єсть вам 
Законодівець ваше махати каковУю недь носім Ую ЗАПОВФ ДЬ, 
но й ПАЧЕ (более того) попУстй (-л) вам ве: того Ман 
ёдиномыслєнни) держитєа Закона ёги), ки) по ВАШІМ поКотем 
вал ААННАГА. 


Спеитель (Спаситель) ЖЕ НАШІ хртбев (Христос) НЕ ТАКИ), МАВ 
Бо сын прет (Сам будучи Пречист), й йстдчникт ВСАКЇА ЧИСТОТЫ, 
хоцієть, да фей ёг чиито) жителствУнть, Хогреваюцес 
(отвращаясь) ® ВАК похоти, й чистотон чнетомі3 да прнап.. 
люте: Иво въ цутвіє (Царствие) ЄГІ) НЕ ЕНИДЄТЪ ВКО скверно. 
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9 Заказ 632 


М. 
Ой» (Отец), (Н% (Сын). Й Аъ (Дух Святый), 
тій (бть пости, (Уцшєггво же ёдино 


коже й 3 НАМОЕ на НеБЕЙ сбанце, КО ЕГА (от Бога) во враз 
сть "іцы (Святой Троицы) ‹оЗдйнноє. Тун во Въ немъ тъ веши: 
кг, 48 ЧА Ета, й теплота. коже й въ СЕН триб, Обь, й 
нъ, й дув етый. 

И Єсть солнечный кубга подокієй ть ЕГА Ойд (Бога Отца). коже 
ко күгъ нє Ймать конці ни начала: сіце й Га Єсть вєЗначданый й 
ЕЄЗКОНЁЧНЫЙ. 


И коже 0 куга сблнечнаго пронсуоднтв Ача свКтадА, Й тепло. 
тд сбанечнад: єНце © Ега ОЦА родитсА «Нв, й пронсубднтв дув етый. 

йі (луч) же б (АНА пронзводнама, й БС поднекеснУю про. 
СВ'ЕЦІЙНЦІАА, ло подбкіємь ЕГА СНА 0 ОЦА рожденнагуо, й въ под. 
НЕБЕСНЕН 1, ГАЕЛЕННАГАХ. 


Теплота же ‘ФанечнаА ® тогже кубга кк съ Ач пронсуо. 
дацил, Єсть ПОДОЕЇЄИЪ ЕГА Аа стаг, Иже о тоги ой кни) сь 
номъ пронзвдднтка предв'ЕчнІК, аше временные посыллетса на чедо. 
БЕКИ й ® (На, КОЖЕ на АП4Ы (на апостолов) КА ВНАЁНЇН Огнен. 
ныуъ АЗБІКІОВЬ ПОСААНЬ БЫТЬ. 


о 


Н йкоже солнце, ТЕМИ вециий, кугом, АУчёю й теплотбю со. 
СТОАЦІЄЄ, Не разавалетс на тй сијанца, ОБАЧЕ НЕ тр глаголнтоа 
(\ААНЦА, но САННо (бАНЦЕ: (НЦе й пресгда тіца (Пресвятая Троица), 
Яціє й трй мать айца, ОЦА, Н сна, Й стага) дуа, ОБАЧЕ ЕЖЕСТВОМЪ НЕ 
јаЗдБлжетсд въ туй ЕГА, но Єдина Єсть ЕГЪ. 

Ико й поя (праотцу) авран ет МЕНА (явился) ЕГЪ И 
Абва мамвуйска, ПОМНИТЕ АН писаніє скаЗЗЮШее, КАК) ВИА; МЕНА 
къ трієгь АНцув.. СЕ мот Нте, тие мУжей інт», весбдУєть же 
АКН КЪ Едином), глагол: гАн (Господи), аше ФврЕтоу (я обрел) 
КАГОДАТЬ (благодать) ПЕД анцёмъ твона! 

Позні ко (ТЫЙ ТОН (святой тот) пројцъ бдНнаго въ түр 
анцуъ выт ЕГА. 
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ма. 
Климента ПАПЫ рнлкєкагУ мощн КАК АЕИШАСА 


Єгдй камент стьій (святой) й3 (Ид въ ерон Заточенъ выть 
(был), Й инӧги) тли анАЕН Ко Хут (ко Христу) Фераційше 
(обращал), дуфідійня йгемно", повел Ёніємъ кесар траАна, потопӣ 
(-л) Его въ мои, кӧтвӰ (якорь) НА ВЫК (шею) НАВАЗАВШН, КА) ДА 
не ковра тъ урієтійне бла ёге. 

Отоу (стояли) же вони НА 6р3" (на берегу), смотре НА 
потопдёніє Саги й ыданцє. Посе дей в'Крн'Ейша 0 Иченик» ёга, 
корннїй й фивъ глаголаша ко урістїдноиъ: подана вей 
Ёдннодўшне), да вить намъ гдь (Господь) ЧЕСТНОЄ тло мЧнка 
(мученика) (ВОЕГ\®. 


Молжи же хуїстійнокоміб нарбд5 къ ЕЎ (когда христианский 
народ молился Богу), Нет ий (-ло) море къ Нда (Вох НА түй 
пооприціа: АЮДіє же, Мкоже Иногда ЇНЛЬТАНЕ ВА чернь мори (как 
некогда израильтяне в Красном море) ШЕДШЕ ПО КУ, ФерЕтоша 
(нашли) млині мутон, во ваз цеєркве 0 ЕГА иўготбванн, й 
тіло тло стаг ДЕЖАЦІЄЄ, й котва, съ ненже отоплёнт, вАНЗ ёге) 
ЛЕЖАШЕ. 


На вслко дёто въ пімать ёге) ймать таки) оре бетпатн до 
сей дній, даж пёть ҳоташылъ прнуодіти на поклоненіє. 

Й вывдше таки чеЗ седильс а ЛЕТ (более семисот лет). Таже 
гхи (Ади челов'Ёческнуъ преста (-ло) море ббетУпати... й печдльни 
БЫША (были, стали) Хфїстідне. 


е 


ннўвшымъ же потом ПАТНАЕАТН ЕТМ Й КАШШЕ (и боль- 
ше), КУНстАНТИНЬ сьо Ме2Одіємь въ Хєронъ гуїндоша, й тауса 
(прилагали усилия) ® ФЕрЁтЕнін ЧЕСТНЬІГЬ мощей канмєнтовыр"... 
Ндоша (они пошли) со ВСКАКЬ народот, со уламы й пЕсньмн на 
крй мор, дотле полічити ЖЕЛАЕМОЕ, но не раЗетУПНСА ВОДА. 


Зашідші же банці ВбдОША въ КОрЛЕЛЬ (когда же зашло солн- 


+ Игемон — здесь: римский начальник завоеванной области. Ср.: гегемон — 
другая огласовка того же греческого слова со значением «предводитель». 
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МВ. 

це, они сели в корабль), Й КР поиЗноши СЕТЬ возі (-л) ® мол, 
й ВИСА (появилась) ПЕДВ'КЕ ГЛАВА, потом ЖЕ й вей САГуо КАНМЕНТА 
мощи йЗ воды Изшёдшых: й взёмше Сны вложИша (и приняв, 
они положили их) ВА кора64Ь, й Во град НЕСШЕ честна, КА Кн 
ДПТОДСТЖЙ (апостольской) пойожнша, ® ниже важённый 
(блаженный) К®НеТАНТНХ съ МЕезОДемЕ часть НЕКУЮ  ВЗЕМШЕ, 
Паб тю сь СОБОЮ ВСЕГДА, ДОНДЕЖе СнУю несбша въ (нъ (всегда 
имели при себе, пока не отнесли в Рим). 


И (Оверзошас (открылись) ши ГАН 


Весело же 0 636 фіиофУ (пока Философ радовался о 
Боге), ПАКИ № ГАА речь приспе6 (подоспела) Й трбдъ не мне (не 
менее) первых“. Ростисавь во, кнАЗь орівскій, воль есть 
(научаемый, наущаемый) (ЕТ сотвори (собрал) (о КНАЗИ (БОНН 
й. съ мораваФны, поса (-л) къ цар ХАНА У, глагдлак АЮДЕМЪ 
нашые поганства Фвершыйсл й Закона уцістійнека держащьмиел, 
чнтела НЕ НмамМы ТаКОвАго, ИЖЕ (который) БЫ НАМЪ НА НАШЕМ 
АЗЫШ (языке) йстУю ву хуїстійнекін СКАЗАЛ, ДА ЕЫША й йны 
страны теги Зра ПОДОЕНАНСА НАТ. То посай німе КАКО, ёпкпд й 
ИчИтелА таково: @ вась во НА ША стран ВСЕГДА Дбврь ЗАКОНЪ 
йсуодит. 

(70Брівъ же царь СОБОДР, пузи (-л) кконетантіна філософа й бе. 
че: філософе, ВБИВ ТА Тредна са (знаю, что ты болен), Но 

достоНть | ТЕБЕ там тй. Сеге) ко дла нЕ можеть Ин ни. 
ктоже йспрдвитн, коже ты. СОВ'ЄЦІЙ (-л) філософ: й трідена сы 
тбломъ й олень, [Ад д ТАА. 


ДошёцшӮ же ём мовы (когда он дошел до моравов), (В ВЕ. 
АНкок ЧЕТ ПЦАТЪ Й (принял его) [ОсТНСААВЪ й соБрА6ъ сїченнкй 
КДАДЕ (отдал) Нуль оїчнти. бекоре же вёь церковный чинъ преложи 
(перевел), Й наёчИ (-л) йъ йтрени й Чао (часам), ОЕЁДНЕ Й 
верь (дело) 

— НАЗЧАЕМЬ 
_ потрёва 
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(Аг. 
кечєрни й павечєрнице (Повечерию) Й тАйнЁЙ жк (совершению 
святых таинств). 


- ; сою, 
И Коверзошаса і кож ПО лок пибчеком3 (по слову 
пророческому) {ШН ГА хну бфсльшати КНЕЖНАА (ЛОВА, Й АЗЫКЪ 
сєнъ вість гУгнйвылев. Ба 


дйвола ПОСТЫ. 


? 


(Бог) ЖЕ вОЗБЕСЕЛНОХ 00 См БЕЛАЙ, Й 


Посраалаєніє трелзычникивъ 


бъ венєцін же вЫвШӮ ём (когда он был в Венеции), (оєрішасљ 
нінь (на него) датинетїн ёпіскопи й попове й чєрнориЗцы, ёки) 
вріни (вороны) НА (дкола, Й ВОЗҘДЕНГОША трељзычнУн Срєь, гал. 
гблюціє чєлов'Ёчє, скажй нама, каки) ты ныне сотворнаъ ёй мо. 
ВЕНКОМІВ книги (буквы) Й ичиши пмъ, Йуже ність НИКТОЖЕ пере 
6рВАъ (буквам, которых никто ранее не видел)". ШЫ ЖЕ ТІЙ 
ДЗБІКИ"" токи вы, ЙлНЖЕ достонтъ въ книга) садвити ега: 


ёврєйски, бланнекн, ААТИНСКН. 


Оки (-л) філософ» къ ННМЪ: НЕ Идегь АН ДОЖДЬ © ЕГА (от 
Бога) [Авни на 4: Пай солнце не АЕТ ан на вв, ни 4н дыулємт 
на дерь равне вей; кАк же вЫ не стыдитем туй ізьіки токи 
АНАШЕ, прочымъ же всвмъ мзыкимъ Й племени САЛЬМА БЕЛА 
квіти й ГАЗ йо... 


ДЕдъ (Давид) ко вопієгъ гага: пойте гДЕви (Господеви, т. е. 
Господу) в‹А Зема, пойте гдєви п'Еснь нӧв (Пс. ХСІХ, 1). Й паки: 
восканкнитє гдевн ВСА ЗЕМАА, пойтє, й возвесеантє а, й воспойте. Й 
ПАКИ: всА ЗЕМАА дд покАбнитс й да поёт теЁ, да поёт ЖЕ Имени 
твоем, вышній. И піки: Хвланте ЕГА (Бога) вей йЗыцы, поувланте 
гб вй акдіє (Пс. СХУГ, 1). Н: воїкоє дыуднїє да Хвлантъ гда 
(Господа) (Пс. СІ, 6). Понеже кА йЗЫКки гдЬ спаєтй пуїнде 
(пришел): вей во азыцы (ВОНМИ ГААСЫ ДА (ААВОДОВАТ ГАА. 


+ Это свидетельствует в пользу того, что св. Кирилл изобрел глаголицу. 
< а] ГА г Р 
++ различайте: АЗЫКЪ — «речь» и МЗЫКЪ — «народ», см. также с. 147. 


“воза 
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(АА. 

Матлей ко рече: ДАНА мн ВЕКА БААСТЬ на НЕЙ Й на Земан. 
Шедше око наУчнтє ВА Языки, крає (крестяще) къ во Ймь 
Од й «Нд й таги дуа (Мф. ХХУШ, 19). 

Глагодемь то же Й къ ВА: горе вм», книгчїн, Фаиёс, лице. 
мри, Ик Затворжете цітвіє неноє (Царствие Небесное) пред чело. 
ки: вы БО не входите, Й Хотлциуъ ЕНИТН НЕ КОСТАВААЕТЕ 
(Мф. ХХИ, 23, 25, 27, 29; Лк. ХІ, 44). 


И паки: горе вАМЪ, КНИГЧи, ко ВЗАСТЄ (вы взяли) КАКЧЬ 
лзУм'йніа: (мн не водите, й хоташымь внити возераниете 
(возбранили) (Лк. ХГ, 52). 


И паки гАгӧлегъ: САКЪ АЗЫКЪ (здесь — каждый человек) 
спов сть (исповедует), КА) ГДЬ ЇНСЪ Хоть (Господь Иисус Хри- 
стос) ВЪ сдав ЕТУ 08 (Богу Отцу) (Фла. П, 11). аминь. 


Онин же сдовесы Й ймми ЕСЛЬШН поцамль А (посрамив их) 
ОСТАВИ (-л). 


(ТААКАНКАЛ ат ргід [4 (И 


Й дошедші ём (нака, НЗЫде (вышел) да папа въ сретеніє ём 
(© веБАН гріжкданы, й «в'Еціві наше, ИвбАвшА Бо, Мк НЕСТ 
мои СГАГХО КАНМЕНТА, ИЧНКА (мученика) й піпы рнакскаге... 


Поїниль (приняв) ЖЕ папа КНИГА сдовенкм, «БАТЯ (-л) А (их) 
й положи (-л) въ цікен (тым (в церкви Святой). майн, же нари. 
цлетс фатни ПЕША (пели) ЖЕ съ ННАН жк. Й ки А сват 
(когда рукополагали во священники учеников славянских), тогда 
пЕшА арт 82 цікен (ТАГА) (в церкви святого) петод словёнскиакт 
АЗЫкой?, й въ вій дёнь п'ёша къ цукви еты петронналы, й въ 
третій ДЕНЬ ПЕША ВВ ИКЕН го (в церкви святого) Андреа, Й 
(отед ПАКИ у келНкагУ ЧИТА ІДЗБІЧЕСКАГІО АПАА (апостола) 


“сан” 
ЗБК 
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ме. 
ПЛУЛА ВА ціквн вс ношь ПИ, (ААОСАОВАШЕ СЛОВЕНСКИ, Й нА бутон 
паки тг пшд над стыл гобоя... 


Фїлософъ же со свонмн Ученики не престажше достбійнУн Хва 
ЕЎ (Богу) воЗдавАтн ко сема. РИмаМНЕ ЖЕ НЕ петух НАЗШЕ къ 
нем, копрошающе ёго 00 всём й сказініє УгЯвь й трегЅЕЬ (вдвойне, 
втройне) піїнамхУ (0 НЕГ. 


блаженно) (0 тудо ПОЧНЕШІН 
Разкол'ївса же стый кхонетантінъ въ НАВ къ смерти, во етый 
(во святой) ЙНОЧЕСКІЙ вра вакса, Й нарече Ва сек кҮрілав: 
ббсёеБ нёсмь АЗ ни царю сага, ни нома ником5же на Земан, но 
тки Е (Богу) всєдєржитеан й Ех й Ємль (я был и есть) ВО 
вЁКН. АМИНЬ. 


Г чый на (дъ гдєнь (Господень) (69 рт своєЎ: (Ё, Ерте, 
МЫ ‹ пуга (упряжка волов) ЕАҚОЕЁ (были), банні БАЗА тажаці 


(по одной борозде тянули), Й АЗЪ на 4А"ЖСВ (на лехе, ряду) ПАдАан, 
день (ВОН СКОНЧДЕ?... ты ЖЕ не мозй (не моги) СТАВИТИ учені 
(ВОГО. 


И так почи (-л) № гак (о Господе), ЕЫКЪ АТА четыредесАтЬ 
Й ДВА (сорока двух лет), КВ четвёртый надеать (в четырнадцатый) 
ДЕНЬ мца (месяца) фер (февраля), ® тварі всего мір 15703 
і (0 ржтёй (от Рождества) жє по пабтн ЕГА сабва (Ода, 
(869). 


Повел же папа ве губки, йже Жу (которые были) КВ 
Нм, таки й бални вевакь со селен му ім птн на) 
НН® Й отворити провожденіє Ем, ідкоже Й самом пап творат. 
Тако же й сотворіша (так и сделали). 


И тако гъ (Акон ВАОЖИША Й (его) ВО гроБъ 0 деєнУю стин3 (по 
правую сторону) А4Т4А Въ КЕН (ТАГ) (в церкви святого) 
каймента, йде (где) НАЧАША (начали) тогда инига чек БЫВАТН, 


"отводіні 
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й». 

ЖЕ (которые) ВНАЕШЕ (ИМААНЕ кол пондожншс стынн 
(святыни) ёга) й чести, й напнеївше ікон ёго НАД гово, нд. 
чаша Св'БЦІЬІ НАД ним возжигАти день Й ноців, ХВАЛА ЕГА, про. 
(ААВААЮШАГО таку) садвлшыљ ёго. Том ко Сеть слава Й ЧЕСТЬ БО 
к'Кки. ЙмНнь. 


Р 
Блгов ств кціїй ёпкпъ словенскїн 

Но мелодій сподвижника аншнвсд й єріта йетиннаго по пабтн й 
въ ГАЖ (в Господе), Корк чи свої кОвложй (-л). Иначе же 
ИтЕшАшШЕА, НАД АСА күрал батн помощника сек въ да 
бчНєльства, ка ВНЖ ТЕЛЕЕ КАИЖАЕ КЪ ЕГУ (к Богу) (д й по. 
АЕЗН'ЕНШЕЄ дєрзновёнїє ймтн Хотац. Єгда же врема См ЕВ 
(было) в% паннднію ТА й прочее епіскопік страны тоб воспаїжти, 
ЕЖЕ ГОбЕЪ вата й тбБлєноє зан \ОПААКАЕХ, приЗвавъ же 
ТА Сге) МАТЕА (молитв), путй тА со УЧЕНИКИ свониин. 


ЇЙкоже морівїю ДОСТИЖЕ, ТАКОВЪ пк вЫсть (стал таким епи- 
скопом), коже АПтАъ (апостол) п4уєаъ напие (-л) ёпкпскїй 
(епископский) Язь“, Ббльше веб) СЕТА очителствомт, доку 
вдый Єже горе апбетолУ невлагов'ЄствбнціємУ. 


Сєдмочименнін 


Доруносівшьми Єго ЯГГЕАОМЬ (ангелам) Й во вуз Путев со. 
Хріншыл воднти А свой предаде (п едал), кд. ата (24 года) 
арієрействомв лв, ноги же туздбма й подвигов не своё 
точін, но й дұхгиуъ спасєніє содфвАм (не только себя, но и других 
спасая). 


Шважеть же СЕ ланожество  поевутеовь Н ДАКАНИЈЕА Й 
Уподійконуово,, йуже т. (200) ®стави (-л) «дасти цікве (ВОЕА (КОН. 
чавлАсА. Йціє ко Олтарй точію сацін толНЦЫ (стольки), собднти 
(подумать) МОЖЕМО, КОЛНКК) ББІТН мірскиуъ множество. 


+ См. 1 Тим. Ш, 1-7; Тит. І, 7-9. 
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(43. 


Ваше (были) жє посед 
Нут (среди них) первый горд, 
йже дрїєпкпъ мордвін, й кан. еа 
МЕНТЪ П ЕВҮТЕрЪТ, МЖА ЗНАМЕ. Т 
нит шій, й мъ, й АГЕ. Б 
АМН, й с4вв4 7. 


Нал же кабмєнтъ нЁкото. мт № з іа 
ку ИЗЕранныХА (0 прочит по | 
ваъ СНОЙАМь вед нема. 
аықъ, но ко туй тькацін й 
ПАТЬОТЬ, сь НИМИ БОЛЬШЕ Пе. 

БЫВАШЕ Й гАЗкОчАЙШАА ПНейНіЙ 
крывАШе... 


Не вндбхомь (го праздна 

КогдА, но АН Отрокијвъ оүчАше. У 
й (ЇЕ разлнчно: Овымъ (одним) ЕМ Ера3ъ пимень сказ, 
Ов» (другим) ЖЕ зма НАПИСАННЫХ олендаА, ИНЫМИ къ писднію 
[ки «Оокразба, й нє днемъ токмм, но Й ноціїю; йлй Молите СЕБЕ 
ВАААШЕ, ПАН чтеєНію ВНИМАШЕ, ЙАй кНйгН пноше, йногді же дека 
дабма въ тождє вра (АЗАбААШЕХ пишй й Отрокииъ 0 накъ 
что показба, В'КДАЦІЄ БО праздность МНОЗЕИН $40 наУчнешію 
(Сир. ХХХІІ, 28). Т'Кмже Ачшн ве квіша (были) ученицы ёге) 
ЖИТЬ Й (АОВОХ. 


Такокін {Е мУжіє волгажкУн стран просвтиша въ посавдНАА 
кремєнА ВОЗИАЕШЕ УЧЕНИЕ й Чес] пред ЕГО Й ЛЮДЬМИ. 


+ Впоследствии знаменитый Охридский архиепископ. 

++ В Св. Предании эти пять учеников почитаются всегда со своими двумя 
учителями свв. Кириллом и Мефодием и церковно поминаются как седмочис- 
ленные. 
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(АН. 
Тропарь, гайсь 4. 
ња „ М о 4 го е ГА 4 
Мк аптолома (апостолам) ни й словєнекнуъ страна 
пічнтеліє, күріллє й мелодїє БГО/И мін (богомудрые), ВАК8 (Вла- 
дыку) ВСВУв молнтеє, Вс ГАЗьЇКИ СЛОВЕНСКЇА твердити въ пракослдкін 
й. ЄднноміБімін,  сїланоюти міра й (ПЕТА (спасти) ДУШЬ НАША. 


Великій день Кирилловой кончины — 

Какимъ привЪтствіемъ сердечнымъ и простымъ 
ТысячелЪтней годовщины 

Святую память мы почтимъ? 


Какими этотъ день запечатлЪть словами, 

Какъ не словами, сказанными имъ, 

Когда, прощаяся и съ братомъ и съ друзьями, 
Онъ нехотя свой прахъ тебЪ оставилъ, Рим»... 


Причастные его труду, 

Чрезъ цфлый рядъ віковь, чрезъ столько поколЪній, 
И мы, и мы его тянули борозду 

Среди соблазновъ и сомніній. 


И въ свой чередъ, какъ онъ, не довершивъ труда, 
И мы съ нея сойдемъ, и, словеса святыя 

Его воспомянувъ, воскликнемъ мы тогда: 

«Не измЪняй себ, великая Россія! 


Не вЪрь, не вЪрь чужимъ, родимый край, 
Ихъ ложной мудрости иль наглымъ ихъ обманамь, 
И, какъ святой Кириллъ, и ты не покидай 
Великаго служенія славянамь... 

©. И. Тютчевь 


и 
р 4) 
со 


Глава П 
НАЧЕРТАНИЄЕ, БУКВ 


Церковнославянское письмо как художество 


Орфография церковнославянская, созидавшаяся под покровом 
уха Святого, хранима Им до сих пор. Всю ее красоту и силу не- 
возможно объяснить рационально — человеческим умом, хотя она 
поддается и научному анализу, и описанию исторического движения 
норм, устанавливаемых человеческой волей (не своеволием, а мо- 
литвенно-благоговейно). 


Церковнославянская орфография — то же художество. И по- 
нимается оно как цельное и нечлененное соединение науки, искусст- 
ва, умения, ремесла, знания — труда, направленного к той мудро- 
сти, которою награжден человек как даром творчества от Высшего 
Художника и Творца — Бога. «Изящныя художества, — говорит- 
ся в Словаре Вл. Даля, — стремятся къ созданію первообраза кра- 
соты, союза добра и истины, которыхъ отраженье мы видимъ въ ве- 
щественной природЪ». 


Слова Жібжитво, мУдость, не в церковном языке — си- 
НОНИМЫ. даже искусство в ослании апостола Павла МЫ ПОНИ- 
маем как верность: 


Иск ство (верность) же єго (Тимофея) Знаете, занё КОЖЕ 
Отці чадо, со Мною пораксталь вв БАГОВ етЇн (Флп. П, 22). 
В Книге пророка Варуха читаем прозрение: 


СЕН ЕГЪ наше, не приложите ИНА (иной, другой) КЪ нем. 
зерт (Он изобрел) ВСЖКТ путь Удожества (Варух. Ш, 36-37). 
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рм. 
Блажен народ Божий, получивший «путь хитрости» и разумею- 


щий то, что угодно Богу (Варух. ГУ, 4; паремийное чтение на Рождест- 
во Христово). 


Именно так — «добро» — заложены были основы и принципы 
славянской орфографии равноапостольными Мефодием и Кириллом. 


Церковное письмо красиво и отвечает природному чувству чело- 
века. Недаром его стилизуют и ныне в торжественных видах пись- 
ма. Әстетический принцип славянской орфографии осознавался 
древними писцами. Так, о потерявшем «гугнивость» (носовое чте- 
ние) юсе большом (ж) сказано, что он не забыт и пишется, наряду 
с оү и Ю, обозначая тот же звук, «красоты ради»: Жжтро--оутро, 
жгль — ОУГЛЬ, ЖжЖтроба--оутроБба, ЖГЪ —ЮГЪ. 


Строгий устав рукописей ХІ ХІІ веков сменился на слегка на- 
клонный полуустав, а с ХУІ века стали писать и вовсе «ленивой» 
скорописью, которой мы пользуемся до сих пор. Положение спасло 
книгопечатание. 


Рисунки церковных букв искуснь и изящны, каждая буква име- 
ет свое АНЦі, нет унылого соединения «крючков» и «петелек», кото- 
рыми отличается светское письмо. Гражданская строка похожа на 
топкую тундру, где над поверхностью редко выдается чахлая берез- 
ка в виде хвоста б, в; & с точками (которые в печатных изданиях не 
прижились), кавычки над «кратким й». [Церковная же строка объ- 
емна: это и надежная твердь, и, как воздушное небо, ажурное над- 
строчьє, дающее простор дыханию и глазу. Светская строка уст- 
ремлена 464%, к земле, церковная гор. Бодрость мысли придают 
титла — эти орфографические нимбы над святыми словами, награ- 
ждая радостью их узнавания: ЕГЪ — Бог, (ТВ — свят, Еца — Бо- 
городица. Ударение не только помогает хранить традицию чтения и 
произношения, но и наличием трех осмысленных знаков (см. 
главу 1 «Узорное надстрочье») успокаивает глаз. Поставленные 
с учебными целями ударения в обыденном письме напоминают 
весьма скучный частокол, безразличный к границам слова. 


Буква ер (з) в конце слова способствует полновесному чтению 
слова, без скороговорки и «поедания» конца. Обыденная речь утра- 
тила культуру; резкое ее падение вызвано переходом на советскую 
«гражданку» (графику). Вынужденные переучиваться «граждане» 
свидетельствовали, что труднее всего привыкали к «бесхвостым» 
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(иа. 
словам. Без ера общий вид письма очень изменился, строка съежи- 


лась, слова сбились, как вагоны при крушении. Не только чтение, 
но и письмо стало торопливее, небрежнее. 


Из истории языка известно, что буквы В и Ь произносились. И 
хотя были «сверхкраткими», но могли распеваться в церковном пе- 
нии: кръъъъъвььь... (слово кровь в одном древнем кондакаре). После 
того как «слабые» % и Ь «онемели», они не ушли из орфографии, 
определившись на скромное и полезное служение — указывать на 
твердый и мягкий согласный. Когда дама Грамматика укорила без- 
голосого Ера на «Суде российских письмен» (неоконченный шуточ- 
но-нешуточный трактат М. В. Ломоносова), что «нфмой занялъ 
місто наподобіе какъ пятое колесо», то Ёр по немоте своей ничего 
не ответил. Но ученый сам защитил его в «Российской граммати- 
ке»: «Буквы безгласныя ъ и ь ясно распознаваются въ окончаніяхъ» 
($ 116). Уто значит, что в Именительном падеже имен существи- 
тельных мужского и женского рода они выступают как окончания: 
столпъ, даръ, царь, ночь. 


«Причтенный к разбойникам», обвиненный в истреблении на- 
родных лесов на бумагу для своего «пустописания», ер за одну 
ночь был ликвидирован и выброшен революционными матросами из 
типографий. Зато и по сей день вырубают русские леса для печата- 
ния в изобилии богомерзкой и богохульной словесной продукции. 
Бескомпромиссный, не сделавший ни единой уступки безбожной 
власти И. А. Бунин писал в «Окаянных днях»: «По приказу самого 
Архангела Михаила никогда не приму большевицкаго правописанія. 
Уже хотя бы по одному тому, что человћческая рука не писала ничего 
подобнаго тому, что пишется теперь по этому правописанію». 


За годы богоотступничества прибавилось и еще одно бумажное 
разорение — умножение руководств и «методичек» для спасения 
пикирующей вниз общей народной грамотности. Как не припомнить 
слова Св. Писания: 


у см Р Р Р Р гг 

Йціє не гдь созНждеть дблмь, вее туХдишасА знждзціїн (стро- 
ящие)... (Пс. СХХИІ, 1). 

В конце 1950-х годов пришлось провести еще одну частичную 
реформу, но число сложных и труднообъяснимых написаний не 


уменьшилось. Дом же славянского письма создавал Сам Господь 
чрез избранных Своих. Потому он и незыблем. 
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АВ. 

Много писано о белой лебеди русской орфографии — венценос- 
ной букве ять (%)+. По мнению палеографов, ять составился из 
еря, увенчанного крестом: Б -» Ё. Буква ять именуется так по ее 
произношению в древнецерковнославянском (с болгарскими черта- 
ми) языке, основанном на родном говоре просветителей славянских: 
йства, Мдь; ср. рус. тьда, тодять"". В русском изводе церковносла- 
вянского языка ять произносится как Ё: втьра, птьсня, недтъля, на 
сттнть; в украинском живом произношении — как И: віра, пісня, 
неділя, на стіні. Но как бы территориально ни разнообразился 
звук, как бы ни менялся он во времени, ять объединяет всех моля- 
щихся славян. И если его заменить на е, і, я, то разрушается ис- 
конное единство обозначаемого им звука и сам облик коренной 
морфемы. 


Много голосов раздавалось в начале ХХ столетия в защиту ятя. 
Декретом большевиков ять был объявлен ненужным и заменен на с. 
Резали по живому, так как ять — это особый звукотип (фонема), 
имеющий свое место и свои функции в системе, которая, теряя вы- 
разителя этих функций, ослабевает. Еще М. В. Ломоносов преду- 
преждал, что не надо трогать букву ять: «НЪкоторые покушаются 
истребить букву Ъ изъ азбуки россійской. Но сіє какъ невозможно, 
такъ и свойствамъ россійскаго языка противно» («Российская грамма- 
тика», $ 114). Народ наш никогда не выступал против ятя. Наобо- 
рот, сложил поговорку: «Сділать на-ять», т. е. отлично. 


Объявив целью упрощение письма, его-таки усложнили. Раньше 
ять своим ярким видом на своем месте «рисовал» для зрительной 
памяти корни, суффиксы и окончания. Он ненавязчиво развивал 
лингвистическое мышление. Великолепным свойством ятя было и 
то, что, встречаясь как чисто славянский звук в родных корнях, он 
побуждал к полезной умственной работе по осмыслению и связи 
таких догматически важных слов, как в (4, грёуъ, совесть, Зав ТЗ, 
ЗАПОЕЁдь и подобных, со всем словесным богатством других язы- 
ковых стилей. В русской речи есть даже слова, начинающиеся 
с ятя — тьхать, тьда, народ сложил с ними множество пословиц 
(см. Словарь Вл. Даля): «Тише Фдешь, дальше будешь»; «Не я Ъду, 
нужда везетъ»; «Бдятъ, что жують, а хлебають, что глотають»; 


+ См. «Краткую грамматику», раздел «Буква ». 
++ ю — курсивный строчной 8. 
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(иг. 
«Ньть такой птицы, чтобы пофла, да не пла»; «Попъ да пітухь и не 
Ъвши поють»; «Хотя не Ълъ, да будь смЪлъ». 


Теперь педагоги рисуют опорные картинки, чтобы как-то раз- 
грести бессмысленную «кучу малу» из многочисленных безударных 
е. А ведь М. В. Ломоносов писал, что все затруднения «требуютъ 
къ различенію буквь е и ть твердаго ученія грамотЪ и прилежнаго 
книгь чтенія». 


Нормы церковнославянского правописания складывались посте- 
пенно. Со временем отделились «духи» и «силы», т. е. придыхания, 
ударения и другие надстрочные знаки. Сформировался «строчечный 
разум», или система знаков препинания. Гекст стал разбиваться на 
слова. Во избежание погрешений в церковных книгах временами 
проводились «справы». С развитием книгопечатания стало возмож- 
но установление единых норм. Нынешняя церковная орфография 
основывается на «Грамматике» Мелетия Смотрицкого", а также на 
большой книжной «справе» 2-й половины ЖУП века. 


Правила церковной орфографии не остаются неизменными, они 
совершенствуются. Так, в 1888 году Св. Синод принял постановле- 
ние — собственные имена писать со строчной буквы: пётуъ, а не 
Петуь, пїлатъ, а не Пи4тз. Впрочем, и в синодальных изданиях, по 
разрешению цензора, не возбранялось оставлять букву прежней. 


До разгрома церковных типографий в России было несколько 
крупных печатных центров, которые различались орфографическими 
традициями. Варианты касались написания приставок, некоторых 
заимствованных слов (демона и дёмюнт), ряда грамматических форм 
(например, написания мені и мене) и некоторых других. Так, в ки- 
евских и великорусских изданиях по-разному писалось слово образ. 
В киевских книгах было принято обычное начальное 0: ӧвр3ъ. В 
Москве и Санкт-Петер-бурге печатали 0: @06р43%, где по правилам 
церковного письма Е. обозначало приставку. Остающийся же ко- 
рень .043., выделяемый исторически, близок родственным ему с- 
раз-ить, по-раз-ить, также рез-ать. Первоначальное значение 
слова 95/433 — «нечто или некто, получивший новый облик или 
определенный вид». Так, человек, как образ Божий, есть тварь, 
созданная резцом Высшего Художника. 


+ См. с. 8. 
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О, если бь совість уберечь, 

Какъ небо утреннее, ясной, 

Чтобъ непорочностью безстрастной 
Дышали діло, мысль и річь! 


Но силы мрачныя не дремлють, 
И тучи — діти грозъ и бурь — 
Небесъ привітную лазурь 
Тьмой непроглядною объемлютъ. 


Какь пламень солнечныхъ лучей 
На небЪ тучи заслоняютъ — 

Въ насъ образъ Божій затемняють 
Зло діль, ложь мыслей и рЪчей. 


Но смолкнутъ грозы, стихнутъ бури, 
И — всепрощенія привіть — 
Опять заблещеть солнца світь 
Среди безоблачной лазури. 


Мы свято совість соблюдемъ, 
Какъ небо утреннее, чистой, 

И радостно тропой тернистой 

Къ послідней пристани придемъ. 


Как известно, нормы современного русского письма «жесткие» 
и не допускают вариантов: только одно написание может быть 
правильным. Церковное же письмо в ряде случаев предоставляет 
свободу выбора (помимо некоторых исторически сложившихся 
территориальных различий), например, правило правописания при- 
ставок на 3 \(). 
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1. Перед глухими К, П, Т, \, Ц, Ч буква 3 меняются на (: 
БЕЗ. —> вецщфльный; 
603. > восканкнУти, воспти, восунцти; 
ИЗ. —> йстіати, йсцблнти; 
43. > скинути, раєпати. 


2. Перед Ш такой замены не происходит: кезшУмный, вОЗШЕДУ, 
разшитьй. 


3. Приставка НИЗ. всегда сохраняет 3: низвети, низпосліти. 


Читать слова с этими приставками следует естественно, по на- 
выкам родной речи. На практике, даже в наиболее строгих сино- 
дальных изданиях, написание широко варьируется: Нин —й ЗЦАН, 
восстАти — воЗетАти, вєсплотный — веЗпаФтный, ЕЕЗЧИНСТЕХЕТЪ, ЕЕЗ. 
честїє, изикочивше, вЕЗПреткновЕНН и др. Такое ер ода поя- 
вилось в результате длительного и постепенного перехода к прин- 
ципу единообразного написания приставок. В древних памятниках 
предлог-приставка тесно сливались со словом: йціоєва--й3 чрєва, 
йціадіє — йсчАдіє, кесапдга--кєЗ сапог, буба — сувай и т. п. 


Фундаментальньм и определяющим свойством письма все-таки 
является его консервативность. Не тонкие и изменчивые речевые 
новшества служат причиной того, чтобы менять письмо, а письмо 
служит для того, чтобы сохранять язык. Не национальный язык 
меняет письмо, а письмо удерживает национальный язык от разру- 
шения и забвения. 


Современная наука диктует с отвердевшими шипящими ж и ш, 
как и сохраняющими мягкость и, ч, писать и. В церковнославян- 
ском языке выработалось правило написания Ы после шипящих (и 
отвердевших, и сохранивших мягкое произкошение) для различения 
грамматических форм множественного числа от совпадающих с ни- 
ми форм единственного числа (или внутри форм множественного — 
подробнее см. в «Краткой грамматике»). Увидим это на некоторых 
примерах: 


ЖЫ, ШЫ, ЧЫ, ШЫ (мн. число) — ЖН, ШИ, ЧИ, цн (ед. число). 


Оа ко нємнлостнвА Єсть не сотворшымЋ (мн. число) МНАОСТИ 


(Тропарь по 1 песне Канона). 
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10 Заказ 632 


(Ио. 


вв у Р о 7 см 
Пуіндите, поклоннлка й припаде мў, восплйчемсд пред гдема 
(Господом) сотворшниЋ (ед. число) нӣсъ (Пс. ХСГ,, 6). 


Поцідді 4Ўшы (мн. число) НАША... (Из молитвы). 
Немошь АЗшй (ед. число) МОЕ... (Из молитвы). 


Баготвораціьммь (мн. число) КАГОСОТВОрЇ. КИА Й сродниккоми 
НАШЬМВ (мн. число) ібн йже ко «Псєнію пршеніа й жизнь 
в'КЧНУЮ. 6Ъ НЕМО (В ( НТБ (находящихся — МН. число) посбті й 
йсцблєніїє ДАОУН. же въ мори оправи. пЎтешествУкцыика (мн. число) 
ичим Н (Из вечерних А 


сти дач цы (мн. число) Й(ПФАНИ БААГА, Й БОГАТАШЫАСА 
копУстИ ты (богатящихся отпустил, оставил тщими, тощими, пус- 
тыми) (Песнь Богородицы). 


„Горе живЎшыйв (мн. число) НА ле й на Мори, МКМ (НИД 
дійволь къ вдмъ, ИМ йрость ВЕЛНКЗЮ, в'Ёдый, ки БОЄМА. МДЛО 
йлмать (Откр. ХІІ, 12). 


Нже ово каєнётсд Олтаремь, клєнетох Йму й нав (ед. чис- 
ло) веру Сга: о. 

Н иже каєнетсА церкокію, клєнетсд Сю Й живЎшнагв (ед. число) 
въ НЕЙ: 2 ЩІ 

И клєнкійса нЕсЕиъ клєнетса ПОТолОмЬ ЕЖЇНИЪ Й “БАШНИ (ед. 
число) НА НЕМЪ (Мф. ХХШ, 20—22). 


домо Зак'Еційніє (| соклюдй дом сть (Духом Святым) 
ЖНЕЗШНА въ н4съ (2 Тим. І, 14). 


5 


Варианты и звуковые значения букв 


Различные азбуки міра содержат от двух десятков букв до не- 
скольких тысяч иероглифов. Народы с древней письменной культу- 
рой хранят свои азбуки, используя буквенные обозначения звуков, 
слогов или слов своего языка. 


Славянорусская рукописная традиция, бережно хранившая гре- 
ческое наследие, с одной стороны, и память о прежнем произноше- 
нии, с другой, к ХУІ веку привела к тому, что для выражения од- 
ного и того же звука стали употребляться разные буквы (3 и 5; Н, 
їи у, 9 и Ц, У и 5 ф и 4; й и №), а для некоторых сочетаний со- 
гласных звуков — одна буква (5, ү). (Слова писались слитно, на- 
чала слов иногда выделялись особыми увеличенными вариантами 
букв. Это отличие перешло в церковное книгопечатание. 


Надо помнить, что церковная печать говорит о составе слова, 
его значении и происхождении намного больше, чем гражданская. 
Церковная указывает на значимые Части слова, его исконное проис- 
хождение, или заимствование, определяет грамматику, начало, сере- 
дину и конец. 


Не будем бояться, что букв в церковнославянской азбуке боль- 
ше, чем звуков, а начертаний — больше, чем букв. Овладев граж- 
данским письмом, мы с трудом постигаем свою грамматику, а тем 
более — историю родного языка. Реформа, посягающая на любое 
сокращение алфавита, неизбежно наносит урон самому слову, раз- 
рушая его состав и затемняя его значение. Церковнославянская же 
грамота облекает словесную плоть в зримый образ [ремудрости 
Божией через тысячелетний молитвенный опыт причастных к ней 
русских книжников. 


р ассмотрим внимательно соотношение церковнославянских букв 
и их вариантов в слове. 
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Мн. 
Ее Сеть 
Читаются как Е 


Є — есть «хвостатый», или «якорный», начинает слова: Ёдкі, 
ёдннака, ёдннонудвїє, 360, ёктєнід, банкою, блєй, Єр и др. 

Е — есть «простой», полагается в середине или в конце слов. 
врдъ, вера, древо, воскресєніє, добвлє, сердце, поле, Оче (Отче) и др. 


Е вместо Є пишется в середине и на конце слова, для того чтобы 
отличить в нем форму множественного или двойственного " числа от 
формы единственного. 


Є «хвостатый» Е «простой» 
Множественное число Единственное число 


ГА ГА © та м у 
Сам, везсмертнын цую, Гдн, воЗЗЕАХЕ (я воззвал) къ ТК, 
піни моленід наша... (Из|Иклыши мА: воний гай Моден мо. 
утренних молитв). єго... (Пс. СХГ, 1). 


ГА вв 4 у / т ` у у во һм ті «м 

МнлосердїА дерин вези |Н с, тс БЫСТЬ БЄЛЇН: АГГАЪ БО ГДЕНЬ 

, 4 7 "А, , 4 4 тт ` А 
НАМ, БАГОСЛОВЕННАА ЕЦЕ |СШЕДЪ СЪ НЕСЕ, понет пль овал (-л) КА. 
(Тропарь Богородице). мень 10 ДВЕСТИ гудка... (Мф. ХХУШ, 2). 
„Мастави (-л) мА на тезӣ | Ко стезй мА покдАНіА НАпрдЕн (на- 
правды... (Пс. ХХІ, 3). правь) (Из утренних молитв). 

Й приступиша къ нем Фарсє слбпьій, «очноти прежде вн. 
фаее, шйскУшдйнціє (го... | реннєє сткажницы й ваќда, да деть й 
(Мф. ХІХ, 3). кнЕшнеє йд чисто (Мф. ХХШ, 26). 
4 ГА «< см 4 ГА 7 4 ГА 
Багословенъ сй, гаи, ЕЖЕ Поеддсть же вать Ерата на саёрть, 
Отєць нішнуъ (Из Повече- | ОТЕЦЬ ЧАДО... (Мф. Х, 21). 


рия Великого). 


- > 


+ Грамматическая форма, не сохранившаяся в обыденном языке, изначально 
определявшая любые два предмета. В грамотах и других светских произведени- 
ях двойственное число перестало употребляться к ХУМ — ХМІ вв., заменяясь на 
множественное, но осталась в церковных книгах для обозначения парных пред- 
метов. См. также «Краткую грамматику». 
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ил. 
5 Блю 
3 ЗеЕмаАл 


Обе буквы читаются как З 


Основной буквой является 3: Законт, рН34, ЗАпов®дь, жизнь, 
1034 ит. д. 

Й гіашє тако ёсть (й) цітвіє ЕЖЕ (Царствие Божие), ЙКОЖЕ 
челов'Ёкъ влетаєть СБ. къ ЗЕМАК, 

Н спит, й востаётъ ноціїю й днію: й сбил прозакаєть й растет, 
КОЖЕ НЕ к'Есть (не знает) Онт: 

СЮ сєкб Бо ЗемлА (ибо земля сама) плодитъ прежде тав, по. 
ТОМ кайсъ, таже йсполндетъ пшеницу въ каде: 

Єгда же созрветтъ Под, БЇ подаєте суть, Ке) наста (-ла) 
жатвА (Мк. Г, 26—29). 


Буква © выделяет восемь корней с производными: 

оа) (очень, прекрасно), овЁрь, 546, о44КЪ, АЕ, ОМИ, 
ов'Ё344, э%ница (другой вариант: зеница; ср. просторечн. зенки, у 
Вл. Даля «зенокъ мой ненаглядный»). 


Зи 5, обозначая один звук, облегчают распознавание в тексте 
разных слов: 


Не сєвнУй лУківнізнціьмкь, нижі фа творлшымъ вєзЗаконЇ. 
Занё йке) трав корк йзішУтоь, Й йке ЭМ ака (коро 
падт (Пс. ХХХИЕ, 1-2). 


БаюдисА © олодіба, 540 ко гоДд'ЕБЛЕТЋ... (Сир. ХІ, 33). 

коже 40 АНЦА МИНА, ЕЕЖН 9 грЕуд: Аше Бо пристЯпиши КЪ 
нем, Игрызнеть та: А 

ЗХкм львәвы зы єго, | овНВАЮЦІЇН дУшь = челов'бчн 
(Сир. ХХІ, 2-3). 


Здмвіє й крЕпость АЎчше Єсть воакагу Задта, й т'Кло Здрдкое, 
НЕЖЕАН БОГАТСТБО ЕЄЗЧИСАЕННОЄ (Сир. ХХХ, 15). 
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ча 


0н. 

Яко мечь ӨкоқдЎ Остуь ВКО кєЗЗаконіє, ран ёги) несть 
Зиё лєніа, (Сир. ХХІ, 4). 

(Оолбвалєнъ вЫҚъ (я был) Й син Нуса до ©ай, ріку КО возЗды. 
Хант (терзаний) сердца моє (Пс. ХХХУИ, 9). 

Сохрани МА, Ган (Господи), ЙКІ еїницУ Ока... (Пс. ХУ, 8). 


Благослови, дУшё мол, гда (Господа). Ган (Господи) ЕЖЕ 
(Боже) мой, возкєличнасА есй о'КАО... (Пс. СШ, 1). 


ө п/ 
Н НИЖЕ, или «и восьмеричное» 


«И десятеричное» 


Обе буквы читаются как И 


Основной буквой является Н, которую постоянно видим и в на- 
чале, и в середине, и в конце слов: йгриціє, НАН, мнлость и т. д. 


Букву Ї находим в трех случаях: 

перед гласными и й: ВЕсЁАЇЄ, дід, понтій, войти др.; 

в заимствованных словах: ЕЇКЛІЙ, хервімъ, індіктв и др.; 

в слове Мірв в значении «вселенная», «земной шар, наша зем- 


ля», «все люди, весь свет, род человеческий». 


Написание и значение заимствований, а это в основном церков- 
ные термины и имена, следует проверять по словарям: аукіпаєтьць, 
йг мена, ікономт, или бкономт, 1косъ, ірлосв, ата, Хїтена. 

В именах, многие из которых греческого, латинского или еврей- 
ского происхождения, встречаем оба и: «восьмеричное» и «десяте- 


ричное». Словарь разрешает сомнения, какую букву писать: ВА. 
лентіна, васілїй, басен, ина, йлїд, ніколай. 


+ «И десятеричное» — орфографические варианты, обусловленные своим ме- 
стом и грамматической формой слова. 
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рна. 
Варианты букв в церковнославянском письме помогают в омо- 


фонах (словах, одинаковых в произношении) понимать разные зна- 
чения. 


Сейчас в слове мир не осознаются и не воспринимаются его 
значения и происхождение. Русский же народ говорил мудро, метко 
и знал, в каком контексте должно звучать слову мир («Мирись на- 
передъ всего съ совістію своею»; «Кобыла сь волкомъ мирилась, да 
домой не воротилась»; «Йидовинъ крещеный, волкъ кормленый да 
недругь примиренный ненадежны»; «Рать стоитъ до мира, ложь до 
правды») и в каком мір («Въ мір жить — съ миромъ жить»; «Съ 
міру по ниткЪ, голому рубаха»; «Міръ съ ума сойдетъ — на ціпь не 
посадишь!»; «Мірь оретъ, такъ Богь молчитъ»; «Что мірь порядиль, 
то Богъ разсудилъ»). 


ір МАНЪ 
вселенная (греч. космос, тишина, покой (греч. ирини); 
ойкумена) единодушие, лад, согласие 


Слово мир получило на русской почве широкое разнообразие. 
Так, космос (греч. «украшенный, устроенный») иногда переводится 
славянским міра. Действительно, созданный Господом міръ был пре- 
красен. Обозрев в конце шестого дня Свое творение, Господь уви- 
дел вА ДОЕрА о Кам: 

м Ке 

Гдь во 
(Пс. ХСП, 1). 


Но человек пал: 


НА (-лся), КЪ лЁпотУ «ваєчесА (облекся красотой)... 


‚лин мь челов Ёкомъ грЕуъ Въ 10ъ ЕНИДЕ Й треби єть... 
(Рим. У, 12). 


Вселенная потеряла прежнюю красоту: 
Й міра весь во ол дежитъ (1 Ин. У, 19). 
Умолк спасительный голос совести. 


Вал ко польза челов КУ, АЕ муъ весь пріковрашетв, АШУ же 
(ВОВ Ктшетнтъ (погубит)... (Мф. ХИІ, 26). 
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(Не. 
Человек увлекся мірским, временным, забыв, что 
„-преҳодит... БАЗ» аира сега) (1 Кор. УИ, 31). 
Растленньй мір во главе с диаволом обречен: 


НН (ныне) дъ Сеть РТ сей: ні КНАЗЬ міра сеге) ИЗГНАН 
Едет" вӧНЪ (Ин. ХИ, 31). 


В мір пришел Спаситель: 

„Оё, Агнець ЕЖЇЙ, ВЗЕМААЙ пре міра (Ин. Г, 29). 
Его Царство — Небесное: 

-Цртво моє ність 0 мі сего)... (Ин. ХУШ, 36). 


И ученики Его, и последователи Ето — христиане — прези- 
раемы міром: 


м 


Яше міръ БАСЪ НЕНАВИДНТЪ, ЕЁДНТЕ (знайте), КУ мене прежде 
ВАСЪ БОЗНЕНАЕНА (-л). 

Йціє СО дима высте БЫАН, Їрь Ик СВОЁ АКЕНАЪ БЫ: коже {0 мір 
НЁСТЕ (так как вы не от міра), НО 435 НЗЕрАКЪ (Я избрал) вы (вас) 
{0 ма, сеге) одди ненавидить в4сь мір (Ин. ХУ, 18—19). 

В Гефсиманском саду Господь Иисус Христос молится Отцу 


Небесному не о всем міре, а об апостолах и всех верных, чтобы и 
весь мір уверовал: 


Йзъ © снуъ мол: не ФО (всём) 4 молі, но № тур, йуже 
даль есй (Ты дал) мн, йке твой сть... 

Не «0 сйув же молю тока, но й 0 кунунуз слове йуъ одди 
(по их слову) КЪ МА 

Да вей ёдино Ут... да (й) м воз Иметь, Ке ты мА по. 
са С (Ин. ХҮП, 9, 20—21). 


Православные христиане молят Отца Небесного о даровании 
МИЛОСТИ Его достоянию: 


та 4 см 7 Р о Р г Р вв 4 7 7 
опе, ГАН, Н помнлУй родителн мод, КАК, Н Ми Н руи 
Мом ПО ПЛОТИ, Н ВА БАИЖНАА рода МОЕГО, Н М ГН, й дар И Йи 
йрн ТОА Й премірнаа, БАГАА (все Твое благое, что есть на земле 


и над нею) (Молитвы утренние, о живых). 
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(НГ. 
Воскресший Спаситель по-новому приветствует учеников: 
Ино вАмт. 
Апостолы возглашают: 
но валить веб 0 те іне (1 Петр. У, 14). 
Священники, просвещенные Духом Святым, в храме вторят: 
Иное Вет. 


Апостол Павел призывает: 


Йціє возможно, бже ® в4сь, со вебин челокёкн но ЙМЕЙтє 
(Рим. ХІІ, 18). 


Великая ектения называется еще мирна, так как Церковь на- 
поминает, чтобы мы молились с миром, покоем в душе: 


Дійкона: Яном гу помоли. Хора: Ган, помНаЎН. 
(0 свышнЕ мъ НИК й спасенїн дўш наших, га подана. 

(0 мне всего мім, вагостоднін СЫ вЖІНуь цфквєй й соєдн. 
ненін вебуъ гу ПОЛОН... 


Йир, как единение со Христом, есть конечная цель нашего спа- 
сения: 

ОТА ГАА ва, да во МН ину НАТЕ: Въ Мір сКӧрЕНИ кдете: 
но дерзайте, (ки) Язь покфанхь мідь (Ин. ХУТ, 33). 


ЙЙнув \ОСТАвААЮ ВА, МАНИ МОЙ даб ВА: НЕ КОЖЕ 10Ъ даєте, 
АЗ даю вам... (Ин. ХГУ, 27). 


В акафисте св. Кириллу и Мефодию прославляем братьев как 
последователей Христа, просветивших мір сей: 


єм 
| Ранте, дув уртовъ съ гсовбю вед пронєшін. РідУйтем, мірь 
весь СВ'КТОМВ сученій влшнуъ ивфтивиИи (Икос 5). 

Когда воля Господня установится Кє НА НЕБЕС, Й на ЗЕМИ, 
тогда раздвоенные грехопадением мир И мір ВНОВЬ объединятся, 
как это было в первые дни творения. Славянское мир по истоку 
своему однокоренноє слову милость и хранит в своем происхожде- 
НИИ ЭТУ «память о будущем»: мир первоначально означало согласие 
и пространство, им объединяемое. 
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(НА. 
ДВА ЕДИНСТВА 


Изъ переполненной Господнимъ гнівом» чаши 
Кровь льется черезъ край, и Западъ тонетъ въ ней. 
Кровь хльнеть и на вась, друзья и братья наши! — 
Славянскій мірь, сомкнись тфснЪй... 


«Единство, — возвістиль оракуль наших» дней, — 
Быть можеть спаяно желфзомъ лишь и кровью...» 
Но мы попробуемъ спаять его любовью — 

А тамъ увидимъ, что прочнЪй... 


ад Ө. И. Тютчевъ 
є 


15 ноября 


О, наконець! Изъ вражескаго стана 

Я убъжалъ, израненный боецъ... 

Изь міра лжи, измЪны и обмана 
Полуживой я спасся наконець! 

Въ моей душ ни злобы ніть, ни мщенья, 
На подвиги и жертвы я готовъ... 


Обитель мира, смерти и забвенья, 
Прими меня подъ твой смиренный кровъ!.. 


А. Н. Апухтинъ. «Годъ въ монастырь» 


МОНАСТЫРЬ 


Крестомъ высокимъ осЪненный, 
Вдали отъ селъ и городовъ, 
Одинъ стоишь ты, окруженный 
Густыми купами дерёвъ. 


Вокругъ глубокое молчанье, 

И только съ шелестомъ листовъ 
Однообразное журчанье 
ГКивьжхь сливается ручьевь, 


И вітерокь прохладой вћетъ, 
И тьнь бросають дерева, 
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И живописно зеленфетъ 
Полянъ высокая трава. 


О, какъ сыны твои счастливы! 
Въ твоемъ безмолвии святомь 
Они страстей своихъ порывы 
Смирили бдіньемь и постом». 


Ихь сердце отжило для міра, 
Умъ сь суетою незнакомъ, 

Какь будто свЪтлый ангель мира 
Ихь осіниль своимъ крестомъ, 


И внемлеть вічное Богь-Слово, 
Ихь тяжкій трудь благословивь, 
Святыхъ молитвъ живое слово 

И гимновъ сладостный призывъ. 


И. С. Никитинь 


оо ОН 


0 ОМЕГА 
Обе буквы читаются как О 


О — «он польское»", начинает слова: Овці, Овчі (овечка), 


Огнєзрічнын, Огнь, Ом», Око, Отёцъ и др.; традиционно пишется в 
названий священной реки іОрдінъ и в личном имени ЇОППИ. 


Когеуждо д'Кло вАЕНо Кеть: день ко вить, Занё Огнем 
ўокрывдетсд: й коглождо дЁло, шковоже Єсть, Огнь скит (1 Кор. 
Ш, 13). 


© — «он простое», пишется в середине и в конце слов: водво. 
рити, помошь, кротость, множество, СОВО, ДОБ(ОТА, пожнловати и др. 


Буква же М) (омега) или показывает, что слово заимствовано, 
или отмечает какое-то грамматическое свойство. Правописание за- 
имствований, среди которых немало собственных имен, надо сверять 


З Название получило за сходство с буквой в старопечатных польских книгах. 
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(Но. 


по словарю. Приведем лишь некоторые из них: АнтнИ, антонім, 
ген, Зија (читать «Зоя»), Мкивъ, нА, Їмдннт, іоасафе, 
КАННА, КВТ, паи їй, сімюонт, тімдь. 


Предь тобой, моя икона, 
Положу я три поклона! 

И, молитву сотворя, 
Брошусь въ битву боевую 
За алтарь, за Русь святую 
И за бЪлаго Царя!" 


П. А. Вяземский 


Дорогь мні передъ иконой, 
Въ свЪтлой ризЪ золотой, 
Этотъ ярый воскь, возженный 
Чьей, невідомо рукой. 

Знаю я: свЪча пылаетъ, 
Клиръ торжественно поетъ, 
Чье-то горе утихаетъ, 

Кто-то слезы тихо льетъ. 
Світльй ангелъ упованья 
Пролетаетъ надъ толпой, 
Этихъ свічь знаменованье 
Чую трепетной душой. 

Это мЪдный грошъ вдовицы, 
Это льпта бідняка, 

Это, можеть быть, убійцьт 
Покаянная тоска. 

Это свЪтлое мгновенье 

Въ дикомъ мракь и глуши, 
Память слезъ и умиленья 

Въ вічность глянувшей души. 


Е. Поселянинь 


+ Бълый Царь — Русский Царь. 
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| (НЗ. 


Ц) — указатель грамматических форм 


1. Предлог 4 (0 Е3% (о Боге), ® ГДК, № Имене № ин, 
приставки ®_, (ОБ. | УОЖИВАЄНІЄ, «ОКОРАААТИ, КОЗЛОКАЕНІЄ, УОСКОБЕН. 
ТН, ЗОБАИЧЁНЕ, ЗОБАТИТН, КОБСТОАНІЄ 


2. Наречия на 40 непрелджни, смирєннно, купнм, ко, ТАКОО, 
(вопрос как?) но: МКОЖЕ, ТАКОЖ 
Е Дв., мн. число | Ед. о 

| 

| 


числа для отличия 

сходных форм ед. НЕДОСТЗОННАА сота ! недостойнам жена 

числа с «простым» 9 | цкай немощи наша ' по немощи своєй 
БЕЗЗАКУНМА МОЛ! © БЕЗЗАКОНІА МОЕГО 


4. Формы на го) Род. падеж | Вин. падеж 
Род. падежа коєгубждо д'КАНЇА! распет цай коєгбж.. 
ед. числа муж. рода ХЕНАЖАТСА...!до на АСТ СОЁ... 
местоимений, (3 Цар. ХХ, 24). 


полных имен 


Нене твоєгіо ради, почто бхУждлєши 
прилагательных и 


Ерата твоего; 


причастий 

для отличия Во йил ОЦА й сна „й. Совмшиасл... н нд стАго 

сходных форм (ТАГ) АХА! Отфока ТВОЕГО іса... 

Вин. падежа ‚Ирод ЖЕ... СЪ АЗЫКНИ 
Й АЮДЬМН ІЙЛЄВЬІМН... 
‚(Деян ГУ, 27). 


сло чтнаго й Живо. моді, ЕГА ЖИВО. 
твоваціагУ ТВОЕГО кртд творацаго 


ат. падеж мн. число! Твор. падеж мн. число 
5. Формы имен д б , БЕ з 


Дат. падежа мн. числа фетаважемо! Залог» доджникОма 


ЗИ доАЖник М нАШьмия... данный 


от сходных форм ЙМЖЕ КОНЧИНА кет согрЕШНАЪ ко ДНӢ 

по длит ИХ... съ словом, ДЕЛОМ 
ІЙ помышлєнТЕ И 

6. Окончание имен Во вки ВКТ 

муж. рода Род. — 

падежа мн. числа 


Твор.падежа ед.числа 
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(ни. 

Буква 0 (тъ) составлена из М) (омеги) и Т (твердо) и графи- 
чески оформляет предлог и приставку от, имеющие богатое разно- 
образие значений в церковных книгах: ® гн'Ёва, 0 силы, № гас, 
Сулїє © лк, {0 рова, 0вєузи, (ОДАЛЕЧЕ, ОЧААНИЕ, НЕ врати. 

Смысловую и эмоциональную значимость приставки и предлога 
от в нашем языке можно показать на примере стихотворения: 


Отрекись отъ любимыхъ твореній, 
Отъ людей и общеній въ міру, 
Отрекись отъ мрскихъ вождельній, 
Думай день и молись ввечеру. 


Если духъ твой горитъ безпокойно, 
Отгоняй вдохновенія прочь. 

Лишь единая мудрость достойна 
Перейти въ неизбЪжную ночь. 


На земл% не узнаешь награды. 

Духомъ ясный предъ Божьимъ лицомъ, 
Догорай, покидая лампаду, 

Одинокимъ и вђрнымъ огнемъ. 


А. А. Блокъ 


В словах же Отрокъ, Отрочі и других того же корня приставка 
не выделяется и поэтому пишутся две буквы: О («он польское»), 
т. е. начальное, и Т (твердо). 


4 т 4 о/ е ` ом о « у во см е. 
М Нже ово синунтсд ко Отфоча ИЕ, той Єсть колій во цітвін 
НЕН” М2: 

Н иже аше прїналетт Отџочд таково во НА моё, мен прїєакает 
(Мф. ХУШ, 4—5). 


о 


И ты, Отрочі, прок (пророк) ВЕЙШНАГЧУЮ наречена: предНдеши 
ко прі аниёмљ Ганн, оготдвати птй ёго, А 

ин 1135%ъ (ПН (спасения) люде Сга), ка ОСТАВЛЕНИЕ ГУБ 
НХ (Лк. І, 76-77). 

Буква омега рисуется особым образом, если она обозначает 
междометие О! — 65 вже! (О Боже!) или входит в состав междо- 


метия Оле: Єблє стуйшнаго тіннства! (О страшное таинство!) 
(Канон ко св. причащению, песнь 8). 
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н. 


Риторическоє междометие церковного красноречия переняла 
русская поэзия: 


О радость красокъ! Снова, снова 
Лазурь сквозь яркій желтый садъ 
Горитъ такъ дивно и лилово, 
Какъ будто ангелы глядять. 


О радость радостей! НЪтъ, знаю, 
Ньть, вЪрю, Господи, что Ты 
Вернешь къ потерянному раю 
Мои томленья и мечты. 


И. А. Бунинь 


ПАМЯТНИКЬ 


Я памятникъ себЪ воздвигь чудесный, вЪчный, 
Металловъ тверже онъ и выше пирамидъ; 

Ни вихрь его, ни громъ не сломитъ быстротечный, 
И времени полетъ его не сокрушить. 


Такь! — весь я не умру: но часть меня большая, 
Оть тліна убфжавъ, по смерти станетъ жить, 

И слава возрастеть моя, не увядая, 

Доколь славяновъ родъ вселенна будетъ чтить. 


Слухъ пройдетъ обо мнЪ от БЪлыхъ водъ до Черныхъ, 
ГдЪ Волга, Донь, Нева, съ Рифея льеть Уралъ; 

Всякъ будетъ помнить то въ народахъ неисчетныхъ, 
Какъ изъ безвЪстности я тъмъ извфстенъ сталь 


Что первый я дерзнулъ въ забавномъ русскомъ слогЪ 
О добродітеляхь Фелицы возгласить, 

Въ сердечной простотЪ бесЪдовать о Бог, 

И истину царямъ съ улыбкой говорить. 


О муза! возгордись заслугой справедливой, 
И презрить кто тебя, сама тЪхъ презирай; 
Непринужденною рукой неторопливой 
Чело твое зарей безсмертія вінчай. 


Г.Р. Державинь 
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из | къ, Ик 
Читаются как У 


Оба начертания буквы ук (ик) в следовании греческому состоят 
из двух и би {7 написанных рядом — 5 ИЛИ СЛИТНО, ОДИН 
над другим — б т. е. $. Следует запомнить, что первая часть бук- 
вы 0 не читается: (ўмъ (читаем ум). 


[Правило употребления вариантов у и У чрезвычайно простое и 
не имеет исключений: 


| пишется в начале слов: ўчитєль, ифетА, уо; 
—— в середине и в конце: Аша, Азиз, йдЯ.. 


Ж же не наснийНйтє оучетеліє дина Бо Єсть ваше учта, 
& ВЕН Эи вы Бртїљ есте (Мф. ХХІ, 8). 


іже, МАТНЕА кн МН гршномӮ (Молитва мытаря). 


НАГОРНАЯ БЕСЬДА 


УзрЪвъ народъ, Учитель сЪлъ 

На холмъ возвышенный средь поля; 
По манію Его руки 

Къ Нему сошли ученики, 

И Онъ отверзъ уста, глаголя... 

Не передать словамъ людей 

Его Божественньхь рЪчей: 

Ньма предь ними рЪчь людская... 
Но весь народь, Ему внимая, 
Позналь и благь земныхъ тщету, 
Позналь и міра суету, 

Позналь и духа совершенство, 
Позналь, что истое блаженство 
СебЪ наслфдуетъ лишь тотъ, 

Кто духомь нищь, кто слезы льеть, 
Кто правды алчеть, правды жаждеть, 
Кто кротокъ былъ и незлобивъ, 

Кто сердцемъ чистъ, миролюбивъ. 


Л. А. Мей 
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(54. 


епт" 
б, ФИТА 


Обе буквы читаются как Ф 


Ферт ф) соответствует греческому Ф ф «фи», а фита (а) заим- 
ствована из греческого прямо с названием. 


В церковнославянский язык буквы ф и Ф вошли через 
Св. Писание и Св. Предание. Они определяют три группы слов: 
1. имена лиц (аєрапбнтъ, Філіпп), 2. имена нарицательные 
(фацієєй), 3. географические названия (2.484000). 


ФЕРАПОНТОВО 


В потемневших лучах горизонта 
Я смотрел на окрестности те, 
Где узрела душа Ферапонта 

то-то Божье в земной красоте. 
И однажды возникло из грезы, 
Из молящейся этой души, 

к трава, как вода, как березы, 
Диво дивное в русской глуши! 
И небесно-земной Дионисий, 
Из соседних явившись земель, 
Это дивное диво возвысил 
До черты, небывалой досель... 
Неподвижно стояли деревья, 

И ромашки белели во мгле, 
И казалась мне эта деревня 
Чем-то самым святым на земле... 


Н. Рубцов 


Знак фиты употреблялся также в древнерусском знаменном пе- 
нии для прославления Бога: фита умильна, утешительна, троична 
и т. п. 
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11 Заказ 632 


38. 

Написание и 8, надо запоминать или проверять по словарю: 
Ефим, туфон, фиани®нт, фам, УИ; дйланаєїн, БНА ЛЕЕ, 
матАєй, тідодей, мєкла, аєодбіїн, АНАНДА, АНАЛЕМА". 


о 
Йнілєма — отлучение от Церкви нераскаявшихся еретиков. 
Православная Церковь — Соборная, или Кафолическая. Рим- 


ская Церковь, отсекшаяся от Вселенской раскольническим собором 
1054 года с искажением «Символа веры» и другими еретическими 
нарушениями святоотеческих догматов, отвергла церковное [реда- 
ние, самовольно присвоила себе имя соборной (ка? / „олической). 
Поэтому римо-католиков, как и всех других отступников, Право- 
славная Церковь, хранящая в чистоте полноту Истины, анафематст- 
вует в Неделю Торжества Православия (в первое воскресение Ве- 
ликого поста). 


СОриціюціьмих БЫТЇЕ ЕЖЇЄ Й октвержддюціьмив, ёки ди сёй Єсть 
(АМОБЫТЕНЪ Й ВСА въ нем БЕЗ пубмькия ЕЖЇА й по сАЎчаю выв4ют?, 
анал! 


Глагдлюціммь ЕГА НЕ БЫТН Аъ, но пабть; йай нє кыти (гб 
А, см А, ГА п) ГА з Р в 
првна, мардн, пей, всев' душа й подквнад уЗаЄніа пронзно. 
слыл, анде! 


Дезіншымт глагдлати, Яко і ЕЖЇЙ НЄ ёанносйрный й не (46. 
ночтньй 00$, тАкождЕ й Аъ ТЫЙ, й йспов'Ёдаюшымъ ОЦІ й (НА Й 
сгАго Ха не ЄДННаГо выти ЕГА, АНАЛ АА! 

Без ин глаголюымъ, не нУжно вытн ко спасінїю нашем й ко 
‘очищению гркукокъ пришествие къ місь сна ЕЖА во плоті, й еги 
кблноє страддніє, смерть й воскрніє, Андьеил! 


+ В европейских языках греческая 9 Ө стала передаваться через т: 
љєбдкръ — Теодор, А4\404А — Доротея, (449 — Томас, ФАААЕН — 
Тэд, мебоДй — Методий. Ср. также: орфография и ортодоксальный, 
феология и теология, т.е. богословие, вивлиофика и библиотека, 
кафолический и католический. 
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Хг. 

ел Д, - г в „ се 7 ! 
Не пріємаюшыдъ БАГТИ НИ ТУ: пропов'БдАннагуо, Ко 

баннетвеннаги нашего ко Уоправданію пре Ко средства, йНаАєма! 


Р 4 я см за та/ 
Дезлюціьми глдголати, ке) пречтдА ДВА (Дева) арљ (Мария) 
не выть прежде ржтва, во [ТЕЁ й по рятв'Ё два, аніон! 


Не нцы КИ) Аъ СТЫН ТУТ (-л) прбк й ПАКЪ й 
чиЗ ннуъ козк'Кстй (-л) наль Истинный путь къ вЕчномб ИЯ 
й твер (-л) ТЕ ч дедам, й НЫНЕ ВА ЧАТИ | кЁрныуъ й 
ани да истина «Овнт4єть й наставаљетъ йуъ на вежкУн йетинЎ, 
анал! 


Суры везомертіє Ай, кончннУ вка, съ вУдУціїй й 
КОЗДААНТЕ ВЕЧНОЕ 34 доврод'ЁтЄлн НА несу, д 34 гру жение, 
АНА, ема! 


СОмеціУціьикь вА ТАИНСТВА СТАА, цоковію хртбвон годержйммА, 
анал! 

Оке ГАЮЩЛЫАА совОры ТЫ Оз й пуа предан кжтвенном 
бокровёнїю соглдсндљ, Й правосалвно каголічекою ціковію БАгочЕСТНО 
хранілаал, АНАЛ ЕАА! 


РУгінцымт й ХбАЖульмит тыл ікбны, йуже СТА цуковь КЪ ВОС. 
помннАнїю дБА БИН." й ўгодникиъ СГ), ФАН ВОЗЕ ЖАНА ЕЗИ. 
ін іму на Чоньм КЪ Багочтію (к благочестию), Й къ Оныхь подол. 
ЖАН прїємаєть, й глагодюцымъ ным выти йды, Анала! 


"Фхоофииљ, ёретїкилиъ, д {Зінцымъ ГЛАГОДАТН й прекєзбмні 
учити, кеу гдь наше ійсъ уртось не ёдіножды на Зёмию ниде й 
вОПДоТНСА (-лся), но МНОжиЦеЮ вопо Аше, ТАКОЖДЕ Й орн АЮ. 
ымъ, іку нетиннаа преафость Очаљ Єсть сНъ єго Є ннороднын й 
вопрекй кжтвенномУ писнію й Учению стыхь Обь ЙЦІЯШЬМКЬ ЙньіА 
премрости, АНА. ЕМА! 

Жабнмив, ОккУлтистоме, спнрнтеоиъ, чарод Вемъ Й вевмъ, Иже 
не ёдіномУ ЕГУ врн, но Е'сОвЪ почитають й не ЕГУ смнрённко 
ЖИЗНЬ (ВОК предают, но чарод'Ёйнымъ в'сивъ пұнзываніємъ 
градацієє кёдЕти тулт, ндем! 


163 


(да. 

А СОстУпаюціьмиь (0 правослдвныА вы й прієдллюцівкь ИНАж йспо. 
дан на совл43нъ БААМЬ нашымъ Й бпадіюшымъ въ расколь, 
АНААМ! 


Богопрютняньшми в ЧЕКИ АМИ, дерзнвшылз ДАЖЕ Й НА 
ЦЕНЕ помАЗАННИКА ЕЖА стАги) ціа. (чникд, анла! 

Гоннтелє ма Хфтбвыл цікве, нечЄстИвЫА А (Фетпникибмъ, полк. 
шыйъ Ук на сфенноса8жителєй | вЖІнув, попрівшыдъ стыни, 
мазуУшнвшШЫмъ Хамы вжїн, йстлЗншыл БрАтїю наші й қосквер. 
НиЕШЫМЪ ОТЧЕСТВО НАШЕ, АНАЛЕА! 


Польша юцьмиь, йке) нє по БАговолёнію ЕЖЇН царств ют право. 
СЛАВНІН госбддри й не поїємають, при пає НА цтво даров 4х 
стагео, но дєрЗіюшымъ прбтивъ ниуъ на ЕЗНТ й пзанУ, анла! 

Нападакџылет НА ціковь хртбвӮ й оўчлшымъ, КА) ОНА разд Банд 
на ЕЁТЕН, АЖЕ (которые) хард сконакъ обченїєл й жизнію, й 
бтвержуднціьмкх ціковь не (8 ВИДНА БЫТИ, но © Е'ЕтвЕЙ, бас. 
Кол й ИНОЕ соєдннитнсА Нмать во едино т'Кло: й тъ, Иже 
не различають йстиннаго, кцієнства й ТАННСТЕЋ цікве {0 ёретічегкиуъ, 
но учат, АКА крецієніє й бухает еткмвт довАфНТ» ДАА (ПА. 
снід: й ТМ, ИЖЕ ИМТ ОБЩЕНИЕ съ снин бетікй йай по. 
сбветвУнт Пи, ИАН Заунуднт нъ новую Срєь пкУмєнизам, 
мнАце й крек АЮКОВЬ й САиНЕНЕ разрозненнькь хрістійни БЫТН, 


Лнда! 


Безбожная реформа 1918 года изъяла букву Ө из русской гра- 
жданской орфографии. Народ связал это событие с последующим 
действием: «Өиту убрали — церкви рушить стали». Замечание су- 
щественное: Ө является символом Церкви, так как является свя- 
щенным сокращением слова 3506 — Бог. В надписи на иконах 
Пресвятой Богородицы обязательно имеется подобное священное 
сокращение: МР 9Ү (иптпр фео) — Матерь Божия. 


+ Печатается по изданию: Санкт-Петербургские епархиальные ведомости. 


Вып. 14. Ч. 1. СПб., 1995. С. 54. 
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дЕ. 


А й 
А ЮСЪ МАЛЫЙ 


Обе буквы читаются как Я 


о 


ІД пишется в начале слов: йслн, йстіє (еда), йк (явно) и т. д.; 
А — в середине и в конце: иатёжз, кажтва (проклятие), вечер 
и т. д. 


Важное исключение: й и А в начале слова указывает на разное 
значение. 


- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
-. 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 


„Съ НАМИ ЕГА! 

Разбм'ййте, зыцы, й покарйтєсА.... 
(Ис. МШ, 8—9). 

И покаднатоа ём вА цадіє ЗЕТІН, 
вій зыцы порабтаютъ САЎ (Пс. 
ІХХІ, п). 


4 см ` о 4 4 о ` 
Авалите гда, вей зыцы, поувлантє ёго, 
вей АНА (Пс. СХУГ, 1). 
РІОРІСРОИРОРИ воно ОО ан е 
А &3ыкъ АЗЫКЪ мой тубсть КНИЖНИКА Коро. 
І , 
1. орган речи; ПЛАВАЄ (Пс. ХЦУ, 2). 


=> 
є 
© 
Е. 
А 
[- = 


народ, языческое 
племя 


(ср. рус. «языка 
достать») 


2. дар речи, речь 'Ю\дежи АЗЫКЪ твоН 0 олд й отн 
твой, Єже НЕ глаголати лыт (Пс. 
І 


| ХХХІ, 14). 


Местоимение 3-го лица (он — они) в Винительном падеже 
множественного числа: А = йуъ; на нА = на ниуъ. 


Просй © мене, й дАМЪ ТН АЗЫКИ достодніє (в наследие) твое... 

Фупаєєши А (их) жезабиь же знымт, ке соды кЎдЄльничн 
сокшиши А (Пс. П, 8—9). 

Дал підете же (АЄТЬ на НА (на них), Й да снНАЎтЪ во ЙДЪ 
жен... (Давид проклинает христоотступников) (Пс. ШУ, 16). 
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3 | Кей 


Читается как кс 


Буква 4 встречается, главным образом, в словах, пришедших из 
греческого языка: Ядогв, фінідь (пальма); мажиз, денофкінте, 
ЗЕНА, АЛЕ, АЛЕЗАНАВ и др. 

Венофуинтт. РАдУйка, ёгдд ануонаца ЕНАНШН Бъ ИЕОЖЕСТЕХ, 
праведнаго КЪ КОГаТеТЕб, ХотА (желая) пойвАЗ НА неправдою по. 
СТАВИТИ (Из переводного сборника изречений). 


ү | пен 


Читается как пс 


Букву ү видим лишь в заимствованных словах, число которых 
невелико: үадабиъ, ұлатноь, үллмопЁвєцъ Давід, дпокллўуїсъ, 
гамуенъ (русифиц. Самсон) и др. 


Трудно переоценить роль Псалтири, сборника псалмов Давида, 
в жизни православного христианина, для которого она и открове- 
ние, и научение, и ограждение, и молитва. [Псалтирь читается о 
здравии и на исход души, из псалмов составляются Часы, антифо- 
ны, прокимны, молитвословия. Русская православная школа, воспи- 
тывающая доброго христианина, возникла и развилась как часо- 
словно-псалтирная. 


Псалтирь всегда глубоко почиталась в святоотеческой традиции. 
Поэтому и написание слов Псалтирь, псалом выделялось и под- 
черкивалось необычной буквой М, передающей два звука, а не бук- 
вами П (покой) и ({ (слово). Особому положению Псалтири — и 
особая буква. Правило разумного употребления буквы \ читаем в 
древнем орфографическом руководстве (Ила сУреств? кніжнаго 
пись: 


албит ПИШИ ПАН? (через букву №), й НЕ покоеМь (через бу- 
кву П). під ПИШИ НЕ ПСАИН, НО ПОКОЄМЪ... ДА нЁцын пишет (9 не. 


+ Название буквы пси относилось к склоняемым именам существительным 
множественного числа. 
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83. 
АЗ үлабмъ покдемъ, такоже па СМЕрдАЦІАГАО... ты же, ВОЗ. 
абвлєнный калАнграфе, не полачай ста съ ТАН. 


..Воний посЕтити вА МЗыки: да НЕ Ипиёденши вА ДБААНЦІЬІА 
БЕЗЗАКОНГЕ. 
бозвитадтс НА вечерь, й вайачУте км ПЕС... (Пс. ГУШ, 6—7). 


Св. Василий Великий, создавший Божественную Литургию, ос- 
тавил нам назидание о Псалтири, как о самой душеполезной книге 
из всех, прославляющих Бога: 


Нил ко Иныл КНИГИ ТАКО ЕГА СААВАТЪ, КОЖЕ мать Аше. 
полєзна Єсть. 

тив Й № (ЕЁ самом БГА ОЇМАФАНШИ: ЕСЛЬШЕ БО Й ВЫШЕ 
Єсть ВЕБ книг. ИА БО НАРНЦДЄМАА үлатнь подовна Єсть ве. 
анко ок... ВЕДНКА ЕО А344 (воздаяние) КЪ ПОСТ Ё Й КЪ ПОКА. 
ну», й въ прочитднін Удлтиун ия... не М03ӣ (не моги) ни ЄДННАГО 
АН хостдвитн вез ПЕН фалтнонаго. 

бопјошёнъ вЫсТЬ КЕАНКЇЙ їни» залтоўстый (0 куди: оц АН 
Сеть ОСТАВНТН үлатндь; Онъ же речі: нє (лучше) ёсть солнц прє. 
стат © теченїд своего, нежели «ставити үлатндь... 

(А ко наль кнйги на пбль3У ть, Й ПЕЧАЛЬ творАтЪ Е'ЕСОКИ) ИА 
(бесам), но нє йкоже флятиць, да не Неман (не будем нерадивы). 


У Псалтири есть и еще одно замечательное свойство — она 
книга высокопоэтическая. С древних времен ее перелагали, перево- 
дили в стихах, подражали ей, использовали ее образы, стиль и дух, 
отразившийся и в нашей классической литературе. Известны 
«Псалтирь рифмотворная» Симеона Полоцкого, ‘переводы и подра- 
жания М. В. Ломоносова, Н. М. Языкова, Н. Г. Державина и 
многих других. 


Среди псалмов, услаждающих душу, есть один, особенно трога- 
тельный, о вездесущии Божием, о непостижимой глубине Ёго ми- 
лости к человеку, об обновлении тварной природы, изначально чис- 
той и безгрешной, но ставшей телесной, «ночной», страстной: 


ит « 


Камо (куда) пойдЗ (0 АКА ткоєго; Й 0 АНЦА твого кам 
66 ж$; 
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(Хн. 
ше вам на НЕО, ты ТАМА есй: ше снНАЎ во ад, тато ес. 
| Яе возм Кун мой ну Й БСЕАЮСА КЪ поса'Ёдникъ (на край) 
ч, тас 
Й тАк ко (Ука ТБОА НАСТАЕНТЪ МА, Й пдержитв мА ДЕСНИЦА 
твоА. | 
Н рвут (сказал я): АА (разве) ТАЙ попєрётт (победит) МА; 
(Пс. СХХХУШ, 7—11). 


По мотивам этого псалма И. А. Бунин создал стихотворение о 
победе жизни над смертью: 


соч 
2 У/; 
254 


ПСАЛТИРЬ 


БлЪдно-синій загадочный ликъ 
На увядшія розы поникъ, 


И світильники гробъ золотять, 
И прозрачно струится ихъ чадъ... 


— Дни мои отошли, отцвЪли, 
Я бездомный и чуждый земли: 


Да возрадуетъ духъ мой Господь, 
Въ свЪтъ и жизнь облечетъ мою плоть! 


Если крылья, какъ птица, возьму 
И низринусь въ подземную тьму, 


Если горнихъ достигну глубинъ, — 
Всюду Ты, и всегда, и Единъ: 


Укажи мні прямые пути 
И въ какую мнЪ тварь низойти. 


И. А. Бунинь 
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ба 
У 


жица 
Читается как И или В 


ү (ижица) по внешнему виду напоминает маленькое иго 
(хомутик, ярмо для скота), она же есть и маленькое иже — поло- 
винка «и восьмеричного», ср.: Й и У. Ижица — имя греческой бук- 
вы У © (ипсилон), поэтому встречается она только в словах, при- 
шедших прямо из греческого языка или через его посредство. 


Когда над ижицей стоит какой-либо надстрочный знак, она чи- 


тается как гласный и; без знаков — как согласный в. 

ө Р э 

у, У, У -» Й У > Б 
Укупз, кУрв, кУбілав, АЛУПІН, Єма, адуца, ПАУЕЛЪ, параскема, 
(УМЕХН, ГЛУКЕА, мубо, МУ. кадудій, угт, СҮГЕНЇН, 
нысицы жены, ‹ўнода, порфура, Суграфъ, Ємаймпін, ёустАлін, 
тўмпАнъ, сумволъ вро (сулвол в будокід,  ЄмМКНКіН, | Ємадгій, 
-- в ХІХ в.), акула. бупразід, Сухуми. 


Слово Август значит «великий», «священный». Этим званием 
был титулован властитель всей Римской империи Октавиан (63 г. 
до Р. Х.—14 г. по Р. Х.). Единство римского владычества и твер- 
дый порядок облегчали сообщения между самыми отдаленными на- 
родами, смягчали дикие нравы, немало способствовали апостолам в 
распространении Евангелия и веры Христовой. Вот почему 
св. Церковь воспевает: 


угт банноначілствзнції на ЗЕМАН (когда Август единовласт- 
вовал на земле),  ААНОГОНАЧАЛЇЄ ЧЕЛОВ'ККУОВВ преста (-ло), Й тек 
вочівчшУса 0) чтма Аноговбжіє ОТТО іпрдЗдниса.... (Стихира 


на «Господи воззвах» из службы Рождеству Христову). 


Известно, что апостол [Павел неоднократно спасался от гонений 
и молился вместе с другими христианами в домашней церкви благо- 
честивой четы Акилы и Прискиллы. Их церковь стала олицетво- 
рять семейную соборность: 


Ца йте (приветствуйте) прїскілаЎ й акул, спосп'бШНика МОЖ 
(споспешников моих — дв. число) № Хот інс, 
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ро. 

Иже (которые) ПО душ МОЕН КоА ВА ПОДОЖИСТА (свои головы 
положили), йу же НЕ 432 АНН Благодар, НО й ВСА ціквн МЗЫЧЕКТА 
(из язычников): Й ДОМАШНИИ НХ ціковь (Рим. ХУ, 3—4). 


В 1868 году так же зародилась Православная Церковь в Япо- 
нии. [[ервая малая община из небогатых, но искренних и жертвен- 
ных людей собиралась по благословению пастыря для совместной 
молитвы и общей трапезы. Создатель Церкви св. равноапостольный 
Николай Японский прославляется в акафисте как преемник подвига 


святых Акилы и Прискиллы: 
4 о р р см 7 ГА о Р и 7 ГА 
гуни, МАААОЕ стадо токо И Рае, тесными пУтбма 

къ ЕГУ єго привода. Радна, ціковь акулы сь пфіскіддой вв подм. 
жаніє прілвый. РАд5ноа, цікви домашніх ЗДЁ утвердивый. РлдУнсА, 
ОБЬ Ме ‘Зы БАГОСЛОВНЕй... РАДЗНся, САБЫЙ м рю на НИВ” 
Хртовон. йдуйсА, стрбнвый ціковь на камени твёрдо... РлдУйсА, 


ча 


[АВНОАПАЬНЫЙ СТИТЕЛЮ НИКОДАЕ, цукве гпонекїд предетателю (Икос 4). 


Приведем СХХХИ псалом, имеющий надпись Пень степеней. 
В подчеркнутых словах некоторые церковнославянские буквы отли- 


чаются от букв современного гражданского письма. 
Р 


Сі, НН ЕлаГОсАОвИТЕ гда, вей равй НИ, СТОАЦІЇН ВА крам АНИ, 
во дворЕуъ бл ЕГА НАШЕГА. 

бъ НОЕ (ночью) ВОЗАЕЖИТЕ (поднимите) ки ВАША ВО СТАА 
й влагословите ГДА. 

ВлгвитА ТА ГДЬ 00 ИНА (здесь — «духовная, небесная высо- 
та»), ‹отворнвый НЕБО й зема. 


(Соотношение церковнославянских и гражданских букв 


тә еә еә. ә. ә, ә Ч ә еә, ә Ч ‹, еә, ФЕ еә, ао нә Ч еә еә еә еә еә сәсә. еә. еә еә пр: еә. еә еә еә ә еә ЧЕ є 


з, 3|й, і, 710,0, 4,| 6, є |, йл з | У фал 
0, © 

з и о(т) е у я кс пс ф 

ОАК | НМА Око  |Єктєтво| «ч | вади | Алеі |Уаломъ | Фарісєй 

зна | п'Еніє | «очисти ОМА 
мую | вт 


Глава ПІ 


УЗОРНОЕ НАДСТРОЧЬЕ 


Свод надстрочных знаков 


Первые три-четыре века славянской письменности правильное 
интонирование (место ударения) слов было на слуху, чтецы его 
помнили, оно переходило из поколения в поколение, и не было ну- 
жды расставлять знаки ударения над гласными буквами. Со време- 
нем возникли колебания, и стали появляться, особенно с ЖШ-ЖМУ 
веков, так называемые «акцентованные рукописи» с многочислен- 
ными надстрочными знаками, заимствованными из греческого пись- 
ма. Эта традиция закрепилась в церковной печати, сберегая для по- 
томков каноническое чтение. 


Основные знаки надстрочья суть следующие: ударение, приды- 
хание; среди прочих: ерок, краткая, кавыки; и особый знак-сим- 
вол — ТИТЛО. 


В церковнославянском письме для обозначения одного ударения 
существует три знака. Они сохраняют память о трех типах древнего 
ударения. 


В середине слов ставится Оз” (оксия, бывшее восходящее 
ударение), или острое: ВӧЛА, ант гид, покой. 


На конечном гласном — варі (вария, бывшее нисходящее уда- 
рение), или тупое, тяжкое, тяжелое: жнтй, молед, спас. 


Для отличия форм множественного и двойственного чисел от 
сходных форм единственного числа — камора (камора, бывшее вос- 


.. 4 
+ Наді при ударении остается только оксия — І. 
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Ок. 
ходяще-нисходящее ударение), или облеченное: ® грёуъ (грехов) 
монуъ, но — В мон. 

Камора встречается реже, чем оксия и вария, так как омони- 
мичные (сходные в письме) грамматические формы не так уж час- 


ты. Приведем некоторые примеры (подробнее см. в «Краткой 
грамматике» ). 


п | , 
катдм | Ом БАА 
Дв., мн. число | Ед. число 
мод (вста) МАТИ МОЖ 


ід (акад) вада ЖЕНА 


4Укаваа АБАНА АКАвлА Аи 


Сравним также: 
„Г оре 10 (0 СОБЛАЗНА (соблазнов)... (Мф. ХУШ, 7) и: 
Горе челов ЁкЎ томі, НИЖЕ СОБЛАЗНА прнуодить (Мф. ХУШ, 7). 


Ударение имеют не все слова. Служебные (предлоги, союзы 
и пр.), примыкая к самостоятельным частям речи, составляют с ни- 
ми как бы одно фонетическое (произносимое) слово: 


з 


Й по кєй ЗемаН (4464 твох (Пс. ІМІ, 6). 
Мать же НА 0 ЕКА й до вка НА водшнуса ёга) (Пс. СП, 17). 


Вария (  ), знак конечного ударного гласного, заменяется на 
оксию (  ), если далее следует безударное слово. Ударение как бы 
приклоняет крыло на последующее слово: 


Ты ко Ен ЕГЪ НАШ... («Воскресение Христово видевше...»). 
Мы же людтє твой... (Пс. ІХХУПШ, 13). 


Замена эта происходит и тогда, если за словом с конечным 
ударным гласным стоят местоимения мл, ТА, (А, Ми, ТИ, (и, ны, вы 
(меня, тебя, себя — Вин. падеж; мне, тебе, себе — Дат. падеж; 
нас, вас — Вин. падеж), которые в этом случае ударение теряют: 
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(Ог. 
Бже, во йил твої сн мл й въ сл твоєй си ми (Пс. П, 3). 
Багви ны, єє, вже наша (Пс. І. ХИТ, 7). 


Но в таком важном молитвенном обращении, как ЕЖЕ, (ПАЇ мА, 
ударение и в местоимении может сохраняться. 


Следующий надстрочный знак — пұндыҳ ані. Он не обозначает 
никаких особенностей при чтении, ставится в виде запятой над на- 
чальной гласной. Этот знак употребляется по образцу греческого, 
где обозначает «тонкое придыхание» — особый приступ к выгова- 
риванию первого гласного в слове. В церковнославянском письме он 
указывает на внимательное и четкое произношение или выпевание 
этого первого гласного, а за ним — и всего слова. 


і 
Без ударения | Начальная гласная 


цу нт 'ЗБдЩФВ'Ю Ф ОІФ ФВ о 

придмудніє, | дддмь, | Єдінь,  йсбдв, рей,  Одгане, 

э йай 1 «Оснокдніїє, обсєрдїє, ИНИЦА (телица), ІЕМ, 
звательцє | АЗЫК? 


Если на начало слова падает ударение, то придыхание с ним со- 
четается двояко, в зависимости от знака ударения. 


С ударением | Начальная гласная 
йо ..Бгъ, БГЪ твой смь 432 (Пс. ХІХ, 7). 
(придыхание ! 
с оксией) | 


Зпострофт ! Гана Зєма4.... 
(придыхание | Той на мору ИНОЕ В (ее) Єсть й на 
с варией)" 
рЕкйуь Итготоваль й ёсть (Пс. ХХШ, 1-2). 


Смысл знака апостроф» понятен: он стоит там, где слово из-за 
варии (тупое ударение на конечной гласной) должно быть одно- 
сложным. Таких словоформ несколько. Это местоимения 3-го лица 
(он, она, оно, они) в Винительном падеже (кого? что?): й (его — 
муж. род), Й (ее), Є (его — ср. род), А (их — мн. число). 


+ Иногда слово апострофа пишется с ерем: Апостуофь. 
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(Од. 


Местоимение 


| йпострофі (придыхание с варией) 
і 


м— ————————————— 


~ 
И (3-е лицо муж. род 
ед. число Вин. падеж)? 


" 
К (3-е лицо жен. род 
ед. число Вин. падеж) 


е 
Є (3-е лицо ср. род 
ед. число Вин. падеж) 


е 
№ (3-е лицо мн. число 


о Р ги ` е «м о Р 
Сен ниці 603364 (-л) , й гдь Илыша 
(-л) Й (его), Й ® веСКув скоркей ёги) пе 
(спас) Й ( его) (Пс. ХХХ, 7). 


Вже «бла, «кратНох око, й побзон съ НЕС 
й виждь, й постій вЇНоград сей: 
И совершй Й (его), ёгоже насддй (-ла) дес. 


‚ПоектНА® бсй Землю й оќпоналъ бій В (ее), 


множна ёй \окогатити В: (ЕКА ЕЖА 
І , , 

'НАПОДНИСА 604%... (Пс. І.ХІУ, 10). 

| - 

ІЙ ‘Аше денАм тво (ХКА (ОБЛАЖНАЄЕТЪ ТА, 
оТеёцы (отсеки) Й (ее) Й вези ЩО сєкё: (үне 
і ` РУ; Г 
(лучше) Ко ТИ (тебе) Єсть, ДА ПОГНЕНЕТ» 


ІЙціє же Око твоё ДЕНОЕ (правое) К(ОКЛАЖ. 
інжеть ТА, ИЗМЙ Є (его) Й вези ® сєвё: 
не ко тй ёсть, да погненетъ ёдинъ #9 
дъ твонуъ, д не вё тело твоё ввержено 
ГЕЗДЄТЬ Бъ геённу бгнєннУю (МФ. У, 29). 
‚..БАжёни слбішаціїн сабко кжіє й уранаціїн 
С (его) (Лк. ХІ, 28). 


, «№ А. 
г...Хранитъ г 4Ўшы ПОПНЬу В (преподоб- 
іньх) ‹вонуъ, йЗ (Укй грЕшничи ЙЗЕЛЕНТО 


Вин. падеж) ГА (их) (Пс. ХСИ 10). 
І, 
ІН спе (спас) А (их, своих людей) #3 кій 
інендвНдацінув й йзкавн (-л) А (их) #3 
кӣ врагеувъ (Пс. СУ, 10). 

+ Местоимение Й читается с ударением, союз Й — без ударения. 
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‚4 


ОЕ. 


Для местоимений Он и Йже в некоторых формах йо и 
йпострофа являются не чем иным, как грамматическими различите- 
лями. 


м І ем 
Единственное число НФ | Множественное число апостроф 
ЕВЕ ЗЛЕ ОНЕРИ ЕЕЕИЕНИИЕ ИАИІИРО РОЗИ РНБО РН ЕЕЕ 


Га 74 Га 


ИЖЕ (который, тот самый) 1 ИЖЕ (которые, те самые -- м. р.) 


ймже (которым, тем самым) 


і 
і 
і 
і 
і 
ЖЕ (которая, та самая) | ЙЖЕ (которые, те самые — с. р.) 
| 
НМЖЕ (которым, тем самым) | 
| 
| 
і 


нм (Твор. падеж; кем?) йм (Дат. падеж; кому?) 


(Я) ИЖЕ (кто, ед. число) НЕ ЧТИТЪ (НА (Сына), НЕ ЧТИТЪ ОЦА 
(Отца) полавшаг\® ёго (Ин. У, 23). 


Иже (мн. число) хервины ТАЙНА браз нце... (таинственно пре- 
образуясь в тех самых херувимов...) (Херувимская песнь). 


о 


Подвнло вы й краз» кротости, воздержаніа обчителд Ен 
(-ла) ТА ГАЯ твоєм, дже (Та Самая, ед. число) вещей Нети... 
(Истина вещей, т. е. Святая Троица, явила тебя твоему стаду пра- 
вилом веры и образом кротости, учителем воздержания...) (Из тро- 


паря святителю). 


(0садвн, \итавн, прості, ЕЖЕ, прегрЕшЄнїд наша вијаьнад й 
НЕБХОЛЬНАХ, ЖЕ (те самые, которые, мн. число) КА СОКК Й Въ 
два, йже въ вЕдЕнін й не въ вЕдЕНЇН, іже во ДНЯ й К ноцій, 
Иже во И Й въ ПОЛБІШАЄНІН, ве налив прости, ко БАГЪ Й ЧЕЛО. 
к'ЕКОлКЕЄЦЪ (Вечерняя молитва ВМФ СТАО прошёнід ). 

Ты (о, ГАН ЕЖЕ ПОКААНЖЕМЫЙ, цію етый, (ПАЦІ МА (спящего 
меня) соуранӣ немени СЕТОМ, дома ТОНИ сть, биже 
(Которым, ед. число) ТНА (освятил) ёс ТЕО Ученики... (Из 


вечерних молитв). 
Р т" см ГА « о Р 
Длждь ймъ (мн. число), и по КАМ НН по АУкавствУ НА_ 
чинаній йув, по дл (Ук йуь даждь аъ, ВОЗДАЖДЬ воздажќніе 
НХ йи (Пс. ХХУП, 4). 
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ХЕРУВИМСКАЯ ПЪСНЬ 


Мы, херувимовъ клиръ святой 
Таинственно изображая, 
Творящей Гроицф живой 
Пьснь трисвятую воспівая, — 
Отвергнемъ оть души своей 

Въ сій священныя мгновенья 
ВсЪ о житейскомъ помышленья: 
Да вознесемъ Царя царей, 
Незримо Ангеловъ чинами 
Копьеносимаго предъ нами. 


(Неизвтьстньй авторе 


ХІХ в.) 


Но и Апострофъ различают падежи во множественном числе: 


Вин. падеж 


кого? что?; которых? 


Род. падеж 


| 
кого? чего?; которых? | 


ИХ, Иже | ЯХ®, уже 
Бажени, Ихже (Род. падеж) Мотавишам веЗЗакнм, Й Йуже 
(Род. падеж) прнкрышас грей (Пс. ХХХІ, 1). 


и. ГА 4 «м 4 ғи ” 4 я/ см 

Єгдл же погУвнте гь ЕГА ТВОН мЗЫКки, Уже (Род. падеж) ГДЬ 
ЕГА ТВОЙ даєте тЕЕЁ 3б6млю, й наслЁдншн йхь (Вин. падеж) Й ВСЕ. 
анши во градъ йуъ (Род. падеж) Й въ дому Йкь (Род. па- 
деж) (Втор. ХІХ, 1). 

З Р е^ тҮҮ » См 4 4 8 4 « ал 

И нач р йже 60 ієранма низшедшін, глагблахУ, ак 40 
кнази совете мх йЗгонитъ ЕЁсЫ. 

Н пун3в4въ Йрь (Вин. падеж), въ притчахь глаше йм: кАки) 
можеть сатана сатан йзгонити; (Мк. Ш, 22—23). 

Шкоже во Оз (Отец) вокушдеть мёртвых й живітъ, тако й 
нъ (Сын), уже (Вин. падеж) {ошет, живітъ (Ин. У, 21). 

Знак ёұӧкъ — маленький %, вышел из русской рукописной тра- 


диции, в которой $ «большой» стал выноситься над строкой, умень- 
шаться и терять форму при утрате произношения. 
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63 
И" - 
Єџокъ пишется после предлогов на согласную: пре гдЕмъ, най 


землю, под водбю; а также после приставок на согласную с после- 
дующей гласной: Фіавлєніє, ИЗань, подати, «вёл. 


Не ставится ёџбкъ в односложных предлогах къ, 8%, (8: ВЪ доз 
(а не К дом, как это было до середины ХХ в.). 


В киевской традиции после предлогов обычно сохраняется ер: 
ке3ъ МЁчЧТАнНЇА, БЄЗЪ ТА, ПОД» кровом, в великорусской — ерок: 
ке ачтан, 53 омий, по крбвомз. 


Не ставится ерок также после предлога-приставки 9: ®ёман (но 
не маю), ний (читается: отыми). 


Для маленького значка в богатом уменьшительньми суффиксами 
русском языке нашлись еще несколько наименований: паєрокт, 
ёрикъ, бучнко и даже Ерец. 

«Се, 

Надстрочный знак кұдтклА знаком всем. Он употребляется 
только над буквой иже (н), откуда ее правильное название «и с 
краткой», упрощенное ныне в «и краткое». 


Н кутках | Й, недостонный, край 


РИ 

В древней письменности буквы Й не было. Новгородский монах 
Иаков (в мру — Домка) участвовал в 1095—1096 годах в перепи- 
сывании Миней за сентябрь--октябрь и оставил в конце их о себе 
некоторые (в духе смирения) сведения. Для ясности приведем текст 
с раздельным написанием слов: 


Язь гебшьным ракъ ЕЖНИ НЕДОСТОННЫЙ ДЪАЪКА написдуь КЪНИГЫ 
сна. СТЕН гж ЕД... саа ЕЦЕ ПОЛАГАН равоу (ОМУ ДАК" нд 
мънога ЛЕТА динн. 


1 2.02 І 
я 


В церковнославянских текстах для сносок используєтся знак КА. 
вЫКи: | ; их выносят на поля или вниз листа. 


Потом (же) піки возложи(-л) цё на Очи ёге) й сотворӣ(-л) 
го прозубти: й отворил й ИЗ (-л) сетак вё (Мк. УШ, 25). 
ца 
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12 Заказ 632 


(ОН. 

Кавьіка сохраняет историю труда книжников и переводчиков над 
словом, поиск лучшего способа выражения. Глоссы, или заметки на 
полях, выносимые через кавыки, раскрывают многовековую «лабо- 
раторию», в которой с молитвой формировались основы «лингви- 
стической хитрости» — науки о языке и ее разделов: грамматики, 
словообразования, лексики. Первые словари и были глоссариями, 
составленными из толкований-параллелей на полях. 


Кавкіка указывает на лексические варианты: 
Оўподокиусд НЕАСЫТН (пеликану) пустыни, БЫТЬ (я был) 


КА НОЦІНЬІН КАНА (филин, НОЧНОЙ ворон) НА Ны(и и. 
БАХ й вы{ъ ке ПТИЦА соБАЦААСА на ЗАВ (Ле. СІ, 7-8; 
Р 4 о ` ө 4 я єм ви 
с надписью: Фолитва нишаге, сгдд еўныєтъ й пред ГДЕ пролієта 
моленіє своё). 
на развданнЕа м КВА 
С помощью кавьіки слово уточняется: 
Мк савішау в "гажденіє многнуъ тнвбціну (окрест... (Пс. 
ХХХ, 14); 
коренів 
раскрывается смысл забытых слов: 


Въ ЗАПОБ®ДЕГЬ твонуь /поглзмакок м. (Пс. СХУШ, 15); 


“азмышажтн к 

уясняется грамматическая форма или оборот: 

см "а ги 7 о чыс 

Къ тєЕЁ, ГАН, 6033089) ЕЖЕ МОН: ДА НЕ ПремолчишН КО МЕНЕ ... 
(Пс. ХХУП, 1); 
0 мнв. 

делаются вставки, дополнения: 

з , .. м , т см» „а ә У“ 

Й по АУківствін нъ погУкнто А ГДЬ БГЪ (Пс. ХСШ, 23). 
“Наш. 
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(Ол. 
Кавыки бережно хранят следы книжных «справ». Эти знаки 
особенно полезны в переводной литературе, а переводы, как извест- 
но, почитались на Руси, начиная с первых веков просвещения. Ка- 
выка стала активно служить в рукописной книге, которая заметно 
множилась в допетровское и петровское время. Кавыка показала, 
что переводчики Посольского приказа и ученые монахи ЖУП века, 
работая с западноевропейской научной литературой, твердо держали 
исповедание Православной веры и выражались догматически точно. 
Так, в знаменитой средневековой физиологии —  «Проблемате 
Аристотеля», переведенной у нас с польского, представлена бога- 
тейшая система самых разнообразных помет-кавык. Книга состав- 
лена в вопросах и ответах. 


Первый вопрос: Че Ман челов'Ект НЕ КАО скот Й орі 
свн лнці Иметь высь поднесённо? 


Второй вопрос: ЧЕМ) (дан челов Ёкъ прости Ходить? "прали 


На вопрось, как видим, даєтся ответ, что так человека сотвори- 
ла воля Божия, что он ходит на двух ногах, как господин всех жи- 
вотньх, по «Божьему зданию» (созданию). 


В православном сознании простой и есть свободный, прямой, 
не отгибающийся (ср.: гибель), не лукавый (ср.: лукоморье, лук). 
Слово простофиля в обыденном языке уже давно стало именем 
нарицательным. А ведь в нем корень прост- соединен с уменьши- 
тельным именем Филя (фіанаконз), что значит «любимый». Неис- 
каженными эти изначальные смыслы открываются нам в поэзии. 


Старика старуха забранила: 


«Дурачина ты, простофиля! 


Не умЪлъ ты взять выкупа съ рыбки»... 
А. С. Пушкинь. 


«Сказка о рыбак и рыбкъ» 


ДОБРЫЙ ФИЛЯ 


Я запомнил, как диво, 

Тот лесной хуторок, 
Задремавший счастливо 

Меж звериных дорог... 


180 


Там в избе деревянной, 
Без претензий и льгот, 
Так, без газа, без ванной, 
Добрьй Филя живет. 


Филя любит скотину, 
Ест любую еду, 
Филя ходит в долину, 
Филя дует в дуду! 


Мір такой справедливый, 
Даже нечего крыть... 

— Филя! Что молчаливый? 
— А о чем говорить? 


Н. Рубцов 
ҸИҸИҸИ 
СЕЛЬСКІЙ ВЕЧЕРЪ 


Солнышко заходить, 
И темнЪетъ день, 
Отъ горы упала 

На селенье тЪнь. 


Лишь церковный куполъ 
Солнцемъ озаренъ, 

И открыта церковь, 

И несется звонъ. 


Колоколъ къ вечернћ 
Христанъ зоветъ; 
Завтра воскресенье — 
Отдыхъ отъ работъ. 


И, услыша въ полі 
Колокола зовь, 
Селянинъ къ селенью 
Ужь погналь коровъ. 


А въ селеньЪ церковь 
Ужъ полна людей, 

И блестять огнями 
Множество свЪчей. 


(Па. 
Свічи трудовыя 
Ярче звЪздъ горять, 


И молитву люди 
Вь простоті творять. 


И. С. Аксаковъ 


И, наверно, нет ничего удивительного, что и слова простой и 


простить родственны, потому как первое имеет, кроме того, еще и 
значение «широкий, щедрый, обильный». Таковы научающие нас 
милость и любовь Божии. 


12* 


ГРЬХЪ 


И мы простимъ, и Богь простить. 
Мы жаждемъ мести отъ незнанья. 
Но злое дЪло — воздаянье 
Само въ себЪ, таясь, таитъ. 


И путь нашь чисть, и долгь наш» простъ: 
Не надо мститъ. Не намъ отмщенье. 
Змія сама, свернувшись въ звенья, 

Въ свой собственный вопьется хвостъ. 


Простимь и мы, и Богь простить, 
Но гръхъ прощения не знаетъ, 

Онь для себя -- себя хранить, 
Своею кровью кровь смываетъ, 

Себя вовіки не прощаетъ, 

Хоть мы простимъ, и Богь простить. 


З. Гиппіусь 


Я счастлива жить образцово и просто: 

Какъ солнце — какь маятникь — какь календарь. 
Быть свЪтской пустынницей стройнаго роста, 
Премудрой — какъ всякая Божия тварь, 


Знать: духь — мой сподвижникъ, и духъ — мой вожатый! 
Входить безъ доклада, какъ лучъ и какъ взглядъ. 

ить такъ, какъ пишу: образцово и сжато, — 

Какъ Богь повел лъ и друзья не велять. 


М. И. Цвътаева 
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(ПЕ. 
Простой и нераздельной именуется Пресвятая Гроица — Три- 


ипостасное Божество, Единый Бог, Сущий в трех Лицах: Отца, 
Сына и Святого Духа. 


«ом я 4 7 4 7 (4 ө г 4 
Ты Семь проста, нєраЗд'ана, раза вана АИЧНЖ, й баиница семь 
Сстествомъ соединена, Оцъ гаєтъ, Й (Нъ, Й ЕЖТВЕННЬЙ ДВ (Великий 


канон Андрея Критского, троичен). 


СВЪТЪ 


Ни пустоты, ни тьмы намъ не дано: 
Есть всюду свЪтЪ, предвічньй и безликій... 


Вотъ полночь. Мракъ. Молчанье базилики, 
Ты приглядись: тамъ не совсфмъ темно, 

Въ бездонномъ, черномъ сводЪ надъ тобою, 
Тамъ на стіні есть узкое окно, 

Далекое, чуть видное, слФпое, 

Мерцающее тайною во храмъ 

Изъ ночи въ ночь одиннадцать столЪтій... 
А вкругь тебя? Гы чувствуешь ли эти 
Кресты по скользкимъ каменнымъ поламъ, 
Гробы святыхъ, почіющихъ подъ спудомъ, 
И страшное молчаше тТЪхъ мість, 
Исполненныхъ неизреченнымъ чудомь, 
ГдЪ черный запрестольный крестъ 
Воздвигъ свои тяжелыя объятья, 

ГдЪ таинство Сыновняго распятья 

Самъ Богъ-Отецъ незримо сторожитъ? 


Есть нЬкій світь, что тьма не сокрушить. 
И. А. Бунинь 


Титла 


Во многих псалмах царь Давид воспевает крепость Божию, вос- 
хищается дивным Его Промыслом о вселенной, «безвестными и 
тайными» Его премудрости, лишь отчасти приоткрытыми человече- 
ству, которое не может, по грехам своим, вместить большего. Вели- 
ка тайна (для нас — м4кз) Боговоплощения: 


| приклонй (-л) НЕС (небеса) Й снидє, Й акъ по) нога ёге) 
(Пс. ХУП, 10). 


Вознесение Господне с плотию — «селением» — тоже не дает- 
ся земному разуму: 


И взыдє (Он взошел) НА херівілм й лет, летЁ на крнаЎ 
В ЕТОЕНК. 
положй (-л) таў ЗАКЦОвЪ свой: Чокрєєть ЄГО селєніє ёга): тем. 
НА ВОДА БО аа возА8шныВ (Пс. ХУП, 11—12). Греческий фи- 
лософ и монах Евфимий Зигабен толкует изречение Тежнй воді во 
фелаці у в воздУшньу так: «Водою пророк называет тайну о Хри- 
сте, облаками пророчество о Нем»; пророчества о Христе предста- 
ЮТ В образах, полных неизреченного смысла. 


Подобно нимбу на иконе, являющему собой знак святости и 
славы Господней, орфографический нимб — титло — возносится 
над священными словами: Бог, Богородица, ангелы, святые... На- 
ши старые книжники так образно характеризовали титло: Тітао 
Єсть сАнъ, Най слава, йай царствіє, ко ЕГЪ, ГДЬ, ціь, сАнцЕ. В одном 
старинном алфавите сказано, что слова святые для выражения осо- 
бого почета ПодоБ4еть Пити не просте), но почитати вЗиєтомъ, ВАН 
покрытїєъ, Ки) ВЕНЦЕМ САДВЫ, Во враз БЗАЗШАГА ВОЗДАЖНІА 
сім. В грамматиках, например, ЖУП века на титло обращалось 
серьезное внимание: 


м 


` 4 Р 7 4 о см о 4 
И сего МАН, ГОСПОДИНЕ, СОБ'КТ'Ь ТЕК даємъ МО тв Й олн 
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(ПА. 

АЮБОВЬ ТВОН: гДА МАН, нє саеЕШАН неслеБсндА, ВО все ТИСА (ТОСТ 
(0 посреднАге) й ‚Зопадшаго \АКААтн й почитай стос веЗАк 
кЗиётомъ й покрытїємъ, ке ста Саши Й честна Й вокіа поувааы 
достднна. 


Само слово титло происходит из латинского языка и обозна- 
чает «надпись», «звание», «титул». 


В каждом храме на распятии мы зрим титла, которые повелел 
написать игемон Пилат в заглавие Господа Нашего Иисуса Христа: 


ГА (а ГА св ГА (41 « см ГА 
Напис (-л) же й тітлд пі44тъ й положи (-л) на крт'. ЕБ ЖЕ 
написано: ТИС назеранина, ТА іУдейскій (Ин. ХІХ, 19). 
Хотя лукавые иудеи, издеваясь, отвергли царское достоинство 
Христа, предав Его унизительной земной казни, надпись эта про- 


образовала славу Царствия Господня, о чем повествует Св. Пре- 
дание: 


ПоіздникУ ців паси, й пришедші множеств ідей (0 КСЕ 
стрінъ їЗрднаєвыут, й Иже 62 [ленин Зн, й нє тока ЇЗДЕН, 
но й © й36їкъ, й скодашьмим © все всєлённыл... 

Й ово снцеВОМ (таковому) тў множеств, Зе БЫТИ банці 
во ТАЗ прелджьші а, Й ЗЕМАВ т мис, каменю распаданці «А, 
грокібль 8| КОверЗлЮЦІЬ МСА, Зав церковне АЗАНМЮ нА (ср. 
Мф. ХХУИ, 51), пункті (приступали) 6% трепет" ВНАЖТИ вин 
Аже рдан кобтномі сосбжденію прёданъ кість Й распато. 

В Святом Евангелии подчеркивается: 


(еге) же тітла нози чтоша © іден (Ин. ХІХ, 20). 


ВЪ ГЕОСИМАНСКОМ САДУ 


...И въ этотъ чась, гласить преданье, 
Когда, сомнЪніемъ томимъ, 
Изнемогалъ Онъ отъ страданья, 

Все преклонилось передъ Нимъ. 


184 


Затихла ночь въ благоговЪньи, 

И слышалъ Онъ: «Моихъ вЪтвей 
Колючій тернъ — вЪнцомъ мученья 
Возложатъ на главЪ Твоей; 


Но тернъ короною зеленой 

Чело святое обовьетъ — 

Въ мірь подь страдальческой короной, 
Какъ Царь царей, Господь войдетъ!..» 


И кипарись, надъ Нимъ шумящій, 
Ему шепталъ во тьмі ночной: 
«Благословенъ Господь скорбящій, — 
Великъ и славенъ подвигь Твой! 


Я вознесу надъ всей вселенной 

Мой тяжкій крестъ, и на крестЪ 
Весь мірь узритъ Тебя, Смиренный, 
Въ неизреченной красотЪ!..» 


Но снова Онъ въ тоскЪ склонялся, 
Но снова Онъ скорбЪлъ душой... 
И вЪтеръ ласковой струей 
Его чела въ тиши касался: 


«О, подыми Свой грустный взоръ! 


Въ часъ скорби, въ темный часъ страданья 


Прохлады свЪжее дыханье 
Я принесу съ долинъ и горъ; 


Я нЬжной лаской аромата 
Твои мученья облегчу, 
Я отъ востока до заката 
Твои глаголы возвЪщу!..» 


И. А. Бунинъ 
ка 


ДНИ СТРАСТЕЙ 


Народъ, судимый тьмою гордой, — 
Сльпьхь и жалкихъ не кляни... 
Пусть встали алчущія орды, 

Крича восторженно: распни! 


(ПЕ. 
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по. 
Въ гробу Твоя земная слава, 
Легло предательство на грудь, — 


Къ веселью дней ушелъ Варавва, 
Тебъ жъ достался крестный путь... 


Пусть Ты и нищь, и распять нынЪ, 
Бичемъ и пыткой оскорбленъ, — 

Но вірь: придутъ къ Твоей святынЪ, 
Но вфрь, признають Твой законъ! 


Поойдуть безтрепетно столЪтья, 

И въ странахь, дальнихъ и простыхъ, 
Узнають радостныя діти 

Святую правду мукь Твоихъ, 


Твой крикъ восторга, стонъ разлуки, 
Когда сомнЪньемъ жалкимъ смять, 
Умылъ изнфженныя руки 

Тьхь дней чудовищный Пилатъ! 


1918 А. Липецкій 
— <> 


Рассмотрим виды титл в церковнославянском письме, где с ни- 
ми пишутся в основном священные слова. 


то а Фо оф 


тітло простое ТИГАО ЕХКБЕННОЄТ 
О ИЯ Сите и наа 


ЕГЪ — Бог | глагдль тітло УЕ — Евангелие 

| | док тітло ей — Богородица 

о | Оностітло ти — Троица 

Го | (ЦЫ тітло пайка — Имя рек (см. Словарик) 
4. — 100 ! (мовою ГА || -- Господь 


+ В богослужебных книгах встречаются и более редкие титла, например, с со- 
гласными 3, х. 
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13. 
єм єм 
Слова под титлами имеют варианты сокращения: 4П/1ъ и АПТО47, 
ЦА и вГордднца и некоторые другие. В древности слово ГДАГОДАТН 
встречается даже в трех написаниях: гдь — ГАА, ЕЦА и апостолы — 
гаголаша, фарисеи — глаголаХ8. 


Иногда в учебных пособиях для первой ступени обучения или в 
начальных книгах для чтения, а также словарях титла раскрывают- 
ся: свт (сг), ЕлажЕНЪ (важеєнз) ит. п. 


Титло — краса церковной орфографии. Гражданское написание 
не имеет ему ничего подобного. В соответствии с алфавитом про- 
наблюдаем слова, покрытые титлами; напомним еще раз, что в чте- 
нии это не отражается и слова произносятся полностью, вразуми- 
тельно. 


АГГАЪ, АГГАБСКТИ ангел, ангельский 


друаггаъ, абхаггльскій архангел, архангельский 


„< „< 
АПАЬ и АПТО45 


й 


апостол 
ы ДА „ СМ зви еэ 
АПАСКІН и АПТОЖКИ апостольскии 
о є см о ве см 
АРХІЄПКОГПА и д0ТЕПКПА архиепископ 
"С пон Фу о 
АРХІЄПКОПСКІИ и АРХІЄПКИСКІН архиепископскии 


т: же ТЫС (святых) Й ТЫ АА й сфієнньу в (священ- 
ных) дрұієпкитљ покрыто пиши, снрёчь под взметома: понеже 
(поскольку) чт покрыто пишетсА, те (То (свято)... Яггелмувь 
(аггелов) ЖЕ (П(ОТНЕНЫХт... бнюдъ не ПОКұЫВАЙ, но скАддомь пиши, 
ПОНЕЖЕ БраждЁЕНО ЕЖТВУ (Божеству) й чо чеком (челове- 
ческому) Єстєетв%: врага й гопротнЕника Ант віста (КАдАОМЬ ПИШИ... 
Сб каалнгідфе, й не нерддн є ну. 


Различаєм: 

м м4 еэ 
АГГАЪ С титлом читаем: ангел вестник, бесплотный дух 
АГГЕЛЪ без титла читаем: аггел бес 
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пи. 
Каждому крещеному дан от Бога заступник — святой Ангел- 
хранитель: 
(тый ЯГГАЕ Хранітєаю, молй вга к МН. 
Слово АгГАф или однокоренные с ним — ЯГГЛЬСКЇЙ, АГГАОПОДбЕ. 


НЫЙ всегда начинают 1-й икос акафистов. Так и в акафисте святым 
учителям славянским Мефодию и Кириллу: 


+4 ‚< ГА ал єм 4 Р 4 Р 
Яго» ТВОРЕЦЬ И ГДЬ (Господь) (НАФ престави (-л) КАСЪ БЫТН 
просв'Єтители (просветителями) ЯЗЫКИ» СЛОКЕНСКНАТ. 


АНГЕЛЪ 


Въ дверяхъ Эдема Ангелъ н%ьжный 
Главой поникшею сіялъ, 

А демонъ мрачный и мятежный 
Надъ адской бездною леталъ. 


Духь отрицанья, духъ сомнЪнья 
а духа чистаго взиралъ 

И жаръ невольный умиленья 

Впервые смутно познавалъ. 


«Прости, — онъ рекь, — тебя я видЪлъ, 
И ты недаромъ мнЪ сіялъ: 

Не все я въ небЪ ненавидЪлъ, 

Не все я въ мірі презиралъ». 


А. С. Пушкинъ 


АНГЕЛЪ 


По небу полуночи Ангелъ летфлъ 
И тихую пісню онъ пЪлъ, 

И місяць, и звЪзды, и тучи толпой 
Внимали той пЪснЪ святой. 


Онъ піль о блаженствЪ безгрьшньжхь духовъ 
Подъ кущами райскихъ садовъ, 

О Бог великомъ онъ пЪлъ, и хвала 
Его непритворна была. 


188 


Онъ душу младую въ объятіяхъ несъ 
міра печали и слезъ; 
И звукъ его пЪсни въ душ молодой 
Остался — безъ словъ, но живой. 


И долго на свЪТЪ томилась она 
ІКеланіем» чуднымъ полна, 

И звуковъ небесь замінить не могли 
Ей скучныя пЪсни земли. 


М. Ю. Лермонтов» 


Какъ Ангелъ неба безмятежный, 
Въ сіяньи тихаго огня, 

Ты помолись душою ніжной 

И за себя и за меня. 


Ты отъ меня любви словами 
Сомнінья духа отжени 

И сердце тихими крылами 
Твоей молитвы осЪни. 


А. А. Фетъ 


9 


Горними тихо летЪла душа небесами, 

Грустныя долу она опускала ресницы; 

Слезы, въ пространствЪ отъ нихъ упадая звіздами, 
Світлой и длинной вилися за ней вереницей. 


Встрфчныя тихо ее вопрошали світила: 

«Что ты грустна? И о чемь эти слезы во взорі?» 
Имь отвічала она: «Я земли не забыла, 

Много оставила тамь я страданья и горя. 


ЗдЪсь я лишь ликамъ блаженства и радости внемлю, 
Праведныхъ души не знають ни скорби, ни злобы — 
О, отпусти меня снова, Создатель, на землю, 

Было бъ о комъ пожалфть и утЪшить кого бы». 


А. К. Толстой 
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АНГЕЛЬ 


Въ вечерній чась, надь степью мирной, 
Когда закать над» ней сіяль, 

Среди небесь, стезей эөирной, 
Вечерній ангель пролеталъ. 


Онъ видЪлъ сумракъ предзакатный, — 
Уже синфлъ вдали востокъ, — 

И вдругъ услышалъ онъ невнятный 

Во ржахъ ребенка голосок». 


Онь шель, колосья собирая, 
Сплеталъ вінок» и піл» въ тиши, 
И были въ пЪснЪ звуки рая — 
Невинной, неземной души. 


«Благослови меньшого брата, — 
Сказалъ Господь. — Благослови 
Младенца въ тихій часъ заката 
На путь и правды и любви!» 


И ангелъ світлою улыбкой 

Ребенка тихо осфнилъ 

И на закать лучисто-зыбкій 
Поднялся въ блескЪ ньжныхъ крылъ. 


И, точно крылья золотыя, 
Заря пылала въ вышин%, 
И долго очи молодыя 

За ней сльдили въ тишинћ! 


И. А. Бунинь 


В Через смертную плоть мучает людей 1ггєлъ олій, тёмный, Ес, 
вол: 


Н За премноїгаа ӧкровєнї да нє превозношл, ДАЛА МН 
ПАКОСТНИКЪ ПАОТН, АГГЕД® (АТАНИНХ... (2 Кор. ХІІ, 7). 


На Страшном Суде Господь речет грешникам, тем, кого Он от- 
делит и поставит шв (слева): 
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(ча. 
-Ндитє КО мене, проклатін, во Огнь ВЕЧНЫЙ, оўготовднный 
дідвол й Яггеломь ёге (Мф. ХХУ, 41). 


...Воскресни жъ, Господи, на судъ! 
Пускай, кипящія, текутъ 
Твои коснфющИя рати... 
Но гръшныхъ не залей въ крови! 
Лишь обновленьемъ благодати, 
Творець, Гы землю обнови! 
Идешь... трепещетъ чинъ природы 
И зыблются небесны своды! 
Идеть средь Ангельской хвалы!... 
Кто тамъ, на острії скалы 
Стоитъ, какъ дубъ въ степяхъ высокій? 
У ногь его кипить бЪда: 
Онъ, молча, исчисляетъ сроки... 
Се Ангель кріпкаго суда! 
Онъ мразомъ на преступныхъ вћетъ; 
Подь ним, надъ ямою грЪховъ, 
Туманъ погибели синфетъ... 
ЗачЪмъ быстрће бігь часовъ? 
За днями дни... но грусть, какъ бремя, 
Въ сердцахъ почила и лежитъ! 
Біжить испуганное время 
тайный голось говорить: 
«Не уповайте на земное; 
Оно обманеть вась, какъ тінь! 
Настанеть скоро все иноє! 
Ужъ близокь, близокъ Божій день!» 
Ты ихь усльшаль стоны бФдныхъ 
метишь громомъ на порок»! 
я у вась на лицахъ блфдныхъ 
Читаю, грьшники, вашь рокъ! 
Но вамь еще одна дорога: 
Она кь раскаянью ведеть, 
Неистощима благость Бога: 
Онь покараєть и спасеть! 


©. Н. Глинка. «Созерцаніе» 
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(в. 


Оёдть (бим) сТьіуь арудггаъ жїн 


понЕдЁАНИК? А(ХАГГАЬ МГАНАЪ — «кто яко Бог» 

вторник Лрулггаъ гавдінаъ 0 -- «сила Божия» 

Среда друлггаъ сафанлъ — «помощь, исцеление Божие» 

четветокт А(ХАГГАЬ ЖИНА — — «огонь и свет Божий» 

ПАТОК® АОХАГГАЬ САЛААЛИАЬ — «молитва к Богу» 

ЕТ АХА ієгУдінав — «хвала Богу» 

нема А(ХАГГАЪ вАрАХЇНАВ — «благословение Божие» 

(воскресение) 

Осимй ДЕНЬ А(ХАГГАЪ ТЕН — «суд Божий, высота Божия» 
Восьмой архангел Иеремиил —Щ архангел НОВОГО дня міра, ДНЯ 


будущего века, который начался со спасения человечества Господом 
нашим Иисусом Жристом и идет таинственно в нынешнем веке, 
считаемом седмицами. 

——— >>: ——-——— 


«Хотя число ангеловъ безмірно велико, тьмы темь, по выраженю 
Священнаго Писанія, но архангеловъ только семь. 


у 


Йзь боль рфанаъ, ёдінъ КО седи и АГГАМЈВЪ, — такъ гово- 
рилъ архангелъ Рафаилъ праведному овиту, — ИЖЕ приноса 
МХОАНТЕБІ сть й водат пе слав сїїдгко (Тов. ХИ, 15). 


Отчего главныхъ ангеловь только семь — не менье и не болЪе? 
Это — тайна творенія, вЪдомая Господу и Творцу ангеловъ. Мы сь 
благоговЬьніємь можемь прим%Ътить, что седмеричное число — число 
священное; ибо воззримъ ли на царство благодати? — обрЪтаемъ семь 
даровъ Духа Святого, семь таинствъ. Посмотримъ ли на царство при- 
роды? Находимъ семь лучей світа, семь тоновъ звука, семь дней тво- 
ренія и прочее. 


Изъ числа сихъ семи верховнымъ духомъ Святая Церковь пер- 
вымъ признаетъ Михаила. Кто яко Богь? — означаетъ имя его; кто 
яко Богь — выражаетъ собою и всі дЪла его. Онъ первымъ возсталь 
противъ Денницы (сатаны), когда сей возсталъ противъ Вседержите- 
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ля. И извЪстно, чфмъ кончилась эта первая ужасная война, -- низ- 
вержешемъ Денницы съ неба. Съ ТЪхъ поръ архангель Михаилъ не 
перестаетъ ратоборствовать за славу Творца и Господа всяческихъ, за 
дЪло спасенія рода человЪческаго, за Церковь и чадъ ея. Посему и 
изображается всегда въ воинственномъ видЪ, съ копьемъ или мечомъ 
въ рукЪ, имЪя подъ ногами дракона, т. е. духа злобы. БЪлая хоругвь, 
украшающая верхъ копья его, означаєть неизмЪнную чистоту и неко- 
лебимую вірность ангеловь Царю Небесному; а кресть, коимъ окан- 
чивается копье, даетъ знать, что брань съ царствомъ тьмы и побЪда 
надъ нимъ самимъ архангеломъ совершается во имя креста Жристова, 
совершается посредствомъ терпінія, смиренія и самоотверженія. По- 
сему для тЬхь, кто украшается именемъ перваго изъ архангеловъ, 
всего приличнфе отличаться ревностію къ слав Божей, върностью 
Царю Небесному и царямъ земнымъ, всегдашней войной противъ по- 
рока и нечестія, постояннымъ смирешемъ и самоотверженіемъ. 


Второе місто въ ряду архангеловъ принадлежитъ Гавріилу — имя 
его означаетъ силу Божію. Архангелъ сей въ дЪлЪ служенія спасенію 
человЪческому является особенно правовЪстникомъ и служителемь 
всемогущества Божія. Такъ — имфеть ли открыться сила Божія въ 
чудесномь зачати Предтечи отъ престарфлыхъ родителей, вість 
о семь зачатій возлагается на Гаврила. Имћетъ ли произойти 
безсЪменное зачатіе Самого Сына Божія — честь благовЪстія о семъ 
достоитъ паки Гавріилу. Сей же архангель, по мнЪнію богомудрыхъ 
мужей, послань былъ для подкрЪпленія Спасителя въ саду Геөсиман- 
скомъ и для возвъщешя Богоматери о Ея честномъ Успеніи. Посему 
Церковь именуетъ его служителемъ чудесъ. Но служа чудесамъ, онъ 
потому самому есть особенный служитель таинъ Божіихъ. Святая 
Церковь изображаетъ его иногда сь райскою вітвію въ рукЪ, которая 
принесена была имъ Богоматери, а иногда въ правой рукЪ съ фона- 
ремъ, внутри котораго горить свіча, а въ лЬвой сь зерцаломъ изъ яс- 
писа. Изображается съ зерцаломъ, поелику Гавріилъ есть вЪстникъ 
судебь Божіихъ о спасеніи рода человЪческаго; изображается со 
свЪчою въ фонарі, поелику судьбы Божіи бываютъ сокрыты до вре- 
мени исполненія ихъ, и, по самомъ исполненій, постигаются только 
тьми, кто неуклонно смотритъ въ зерцало слова Божія и своей 
совфсти. Такимъ образомъ, носящему его имя прилична та віра 
Божія, для коей, по слову Самого Спасителя, ничего невозможнаго 


нЪтъ (См.: Мк. ІХ, 23). 
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(Чд. 

Рафаилъ, или помощь и исцЪленіе Боже, — есть имя третьяго ар- 
хангела, имя потому самому любезное всфмъ страждущимъ. Во Свя- 
томъ Писаніи есть цілая книга, въ коей описывается, какъ сей архан- 
гель, въ виді человіка, сопутствовалъ праведному Говію, освободиль 
его невЪсту отъ злого духа, возвратиль зрЪніе его престарфлому отцу, 
Товиту, а потомъ вознесся отъ нихъ на небо. Поэтому сей архангелъ 
изображается съ сосудомъ врачебнымъ въ лЬвой рукЪ, а правой — 
ведущей Товію. Весьма поучительнь т слова, сказанныя арханге- 
ломъ при разлученіи сь семействомъ Товита: 


» 


Байго молитва са ПОСТОМ Й МНАОСТЫНЕК Й правдою... (Тов. ХП, 8). 


Мнаостьна во © смётн ИЗвавАЖегь й таж КОЧИЦІАЄТЬ всАКъ 
гру... (Тов. ХІІ, 9). 


„.Нє оўтанас ёс МЕНЕ влдготворАН, но сь ТОБОЮ къ (Тов. 
ХП, 13). 


Посему, кто желаетъ сподобиться небесной помощи Рафаила, то- 
му первЪе всего надобно самому быть милостивому къ бЬдствующимь. 
ТЪмъ паче добродЪтель милосердія должна отличать носящихъ имя 
Рафаила; иначе у нихъ не будетъ духовнаго союза съ архангеломъ. 


Четвертаго архангела изображаютъ сь мечомъ, а въ шуицЬ съ 
пламенемь, ниспускающимся долу, а имя его Уріилъ, т. е. світь или 
огонь Божій. Какъ ангель світа, онъ просвфщаетъ умы людей откро- 
вешемъ истины, для нихь полезной, какъ ангель огня Божественнаго, 
онъ воспламеняетъ сердца любовю къ Богу и истребляєть въ нихь не- 
чистыя привязанности земныя. Итакъ — это вашъ архангелъ, люди, 
преданные наукамъ! Не забывайте, по примЪру его, быть служителя- 
ми не одного світа истины, а и огня Божественной любви. 


Пятый архангель есть верховный служитель молитвы — Са- 
лавійль. Чистая и пламенная молитва сама можеть служить вмЪсто 
херувима для души, охраняя ее отъ всЪхъ враждебныхъ силь. Но ка- 
ковы наши молитвы? Слабы, кратки, нечисты, холодны. И вотъ, Гос- 
подь даровалъ намъ цфлый ликъ ангеловъ молитвенныхъ, съ ихъ вож- 
демь Салавійломь, чтобы они чистымъ дохновеніемъ устъ своихъ 
согрфвали наши хладныя сердца къ молитві, чтобы вразумляли насъ, 
о чемъ, когда и какъ молиться, чтобы возносили самыя прошенія наши 
къ престолу благодати. 


194 


(ЧЄ. 

Когда увидите, братія, на иконЪ архангела, стоящаго въ молитвен- 

номъ положени съ очами, потупленными долу, съ руками, приложен- 

ными сь благоговЪніемъ къ персямъ, то знайте, что это Салаешлъ. 

А видя въ такомъ положеніи архангела во время молитвы, старайтесь 

и сами во время молитвы быть всегда въ положени, приличномъ мо- 
лящемуся. 


У шестого архангела въ десниць златой вінець, а въ шуйцЪ бичъ 
изъ трехъ красныхъ вітвей. Это потому, что обязанность сего архан- 
гела съ ликомъ ангеловъ, ему ввфренныхъ, поощрять наградою благъ 
вЬчныхъ и защищать именемъ Святыя Гроицы и силою креста Хри- 
стова людей, труждающихся во славу Божию; почему онъ и называет- 
ся Іегудіилъ ([егудилъ), или хвала Божия. Всякій изъ насъ отъ мала до 
велика обязанъ жить и трудиться для славы Божей. 


ПослЬднему архангелу, посл днему по порядку, а не по достоин- 
ству и силЪ, — богомудрые учители Церкви дають назване Варахі- 
ила. Этотъ архангель благословеній Божіихъ, какъ означаетъ имя его; 
его изображаютъ со множествомъ цвЪтовъ розовыхъ въ недрахъ его 
одежды. [оелику благословенія Божіи различны, то и служенія сего 
архангела — многообразны; черезъ него посылается благословеніе 
Боже на всякое доброе дЪло, на всякое доброе житейское заняте. Но 
только тогда безъ сомнінія, когда земное благословеніе люди хотять 
принимать для стяжанія благословеній небесныхъ и вЪчныхъ, когда, 
напримірь, желають иміть чадь, дабы воспитать ихъ въ страхЪ Бо- 
жемъ; ожидають обилія плодовь земныхъ, дабы поділиться ими съ 
бьдностью, истаивающей отъ глада, украсить храмъ Божій, призрЪть 
сираго, искупить должника невиннаго и тому подобное. Въ против- 
номь случаЪ, Господь не пошлеть архангела сь благословеніемъ. 


Празднуя Соборъ архангеловь и ангеловъ, мы должны, братія, 
помышлять, что и намъ надобно, непремЪнно надобно, быть или въ 
соборЪ ангеловъ, или среди скопища духовь отверженныхъ. Кто мо- 
жетъ рьшиться на посліьднее? Но, желая перваго, надобно заблаго- 
временно приготовлять себя къ сожитію съ ангелами через» стяжане 
мыслей и чувствъ ангельскихъ. Аминь (Из сочинения Иннокентия, ар- 
хиепископа Херсонского” «Семь архангелов Божиих»). 


+ Знаменитый богослов и проповедник (1800—1857). 
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(че. 
МИХАИЛЪ 


Архангелъ въ сіяющихъ латахъ 
И съ краснымъ мечомъ изъ огня 
Стоялъ на клубахъ синеватыхъ 
И дивно глядЪлъ на меня. 


Порой въ алтарЪ онъ скрывался, 
Світился на двери косой — 

И снова народу являлся, 
Большой, по коліна босой. 


Ребенокь, я думалъ о Бог, 

А видЪлъ лишь кудри до плечь, 
Да крупныя бурыя ноги, 

Да римскія латы и мечъ... 


Духъ гнва, возмездия, кары! 

Я помню тебя, Михаилъ, 

И храмь этотъ, темный и старый, 
ГдЪ ты мое сердце плЪнилъ! 


И. А. Бунинъ 


мн» кл 
ПАДУЧАЯ ЗВЪЗДА 


Ночью, звЪздной и студеной, 
Въ тонкомь сумракЪ полей — 
ОслЪпительно-зеленый 
Разрывающийся змЪй. 


О, какая ярость злая! 

Точно дьяволъ въ древній мигь 
Низвергаєтся, пылая, 

Оть тебя, Архистратигъ. 


И. А. Бунинъ 


ЗвЪзды горять надъ безлюдной землею, 
Царственно блещетъ святое созвЪздіе Пса: 
Вдругь потемніло — и огненно-красной змею 
Кто-то прорЪзалъ надъ темной землей небеса. 
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Путникь, не бойся! Въ пустынЪ чудеснаго много. 
Это не вихри, а джинны тревожать ее, 

Это архангель, слуга милосердаго Бога, 

Въ демоновь ночи метнулъ золотое копье. 


И. А. Бунинъ 


тін дркагтан й дкістратизн ЕЖЇН, МОЛИТЕ ЕГА 00 НАСА. 


ЕГА, ЕЖЕ 
со, 
ЕЖТЕФ 
А, а , 
ЕЦА и ЕГОРОДНЦА 
БАЖЕНЪ и БЛАЖЕНА 
БАГОСАОВЕНЪ и ЕЛАГОСЛОВЕНЋ 
А, 4 , 
БАГТЬ и БАГОДАТЬ 
ч 
БАГОЧТНІХ 


ЕГОБАГОДАТНЫЙ 


М 


Бог, Боже 
Божество 
Богородица 
блажен 
благословен 
благодать 
благочестно 


богоблагодатный 


Бта, сотебушаго вЕАЧеКАл... ПОХ ЕЗМЕТОМЪ пиши. такоже й виз 
ПИШИ сь доков (букву добро в титло)... МОГУ: поаєкиуь НИД 
не покрывАН... ПОНЁЖЕ М4АОЕ неБреженіє вв пномб вєанкиуъ Е'Ёдъ хо. 


ДАТАНСТВЕННО БЫБЛЕТ'. 


различаем: БГА 
Ш ее см 

САННЪ ГДЬ 

ЙСТАННЬІЙ 

ВБІШНІН 

за Р а 

ців НЕНЫЙ 


ЕОГА--Е9ЗН 

Кен 

"доми 

аджнін (мнимые) 
ЗЕМНІН кластйтелн 


ГА 7 7 «см ^ Р 4 
Нсть подовЕНЪ ТЕЕЁ въ Боз'був, гди, й нёсть по дла 


ТВОНАИЪ (нет дел, подобных Твоим). 


ке велій ёй ты й твори дей, ты ёй 2ГА Сдинъ (Пс. 


І.ХХХУ, 8, 10). 
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(чн. 
а « см Р го Р 4 < Р о « 
Мк ты гдь ввішній НАД всю землю, 54 превознеем бин 
над всёми бги (Пс. ХСУГ, 9). 


ці у зи см е 4 « у м Р Р 

ко велїй гдь й Хвлаєнъ бак, страшен Єсть НАД веб БОГИ. 

Шкіо вей вӧ3и 361къ (язычников) БОВЕ: ГДЬ ЖЕ НЕБЕСА (ОТвОфі 
(-л) (Пс. ХСУ, 4-5). 


Не «дет въ ТЕБ'Ё ЕСГЪ НОВЪ, НИЖЕ ПОКЛОННШНСА Богу ЧУждём. 
Язь во бмль гдь ГЪ ТВОЙ, ЙЗВЕДЫЙ ТА © Землй СгҮпетскїА... 
(т. е. из рабства греху) (Пс. І.ХХХ, 10—11). 


<ГИПОТЕЗА> 


Изь вЪчности музыка вдругъ раздалась, 

И въ безконечность она полилась, 

И хаосъ она на пути захватила, — 

И въ безднЪ, какъ вихрь, закружились світила: 
ПЪвучей струной каждый лучъ ихъ дрожить, 

И жизнь, пробужденная этою дрожью, 

Лишь только тому и не кажется ложью, 

Кто слышитъ порой эту музыку Божью, 

Кто разумомъ свЪтелъ, въ комъ сердце горить. 


Я. П. Полонскій 


В ХХХІ псалме изложено пророчество о том обличении, ко- 
торое делал Владыка Христос книжникам, фарисеям и старейшинам 
израильского народа, названным Давидом «богами»: 


Бгъ СТА (встал) въ сонаи КОГО, посред же БОГН аЗ днт. 
ДоколЕ анте непрівдў, й АНЦА грЕшникевъ пріємаєте; 
СУднте сів й Бог, синренд й НИЦ \ПравААНТе: 
Нзмнтє ниша й оўкога, н Укй грЕшничн йЗедвнте ёго. 
| Не познаша, ниже раз Еша, во таб ХодАт: ДА ПОДЕИЖИТТСА 

всА УосноканіА ЗЕМАН. 

132 ув: ЕЗИ Єсті, й сынове ВЫШНАГИ) ВЕН: 

бы же ке чєлов'ЁЦЫ флнете, й ке Сдинъ © кназей падаете. 

Воскфий, ЕЖЕ, «ХАЙ Земай, ки) ты нилфдиши во коб 
ізьішвув (Пс. ІХХХІ, 1-8). 
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По мотивам этого псалма Г. Р. Державин написал оду, тема 
которой никак не исчерпана минувшим временем: 


ВЛАСТИТЕЛЯМЪ И СУДЯМЪ 


Возсталь Всевышний Богь, да судить 
Земныхъ боговъ во сонмЪ ихъ; 
Доколь, рекь, доколь вам» будетъ 
Щадить неправедныхъ и злыхъ? 


Вашъ долгъ есть: сохранять законы, 
На лица сильныхъ не взирать, 

Безъ помощи, безъ обороны 
Сироть и вдовъ не оставлять. 


Ваш долгъ спасать отъ бЪдъ невинньхь, 
Несчастливымъ подать покровъ; 

Оть сильныхъ защищать безсильныхъ, 
Исторгнуть 6Ъдныхъ изъ оковъ. 


Не внемлють! — видять и не знають! 
Покрыты мздою очеса: 

ЗлодЪфйствы землю потрясають, 
Неправда зыблетъ небеса. 


Цари! — Я мниль, вы боги властны, 
Никто надъ вами не судья; 

Но вы, какъ я, подобно страстны, 
И такъ же смертны, какъ ия. 


И вы подобно так» падете, 

Какь съ древъ увядшій листъ падеть! 
И вы подобно такъ умрете, 

Какъ вашъ послідній рабъ умретъ! 


Воскресни, Боже! Боже правыхъ! 
И ихь моленію внемли: 

Приди, суди, карай лукавыхъ, 

И будь единъ Царемъ земли. 


Г. Р. Державинъ 
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Итак, един Бог — едина Истина и Жизнь, «мнози бози» суть 
лжецы, льстецы, обманщики, увлекающие во зло и смерть. 


Нуль ничтбже ёсть въ ИВ, й ку) никтоже БГЗ ННЪ, ТОКА 
Єдина. 

Яце во й (ть глагблеміїн кози (так называемые боги), НАН НА 
НЕБЕСА, ИАН НА ЗЕ МАН: йкоже (ть вози мнозн, й Господе НОЗИ: 

Но нёмь Сдинъ ЕГЪ Обь, ИЗ негоже вА, Й мы ої него, й 
ёдинъ гдь інсъ Хртбеъ (Господь Иисус Христос), ЙЛМЖЕ КА, Й мы 
ТМ (1 Кор. УШ, 4—6). 


КУДЕСНИКЬ" 


На мість священномъ, гдЪ сь дЬдовскихт дней, 
Счастливый правами свободы, 
Народъ Ярославове, на волі своей, 
Себь избираєть и ставить князей, 
Полкамь назначаетъ походы. 
И жалуетъ миромъ сосЪдей-враговъ, — 
Толпятся: кудесникъ явился изъ Чуди... 
Къ нему-то съ далекихъ и ближнихъ концовъ 
Стеклись любопытные люди. 
И старецъ-кудесникъ, съ соблазномъ въ устахъ, 
Въ толпу изъ толпы переходить; 
Народу о черныхъ крылатыхъ духахъ, 

многихь и страшныхъ своихъ чудесахъ 
Твердить и руками разводитъ; 
Святителей, Церковь и святость мощей, 
Христа и Пречистую Діву поноситъ; 
Онъ сдЪлаетъ чудо — и добрыхъ людей 
На чудо пожаловать проситъ. 
Онъ сладко, хитро празнословитъ и лжеть, 
Смущаетъ умы и морочитъ: 
Ужъ онъ-то потЬшить великій народъ, 
Ужъ онъ-то, кудесникъ, чрезъ Волховъ пройдетъ 
Водой — и ноги не замочить. 
Вотъ вышелъ епископъ Өеодоръ сь крестомъ 
Къ народу — народъ отъ него отступился; 


+ По событиям в Новгороде, 1071 г. 
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Лишь князь со своимъ правовфрнымъ полком» 
Кь святому кресту приложился. 

И вдругъ къ соблазнителю твердой стопой 
Приходить онь, грозенъ и пылокъ: 
«Кудесникъ! скажи мнь, что будеть сь тобой?» 
Замялся кудесникь — и самъ онъ не свой, 

И жмется, и чешеть затылокъ. 

«Я сдЪлаю чудо». — «Безумный старикъ, 
Солгаль ты!» — и княжеской дланью своею 
Онъ поднялъ топорь свой тяжелый — и вмигъ 
Чело раздвоилъ чародЪю. 


ААК 


РУСЬ ГЛУХОНЬМАЯ 


Н. М. Языковъ 


Былъ къ [исусу приведенъ 
Родными отрокъ бЪсноватый: 
Со скрежетомъ и въ піні онъ 
Валялся, корчами объятый. 


«Изыди, духь глухонЪмой!» — 
Сказалъ Господь. И демонъ злой 
Сотрясъ его и сь крикомъ вьшель — 
И отрокъ понималъ и слышалъ. 

Былъ споръ учениковъ о томъ, 

Что не былъ им» тотъ 6бЪсъ покоренъ. 
А Онъ сказаль: «Сей родъ упоренъ: 
Молитвой только и постомъ 

Его природа одолима». 


Не тьмь же ль духомь одержима 
Ты, Русь глухонфмая! БЪсъ, 
Укравъ твой разумъ и свободу, 
Тебя кидаєть въ огнь и воду, 

О камни бьетъ и гонить въ лЪсъ. 
И вотъ взываемъ мы: «Пріиди...» 
А Избранный вдали отъ битвъ 
Куетъ постами мечъ молитвъ 

И скоро скажет: «БъЪсъ, изыди!» 


М. Волошинь 
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Какое туманное, странное время... Утерян ли компас? 
Россию хотят распродать зарубежным магнатам. 
Везде колдуны, экстрасенсы... Энергия, космос... 

И люди им верят, и платят загадочным магам. 


Написано: многих сумеют прельстить лжепророки. 
Расцвет чародейства — предвестник крушенья империй. 
И мерзость пред Богом творят, умножая пороки, 

Мои современники, жить не привыкшие в вере. 


м Н. Карпова 


ББЛЬЙ ЦВЪТЪ 


Пустынникъ намъ сказалъ: «Благословень Господь! 
Когда я изнурялъ бунтующую плоть, 

Когда я жилъ въ бору надъ Малымъ Ганаисомъ, 

Я такъ скорбЪлъ порой, что жаловался крысамъ, 
СбЪгавшимся изъ норъ на скудный мой обЪдъ, 

Да спась меня Господь отъ вражескихъ побЪдъ. 

И знаете ли чЪмъ, какой утЬхой сладкой? 

Я забавлялъ себя своею сирой хаткой, 

Я мЪлъ въ горахъ нашелъ — и за годъ раза три 
Бълилъ ее, друзья, снаружи и внутри. 

Ахъ, темень, теменъ міръ, и чувствують лишь діти, 
Какая тишь и радость въ біломь цвЪтЪ!» 


И. А. Бунинъ 
2. | 
КАКА | Владыка 
а 
ВАЧЦА | Владычица 
і 
2, 
КАЧЕСТВО владычество 
| 
І 
| 


см 6 А Д 
ВОСКОМ и КОСКреЕсЕНІЕ воскресение 


А, см ` 4 Р - А, Д п ` - А, 
Баку и ЕГА (Христа) нашег) Й ВАЧЕСТКІЄ г Й вачцЎ, ЧЕСТ _ 
Т нце (так) ПИШЙ, ПОД взиётоиъ: валдыкъ же Земекнуъ 


й ВААДЫЧЄгТЕГА нъ пиши просто. 
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Да восконета ЕГЪ, Й масточатса, враз єго)... (Пс. І.ХУП, 2). 

Оті Но пасулльна на тренн: 

Воскнїе твої хртё (пе (Христе Спасе), гган поктъ на НЕС 
(на небесах), Й Н4ь НА ЗЕМАН «ПОдокн ЧИСТЫМ» ердщели Тек 
Авин. 

Тропарь пасун: 

Атос (Христос) воскиєє й3 мёртвых», саєртїк сть попрдвъ, й 

СЗЦІЬКЬ ВО гро ЖИВОТ? даров4в^. 


(Э 


ДРЕВНІЙ ОБРАЗЬ 


Она стоитъ въ серебряномъ вінць, 
Съ закрытыми глазами. Ни кровинки 
Ньть въ голубомъ младенческомъ лиці 
И ручки — какъ изсохшія тростинки. 

За нею кипарисы на холмахъ, 
Небесный градъ, льпящійся къ утесу, 
Подь нимь же Смерть: на корточкахь, впотьмахь, 
Оскаливъ черепь, точить косу. 

Но ангелы ликують въ вышин%: 
Безсильны, Смерть, твои угрозы! 
И облака въ предутреннемъ огнЪ 
Цвітуть и округляются, какъ розы. 


2905 


со ч0>. чо ЧО» О ч0> 


ХРИСТОСЪ ВОСКРЕСЕ! 


И. А. Бунинљъ 


Подъ солнцемъ вьются жаворонки, 
Поютъ: Жристосъ воскресе! 

По всмъ кустамъ малиновки 
Поютъ: Христосъ воскресе! 

Во всЪ окошки ласточки 

Поютъ: Христосъ воскресе! 
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Сердца у дЪвъ и юношей 
Поють: Жристосъ воскресе! 

И всімь въ отвЪтъ могилушки: 
Воистину воскресе! 


А. Н. Майковъ 


Христосъ воскресъ! Опять съ зарею 
РъЪдЂетъ долгой ночи тінь, 

Опять зажегся надъ землею 

Для новой жизни новый день. 


Еще чернфютъ чащи бора; 
Еще въ тіни его сырой, 

Какъ зеркала, стоятъ озера 

И дышать свЪжестью ночной; 


Еще въ синьющихь долинахъ 
Плывутъ туманы... Но смотри: 
Уже горятъ на горныхъ льдинахъ 
Лучи огнистые зари! 


Они въ выси пока сіяють, 
Недостижимой, какъ мечта, 
Гді голоса земли смолкають 
И непорочна красота. 


Но, сь каждьмь часом» приближаясь 
Изь-за альющих»ь вершин», 

Они заблещуть, разгораясь, 

И вь тьму лЪсовъ и въ глубь долин»; 


Они взойдутъ въ крась желанной 
И возвЪстятъ съ высотъ небесъ, 
Что день насталъ обътованный, 
Что Богъ воистину воскресъ! 


И. А. Бунинъ 


„4 


(Е. 


Хх м с | 
гд, гаи, ГНь т Господь, Господи, Господень 
| 
с 
ГЖА Госпожа (о Богородице) 
| 
^^ 
ГАСТВО | ГОСПОДСТВО 
| 
ГАГбАЪ и ГААГӦАЪ || | глагол 


ГАА нашегоо (А хита (Иисуса Христа) Едннаго Й где тво Сг\), й 
УЛКУТЯ| пречістықъ фета Сге, й глаголы стЫуъ (святых), Й гжЎ 
бін голе Ок под кзмётомв пншй. господій же Земныхь й 
госпобдотвіа Ну, й госпоже, й глаголы подедным скаддомъ пиши. й 
глаголы лежны й (Уетны Сонюдь НЕ ПОК(ЫВАН... й бдБлАй стость 


(святость) ® посієднагу й Фопадшаго.. 


У царя Давида много псалмов о величии Божием; среди них и 
ХУ, в котором говорится, что Творца проповедует видимая тварь 
и совесть наша: 


Некед пов Ёдаютъ слав ЕЖИК, тводеніє же ук ёти) возв'Ёцлетт 
тєрд. 

День днй рыглетъ глагодь (передает речь), й ноціь ноши 03. 
крет зби (открывает знание). 

Не сть (нет) ф(ЁЧИ, НИЖЕ словес, йуже нЕ слышат гайсн нуз. 

бо вей 3бмаю ИЗЫДЕ в'Елніє нъ, Н въ КОНЦЫ всєлєнныд глаголы 
Ну: въ солнце положи (-л) селеніє СВОЁ: 
| Н той ко женну» йскодай 6 чертога своєгу), возрідзетса, ГАКА) 
йсподінь тєцій п$ть. 

СО крал неве Исходь ёге), й србтеніє ёге) до краљ невесе: й 
ність, же крыт теплоты Сг). Д 

Закднь гдєнь непорочена, «Окраціілй 4Ўшы: СЕНДЁТЕЛСТВО ГАНЕ 
к'&рно, ифи дранциеє Младенцы. К 

(Оправданіл ГАНА права, весєлдцша сердце: Злпов'Едь гдна св'тай, 
просв июл Очи. 

ота ГДЕНЬ (страх перед Господом) ЧИСТА, ПревывлАЙ 6% ВК? 
в кА: СУДЬЕКІ (суды) ГАНИ ЙСТАННЬ, (Оправданны (праведны) вк, 
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ВожделЕннь ПАЧЕ 344т4 й камене ЧЕСТНА многа, й СААЖДША паче 
мед й сота (Пс. ХУШ, 2—11). 


56, НА МОТИВЬ ПСАЛМА ХУШ 


Ночь ночи открываетъ знанье, 
Дню ото дня передается рЪчь. 
Чтобъ славу Господа непопранной сберечь, 
Возславить Господа должны Его созданья. 


Все оть Него — и жизнь, и смерть. 

У ногь Его легли, простерлись бездны, 

О помыслахъ Его вЪщаетъ громко твердь, 
Во славу дЪлъ Его сіяетъ свЪточъ звЪздный. 


Выходитъ Солнце — исполинъ, 

Какъ будто бы женихъ изъ брачнаго чертога, 
СмЪется свЪтлый лик» луговъ, садовь, долин», 
Оть края въ край небесъ идетъ его дорога. 


Святъ, святъ Господь, Зиждитель мой! 
Передъ лицемъ Гвоимъ разсъялась забота. 

И сладостней, чЪмъ медь, и слаще капель сота 
Единый жизни мигь, дарованный Гобой! 


К. Д. Бальмонть 


АХЪ, АША, АХОВНЫЙ Дух, душа, духовный 


дъ СТА Дух Свят 
ДАВАЪ и ДЕДЋ Давид (царь, пророк и 
псалмопевец 


МР а, см 
ДВА, ДЕНЦА, ДЕТВО 
ДНЬ и ДЕНЬ 
дНСЬ и АНЕЬ 


Дева, Девица, Девство 
день 


А 


днесь 


о 


Ка стый, дХовног, ай дім пудведны т, й ДЕНЦЯ пречтўн 
(Пречистую) ГОА й кто СА под взметомь пиши, Н не зе 
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(3. 
0 СЕМ. Ан же вых кЕсьі, Й 15у пост, й дўшӮ НЕЧЕСТИВАГАХ, 
й д'БЕНЦЪ поцедниХ», й ПАТЬ дЁ6Ъ Куодивыхт, й дА8шы скоото, й АНН 
ої — КА ТАКОВА СКАДАОМЬ ПИША... СЕГА) (Ади сов тема тн, © 
калангрлфе, ГДА МАН, не сибшай нелбенаА Й ЧЕСТНОЕ © недоє. 


тдйнаго КОДКААН. 


ААД, 
ПСАЛМОПЪЗВЕЦЪ ДАВИДЪ 


О, царь, скорбитъ душа твоя, 
омится и тоскуетъ! 
Я буду пЪть: пусть пЪснь моя 
Твою печаль врачуетъ. 


Пусть звуковъ арфы золотой 
вятое пЪснопЪнье 
Утіьшить духъ унылый твой 
И облегчитъ мученье. 


Ихь человікь создать не могъ, 
Не оть себя пою я: 

Ть пісни мні внушаетъ Богь, 
Не пъть ихъ не могу я! 


О, царь, ни звучный лязгь мечей, 
Ни юньхь дЪвъ лобзанья 
Не заглушатъ тоски твоей 
И жгучаго страданья! 


Но лишь души твоей больной 
Святая пЪснь коснется, — 

Мгновенно скорбь отъ пісни той 
(лезами изольется. 


И вспрянетъ духъ унылый твой, 
О, царь, и торжествуя, 
У ногъ твоихъ, властитель мой, 
Пусть за тебя умру я! 
К. Р. 
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Болящій духь врачуеть пфсноп$нье, 
Гармоніи таинственная власть 
Тяжелое искупить заблужденье 

И укротитъ бунтующую страсть. 
Душа ПЪвца, согласно излитая, 
РазрЪшена отъ всЪхъ своихъ скорбей; 
И чистоту поэзія святая 

И мирь отдастъ причастницЪ своей. 


Е. А. Баратынскій 


„Нє йиммы йны помоши, не Имамы йны надежды, (438 теве, 
пречтаа (Пречистая) ДЕО. ты нём» помозй (помоги), НА ТЕБЕ НА. 


демо, й ТОБОН Хвланасд: твон во ёсь равй, ДА НЕ ПОСТЫДНАСА 
(Канон ко Пресвятой Богородице, кондак, глас 6). 


ВВЕДЕНІЕ 


Вводится Д%вица въ храмъ по ступенямь, 
Сверстницы-дЪвушки идуть за Ней. 
Зыблется свЪтъ отъ лампадныхъ.огней. 
Вводится ДЪвица въ храмъ по ступенямъ. 


Въ митрЪ рогатой сЪдой іерей 

ДЪву встрЪчаетъ, поднявъ свои руки, 
Бренный свидітель нетлЪнной поруки, 
Въ митрЪ рогатой сЪдой іерей. 


ЛЪстницу поступью легкой проходить 
Діва Марія, смиренно спЪша. 

БЪлой одеждой тихонько шурша, 
ЛЪстницу поступью легкой проходить. 


Старець, послушный совіту небесъ, 
Вводитъ Ее во святилище храма. 
Онъ не боится упрековъ и срама, 
Старець, послушный совфту небесъ. 


БЪлой голубкою скрылась внутри, 
Плотно закрылась святая завіса. 

Чуждая злымъ искушенямъ біса, 
БЪлой голубкою скрылась внутри. 
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Что вы, подружки, глядите вослЪдъ? 

Та, что исчезла білій голубицы, 

Снова придетъ къ вамъ въ одеждЪ Царицы. 
Что вы, подружки, глядите вослЪдъ: 


уу). М. Кузминъ 


Св. апостол и евангелист Иоанн Богослов учит различать духи: 


Возлкелєннін, не веккомі 485 ре, но йскУшайте Зи, аце 
ЩО БГА (ть: ки мнозн ажепророцы а" [9 мір. 

(0 сёмъ познавайтє дха вЖжіа Й Да абстча: всдкъ дъ, Иже 
йсповдУєте їйсд Хртд (Иисуса Христа) во ПАТИ пришедша, © ЕГА 
Єсть, ри 

И вск дк, йже не йспов'ЄдУєть їйс ХртА во ПАтн прншедим, 
® БГА несть (не от Бога): й ‹ёй Єсть йнтіурістова, Єгоже саышасте 
(который, как вы слышали), КМ грлдётт, й НН Въ м Єсть ИЖЕ 
(1 Ин. №, 1-3). 


Св. апостол Павел, проповедуя Премудрость Божию, тайную, 
сокровенную, говорит, почему она открылась ученикам Спасителя и 
чем отличается от премудрости человеческой: 


Нама же кгь бокрьіль Єсть дхомь скон: дуъ БО вА йспытетт, 
й гАЎЕННЕЇ ЕЖТА, А 

Кто во веть (знает) ® чєлов'Ёкъ, Мже (что) въ челов, 
точ АЯ чєлов'ЁКА, живці ВЪ НЕМ» ТАКОЖДЕ Й ЕЖЇА НИКТОЖЕ 
веть, точію де ЕЖЇН. 

Мы же не дуа мір сего) прахом (приняли), Но Аҳа йже 0 
ЕГА, дд Вы (дабы знать) ЖЕ (0 ЕГА е НАМ, 

Мже (что) й гадголема НЕ въ на ченЬУ в челов ЧЕСКТА пред. 


рости мове), но въ наУченькв АХА САГ), дУсивнад 4Усбвнымн 


аЗ ждйние (1 Кор. П, 10—13). 

И в другом послании апостол объясняет, как противостоять 
злобным духам: 

(Овлецытесл (облекитесь) во ЕА О ТА ЕЖЇА, Ке (чтобы) 
возмоцій ЕАМ» стати протНеЗ кознелмть дідвхолекние, 
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14 Заказ 632 


„4 


(1. 


йке ність НАША ЕрАнь къ крови й ПАФТН, но КЪ НАЧАЛИ Й КО 


властемъ (й) къ ифодержителемь тамы ка сеги), къ Ао 
(духам) элФкы поднекеснымя (Еф. УГ, 11-12). 
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НАШЪ ВЪКЪ 


Не плоть, а духъ растлился въ наши дни, 
И человЪкъ отчаянно тоскуетъ... 

Онъ къ світу рвется изъ ночной тфни 
И, світь обрътши, ропщеть и бунтуетъ. 


БезвЪріемъ палимъ и изсушенъ, 
Невыносимое онъ днесь выноситъ... 

И сознаетъ свою погибель онъ, 

И жаждеть вЪры — но о ней не просите... 


Не скажеть ввікь, съ молитвой и слезой, 
Какъ ни скорбитъ передъ замкнутой дверью: 
«Впусти меня! — Я вірю, Боже мой! 
Приди на помощь моему невЪрью!..» 


З і ©. И. Тютчевь 


НА ИСХОДЪ 


Ходили въ мрЪ лже- Мессіи, — 
Я не прельстился, угадалъ, 

Что блудъ и срамъ ихь литургій 

И ръчь — бряцающий кимваль. 


Своекорыстные пророки, 
Лжецы и скудные умы! 
Звізда, что будетъ на востокЪ, 
Еще среди глубокой тьмы. 


Но на исходЪ сроки ваши: 

Вновь проклять старый мір» — и вновь 
Пьетъ Сатана изъ полной чаши 
Идоложертвенную кровь! 


И. А. Бунинъ 


СА. 


тм Ц „ "ТМ / 
Єуліє, ЄУЛІСТА Евангелие, евангелист 


о А - 
Єстко и ЄЕСТЄСТКО естество 
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є „Ф „< 
ЄПКПА и ЄПКОПА, ЄПКПСТКО епископ, епископство 


С буде й Е Уст (евангелистов), Є КОП ТЫС (святых) Й 
ёпкпетва Йув под покрьітіємь пишй. |, 
Каєньій доєроток паче вСКув человек, ГК) БЕЗЗрАчеНЪ мертв 
ійвАЖЕтА, ЄСТЄСТЕО огкраснвый вв. И 
Недозмвдеть й ёстество Ириное, й МНОЖЕСТВО ЕЄЗПАОТНОЕ хоть, 
тіннетва несказЗіннагко, й нензреченнаго) твоего погрекеніа. 
Во гов нов положим СА Хит, й Єстєстко челов чекое 
(ЕНОВНАЪ СИ, воскрес ЕГОЛ ЕПН) б мёртвыуъ (Песнопения Утрени 
Великой Субботы). 


НОВЫЙ ЗАВЪТЪ 


Измученный жизнью суровой, 

Не разъ я себЪ находилъ 

Въ глаголахъ [ [редвЪчнаго Слова 
Источникъ покоя и силь... 

Какъ дышать святые ихъ звуки 
Божественнымъ чувствомъ любви, 
И сердца тревожнаго муки 

Какь скоро смиряють они!.. 
ЗдЪсь все въ чудно сжатой картині 
Представлено Духомъ Святымъ: 
И міръ, существующий нын%, 

И Богъ, управляющій имъ, 

И сущаго въ мірь значенье, 
Причина, и ціль, и конець, 

И Въчнаго Сына рожденье, 

И кресть, и терновый вінець. 
Какъ сладко читать эти строки, 
Читая, молиться въ тиши, 

И плакать, и черпать уроки 

Изъ нихъ для ума и души. 


И. С. Никитинь 
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(КІ. 
НАДПИСЬ НА ЕВАНГЕЛІЕ 


Пусть зто книга священная, 
Спутница вамъ неизмЪнная 
Будеть везді и всегда! 
Пусть зта книга спасенія 
Вамъ подаетъ утЪшеніе 

Въ годы борьбы и труда. 


Эти глаголы чудесные, 

Какъ отголоски небесные 

Въ грусти юдоли земной, 

Пусть въ ваше сердце вливаются, 
И небеса сочетаются 

Съ чистою вашей душой. 


К. Р. 
по о 
Н 
бк имярек 


Грамматически ркъ соответствует форме деепричастий рекши, 
сказавши. «Имярекъ, имрекь — въ церковных книгах и въ приказ- 
ныхъ бумагахъ... указываетъ, гдЪ должно вставить чье-либо имя» 
(Вл. Даль). Например, имена святых в разных церковных молитвен- 
ных песнопениях: тропарях, кондаках, величаниях (а также имена 
духовных отцов, сродников и ближних на Литургии, молебнах, па- 
нихиде и др.) 


В конце панихиды по Кост глашієтя дійкона сіце (так): 


Во кАженномь оспенін вчный покон, подаждь, АН, Пепел 
МЎ твоє (къ, ААЙ: Фспшей (ак твой, ййкъ, йай: оспшыи? 
[АЕМ твой, Акъ), й сотворӣ ём (пай: ёй, йай: йат) вічною 
пить. В'Ёчнад памать. Тнжды. 


В завершающей части утреннего келейного правила христианин 
молитвенно призывает своего святого небесного покровителя, имя 
которого он носит: 
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(ГІ. 
4 я 4 го РА 7 7 400 © о ре я/ 
олй БЕГА ® мнф, СТРЫЙ (святой) Итодниче ЕЖЇЙ (к), Ик 
431 Иен къ тек ПОНЕКГАЮ, ком помбціникУ й молитвенник 
0 ДУША МОЕ. 
Или святой: 
« ча > 7-4 7 - ГА т] я ре "/ 
олй ЕГА 0 инф, СА (святая) огфдницє вЖжіа (йлка), Ик 
431 певно КЪ ТЕЕ прне'Ёга, скорой помоціннців й молнтвеннни 
0 ДУША МОЕЙ. 


Имя в этой молитве принимает форму Звательного падежа": 


„„афгодниче ЕЯЖИЙ НІКОЛА, владнакіре,, Игорю, нікіто... 

„годнице БЖА ЛУНЕ, в'ро, інно, маці... 

Также и в других молитвах, например, в тропаре апостолу еди- 
ному (глас 3): 


А = го ” гри « рэ’ / « см 

Йптоле стій (бика: акоид, АКЕ, иИмоне...), модй мАтиваго 
(милостивого) ЕГА, ДА прегрЕшеній ОСТАВАЕНЇЄЕ ПОДАСТЪ дУшдмъ 
НАШЫ. 


Имя в Звательном падеже звучит и в величаниях. Каждый хри- 
стианин поет в храме основные величания, в частности, преподоб- 
ному, святителю, мученику: 


7 ГА « д, п/ 7-4 м ре ГА И 
Оўклажлемъ тА, прене Оче (преподобне отче) (кз: (брів, сє. 
мфіме...), й чтнмъ стю (святую) ПАМАТЬ ТВОЙ, НАСТАЕНИЧЕ МО. 
научовь й собесвдниче АГГАЧВ2. 


Величдемь тА, сїнтелю Счє (святителю отче) (йк: петџє, Уно, 
філіппе, брмогене...), й чтим» СТУН ПАМАТЬ ТВО, ТЫ ко МАИШИ 34 
нісь КОТА Га Нашего. 

ані р у й лій . 

беличдємъ ТА, страстотерпче стый (ака: труфхоне, днантуїє...), й 


т 


ЧТНААВ ЧТНАЖ страданім твод, Иже ЗА ура прете аъ с. 


7 ` т-а - УР Р (а) Р 
_ Вєличдємъ т, велнкомчниче (бк: пантелебаконе..), Й чтиво 
ЧТНАА страдАніА ТБОА, ЖЕ 34 Хр претерп"Ви% Сен. 


+ См. «Краткую грамматику». 
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ДІ. 


Молись, дитя! СомнЪнья камень 
Твоей души не тяготить. 

Твоей молитвы чистый пламень 
Святой любовію горить. 


Молись, дитя: тебЪ внимаетъ 
Творець безчисленныхъ міровъ, 
И капли слезь твоихъ считаетъ, 
И отвЪчать тебЪ готовъ. 


Быть можетъ, Ангелъ твой хранитель 
ВсЪ эти слезы соберетъ 

И ихъ въ надзвЪздную обитель 

Къ Престолу Бога вознесетъ. 


Молись, дитя. Мужай съ лЪтами 
И, дай Богь, въ пору зр$лыхъ лЬть 
Такими жъ свЪтлыми очами 

Тебь глядЪть на Божій свЪтъ. 


Но, если жизнь тебя измучить, 
И умь, и сердце возмутить, 

Но, если жизнь роптать научить, 
Любовь и віру погасить, — 


Приникни, сь жаркими слезами 
Креста подножье обойми: 

Ты примиришься съ небесами, 
Сь самим» собою и людьми. 


И вновь тогда изъ райской сЪни 
Жранитель Ангелъ твой сойдетъ 
И за тебя, склонивъ колЪни, 
Молитву Богу вознесетъ. 


И. С. Никитинъ 
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с. 
МОЛИТВА АНГЕЛУ-ХРАНИТЕЛЮ 


Научи меня молиться, 
Добрый ангелъ, научи: 

Устъ твоихъ благоуханьемъ 
Чувства черствыя смягчи! 

Да во глубь души проникнутъ 
(Солнца вічнаго лучи, 

Да въ груди моей забьются 
Благодатныхъ слезъ ключи! 


Дай моей молитвЪ крылья, 
Дай полеть мні въ высоту, 
Дай мнЪ вЪры безусловной 
Высоту и теплоту! 
Неповинныхъ, безотвЪтныхъ 
Дай младенцевъ чистоту 

И высокую, святую 

Нищихъ духомъ простоту! 


Дай, стряхнувъ земныя узы 

Съ прахомъ странническихъ ногь, 
Дай во мнЪ угаснуть шуму 

Битвъ житейскихъ и тревогь. 

Да откроется Гобою 

Мнь молитвенный чертогь, 

Да вь одну сольются думу 
Смерть, безсмертіе и Богь! 


П. А. Вяземскій 


ПАНТЕЛЕЙ-ЦЪЛИТЕЛЬ 


Пантелей-государь ходитъ по полю, 

И цвфтовъ и травы ему по поясь, 

И вс травы предъ нимъ разступаются, 
И цвЪты всЪ ему поклоняются. 

И онъ знаетъ ихъ силы сокрытыя, 

ВсьЬ благія и всі ядовитыя, 
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И всімь добрымъ онъ травамъ, невредныимъ, 
Отвічаєть поклономъ привЪтныимъ, 
А которы растуть виноватыя, 
ТЪмъ онъ палкой грозить суковатою. 
По листочку сь благихь собираетъ онъ, 
И мьшокъ ими свой наполняетъ онъ, 
И на хворую братію бъдную 
Изь нихь зеліе варить цфлебное. 

Государь Пантелей! 

Ты и нась пожалЪй! 

Свой чудесный елей 

Въ наши раны излей, 


Въ наши раны сердечныя! 

Есть межъ нами душою увЪчные, 
Есть и разумомъ тяжко боляще, 
Есть глухіе, нЪмые, незрящіе, 
Опоенные злыми отравами, — 
Помоги имъ своими ты травами! 


А еще, государь, — 

Чего не было встарь — 
И такіе межъ насъ попадаются, 
Что леченіемъ всяким» гнушаются, 
Они звона не терпятъ гуслярнаго, 
Подавай имъ товара базарнаго! 
Все, чего имъ не взвЪсить, не смЪряти, 
Все кричатъ они, надо похерити! 
Только то, говорять, и дбиствительно, 
Что для нашего тіла чувствительно; 
И пріемы у нихъ дубоватые, 
И ученье-то ихъ грязноватое! 

И на этихъ на людей, 

Государь Пантелей, 

Палки ты не жалЬй 

Суковатыя! 


А. К. Толстой 
чн 
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їйль и ізрлнль, інльскїй 


(31. 


іНсъ (Господь) Иисус (Христос) 


Израиль, израильский 


-------- =) 


х, 
Гера Иерусалим 


у га а А ға А А / А см 

Но, сна (Сына) вЖм, Й спо (Спаса) Й СОД'КТЄЕЛА мів, Н ГАА 
воть по) взметомъ пиши. інфа сына ніввіна й інесд (раховА й 
йны інеёсы (КААДОМЪ ПИШИ. 


ійль, ісрќнль, 
іЗмиль 

(евр. «Бог 
борется», 
«Бог силен») 


УР е 
ЕАН МЗ (горний, | 
небесный) | 


Израйль ветхий -- еврейский народ, отдав- 
ший Сына Божия на распятие и потерявший из- 
бранничество. 


Израиль новый, предвозвещенный пророче- 
скими обетованиями, появился на земле со време- 
ни Христа. Спаситель поставил двенадцать апо- 
столов и утвердил Церковь христианскую, упраз- 
днив тем самым древний Израиль, образованный 
из двенадцати колен. Апостолы Христовы и бу- 
дут судить их: 

інсь же рєче Йи: Аминь ГАЮ ВАМ, КА БЫ 
шедшін по мнф, въ пакикыт!е, СГД сёдегъ съ 
члвЁческїй (Сын Человеческий) нА ПІТОЛЖ (на 
престоле) садвы СВОЕА, сАдете Й вы на двое. 
нідегатє пртобл5, «Удаціє ОБ мАНААЕАТЕ коліном 
їійлекоміа (Мф. ХІХ, 28). 


Царство небесное, 
новозаветная Церковь Христова. 


Пророк Варух прозревал будущее, соединяя его с прошлым и 
настоящим как сбывшееся. В его словах звучит предупреждение 
Израилю держаться книги жизни -- повелений и законов Господ- 
них, не отдавать своей славы «языку» (народу) чужому: 


(ЕЙ БГЪ наша, не ВИНИТСА ЙНЪ (иной, другой) КЪ нем. 
Изчєрёте всжкъ путь Хитрости (Он нашел все пути премудро- 
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сти) Й ДАДЕ (даровал) Й (ее) кову СупрокУ (воем й (Иан 603 
АКЕЛЕННОМУ КО НЕГА. А 

Поси на ЗЕМАН ВИСА (-лся) Й са человфки поживе. 

СТА книга повел нін вжінув, й Законъ сый (пребывающий) Во 
вки. вей держлциїнса А (этой книги) ВВ ЖИВОТА (внидУте), 
\ОСТАЕНЕШИИ ЖЕ В (ее) И ТЗ. 

(вратна (повернись), ЇДКІОВЕ, Й ИмИсА (держись) ба, Ходн ко 
СТАНІЮ праи) в Кта ёл. 

Нє даждь і давай) ЙНФМУ садвы твоєА, й полезны ТЕБЕ 
азык чУждем А 

Блажени Єслбі (мы), Маю, Ки) ОуГУДНАА ЕГУ ндъ зазна (ть 
(что мы знаем, что благоугодно Богу) (Варух. Ш, 36 - ІУ, 4). 


Не удержал славы своей ветхий Израиль, не узнал времени по- 
сещения своего, посещения Божия. Горькие, печальные слова обра- 
тил Господь Иисус Жристос к Иерусалиму: 


Гане, іне, ЙЗЕНВЫЙ пробки Й КАМЕНТЕМЪ ПОЕНЕДАЙ 
(побивающий) ПИХААННЫХ КЪ ТЕЕ, колькить! восотву (сколько 
раз Я хотел) зе Чада ТВОА, КОЖЕ СОБНрАЕТ"Ъ КОКОШ? (наседка) 
птенцы своф под кун, й не восҳотесте; (но вы не захотели) 
(Мф. ХХІП, 37). 


Пророчество о разрушении Иерусалима сбылось в первом же 
веке новой эры, а евреи рассеялись по міру: 


Пұншєдшє во (Нмлане, полониша (фанаа, й {оЗЕНША до 
кОснованіа ёго. действо (Отоа погНкє, Й Закон, КЧО вечернеЙ 
Зорі, пога. й росбанн Быша ден по страндмъ да не ВКА 549 
творлтъ (Из «Слова о Законе и Благодати» митрополита Илариона). 


Ветхий Израиль не достиг закона праведности, хотя и искал ее 
(Рим. ІХ, 31). Язычники же получили праведность от веры: 


г 


Гаю ЖЕ вал, КИ) НОЗИ 0 востчка й ЗАПАДА пд й во3. 
ГА - ГА . - ГА .- өг с ГГ єм 
ажгУта со Явийтому й Кадкомь й КОВО ко цртвїн НЕНЁ МА 
(Мф. УШ, 11). 


Православное богослужение содержит ежевечернюю молитву 
праведного Симеона Богоприимца, которому было предсказано, что 
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он не умрет, пока не увидит Христа Господня, так как усомнился в 
пророчестве о рождении Ёммануила от Девы. Узрев предвещанное 
ему явление Мессии, Симеон исповедовался Богу: 


Нн (ныне) бп%дєши (464 ТВОЕГО, КАКО, по УТ твоємЎ, (у) 
миродт: К 

Мку видет (видели) Очи мон спніє ТВОЁ (спасение от Тебя), 

Еже (которое) есй готова» пред анцемъ коб АКА: свт Во 
Хокровеніє ИЗЫКИ ИА, Й (ААВ АНА твонКъ МА (Лк. П, 29—32). 

Догматически точно показал первый русский митрополит Ила- 


рион отступление и отречение иудеев от Спасителя, и преемство 
христианской веры новыми людьми: 


с 


И тй май ект: гдь ЕГЪ НАШУ: есй ты! 

И таке столнни бе, андїє вжін нарекоуомка. 

Н вразі вывше, сыновє ёге прозвлҳомса. 

И не Удейскн Хани, но крестіжноки БАГО(ДОВНИХ. 

Нє совта творни?, АКК) роспАти, но КО (оптом покл9. 
НИТИСА. 

Не (спина (Пед, Но ки къ нем ВОЗАЕВАЕТ. 

Не проводлємъ (66ръ, но 0 НИХ піємоь Источник» нетаКніа. 

Ни түн дати секр зимде на НЕМ, НО Арг довга й весь 
жнвотъ НАШЕ тоў предает. а 

Не танмъ воскрнід, но во веб домо своНув Зовем: Хртоса 
воскресе #3 мёртвынут! 


И рек не а кд МОНА: АЮМЕ МОЙ ВЫ! 


Так стали христиане новым по духу Израилем. 

Пұїндите й мы днів вель новый ль, Иже © зак» ціковь 
(Церковь) (Стихира 3-я на «Господи воззвах» Вербного воскресенья). 

, < 

НЕ ванвдютъ во, по словей ганю (См. Мф. ЇХ, 17; Мк. П, 22; 
Лк. У, 37), вині новалаги (оїчеНІд кагоддтна въ муы вётуы, 
\кегшавши 6% іУдейстеик.. бъ ново (чені Новы АБУ, НОВЫ 
йЗЫКЫ, Й Окоє СОБАЮДЕТСА (Из «Слова о Законе и Благодати» митро- 


полита Илариона). 
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Апостол Павел разъясняет, что Израиль — понятие духовное, 
а не плотское: 


«Не ВН ко цін 00 їйла, сін ЇЙЛЬ, 

Нн зані ть облад Яврайллє, вей ЧАдА.. 

„.Ме Чада плотсклА, ИА Чада вЖІА: но Чада ЧЕ ТОВАНТА пунчн. 
таюто Въ СКЛА... 

Нуже й призва (-л) нась не точію 0 ідей, но й (9 36102: 

кож й во Ин ра Осия) глетл: марек НЕ АЮДИ МОЛ ЛЮДИ 
Моћ, Й НЕ ВОЗАКЕЛЕННУЮ БОЗАКЕЛЕННЎ: 

И вдет, на мст, АЖЕ уче йМь (где им сказано): НЕ 
АКДЕ мой ст ВЫ, ТАМА марекӮ тел СНОВЕ ЕГА ЖИВАГО)... 

Что оўко ечемт; ко йЗЫЦЫ, нє гонАціїЇн правах (не искавшие 
праведности), ПОСТНГОША прівд, повз же, же 00 Вр: 

наь же, гонА Закон правды, въ Закона правды НЕ ПОСТИЖЕ. 

Че) ради; (почему?) Занё нє 0 ж но № дЁль Закона: 
преткншасл БО 40 КАМЕНЬ претыкдні (о Господа Иисуса Христа) 
(Рим. ІХ, 6—8, 24—26, 30—32). 


ІАКОВЬ" 


[аковъ шель въ Харанъ и ночевалъ въ пути, 

ЗатЪмъ что пала ночь надь той пустыней древней. 
Царь говорить рабамъ: «Вотъ долженъ другь прійти. 
Гасите всЪ огни, — во мракЪ мы душевнЗи». 


Такь повелЪлъ Господь гасить світило дня, 

Чтобь тайную вести сь [аковомъ бесіду, 

Чтобь звать его въ ночи: «Возстань, бори Меня — 
И всей землЪ яви Мой знакь, Мою побЪду!» 


И. А. Бунинъ 


+ По библейскому преданию, Иаков (он же Израиль), сын еврейского патри- 
арха Исаака, бежал от мести брата и, заночевав по пути в Жарран (город Дву- 
речья), видел Бога и говорил с Ним. При возвращении на родину через два- 
дцать лет Иаков в одну из ночей боролся с Богом до зари (отсюда и название 


Израиля — «Богоборец»). Эти встречи укрепили в нем веру в величие и 
власть Бога. В последующее время Иаков — ветхозаветньй  патриарх- 
праведник. 
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ГОСПОДЬ СКОРБЯЩІЙ 


Воззвалъ Господь, скорбящий о Сіон%, 

И Ангеловъ Служения спросилъ: 
«Погибли стяги, воинство и кони, — 

Что сдЪлалъ царь, покорный Богу Силъ?» 


И Ангелы Служения сказали: 

«Онъ вретищемъ завісиль тронный залъ, 
Онъ потушиль світильники въ томъ залі, 
Онъ скорбь свою молчаніемъ связалъ». 


Воззваль Господь: «И Я завЪшу тьмою, 
Какъ вретищемъ, Мной созданную твердь, 
Я потушу въ ней солнце и сокрою 

Лицо Свое, да править въ мрЪ Смерть!» 


И отошель сь покинутаго трона 

Къ тъмъ тайникамъ, чье имя — Мистаримъ, 
И плакалъ тамь о гибели Сіона, 

Для Ангеловъ Служения незримъ. 


зт - И. А. Бунинь 


ВХОДЪ ВЪ ІЕРУСАЛИМ'Ь 


«Осанна! Осанна! Гряди 

Во имя Господне!» 

И сь яростнымъ хрипомъ въ груди, 
Съ огнемъ преисподней 

Въ сверкающихъ гнойныхъ глазахъ, 
Вздувая всЪ жилы на шеф, 

Вопя все грозн%е, 

Калка кидается въ прахъ 

На колЪни, 

Пробившись сквозь шумный народъ, 
Ощеривши роть, 

Цербатый и въ пінь, 

И руки раскинувъ съ мольбой — 

О мщеньь, о мщень%, 

О пирЪ кровавомъ для всЬхь обойденныхъ судьбой — 
И Ты, Всеблагой, 

Свете Тихій Вечерний, 
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Ты грядешь посреди обманувшейся черни, 
Преклоняя Свой горестный взоръ, 

Ты вступаешь на кроткомъ осляти 

Въ роковыя врата — на позоръ, 

На пропятье! 


И. А. Бунинъ 
1 6609 | 
АХ 
с | 
КОТ и КЕТЬ ) крест 
| 
КОЦІЄНЇЄ и КОЕЦІЄНІЄ | крещение 
| 
см Р 4 
КОТИТЕЛЬ и КРЕТАТЄЛЬ | Креститель 


«м «М .- та ГА вв - с Р ” « са ГА 
Кта ГДЕ НЕ ИК (Ше НЕ Н КИГИТЕДА И ВСЕ КОТНОЄ по) ЕЗМЕТоОМА 
ПИША. 


<, 
Именование кртитєль в Св. [исании закреплено только по от- 
ношению к пророку, Предтече и Крестителю Господню Иоанну. 


СОвцмвйше (отвечал) їо4ннъ Ве, ГААГОДА: 43% є водою 
крецмю вы (вас): Г Адётъ же кркплїй (сильнейший) мене, СмУже 
нБсмь достоння Хр ШИТИ (развязать) уемень сапог ЄГУ: тон вы 
ктитъ дфомуь стымъ й Огнємъ (Лк. ПІ, 16). 


АЛЕКСАНДРУ АНДРЕЕВИЧУ ИВАНОВУ 


Я виділь древній [орданъ. 
Святой любви и страха полный, 
Въ его евангельскія волны, 
Купель крещенья христіань, 

Я погружался троекратно, 
Молясь, чтобъ и душа моя 
Оть язвъ и пятенъ быт!я 
Волной омылась благодатно. 


Оть оныхъ думь, отъ оныхъ дней, 
Среди житейскихъ попеченій 
Какь мало свЪжихъ впечатленій 
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Осталось на душі моей! 

ОнЪ поблекли подъ соблазномъ 
И ъдкимъ холодомь суетъ: 

Во мн паломника ужъ нЪтъ, 

Во мн%, давно сосудЪ праздномъ. 
Краснію, глядя на тебя, 

Позть и труженикъ-художникъ! 
Отвергнувъ льстивыхъ музъ треножникъ 
И крестъ единый возлюбя, 
Святой земли жилецъ заочный, 
Ее душой ты угадалъ, 

Ее для насъ завоевалъ 

Своею кистью полномочной. 


И что тебЪ народный судъ? 

Въ нашъ вікь блестящихъ скороспЪлокъ, 
Промышленныхъ и всяких» сділокь, 
Какъ добросовістень твой труд»! 

Въ одно созданье мысль и чувство, 

Всю жизнь сосредоточилъ ты; 
Поклонникъ чистой красоты, 

Ты свято вЪровалъ въ искусство. 


Въ избыткЪ задушевныхъ силь, 
Какъ схимникь, жаждущій спасенья, 
Свой духъ постомъ уединенья 

Ты отрезвилъ, ты окрилилъ. 

Въ искусЪ строго одинокомъ 

Ты прожиль долгіе года 

И то прозрЪлъ, что никогда 

Не увидать тфлеснымъ окомъ. 


Священной книги чудеса 

Тебі явились без покрова, 

И надъ твоей главою снова 
Разверзлись въ славі небеса. 
Гласъ вопіющаго въ пустынЪ 

Ты слышалъ, ты уразуміль — 

И ты сей день запечатлЬль 

(Съ своей душой въ своей картин%Ъ. 
Спокойно лоно свЪтлыхъ вод»; 
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На берегу рьки — Предтеча; 
Изь мість окрестныхъ, издалеча, 
Кь нему стекается народъ; 

Онъ растворяетъ упованью 
СлЪпцовъ хладфющую грудь; 
Уготовляя Божій путь, 

Народ» зоветь онъ къ покаянью. 


А тамъ спускается сь вершинь 
НевЪдомый смиренный странникъ: 
«Грядеть Онь, Господа избранникъ, 
Грядетъ на жатву Божій Сынъ. 

Въ рук лопата; придеть время, 
Онъ отребитъ Свое гумно, 

Сберетъ пшеничное зерно 

И въ пламя броситъ злое сімя. 


Сильній и впереди меня 

Тоть, Кто грядеть вослідь за мною; 
Ему — припавъ къ ногамъ — не стою 
Я развязать съ ноги ремня. 

Рожденья суетнаго міра, 

Покайтесь: близокъ судь. Біда 
Древамъ, растущимъ без» плода: 

При корн% ихь лежить секира». 


Такь говориль передь толпой, 
Въ недоумЪънье ждавшей чуда, 
Покрытый кожею верблюда 
Посланникь Божій, мужъ святой. 
Въ картинЪ полной откровенья, 
Все это передалъ ты намъ, 

Какъ будто отъ Предтечи самъ 
Ты принялъ таинство крещенья. 


П. А. Вяземскій 


© 


[ИА ах НИЖЕ мн діра рапс (-лся), Й 43% дір 

т во іне ни «ОБрЕзаніє что можеть, ни некврЕЗаніє, но 
НОВА тварь (Гал. МІ, 14—15). 
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нЕ же да не Бета Хвлантисљ, тока 40 кут ГДА НАШЕГА 
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Я не Тому молюсь, Кого едва дерзаєть 

Назвать душа моя, смущаясь и дивясь, 

И передь Кімь мой умь безсильно замолкаетъ, 
Вь безумной гордости постичь Его стремясь; 

Я не Тому молюсь, предь Чьими алтарями 
Народь, простертый ниць, въ смиреніи лежить, 
И льется өиміамъ душистыми волнами, 

И зыблются огни, и пініе звучить; 

Я не Тому молюсь, Кто окруженъ толпами 
Священнымъ трепетомъ исполненныхъ духовъ 

И Чей незримый тронъ за яркими звЪздами 
Царить надъ безднами разбросанныхъ міровъ, — 
Ньть, передъ Ним» я нёмъ|.. Глубокое сознанье 
Моей ничтожности смыкаетъ мн уста, — 

Меня влечетъ къ себЪ иное обаянье — 

Не власти царственной, но пытки и креста. 

Мои Богь — Богъ страждущихъ, Богъ, обагренный кровью, 
Богь — человЪкъ и братъ съ небесною душой. 

И предъ страдашемъ и чистою любовью 


Склоняюсь я съ моей горячею мольбой. 
С. Я. Надсонь 


Россия, моя Россия, 
Страна несказанных мук, 
Целую язвы страстные 
Твоих пригвожденных рук. 


Ведь в эти руки когда-то 
Ты приняла Христа, 

А теперь и сама распята 
На высоте креста. 


Я стобой, на руках моих — раны, 
Из которых сочится кровь, 

Но в сердце звучит «Осанна» 

И сильнее смерти любовь. 


Впереди вижу я своды 
Все тех же тюремных стен, 
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Одиночку, разлуки годы 
И суровый лагерный плен. 


Ноя все, все принимаю 
И святыням твоим отдаю, 
До конца, до самого края, 
Всю жизнь и душу мою. 


Много нас, подними свои взоры, 
Погляди, родная, окрест: 

Мы идем от твоих просторов, 
Поднимаем твой тяжкий крест. 


Мы пришли с тобой на распятье 
Разделить твой последний час. 
О, раскрой же свои объятья 

И прости, и прими всех нас. 


Свирьлаг, 1932 Священник 
Анатолий Жураковский 


а, а, $ 
ЛАСЬ, Мост и АЗОТ мудр, мудрость 


м , 
МАТЬ и МИНАОСТЬ 


МИЛОСТЬ 
с, ГА о 

МАЛТЕ и МНАОСЕАЕ милосердие 
МАТБА И МОЛИТВА молитва 


МТН, АТО и МАТИ, МАТЬ Мати, Матерь 


МА и МАМА Мария 


мн НКА, мч НЦА мученик, мученица 


єм , 
МИ и МСА 


І 
| 
| 
І 
| 
| 
І 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
1 
| 
месяц 
| 

| 

| 


а, , 
МАНЦА и ААЛАДЕНЕЦЬ младенец 


- ЖітвУ хртбв ... Й має єго, й ить вЖІЮ мин, й АЧникоова 
тов и, взметомь пиши. МАИ сту Масев, й марію МА. 


гдалнн5, й вебуть дин 63 взлёта пишй, аще Й стін ть (хотя они 
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и святые). виз вання ПИШЙ под взметомит: мрій, мує. А Сже 
МЗ дростЬ міркЗн, дже ндрнидетсд важдл НА ЕГА, й М дрецевъ 
кн&шннъ пиши просто. 


А см яті в-а . « ” ` 4 п « / 
Ото же пон крб Їнсов' тн г Й сет тре ёге) майя 
клеупова й ИИ МАГАААННА (Ин. ХІХ, 25). 


РАСПЯТИЕ 
Не рыдай мені, АТН, Зрёцн во грб... 


Хор ангелов великий час восславил, 
И небеса расплавились в огне. 
Отцу сказал: «Почто Мене оставил!» 
А Матери: «О, не рыдай Мене...» 
2 
Магдалина билась и рыдала. 
Ученик любимый каменел. 
А туда, где молча Мать стояла, 
Так никто вэглянуть и не посмел. 


А. А. Ахматова 
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МОЛИТВА 


Пошли намъ, Господи, терпінье 
Въ годину буйныхъ мрачныхъ дней 
(Сносить народное гоненье 

И пытки нашихъ палачей. 


Дай крЪпость намъ, о Боже правый, 
Злодійство ближняго прощать 

И крестъ, тяжелый и кровавый, 

Съ Гвоею кротостью встрЪчать. 


И въ дни мятежнаго волненья, 
Когда ограбятъ насъ враги, 
Терпіть позорь и оскорбленье 
Христосъ Спаситель, помоги. 


+ Канон Пасхальной Полунощницы, ирмос 9-й песни. 
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(Ки. 
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Владыка міра, Богъ вселенной, 
Благослови молитвой насъ 

И дай покой душі смиренной 

Въ невыносимый страшный часъ. 


И у преддверія могилы 

дохни въ уста Гвоихъ рабовъ 
НечеловЪ ческая силы 
Молиться кротко за враговъ. 


С. С. Бехтъевъ 


Марія, ДЪва Мать! Ть любишь этихъ горъ 
Пещеры и ключи, и пастбища надъ боромъ, 

И дани родъ Гвоихъ отъ пастырей, чьимъ взорамъ 
Являешься, надЪвъ ихъ бЪдныхъ дів» уборъ. 


Пречистая, внемли! Не съ ангельскимъ соборомъ, 
Клубящимъ по небу Твой звъздный омофоръ, 
Когда за всенощной Тебя величить хоръ, — 
Владычицей земли предстань роднымъ просторамъ. 


Полей, исхоженныхъ Христом», въ годину каръ 
СтьЬна незримая, Ты, въ пламени пожаровъ 
Неопалимая, гнала толпы татаръ. 


Къ струямь святыхъ озеръ сь крутыхъ лЪсныхъ яровъ 
Сойди, влача лазурь, — столь ньжной тайны даръ 
И древлій Радонежъ, и древлй помнить Саровъ. 


УЧ 2 Вячеславь Ивановъ 
пек 


МОЛИТВА 


Я, Матерь Божія, нынЪ съ молитвою 
Предь Твоимъ образом», яркимъ сіяніемъ, 
Не о спасеній, не передь битвою, 

Не сь благодарностью иль покаяніемь, 


Не за свою молю душу пустынную, 

За душу странника въ свЪтЪ безроднаго; 
Но я вручить хочу діву невинную 
Теплой Заступниць міра холоднаго. 


(КІ. 
Окружи счастіемь душу достойную, 
Дай ей сопутниковь, полныхъ внимания, 
Молодость світлую, старость покойную, 
Сердцу незлобному мир упованія. 


Срокь ли приблизится часу прощальному 
Въ утро ли шумное, въ ночь ли безгласную, 
Ты воспріять пошли къ ложу печальному 
Лучшаго ангела душу прекрасную. 


М. Ю. Лермонтов» 


Матка ёфрёма сУрнна 


р ^ А, ` « 4 о Р в 
Ган й вако ЖИВОТА МОГ, Я праздности, оўныніл, аюонд. 


ча Й праЗднословїА НЕ ДАЖДЬ МН. 


МЯ, а 


Брата мого. 


блонд, синуенном дї, тертЁніА Й АЮББі мін 


АЕ ТВОЄ. 
см та ГА о ` , ГАЈ 7 о [42 Р 
црв, мн мн ЗрЕтн мод прегрЕшЄніА Й не жати 


о 


~ 


кк влгословенъ бсй во вки в ква. Ямннь. 
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Отцы пустынники и жены непорочны, 

Чтобъ сердцемъ возлетать во области заочны, 
Чтобь укріплять его средь дольнихъ бурь и битвь, 
Сложили множество божественныхъ молитвъ; 
Но ни одна изъ нихъ меня не умиляетъ, 

Какъ та, которую священникъ повторяетъ 

Во дни печальные Великаго поста; 

Всъхъ чаще мні она приходить на уста 

И падшаго кріЬпить невідомою силой: 
Владыко дней моихъ! духь праздности унылой, 
Любоначалія, змФи сокрытой сей, 

И празднословія не дай душі моей. 

Но дай мнЪ зрЪть мои, о Боже, прегрЪшенья, 
Да братъ мой отъ меня не приметъ осужденья, 
И духъ смиренія, терпінія, любви 

И цьломудрія мнЪ въ сердцЪ оживи. 


А. С. Пушкинъ 
229 


НЕО и НЕБО, НА НЕСЕ небо, на небесах 


Н 


Ум о ГА © <> 
НЕНЫН и НЕВЕНЫМ небесный 
нын, реже ниє ныне 
, а, 
НЕ КАЛ, иногда НАМ неделя 


Нево высоко, Зем же глУкока: СЕрАЦЕ ЖЕ цафєво НЕХБАНЧИТЕАНО 
( Притч. ХХУ, 3). 

нава ЗИЖАНТЕЛЬ ГНЕЛЕМА ЧЕЛОВЕКА, клан гоже (ОЗА, пон. 
каоннвъ НЕА судднтв, сего же 0 ДЕМО ЕЖЕСТВЕННЫА ЧТЫА, ВСЕГО 
К шеств ет, воистину ВОПАФШЬСА, КАО просалвнсд (Канон Рождест- 


ву Христову, глас Ї, песнь 1). 


Земля и небо, плоть и духь... 

Изь сини въ синь равно біжить дорога... 
Весна — росу, зазимокъ — більй пухъ 

И льто дождь въ свой срокъ прольеть изъ рога. 


Незримый стражъ у птичьяго гнізда, 

Чудесный стражъ у каждой хаты нашей: 

Надь хатой и гн®здомъ въ свой часъ горить звізда, 
Горить звізда, какь золотая чаша. 


Въ свой часъ сь земли и лунь и півчій дроздь 
Уносять ввысь изношенныя перья: 

Путь по землі лишь человЪку-звћрю 
Проложень оть купели на погость... 


Темна, темна могилы узкой клеть, 

Печаленъ крестъ подъ придорожной пылью: 
Одной душ даны, какъ птиці крылья, 

Чтобъ въ смертный часъ вспорхнуть и улетЪть. 


И мирно ляжеть тіло под» исподь, 
И погребенья сами взалчуть кости: 
Цвітуть цвЪты въ поляхь и на погості — 


Земля и небо, духь и плоть. 
С. Клычковъ 
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(АА. 
УТБШЕШЕ 


Слезы свои осуши, проясни омраченное сердце, 

Кь небу глаза подыми: тамъ утьшитель Отець. 

Тамь Онь твою сокрушенную жизнь, твой вздохь и молитву 
Сльшить и видитъ. Стучися, вЪруя въ благость Его. 

Если же силу души потеряешь въ страданьћ и страхЪ, 

Кь небу глаза подыми: силу Онъ новую дасть. 


В. А. Жуковскій 
ЖЖ 


Смотри, смотри на небеса, 

Какая тайна въ нихъ святая 
Проходить молча и сіяя 

И лишь настолько раскрывая 

Свои ночныя чудеса, 

Чтобы нашъ духъ рвался изъ плЗна, 
Чтобъ въ сердце врЪзывалось намъ, 
Что здЪсь лишь зло, обманъ, измЪна, 
Добыча смерти, праха, тлЗна, 
Блаженство жъ вічное — лишь тамъ! 


А. Н. Майковъ 


Ф209 
ДЕ 


НЕЖДАННЫЙ ДОЖДЬ 


Все тучки, тучки, а кругомъ 
Все сожжено, все умираетъ. 
Какой архангелъ ихъ крыломъ 
Ко мні на нивы навћваетъ? 


Повиснуль дождь, какъ легкій дымъ, 
Напрасно степь кругомъ алкала, 

И надо мною лишь однимъ 

Зарею радуга стояла. 


Смирись, мятущійся позть, — 

Сь небесь нисходить жизни влага, 
Чего ты ждешь, того и ніть, 
Лишь незаслуженное — благо. 
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САВ. 
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Я — ничего я не могу; 

Один» лишь можеть, Кто, могучий, 
Воздвигь прозрачную дугу 

И живоносныя шлеть тучи. 


А. А. Феть 


МОНАСТЫРЬ НА КАЗБЕКЪ 


Высоко надъ семьею горъ, 
Казбекъ, твой царственный шатеръ 
Сіяеть вічньми лучами. 

Твой монастырь за облаками, 
Какъ въ небЪ рьющій ковчегь, 
Паритъ, чуть видный, надъ горами. 


Далекій, вожделЪнный брегь! 

Туда бъ, сказавъ «прости» ущелью, 
Подняться къ вольной вьшині, 
Туда бь, въ заоблачную келью, 

Въ сосЪъдство Бога скрыться мнЪ!... 


А. С. Пушкинъ 
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» 
омог, чоо", сома, 


"Рощи пальмъ и заросли алоэ, 
(Серебристо-матовый ручей, 
Небо, безконечно голубое, 
Небо, золотое отъ лучей. 


И чего еще ты хочешь, сердце? 
РазвЪ счастье — сказка или ложь? 
Для чего жъ соблазнамъ иновфрца 
Ты себя покорно отдаешь? 


РазвЪ снова хочешь ты отравы, 
Хочешь биться въ огненномъ бреду, 
Разве ты не властно жить какъ травы 
Въ этомъ упоительномъ саду? 


Н. С. Гумилевь 


(АГ. 


О, есть неповторимые слова, 

Кто их сказал — истратил слишком много. 
Неистощима только синева 

Небесная и милосердье Бога. 


(9 
О 


А. Ахматова 


Ода, ОЧЬ Отец, Отечь, т. е. Отцовский 


Очетко отечество 


чес Отеческ, т. е. Отеческий 


Отець, ОТЕЧЕСТВО — земные. 


В Св. Писании Сам Спаситель свидетельствует истинность и 
всемогущество Единого Бога, Отца Небесного: 


И Аше кА 13%, дъ мой Ногинен Єсть, йке Сдинъ ном (Я 
не один), но 43ъ й помёвый мА ОЦь (Ин. УШ, 16). 


Господь обличает фарисеев и книжников: 


Йціє вв Обь ваше (вы) вылъ, АЮБНАН высте (ўи) менё (вы бы 
Меня. 

Вы Отца (вашего) дїдвола Єсті й пбухюти Отці вашего убцієтє 
творити: Онъ челов'коЎвійцд ЕВ (был) Ижони й во Истин® не 
стоить, ке ність Нотнны въ нема: СгдА глагблєть ажЗ, © (ОНУ 
глаголеть, Аке ложь Єсть й ОТЕЦЬ ажӣ (Ин. УШ, 42, 44). 


Православная Церковь славит Небесного Отца Вседержителя: 


, , Е м та см 4 а луча , 
_ Файва въ вышниуъ ЕТ... Гдн цію неньій, Еже ОЧе всєдєржитеєлн, 
гАн, «Нє бдинородньій, ке д" й стьій де, ГАН ЕЖЕ, АГНЧЕ ЕЖЇН, (Не 
Очь (Отечь), ВЗЕМААЙ гр Къ мім, полінАУЙ ндс... (Из Великого сла- 


вословия). 


233 


САД. 
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ГОЛОСЪ ДУШИ 
Баго ин, ко синунаъ мА бій 
(Пс. СХУШ, 71). 


Благодарю Тебя, мой Богъ! 

Что смирилъ меня страданьемъ! 

И, испытуя испытаньемъ, 

Во мнЪ, меня земнаго сжегъ 
Огнемъ чистительнымъ небеснымъ. 
Сь страстьми и сердцемь конченъ бой! 
Я предъ могуществомъ чудеснымъ, 
Поникъ смиренною главой. 

Блажу Гобой мнЪ данну муку, 
Влекусь какъ жертва предъ алтарь; 
Но мысленно лобзаю руку 

Твою, мой Богь, Отець, мой Царь! 
Какъ страшно грудь мою терзали 
Мои душевныя печали! 

Во мнЪ живаго міста нЪтъ! 

Я исчезалъ какъ раздробленный! 
Но мнЪ блеснулъ цфленья свЪтъ 

И я воскреснуль обновленный!... 


Ө. Н. Глинка 
СЭ 


Краевъ чужихъ неопытный любитель 

И своего всегдашній обвинитель, 

Я говорилъ: въ отечествЪ моемъ 

ГдЪ вірньй ум, гдЪ геній мы найдемь? 
ГдЪ гражданинъ съ душою благородной, 
Возвышенной и пламенно свободной? 
ГдЪ женщина — не съ хладной красотой, 
Но съ пламенной, плЬнительной, живой? 
ГдЪ разговорь найду непринужденный, 
Блистательный, веселый, просвъщенный? 
(Съ кЪмъ можно быть не хладнымъ, не пустымъ? 
Отечество почти я ненавидЪлъ — 

Ноя вчера Голицыну увидЪлъ 

И примиренъ съ отечествомъ моимъ. 


А. С. Пушкинь 


Чмъ доль я живу, чфмъ больше пережиль, 
ЧЬмъ повелительнфи стЪсняю сердца пылъ, — 
Тьм' для меня яснЪй, что не было отъ віка 
Словь, озаряющихъ світлье человЪка: 
«Всеобщий нашь Отець, Который въ небесах», 
Да свято имя мы Твое блюдемь въ сердцахъ, 

Да прійдеть Царстве Твое, да будетъ воля 

Твоя, какъ въ небесахъ, такъ и въ земной юдоли. 
Пошли и нынЪ хлЪбъ, обычный отъ трудовь, 
Прости намъ долгь, — и мы прощаемъ должниковт, 
И не введи Ты нась, безсильныхъ, въ искушенье, 
И отъ лукаваго избави самомнЪнья». 


А. А. Фетъ 
бат арх 
| 

предфость | премудрость 
ПЕТЬ и ПРЕВАТВ | пресвят 
тол престол 

ПЕНИ и ПОДВеДНИК® | праведник 

пен и преподдкень преподобен 
кт пророк 
прнко И присни | присно 


„ Шуки й при стық? й пртбак гдень, й пртбаы тыуа й 
пұпнЫҚЪ сце пиши. вторіго претіч8 пришествід Хртова велНкаго 
пока йлів такоже пиши покрывлљ докол (добро-титло)... про. 
ока же ложных, й пророчиць, й пророчестеїа нъ, й предтечн 
антіудієтоовьі склддодь пишӣ, не ПОКрывАА. 

М «гуд ЩЕНЕАШЕ ієЗавєль пробки гани, й соры (я скрыл) прроки 
ГАНИ РО МЖЕН, не ПАТНДЕАТН БА вертЕП'Ё, И корину (и кормил) 
Ну хаЖкодь й водою (3 Цар. ХУШ, 13). 
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й». 

Н рече йлїй къ аюдемь: поимайте пророки вААЛУВЫ, да НИ единъ 
крыєтс 00 ннуз. й Мша (взяли) йуз, й ВЕДЕ А (повел их) ЙА НА 
потоКЪ КіССОвВЪ, Й ЗАКАА (заколол) НХ там (3 Цар. ХУШ, 40). 


Ф а, м см 
Отон пибк8, потєчи й кртитєлю гдню они 
Поп, ГЛАСЪ Д. 
(На праздники обретения честныя главы) 

Яко в%ёственноє гокровиціє сокровенное 6% ЗЕМАЙ, Хртбсъ кры 
(-л) глав твой НАМЪ, поббче Й потече: вей ово (ОШЕДШЕХ ВЪ СЕА 
қов Етеніє, п'Ёсньин БГОГЛАГОЛНЕНМАН Пса воспонииъ, спсдюша НДСВ © 
тані МАТВАМН ТВОНАН. 


бнегдд ПОСТАвАЕНИ кт пртбан НА унцій пашни, тогдд 
вебув челов'бкь ДА «ОБАНЧАТОА: горе тда ЕЎдегъ г ФшнЫмъ, Въ 
МУКУ Куымаемыме: й тд «души, душе Моћ, ПоКАйсА (0 Ч: у: 
твонуъ (Канон покаянный ко Господу нашему Иисусу Христу, тропарь 


3-й песни). 


ПРОРОКЪ 


Съ тьхь поръ какь ВъЪчный Судія 
МнъЪ даль всевЪдЪнье пророка, 
Въ очахъ людей читаю я 
Страницы злобы и порока. 


Провозглашать я сталь любви 
И правды чистыя ученья: 
Въ меня всЪ ближне мои 
Бросали бЪшено каменья. 


Посыпалъ пепломъ я главу, 

Изь городовъ бЪжалъ я нищий, 

И вотъ въ пустынф я живу, 

Какъ птицы, даромъ Божьей пищи; 


ЗавЪтъ Предвічнаго храня, 
Мнь тварь покорна тамъ земная; 
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3. 
И звЪзды слушають меня, 
Лучами радостно играя. 


Когда же черезъ шумный градь 
Я пробираюсь торопливо, 

То старцы дЪтямъ говорять 

Съ улыбкою самолюбивой: 


«Смотрите: воть примЪръ для васъ! 
Онь гордъ былъ, не ужился сь нами: 
Глупець, хотіль увЪрить нась, 

Что Богь гласить его устами! 


Смотрите же, діти, на него: 

Какъ онъ угрюмъ, и худь, и блЪденъ! 
Смотрите, какъ онъ нагь и бЪденъ, 
Какъ презирають всЪ его!» 


А М. Ю. Лермонтовь 
А 


ПРЕДСКАЗАНІЕ 


Настанеть годъ, Росси черный годь, 

Когда царей корона упадеть; 

Забудеть чернь кь нимь прежнюю любовь, 
пища многих» будеть смерть и кровь; 

Когда дітей, когда невинньхь жень 

Низвергнутый не защитить закон»; 

Когда чума отъ смрадныхъ, мертвыхъ тфлъ 

Начнетъ бродить среди печальныхъ селъ, 

Чтобы платкомъ изъ хижинъ вызывать, 

И станеть гладь сей бЪдный край терзать; 

И зарево окраситъ волны рік»: 

Въ тоть день явится мощный человЪкъ, 

И ты его узнаешь — и поймешь, 

ЗачЪмъ въ рук его булатный ножъ; 

И горе для тебя! — твой плачъ, твой стонъ 

Ёму тогда покажется смфшонъ; 

И будетъ все ужасно, мрачно въ немъ, 

Какь плащъ сь его возвышеннымъ челомъ. 


М. Ю. Лермонтовъ 
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(АН. 


Свіжа въ апрЪлЪ ранняя заря. 

Въ тни у хать хрустить ледокъ стеклянный. 
Причастницы къ стфнамъ монастыря 

Несуть дЪтей — исполнить долгъ желанный. 


Прими, Господь, счастливыхъ матерей, 
Отверзи храмъ съ блистающимъ престоломъ — 
И у святыхъ Своихъ дверей 

Покрой ихъ звономъ благостно-тяжелымъ. 


И. А. Бунинъ 


Р 


см « « 
АТО и рождество Рождество 
мо. т, й м, а, А, Я см А, , ры 
Ржтво токо й ржтво престьід вЦЬ й ужтво путтёчи гідна по. 
крыто пиши. рожуєтво же поЕДНЫХ (КАДДОМЪ ПИШИ. такождє Й 
рожуєтво везстУднагої рода (ОНЮДА НЕ покрыв4й. 
Р см см А Р в-а 
Тропарь тв хртбвӮ, ГАА Д. 
см ` ` см ` а ГА зв 4 / й 7 
Ржтко твое, хртє ЕЖЕ НАШ, ВОЗА (-ло) дровн (міру) | «В'КТ 
(438мд (как свет разума), въ ОНЕЖЬ ко ЗК'КЗДАМЬ С ЖАЦИН (т. є. 
волхвы), ЭВЗДОН ўча ТЕБЕ КААНАТНСА, йнці правды, й тек 
БЕЛЕТИ съ ВЫСОТЫ ВОСТОКА: ГАН, САДКА ТЕЕ. 
^^ 
Слово фжтвӧ имеет еще и значение «Сам Господь Иисус Хри- 
стос, рожденный Богородицей»: 
4 4 А © » СМ 4 4 см ве 
ОвЕтисА, СЕЁТНСА, НОВЫЙ ГАНЕ, СЛАВА БО ГАНА НА ТЕЕЁ ВОЗА. 
анкӮй НИЕ Й весеаНсх, СЧОНЕ. ТЫ ЖЕ, УТА, крас8йсА, БЦЕ, © костанін 
(ТЕА ТВОЕГО (о воскресении Господа) (Пасхальный канон, ирмос 9-й 


песни). 
м 
Христос Спаситель Вот над вертепом 
В полночь родился, Звезда сияет: 
В вертепе бедном Христос родился! — 
Он поселился. Всем возвещает. 
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И свод небесный 
Вдруг растворился. 
В вертепе темном 
Свет появился. 


И чины Ангел 

С небес слетели 

И — «Слава в вышних!» 
Христу воспели. 


Вдруг Ангел светлый 
Летит оттоле 

И пастухам весть 
Несет на поле. 


Они поспешно 

В вертеп приходят 
И здесь во яслех 
Христа находят! 


С великим страхом 
У яслей стали, 

И на колена 

С молитвой пали. 


Стояли долго, 
Христу молились 
И светом веры 
Тут озарились. 


А над вертепом 

Звезда сияла: 
«Жристос родился!» — 
Всем возвещала. 


Волхвы с востока 
В вертеп приходят 
И вяслях бедных 
Христа находят. 


Главы склоняют 
У яслей цари, 


САА. 
Христу приносят 
Драгие дары. 


Христос Спаситель 
В вознагражденье 
Волхвам-царям дал 
Свет во спасенье. 


А Ирод злобный, 
В лукавстве сердца, 
Повсюду ищет 
Христа-Младенца. 


Детей невинных 
Он убивает 

И кровь святую 
Их проливает. 


Святая Дева 
Ночью уходит: 
Христу в Египте 
Приют находит. 


Среди языков, 

В стране кумиров, 
(Кил безопасно 
Спаситель міра! 


Когда же Ирод 
Приял смерть злую, 
Христос явился 

В страну родную. 


И в Галилею 
Он возвратился, 
И в Назарете 
ить поселился. 


Христе Владыко! 

В Твой день рожденья 
Подай нам, темным, 
Дар просвещенья. 


(Народная духовная песнь на Рождество Христово) 
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см , 
(тОть и Страсть страсть, т. е. страдание 


спсъ, «ПОЙТЕЛЬ Спас, Спаситель 


| 
(ТЪ и (ВАТЪ | СВЯТ 
| 
сренникъ и (ВАШЕННИК® священник 
| 
САНЦЕ | солнце 
І 
А, 
(ОЦЕ | сердце 
І 
| 
| 
І 
| 
І 
| 
| 


сНъ Сын 

та А, се, "а , А, , а см ха 

ОЛНЦЕ п вноє Хтось КГЬ НАШ ВАКа ТЕАНОНОГДЬ СЫН (Сущий) 
всем, Й творєцъ ВСКАКЬ відимымъ й невнднмым®, Сдинъ Єсть Й 
клгословєнъ во вки вЕкивъ й бдеть. аминь. ты же Є? калан. 
графе, не май несеЁсноє, но даай ово йил, еъ, е, 
сПсєніє наше, й стоти хотчовы й сна жа, й (Ане пивное, й спентель 
мӯ, й стіти стықъ, ПА во покрыто пншй. д Єже (пай ЕЖЕ АНДИ 
ТВО.» Й СОЛНЦЕ ВИДИМОЕ Й ВСА ТАКУОВАА скАдДОМЬ ПНШИ, ТАКОЖДЕ й 
ЫНА ЕКА (ег (КАД ПИШИ. совки ЖЕ д шєвныуъ Й те. 
аєнықъ сквЕРНЬУЬ страстей, Й сынивъ аживыуъ, Й смінкОкь чждиу? 
(ОНЮДЪ НЕ ПОКЦЫВАЙ, Но сКайдоміь ПНШӢ противное. 

Стіна на целовлніє палраницы, гайсь Є. 
(ва велнкій патокт) 

Пиндите огвлажнакь сифа прнснопаматниго, ВВ НОШИ КЪ пілдатУ 
пришедшаго, й живота веВуъ йспроснвшаго: ДАЖДЬ МН сего стрйннаго, 
ИЖЕ не Иметь, ГАВ главы ПОДКАОНИТИ: ДАЖАЬ МН сего стйннаго, 
Єгоже дученика аЗкАвый НА смерть предаде: даждь Мй сего страннаго, 
єгоже мти Зраци на Кт НСМ, рыдднуин вопіжше, й мтеки вос. 
КАНЦАШЕ: овы МНЕ, ЧАДО МОЁ, ВЫ МН, СЕТ мон, й отрово мод 
ВОЗАКЕЛЕННАА! Сено Бо предбєченноє въ ЦОКВИ ДНЕСЬ СОБЫСТСА: 
моб (раце путі пройде, но 62 [Адость Вохкрніа твоє ПА4чЬ пе. 
ложі. покланлемсл стутеиь твонмъ ут, покланлемсљ, стртемт 
твоймъ рте, покландемсА стртемъ твоћмъ ТЕ, й сом воскунін. 
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16 Заказ 632 


СМА. 
СВЯТИТЕЛЬ 


Твой гробъ, дубовая колода, 
Стоялъ открытый, и къ нему 
Все шли и шли толпы народа 
Въ душистомъ голубомъ дыму. 


А на доскЪ, тяжелой, черной, 

Былъ смуглый золотой окладь, 
Блисталъ твой образъ чудотворный 
Въ огняхъ малиновыхъ лампадъ. 


И, осЪняя мірь десницей 

И въ шуйцу взявъ завіть Христа, 
Какъ горько ты, о темнолицый, 
Изсохшія смыкалъ уста! 


И. А. Бунинъ 


ВОЗМЕЗДИЕ 


Войти тихонько в Божий терем 
И, на минуту став нездешним, 
Позвать светло и просто: Боже! 
Но мы ведь, мудрые, не верим 
(Святому чуду. К тайнам вешним 
Прильнуть, осенние, не можем. 
Дурман заученного смеха 

И отрицанья бред багровый 
Над нами властвовали строго. 

В нас никогда не пело эхо 
Господних труб. Слепые совы 

В нас рано выклевали Бога. 

И вот он, час возмездья черный, 
За жизнь без подвига, без дрожи, 
За верность гиблому безверью 
Перед иконой чудотворной, 

За то, что долго терем Божий 
Стоял с оплеванною дверью! 


И. Савин 
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Лампада теплится, лишь полная елеем, 
Цветок живет лишь солнечным лучом: 
Наш дух растет, становится светлее 
Лишь в единеньи вечном со Жристом. 


Зачем же медлишь ты? Зачем бежишь от света? 
Нам нечем жить средь міра суеты, 

Запросы духа требуют ответа, 

Нездешней радости, нездешней красоты. 


«Приди ко Мне!» — зовет Господь и ныне. — 
«В кресте Моем Мой мир себе найди, 

С пути греха вернись к Моей святыне, 

Из тьмы скорбей на брачный пир приди!» 


Рабы страстей, гонясь за духом века, 
Как часто мы не слышим тех речей; 

И лик Страдальца-Богочеловека 

С печалью кроткой смотритъ на людей. 


Сло о 


МОЛИТВА 


Прости, мнЪ, Боже, прегръшенья 
И духъ мой томный обнови, 

Дай мнЪ терпЪть мои мученья 

Въ надежд%, вірі и любви. 


А. Платонова 


Не страшны мнЪ мои страданья: 
Они залогъ любви святой; 

Но дай, чтобъ пламенной душой 
Я могь лить слезы покаянья. 


Взгляни на сердца нищету, 

Дай Магдалины жарь священный, 
Дай [оанна чистоту; 

Дай мнЪ донесть вінець мой тлфнный 
Подъ игомъ тяжкаго креста 

Къ ногамъ Спасителя Жриста. 


И. И. Козловъ 


СМГ. 


| 
к ) 
тра | Троица 
| 
е 
трческъ | Троическ 
І 
м 
Трченъ | Троичен 
І 
тоногбє и трисвАТоЄ | Трисвятое 


Піца СТАЛ Й тұнетбе пишетсА под взето». трбицу же оченйко 
һай йно что (0 посєдниуъ пишій складом. 


Св. Андрей Критский в Великом каноне составил Пресвятой 
Троице замечательные тропари: 


см ГА о ГА т-а ка за ча - < литі т-а т» 
ТА, торце, садвниъ, ЄДННАГО БГА: сть, сть, сть й ОЧЕ, «Не й 
ше, простоє шесте, банница прненко покландедаа. 


Р А 4 о ” г. « ” ГА 
т є простай, нераЗд Банд, бдино рна, й бстєство бдино, 
свЕтовЕ Й свт, Й СТА түй, й Сдино сто поєтсд ЕГЪ тоц: НО Вос. 
ПОЙ, ПДОсААВИ ЖИВОТ Й ЖИВОТЫ, дУші, коб ЕГА (Великий канон Ан- 


дрея Критского, троичен). 


Молитва Святой Гроице и Ёе Лицам: 

єм , и , 
Прес дл тие, полна наст: 
родовими 
ГАН, чести грвуН НАША (к Отцу): 
А, ` г в Га 
ВАКО, прості БЕЗЗАКОНІА НАША (к Сьну): 
стый, постій й йел немощи наша, (Святому Духу), 
НАМЕНЕ ТВОЕГО (Ади (всей Троице). 

Т рисвятое: 

Отын вже, стын крёпкій, стын веЗ:мёртный, помнаЎН насе. 


Әта песнь дарована ангелами с неба; «Помилуй нас», — приба- 
вили люди, услышав ее. 
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СМД. 


ЗЕМЛЕТРЯСЕНЬЕ 


Всевышній граду Константина 
Землетрясенье посылалъ | 

И геллеспонтская пучина" | 

И берегь съ грудой горъ и скалъ 
Дрожали, — и царей палаты, 

И храмъ, и циркъ, и гипподромъ, 
И стЪнъ градскихъ верхи зубчаты, 
И все поморіе кругом». 


По всей пространной Византіи, 

Въ отверстыхъ храмахъ, Богу Силъ 
Обильно пЪлися литіи, 

И дымъ молитвенныхъ кадилъ 
Клубился; люди, страхомъ полны, 
Текли передъ Христовъ алтарь: 
Сенать, синклитъ, народа волны 

И самъ благочестивый царь. 


Вотще. Ихъ вопли и моленья 
Господь во гнЪвЪ отвергаль. 
И гулъ и громъ землетрясенья 
Не умолкалъ, не умолкалъ! 
Тогда невидимая сила 

Съ небесъ на землю снизошла 
И быстро отрока схватила 

И выше облакъ унесла. 


И внялъ онъ горнему глаголу 

Небесныхъ ликовъ: Святъ, Святъ, Святъ! 
И пісню ту принесь онъ долу, 
Священнымъ трепетомъ объятъ, 

И Церковь ть слова святыя 

Въ свою молитву приняла, 

И той молитвой Византія 

Себя отъ гибели спасла. 


+ Геллеспонтъ -- древнегреческое название Дарданелл (пролив, соединяющий 
Эгейское море с Мраморным). 
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(МЕ. 
Такь ты, поэтъ, въ годину страха 
И колебанія земли 
Носись душой превыше праха 
И ликамъ ангельскимъ внемли, 
И приноси дрожащимъ людямъ 
Молитвы съ горней вышины, 
Да въ сердце примемъ ихъ и будемъ 
Мы нашей вфрой спасены. 


бэ Н. М. Языковъ 


Не тъмъ, Господь, могучъ, непостижимь 

Ты предъ моимъ мятущимся сознаньемъ, 

Что въ звЪздный день Твой світльй серафимъ 
Громадный шаръ зажегь над» мірозданьемъ. 


И мертвецу съ пылающимъ лицомъ 
Онъ повелЪлъ блюсти Твои законы, 
Все пробуждать живительнымъ лучомъ, 
Храня свой пылъ стол т миллюны. 


Нътъ, Ты могучъ и мн непостижимь 
Тьмь, что я самъ, безсильный и мгновенный, 
Ношу въ груди, какъ оный серафимъ, 
Огонь сильній и ярче всей вселенной. 


Межъ тЪмъ какъ я — добыча суеты, 
Игралище ея непостоянства, 

Во мні онъ вЪченъ, вездьсущь, какъ Ты, 
Ни времени не знаетъ, ни пространства. 


А. А. Феть 


СО бностн мод мнозн Борна МА страсти: но ма мА застУпй 
й спей, ПСЕ ОН. 


НенавндАціїн она, поцамнтє а 0 гда: КА) ТВА БО ОГНЕМР, 
кЗдете йЗ‹оуше. 


, « у п см 4 у 
Оты АХомъ ВАКА Аша ЖНЕНТСА, Й Чтоток БВОЗЕЫШЛЕТСА, 
Ета Жегм т точки А САННЕТвОМЪ, щієннотайн АНН 


са на Утрени). 


(Антифоны 4-го гла- 
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(Мо. 
ТРОИЦА 


Гудящій благовість къ молитві призываетъ, 
На солнечныхъ лучахь надь нивами звенить; 
Даль заливныхъ луговъ въ лазури утопаетъ, 
И рьчка на лугахъ сверкаетъ и горить. 


А на селЪ съ утра идеть обідня въ храмі: 
Зеленою травой усыпанъ весь амвонъ, 
Алтарь, сіяющій и убранный цвітами, 
Янтарнымъ блескомъ свічь и солнца озаренъ. 
И звонко хоръ поетъ, веселый и нестройный, 
И въ окна вЪтерокъ приносить ароматъ... 


Твой нынче день насталъ, усталый, кроткій братъ, 
Весенний праздникъ твой, и свЪтлый и спокойный! 


Ты нынче съ трудовыхъ засфянныхъ полей 
Принесь сюда въ дары простыя приношенья: 
Гирлянды молодыхъ березовыхъ вЪтвей, 
Печали тихій вздохь, молитву — и смиренье. 


— п И. А. Бунинь 
ЧІЧТЕЛЬ и оўчтАь Учитель 
ИИЧНИКХ и очко, бЧНИЦЬЇ и ОУЧАЦІЇ ученик, ученики 

ученица, учениць 


ученическ 


бІННЦА и оїчНца, очницы и бЇЧНЦЬ! 


бчничеко 
Ударение во множественном числе разное: 
мужской род: иўчєннцы (от иўченика); 
женский род: Чченицы (от сїченнца). 
А л м4 см « 4 о о « +4 у ото м г е 94 4 № ` 
р ‚Вагаго цчтла урта вГА й ёге стырь обчнйкъ й обчницъ ёго, 
сміх женъ мўроносицъ, й стыуъ равнодпаныуъ вєанкиуъ всєлёнекиутъ 
ОЧТЕЛЕН покрыто пиши, КОЖЕ ПОДОЕДЕТЋ. посрєдниуъ же учителей й 
внЁшниу, кану йек нЁконуъ Х дожестеь, й йуъ оученнкоївь 
й Ученица НИД НЕ покрывАН, НО (КАДДОМЬ ПИШИ БН'ЁШНЕЄ. 
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3. 


Днесъ іда «оставАжето чта, й поїємлєть Дідвола... Фіченнка 
цічтла (огААШАШЕ ЦН, й на тендесдтиуъ еврениш кв проддді ГАД 
(Стихира Утрени Великого Пятка). 


РлдУйтесА, НАШИ клазін й кротцын (благие и кроткие) чта 
(Акафист св. учителям словенским Мефодию и Кириллу, икос 5). 

6 а а 

Любовью къ жизни пламен%Ъя, 

Народъ смиренью Онъ училъ, 

Онъ всЪ законы Моисея 

Любви закону подчинилъ, 

Не терпить гнфва Онъ, ни мщенья, 

Онъ проповфдуетъ прощенье, 

Велитъ за зло платить добромъ. 

Есть неземная сила въ Немъ: 

Сльпьмь Онъ возвращаетъ зрЪнье, 

Дарить и кріпость, и движенье 

Тому, кто быль и слабь, и хромъ. 

Ему признания не надо, 

Сердецъ мышленье отперто, 

Его пытующаго взгляда 

Еще не выдержалъ никто. 

Цьля недугь, врачуя муку, 

ВездЪ Спасителем» Онъ былъ, 

И всфмъ простеръ благую руку, 

И никого не осудилъ. 

То видно Богомъ мужъ избранный. 

Онь тамь, по онъ поль [ордана, 

Ходиль какъ посланный небесь, 

Онъ много тамъ свершилъ чудесъ, 

Теперь пришель Онъ, благодушный, 

На эту сторону рЪки, 

Толпой прилежной и послушной 

За Нимъ идутъ ученики... 


А. К. Толстой. «Гръшница» 
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Какъ съ древа сорвался предатель-ученикъ, 

Діяволь прилетЪлъ, къ лицу его приникъ, 

Дхнуль жизнь въ него, взвился съ своей добычей смрадной 
И бросилъ трупъ живой в» гортань геенны гладной... 
Тамь бЪсы, радуясь и плеща, на рога 

Пріяли сь хохотомъ всемірнаго врага 

И шумно понесли къ проклятому владьгкг, 

И сатана, привставъ, сь весемемъ на лик%, 

Лобзаніемъ своим» насквозь прожегъ уста, 

Въ предательскую ночь лобзавшія Христа. 


об А. С. Пушкинь 


Въ началЪ жизни школу помню Я; 
Тамь нась, дітей безпечныхъ, было много; 
Неровная и рЪзвая семья. 


Смиренная, одітая убого, 
Но видомъ величавая жена 
Надь школою надзоръ хранила строго. 


Толпою нашею окружена, 
Пріятньмь, сладкимъ голосом», бывало, 
(Съ младенцами бесідуєеть она. 


Ея чела я помню покрывало 
И очи свЪтлыя, как» небеса. 
Но я вникалъ въ ея бесЪды мало. 


Меня смущала строгая краса 
Ея чела, спокойныхъ устъ и взоровъ, 
И полныя святыни словеса. 


Дичась ея совЪтовъ и укоровъ, 
Я про себя превратно толковалъ 
Понятный смыслъ правдивыхъ разговоровь, 


И часто я украдкой убЪгалъ 
Въ великолфпный мракъ чужого сада, 
Подъ сводъ искусственный порфирныхъ скалъ. 


Тамъ н-жила меня тіней прохлада; 
Я предавалъ мечтамъ свой юный ум», 
И праздномыслить было мнЪ отрада. 
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Любиль я свЪтлыхъ водъ и листьевь шум, 
И бьлье въ ТЪни деревъ кумиры, 
И въ ликахъ ихъ печать недвижныхъ думъ. 


Все — мраморные циркули и лиры, 
Мечи и свитки въ мраморныхъ рукахъ, 
На главахъ лавры, на плечахъ порфиры — 


Все наводило сладкій нЪкій страхь 
Мнь на сердце; и слезы вдохновенья, 
При видЪ ихь, рождались на глазахъ. 


Доугія два чудесныя творенья 
Влекли меня волшебною красой: 
То были двухь бісовь изображенья. 


Одинь (Дельфійскій идоль) ликъ младой — 
Былъ гнЪвенъ, полонъ гордости ужасной, 
И весь дышалъ онъ силой неземной. 


Другой женообразный, сладострастный, 
Сомнительный и лживый идеалъ — 
Волшебный демонъ — лживый, но прекрасный. 


Предъ ними самъ себя я забывалъ; 
Въ груди младое сердце билось, — холодъ 
БЪжалъ во мнЪ и кудри подымалъ. 


Безвістньхь наслажденій ранній голодъ 
Меня терзаль — уныніе и лЬьнь 
Меня сковали — тщетно былъ я молодь. 


Средь отроковъ я молча цфлый день 
Бродилъ угрюмый — все кумиры сада 
На душу мнЪ свою бросали тінь. 


З А. С. Пушкинь 


ВОСПОМИНАШЕ 


Когда для смертнаго умолкнетъ шумный день 

И на нмыя стогны града 
Полупрозрачная наляжетъ ночи тінь 

И сонъ, дневныхъ трудовъ награда, — 
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Въ то время для меня влачатся въ тишин 
Часы томительнаго бдЪнья: 
Въ бездЪистви ночномъ живЪи горять во мнЪ 
ЗмЪи сердечной угрызенья. 
Мечты кипятъ, въ умЪ, подавленномъ тоской, 
ТЪснится тяжкихъ думъ избытокъ. 
Воспоминаніе безмолвно предо мной 
Свой длинный развиваетъ свитокъ; 
И, сь отвращеніемъ читая жизнь мою, 
Я трепещу и проклинаю, 
И горько жалуюсь, и горько слезы лью, 
Но строкъ печальныхъ не смываю. 


А. С. Пушкинь 
За! 


с, Фе. 
котдсв, ті | 
| 
м | 
| 
і 
і 
і 


Христос, Христе 


Кров Христов 


єм 0 4 
ХОТІАНННА христианин 


«м « 4 4 о см зв/ ГА 7 ` 
Ата ЕГА нашего Й Хртійна правослйвньуь сице пиши, пој по. 


крьітієдкь. прочиуъ ЖЕ Хет? скаддомъ ПИШИ. НАЙЖЕ придУчнт ах 
НАА сопротнвннка ант дієте АН ажехрість, (ОНЮДЪ НЕ моги при. 
Крытн, НО СКАЙДОМЬ ПИШИ: КОЕ БО ОБЦІЄНІЄ (ВТА со ТОН. 
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Уже на улицах раздают листовки — 

«Здесь Христос! Поспешите!» Другие зовут: «Там!» 
Приходят в белых одеждах обманщики и плутовки, 
Пытаясь пленить души, врываются даже в храм. 


Идут в открытую, в точности по Писаниям. 
Значит, время последнее? Сограждане, господа! 
Благодарите Господа за каждый миг міроздания, 
Молитесь, покуда в бездну не везут поезда. 


Н. Карпова 


см. 
ХВАЛА ВОСКРЕСШЕМУ 
Хвалите Господа сь небесь 
И пойте непрестанно: 


Исполненъ мірь Его чудесь 
И славой несказанной. 


Хвалите сонмъ безплотныхъ сил» 
И ангельскія лики: 

Изь мрака скорбнаго могиль 
Світь возсіялъ великій. 


Хвалите Господа съ небесъ, 
Холмы, утесы, горы! 

Осанна! Смерти страхъ исчезъ, 
Свіьтльють наши взоры. 


Хвалите Бога, моря даль 

И океанъ безбрежный! 

Да смолкнутъ всякая печаль 
И ропотъ безнадежный! 


Хвалите Господа съ небесъ 

И славьте, человЪки! 

Воскресь Жристосъ! Жристосъ воскресь! 
И смерть попраль вовіки! 


К. Р. 


цу Ам 
ціь, ЦОКІН Царь, царский 


ча 


Н 


цёнца Царица 

см 

цітко Царство 
ціковь Церковь 


вах см ре вах с а „а я зао А вау 
Ща НЕНАГО Й цінці ненбв кгомтрь й ЦИН й, цінць право. 
(ААВНЫХ БАГОЧТІЄМЬ УСтіднокіа в'Брьі сілюціну, й цтво НЕНОЄ, й 
ціковь кю под взметомь пиши. царей же й царицъ неклагоче. 
ТНЕУ"... сКА4домъ ПИШИ. ТАКОЖДЕ й царства ЗЕМНА складом пн. 
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ши. й церкви дУоаєкиу в (ӦНЮДЪ НЕ ПОКОБІВАЙ, БО ЕГОП(ОТНЕНА. ОВО 
(То (одно свято), ОБО ЖЕ (другое же) поцёдни, йно же й КОпадшеє. 
МОА ТА, калангіафе, соті, (па МАН, 0 ВЕ пни жно. 


Необходимо различать: 
Ціковь стлл Жїл 


13ъ жє неолбкою моєю Ходи"... 
Нога мод ста (-ла) на правоте: 
въ ЦОКВАХ® БАлГОСАОВАК ТА, ГАИ 
(Пс. ХХУ, 11—12). 


И 132 же тек гаю, Мк ты 
бій пётръ, Й на сб КАМЕНИ 
(оЗНжА8 ціковь моћ, Й вбАТА 
дова Не долить Ёй 
(Мф. ХМ, 18). 


- ^ . м ^ ,„, см 
Цуь НЕНЫЙ, ГДЬ, ЦОТВІЄ НЕНОЄ 
Цію неный, оітбшитею... (к 

Святому Духу) 

- см м ^ 5 го 
Мк гдне Єсть цоткіє, й тон 
кОБладаєть азыки 
(Пс. ХХІ, 29). 
„10е во, цртвїє вЖІЄ ВНУТ вдсъ 
Єсть (Лк. ХУП, 21). 

Піайтт... еч ём: ты ди ёс 
ціь Зака; (Ин. ХУШ, 33). 
СӘвЕцд св: цітво мої ність 
(0 діда сего (Ин. ХУШ, 36). 


(народами) 


церковь лУкавнУюціну 


Не сКдбув (я не сел) съ «ОН. 
МоМЪ сЗЄтнЬМ В, й (© законо. 
преступными не вННАХ (не вой- 
ду). 

Возненавід ув церковь АКА. 
них», й съ неетивыми не 
(Ад (Пс. ХХУ, 4—5). 


Царїе Зємнін, царства Земна 


Царства земнлд, пойте ЕТУ, 
коспойтє гдеви (Пс. Г. ХУП, 33). 


И беЕцивъ царь (Навуходо- 
носор) рєчЕ данїНАУ: понстинні 
ЕГЪ ше той сть ЕГА оГ0ЕА 
й гдь господєй й ць цабей, 
КОКОБІВЛАН ТАЙНЫ, ПОНЁЖЕ 03. 
мога Сй (ты смог) ®кытн 
ТАЙНУ (В (Дан. П, 47). 


КАМЕНЬ , ср. петрология — наука о камнях. 
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«у тм д, 
Цінца нЕНАм, ЕЦА 


Цонце „ МА ПрЕБАГАА, НАДЕЖдО 
МОЖ ЕЦЕ! 
А, 
ВАЧЦЕ, КА 


Къ ком а заці 
ком понЕГНУ Въ Гбрести моїй, 
Зціє НЕ къ ТЕК, цібцє НЕНА... 


(Молитвы Божией Матери). 


нг. 
Цлонца Земна 


Царица Жака (язычница) Бог. 
тАНеть НА (дъ сьо дома смт 


й бх дита й (их), км прнде 
0 конєиъ ЗЕмАй | слБішдти 
прелесть колодок: й п, 
воа соломкона (Христос более 
Соломона) ЗАЁ (Мф. ХІІ, 42). 


МОЛИТВА РУССКАГО НАРОДА 


(народный гимнъ) 


Боже, Царя храни! 


Сильный, Державный, 
Царствуй на славу намъ, 


Царствуй на страхъ врагамъ, 


Царь православный; 
Боже, Царя храни! 


Боже, Царя храни, 


Славному долги дни 
Дай на земли! 
Гордыхъ Смирителю, 
Слабыхъ Хранителю, 
Всьхь Утьшителю 
Все ниспосли! 


Перводержавную 
Русь Православную, 
Боже, храни! 
Царство ей стройное, 
Въ силь спокойное! 
Все жъ недостойное 
Прочь отжени! 


Воинство бранное, 
Славой избранное, 
Боже, храни! 
Воинамъ мстителямъ, 


Чести спасителямъ, 
Миротворителямъ 
нн дни! 


Мирныхъ воителей, 
Правды блюстителей 
Боже, храни! 

Жизнь ихъ примфрную, 
НелицемЪрную, 
Доблестямъ вЪрную 
Ты помяни! 


О, Провидфніе! 
Благословеніе 

Намь ниспосли! 

Къ благу стремленіе, 
Въ счастьЪ смиреніе, 
Въ скроби терпЪніе 
Дай на земли! 


Будь намъ заступникомъ, 
Върнымъ сопутникомъ 
Насъ провожай! 
Свфтлопрелестная 
Я \Аизнь поднебесная, 
Сердцу извЪстная, 
Сердцу сіяй! 

В. А. Жуковскій 
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СНА. 
Женихь въ полунощи грядетъ! 
Но гдЪ же рабь Его блаженный, 
Кого Онъ бдящаго найдетъ, 
И кто съ лампадою возжженной 


На брачный пиръ войдетъ за Нимъ? 
Въ комь світа тьма не поглотила? 


О, да исправится, какъ дымъ 
Благоуханнаго кадила, 

Моя молитва предъ Тобой! 
Я съ безутьшною тоской 

Въ слезахъ взираю издалека 
И своего не смЪя ока 
Возвесть къ чертогу '[воему. 
ГдЪ одеяше возьму? 


О, Боже, просвіти одежду 

Души истерзанной моей, 

Дай на спасенье мнЪ надежду 

Во дни Святыхъ Твоихь Страстей! 
Услышь, Господь, мои моленья 

И тайной вечери Гвоей, 

И всечестного омовенья 

Прими причастника меня! 


Врагамъ не выдамъ тайны я, 
Воспомянуть не дамъ [уду 

ТебЪ въ лобзаніи моемъ, 

Но за разбойникомъ я буду 
Передь святымъ Гвоимъ крестомъ 
Взывать колфнопреклоненный: 

О, помяни, Творець вселенной, 


Меня во Царствіи Гвоемъ! 
К. Р. 


Къ твоимъ, царица, я ногамъ 
Несу и радость и печали, 
Мечты, что сердце волновали, 
Веселье съ грустью пополамъ. 
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(НЕ. 
Припомни день, когда ты, долу 
Склонясь задумчивой главой, 


Внимала русскому глаголу 
Своею русскою душой; 


Я мыслилъ, пісни ть слагая: 
Онь невідомо замруть — 
Но ть дала имь, о благая, 
Свою защиту и пріють. 


Встрьчай же въ солнц и въ лазури, 
Царица, радостные дни, 

И нась, пЪвцовъ, въ годину бури 
Въ своихъ молитвахъ помяни! 


А. К. Толстой 


Въ армякь съ открытымъ воротомъ 
Съ обнаженной головой, 

Медленно проходитъ городомъ 
Дядя Власъ — старикъ сФдой. 


На груди икона мЪдная; 
Проситъ онъ на Божий храмъ, 
Весь въ веригахъ, обувь бЪдная, 
На щекь глубокій шрам». 


Роздалъ Влась свое им%ніе, 
Самь остался бось и голь 
И сбирать на построеше 
Храма Божьяго пошель. 


Ньть ему пути далекаго: 
Былъ у матушки Москвы, 
И у Каспія широкаго, 


И у царственной Невы. 


Ходить сь образомъ и съ книгою, 
Самь сь собой все говорить 

И желЪзною веригою 

Тихо на ходу звенить. 
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члов'Ёчь и ЧАВЧЬ, ЧАВ'ЕЧЕСКЇЙ 


см , см см о 
ЧТЬ и ЧЕСТЬ, ЧТЕНЪ, чтный 


Члов&Къ и ЧАВЁКАЪ 


Ходитъ въ зимушку студеную, 
Ходить въ лфтнія жары, 
Вызывая Русь крещеную 

На посильные дары. 


И даютъ, даютъ прохожіе... 
Такъ изъ лфпты трудовой 
Вырастаютъ храмы Божіи 
По лицу земли родной... 


Н. А. Некрасовъ 


Въ сторон% отъ большихъ городовъ, 
Посреди безконечныхъ луговъ, 
За селомъ, на горЪ невысокой, 
Вся бЪла, вся видна при лун%, 
Церковь старая чудится мні; 

И на бЪлой церковной стЪнЪ 
Отражается крестъ одинокой. 
Да! Я вижу тебя, Божій домъ! 
Вижу надписи вдоль по карнизу 
И апостола Павла съ мечомъ, 
Облаченнаго въ світлую ризу. 


у= Н. А. Некрасовъ 


1 

і 

| человек 

1 

І <> 

| человеческии 

і 

і <> 
честь, честен, честный 
1 

і 

і 


т, , . і 
ЧТЫН и ЧИОГЫИ ЧИСТЫЙ 


т ГА ХА, ” г их РА см © , ` 

Чав'ка пуна, й чтность Чен, й чтотЎ пуечтУ покрыто пиши. 
ЧЕЛОВЕК аУкавыут й чєлов'Ёчєкиуъ дбав лыкъ скаддомъ пиши. гда 
ман, Брате, не Нерадӣ КО сЕ. 
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(НЗ. 
Господь Иисус Христос часто называет себя Сыном Человече- 
ским: 


Вопрошаше бічнкй (БОА, ГАА: КОГО МА ГААГОЛЮТЬ ЧЕЛОВ ЦЫ БЫТН, 
(НА ЧАВЧЕКАГО: (за кого Меня почитают люди, Сына Человече- 
ского?) и 

Они же (ша: Овін Бу Тойнна кртителА, йнін же ИА, мУзін 
же е йай бдйнаго © прок. 

Гла Иль (съ): вы же кого мм гаагблєте ББітн; 

СОв'шдвъ жє сіиконъ пётрь речіс ты есй ургось, сьо БГА Живаго 
(Мф. ХМІ, 13—16). 


О величии Сына Божия как Сына Человеческого, грядущего в 
мір спасти человека крестным подвигом по неизреченной (Своей 
любви, и о величии человека как особого Божиего творения, проро- 
чествует Давид: 


Что Єсть челов Ёкъ, ке помниши го; ВАЙ сын человЁчь, КМ 
посёцшлєши ёго; 

Оулалнав ёх Єго млаымъ чна Аггаъ, сайвою Й честю ВЕНУ 
Сей ёго: 

И поставнав бсй Его най длы ук твосн, в покорил бкй под 
ноз ёг (Пс. ИШ, 5-7). 

См 
ПОДРАЖАНІЕ ПСАЛМУ" 


Блажень, кто мудрости высокой 
Послушенъ сердцемъ и умомъ, 
Кто при лампадЪ одинокой 

И при сіяніи дневномъ 

Читаетъ книгу ту святую, 

ГдЪ явенъ Божескій закон»: 
Онь не пойдеть въ бесіду злую, 
На путь гріха не ступить онъ. 


Ему не нуженъ пиръ разврата; 
Онъ лишний гость на томъ пиру, 
ГдЪ братъ обманываетъ брата, 


+ См.: Пс. І, 1-6. 
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17 Заказ 632 


(НИ. 


Сестра клевещетъ на сестру; 

Ему не нуженъ праздникъ шумный, 
Куда не входятъ стыдъ и честь, 
ГдЪ суесловятъ вольнодумно 

Хула, злорфчіе и лесть. 


Блаженъ!.. какъ древо у потока 
Прозрачныхъ, чистыхъ, свЪтлыхъ водъ, 
Стоитъ, — и тЬнь его широка 
Прохладу страннику даетъ, 
И зеленћетъ величаво 
Оно, красуяся плодомъ, 

своевременно и здраво 
Растеть и зрћетъ плодъ на немъ! 


Таковъ онъ, мужъ боголюбивый; 
Всегда, во всЬхь его дЪлахъ 

Ему успЪхъ, а злочестивый... 

Тоть не таковъ; онъ словно прахъ!.. 
Но злочестивый правъ не будетъ, 
Онъ на суд не устоитъ, 

Зане Господь не лестно судитъ 

И беззаконнаго казнитъ. 


едә едә ед Н. М. Языковъ 
15 45 46 
ВЪ АЛЬБОМЪ 


Дороже перловъ многоцфнныхъ 
Благочестивая жена! 

Чувствъ непорочныхъ, думъ смиренныхъ 
И всякой тихости полна. 

Она достойно мужа любитъ, 
їКиветь одною съ нимъ душой, 
Она труды его голубитъ, 

Она хранитъ его покой, 

И счастье мужа — ей награда 
И похвала, — и любо ей, 

Что межъ старфйшинами града 
Онъ знатень мудростью рЪчей, 
И что богатъ онъ чистой славой 
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И силень вь общинь своей; 

Она воспитываетъ здраво 

И бережеть своихъ дітей: 

Она ихъ мирно поучаетъ 
Благимъ и праведнымъ дЪламъ, 
Святую книгу имъ читаєть, 

Сама ихъ водить въ Божій храмъ; 
Она блюдетъ порядокъ дома: 

Ей миль ея семейный кругь, 
Мірская праздность незнакома 
И чуждъ безсмысленный досугь. 
Не соблазнятъ ея желаній 

Ни шумъ блистательныхъ пировъ, 
Ни вихрь полуночныхъ скаканій 
И сладки рЪчи плясуновъ, 

Ни говоръ пусто-величавый 
Бездушныхъ, чопорныхъ бесідь, 
Ни прелесть роскоши лукавой, 
Ни прелесть всяческихъ суетъ. 

И домъ ея боголюбивый 
ЦвЪтетъ добром» и тишиной, 

И дни ея мелькаютъ живо 
Прекрасной, свЪтлой чередой; 

И никогда ихъ не смущаєть 
Обуреваше страстей: 

Господь ее благословляетъ, 

И люди радуются ей. 


Н. М. Языковъ 


ЗвЪзда дрожить среди вселенной... 
Чьи руки дивныя несуть 

Какой-то влагой драгоцьнной 
Столь переполненный сосудъ? 


Звіздой пылающей, потиромъ 
Земныхъ скорбей, небесныхъ слезъ 
Зачімь, о Господи, надъ міромъ 
Ты быте мое вознесъ? 


И. А. Бунинъ 


(НА. 
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ВОЗРОЖДЕНИЕ, 


Художникъ-варваръ кистью сонной 
Картину генія чернить 

И свой рисунокь беззаконный 
Надь ней безсмысленно чертить. 


Но краски чуждыя, съ лФтами, 
Спадають ветхой чешуей; 
Созданье генія предъ нами 
Выходить съ прежней красотой. 


Такь исчезаютъ заблужденья 

Сь измученной души моей, 

И возникають въ ней видЪнья 
Первоначальныхъ, чистыхъ дней. 


А. С. Пушкинь 


«Христосъ воскресь!» — поють во храмі; 
Но грустно мн... Душа молчить: 

Мірь полонь кровью и слезами, 

И этотъ гимнь пред» алтарями 

Такь оскорбительно звучить. 

Когда бъ Онъ бьль межъ нась и видЪлъ, 
Чего достигь наш» славный вЪкъ: 

Какъ брата братъ возненавидЪлъ, 

Какь опозоренъ человікь, 

И если бъ здЪсь въ блестящемъ храмі 
«Христосъ воскресь!» Онъ услыхалъ, 
Какими бъ горькими слезами 

Передъ толпой Онъ зарыдалъ! 


Пусть на земль не будетъ, братья, 
Ни властелиновъ, ни рабовь, 
Умолкнутъ стоны и проклятья, 
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И стукъ мечей, и звонь оковь, — 

О, лишь тогда, какъ гимнъ свободы, 
Пусть загремитъ: «Жристосъ воскресъ»; 
И намъ отвЪтятъ всЪ народы: 
«Жристосъ воистину воскресь!» 


Д. Мережковскій 
— аа 


Пусть тотъ, чья честь не безъ укора, 
Страшится мнінія людей; 

Пусть ищеть шаткой онь опоры 

Вь рукоплесканіяхь друзей! 

Но кто въ самомь себЪ увірен», 
Того хулы не потрясуть — 

Его глаголъ не лицемЪренъ, 

Ему чужой не нуженъ судъ. 


Ни предъ какой земною властью 
Своей онъ мысли не таитъ, 

Не льститъ неправому пристрастью, 
Враждь неправой не кадить. 

Ни предь вінчанньми царями, 

Ни предь судилищемъ молвы 

Онь не торгуется словами, 

Не клонитъ рабски головы. 


Друзьямъ въ угодность, боязливо 
Онъ никому не шлетъ укоръ; 
Когда жъ толпа несправедливо 
Свой постановитъ приговоръ, 
Одинь, не слЪдуя за нею, 

Предь тъмъ, что чисто и світло, 
Дерзаетъ онъ, благогов%я, 
Склонить свободное чело. 


А. К. Толстой 
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(58. 


ДО КОНЦА 


До конца, 

До тихого креста 
Пусть душа 
Останется чиста! 


Перед этой 

Желтой, захолустной 
Стороной березовой 
Моей, 

Перед жнивой 
Пасмурной и грустной 
В дни осенних 
Горестных дождей, 
Перед этим 

Строгим сельсоветом, 
Перед этим 

Стадом у моста, 
Перед всем 
Старинным белым светом 
Я клянусь: 

Душа моя чиста. 


Пусть она 
Останется чиста 

До конца, 

До смертного креста! 


Н. Рубиов 


Надписи на иконах 


Русь не только глубоко почитает святые иконы, но и всему міру 
явила плоды живой связи образа с [ервообразом. В переводе с гре- 
ческого икона и есть «образ». 


На иконе имеются обязательные надписи. Икона считается за- 
вершенной, лишь когда она поименована: в духовном смысле это 
обозначает соединение имени и образа. В целом, кроме некоторых 
обязательно-строгих деталей в иконографии Спасителя и Божией 
Матери, единого канона надписей на иконах нет. Орфография и 
приемы сокращения разнообразны, так как иконы создавались в ве- 
ка разных орфографических традиций. Но, зная общий принцип 
титлования, по составу букв всегда можно уяснить надпись на ико- 
не и вознести молитву. 


Иногда в храме можно увидеть греческую икону или ее воспро- 
изведение с надписью по-гречески, где буквы чем-то напоминают 
славянские. Но ведь кириллица близка греческому уставу. Узнается 
же греческая икона с изображением святых по слову агиос, что по- 
славянски и значит «святой». 


Иконы Господа нашего Иисуса Жриста всегда имеют венец, или 
нимб, — символ Божественной славы, на котором начертано на 
греческом языке: О ЁН (читается го Он). О — это артикль с гус- 
тым придыханием, или звательцем (ср.: история — гистория); ЁН 
значит по-славянски (ЫЙ (ср. этот корень в слове он-тология — 
«философская наука о сущностях»). бый (Сущий) — имя Бога, 
которое Он открыл людям через Моисея: 


Н речё мимен къ к. сЁ, АЗЪ понАЯ къ сынидиь ЇНАЄвЫмЪ Й рек 
къ нӯл: ЕГА Отець нашиуъ посі (-л) МА КЪ ВАМЪ: Й АЕ Во. 
практ мА, что Нид 648, что ук къ НИМ; 

Но рєче вгъ къ домен, гла: 43% См СЫН. Й ече: тако речЕШИ 
СЫНА ЇНАЄВЬІМИХ: СЫ й поса (-л) МА КЪ ВАМ. 
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би. 
м ` 74 Р м / Р ГА ГА та Р 
Н рече гъ паки къ молю: ТАКО речёшн сынком інлєвылмв: гдь 
КГБ Отецъ нішнуъ, ЕГЪ двраймокь й ЕГЪ Кадковь й ЕГЪ КОВАЛЬ, по. 
(44 (-л) мА къ ВАМЪ: ИЕ моё Сеть ВМА ВЕЧНОЕ й ПАМАТЬ (дв 
дуба (Исх. Ш, 13—15). 


На иконах Господа Иисуса Жриста, а также и на иконах Божи- 
ей Матери с изображением Богомладенца есть надпись-сокращение 
имени Иисуса Христа: К КІ. Это традиция византийской иконогра- 
фии. По-гречески же на иконах Богородицы пишут сокращение: № 
и — МТН ЕЖЇА (ОБОХ — Бог). 


Русский иконостас 


Одним из наиболее значительных плодов расцвета не только 
святости и церковного искусства, но и литургического творчества в 
России конца ХУ — начала ХУІ века является иконостас в своей 
классической форме. 


Как в Византии, так и на Руси в это время мы видим попытки 
разъяснить смысл таинства Ёвхаристии путем иллюстрации некото- 
рых моментов Литургии. Однако одновременно с этими попытками 
и как бы в ответ на них развивается преграда, отделяющая алтарь 
от средней части храма. Преграда эта превращается в многоярус- 
ный иконостас и становится одной из основных принадлежностей 
Православной Церкви. Завершенная форма иконостаса состоит из 
пяти рядов икон, увенчанных крестом. 


Верхний ряд, или чин, праотеческий, представляет первона- 
чальную ветхозаветную Церковь от Адама до закона Моисеева в 
лице ветхозаветных праотцев с соответствующими текстами на раз- 
вернутых свитках. В середине этого яруса помещается образ 
Св. Троицы — явление Аврааму у дуба Мамврийского, как пер- 
вый завет Бога с человеком и первое откровение 'Гриединого Бога. 


Ниже — ряд пророческий, представляющий ветхозаветную 
Церковь от Моисея до Жриста, период подзаконный. Он состоит 
из изображений пророков, также с развернутыми свитками в руках, 
на которых написаны тексты из их пророчеств о Боговоплощении. 
В центре ряда образ Знамения Богоматери — образное переложе- 
ние пророчества Исаии: 
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Є. 
сего фан дасте гДЬ (див вам Знаменіє: 
Се, два во чек пИНметь й роднть сна, Й нарекбть йма вм 
бмаланбнав, бже Єсть сказдйемо: сь нами ЕГЪ (Ис. УП, 14; Мо. І, 23). 


Икона Боговоплощения посреди пророческого ряда указывает, 
таким образом, на непосредственную связь между Ветхим и Новым 
Заветом. Каждый из этих чинов суть определенный период свя- 
щенной истории, и каждый соотносится со своим центральным об- 
разом — вершиной предуготовлений и пророчеств. 


Следующий ярус — праздничный; он представляет собой пери- 
од новозаветный, благодатный, выражая исполнение того, что пред- 
возвещено в верхних рядах: «Один (Завет) говорил о Жристе, 
другой же совершил; один написал в образах, другой ясно показал 
Истину». Здесь изображены те события Нового Завета, которые, 
составляя годовой литургический круг, особенно торжественно празд- 
нуются Церковью, как своего рода главные этапы промыслительно- 
го действия Божия в ме, постепенное осуществление спасения. 


За праздничным встает ряд деисусный (деиси — значит 
«молитва»). Здесь ангелы и святые — апостолы, их преемники — 
святители, преподобные, мученики и т. д. в определенном порядке 
присоединяются к центральной теме — Деисусу — трехчастной 
иконе, где по сторонам Спасителя стоят в молитвенной позе Бого- 
матерь (справа от Него) и Предтеча (слева). Весь чин есть не что 
иное, как развернутый Деисус. Он являет результат Боговоплоще- 
ния и Сошествия Св. Духа, исполнение новозаветной Церкви, т. е. 
осуществление того, что показано в трех верхних рядах иконостаса, 
и поэтому этот чин главнейший. Основная тема его — моление 
Церкви за мір. 


Нижний ярус иконостаса — местный: по обеим сторонам от 
царских врат помещаются две большие иконы, обычно Спасителя и 
направо от Него Богоматери с Младенцем. Иногда икона Спасите- 
ля заменяется храмовой. <...> 


На северных и южных вратах изображаются архангелы или 
св. диаконь, как сослужители при совершении таинств. Свободное 
место заполняется другими иконами. Составляющие иконы этого 


яруса краине разнообразны и зависят от потребностей и характера 
данного храма. 
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ҳе. 

Средние двери, «Царские», или «святые», украшаются иконами 
с древнейших времен. Обычно здесь помещаются Благовещение и 
под ним четыре евангелиста, реже — свв. Василий Великий и 
Иоанн Златоуст с Евангелием или со свитком с литургическим тек- 
стом. Символически Царские врата то же, что вход в Царствие 
Божие. Благовещение здесь — «главизна нашего спасения», от- 
крывающее человеку вход в это Царствие; благовестие относится 
непосредственно к человеку, приходящему сюда для приобщения к 
этому Царствию. На солее, грани между алтарем и кораблем 
(средняя часть храма), совершается причащение верующих. Поэтому 
над вратами находится изображение Евхаристии. Это литургический 
перевод Тайной вечери — причащение апостолов Самим Христом. 


Иконографическое строение иконостаса,` порядок ярусов есть 
образное соответствие молитве: 


Ты, й Сдннородный ТВОЙ сне, Й дъ ТВОЙ СТЫЙ: ТЫ © НЕБЫТЇА 
6% БЫТЇЕ НАСЪ привел ё, й Хопадшыл коҘетАвнат Сс пАкн, Д не 
бетУпнак бин дев твор, дбндеже нась на неко возкел СЙ, Й цтво 
Твоё даровлаъ Сей ЕЗдЗшее. 


Верующему иконостас показывает пути Домостроительства Бо- 
жия: историю человека, созданного по образу Триединого Бога, и 
пути Бога в истории. Сверху вниз идут пути Божественного От- 
кровения и осуществления спасения. Центральный образ Госпо- 
да — ключ ко всему иконостасу, где «Христос никогда не отделя- 
ется от Девы Богоматери и от Своих святых; Искупитель и 
искупление неразделимы». Все изображенные объединены в единое 
тело, которым и является Церковь, новое человечество, искупленное 
и вновь рожденное в своей Главе. Это сочетание Христа с Его 
Церковью: сочетание, осуществляемое и созидаемое таинством 
Евхаристии. 


В ответ на Божественное Откровение снизу вверх идут пути 
восхождения человека: через принятие евангельского благовестия 
(евангелисты на Царских вратах), сочетание воли человеческой с 
волей Божией (образ Благовещения и есть образ сочетания этих 
двух воль), через молитву и, наконец, через причащение таинству 
Евхаристии осуществляет человек свое восхождение к тому, что 
изображает деисусный чин, — к единству Церкви. Силою Духа 
Святого человек включается в тело, возглавляемое Жристом. Если 
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33. 
Литургия осуществляєт и созидаєт Тело Христово, то иконостас 
его показывает, ставя перед глазами верующих образное выражение 


того, во что они входят как члены, показывает тело Церкви, сози- 
даемое по образу Св. Троицы. 


Такое явление, как иконостас, могло родиться только на осно- 
вании глубокого понимания иконы, в которой верующий зрит и со- 
единяется с мром горним. Мы знаем, что вся Церковь, земная и 
Небесная, присутствует в каждом храме, соединясь во Христе че- 
рез причастие Его Телу и Крови. И если верующие являют собой 
земную Церковь, то иконостас — Небесную. И, конечно, иконо- 
стас, приобретший такое значение в русском православном храме, 
явил собой духовное творчество и сокровенную сущность богонос- 
ной русской души. 


Н. Успенский 


А Смоленская нынче именинница, 
Синий ладан над травою стелется, 
И струится пенье панихидное, 
Не печальное нынче, а светлое. 
И приводят румяные вдовушки 
На кладбище мальчиков и девочек 
Поглядеть на могилы отцовские, 
А кладбище — роща соловьиная, 
сиянья солнечного замерло. 
Принесли мы Смоленской Заступнице, 
Принесли Пресвятой Богородице 
На руках во гробе серебряном 
Наше солнце, в муке погасшее — 
Александра, лебедя чистого 


А. А. Ахматова 


+ Посвящено А. Блоку (1880—1921), погребенному на Смоленском кладбище 
в Петрограде. Празднование Смоленской иконы Божией Матери, именуемой 
Одигитрия («Путеводительница»), — 28 июля /10 августа. 


267 


сн. 
КРАТКИЙ СВОД НАДСТРОЧНЫХ ЗНАКОВ 


Название Вид Место написания и значение 
ө І І 
Простые: | | 
са | 1 середина слова: аЁпоподбЕНК, молитва 
| | і 
острое ударениє | нер , 
/ | | 
кара `` | конечная гласная: ұннош, мыта 
тупое ударение 
И, | _ т различает формы дв. и мн. числа от 
облеченное ударение | ' ед. числа: ИА многонедУжным (жены) 
| | 
ЗЕАТЕЛЬЦЕ |» | начинающая слово безударная гласная: 
придыхание | Г во оставление 
| | = 
па | за 1 прикровенное написание слов: ЕГФ, 
| ТОВ, ДНСЬ 
І І 
ска | $ | после предлога или приставки, вместо 
' пред (ОкЖдомз) 
, © 
КАТКА і над Н, не образующим самостоятель- 
| | 
| | 


ного слога: БЖІН 
ЕО тт ЕЕ ИЩИ ЕД Зое Пя вно 
Составные: 


йсо 
придыхание 
с острым ударением 


С 74 


ударная начальная гласная слова: Око, 


І | 
| | 
| І 
І І 
| І 
І І 
І І 
Апостроф | | ударная начальная гласная; различает 
придыхание с тупым ! 5 | также местоименные формы И служеб- 
ударением ) ‚ ные слова НУТ, А, НИЗ 
І І 
, ; ром 1 Р, 
ГЛАГОЛЬ ТІТ49 | | ЕУАКТ% 
І І 
« и А, .. 
довід тітАо 2 | ПртЕНЇн 
о / | | [> з 
ОНЪ тітАа9 5 1 пррокт 
` и РА г 
(ЦЫ Тіто год» ИМК 
« / | - ми 
(ЛОКО ТІТа9 ем | МАбАЪ, ВоСКОШІН 
| | 
КАВЫКИ ты е. показывают, что на поля вынесено 


толкование или замена слова {сноска 


268 


ҳа. 


Нетрудно теперь объяснить в ХХІІ псалме, каких надстрочных 


знаков в нем не встречается. 
лаб ААУ) 


т-а з-4 см Р ` - Р ` 
Хо 4. Гдь паста МА, й НИЧТОЖЕ МА 
АНШИТ® (и у меня нет ни в чем нужды). 
в. На Мет олачн®, тама вен (-л) 


та (меня): на вод покон коспита 
(-л) МА. 


АХші мов Ератй (-л), настави 
(-л) мА НА СТЕЗН пидвды, Имене одди 
(ВОЕГ\Х. 


д. Йціє во й пойдЎ посед  сЁни 
сметных, НЕ (БОКСА 544, Ки) ты со 
мною сӣ: ЖЕЗАЪ ТВОЙ Й ПААНЦА тво, 
та МА ИТ®ШиеТА (-ли, дв. число). 


Є. Оцготоваль ей (Ты приготовил) 

мн | тупе35 гопротив 
ТУЖАЮЦІ МВ | (угнетающих, оскорб- 
ляющих) МН: Имдетнаь бій Слом 
(читать: елеем) глав мой, Й чаша 
ТВоА Иполеднши мА, ЙК державна 
(всесильная). 


о 


5. Й мать тво поженёть ( «пого- 
нит» -- будет сопровождать и охра- 
нять) МА ВА ДНН ЖИВОТА моє: Й 
те ксеантнансА (чтобы вселиться 
мне) въ дб гдєнь въ долготӮ дній. 


К. 
КА. — стих 1. 
Место злачное — Цер- 


ковь; вода покойная — 
вода крещения, пакибытия 
(вечного). 

По мнению Св. отцов, 
этот псалом внушен Да- 
виду Святым Духом от 
лица язычников. 


Сень смертная — тень, 
видимость смерти в этом 
міре, ибо умирает только 
тело, плоть; жезл и пали- 
иа — прообраз креста. 


Грапеза — причастие, 
бескровная жертва; ча- 
ша — причастная. 


В долготу дней — на- 
всегда, вечно. 


ЕЕ ВЕН Р РЕ Е О ЕКА 


к сае 547 с ММО я К 
су к. Е ө 5 
У 5: 
ИМ 
б 


Р 


МУИ 
9-44 


Ф 

бы. %^ 
е т у 
“, АИС 


Глава ІУ 
БУКВЕННАЯ ЦИФИРЬ 


Обозначение чисел и их составление 


У Бога правда одна. 

Святой счет, что Троица. 

Осьмый день, что первый. 
(Русские пословицы) 


Кириллическая цифирь произошла от греческого письма, где 
цифры следуют строго по алфавиту. Славянские буквы имеют циф- 
ровое значение не все, а в основном близкие к греческим, потому и 
прямой порядок цифр не везде соблюден. Не обозначают цифр Е 
(ЕЎКн), ж (живёте) и другие буквы славянского образования. 


Цифра в церковных книгах обозначается буквой с точкой и про- 
стым титлом: 4. — 1, }. — 100 ит. д. В двузначных и многознач- 
ных цифрах титло ставится на второй букве от конца: 51. — 16, 
мн. — 158 ит. п. Выучив азбуку, нетрудно выучить и разряды бук- 
венной цифири. 


ЕДИНИЦЫ: 

4. Е Г А Е 5. 3. й. +. 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 
ДЕСЯТКИ: 


ОКА б ч 
10 20 30 40 50 60 70 80 90 


СОТНИ: 
|. г. т. У. ф. у. ү. и. 1. 
100 200 300 400 500 600 700 800 900 


ТЫСЯЧИ записываются теми же буквами, что и единицы, десятки и 
сотни, но с прибавлением впереди значка Ж 


ха. ХК. ХГ. ХК. ха. ЯМ. ж» ү. Ц. 
1000 2 000 3 000 20 000 30 000 40 000 100 000 700 000 900 000 


(Сказанное можно представить в таблице: 


Лосатк С 
| 


Ке 


+ ВХ в. эта буква совпадала с ижицей (У). 
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060432 | ПМ ЕЎквєн. Гражданский|40Е(432| ЙАА ЕЎквєн. Гражданский 


ЕЎКвЫ | БУКЕ циан шрифт | ЕХККЫ | ЕХКЕФ нь шрифт 
йа | 13 фат Фф 
БЕ | б | — | Бе | хү | жт |. 600| Хх 
В б. 2 0 № Оо 


=. 

-щ 

Бч 
єї 
Со 
Ф 
с 
о 
3 


т + |да Фо 
есе е 
а [5% [8.6 [55 5) Шы 
За зан [7 | зә (Шш 
т ній а 
тат 
меч 
а 


«Р в 
г, 


= 
< 
—> 
|->) 
ди 


ў Сэ: | 2-1 
хл | 45 
Е 


<. 
ль 
вч 


- 7 
ВЕЕ 
Е 
ль 
Є, 


21 
Бо 
еә, 


а ео ин. 
кк рано 


Сг 
<=» 
о" 


«1 
хл 
еә, 


да ан зола 
йа [414.0] ми ба О» 


Нн | мив 
Об,о| ӧн 
ХИБ 
ро | | 
Се | чбво Щі, 2 
Тт | твёрдо 1. 300 


каа 


= 
я 


О: 
а 
ар, 


уж» 

>| © 

Бо 
<1У4[ 0 
< |я [о 

Ах 

ух 


А А ва МАЛЫЙ 

Па Їжа, йо. 
большои 

Кей 


О 
Таз) 
— 
Ж 
е, 
М7 


=: 


а 
>: 
5 = 
к. 
> 
© Фу 
еә 
о 
5 
— 
ру 
Ф 
— 


| > 
=> 
Е 
= 
=4 
Зь / 
> 
Ке, 
Ф 
Ф 
— 
8 
А2 


ЙК у (и; в) 


ОГ. 


В древних «казанінув й начертаних СДОВЕСЕМЪ Й ЧНЕЛАМУЪ ць. 
фӯрнымз, йзадженньу в © прє мыта ви шентА (4дн, указывается на 
особо большие числа. Рисунки больших чисел в разных руково- 
дствах из-за их малой употребительности различаются. Вот некото- 
рые из них: 


ЧЕ 


АЕГЕЧНЪ, 


ААН тмд ТЕМ 
НЕСЕ'ЕДЬ 


1 000 000 000 


«Тьма тем» рисуется еще с крестом наверху: 


Га 


Й тил темь то пишете снуе СКС, Й вол сего) н'Ксть чедо. 
чеком Ни мазУмватн (Из рукописного сказания ХУП в.). 
«Вранове» могут изображаться так: АК, КЕК, КГК, КОК ит. п. 
«Колода» рисуется, как колода: 
Ц , М ` 7 4 2 2с | 
(ТЕ колода, сего числа н'Коть БОЛЬШН: споді / 


В текстах же Св. Писания и Св. Предания особо большие чис- 
ла называются полностью. 


Так, при Господней защите человеку: 


Падётъ 0 страны ТВОЕМ (с левой стороны) тысАци, Й Т/Д Одес. 
ню (справа), КЪ ТЕБЖ ЖЕ НЕ прнвлнжитсА (Пс. ХС, 7); 


при бесовском наваждении: 


Вопрос же ёго (бесноватого) їнсъ, глагола: что ти ёсть йма; 
Онъ ЖЕ рече: дєгємонъ: Ко Ен мнози ВНИДОША вбнь (бесы многие 
вошли в него) (Лк. УШ, 30). 


В ночь, когда взяли Спасителя в Гефсиманском саду, Он оста- 
новил пытавшегося защитить Его Петра словами: 


Най мнит(м ТН (или тебе кажется), @к\ (что) НЕ мог нын 
длолнти ОЦА моего, й и рікою МН ВАЦИШЕ, НЕЖЕАН ДВАНАДЕАТЕ 
АЕГЕУНА АГГА®; (более чем 12 легеонов ангелов?) (Мф. ХХУЇ, 53); 
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18 Заказ 632 


Од. 
А. С. Пушкин передал несметное число темных духов через 
описание движения, состояния души и помраченной природы. 


ААА весь АКК 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 

ОсвЪщаетъ снЪгъ летучий; 

Мутно небо, ночь мутна. 

Бду, Ъду въ чистомъ поль; 
Колокольчикь динъ-динъ-динъ. .. 
Страшно, страшно поневолЪ 
Средь невЪдомыхъ равнинъ! 


«Эй! пошелъ, ямщикъ!..» — «НЪтъ мочи: 
Конямъ, баринъ, тяжело; 

Вьюга мнЪ слипаетъ очи, 

Всь дороги занесло; 

Хоть убей, слЬда не видно; 

Сбились мы. Что дЪлать намъ! 

Въ поль 6Ъсъ насъ водить, видно, 

Да кружитъ по сторонамъ. 


Посмотри: вонь, вонъ играетъ, 
Дуеть, плюетъ на меня; 

Вонъ — теперь въ оврагъ толкаетъ 
Одичалаго коня; 

Там верстою небывалой 

Онъ торчаль передо мной; 

Тамъ сверкнуль онъ искрой малой 
И пропалъ во тьмЪ пустой». 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 

ОсвЪщаетъ снЪгъ летучій; 

Мутно небо, ночь мутна. 

Силь намъ нЪтъ кружиться доле; 
Колокольчикъ вдругь умолкъ; 

Кони стали... «Что тамъ въ поль?» — 
«Кто ихъ знаетъ? Пень иль волкь?» 
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Вьюга злится, вьюга плачеть; 
Кони чуткіе храпять; 

Вонъ ужъ онъ далече скачетъ; 
Лишь глаза во мглЪ горять; 

Кони снова понеслися; 
Колокольчикъ динь-динь-динь... 
Вижу: духи собралися 

Средь бЪлЪющихъ равнинъ. 


Безконечны, безобразны, 

Въ мутной мЪсяца игрЪ 
Закружились бЪсы разны, 
Будто листья въ ноябр... 
Сколько их»? куда ихъ гонять? 
Что такь жалобно поють? 
Домового ли хоронять, 

Въдьму ль замужъ выдаютъ? 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 
ОсвЪщаетъ снЪгъ летучій; 
Мутно небо, ночь мутна. 
Мчатся бЪсы рой за роемъ 
Въ безпредЪльной вышин%, 
Визгомъ жалобнымъ и воемъ 
Надрывая сердце мн... 


А. С. Пушкинь 
МАКА 


Буквенная цифирь употреблялась до Петровского времени. 
Арабские цифры начали проникать в древние арифметики и астро- 
номии с ХМІ века, но уступали царящей буквенной цифири. И в 
знаменитой «Селенографии» Гевелия, переведенной с ученой латы- 
ни православным переводчиком Посольского приказа Стефаном 
Чижинским, все цифры, в том числе и огромные астрономические, 
выражены буквенно: 


(Ета ха ХААг. (1644-го) дна Кл. (29) СЕНТ Въ 1а. (10-м) 
час вечер иш 5. (6) „окрест ат На ов ЗВ КН (я видел); 
„Нек Йево разстомнії (0 ВЕНЕрЫ нА вхне. (2655) минт. 
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в-а 


(05. 


По «Селенографии» Петр [ учил не только описание луны и 
оптику, но и вообще астрономию. В его же царствование вошли в 
обиход римские цифровые обозначения. 


$8 2 


СВОДНАЯ ТАБЛИЦА АРАБСКОЙ, БУКВЕННОЙ И ЛАТИНСКОЙ ЦИФИРЕЙ 


1 4. І 
П 
Ш 


< 


2 Б 
3 її 
4 3 


© |м 
Ут су 
< 


>] 
1 | 021 
< 


ххх! 800 Ц. 


О | оо 


(Составление перковных чисел 


Двузначные числа от 10 до 20. Цифра десять стоит после еди- 


ниц, как и в названии чисел: ёдннонёдесжть(е), дванадесать(є), тонні. 
дескть(е), четыенйдесмть(е), патьнідеслть(е), шестьнідесать(є), седмь. 
нідєать(є), Остьнадесать(є), деватьнадеать (є). 
ДІ. КІ. ТІ. ДІ. СІ. ©. ЗІ. НІ. М. 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 


(03. 
Двузначные числа от_20 до 100 составляются, как и в арабской 


записи, — естественным образом по сложению числа, т. е. сперва 
пишется разряд десятков, потом — единиц; 
КА. ДЕ. МД. Но. ЗВ. ОФ. ПЕ. 43. 


21 32 44 26 62 79 85 97 


Трехзначные числа от 100 до 1000 пишутся по тому же правилу, 
по степени убывания разрядов, т. е. сотни, десятки, единицы: 


(ИЕ. тНЗ. фі». Хчє. үйд. Фог. ЦК. 

235 357 586 695 749 873 922 

Более крупные числа также записываются по нисходящей — от 
большего разряда к меньшему: 

ХК. ЖгтЙГ. АЙ. — ЗОЗ. 00 сии. = цім. 


2 222 3 333 4 444 7 777 8 888 1991 


Если в многозначной цифре число сотен, десятков или единиц 
нулевое (например, Пс. 102), то их место в буквенной цифири 
никакой другой знак не замещаєт (удлб мт в.) и цифра становится 
короче: 

Л. ае. айч. 0 яв. ХВА. ВМ. г. „Є. 
1700 1805 1903 2000 2001 2019 2103 2235 


ъ-4 « Р Р ‚< ` см 
БАГослові ВЕНЕЦ ЛТА БАГОСТН ТВОЕА, ГДН 


ка 
хацчи. 
Наши ближайшие годы 1998, 1999 ит. д. — это летосчисление 
от главного события міровой истории — Рождества Христова. Ра- 


нее счет вели от сотворения міра, который ждал Спасителя 5 508 
лет (єфн.). Русские летописцы использовали именно этот счет. 


р ассмотрим некоторые духовные вехи истории р уси в двух ис- 
числениях: 


см ГА 4 4 ГА 4 чт 4 ва / 
Хртогь родисд въ ГОДУ ВНАЕМ въ то © (оЗдАНА міра ефи. 
Кієвскій народа СТЕ кцієніє ВоспИ Єсть къ ато © БЫТТА 
міра хүч, ВОПЛОЩЕНА ЖЕ вга сабва въ ато ціїн. 
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т-4 


СОН. 
Р 4 у А 4 4 УТ ^^ 
р Вуднь БЫСТЬ СА МАЖАЕМЪ НА ПОЛН кЎлнКбЕ'Е въ л6то © рак ва 


с , 


Хртбва хаїп. 
Нашестеїє ГАЛАХОВА Й съ НИНИН двУнадеатн азык® на русін ЕЫСТЬ 
къ лЁто © ВОПЛОЦІЄНІ Га СЛОВА Або. 
АютЕИШЕЕ Яго жндбвскоє по грб ОЛИВ НАШЫМА НАЧАТЬ СА БЫТИ 
А ети Земай въ ато © (оЗААНА міра „ЗУКЕ, (0 коплошенЇА же 
КГА (Абва уацІ. 


Опасй, гін, й помнаУИ ЕТОМ Храни стран наші, властей Й 
воннетво (А, «граді мном ті Нв, й покой по) НОЗЕ право. 
сайвныуъ ВСАКАГО врага й сбпостата, й гадаган ря Й БААГАА Въ 
(фаціїь йув ко цукви твоей СТЕН, й верь анд Ха твонуа: да Й 
мы 6% ТИШИН НУ", тихое Й БЕЗМОЛВНОЄЕ ЖИТІЄ пожнвеМъ во право. 
к'Ерїн, во всќкомъ БАГОЧЕСТІН й чтности. 

Неузкїд й огоўаныл дгаранокіа й жндовокі Царства йо. 
керки, й правов'рнымъ ціємк предаждь: правов Брїе же путверй, й 
воздвнгни (огь ртійнекій, й ниЗпосай на нась мати твоХ БОГАТЫ. 


Да, ужь не будеть, ніть возврата 
Къ тому, чЁмъ жили мы когда-то. 
Потерь не счесть, не позабыть, 
Ничім' не смыть и не простить, 
Какъ не простить ни мукъ, ни крови, 
Ни содроганій на крестЪ 

Всьхь убенныхъ во Христ, 

Какь не принять грядущей нови 

Въ ея отвратной красоть. 


И. А. Бунинь 


Некоторье православнье символьт-числа 


Нередко числа в Св. Писании имеют свои символические зна- 
чения. Как и имена, образы, события, многие символы покры- 
ты тайной и являются для человека неприступными, ибо гдь веть 
помышлЄнїл чАвЁчека, йке сЎть «Хєтна (1 Кор. Ш, 20). На некото- 
рые особенные числа и счет указывает сама природа, родной 
фольклор: три дороженьки, три сестры, три брата, тридевять зе- 
мель, четыре стороны света, а также пословицы: «Безъ Троицы 
домъ не строится; безъ четырехъ угловъ изба не становится», «Семеро 
одного не ждуть», «Поживемъ, какъ братья, посчитаемся, какъ жи- 
ды», «Счетъ да мра — безгрьшная віра», «Единь Богь; два тавля 
Моисеевыхъ; три патріарха на землЪ; четыре листа евангельска; пять 
рань Господь претерпфлъ; шесть крылъ херувимскихъ; восемь кру- 
говь солнечныхъ; девять въ году радостей; девять чиновъ ангель- 
скихь; десять Божьихь заповідей; единдесять праотецъ; два на де- 
сять апостоловъ». 


ар холодных чисел будоражит умы человечества. Мы же, об- 
ратясь к символике церковной, за неисчерпаемостью темы, выделим 
лишь некоторые. 


4. Єдинъ. Єдинъ вїъ, ёднна ціковь, ёднна вра. 
Шке Сдинъ уабев, Єднно тбло мы мнози: вен во #0 ёдинагчо 
Хавва причаційємсљ (1 Кор. Х, 17). 


К. Два, дев. Анкнин — двусвечник. При архиерейском слу- 
жении знаменует, что архиереи, держащий его в левой руке, есть 
служитель тайн Бога воплощенного, в двух естествах поклоняемого, 
просвещающего весь мір. 


ГА У я « Р ГА 4 Га , 
..ВОЗАНЕНШИ гда ЕГА ТВОЕГО ВСЁМ сфдцЕмъ твониъ, й сён 
шен твоєю, Й ВЕН місію ТВОЄН: 
СТА Єсть первла й воашла Заповдь: 
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(п. 


Втор же подовна ёй: возаюкнши Йскреннаго твоего іку (мт 
СЕБЕ: Д 

Въ сію Окон Зіпеов дію ве Закон? Й пррбцы ВИсАТ® (держатся, 
укрепляются) (Мф. ХХІ, 37—40). 


з-& 


Г. Число тұй встречается в Св. Писании без титла: 

„„Водь АУКАвъ й прєлнвод'Ёй Знаменіа йшетъ: й Знамени не 
детск см3, токи знамен ічны пробка: 

коже во ЕЁ іона во чрев'К китов той днй й той нен, такоо 
Едет й «Не ЧАВ ЁЧЕКЇН КЪ сєрдцы Земай тій дни й той нУоцін 
(Ме. ХП, 39—40). 

Книга пророка Ионы, повествуя о его путешествии в Ниневею с 
проповедью покаяния, открывает в фактах основную идею все- 
мірности Мессианского Царства, возможности участия в нем языч- 
ников. Сам пророк своим трехдневным пребыванием во чреве 


«великой рыбы» явился прообразом трехдневного пребывания пло- 
тию во Гробе нашего Господа Иисуса Христа (Ион. П, 1). 


Стал трци. | 
(№ „1 - 

Пінднте, АКА, тій постікномі ЕЖТВЎ поклон, У во ОЦЕ 
со ТЬМА Хом: „ОЦъ ко веза тн родӣ на сопрносбціна й 
сопртолна, й дХъ стый ЕЖ во ОЦЕ съ (Ном прославаљейь: Сднно 
вжтеб: бднна енда, бдНно «Зцієтво, едино вжтвб: блібже покла. 
НАЮЩЕА вей глаголе: СТЫН БЖЕ, ВСА СОД'КаАвьій сном, СОД ЁНСТВОМЪ 
(таг дўл: ТЫЙ крЕпкїй, йлже ОЦА позном (мы познали) Й ЖК 
СТЫН пріндє въ А102: СТЫН БЕЗСАРТНЬМИ, ИТЕШИТеЛЬНЫЙ АШЕ, © ОЦА 
содан й въ си почивлАн: ТИЦЕ СТА, САВА ТЕБЕ (Стихира из служ- 
бы Пятидесятнице). 

Трикнуїй —щ трехсвечник, употребляется при архиерейской 
службе и знаменует славу Святой Троицы. В Ее честь также вос- 


певается « Грисвятое», троекратно повторяется «Аллилуиа», скла- 
дывается троеперстие. 


Г. доврод'ЁтЄлн ЕГОСАЧОВНЫА: кра, НАДЕЖДА, ЛЮБОВЬ. 
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сім. 
ча = , „ "ТА .. в х а .. 

А. А. довродётели ёүлскїл: мЎдрость ПАЙ Ейгоразбиків, иво. 
міці, йай воздєржаніє, правда, йай правок АИ, й мУжество. 


Гувсй, вопікціїн на нБо: д. водное сукійство, В. содометво, Г. ЕН. 
ДА БДОВЪ Й ‹нрот. Д. АИШЕНЕ МЗдЫ (неплата за труд); 


ср. Достоннъ ко Єсть д'Клатєль АЗДЫ своем (Мф. Х, 10). 
7 , , я (№ «№ 

ПосаЁднАА четыре: Олєрть. Ст. Яда. Цутво НЕНОЕ. 

Святоотеческое учение мудро наставляет: 


Помни посаЁДдНАА ТвоА, й во ВКТ НЕ согрЕШиШшн. 


Православная Церковь имеет в течение года четыре длительных 
и четыре особых однодневных поста. 


Посты продолжительные: 


4. Пбете ржтвенскнй, йай Філіпповъ съ бі. номе до КЕ. 
ДЕКАКОА 
Е. Поесть великій, йай стл четырєдестница © недбфлн сыбоптных 
Е до пасун 
г. Поста стьіуь апаховв, йлй петцовъ (0 недфлн вебуъ сты 
до КА. ЇКНА 
1. Пбетъ оўспенскїй, йлй (пов съ 1. до ДІ. лугУста 


Посты однодневные: 


|. СЕНТАЕЦА 


фі 


4. День воздвнженіа честнго» й 
животворацілгко кута гднА 
Б. Мавечеріє БГОАБАЁНТА ГАНА Є. н Р 


г. День Икекновенм главы їоднна прєдтечн Ка. дУГСТА 
д. А средбі й паткЬ, кром'б сплошньіу в седни 


т Уготованные человеку. Д 

++ В субботу пост запрещен: Яше кто н3 канра слотуєнт Ў дета по. 
ТАЦІЙ Въ ДЕНЬ ГДЕНЬ, ЙАЙ Бъ СУЕТ ‚ ком банных токах вен. 
КТА СУББОТЫ, ДА іЗвёрженъ Едет. Яше миранннэ, да кУдеть блУчена 
(64-е апостольское правило). 
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(ПБ. 
Е. Є. ХА Ем вз. Є. д'Ёвъ трыа й Є. кЎнуъ?. 


Чудо насыщения пяти тысяч пятью хлебами: 


И пиёмь пать Каъ Й ДЕЁ рык, воззрёвъ на НЕБО, БАГЕЙ (л) 
й преломй (-л) АЁЕЫ, Й ДААШЕ 95 свои, да предлагают 
пр ними: й бев рве раздбай (-л) веба. 

И доша всй й насытишиса: 

И взаша икки (остатки), АВАНААЕАТЕ кошА (корзин) Йспдлнь 
(наполнив), Й ® (ЫЕ 

Ваше (было) жє дшнуъ хабвы Ку ПАТЬ тЫсАц мУжій 
(Мк. МІ, 41—44). 


5. Шестоүдлаіє. В начале Утрени после Евангельского славосло- 
вия при общей глубокой тишине читается шесть избранных псал- 
мов, в которых изображается немощное, сокрушенное состояние че- 
ловека, но утверждается также надежда и упование на помощь 
свыше: 


ү. г. Ган, что сд Имножнша стЗжінціїн МН; (НОЗИ ВОТАКТЪ НА 
МА... А 

. 43. Г ДИ, АА НЕ МростИю твоєю «ОБЛИЧИШИ мене, ниже гнвомъ 
ТВОНИЪ НАКАЖЕШН МЕНЕ... 

. 56. ВЖЕ, ЕЖЕ мой, Къ ТЕБЕ Итрению: воЗжада теё 
(возжаждала Тебя) Аша мод, КОЛЬ множнцеЮ ТЕБЕ ПЛОТЬ МОХ, Въ 
ЗЕМАН пет й непроуодни Й БЕЗВОДНБ... 

у. п3. Г Ан ЕЖЕ (ПНА ОГУ), во ДНЯ ВоЗ384(Ъ (я воззвал) Й 62 
ноцін пред ТоЕби... М 

в. Благослови, дУші МОЖ, гда, й ВСА антенна мох, НАЛ 

стдє ёг... 

ү. (ААВ. Г Ан, И(лышн молитв мон, вн шй (возьми в уши, ус- 
лыши) АОЛЕНІЄ моё во йстин' ТВОЕЙ, ОУСЛЬІШИ МА въ прівдЕ твоєН... 

Н совєршишасА нео й Земад, й ве ну ашеніє йү. 

Н соверши(-л) ЕГЪ 6% ДЕНЬ ШЕТЫЙ ДАА (вод, жЕ соТтворН (л)... 
(Быт. П, 1—2). 


+ Евангельская притча о пяти мудрых и пяти безумных девах. См.: Мф. 


ХХУ, 2. 
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(ПГ. 
Первое чудо Иисус Жристос совершил, претворив воду в вино в 
шести сосудах: 


И ва третій ДЕНЬ ЕрАкъ выть (был) въ КАНЕ гаЛАЕНСТЖИ 
(Галилейской)... 

БЕХУ (были) ЖЕ тӯ ВОДОНОСН (сосуды для воды) КАМЕННИ ШЕСТЬ, 
леташе по кочнцієнію УдейскУ, ВАМКОТАЩІЇН по дБА бай трїєлъ 
мраз. 

Гла ИМЪ ЇНСЪ: НАПОЛНИТЕ ВОДОНОСЫ ВОДЫ... 

СЕ соткорй (-л) начатока ЗНАМЕНЕМ Ме въ КАН галїлеНОтКЬ й 
ЕН (-л) АБУ свой... (Ин. П, 1, 6--7, 11). 


3. Семеричное число, как совершенное, с начала міра Самим 
Богом избрано и освящено к изображению многих Его таинств и 
действий: в седьмой день Господь почил от всех дел, семь даров 
Святого Духа исчисляет пророк Исайя, много и других образов- 
символов со словом седмь явлено человеку. 


3. дбав мНаости дУкбвньм: 3. АЁлъ мнлости тБАЕСНЬХА: 

гогрЕшаюціаго йсправажти | ХачУціаго НАПИТАТН 

нем юшаго оўчнтн | жіждУціго НАПОНТИ 

отнема ДОБ соктовати | нагаго дбати 

(0 еПсєнїн БАНЖНАГО а молНтТН | СТріннаго въ доме ВВОДИТИ 

пєчАльнаго Ут шАтн | нємошнаго посЕКціти 

ПОНЕСТИ неправдь съ терп'Бніємз Ходіти къ шым КЪ ТЕМННЦЫ 
а йскУпажти плЕНЕННЬА 

проційти прегрвшеєніа Иных» омершаго погрекати 

Къ НАМЋЪ 


3. тАннствъ новаго зав та: 
крецієніє, мУдопомазаніє, покаАніє, причацієніє, (ВАЦІЄНСТВО, БрАкъ й 
БАЕОКОСВАЦІЄНІЄ. 
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«ПІ. 
З. дарав дуа сгаго: 


з-4060 и 


пем дрость, зби, сов'Ётъ, кубпость, В'ЄДЖНІЄ, ЕАГОЧЕСТЇЕ й страуъ 
ЕЖІЙ. 


3. гов смертны 
сь противоположными Им доврод'Ётельии: 


гордость ЕЕ НЕ слнденіє Ми 

СрЕБРОЛККІЇЄ...... нин НЕЛЮЕОСТ АЖАНТЕ 

ПВ НЫ лом 

в тєрЁнїє 

(ЛАСТОДНЕЙ.......... ааа ПОСТА 

Злвнеть за кратолккіє 

У ЗПР ЕЕ ЕЕ: МОЛИТВА 
Апокалипсис — Откровение Иоанна Бог ослова о Втором при- 


шествии Бога и Страшном Суде, содержит в себе также таинствен- 
ную символику числа семь. И. А. Бунин ввел ее в свою поэзию: 


СЫНЪ ЧЕЛОВ'БЧЕСКІЙ 


Я, Ісаннь, ваш» братъ и соучастникъ 
Въ скорбяхь и Царстві Господа, былъ изгнань 
На Патмосъ за свидЪтельство Христа. 


Я осінень бьль Духомъ въ день воскресный 
И сльшаль за собою какъ бы трубный 
Могучий гласъ: «Я Альфа и Омега». 


И обратился, дабы видЪть очи 
Того, Кто говорить, и, обратившись, 
УвидЪлъ семь свЪтильниковъ златыхъ. 


И посреди ихъ пламенниковъ — мужа, 
Подиромъ облеченнаго по стану 
И въ пояс изъ золота — по персямъ. 


Глаза Его и волосы сіяли, . 
Какъ горный снЪТЪ, какъ бЪлая ярина , 
И точно пламень огненный — глаза. 


+ Шерсть овечья. 
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(ПЕ. 
Стопы Его — халколиванъ" горящий, 
Какъ будто раскаленныя въ горниль, 
И гласъ Его былъ шумомъ многихъ водъ. 


Семь звЪздъ въ Его десницЪ, мечъ струился 
Изь усть Его, и Ликъ Его — какъ солнце, 
Блистающее въ славі силь своихъ. 

И, увидавъ, я паль предь Нимъ, какъ мертвый‘ 


И. А. Бунинъ 


Семь Вселенских Соборов выработали [равила церковной жиз- 
ни и освободили Церковь Жристову от смут и ересей. 


І Никейский, хТКЕ. — сформулировал первую часть «Сим- 

(325 г.) вола веры», дав определение Боже- 
ственности Сына Божиего. 

1 Константинопольский,  -- сформулировал вторую часть «Сим- 

хтПЗ. (287 г.) вола веры», дав определение Боже- 


ственности Святого Духа. 


Эфесский, «ЛА. (431 г.) — дал определение Иисуса Христа как 
воплощенного Слова Божиего и 
Марии как Божией Матери. 


Халкидонский, ім. — дал определение Иисуса Христа как 
(451 г.) истинного Бога и истинного челове- 
ка в одном лице. 

П Константинопольский,  -- еще раз подтвердил учение о Святой 
хФнг. (553 г.) Троице и об Иисусе Христе. 

Ш Константинопольский, — подтвердил истинное Человечество 
жп. (680 г.) и Трулль- Иисуса Христа через познание Его 
ский, х{ча. (691 г.) человеческой воли и действий. 

П Никейский, ПЗ. — провозгласил икону как истинное 
(787 г.) выражение христианской веры. 


+ Сорт меди. 


++ См.: Откр. І, 9—17. 
285 


(По. 
(Укол кры 


Б6р Уи во ЁдинАго ЕГА Ой ведержителА, твори НУ й Земай, 
у ій же из й Дим, 


э тА 4 


Н во бдинаго г 17 хт, СНА БЖТА Єдннороднаго, Иже ОЦА рож. 
дєННаго прежде ВК) КК. 


Окта © св'КтА, Га Истинна © БГА йетинни, (ождённ, нєсотворённи, 
Єдино ина 0, НАЖЕ ВСА БЫША. 


Нл (Ади чєловфкъ, Й нашего МАН ЕН, сшєдшаго съ НЕСЪ, Й ВО. 
плотнешагоса СО АХА ета, й мін двы, й вочав'Ёчшисл. 


Распатаго Же ЗА ны, пон понтійст' Въ пілатв, й страдавша, й погуе. 
вена, Й воскримго [9 третій ДЕНЬ по пнаніємз. 


Й козшешШаго НА МЕСА, й ЗУРОТИ Оден ОШ. 


Е. 


ПАКН "рубит со свою Снти живймь Й мертвым, ёгиже 
цітвін НЕ ЕЗДеТВ аса 


Н въ да сі ТАГО, ГА животворлго, йже 60 ОЦІ йуодациго, ИЖЕ со 
От й СНОМЪ СПОКААНЖЕМА Й (САДЕН, ГЛАГОДАВШАГО прроки. 


а 


Во бдннУ стю Бин й аплекУю ціковь. 
НсповдУк Єдино кршенїє ко «Оставлєніє грЕуч)къ. 
Чаю воскрсёнід, мёртвы: 

Н жизни БУдЗціагио ЕКА, АМИНЬ. 


Н. Омь — число полноты времен (о воскресении как дне сед- 
мицы см. с. 296—298). Чин церковных богослужений имеет восемь 
гласов (напевов) — Осмогайіїє, от греч. окто — «восемь» (ср.: 
октава) и зхос (ихос) — «голос»; Октбиув — богослужебная 
книга, содержащая недельные службы восьми гласов; Осмочастіє — 
традиционное выделение в грамматиках восьми частей речи. 


В русской гражданской и церковной орфографии до 1918 года сло- 
ва мире и мръ различались. «И восьмеричное» можно было писать 
только в слове со значением «покой, тишина, лад, мир в душе». 
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(ПЗ. 
Въ Оньже аше домъ внидите, перв'ке глаголнтє НО» ГРУ сем 
( Лк. Х, 5). 


Это значение передается через основной буквенный вариант 
звука И. 


Понванжаю ке ём ИЖЕ дкіє КЪ нисуожденію горб блєднет Н, 
НАЧАША ВСЕ МНОЖЕСТВО січні мдУюцієсх Хвлантн ЕГА ГАО ВЕН 
0 вебугь сналуъ, Иже ВНД'ЦМ, Д 

Глагблюціє влгословёнъ градьій во йм гдне: нъ на НЕСИ Й СЛАВА 
ЕР вышннуъ (Лк. ХІХ, 37—38). 

Тон Бо Єсть мнръ наше, сотворнвын Овод АННО Й средостёніє 
коградьі БЕЯ | | | о | 

Браждх патію своєю, Закон ЗАПОВ ДІН Иченьми оўпуаЗдНИвЪ, дд 
Ока созНждеть совок во Єдінаго новлго челов'Кки, ТВОЙ Нот, 

Н пуниноит% ОБонув во ёдинЕмъ тбл вгови кртоле, ЦЕНЕ 
кража на нём: Й пришёдь виговфетн мну вёлиь, ДАльнниь й 
кАНЖнНИм (Еф. П, 14—17). 


2. №. плодове АХА стаго: анвовь, радость, мнуь, додготєрп'вніє, 
вайгость, мнлоседіє, кёр, кротость, воздеркніє. 


0. БЛАЖЕНСТЕ?. 

И: ‚в У , я Ра см 
Бажени ниціїн хол: ку) ть Єсть цотвїє неноє. 
Баженн пайчУціїн: Ки) тін (они, те) ої АТО. 
Блажени кұӧтцын (кроткие): ідкіо тін насаЁдатъ Земан. 
Баженн лачціїн й ЖАЖДА ціїн правды: МКА) ТИ НАСЫТАТСА. 
Баженн инлостнеїн, ке тін помндованн ЕДУТ. 
Біжени чтїн (чистые) сердцемъ, ку) тін БГА 0 (Ат. 
Бажени мнротворцы, ку тін снове в%їн Нек. 
Блажени ИзгнАни правды Ади: АКМ тъ Сеть цотвіє НЕНОЄ. 
Блажени Єсті, гад ПоНосАТЪ вдмь й Ижденуть (изгонят) Й 

екта всАКЪ обл ГААГОАЪ НА ВЫ АЖЗЦІЄ, менё рдн: 

РддУйтесА й вЕсЕАИТЕСА, МКМ МЗАД ВАША АНГА НА НЕсбуь (Мф. 


у, 3—12). 
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спи. 
1. 71. З4повЕдЕН. 


10 заповедей, или повелений, оставил Господь міру — роду че- 
ловеческому, на горе Синай через Моисея, который записал все, 
что сказал ему Бог, на скрижалях. И слова эти запечатлелись в 
Священном Писании и в Законе Божием. 


1. з34пок'Кдєй. 
4 А 

4. Язь болі гдь ГЪ ТВОИ... 

Да не ум ТЕЁ возн Йнін пред анцемъ МОНА (Втор. У, 6—7). 

в. Да не сотвориши сев кУмім, ни веккаго подом, байка 
(каких бы ни было) НА некен ГОРЕ, Й банка на Земан низЎ, й 
байка въ водіуъ под Земаён: 

Да не поклонишисА Ймь, нижі (а также не) помжиши ймъ 
(Втор. У, 8—9). 


‚4 


ве / о см т-4 М 
г. Да не прїнмєши Имене гда ега твоєга) в... (Втор. У, 11). 


1. Снакдй день (УвЕКОТНЬЙ ‹вдтитн ёгб... 

Шесть дній д'Блай, й сотворнши вА дбай тво, 

бъ ДЕНЬ ЖЕ седлБіН ЕЕ гАЎ КРУ твоє... (Втор. У, 12—15). 
Воскресение — новозаветная суббота, его мы святим (посвящаем) 
Богу. 

Є. Чтй Отці твоего й матер твой... да вайго тй кУдеть й ДА 
долгол'ЁТЕНА вЎдєшн на ЗЕМАВ... (Втор. У, 16). 

5. Не ген (Втор. У, 17). 

3. Не прєанводйствУй (Втор. У, 18). 
н. Не бкріди (Втор. У, 19). 

5. Не посаЎшествУй на вайжнаго твоего сЕНАЁТЕАСТВА АОЖНА 
(Втор. У, 20). 


1. Не пожедій жені БАИЖНАГА ТВОЕГО, НЕ пожелій ДОМУ КАНЖ. 
наг) ТВОЕГО, ни се ёге), ни [А64 Сга), нн (АвЫНИ Сга), нн вода 
ёг, ни Осатє ЄГУО, ни вежкаги скота г, ниже вебуь, байка 
КАНЖНАГА ТВОЕГО сть (Втор. У, 21). 
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Обратим внимание, что половина заповедей дана через запрет, 
тогда как заповеди блаженств утверждают любовь, побеждающую 
зло этого міра. В дореволюционной орфографии это слово в значе- 
НИИ «земля, люди, общество» надо было писать через 1 («и десяте- 
ричное») — добавочный буквенный вариант звука И. 


И рєче йм: вы © нижних есте, 43ъ 9 вышних ёсмь: вы © 
міра сеге) ёсте, 132 нЁсмь 09 міра сега) (Ин. ИШ, 23); 


...ЌЮЕЫ іра (ЕГО ВрАЖАД ЕГУ Єсть, Иже ко восоцієт міг БЫТН 
міц, (У: ЕЖІН БЫВЛЕТЪ (Иак. ГУ, 4). 


ИЗЪ «ГИМНОВЪ БОЖЕСТВЕННОЙ ЛЮБВИ, 


преподобнаго Симеона Новаго Богослова 


Коль желаешь, такъ послушай, 
Что творитъ любви горенье, 

И сумЪи понять, насколько 
ВсЪхъ вещей любовь превыше. — 
Какъ превыше? — Воть, послушай, 
Какъ взываетъ къ намъ Апостолъ: 
«Выше відіЬнья языковъ 
Ангельскихъ и челов фчьихъ, 
Выше крЪпкой, полной вЪры, 

Что горами въ силахъ двигать, 
Выше полноты познанья, 
Разумінья таинствъ Божьихъ, 
Выше подвиговъ: раздашь ли 

Ты им%Ънье и владЪнье 

Или плоть предашь на муку 
Имени Христова ради, — 

Но любовь всего превыше!» 

Да, превыше, и настолько, 

Что едва любовь отымешь, 

Вс% заслуги, все познанье 
Утеряють смыслъ и цЪну 

И помочь душ безсильны. 


В. К. Тредіаковскій 


+ Ср.: 1 Кор. ХПІ, 1-3. 
19 заказ 632 289 


‚4 


(Ч. 


л. В одной из евангельских притч говорится о работниках один- 
надцатого часа (нанятые в конце рабочего дня). Это те, кто даже в 
позднем обращении к Господу получают по любви и милости Его воз- 
даяние наряду с первыми, претерпевшими втрудах жар и зной длин- 
ного дня. В праздник Пасхи во всех православных храмах радост- 
ная весть о победе над смертью призывает всех (работников и пер- 
вого, и одиннадцатого часа) приобщиться этому торжеству любви. 


Яше кто БАГОЧЕСТНЕЪ Й БГОЛЮЕНЕЪ, ДА НАСЛАДИТСА СЕГО ДоБаг) й 
стага) торжества. _ 

е кто (АБ вйгоразбамньій, ДА ЕНИДЕТА дбала въ радоєть ГАА 
СВОЕГО. 
йце кто потрібно ПОТА, ДА воспоїнАЄто НЫН динар. 

‚ Яще кто (0 перваго чад дКлдаь Єсть, да пинметь днесь 
праведный долге. НОН | 

Йціє кто по трети часЁ ПИНДЕ, БАГОДАрА да прізднега. 

Яше кто по шетомъ час ДОСТИЖЕ, НИЧТОЖЕ ДА УмнитсА, НБО 
ничнахже ботшет'Ёвдєтсд. 

Йціє кто анна (-лся) Й ДЕКАТАГО ЧАСА, ДА прнетбпите НИЧТОЖЕ 
инс, НИЧТОЖЕ БОЖЕ. 
є кто точін достиже й во ЄдинонадЕАтьй ЧАСТЬ, да н 
ИетрашитчА ЗамеДАеНТА: АЮБОЧЕСТИВЬ ко СЫН кака, пИбмлеть по. 
саКднаго коже пёрваго: опокоєвдетъ въ СдинонддесАтЫн часъ гун. 
шедшаго, ідкоже дБлавшаго © первагк) час: й посл дндго инает, 
й пе вом гождаєтт, й Оном даєте, й м дцетвўета: й ААА 
пріємаєть, й налєніє цА5єтЬ, Й дбаніє почитаєть, й Предложение 
вант. Д 

ТЖ иже (во внидите ВЪ радость ГАД СВОЕГО: Й пєрїн й вторн 
мЗАЯ прїнинте. 

(Из «Слова огласительного во святый и светоносный день преславного и 
спасительного Христа Бога нашего Воскресения» св. Иоанна Златоуста. 
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КІ. Богатейшая символика у числа 12: 12 апостолов, 12 колен 
израилевых, 12 главных, «двунадесятых», христианских праздни- 
ков: в честь Господа — Господские, и в честь Пресвятой Богоро- 
дицы — Богородичные, 12 месяцев и др. 


Стал ТА пріЗднУет двЎнадестыА праздники: 


(єптеме(їд н. 
(єптемвуіА дт. 
НоєиврА КІ. 
Дєклко КЄ. 
Йнвард 5. 
Феур ТА Е. 
дута ке. 


прегодАціїн 


ЙугУста 5. 
Йугіста ё. 


ачало церковного года -- 1/14 сентября) 


см и д, , д, А см , 
Ржтво претым БАЧЦЫ НАШЕА ЕЦЫ Й понодвы 
мадін. 


у ее см ГА > у см « «м 
Поздвнженіє чтнлге) Й животкорАцІягу Кота ГАНА. 


Р вв ГА 4 у А, 4 
Вкєденіє (вуддв) во ур престьіх ВАЧЦЬ НАШЕЛ 
А, "с ға 


ЕЦЫ й прнодвьі мадін. 

ч < , КЕ № 
Ржтво гда нашего іне ута. 

та ғ в -— у 9 «м ГА эт см ` 
Крушение (кгодвленіє) гда нашего Иса Хита. 

7 И см у эта «м ` 
(ОрЕтенїє гда нашего Мед Хот. 

-а , =, 2, 
Вагов Ёцєніє пресеты ЦЫ. 

Р см „ См у > ` 4 АТХ © а] ` 
Входь гдень въ ієраниъ, бий недФаМ ВАН, ЙА 
вєрЕНОЄ воскуніЄ. 

см ве «м ГА па «№ ` ” « “и , 
боскніє гда нашеєге) інс урта, йай СТАА ПАСХА. 

у = / сх ? « 4 4 в 
Праздник» поетым тацы, йай нєдлА пєнтикостїн, 
НАН пАТЬДЕСАТНИЦА, ВАН сошестеЇє стАге) дуа на 
АПВ. 

’„ | ФМ 
Поєокраженіє гдне. 


7 г в 4 и А А, А ХА, РА 
Остен престыљ саАвныА ВАЧЦЬ НАШЕА ЕЦЫ Й 
прнодвы лкбін. 
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(ЧЕ. 
Годовой цикл составляют 12 месяцев: анварь и ана, ф ег 
И фичи, марть, лпрвль И апра, МАН, інь, їбль и МАН 
( 


ДУГ ОТ СЕНА и септемвин, ОКТАБЦЬ, НОЉЕДЬ и нобмЕцій, ДЕКДЕрЬ 
и ДЕКЕМЕЦІЙ. 


Православная Церковь живет по юлианскому календарю. Сам 
по себе календарь — это измерение времени в определенных пе- 
риодах и циклах, для чего берутся космические ориентиры: звезды, 
солнце, луна, планеты. Основанный на трех библейских ориентирах 
времени — солнце, луне и звездах, — юлианский календарь явля- 
ется завершенной картиной их гармонизации. Он включен в космос 
и соответствует конечной цели христианства -- преображению че- 
ловека, а через него и всей вселенной. 


Григорианский календарь выстроен по солнцу и в отношении ко 
вселенной стал провинциальным календарем. Он введен в практику 
с 1582 года римским папой Григорием ХПІ. Реформа юлианского 
календаря коснулась самой сущности системы. Календарную комис- 
сию при папе Григории ХШ возлавил иезуит Жрисоф Клавдиус. 
Крайний рационализм, стремление ко всеобщей унификации и обез- 
личиванию, во многом предвосхищавшие методы коммунизма, 
должны были отразиться на детище иезуитов — григорианском ка- 
лендаре, где из периода в 400 лет изымались три високосных года 
путем замены их простыми годами, вследствие чего указанные в 
юлианском календаре ритмы перестали действовать. В честь рефор- 
мы была изготовлена медаль с изображением Григория ХЇЇ и над- 
писью «лучший из священников» (буквально -- жрецов). Указ 
(булла) папы под угрозой отлучения от Церкви повелевал католи- 
кам безоговорочно принять новый календарь. Как сезонный, он 
должен был превратиться в бюллетень для земледельцев, ремеслен- 
ников и политиков. Но даже эта утилитарная цель была не вполне 
достигнута, так как времена и характер сезонов в разных странах и 
местностях различны и зависят от множества факторов. 


Юлианский календарь слит воедино с уставом богослужения и 
вошел в литургическое предание Православной Церкви. Если вос- 
пользоваться григорианским для определения ее праздников, постов 
и богослужений, то надо свидетельствовать, что новый стиль ука- 
зывает правильное церковное времясчисление, а «Гипикон» — не- 
правильное. « Гипикон» — устав о порядке и образе совершения 
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служб — исходит от той Церкви, в которую, как в богатую сокро- 
вищницу, свв. апостолы положили все, что принадлежит Истине. 
Как порождение католичества и явление противоцерковное, новый 
стиль был истолкован его первыми противниками -- Константино- 
польским патриархом Иеремией П и созванным им в 1583 году по- 
местным Константинопольским Собором. Совершенно отрицательно 
к введению нового календаря относилась и вся вселенская Церковь, 
свидетельствуя, что празднование Пасхи одновременно с католика- 
ми, отречение от установлений Православной Церкви о постах и 
применение уставов Церкви Римской есть измена Православию. 


В России большевицкое правительство утвердило Григорианский 
календарь в 1918 году. С тех пор все экуменические силы хотят за- 
ставить Русскую Православную Церковь перейти на новый стиль, 
что запрещено свв. правилами. 


Йціє кто, ёпккопъ, йай п УТ, йай АТАКоНЪ СТЫН ДЕНЬ пасун 
пт ВЕСЕННАГУ равноденствід съ Мдёмми праздновати Едет: ДА 
БУДЕТ ЗВ жен 4) сфеннагк) ЧИНА (7-е Апостольское правило). 


Святейший Тихон, патриарх Московский и всея Руси, получив 
в 1924 году грамоту Вселенского патриарха Григория о переходе 
Православной Церкви на новый стиль, ответил, что в Русской 
Церкви ввести его невозможно. 


Напомним, что Ученая Комиссия, образованная 18 февраля 1899 
года Русским Астрономическим обществом для обсуждения вопроса 
о возможной реформе календаря, авторитетно заявила, что «нет ос- 
нований к введению в России (а тем более в Церкви) заведомо не- 
правильного календаря». Для нас интересно и полезно знать мнение 
знаменитого профессора СП6. Духовной Академии В. В. Боло- 
това, принимавшего участие в работе этой Комиссии: «Я по-преж- 
нему остаюсь рЪшительнымъ почитателемь календаря Юманскаго. 
Его чрезвычайная простота составляетъ его научное преимущество 
предъ всякими календарями исправленными. Думаю, что культурная 


миссія Росси по этому вопросу состоитъ въ томъ, чтобы еще нЪ- 
сколько столетй удержать въ жизни Юліанский календарь и черезъ 
то облегчить и для западныхъ народовь возвращеніе отъ не нужной 
никому григоріанской реформы къ неиспорченному старому стилю». 


293 
9 


би. 

Нисхождениє Небесного Огня в Великую Субботу перед Пас- 
хой, запечатленноє в разные века паломниками со всех концов зем- 
ли, — величайшее свидетельство истинности православного кален- 
даря. Обратимся к описаниям наших соотечественников". Само 
торжество начинается крестным ходом со двора Иерусалимской 
Патриархии и через храм святого Иакова следует прямо в алтарь 
Воскресенского храма. Потом выходят из царских врат в полном 
облачении патриарх, духовенство, клир; торжественно, медленно 
поют тропарь «Воскресение Твое Жристе Спасе...». [Шествие это, 
с 12 хоругвями впереди, направляется к Святой Кувуклии, обходит 
ее трижды и останавливается перед закрытыми дверьми (еще нака- 
нуне, по традиции, накладывают кустодию — восковую или сур- 
гучную печать: символично запечатывая Гроб, подобно тому, как 
после распятия Господа приставили стражу к Ёго телу. Каждая 
конфессия стремится упрочить печать, штампуя поверх нее свою. 
Нет там только православной печати: Истина не нуждается в 
этом.). Патриарх разоблачается, остается в одном подризнике, кла- 
няется народу; под пение «Свете Тихий...» открываются двери и 
патриарх входит в Кувуклию; на коленях приближается ко Гробу. 
И вот — появляется огненная роса — шарики, как вода, голубова- 
того цвета. Она горит, но не обжигает, это Огонь, но совсем дру- 
гого свойства. Когда от него воспламеняется вата, патриарх зажига- 
ет ею лампаду, свечи и раздает народу. Здесь интересны 
впечатления каждого. Одни видят, как из Голгофы идет благодат- 
ный поток голубоватого цвета или облако; иногда явление молние- 
образное; иногда словно северное сияние играет под куполом Ку- 
вуклии. Одна гречанка, увидев Благодатный поток, от радости 
бросила свечи вверх, и к ней они вернулись уже зажженными. 


В свое время армяне претендовали на первенство получения 
Благодатного Огня. Они подкупили турецких чиновников, затвори- 
лись в храме и молились там по-своему. А православные епископы, 
клир, сопровождавший их народ со скорбной молитвой стояли перед 
закрытыми дверьми. И произошло чудо — Благодатный Огонь 
исшел из колонны храма Воскресения, рассек ее и зажег свечи у 
всех православных. С тех пор только православный патриарх свиде- 
тельствует и принимает Благодатный Огонь. 


+ См.: Ты еси Бог творяй чудеса: О схождении Благодатного Огня. Изд. 
Свято-Введенской Оптиной Пустыни. 1997. 
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Церковная седмица. Воскресение 


Кому: Христосъ воскресе! а намъ: Не рыдай мене, Мати. 
Злому смерть, а доброму воскресеніе. 
Въ Свътлое Воскресеніе солнышко израетъ. 


(Русские пословицы) 


Церковная седмица насчитывает семь дней, семь суток подряд. 
Воскресение, или неделя, ее главный праздничный день (порожний 
от труда земного, от дел — не дельный). Народ так и говорил: 
«Мы сегодня неделуем», т. е. «празднуем». В этот день он ходит в 
церковь славить Бога, помолиться за Отечество, о здравии живых 
и упокоении усопших православных христиан. Остальные дни явля- 
ются буднями, т. е. днями бдения, бодрости, труда. 


Це 


Боскрєсеніє, йай недбла 


КОНА СЕДлАНЦА 


понедфАник» ЕТОрНИКА (ЕДА  четветокь ПАТОКА 


Церковь каждой неделе в году дала особое название (Сыро- 
пустная, Вербная, Страстная, Светлая, Фомина, Всех святых, в 
земле Российской просиявших) или просто обозначила ее очеред- 
ность в Пасхальном круге (Неделя 3-я по Пятидесятнице и т. д.). 
Счет неделям ведется не по-граждански -- с понедельника, а по- 
церковному -- с воскресения, которое христиане празднуют как 
еженедельную малую Пасху. Православный календарь отражает по- 
ложение воскресения и как первого дня (от Светлой Пасхальной 
седмицы, начинающейся с Воскресения, до Святой Троицы), и как 
седьмого (от Троицы седмицы начинаются понедельником). 


Ветхозаветный счет дней седмицы соответствует дням творения, 
когда шесть дней Господь созидал мір, а в седьмой опочил от тру- 
дов. Он дал нам заповедь чтить и святить для Бога день седьмой. 
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Чо, 


Иудеи продолжают чтить ветхозаветную субботу (евр. мабат*; ем 
шабат — день седьмой) — как день своего отдыха и покоя. См. 
Словарь Вл. Даля: «Какъ солнце въ пятницу закатилось, такъ жидъ 
и среди дороги распрягаетъ коней и шабашуетъ». 


Господь же гла жаннар Своим освятил первый день за суббо- 
той — ёдинУ 0 с\вкыть (единый — по-церковнославянски «пер- 
вый» ). 


Боскресь же (йс) Зайт У первУн Уквиоту, МЕНА прежде дацін 
магдалнни, #3 недже йзгна сбдлль вв (Мк. ХУТ, 9). 

Но й жены нк 0 НАСА иужасиша ны (изумили нас), ББІВШЬМ 
(они были) Ану и грова: 

Й не ФЕрЕтшША (не найдя) тлее ЄМО, пріндоши, ГААГОАЮЩА 
(пришли, говоря), ЙК Й ЙВАЄНІЄ АГГАЪ ВНАЖША (видели), ЙЖЕ 
(которые) ГлАГОЛЮТ% ЕГФ ЖИВА (что Он жив) (Лк. ХХМ, 22—23). 


В считаемых седмицах воскресение приравнивается к первому 
дню творения, после седьмого дня, субботы. Вспомним, что в этот 
день Господь, по сотворении неба и земли, делил свет и тьму (см.: 


Быт. І, 3-5). 


Сам Свет, Господь установил новый день света, озарив лучами 
правды весь мір. Әтот светоносный день Воскресения Христова и 
стал главным днем седмицы: 


Бо гвЁт'Е твоёмъ зрив свв (Пс. ХХХУ, 10). 


Так воскресение, передвинув ветхозаветный счет, стало седьмым 
днем -- новозаветной субботои: 


о 7 © 42 Ч ги 7 г 4 4 а > А 7 
СЕН надеченный Й стын ДЕНЬ, единъ КГ ць й гдь, паз. 
никовь праздника, й торжество Єсть торжеств, воньже (в который) 
ЕЛГОСДОВНА А Хүта во ЕЁКН (Пасхальный канон, ирмос 10-й песни). 


(Славянское слово воскресение удивительно полно передает сущ- 
ность великого события, по сравнению со словом встание в других 
языках (нем. Аијегѕіеёћипе). Древний корень -крес- означает «ожи- 
вление, обновление». 


+ Словарь Вл. Даля: шабашить — у жидов справлять шабаш, праздновать 
день субботний; там же — «суббота вЪдьмъ». 
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43. 

Замечательный древнерусский проповедник св. Кирилл Гуров- 

ский (ХІІ в.; память 28 апреля/11 мая) в «Слове на Антипасху*», 

опираясь на понятное всем славянам слово воскресение в значении 

«изменение, поворот к свету», говорит о весне как времени, обнов- 
ляющем все земное, Воскресения Жристова ради: 


Днесь вена касета, –жнвалюшн Земноє ёстествӧ. Ань 
ветуда конеца пожша. Н єє БЫША ВСА НОВА, ВИДНА ЖЕ й НЄ. 
відна... Днєь вету конёцъ поіжша. Н с вышд нов воск НТА 
(Адн... Днесь Новым Акем (новопросвещенньм) воскрні Хфтова 
поновлєнід подЗдникт. Н А новда вговн пунносдтса.... 


Хртбвымъ воскінієи \ОБЕГШАНИЕ (обветшание) Ветхом законі й 
поракоцієніє «ЗБЕКОТК... Й ВОЦ'СДЈЁНЇЄ НЕДВАН (т.е. дня воскресе- 
ния)... БЕТХЇй же законе фоннбдь «внншА (-л)... Тв й ПОЗА. 
ника СУБЕЧТК престд (-л), йо недбан БАГОДАТЬ дина, коскүнїљ (Адн. Н 
царства Иже ко днеуъ неда, Ако въ ТУ Хртогъ воскрес нЗ 
мертвық^. б нень, ЕрАТ1Є, Нєд'ЁАЮ царнці АНЕМ® (дням), Й Аы 
четнЫд съ в'&рою гови поннесємъ. Даднакь по сіл, коже можеле. 

Но Господь сказал, что Он пришел не нарушить, а исполнить 
закон Божий и речения пророков, — и субботе среди всех дней 
седмицы оказана особая честь. 


Господь установил субботу как день отдыха, покоя, в память о 
том, что по шести днях творения: 


...Почӣ (-л) въ день сєдмый 40 вв дБА (ВОН, ЖЕ (кото- 
рые) сотвори (-л). 

И ваги (-л) БГ ДЕНЬ седмый, Й «СТА (освятил) Єг9: ки) въ 
тон почй (-л) ® ВЕБ)“ АВА сону, ЖЕ НАЧАТЬ ЕГО творитн 
(Быт. 11, 2—3). 


Ветхозаветная суббота прообразовала смертный покой Господа 
во гробе после подвигов и страданий земной жизни: 


ве «< ГА о м4 4 го см А Га 
ОА квота Сеть прєвАгосдовеннАА, въ нёйже уртось Мент, 
воскрнетъ тридневено.. Спить жнвоть, й 14А трепещет», й лддмъ © 
{32 раЗрЕшиєтса. 
+ 1-я Неделя по Пасхе, Неделя о Фоме. 
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(ЧН. 

а 116 Зјнмоє внд'Ёніє; кбє настодцієє дпокоєніє; ціь в'Ёкодвъ, йже 
стртію совершнеъ смотуєніє, въ гро е УБЕКОТСТЕЗЄТЬ, НОВОЕ НАМА ПО. 
ДАА Уквотетво. Том козопінм ха: восконӣ, ЕЖЕ, ЗАЙ Земан, ко 
ты цітвХєШН во вки, нензаеЁрнУю йм'Кай ВЮ МАТЬ (Из песнопе- 
ний Великой Субботы). 

Днішній день тайнуо вєанкїй лиоусей проковраЗовлше глагола: й 
БАгословй (-л) ГЪ ДЕНЬ сєдмый: ИА ко Єсть БАГОСЛОКЕННаА СЗЕБАОТА, 
(ЕН Сеть ўпокоєнї день, въ ОНЪ же почи (-л) ® веть АВА (ВОН 
баннородный (НЪ ЕЖІН, смотрЕніємъ ЕЖЕ на смерть Плот «ЗБЕМТ. 
(ТКОКДАКА (Из стихиры на «Господи воззвах» Великой Субботы). 


Суббота поэтому стала днем поминовения всех святых, правед- 
ников, которые обрели Царствие Небесное, находятся в раю, где и 
была установлена суббота. 

Топдџь, глас К. 

> к ‚а я <, «у ва А, ” Т А 

Яптолн, ичницы й прроцы, ститєлїє, пойніно й пені, доЕрЕ 
ПОДЕНГЪ сОВЕрШнвШІН й кр (ОБАЮАШИИ, дерзновеніє НАШЕ ко СП, 
(0 НАГА того, КМ) БАГА МОЛИТЕ СПеТИСА, мбанмем ДУШААИЪ НАШЫМ. 


Д, 


И уповая на бесконечную милость Божию, св. Церковь соборно 
молится в этот день за почивших православных, испрашивая в па- 
мять Господня покоя для них и наших родителей упокоения со все- 
ми Его святыми, почему субботу называют еще родительским 
днем. 


Кондікъ, гайсь Н. 


и 7 м см ` Га) , 7 Ч 7 
Со стымн упокой, күте, дУшь ев ТВОИХ, йдКже НЕСТЬ БО. 
АКзнь, НИ ПЕЧАЛЬ, НН воздыхАНе, но жизнь ЕЕЗКОНЕЧНАА. 


Наконец, и по сей день являет Всеблагий Господь великое уте- 
шение православным христианам и великое знамение всему міру — 
нисхождение Небесного Огня в Великую Субботу на Гроб Госпо- 
день. Событие это совершается ежегодно с незапамятных времен 
только, как уже говорилось, по православному календарю. 


Воскресение Христово, став главным днем міровой истории, в 
который Сын Божий примирил людей с Богом, выходит за рамки 
седмиц преодолением ветхозаветнои субботы. 
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(Ч... 


В самом начале ЖИ века видел схождение Нетварного Огня и 
один из первых русских паломников игумен Даниил, который мо- 
лился у Гроба Господня за всю землю Русскую. 


(52.2.5277 3 Хожденім йгУмена данінад “о 9 


а ГА см у 7 7 «М 
(0 кЕТЕ НЕНЕМЪ, КАКАО (Ходнть ко гбБЗ ГАНЮ 


СЕ мӣ У ПоКА34 (-л) ВИАЖТН буду й нєдостёйномӮ МЕЎ. Н 
ВНАКУь (я видел) ОчНид СВОНАМ грЕшнылид Я КАК Ходит 
стьій свт» Ко г животворацієм ГАА НАШЕГА ТИСА Хорта... 

Въ велнкУН ПАТННЦЮ по вечерни потнрдютъ ГроБЋ гдєнь, Й ПоМЫ. 
ВАЮТ% КАНАНАА (лампады) ТА ЕСА, Й ВАНВАЮТЪ АСА ЧТНАГУ БЕЗ ВО. 
ды, Єбдннагуо мс ТОГ) токи: Й коткнвше св'стійлна (светиль- 
ники) ВО ОЛОВЦЯ (в оловцы), Й Не ЕЖНГАЮТЪ СЕТНЛЕНЪ ту, но 
тако Оставлають кандйла ТА нєвозжженна. Н запечатають, грба во 
Б. ЧАСЪ нон. Н тогда йЗгасдтъ вА кандйла Й сеЕшы по век цік. 


ВАМ БА інв. 


Тогай 43% Хбдьій, нєдостбйный, вв тУ ПАТНИЦИ... НАО® (пошел) 
й КЗПНХ® (купил) канднао СТКААНО, велико вельми, й НАНА МА(АА 
чТНАГ в‹ё, принесу (принес) ко гв гдню, иже вече $ У. 
Оўпросиуъ КАНАЛ Того (того, кто держит ключ от Гроба), Єдинаго 
Т грод (ам, Й ЕТ (пообещал) му. ОН Е: 
Ми двери ТЫА, й повел" (-л) МН вкіствпити #3 Канг (сапог), 
й так косого веде мм ЄДННАГО въ СТЫН гуокъ гдень й сь кан. 
АНАоМЪ, ЕЖЕ (которое) НОША съ СОБОЮ, Й ПОБЕЛ'К мн ПОСТАЕНТН КАН. 
АНА НА ров" ги. Н  постдвиут (я поставил) (ВОНА ріали 
грЕшиньми въ НОГАХ, Пд дЕЖАсТА (лежали) Пен, ноз ГАА 
нашего іна рта: Въ головаув ко стодше кандНао грќческоє, на 
персе ПОСТАВЛЕНО БАШЕ КАНДНАО СТАГУ (АввЫ (монастыря св. Саввы 
Освященного) Й вва монастыре, ТАКУ БО ОБЫЧАЙ міт По ВСА 
АКТА ПОСТАВААЮТЪ КАНАНАО грєческоє Й єтагуо Саввы. И БАГТЬЮ ЕЖЇЄЮ 
ТА са Г. КАНАНАА вожгоша Бон ТОГДА: 4 фіфжекаа (латин- 
ское) КАНАНАА ПОВЕШАНА БАХ горб, й ® ту нн ёдіно же возго. 
Ес (не загорелось)... 
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Т. 


Забтр ЖЕ ЕЪ велйкУН ет въ 5. чаев дні свнрАютсА вей аюдіє 
пре) ТУА сгагоо восені. һеЗчислєнноє МНОЖЕСТВО народа, {0 века 
стран пришеаци й тозёмцы: й ко ВАВНАОН, й ко єгупта, н (0 вва 
конец Змай т8 свифіютка во той день, никаЗАННО инбжеетко. Н 
наполнАтед вА та Мста людій окол цікве й (окол | міспатіа, 
Хрт9ва: й ВЕАНКА т'ЁснотА й томаєніє АВТ АЮДЕМЬ ТУ вывдєг: но. 
Зн во челов ин тӯ Задыхаютел 0 тноты люді вєзчнсленныуъ. И 
ТН АЮДЕ ВСН СТОАТЪ (о св'Еці ми некозжженными Й ЖДУТЬ МЕЧИ 
дкєрін цікчбвнькуов. Внбтрь же цбкве ТОГДА ток попове финн (ть. 

ждёть попоке й вей людіє, дондеже прїйдетъ кназь съ діЗжинон: й 
ТОГДА БЫВДЕТЪ СОБЕРЗЕНІЄ двёремь ЦОКОВНЬМИЬ, Й ВХОДАТЬ АКДіє Въ Ці. 
ковь въ тснотЁ вєАНЦ й въ ГНЕТЕНЇН, й наподнаюто ТУА тӯ: й 
полатн вен ПАНЫ БУДУТ. Нє могут ко са ВАТИТИ ВС АНА 
мнозн әл, колы голгоды й колы) коднієваА АСТА й дот, 
йдКже кеты наАфЗенн (найдены): Й в то пдлно ЕЗдеть дндМ ке3 
чисй много множество. И тй АКА ВСН в цікви й внЕ цукве йного 
НЕ глагдають ничтдже, но тдклко ГАН, поліна! зов тт НЕМСАДЕНА 
й вопить єНлнко, йко тУтніти (гудеть) Й грем'бти все ает 
тому & вӧплһ аюдій ть. Н т8 йстдчници сезамь проднвдютси © 
вбрньуь люди. Яше во кто \КАмМеНеННо ‘бдце Нмать, но тогдй 
можете просаєЗитн. Покка ко челов'Ёкъ 34309Тъ Въ (ЕЕЁ тогдА, й 
пожинает» ГЕН свод, й ГААГОДЕТЪ ВА го всАКЪ „ЧЕДоК'ЕКЪ: СДА 
монуъ ДВА (ради) ГРЕУМОВЬ не снндетъ свт» стын; Й тако стот 
вей куни АВЕ млєзни й сокУшённыма сердцемъ, й тон самъ КНАЗЬ 
БлАДЕННА СТОИТЬ со столь Й синреніємъ велнкнакъ, йегочници про. 
анваютсд чюднуї 0 Очію Сге), такоже й дрвжнна Сге) около Сге 
(ТОАТЬ прали губку, вАНЗ САТ ВЕАНКАГА, ВЕН БО ИН СТОАТЪ (0 
санренїєл... 

Двери ЖЕ ГроБнЫА век трон ЗАПЕЧАТАНЫ ку (были), Й ЗАПЕ. 
чатаны пейтію царскою. батинетїн же попове въ вець Олтарй 
стоку. И йк БЫсТтЬ Н. ЧАСА ДНЕ Й наЧАША вечерник піти НА гобЕб 
м поповє правов'Кунін: й у ы, Й Вей дУубвніїн мужи, й 
п8егынницы (пустынники) ЖНоЗН т Ау. ЛАТННА ЖЕ Въ ВЕАНЦІАКЬ 
Олтадй начаша верєційти свойскы. Н таке) поюціымъ мъ веки, АЗ 
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ТА. 
тў соду (стоял), прил Ё жна ЗАХЪ (глядел) Ко ДВЁрЕМЪ ДОБНЫ. 
Н баки начашад чёстн пареаќїн тод квт велНкіа, на пєрвықъ па. 
реміау йзнНдє Спіскопъ съ ддкономь Й3 велНкаго Олтар, б прїнде 
(подошел) КЪ ДВЕрЕИЋ гровнёмиЋ, й позив (заглянул) ВЪ Г(ОБЪ (КВО. 
З'Ё крестецъ дверей то, й нє мЗв (-л) «ТА во гов, й коз. 
ТИМ (-лся) Опать. Й йке начаша чести 5-ю паремію, тотъ же Спі. 
коп» пріндє Къ ДВЕрЕМЪ ГрОБНЫМИЋ, й нє ЕН ся ничтдже. Н тогда 
вей АЮМЕ ВОЗОПИША со (АЕЗАМИ КУ, Слєнсон, ЕЖЕ Єсть (что зна- 
чит) ГАН, полна! Й йке вкість 2 м8 449 мин ЕШ (и когда ми- 
нул 9-й час) Й начіша пфти пень п оубанін ГДЕВН ПОНМА, ТОГДА 
кнєзіп прїнде тУча ала 9 востока АНЦЬ й (ТА (-ла) на) веромь 
нєпокрытымъ тож цікке, й дождь лайт на гово сть, Й (МОЧИ 
(-л) ны (нас) ДОБ мен НА ОБ. И тогда кнєзіпУ козі 
(-л) сеть СТЫН во годе ста: ИЗИАЕ КАНСТАНТЕ стрлшно Й св6тло 
3 гроБА гдна таг. Н пришёдъ ёпіскопъ съ Арин дідкконы, 066036 
Авен гровнЫА, й ЕЗАША сви У КнАЗА того) КАЛАВИНА, й так 
ВННАЕ Во грока, й ВОЗЖЖЕ себш КНАЖЮ пєрв'Бе КО КЕТА того 
САГА: йзнеше же ЯЗ грбка св Я ту й ДАША самом КНАЗЮ ТОМ 
ЕР Я єго. И ста (-л) князь на мет своём, вц держа съ 
мдостію велйкою. Н \ тогу) Вей свом Е'ЁШЫ КОГОТО (мы за- 
жгли), й ® нАшнуъ а ВІЙ АЮДіЄ ВОЖГОША (зажгли) (ВОН СВ'КЦІЮ, 
по всей укен ме (0 ДИЗГА ВОЖГОША сшы. 


Св'бта же СТЫН нє Тако, Аки Огнь ЗемлеНый, но чкдніо йнако 
свЁтнтсА йзрадніо, й пади ёге) червлєно Єсть, йке) кнноварь, й 
Сонбдь несказанн свКтитоа... Й тако й АЮДЇЄ СТОЖТЬ со «В'ЕЦІЙМИ 
горАшими, й вопїктъ вей ВЕЛЕГАЙСНУЮ ГАН, помни! с мМдостію ве. 
анкою й сь веселит. Така во (ддость НЕ можеть БЫТН челов КУ, 
КД же (Адоеть БЫВАЄТЪ тогда всккомУ хуїстіаннні, ВНЕ СЕТ 
ЖИ стын. Иже (кто) во НЕ внд'ЁЕъ тод радости въ тон день, то не 
йметъ в'Ёры скадЗзлюшымъ КО вм тоъ ЕНА'ЕНЇН: ОБАЧЕ мїн й 
Е ОНИ Чєлов'ЁЦЫ КЕЛЬЛАН бт новсайсть послУшаютт сказані сего 
й нетнны сей... В'Крньій въ 446 й во мноз вбренъ Єсть, й одби 
челов ЁК нев рн йетнна крива сотварлктсл... 
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Если продолжить счет, то воскресение — это и восьмой день, 
день будущего века и Царствия Небесного: «День воскресный есть 
не пріемлемая нами, пока мы сь плотію и кровію, тайна вЪд%фнія исти- 
ны, и она превосходить помьшленія. Въ семь вікі нЪтъ дня восьмо- 
го... Шесть дней совершаются въ дЪланіи жизни храненіемъ за- 
повЬдей; седьмой же день весь проводится во гробЪ, а восьмой въ 
исшествіи изъ гроба» (Преподобный Исаак Сирин. Слово 19-е). О новом 
особенном восьмом дне немало пророчеств в Библии: 


Сен день, ёгоже сотвори (-л) гДЬ, ЕОМ Й возкеслниА 
вонь (в него, в этот день) (Пс. СХМ, 24). 

Православная Церковь установила особое почитание каждого дня: 

Воскресение, йай нєдЁлА — малая Пасха; 

ПонєдЁлникъ — чинам бесплотньм (архангелам и ангелам); 

Вторник — Крестителю Господню и Предтече Иоанну; 

Среда й паток — Богородице и кресту Господню; 

Четвертокъ — апостолам и святителю Николаю; 

ОЕвитал — всем святым и усопшим. 

На Божественной Литургии в каждый день седмицы поют и 


соответствующий прокимен — стих Св. Писания: 


В понедельник — ТворАй АгГлы свод Аун й сг свод паймень 
Огненный. 


ГА А. 7 м а 7 у ` 

Во вторник | -- ВозкєгєлитсА пеннк® 00 ГА Й уповает» на него. 
у ` ` м А , ро 
В среду — ВелнчитА Аи МОМ ГАА, И ВоЗридоАсА Аа мой 


0 3% спе моє». 


В четверток | -- Во вів землю Изыде в'КЦІЙНІЄ ЁКЪ, Й Въ концы 
всєлєннЫА галгоды ЙК. 


г 


4 с ‚4 7 о 
В пяток — Возноите гда ЕГА НАШЕГО, Й поклаНАНТЕА ПОД. 
нӧжїю нег Сге), кк сто ёсть. 
ГА о УР - 7 о 2, ор 
бєегєлитесА КО ГК, Й маУнтеса, пони. 
В субботу — р з 
ДУшы НХЪ ко КАГИХ® ВОДБОрАТСА. 
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ТГ. 
Главы, зачала, стихи, гласы, годы, страницы и т. д. обознача- 


ются цифрами, которые в тексте Св. Писания обычно передаются 
именами числительными, как видим в рассказе о Великом потопе. 


м. Въ шестьсотноє кто къ житій нує, вТОрігчо мца, ЕР 
двйдекать седлБій ДЕНЬ Ца, въ ДЕНЬ ТОН раЗєрЗошасд вей йеточницы 
БЕЗАНЬ, Й хан невесных бвєрЗошиса. 

КІ. Й кысть дождь на землю четьідедесать ДНИ Й четьредесАТЬ 
НОШЕН. 

Гі. Въ день ТОН ВНИДЕ (вошел) НЄ, СНМ, Хімъ, афегљ, свінове 
новы, Й женд ноев, й тй жены сыну ЄГО сь нимь Бъ ков. 
чего... | пау 

51. ...И Затворӣ (-л) гдь вгъ ковчега бвнё ёге). 

31. ...Н высь потбпъ четыедєсАть дній й четыредесать ношей на 
ЗЕМАН, й биножинем (-лась) ВОДА, Й ВЗА (-ла) ковчегъ, Й воЗВЫКИсА 
(-лась) ® ЗЕМАВ... 

к. ПлтьнідесАть лактей горб воЗЕЫсНСА (-лась) ВОД, Й пок 
(-ла) вА горы высокі. 

Ка. Н бле векам пабть... 

Кг. ...Й «тА (-лся) НЕ ЄДНна, й ИЖЕ (те, кто) съ НИМЪ В КОБ. 
ЧЕЗ (в ковчеге). 

Кд. И возвысил водй над Землю дній сто патьдєать 
(Быт. УП). 

4. Й помані (-л) ЕГь НАА... Й навеДЕ ЕГА дут на 3бмаю, й пре. 
СТА (-ла) ВОДА... 

г. И вепать пойдє кода, ТРИ 00 ЗЕМАН: Й ПДАА 


(умалялась) ВодА ПО СТЕ патНдеатнуь днеу. 


»-4 


д. И сЁде ковчегъ въ ЦВ (ЕДМЫЙ, ВА ДЕАДЕСАТЬ СЕДМЫЙ ДЕНЬ ЦА, 
на гору драратекнук. о | | А 

Е. бода, жє сХодацін смалаше я даже до ДЕКТАГО мца: й въ 
ДЕТИ „ЦЬ, ВЪ ПЕРБЬІН ДЕНЬ АЕНШАСА верен (вершины) гор. 

о. Й ккість по ЧЕТЫ (етих днеуъ ЗЕ (открыл) НАЕ 
Оконце ковчега, Єже коткорй (-л), 

3. Й пома (-л) ВІЙНА (ворона) (вндЕтн, дуе Мет ини вода М 
АНЦА зема)... 
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1. И прємёданвъ ЄЦІЄ сбдлль дній, паки посад (-л) голУвнцУ 3 
ковчега. 

л. И коЗЕратисА (-лась) КЪ немЎ голвИЦА Къ кічер, й Им Аше 
ча МАСАНЧЕНЬ сь АНСТВІЄМЬ во обст'Буъ свонуг... 

гі. И выть въ пекое Й шестьсотноє дёто житій нАЕва, въ 
первый день првагоо мца, ИЗеЖЧЕ (иссякла) вода 0 Анці Зємай... 

м. бъ ць же ЕТОЈЫЙ, въ ДБАДЕСАТЬ СЕДАБІЙ ДЕНЬ уд ИЗиие 
ЗЕМАА. | А 

Ст. И речі гдь ЕГЪ НОЈЕВИ, ГАА: 

©. Изыди н3 ковчега ты й жена твох, Й сЫнове твой й жены 
СЫНИЈВЪ ТВОНХ® СЪ ТОБОК: 

31. Н к зви, банцы (которые) (ть съ токдю, й веќкУ пабть 
(0 птиць ДАЖЕ до «КОТОВ, Й БАКЪ гдз двіжУціїйс по ЗЕМАЙ 
НЗВЕДЯ сь СОБОЮ: Й раетнтесА й множитем на ЗЕМАВ... (Быт. УШ). 


з см ` ча ГА е ГА [21 « 
И вагй (-л) вгъ неуд Й сыны ЄГУО... (Быт. ІХ, 1). 


СЛОВО 


Въ оный день, когда надъ міромъ новымъ 
Богъ склонилъ лице Свое, тогда 

Солнце останавливали словомъ, 

Словомъ разрушали города. 


И орелъ не взмахивалъ крылами, 
ЗвЪзды жались въ ужасЪ къ лун%, 
Если, точно розовое пламя, 

Слово проплывало въ вышин%. 


А для низкой жизни были числа, 
Какъ домашній подъяремный скоть, 
Потому что всЪ оттінки смысла 
Умное число передаетъ. 


Патріархъ сФдой, себЪ подъ руку 
Покорившій и добро, и зло, 

Не рЪшаясь обратиться къ звуку, 
Тростью на песк® чертиль число. 
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Но забыли мы, что осіянно 

Только слово средь земныхъ тревогь. 
И въ Евангельи отъ [оанна 

Сказано, что Слово — это Богь. 


Мы ему поставили предБломъ 
Скудные предЪлы естества, 

И, какъ пчелы въ ульЪ запустЬломь, 
Дурно пахнутъ мертвыя слова. 


Н. С. Гумилевъ 


В ДЕВЯТЬСОТ ДЕВЯНОСТО СЕДЬМОМ 


В девятьсот девяносто седьмом, 
В девятьсот девяносто восьмом, 
В девятьсот девяносто девятом 
Человеку с нетвердым умом 
Даже благовест мнился набатом. 


Извергались вулканы. 

Их дым 

К небесам подымался седым, 
И на них появлялись кометы. 
И на смену отчаянных зим 
Наступали студеные лета. 


Замерзала в июле вода, 

Рыбы дохли под коркою льда, 
И от стужи сады увядали. 
Люди Страшного ждали Суда 
И Второго пришествия ждали. 


Содрогалась поверхность земли. 
Всюду ужас царил. 

ороли 
Отрекались от распрь. 
Пилигримы 
Бесконечными толпами шли 
По дорогам к Иерусалиму. 
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И у нас, вероятно, была, 

Как и всюду, большая тревога, 
Но по милости Господа Бога 
До потомков одна лишь дошла 
Запись: 

«Бысть наводнение многа». 


Видно, мы во величье немом 

Не внимали латинцам проклятым 
В девятьсот девяносто седьмом, 
В девятьсот девяносто восьмом, 
В девятьсот девяносто девятом. 


Л. Мартынов 


ВОРОТА РАЯ 


Не семью печатями алмазными 

Въ Божій рай замкнулся вЪчный входъ, 
Онъ не манить блескомъ и соблазнами, 
И его не вЪдаетъ народ». 


Это дверь въ стЬнЪ, давно заброшенной, 
Камни, мохъ, и больше ничего, 

ВозлЪ — нищий, словно гость непрошеный, 
И ключи у пояса его. 


Мимо Ъдутъ рыцари и латники, 
Трубный вой, бряцанье серебра, 

И никто не взглянетъ на привратника, 
Свьтлаго апостола Петра. 


ВсЪ мечтають: «Гамъ, у Гроба Божия, 
Двери рая вскроются для насъ, 

На горЪ Оаворь, у подножія, 
Прозвенить обфтованный часъ». 


Такь проходить медленное чудище, 
Завывая, трубить звонкій рогь, 

И апостоль Петръ въ дырявомъ рубищь, 
Словно нищий, блЪденъ и убогь. 


Н. С. Гумилевь 


Великий пост, семь медленных недель, 
Дарованных тебе для покаянья... 

Но многопопечительности шмель 
Кужжит, стремясь отвлечь твое вниманье. 


Всевает помыслы пустые подлый враг — 
Попался ты, поддался празднословью... 

Все схвачено: взгляд, жест, твой каждый шаг... 
Известно, лишь смиреньем и любовью 
Возможно победить и не пропасть. 

Великий пост — дорога к очищенью. 

Мір наступает, мір ощерил пасть. 

Т резвись, душа, не стань его мишенью! 


Великий пост, семь медленных недель 
Великопостных служб, молитв усердных... 
Так непомерна, так огромна цель 

Пути, что не выдерживает сердце. 


Н. Карпова 


БЛАГОВЬЩЕНЕ 


Кто сей юный? — Въ ризЪ світа 
Онъ небесно заблисталь 

И сіяющій предсталь 

Кооткой Діві Назарета. 

Дышитъ радостью чело; 

Віють благостію річи; 

Кудри сыплются на плечи, 

За плечомъ дрожитъ крыло. 

Кто сія? — Покров» лилейный 
Осфняетъ ясный лик», 

Долу взоръ благоговЪфЪйный — 
Подъ ресницами поникъ; 
Скрещень на персяхъ руки; 

Въ персяхъ сдержанъ тихій вздохъ! 
Робкій слухь пріемлетъ звуки: 
«Діва! Сынъ Твой будеть Богъ!». 
Этотъ юноша крылатый, — 
Искупленія глашатай, 
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Ангель, вістник» торжества, 
Въстникъ тайны воплощенья; 

А предъ нимъ полна смиренья — 
Діва — Матерь Божества. 


В. Г. Бенедиктовъ 


ВЕРБОЧКИ 


Мальчики и дЪвочки 
Свічечки да вербочки 
Понесли домой. 


Огонечки теплятся, 
Прохоже крестятся, 
И пахнеть весной. 


Вътерокъ удаленькій, 
Дождикь, дождикъ маленькій, 
Не задуй огня! 


Вь Воскресенье Вербное 
Завтра встану первая 
Святого дня. 


ЗИ чи чи А. А. Блокь 


ВЕРБНАЯ НЕДБЛЯ 


Въ желтый сумракъ мертваго апрЪля, 
Попрощавшись съ зв® здною пустыней, 
Уплывала Вербная неділя 

На послфдней, на погиблой сньжной льдинЪ; 


Уплывала въ дымахъ благовонныхъ, 

Въ замираньи звоновъ похоронныхъ, 
Отъ иконъ съ глубокими глазами 

И отъ Лазарей, забытыхъ въ черной ямі. 


Сталь высоко бЪлый місяць на ущерб, 
И за всЪхъ, чья жизнь невозвратима, 
Пльли жаркія слезы по вербЪ 


На румяныя щеки херувима. | 
И. Анненскій 


У ВСЕНОЩНОЙ НА СТРАСТНОЙ НЕДЪЛЪ 


На улиц шумной — вечерняя служба во храм. 
Вхожу въ этотъ тихій, манящий къ раздумью пріють, 
Лампады и свЪчи мерцаютъ въ сфдомъ өиміам%, 

И пЪвчіе въ сумракЪ груснымъ напфвомъ поють: 
«Чертогь Твой я вижу въ лучахъ красоты и сіянья, 
Одежды же нЪтъ у меня, чтобы въ оный войти... 
Убогое, темное грьшной души одфянье, 

О Ты, СвЪтодатель, молюсь я ГебЪ: просвіти!» 


А. М. Жемчужниковъ 


ВЫНОСЪ ПЛАЩАНИЦЫ 


Выносится въ толпу святая плащаница. 

ВсЪ разступаются, склоняясь передь ней. 

Я сльшу тихій плачь. Заплаканнья лица 

Мнь видны сквозь огонь безчисленныхъ свЪчей. 
Свершилось! Кончены предсмертныя страданья. 
Умершій на крестЪ положен» въ гробъ Христосъ. 
И въ пЪньи клироса мнЪ слышится рыданье, 

И я роняю самъ скупыя капли слезъ... 


А. М. Жемчужниковь 


Христось воскресь! Природа воскресаетъ, 
Бъгутъ, шумять весенніе ручьи, 

И теплый вЪтерокъ и ньжить и ласкаетъ 
Глаза усталые мои. 

Сегодня къ старцу Михаилу 

Пошель я въ скить на свьжую могилу. 
Чудесный вечеръ былъ. Изъ церкви надо мной 
Неслось пасхальное, торжественное пЪнье, 

И пахло ладаномъ, разрытою землей, 

И все такъ звало жить, сулило воскресенье! 

О, Боже! думалъ я, зачфмъ томлюсь я тутъ? 
Мнь тридцать лФтъ, совсфмъ здоровъ я тфломъ, 
И наслажденіе, и трудъ 
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Могли бы быть моимъ удЪФломъ, 

А между тъмъ я жалкій трупъ душой. 

Мнь міста въ мірі нЪтъ. Давно ли 

Я полной жизнью жиль и гордо жаждаль воли, 
Надћялся на счастье и покой? 

Оть тЬхъ надеждъ и тЬни не осталось, 

И призракь юности исчезь... 

А вь церкви громко раздавалось: 

«Христосъ воскресь! Христосъ воскресъ!» 


зе зе А. Н. Апухтинь 


ПАСХА 


У Спаса у Евеимія 

Звонять въ колокола. 
Причастень світлой схим я, 
Когда весна пришла. 

Сквозь зелени веселые 

Луга видны давно, 

Смотрю на ЛЪсъ и села я 
Чрезъ узкое окно. 

Минуло время страдное 

И въ путь пора, пора! 
Звучить мн вість отрадная 
Оть ночи до утра. 

Престали быть мы сирыми, 
Опять Христосъ межъ нась, — 
ПобЪдными стихирами 
Гремитъ воскресный гласъ. 


О братья возлюбленная, 
Ведите вы меня 

Туда, гд обновленная 
Чернфется земля. 

Ахъ, небо, небо синее! 

Ахъ, прежняя любовь! 

Не доживу до инея, 

Лишь тамъ сойдемся вновь! 
Сойду не съ погребальными 
Я піснями во гробъ: 


Сь канонами пасхальными 
Украсить вЪнчикъ лобъ. 
Скрещу я руки радостно, 
Взгляну на вешній лЪсъ, 

И благостно, и сладостно 
Скажу: «Христось воскресь!» 


М. Кузминь 


Все темній и кудрявЪй березовый лЪсъ зеленћетъ; 
Колокольчики ландышей въ чащ зеленой цвітуть; 
На разсвфтЪ въ долинахъ тепломъ и черемухой вћетъ, 
Соловьи до разсвЪта поютъ. 


Скоро Троицынъ день, скоро пісни, вінки и покосы... 
Все цвітеть и поеть, молодыя надежды тая... 

О весеннія зори и теплыя майскія росы! 

О далекая юность моя! 


о 


сомо сомот ом 


И. А. Бунинъ 


Небо мелкій дождикъ сћетъ 
На зацвітшую сирень. 

За окномъ крылами віеть 
Бълый, бЪлый Духовъ День. 


Нынче другу возвратиться 
Изъ-за моря — крайній срокь. 
Все мні дальній берегь снится, 
Камни, башни и песокт. 


Воть на крайнюю изь башень 
Я взойду, встрЪчая світь... 
Да въ странЪ болоть и пашень 
И въ поминЪ башень нЪтъ. 


Только сяду на порог, 
Тамь еще густая тінь. 
Помоги моей тревог, 
Бълый, бЪлый Духовь День! 


А. А. Ахматова 


ДІ. 
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Красною кистью 
Рябина зажглась. 
Падали листья — 
Я родилась. 


Спорили сотни 
Колоколовъ. 

День былъ субботний. 
[оаннъ Богослов». 


Мнь и донынЪ 
Хочется грызть 
аркой рябины 
Горькую кисть. 


М. И. Цвтњтаева 


ПОКРОВ 


Покров сегодня. Во Влахернском храме 
Андрей юродивый и Епифаний, 
Принесшие другим благую весть. 


Открылась их благочестивым взорам 
Заступница с небесным омофором, 
Молившаяся вместе с ними здесь. 


Покров сегодня. Путь в Константинополь, 
Душой преодолев в мгновенье ока, 
И я молюсь. Да будет омофор 


Пречистой Девы простираться ныне 
Над грешными, погрязшими в гордыне, 
Рабами, сознающими позор 


Своей ничтожной жизни! Век двадцатый 
За отступленье на кресте распятый 
Уходит, Богородица, спаси! 


Не по делам, по вере, покаянью. 
А также по великому стоянью 
Подвижников Святой Твоей Руси. 


Н. Карпова 


ПГ. 
СВЯТАЯ НОЧЬ 


Во тьму вЪковъ та ночь ужъ отступила, 
Когда, уставъ отъ злобы и тревогь, 
Земля въ объятьяхъ неба опочила 

И въ тишинь родился: «Съ нами Богь!» 


И многое ужъ невозможно нын%: 
Цари на небо больше не глядятъ, 

И пастыри не слушають въ пустын%, 
Какъ ангелы про Бога говорятъ. 


Но въчное, что въ эту ночь открылось, 
Несокрушимо временемъ оно, 

И Слово вновь въ душі твоей родилось, 
Рожденное надъ яслями давно. 


Да! Съ нами Богь — не тамъ, въ шатрЪ лазурномъ, 
Не за предЪлами безчисленныхъ міровъ, 

Не въ зломъ огнЬ и не въ дыханьЪ бурномъ, 

И не въ уснувшей памяти віковт. 


Онъ здЪсь теперь — средь суеты случайной, 
Въ потокЪ шумномъ жизненныхъ тревогь. 
ВладЪешь ты всерадостною тайной: 
Безсильно зло; мы вЪчны; съ нами Богь. 


В. С. Соловьевъ 


Есть Богь, есть міръ, они живуть вовЪкъ, 
А жизнь людей — мгновенна и убога. 

Но все въ себя вміщаєть человЪкъ, 
Который любить міръ и вірить въ Бога... 


Н. С. Гумилевь 


Ни философия, ни науки не могли дать точного определения 
времени. Жранительницей его тайны выступает Церковь, где полнота 
бытия пребывает в неведомых нам глубинах и измерениях. Церковь 
учит, что время — это условие становления личности, самоопределе- 
ния человека как богоподобного существа. Дар свободной воли — 
и есть дар богоподобия; но для его проявления необходимо время. 
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Земная жизнь, по сути, жизнь относительная, незаконченная, не- 
полная, несовершенная. Вечность — истинное бытие. На земле че- 


рез богообщение человек начинает по-иному воспринимать время, 
не как линию, убегающую вперед, а как преддверие вечности. 


Пора, мой другь, пора! покоя сердце просить. 
Летять за днями дни, и каждый чась уносить 
Частичку бытія, а мы съ тобой вдвоемъ 
Предполагаемъ жить, и глядь, какъ разъ умремъ. 
На свЪтЪ счастья ніть, но есть покой и воля. 
Давно завидная мечтается мнЪ доля — 

Давно, усталый рабь, замыслилъ я побігь 

Въ обитель дальную трудовъ и чистыхъ нЪгъ. 


А. С. Пушкинь 


Еще в Московском государстве время продолжало исчисляться ле- 
тами, и летописи бесстрастно запечатлели и донесли до нас события 
прошедшей жизни в ее изменчивых, по воле Божией, течениях. 


чи пр ПЛ р п ра ра У 


Еще одно, послЪднее сказанье, — 

И лЪтопись окончена моя, 

Исполненъ долгь, завъщанный отъ Бога 
Мнь, гръшному. Недаромъ многихь лфть 
СвидЪтелемъ Господь меня поставилъ 

И книжному искусству вразумилъ; 
Когда-нибудь монахъ трудолюбивый 
Найдетъ мой трудъ усердный, безымянный, 
Засвътитъ онъ, какъ я, свою лампаду — 
И, пыль вЪковъ отъ хартій отряхнувь, 
Правдивыя сказанья перепишетъ, — 

Да відають потомки православныхъ 
Земли родной минувшую судьбу, 

Своихъ царей великихь поминають 

За ихъ труды, за славу, за добро — 

А за грЪхи, за темныя дЪянья 

Спасителя смиренно умоляютъ... 


А. С. Пушкинъ. «Борись Годуновь» 


Глава М 
«СТРОЧЕЧНЫЙ РАЗУМ» 


Свод строчечных знаков 


Знаки препинания церковнославянского письма складывались 
постепенно и приобрели нынешний вид к ХУШ веку. Система их 
следует «Грамматике» Мелетия Смотрицкого. Го начертанию они 
почти все нам знакомы. 


ә сәсә. сә оо, о. с, сно со (ено ‹, сно, ә, но әса . сш. с» еә Ч ЄМ» еә еә сә. еә. ЄП» еә. еә. Є» сәсә. еә сә, еә, «иә: 


Церковная печать Гражданская печать 

5 ЗАПАТАА 
Р точка 
і ДВОЄТОЧЇЕ 
| МАНЕНТЄЛЬНАА | 
: вопфоситЕлЬНАА 2 

| ) вАКСТИТЕЛЬНАА, ( ) 

| | НАЙ СКОЕКИ [ | 


От общепринятого резко отличается только знак вопроса. В 
церковнославянской графике он пунктуационный грецизм. 


МЖивый во в'Кки (0344 (-л) КА ОЕЩШЕ. гд Слина хоправдитсд 
(только у Него правда)... 

И кто излить велйчід ёги): (2) 

Державу величества ёге) кто йЗочтетъ; (2) й кто приложит 
йсповбдати матн ёге: (2) (Сир. ХУШ, 1, 3—4). 
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ты. 
ОА „ЧЕСТНОЕ кбє; сБма челов ЧЕсКОЕ. СЕМА ЧЕСТНОЕ кое 


Божціїнох ГАА. 
Ким БЕЗЧЕТНОЕ кое сла. челов'Ёческоє. Ем БЕЗЧЕСТНОЕ Кое; 
претпінціїн ЗАВ ди (Сир. Х, 22—24). 


Єда можеть саЁпецъ сапуд ВОДИТИ; НЕ ОБА АН БВА бм вла. 
детаса; (Лк. УТ, 39). 


В церковнославянской пунктуации нет ни тире, ни кавычек. 


ВА же ПА начало волЁзнемъ. | Все же это — начало болезней 
‚ (Ме. ХХІ. 8). 


Гаю во ВАЗ: (йке) не Имате |; Ибо сказываю вам: не увидите 


мЕН Идти (єл, дон дете Меня отныне, доколе не восклик- 


| 
І 
| нете: «благословен Грядый во имя 
ЕЧеТе. БАГВЕНЋ Г ЫН Ко НМА | 
б АА | Господне» (Мф. ХХІ, 39). 


Тире как знак препинания заимствован из французского языка 
и введен в русское письмо Н. М. Карамзиным. «Страстный», 
«чувствительный», «душевный», этот знак передает личное пере- 
живание. Употребленный соразмерно и тактично в поэтической ре- 
чи, он может украшать стих. Хотя в ХІХ веке в поэзии, да и в 
прозе, знак этот исключителен. Такие поэты, как А. С. Пушкин, 
А. К. Толстой и : другие в сложном предложении предпочитали ему 
все же запятую". Во многих случаях необоснованная частота его 
постановки п к тому, что тире потеряло способность выра- 
жать точные отношения в предложении и стало безликим. Тире не 
подходит к ровному и мерному строю церковной речи, так как пе- 
ременчивостью «ритма сердца» можно рассеять молитву. 


Скобки, в общем, соответствуют знаку современного русского 
языка. Они, как знак уточнения, примечания, разъяснения, вставок, 
по функциям сродни кавыке, но не выносятся из текста. Находясь 
в строке, скобки, по существу, — знак «строчечного разума», т. е. 
пунктуационный. 


+ См. в конце главы стихотворения А. К. Толстого «Колокольчики мои...», 
«Коль любить, такъ безъ разсудку...». 
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Тогдд Запрет (-л) інс пчеником в СОРТУ З ником же 
екта, аке (ЕН Єсть Мсь Хитов (Мф. ХМ, 20). 

Скобки встречаются в различных богослужебных книгах. На- 
пример, Тіпікднв (йесть цетівт); в Ирмологии в скобках называется 
праздник, в который поется ирмос, начинающий каждую песнь ка- 
нона: [Въ поклонініє чтнёги кртд:], [Во стн пасу], [82 недлю хломы:]. 

Церковная пунктуация для оформления прямой речи или вообще 
цитирования обходится без кавычек, и речь какого-либо лица узна- 


ется по смыслу. Например, на Рождество Христово как выходной 
стих празднества восклицается строка из І ХХХУЇ псалма: 


Матн сонъ речеть (Пс. І ХХХУЇ, 5). 


Было время на Руси, когда не нужно было пояснять, что здесь 


пророчествуется о приходе в Церковь язычников (Сион — один из 
символов Церкви). «“Мать мне Сион, Церковь Святая”, — скажет 
каждый “от язык”» — так ныне пришлось бы переводить эту 


краткую и для наших предков ясную мысль. Чтобы не ошибиться 
в понимании Св. Писания, надо не мудрствовать свое, как это де- 
лают протестанты, а обратиться к толкованиям, оставленным нам 
соборным разумом Церкви, ее Святыми отцами. Церковь Жристова 
с апостольских времен призывала к разумному обращению с 
«огненосными духовными текстами», «да не опалишися» и не впа- 
дешь в ересь: 


Что дво Сеть, Будте; (Итак что же, братия?) Егдд (Ходител, 
кійждо 640 (каждый из вас) Адм Имать, учені (поучение) 
ймать, Азыкъ Имать, бокдовеніє Ймать, СКАЗАНЕ (истолкование) 
ймать: ВА ЖЕ КЪ (ЮЗНААНИЮ (к назиданию) ДА ЕЫВАЮТЪ (1 Кор. 
ХГУ, 26). 


В древнейших памятниках письменности были распространены 
иные знаки: 
точка в середине строки (соответствует запятой) — ‹ 
четвероточие (мыслимый крест, соответствует точке) — «2. 


крестики разного типа (ставились для разделения священного текста 
на стихи) — й ж + 
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Кроме этих основных знаков, использовались и другие. Так, 
Григорий дьякон, переписывавший всю зиму с 1056 до весны 1057 
года Евангелие для новгородского посадника Остроміра, просит чи- 
тателей: 


Долю же вьсЕҳъ по 
ЧИТАБАЩИХЪ • нє моз те кла 
тн, нъ нсправльше + почитанте · 
Тако во и стын аплъ паулъ гле 
уч 
ть "Батє · А не кльнЁте •:, <> 
(благословите, а не кляните; Рим. ХИ, 14) Аминъ.:. «> 


В древности тексты писались слитно, буква к букве. С ЖУ века 
все чаще наблюдается раздельное написание, появляется такой 
пунктуационный знак, которым пользуемся и мы, но для нас он 
«пустое место», т. е. пробел. Старинные книжники характеризовали 
его так: «Сие роздвижка, или розставъ, или пробЪлъ. А ставится въ 
Божественньхь Писаніихь въ строкахъ между рЪчей (слов), полое 
місто роздвигнути, того ради, чтобы річь сь рЬчію не сплеталась». 


В пунктуацию включался и знак переноса, или концеперенос- 
ньй; по Мелетию Смотрицкому -- «единитная», которая «з строки 
в строку» переходит, не разделяя, а соєдиняя слово. 


Некоторые знаки были близки к певческим знаменам, например, 
(ТАТА — «въ концф стиховъ в канонфхъ, и въ кондакохъ, и въ 
икосьхь». Это не случайно, так как интонация церковного чтения 
сродни пению. В ХИХ веке даже была напечатана книга «Пособіе 
къ церковному чтенію, положенное для вразумительности чтенія на 
ноты», где собраны образцы чтецкого музыкального наследия 
России. 


+ М., 1891. Составитель — преподаватель церковного пения в Подольской 
семинарии псаломщик Евфимий Богданов. 
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Иерархия знаков препинания 


О нашем национальном гении М. В. Ломоносове известно, что 
он с детства был лучшим чтецом в своеи церкви: «Охота его до 
чтенія на клиросЬ и за амвономъ была такъ велика, что нерЪдко би- 
вань былъ <...> отъ сверстниковъ по ученію за то, что стыдилъ ихъ 
превосходствомъ своимъ произносить читаемое къ мЪсту разстано- 
вочно, внятно, а притомъ и сь особою пріятностію <...> голоса» 


Именно так и рекомендуют грамматики церковнославянского 
языка: «Чтеніе священныхъ и богослужебныхъ книгь должно быть 
благоговЪиное, ясное и выразительное, со строгимъ соблюденіемъ 
знаковъ препинанія и отчетливымъ выговоромъ словъ» 


В обыденном сознании современного человека закрепилось 
представление о двух знаках в предложении: точка — в конце 
предложения и запятая — внутри. Запятая обосновывается смыс- 
лом и необязательно диктуется интонацией. 


Знаки препинания в церковном языке служат правильному воз- 
несению молитвы. Их принципиальная особенность в том, что они 
вкупе покоятся и на смысле, и на устной передаче этого смысла, 
т. е. на чтении. Термин препинание указывает на свое родство с 
глаголом препнуться в тексте, во время речи сделать возможную 
или мысленную паузу, сменить тон и совершить другие 
«пресечения» струи воздуха. Ранее запятую так и звали — запин- 
ка (ср.: путать, препятствие, запнуться, спона — препятствие, 
преграда, и др.). 


Знаки, пришедшие в Россию из «латинской» Европы, ставятся 
по рационально-логическому принципу. Свое формальное название 
раздел языкознания пунктуация получил от латинского слова 
пункт — «точка». Но, разумеется, веками сложившаяся осно- 
ва привычной нам русской пунктуации сохраняется и поныне, где 


+ Сочиненя М. В. Ломоносова въ стихахъ. СПб., 1893. С. 7. 
++ Священникъ Василій Крыловъ. М., 1886. 


319 


ТК. 

устное высказывание и письменное предложение предстают в их 
цельности, единстве. «Грамота есть многих недоведомых тайн Гос- 
подних откровение и объявление». Ведь первоначальное Слово, 
отсвет которого несет на себе и человеческое, было цельным. Оно 
было Слово-Речь, Слово-Песня, Слово-Образ (изображенное, 
написанное). 


Соборная молитва не требует субъективных интонационных ук- 
рашений речи. Чтение церковное, как бы надмірное, бесстрастное, 
способствует каждому молящемуся по силе своего духа производить 
глубокую внутреннюю работу. В этом оно сродни иконе, в которой 
нет ничего случайного. Церковному чтению присущи мерность, 
чинность, ровность дыхания. 


Вопросительный и восклицательный знаки зримы лишь на 
письме. В чтении они уравнены с точкой. 


&5 га\кннА БОГАТСТВА й прєліфости й зма ЕЖЇА! МК НЕИС. 
ПЫРГАНИ ове ёге) й нєизслЁдовдни пУтії КОД 

Кто ко разум мъ гдень; йай кто сов'БтниКЪ ём БЫТЬ: 

Най кто прежде даде См, й воздітса 68; 

Яко 03 того й тфиь й въ німа веќческад. том слйва во 
вки. минь. (Рим. ХІ, 33—36). 


Читая Наказаніє ко учителем», как ймъ оўчитни дЁтей грамот 
й АКТЕМЪ бучнтисА вжтномУ пнеќнїю й разЗм'Енін, видишь, как бе- 
режно, со страхом Божиим относились и к письменной, и к устной 
речи. 


Й къ строчном о зби знати же, гл стоить ЗАпАТАА, й ТЗ ва 
пословиц галлсоиъ пресєцін мл, д не дохнЯти, течію (только) НА 
точкауъ, ФДЬІАТН й становити са. 


Й точечнаго зба ФА) ПОДОБЛЕТЪ БІЄЦІЙ (беречь, бережно 
подходить, блюсти), ЧТ9 ЕЫ говор рёчи съ рЕчію не саЁшатн. Й кб 
(смъ НАМЪ подокдеть оба пиндфжати, что вы Иченикмь (-ам) 
спЕШНо не говорити. Понеже (0 спи зма Иченю нє Едет, Й 
АЗЫКЎ ВЕАНКАА (ПОНА (помеха), ПАЧЕ жє Й БГ дода, Й ДУШДИ 
нашылъ вєанкїй гру. Й ИЗЕНИАТи вЫ намъ АЗчшеє. Зані (так как) 
проклята всдкъ, рече ПИСАНИЕ, творАй (творящий) Д'Кло КЖ СЪ НЕ. 
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вреженїемъ (Иерем. ХГУШ, 10). Й грамотное пченіє, Е мы (как мы 
знаем), ДЕМО ЕЖЕ ёсть. 

Знаки препинания в церковнославянском письме — от запятой 
через двоеточие к точке — указывают на большие и включаемые в 


них меньшие части предложения. Вся структура текста делается 
прозрачной, понятной, высказывание приводится к точке: 


ГА см Р 88 
(ЛА точка колшам СТАВИТСА ВА ЕЖТЕЕННЫєЪ ПИН Въ Сто. 
кАХь, гд рЕчь до конці совершаете... ТУ ту чтА, горазАо припо. 
чинеши (отдохнешь), ЙКИ пловёЦЪ морскій въ тнуомъ пристаницн. 


Внутри высказывания при помощи двоеточия выделяется не- 
сколько крупных единиц. А уже самые меньшие смысловые части 
между двоеточиями обозначаются запятыми. Увидим эту разумную 
иерархию в молитве «Отче наш». 


(Оче ніше, 

йже бей на нЕСКуъ, 

ДА СТИТСА ЙАА, ТВОЁ. | 

Да прута цртвіє твої: 

ДА БЎДЕТЪ ВОЛА ТОД, 

КУ на НЕЙ Й на ЗЕМАН: 

Ал наше наный ДАЖДЬ НАМЪ ДНЕСЬ: 
И «Остави намъ долги НАША, 

КОЖЕ Й МЫ ОСТАВАЖЕМЪ ДОЛЖНИК НАШІМ: 
И не введи надев во йскУшеніє, 

но ИЗЕ4ви ндсъ ©) 4Укдвагою. 


21 Заказ 632 


Нерушимость текста 


Прописная буква; точка большая и малая; 
запятая; двоеточие 


Строй церковнославянской фразы не противопоставляет ее всему 
тексту, с одной стороны, и слову, с другой. Смысл речи перетекает 
из слова в слово, из предложения в предложение, из периода в пе- 
риод, из одной песни в другую, не нарушая изложения. Поэтому 
знаки препинания — это всего лишь указатели остановки в общем 
течении речи. Разделение церковнославянского текста на предложе- 
ния, осложняющие обороты, вводные конструкции и другие части 
совсем не носит того разрушительного характера, что в обыденном 
языке, где порой целостность текста не образуется; он представляет 
собой мало связанные друг с другом реплики. Церковнославянские 
знаки препинания легко держат свод мыслей и слов. 


Прописная буква. Гочка большая и малая 


В Св. Писании каждый стих обязательно открывается пропис- 
ной (большой) буквой. Довольно часто он представляет закончен- 
ное высказывание. Современное написание заглавной буквы после 
точки исходит из этого традиционного правила. 


Багосмовай гда НА ВСАКОЕ врем, вЫнӰ (всегда) Хвлмй ёга) (Ему) 
во ить мону. 

(0 гд поувлантсд ДУША мод: да Инлышать кротцын, й возвесє. 
ААТА. А 

Возвелйчитє гда со мндю, й воднем мл ёго) вк (вместе). 

ВЗысклуъ (я взыскал) ГАА, й слыша (Он услышал) МА й @ 
веЁуъ скорей монуъ йЗЕДЕН (-л) мА (Пс. ХХХШ, 1—4). 

Если предложение распространяется на два и более стихов, на- 
чало каждого из них всегда отмечает прописная буква. 
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Й ВНАУ, ГАА (08603Є (когда Он снял) шест н ПЕЧАТЬ, й сё, 
ЕЫСТЬ т ВЕМІН (великое землетрясение), Й солнце мрачно ЕЫСТЬ 
ГАКА вретнце ВАНО (как власяница), Й іні БЫСТЬ МК кровь: 

И оэвЁЗды некбным падбША (пали) на ЗЕМАЮ, КОЖЕ СМО. 
кӧвница Ометает® пУпы свом (роняет незрелые смоквы свои), ® 
кто ВЕЛИКА ДЕНЖНАМ: 

і неко лучи йке «виток свивдємо (скрылось, свившись как 
свиток), Й ВАКА год й Острова 0 Кого свонуъ двигнӯшасА (дви- 
нулись): 

Н цаие Земстін й вельможи, й вогатін й тысминицы (тысяче- 
начальники) Й СИАЬНИ, Й ВСАКЪ [АБ й ВСАКЪ СВОЕОДЬ (свободный) 
‘крышам (скрылись) въ пещерах“ й КАМЕНИ горст'Б мъ (горных уще- 
лиях), 

И глагдлаша (говорят) Горди й КАМЕНТ: падНтє НА НЫ й по. 
крыйтє ны 00 ланці едаціаго на прода й {0 гн'Ёвд йгнча: 

ке пинде (пришел) ДЕНЬ великій гн'ва ёге, Й ктб можеть 
стати (устоять); (о кончине міра) (Откр. УГ, 12—17). 


Русской прозе прописная буква внутри предложения (после за- 
пятой, двоеточия, точки с запятой) не свойственна, но в поэтиче- 
ской речи, как и в библейских стихах, она, при незавершенности 
предложения, знаменует каждую новую строку. 


Если жизнь тебя обманетъ, Не разсуждай, не хлопочи!.. 
Не печалься, не сердись! Безумство ищетъ, глупость судитъ; 
Въ день уныния смирись: Дневныя раны сномъ лЪчи, 
День веселья, вЪрь, настанеть. А завтра быть чему, то будетъ. 
Сердце въ будущемъ живетъ; Живя, умЪИ все пережить: 
астоящее уныло: Печаль, и радость, и тревогу. 
Все мгновенно, все пройдетъ; Чего желать? О чемъ тужить? 
Что пройдетъ, то будетъ мило. || День пережить — и слава Богу! 
А. С. Пушкинъ Ө. И. Тютчевь 
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В церковнославянской печати, если предложение закончилось, а 
стих — нет, то может ставиться точка, называемая малой, и стих 
тогда продолжается со строчной (малой) буквы: 


Также услышите о войнах и 
о военных слухах. Смотрите, 
не ужасайтесь: ибо надлежит 
всему тому быть; но это еще 
не конец. 


Оцлышатн же Имате ваний саб. 
Шан врнемь. Зоите, не жан. | 
тел: подовдеть БО БСБ (ма) | 
кЫти: но нє тогда Єсть кончіна | 
(Мф. ХХІУ, 6). | 


Таким образом, можно заметить, что в повествовательной фор- 
ме обыденного языка точка в конце предложения и следующая за 
ней прописная буква просто дублируют друг друга. Особая смысло- 
вая и синтаксическая роль такой буквы утратилась. 


Для малой точки, как правило, используется тот же типограф- 
ский знак, что и для большой. В некоторых изданиях малая точка 
под влиянием светской печати вообще не соблюдается, и тогда за 
ней следует прописная (большая) буква. Жотя малая точка по- 
своему выразительна, так как в едином стихе требует некоего инто- 
национного выделения. В старинных руководствах она и характери- 
зуется как вацишам (большая) запятой, сильнее ее во ёдіномъ гад. 
гӧланїн (стихе, высказывании) обновляющая речь: 


(Е тычка Алам, й СТАВИТоА Въ строку тоге) (Ади, ше во 
бдйномоа гадгдланін А «ОЕНОВИТСА увчь. 


Смену ритма и тона в стихах, не равных предложению, видим 
во [| псалме: 


Язъ же постдваєнъ ёсмь цфь © неге) най бидномъ, горбю стою 
еге, РЕ" рн М с ; .. 2% 

БозвЕційай повел'Ёніє гдне. гдь рече ко мн: нъ мон есй ты, 
43% днесь (одиХъ тА (Пс. П, 6-7). 


Запятая 


Как дружно отмечали все авторы учебников церковнославянско- 
го языка в ХІХ и начале ХХ века, принципы расстановки запятых 
в светских и церковных книгах были в основном схожи. Запятая, 
как известно, разделяет однородные члены предложения, различные 
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обороты и части сложного предложения. В чтении при этом пауза 
не обязательна, но, как пишет Мелетий Смотрицкий, запятая 
«отдохомъ вмалЪ восторгаетъ глаголемое», т. е. являет некоторое 
малое повышение тона и отдых «вмалф». 


Гн вже нашо, матнену Ке) БАГА призи на пзгбушӮн 6% АЮЕВА 
Зёмаю сердца нашего, й ТЕН нендвисти, САМОАКЕЇА же, й ненс. 
четных® кеЗЗакони АКТ алден вшУн: й капаю КАГОДАТН престагоо 
ТВОЕГО АХА йкп5етива, БОГАТНА) «роси ю, во (жє плодоносити, й 
козрастати {0 горца къ тек АКЕВЁ, КОБ докрод'Ктелей Корень 
стріха твой, й «0 йекреннлгко сПеенін НЕАТВНОСТНОЕ попечение, КОК же 
страстей, й многокЗнық" Акікства, й анцемеБ Га йскорененіє, пон. 
аБжно ко ВБ) БАГОДАТЕАА МОЛИИ Ъ, СКОРО ИКлЫШИ Й ЧАЕКОАКЕ. 
но помниЗН (Молитва из службы о умножении любви). 


Сверх того, запятая в церковной пунктуации сохранилась там, 
где в гражданской со временем утратилась. Это объясняется тем, 
что церковное письмо отражает смысло-ритмическое деление пред- 
ложения наиболее точно и полно. Учителя знают по опыту, как 
ученики чувствуют интонационную насыщенность речи и стремятся 
обозначить ее «лишними» запятыми. Церковная пунктуация не пре- 
пятствует выделению заложенных в высказывание смыслов. 


Так, запятая может появляться перед союзом Й между двумя 
однородными членами предложения. 


Тогда предадат вы Въ (КИДЕН (на мучения), Й уЕЇЮТЪ ВЫ... 
И мнозн ажепороцы востАНУТЪ, й прєльсттъ мн (Мф. 
ХХІУ, 9, 11). 


Она может отделять и необособляемый в гражданской печати 
второстепенный член предложения, чтобы подчеркнуть причину, 
время, место, оттенить сказанное. 


Н за ножен ЕЗЗАКОМА, ЙЗ:АКНЕТЪ АЮБЫ АНОГНу... 

Н попов етс Е буде цітвід по вй всєлённЁй, во сен. 
дЕтелство ВСК ЗЫКИ МА: Й ТОГДА пріндетъ кончини... 

Як же, по корн АНН т'Буъ, сдлнце померкнеть, й Яна не 
дасть СВ'ЕТА СВОЄГУ, Й овЁЗДЫ СПАТЬ Съ НЕБЕ, Й (Наы НЕБЄСНЫА 
подвнгнУтсА (Мф. ХХГ,, 12, 14, 29). 
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Встречается запятая также на месте, где мы привыкли видеть 
тире: при изменении порядка слов, по причине их особого смысло- 
вого содержания. 


Н ныне что мн воздлєті, олй 34 БАГАА ЗА (ТФАПЪ ОГНЕННЫЙ, 
на КТВ МА пригвоздісте (вы, беззаконные иудеи): 34 «ОКЛАКТ 
грӧЕъ мн йскопістє 34 міння, желчь мн поннеосте: 34 ВУ 
Оцтомъ (уксусом) МА напонстє. прочєє изо изыки (язычни- 
ков), й ТМ МА просадват со ОЦЕМЬ Й ко АИТ: АХомь (Стихира 


9.20 часа Великого Пятка). 


В церковнославянском письме запятая допустима и там, где ее 
по современным правилам никогда не бывает: между подлежащим и 
сказуемым. 


СабидаАй ВА, мені сУшдєту й метл васеъ мен 
(О/МЕТДЕТсА: метал ЖЕ мен метет  полавшагю МА 
(Лк. Х, 16). 

Риск же КОВ'КЦІЙ ём: аке) перЕйши вебуъ ЗАпов'дїй: сльішн, 
Мак, гдь ГЪ ВАШ, ГДЬ ёдинъ Єсть (Мк. ХИ, 25). 

Й ненавНдАЙ Брата своєгд, во Ти Єсть... (1 Ин. П, 11). 

В ЭТОМ особенном случае запятая ставится, если подлежащее 
выражено причастием, а сказуемое, как обычно, глаголом; или оба 


главных члена предложения являются именами и соединены связкой 
от глагола быть, бывать, также нарекать и т. п. 


Причастие здесь всегда действительного залога настоящего вре- 
мени и, как подлежащее, столь самостоятельно, что могло бы быть 
передано придаточным предложением: 3астУпіай, над ^^ — засту- 
пающий, надеющийся, или тот, кто заступает (помогает), надеется. 


Яко сбай въ плоть скоб, © плоти пожнеть йста"Еніє, д сКай Бъ 
А, 00 Хул пожнегъ живот» ВЕЧНЫЙ (Гал. УГ, 8). 


Запятая возможна между подлежащим и сказуемым, выражен- 
ными именами существительными, иногда в значении существитель- 
ного выступает и прилагательное. 


„АИ мой, Кдиъ матвы наречетсд... (Дом Мой назовется 
Домом молитвы) (Мф. ХХІ, 13). 
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Гџокъ ТВОЙ, ИСТОЧНИК» йсцбАєній покА34А (Из акафиста св. бла- 


женному Прокопию Устюжскому). 


Занё єє (прилагательное ЕХнй в значении существительного) 


І, 25). 


Если связка между подлежащим и сказуемым опущена, то цер- 
ковнославянской запятой в гражданском письме обычно соответст- 
вует тире. 


-Нбсть ЕГО, ЕГЪ АЄРТЕБІЬ, но ЕГА живыХь (Бог — не Бог 
мертвых, но Бог живых) (Мф. ХХІ, 32). 


ГА 7 / чо « ГА о т-4 ГА т-а ‹ 
Первым человек» © ЗЕМИ, перстень: втодьій чИк'Бко, ГДЬ СА НЕСЕ 
(1 Кор. ХУ, 47). 


Мало же смертн, губа: снла же грЕХА, Закон (1 Кор. ХУ, 56). 


Запятая для особого выделения подлежащего и сказуемого мо- 
жет стоять даже между именем и обычным глаголом. Таково воскли- 
цание Утрени: гъ гдь, й йвнса намаз (Бог Господь и явился нам). 


В этом случае запятая между подлежащим и сказуемым подчер- 
кивает значимость и группы подлежащего, и группы сказуемого; 
показывает границу между ними, что особенно важно, когда обе 
части выражены Именительным падежом. Вслушаемся еще раз в 
слова тропаря празднику Благовещения о боговоплощении: Сын 
Божий становится Сыном Девы. 


Трюпдрь влгов'Ёшенїл, гайсъ 4. 

Днесь сПсєнТА нашего гАлвиЗна (начало), й ЕЖЕ ® вка (то са- 
мое, предвечное) ТАННОТВА ГАВАЕНЇЕ: «На ЖИ, СН д'ЕВЫ БЫВДЕТЪ, Й 
е ЕАГТЬ кйгов'ствет. ТЕЖЕ Й МЫ съ НИМЪ ЕЦЕ воЗопіни®: 
(ААА, БЯГОДАТНАА, ГДЬ СВ ТОБОК. 

Церковные тексты в разные века правились, и в постановке 
знаков можно найти разночтения. Но неизменным остается главный 


принцип пунктуации: текст должен быть вразумителен для читаю - 
щего во всех своих частях. 
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Если запятая указывает на небольшие ритмико-смысловые части 
предложения, то двоеточие объединяет их в более крупные. Так, 
Мелетий Смотрицкий дает замечательное определение двоеточию: 
оно близко подходит к совершению речи (точке), но еще не пун. 
шёдшУ въ совесшенте. В речи двоеточие, по сравнению с запятой, 
требует кыти ох восторгнені, т. е. паузе с повышением тона. 


Двоеточие — знак чрезвычайно активный; ему в гражданской 
пунктуации соответствуют самые различные знаки препинания: 


5) 


Оно может вводить прямую речь (но без кавычек). 


Од же ёмӰ нд горб ёлєм)нетеЁН, прнетУпйша (приступили) 
къ нем энцы НАЄДИНЁ (также: НАЕДИН"), глагдлнціє: цы НАМА, 
когда ИА ЕЗДУТа; й что Єсть ЗНАМЕНЇЄ твоего пришествіа, й кон. 
чина вка; 

Н бк'&цлвъ іНсъ о ПМЪ: БАЮДИТЕ, ДА НИКТОЖЕ БВАСЪ прельстито: 

нози ко пундать во ймА мої, глаголюціє 43ъ ёсмь Хртост: й 
АТО прелет дт (Мф. ХХІУ, 3—5). 


Двоеточие ставится: 


1. В бессоюзном сложном предложении, где вторая часть пояс- 
няет первую. 


Н аре НЕ БЫША прекртнансд (и если бы не прекратились) дніє 
®ны, не вы кк) спаса4сА века пАОть: ИЗЕрМнныҚъ же рін прекр. 
ТАТА АН НЫ... 

Тогда два кдета на (ед: анна побмаєтса, й цігій «СТАЕ. 
ААЕТСА: 

ДЕЁ мєлюцеБ въ тернов'Б ъ: едина поємлєтсА, й анна став. 
лакто (Мф. ХХІУ, 22, 40—41). 
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тк. 


2. В предложении, части которого близки к самостоятельным 


или являются таковыми. 


Востанет® ко АЗЫКЪ на АЗЫКЪ, Й 
царство на царство: й БУДУТЬ гайдн 
й пагУвіой тұн по мистен 
(Мф. ХХІУ, 7). 


ру 


С) смоковницы жЕ НАУЧИТЕ 
притчи: ёгдд аже кам СА дуть 
МАЗДА, й АНТВЕ ПроЗАЕНЕТЪ, ЕК. 
Анте, кк) кАНЗ ёсть жатва: 

Тако й вы, ёгдд ВИДИТЕ ИА БСА, 
вЁднтє, ки) БаАн3 Єсть, пон 
двєрекъ (Мф. ХХМ. 32—33). 

Инозн ко ПАУ во НАМ ОЕ, 
глагдаюціє, йке 43ъ бомь: Й мну. 
ги прельстАто (Мк. ХШ, 6). 


Ибо восстанет народ на народ, 
и царство на царство; и будут 
гладь, моры и землетрясения 
по местам. 


От смоковницы возьмите по- 
добие: когда ветви ее становят- 
ся уже мягки и пускают ли- 
стья, то знайте, что близко 
лето; 

так, когда вы увидите все сие, 
знайте, что близко, при дверях. 


Ибо многие придут под именем 
Моим, и будут говорить, что 
это Я, и многих прельстят. 


Двоеточие может выделять вводную конструкцию. 


Єгдл же Изиите мерзость ЗАПУС. 
тЕнїа, реченн5ю данїнаоъ проб. 
кома, стожціЎ, йдіже НЕ подо. 
вдет: чтвій да раз5 м етъ: тогдд 
(їн во Ми да ЕЁЖАТЪ на 
горы... (Мк. ХШ, 14). 


Когда же увидите мерзость за- 
пустения, реченную пророком 
Даниилом, стоящую, где не 
должно, — читающий да ра- 
зумеет, — тогда находящиеся 
в Иудее да бегут в горы. 


Как видим, знаки препинания — это несущие опоры для чтения 
и разумения священных текстов, что можно наблюдать в девяно- 


стом псалме. 


«Сей псаломъ содержитъ увЪщаніе, чтобъ люди твердое полагали 
упованіє на Боже покровительство. Сложенъ образомъ разговора: 
ибо ипде (ипогда) пророкъ глаголетъ, инде человЪкъ праведный, инде 
Самъ Богъ. Онъ исполненъ высокихъ мыслей, и потому неменьше тру- 
денъ, какъ и красивъ» (Архиепископ Ириней. Толкование на Псалтирь). 
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ча 


ТА. 

В псалме три действующих лица: 

Живый (причастие живущий здесь имеет значение имени суще- 
ствительного) въ пбмоши вышнаг -- праведник. 

их , во „а м 

Гдь, вышній, ЕГА ненын — Господь. 

<, | 

Порбкт давідв — он ведет разговор с праведником, обращается к 


слушающим и дерзает привести слова Господа. 


4. Живый въ помоцін ВЫШНАГА (т. е. в законе Божественных 
заповедей), КЪ кров (под покровом) БГА НЕНАГ\® водворнтка, 


т-а Р УР го Га] « о ГА 

в. Речєтъ гдви (Господу): застУпника мой вин, й поне" жице 
мої, БГЪ МОЙ, Й {повАю НА НЕГО. Эти слова живущий в помощи 
Вышнего скажет Господу. 


г. ке той ИЗЕдвить тА © сЁти довчи й © слове матежна: 
Пророк обращается к праведнику, воодушевляя его тем, что Гос- 
подь избавит от мысленных сетей и навета. 


А. Плеший (плечами) євонмм фсвнить тА, й под крилі ёго на. 
АЖешисА: оржієми (ОБЫДЕТЪ (окружит, защитит) ТА Нетина ёг. 
Давид говорит, что Бог, сражаясь за надеющегося на Него, засло- 
нит Собою, силою Своею. 


Є. Не фувоншиса $0 стріха ноцінагоо, 69 стубльі АєтАЦІЇА во Дні, 

5. ©) вши во ти преуодаціїа, © сша й еба под дєннаго) 
(т. е демонов плотских помыслов). Под вешью подразумевается 
вор, наветник, а также — блуд. 

3. Падётъ 40 страны твоє тыслуа, Й тамд Фденію тевё, къ тек 
ЖЕ НЕ «знай Давид представляет ему ыяявсемогущество Бо- 
жие: «[[адет по левую сторону от тебя тысяча врагов, а с правой 
десять тысяч, и к тебе же не приблизятся, не повредят». 

Н. Скаче Очима твонма смотунши й воЗдААНЕ грёшниковъ 
узрншн. « Голько смотреть будешь (очами духовными) и видешь 
возмездие нечестивым», — укрепляет Давид праведника. 
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ТАА. 

-а а « єм о у го « ГА 4 > ` 
ї. ка ты, гди, оіповініє моё: вышнаго подожнаъ бкй при. 
в'Ёжище твоє. Услышав о возвещенньх ему Давидом обещаниях, 


праведник славит своего Заступника, потому что, как говорит ему 
пророк: «Ведь ты положил Вышнего себе прибежищем!». 


1. Не пуидеть къ тек 546, й (АНА НЕ прнванжитеА телей тво. 
$. 


д. Ике гга свой ЗАПОЕЁСТЬ КО ТЕЖ, (оХАНИТН ТА во 
кБ пЎтё ткон^. Давид продолжает речь: «Потому что Гос- 
подь заповедает ангелам Своим хранить тебя». 


БІ. НА кау возм рее ТА, ДА НЕ КОГДА преткнєши кб 
КАМЕНЬ (т. е. всякий грех) НОГУ ТОВ: 


гт. На ЖПНАА й ВАЙАККА (самые ядовитые змеи) настУпнши, й 
поперёшн (победишь) 4664 Й ММ. Под аспидом и василиском ра- 
зумеются клевета и зависть, а лев и змей суть жестокость, ярость и 
прочие страсти. 


д. Шк на МА цпова (-л), й ИЗЕЯВАЮ Й (его): покрыю й, ку 
позна НМА МОЁ. Так о праведнике, стязающем плоды упования, го- 
ворит Сам Господь. Призывание имени Бога спасительно, потому 
что имя Бога есть Сам Бог. 


Ст. Воз3066тъ ко мні, й Ильи єго: съ нимъ Ссмь въ сКорЕН, 
Зи (го, й просліваю ёго: 

©. Доаготдю дній йспданю Его, й вай м спсёнїє мої. Непре- 
ложно обещаєт Господь праведнику. Если, говорит, надеющийся на 
Меня будет просить и долголетней жизни, Я дам ему таковую, т. є. 
вечную жизнь, потому что она, называемая долготою днеи, есть 
один день по причине бесконечности и непрерывности ее. 
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ТА. 


Необходимость следовать знакам препинания при чтении можно 
показать на примере поэтической речи. 


Колокольчики мои, 
ЦвЪтики степные! 
Что глядите на меня, 
Темно-голубые? 
И о чемъ звените вы 
Въ день веселый мая, 
Средь некошеной травы 
Головой качая? 


Конь несеть меня стрЪлой 
На поль открытомъ, 
Онъ васъ топчетъ подъ собой, 
Бьетъ своимъ копытомъ. 
Колокольчики мои, 
ЦвЪтики степные, 
Не кляните вы меня, 
Темно-голубые! 


Я бы радъ васъ не топтать, 
Радь промчаться мимо, 
Но уздой не удержать 
БЪгъ неукротимый! 
Я лечу, лечу стрЪлой, 
Только пыль взметаю, 
Конь несетъ меня лихой, 
А куда — не знаю! 


Онъ ученымъ Фздокомъ 
Не воспитанъ въ хол, 
Онъ съ буранами знакомъ, 
Выросъ въ чистомъ поль, 
И не блещетъ какъ огонь 
Твой черпакъ узорный, 
Конь мой, конь, славянский конь, 
Дикій, непокорный! 
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Есть намъ, конь, съ тобой просторъ! 
Мірь забывши тЪсный, 

Мы летимъ во весь опоръ 
Къ цфли неизвістной! 

ЧъЪмъ окончится нашъ бЪгъ? 
Радостью ль? Кручиной? 

Знать не можеть человЪкъ — 
Знаетъ Богъ единый! 


Упаду ль на солончакъ 
Умирать отъ зною? 

Или злой киргизъ-кайсакъ, 
Съ бритой головою, 

Молча свой натянетъ лукъ, 
Лежа подъ травою, 

И меня догонитъ вдругь 
Мьдною стрфлою? 


Иль влетимъ мы въ свЪтлый градъ 
Со кремлемъ престольнымъ? 
Чудно улицы гудятъ 
Гуломъ колокольнымъ, 
И на площади народъ, 
Въ шумномь ожиданьЪ, 
Видить: съ запада идеть 
СвЪтлое посланье. 


Въ кунтушахъ и въ чекменяхъ, 
Съ чубами, съ усами, 
Гости Ъдутъ на коняхъ, 
Машутъ булавами, 
Подбочась, за строемъ строй 
Чинно выступаетъ, 
Рукава ихъ за спиной 
Вътеръ раздуваетъ. 


И хозяинъ на крыльцо 
Вышелъ величавый; 
Его свЪтлое лицо 
Блещеть новой славой; 


ТАГ. 
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АА. 
Всъхъ его исполнилъ видъ 
И любви и страха, 


На чель его горить 
Шапка Мономаха. 


«ХлЪбъ да соль! И въ добрый часъ! — 
Говорить державный, — 
Долго, діти, ждалъ я васъ 
Въ городъ православный!» 
И они ему въ отвіть: 
«Наша кровь едина, 
И въ тебЪ мы съ давнихъ лфть 
Чаемъ господина!» 


Громче звонъ колоколовь, 
Гусли раздаются, 

Гости сЪли вкругь столовъ, 
Медъ и брага льются, 

Шум' летить на дальній югь 
Къ турк и къ венгерцу — 

И ковшей славянскихъ звукъ 
НЪмцамъ не по сердцу! 


Гой вы, цвЪтики мои, 
Цвътики степные, 
Что глядите на меня, 
Темно-голубые? 
И о чемъ грустите вы 
Въ день веселый мая, 
Средь некошеной травы 
Головой качая? 


А. К. Толстой 


әф $6 %6 
ром 32° 29. 
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ТАЄ. 
ПРОТИВЪ ТЕЧЕНІЯ 
1 


Други, вы слышите ль крикъ оглушительный: 

«Сдайтесь, пъвцы и художники! Кстати ли 

Вымыслы ваши въ нашь вікь положительный? 

Много ли вас» остается, мечтатели? 

Сдайтеся натиску нового времени! 

Мірь отрезвился, прошли увлеченія — 

Гдь жь устоять вамъ, отжившему племени, 
Противъ теченія?» 


2 


Други, не вірьте! Все та же единая 
Сила насъ манить къ себЪ неизвЪстная, 
Та же плЪняетъ нас» пЪснь соловьиная, 
ТЪ же нась радують звЪзды небесныя! 
Правда все та же! Средь мрака ненастнаго 
Върьте чудесной звізді вдохновенія, 
Дружно гребите, во имя прекраснаго, 
ротивъ теченія! 


3 


Вспомните: въ дни Византіи разслабленной, 

Въ приступахъ ярыхъ на Божьи обители, 

Дерзко ругаясь святынЪ награбленной, 

Тамъ же кричали иконъ истребители: 

«Кто воспротивится нашему множеству! 

Міръ обновили мы силой мышленія — 

Гдь жъ побъжденному спорить художеству 
Противъ теченія?» 


4 


Въ оные жъ дни, посл казни Спасителя, 
Въ дни, какъ апостолы шли вдохновенные, 
Шли проповЪдовать слово Учителя, 
Книжники такъ говорили надмЪнные: 
«Распятъ мятежникь! НЪтъ проку въ осмЪянномъ, 
Всфмъ ненавистномь, безумномъ ученіи! 
Им ли убогим» идти галилеянамъ 
Поотивь теченія!» 
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ТА. 
5 


Други, гребите! Напрасно хулители 
Мнять оскорбить вась своею гордынею — 
На берегъ вскорЪ мы, волнъ побФдители, 
Выйдемъ торжественно съ нашей святынею! 
Верхъ надъ конечнымъ возьметъ безконечное, 
Върою въ наше святое значеніе 
Мы же возбудимъ теченіе встрЪчное 

Противь теченія! 


А. К. Толстой 


Коль любить, такъ безъ разсудку, 
Коль грозить, такъ не на шутку, 
Коль ругнуть, такъ сгоряча, 

Коль рубнуть, такъ ужъ сплеча! 


Коли спорить, такъ уж» сміло, 
Коль карать, такъ ужъ за діло, 
Коль простить, такъ всей душой, 
Коли пиръ, такъ пиръ горой! 


А. К. Толстой 


МОЛИТВА 


Молю святое [[ровидфнье: 
Оставь мнЪ тягостные дни, 
Но дай желЪзное терпЪнье, 
Но сердце мнЪ окамени. 

усть, неизмінень, жизни новой 
Приду къ таинственнымъ вратамъ, 
Какъ Волги валъ бЪлоголовый 
Доходить цфлый къ берегамъ! 


Н. М. Языковъ 
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ТАЗ. 


Адамъ’ возникъ въ раю — изъ красной глины. 
Когда кричитъ сова и мчитъ война, 

Я знаю, что легенда намъ дана — 

Какъ изъясненье красочной картины. 


Цвіть — въ снЪгахъ, цвЪты растуть — изъ тины, 
Цвъты цвітуть, когда идеть весна, 

И въ сени намъ власть цвЪсти дана, 

И сказочный разцвіть кристалла — льдины. 


ВсЪмъ пламенемъ, которымъ я горю, 

ВсЪмъ холодомъ, въ которомъ замерзаю, 
Тоской, чьимъ снамь ни мЪры нЪтЪ, ни краю, — 
Всей силой, что вь мірахь зажгла зарю, 

Клянусь опять найти дорогу къ раю, — 

Мнь Богь — закон», и боль — боготворю. 


К. Бальмонтъ 


Всегда чего-нибудь нЪтъ, — 
Чего-нибудь слишкомъ много... 
На все какъ бы есть отвіть, — 
Но безь послфдняго слога. 


Свершится ли что — не такъ, 
Некстати, непрочно, зыбко... 

И каждый невфренъ знакъ, 

Въ рьшеньЪ каждомъ — ошибка. 


ЗмЪится луна въ воді — 

Но лжеть, золотясь, дорога... 
Ущербъ, перехлестъ вездЪ. 

А міра — только у Бога. 


З. Гиппіусь 


"Слово Адам было чрезвычайно распространено и многозначно. Обычно пе- 
еводится, как человек, некто, люди, каждый, они; с преобладающим значени- 
м собирательности. Противопоставленное слову Бог, оно подчеркивает сла- 
юсть и недолговечность, присущие человечеству. Сыны Адамовы — это люди 
: условиях земной жизни, на что указывает происхождение слова Адам — 
земля», «красная глина», созданный из праха земли, «перстный» (см. с. 83). 


2 Заказ 632 
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ТАН. 


Московскій гербъ: герой пронзаетъ гада. 
Драконъ въ крови. Герой въ лучЪ. — Такъ надо. 


Во имя Бога и души живой 
Сойди съ вороть, Господень часовой! 


Върни намъ вольность, воинъ, имъ — животъ. 
Стражъ роковой Москвы — сойди съ воротъ! 


И докажи — народу и дракону — 
Что спять мужи — сражаются иконы. 


М. И. Цвтьтасва 
МОЛИТВА 


Дай мнь горькіе годы недуга, 
Задыханья, безсонницу, жаръ, 
Отыми и ребенка, и друга, 

И таинственный пЪсенный дарь — 
Такь молюсь за Твоей Литургіей 
Посль столькихъ томительныхъ дней, 
Чтобы туча надъ темной Россіей 
Стала облакомъ въ славі лучей. 


ій А. А. Ахматова 
зоб 
Благословляю вась, лЪса, 

Долины, нивы, горы, воды, 
Благословляю я свободу 

И голубыя небеса! 

И посохъ мой благословляю, 

И эту 6Ъдную суму, 

И степь отъ краю и до краю, 

И солнца свЪтъ, и ночи тьму, 

И одинокую тропинку, 

По коей, нищій, я иду, 

И въ поль каждую былинку, 

И въ небЪ каждую звЪзду! 

О, если бъ могь всю жизнь смЪшать я, 
Всю душу вмЪстЪ съ вами слить, 

О, если бь могь въ свои объятья 

Я васъ, враги, друзья и братья, 

И всю природу заключить! 
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Какь горней бури приближенье, 
Какъ натискь пЬнящихся водь, 
Теперь въ груди моей растетъ 
Святая сила вдохновенья. 

Ужъ на устахъ дрожитъ хвала 
Всему, что благо и достойно, — 
Какія жъ мні воспЪть дЪла, 

Какія битвы или войны? 

ГдЪ я для дара моего 

Найду высокую задачу, 

Чье передамъ я торжество 

Иль чье паденіе оплачу? 

Блаженъ, кто рядомъ славныхъ дЬль 
(Свой вікь украсилъ быстротечный, 
Блаженъ, кто жизнію умЪлъ 

Хоть разъ коснуться правды вЪчной, 
Блажень, кто истину искалъ, 

И тоть, кто, побЪжденный, паль 
Въ толпЪ ничтожной и холодной, 
Какъ жертва мысли благородной! 
Но не для нихъ моя хвала, 

Не имъ восторга измянья — 
Мечта для пісень избрала 

Не ихъ высокія дЪянья; 

И не въ вінць сіяетъ Онъ, 

Къ Кому душа моя стремится; 

Не блескомъ славы окружень, 

Не на звенящей колесницЪ 

Стоить Онь, гордый сынъ побЪдъ; 
Не въ торжестві величья — нфтъ, — 
Я зрю Его передо мною 

(Съ толпою бФдныхъ рыбаковъ; 
Онъ тихо, мирною стезею, 

Идеть межъ зръющихъ хлЬбовъ; 
Благихь рЪчей Своихъ отраду 

Въ сердца простыя онъ метъ, 

Онъ правды алчущее стадо 

Къ ея источнику ведетъ... 


А. К. Толстой. «Іоаннъ Дамаскинъ» 


Глава МІ 
ЗВУКОВАЯ ЧЕРЕДА 


Изучение этого явления в церковнославянском языке, как ни 
покажется на первый взгляд удивительным, помогает найти истоки 
слова, увидеть его родство с другими корнями, которое скрыто от 
обыденного сознания. Ведь рассеяние, как порождение греха, кос- 
нулось и целостности слова, затемнив его первоначальный смысл. 
Раздел о чередованиях мог бы называться зтимологиєй. Гак в 
старых грамматиках расширительно определялась вся морфология, 
т. е. учение о частях речи. Этимология (от греч. этимос — 
«истинный, правильный») устанавливает первоначальное значение 
слова и его родственные связи. 


Чередованием называется вызванная законченными  историче- 
скими процессами мена звуков в одном и том же месте одной и той 
же части слова, что известно по школьному курсу правописания. 
Например, чередования гласных о || а, е || и: Творец — тварь, кос- 
нуться — касаться; отберу — отбирать. А вот чередования соглас- 


ных: Бог — безбожие, друг — друзья, враг — вражда и ряд других". 


Чередования гласных 


Эти чередования идут из глубокой древности. Самое давнее 
Е | © своиственно не только славянским, но и греческому, латинско- 
му и другим европейским языкам. Его можно увидеть в заимство- 
ванных словах, к примеру, в корнях -лег- || -лог- : лекиия, лектор 


Ы | — графический знак чередования. 
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и Логос, логика, -логия (в именованиях наук); или в словах Фос- 
фор (греч.; ср.: богиня зари Эос), Люцифер (лат.; букв. «свето- 
носный»); в церковнославянском -- Денница, бывший ангел света 
(букв. «заря»). Он стал князем тьмы, диаволом, по глубине его зла 
можно видеть, какой он был наделен силой. 


Помимо древнейших общеиндоевропейских, есть также чередо- 
вания дописьменные и свойственные только славянскому племени, 
когда оно обособилось от других сородичей. Одно из них М | ок: 
коьіти | крокв, рыти | рова, слЫТи | слово, мыти || омовение. 


В письменную эпоху возникли новые общеславянские чередова- 
ния. Их наличие подтверждают памятники древнецерковнославян- 
ского языка Х-ХІІ веков. Это «беглые» © и Є (ӧн || «ні, 
день || дна. Некогда в подобных словах находились очень краткие 
звуки ъ иь: (нъ, дьнь. Они распевались. Гак, дьньсь (днесь), кръвь 
(крбвь), вфньцьмь (венцем) в кондакаре конца ХІ — начала 
хи века пелись: дьньььсььь, КРАВКВЕОВЬЬЬЬЬ, в'ЕЁнцьььььььь М. 


В положении, благоприятном для звукового и грамматического 
строя языка (обычно под ударением), гласный № «вдавался» в ©, а 
Ь в Є слабо звучащие, грамматически малозначимые, постепенно 
выпали: (ънЪ, (ЪНА —> сонъ, сна. Возникло чередование с «беглыми» 
гласными ©, Є. Для указания на бывшие сверхкраткие % и Ь чере- 
дование записывается с ними: © | В), Е | (ь). 


Исчезнув в произношении, в церковном пении гласные % и ь 
продолжали звучать как © и Е: гоп4сє, сопасй нисо. Это «хомовое пе- 
ние», или «хомония», получило свое название от часто встречаю- 
щихся в церковных песнопениях глаголов 1-го лица множественного 
числа прошедшего времени (аориста): согрЕшнҳомъ (мы согрешили), 
кеЗЗАКОННОВАХОМ а, нЕПравдовауом в ПЕД ТОБОН, где Хома поется, как 
„Хомо. «Хомовое» пение в настоящее время держится у старообрядцев. 


Внимание к чередованиям открывает смыслы удивительные, со- 
бирает бисеры слов, символов, образов, помогая осваивать Божест- 
венную Истину: 


Чтый (читающий) да зле (Мк. ХШ, 14). 


Рассмотрим ‘корень _тёк. || тк. с чередованием є || ©: теши 
(рус. течь), токъ (течение, поток), воитокз. В церковных книгах 
сохраняется начальное значение глагола тєші — «бежать, быстро 


341 
22* 


ТАМЕ. 
двигаться». Новейший русский язык «замедлил» движение: словари 
изъясняют значение течь как «размеренно, спокойно двигаться, 


следовать, проходить, уходить, продолжаться». Только в наречии 
наутек осталась память о стремительном движении. 


В Евангелии от Иоанна весть о Воскресении Христове переда- 
ется чередующимися глаголами движения: 


Во ёдинУ же б Свит мара агдаанна пуїнде заўтра, шие 
(Чей ТА, НА гроЕ: й ВИДЁ КАМЕНЬ ВЗАТ © грова. 

Тече Бо (итак, бежит) Й поїндє къ о ину пету Й дігомі 
пучнкЗ... 

„Тежта же Ока вкЯп% (они побежали оба вместе): Й другій 
пічка ТЕЧЁ (бежал) «Корбє петра, й прїбде прежде ко гбУ (Ин. ХХ, 
1—2, 4). 


То же чувство летящей крылатой радости выражено поэтически: 


з 


ВОСКРЕСЬ 


День наступаль, зажглась денница, 
Ликь мертвой степи заалЪлъ; 

Заснулъ шакаль, проснулась птица... 
Пришли взглянуть — гробъ опустЪлъ!.. 


И мироносицы бЪжали 

Пов%Ъдать чудо изъ чудесъ: 

Что нЪтъ Его, чтобы искали! 
Сказаль: «Воскресну!» и воскресъ! 


Бъгутъ... молчатъ... признать не смЪютъ, 
Что смерти нЪтъ, что — будеть часъ, 
Ихъ гробы тоже опустЬютъ, 

Пожаромъ неба освЪтясь! 


К. Случевскій 
Сравнивая церковнославянское востокъ и обыденное восход 


(восхождение солнца), видим, что слово востоКкЋ со значением вос- 
текания как непреложного, целеустремленного движения относится 
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и к месту этого многократно повторяемого движения. Отсюда фор- 
ма множественного числа: 


блики стот восТОЦЫ 00 ЗАПАД (от «западов», заходов 
солнца), ЛАНА Єсть © нак кеззакнм Наша (Пс. СП, 12). 


В Св. Писании Господь Иисус Христос неоднократно именует- 
ся Солнцем и Востоком, например: 


«В (банці положи (-л) сєлєнїє своє: 

Н той ки женнуь йсродай ® чертога своего, козрідзєтся ко 
йсподнн тєцій путь. 

(9 кола НЕБЕС йод єго, Й сиЕтеніїє Сге) до крл НЕБЕ: Й 
ність, АЖЕ пукрыєтсд теплоты ёг) (Пс. ХУШ, 5—7). Св. Феодо- 
рит говорит, что солнце здесь по скорости уподобляется некоему 
великану, бегущему с неземною силою и крепостию, которому ничто 
не может воспрепятствовать и возбранить шествие вперед; неотьем- 
лемая радость на этом пути — рождается в результате совершения 
домостроительства, т. е. Нашего спасения. 


В пророчествах Сын Божий и Восток в значениях равны 
(синонимичны): 


..Оё, 132 квождЎ МЕД МОЕГО востока (Зах. Ш, 8). 


Оце ет гДЬ Ве Житель (так говорит Господь Саваоф): (, 
мЎжь, восток йма м8, й под нимь возйдеть, й (озиждеть Хома 
ГДЕНЬ (Зах. УГ, 12). 

` / - см р , , , А, ч 
| бе, дніє граді, глєта ГДЬ, Й ВОЗЕТАВАЮ мвідУ востокъ ПрЕНЫН, 
й цітвовати Ебдегъ ць Й прєдоъ БЎдетъ Й сотворить с5дъ й Пов 
нд ЗЕМАН (Иерем. ХХІІІ, 5). 


Обратим внимание, что междометие (Ё ставится там, где смысл особенно 
важен и на нем надо сосредоточиться. 


«Святые врата лицом на восток» есть также прообраз Пресвя- 
той Богородицы, Приснодевы Марии: 


Н хорат МА (И привел Он меня) на ПЯТЬ врат сты 
внешних, Зрдциуъ на ВосТоКН: й ИА КАХ8 (они были) Затворєнна. 
Н рече гдь ко нб: сід врата Заканченна кЎ5гъ й не вез, 
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7 7 о/ А «№ -а тота у <> о/ 
й НИКТОЖЕ ПрОНДЄТЬ НИИ: КО ГДЬ БГЪ ІНАЄВЬ ЕНИДЕТ? (войдет) НАН, 
Ё Е Уг ЗАКАЮЧЄННА (Иезек. ХІЛУ, 1—2). 


Востоком «свыше» именуется Иисус Христос и в Евангелии: 
„.ПосётнА® Єсть нась ВОСТОК СВЫШЕ... (Лк. І, 78). 


Слово востокъ в значении «восход» антонимично, т. е. противо- 
положно, слову З4ПАд®, где солнце «заходит, западает, падает». И в 
этом смысле ЗАПАДЋ есть также грехопадшие люди: 


Спетн ота, мірь, восточе востокииъ (Восток востоков), КЪ 
темному Зап естесте8 нашем пришёдъ, смнрнасд Ссі до смерти 


(Акафист Иисусу Сладчайшему, кондак 10). 


С подобными образами согласуются и другие церковные песно- 
пения. Так, в молитве Вечерни «Свете тихий» мы обращаемся к 
Иисусу Христу с покаянием и прославлением Св. Троицы: 


Поншедше на Западе солнца, ВНД'КВШЕ свт вечерній, поєи ОШ, 
(Нд й сТАго дуд ЕГА. 
Вспомним, что с востоком связывается мысль о рае: 


я. ` сх 4 о 21 ГА ГА о « 
Й насади (-л) гдь Еге МН во ЄДЕМ'К нА БОСТОЦІКІЬ, Й ВВЕДЕ (ввел) 
татко челов'БЕка, Єгоже созді (которого создал) (Быт. П, 8). 


Так, внимание к чередованиям помогает глубже понять красоту 
и мудрость словесной сокровищницы св. Церкви. 
«36У. І 
День православнаго Востока, 
Святись, святись, великій день, 
Разлей свой благовфстъ широко 
И всю Россію им» одЪнь! 


Но и святой Руси предьломь 

Его призыва не стЪсняй: 

Пусть слышенъ будетъ въ мірі цЪломъ, 
Пускай онъ льется черезъ край, 


Своею дальнею волною 

И ту долину захватя, 

ГдЪ бьется съ немощію злою 
Мое родимое дитя, — 
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, І 
тек — ток | 
велти — БАНТИ: | 
| 
гремтн — гои; | 
| 
СТЕНАНТЕ — стон; | 
| 
ге — гов: | р Р 
, , Й у А а 

пота — стбав: ‚ОБА мою вии, разрвши т8, 
, ` | 
чесати — коса; | 
| 
| 
і 
і 
| 
| 
| 
| 


(ечеть — пророк 


ТАЄ. 


Тоть свЪтлый край, куда въ изгнанье 
Она судьбой увлечена, 

ГдЪ неба южнаго дыханье 

Какъ врачевство лишь пьетъ она... 


О, дай болящей исцЪленье, 
Отрадой въ душу ей повби, 

Чтобы въ Жристово воскресенье 
Всецфло жизнь воскресла въ ней... 


©. И. Тютчевь 


Чередования простых гласных 


«Но воді, Вже (которую) (435) 
дить фм, ЕЎдетъь въ о нем 
йстдчникь воды тєкЎЦТА ВВ жи. 
вот вечный (Ин. ГУ, 14). 


ПовелК (-л) же мъ креститис во 
Ним їнсь ртов... (Деян. Х, 48). 


Га 


и 


К) волишн... (Молитва ко Пре- 


вятой Богородице). 


о 


боЗгџеинтъ крЕпкій гайсомь сво. 
нак АНЕНАЛ... (Иов. ХХХУП, 5). 


..Н ккіша Габи й губи й кан. 


г 


| СТАНТА Й тс (Откр. УШ, 5). 


Ка 


ТИ 


ОКАЕТИ -- САЖААТИ, Й ОЕрЕТЕ в% ЦЕрКЕН поди. 


|ЦІМІА Овцы й волы й ген, Й 
|П'КНАЖНИКН | (меновщики денег) 
едацыл (Ин. 1, 14). 

'Такожде й КОЖЕ БЫСТЬ во ДНИ 
гатовы: ДАХУ, пту, кУповаху 
| (покупали), ПРОДАЖУ (продава- 
ли), (АЖАДХ8 (сажали), 3МХУ 
| (строили) (Лк. ХУП, 28). 
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слабко — сдва: | «Порождеєни не © СЕ МеНе НОТА 
Р ‚ 1на, но ненетаЁнна, сабвомь ЖН. 
ГОРЕТИ — СААТИ: вагу БГА Й прєвЫвАЮЦА во екн 


‚творца — твдрь; | ' (1 Петр. І, 23). 
‚ о иножествЯ Ну (сынов Израиле- 


о |4 


 ПОКАОНИТИСА — | РОДИ 
і ПОКААНАТНСА: вых) ТАКАО согрЕШНША МН: ск 
| 'ИХ® въ вєзчестіє полбжЯ (Ос. ГУ, 7). 
‚ождетве — т 

'рАжАЙтИ Гоги) ко мы твоценів, (ОЗААНИ 


К крої їйсб на дбай вага (Еф. 


ІП, 10). 


И нЁсть твдоь недвлєна прє НИХ 


І 

| 

| 

| 

| 

| 

| | (пред Богом) (Евр. Г, 13). 

| | 

| ВИДА МУН на НАН, кУпинУ 
І 
| 
| 


Огнем горбвшУю й не сгарвшӮн, 
| 


| тара (Из акафиста). 


є || Ж і рек — рша Н помАНЎ (-л) петув глагол 
(сказали), рЁЧЬ Иов» речєннын къ нем? (Мф. 
| ХХУІ, 75). 


| 
| 
| 
| 
| По мда же пристУпйвше стожціїн 
| 


| реша петрови... (Мф. ХХУЇ, 73). 


о || м у воздоуніти — ‚И воздоҳнӮкъ АХомь свониъ, гл: 
возами; что додъ (ЕН знамен  Ищеть: 
‚(Мк ИШ, 12). 


Яко 0 сём воЗдыҳдєм®, КЪ ЖН. 
посолъ — посымати айе НАШЕ НЕНОЄ КБЛЕЄЦІНСА ЖЕ. 


| би (2 Кор. У, 2). 


(в) Ы йзаше — Заыхатн; | ‚И трава ВСА СЕАЬНАА йзанеть 0) 
рм  сдбЕЫ ЖНЕХЦІНУ АВ на нєн (Иерем. 

обгспеніє — ХП. 4). 

ИпыпАЛЬНА 


«бунти — засыкати;, 


‚Сердце КЕСЕЛАКЦІЄЄХ | БААГОНАЕТИСА 
творит: мӰжУ жє печальнУ ЗА. 
кышта коти (Притч. ХИП, 22). 
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‚клеснУти, влєційти-- 1 И с Ужа двд стаста пед НИМИ в» 
| А и , 

| БАНСТАТИ фнздугь влєЦІАЦІНуСА (Лк. ХХІУ, 4). 
| ‚(О «оклнстаніа пред НН «ОБЛАЦЬ 

| 4 у ” о 80 ө/ 

| гпрондбша, грідь й гай Огненное 
| 

| | (Пс. ХУП, 13). 

(екЯ — рцы; беге) (Ади (цы къ нймь, тако 


глаголеть адонА гдь: вашу 
іптчУ сїй, й потом не ект 
І , ` , у 
| Притчи тод доме ЇАНЛЕВЪ (Иезек. 
СТЕЛЮ -- СТААТИ ХИ. 23). 
| 


є, сове — 


БрАТН, СОБрАТН; 


з 


'Якн пастырь оїпасете піствУ свой, 
й МБІШЦЕЮ СВОЄЮ советы ‘Агнцы 
Г (Ис. ХГ, 11). 

Н Аза дай ИХ й помышдёнїє йуъ 
въ, Й голд совіти ВА народы 
й йзыки, й пріндУтА, й озратоь 
сА485 мов (Ис. Г. ХУІ, 18). 


— ре жж оо  'ійДрПшПшШ0ШЩЙИОШ-, ІЛБА4а«ААа4АНАА 


орен — И коже лежитъ челов' Ёки сд. 
‚ оланоати; ‘нок олетин, потом же ді 
| | 

| СОЗААНИЕ Е | (Евр. [Х, 27). 

| СОЗНДАТИ Врил раждати, й врем обинрдти 
| | (Еккл. Ш, 2). 

| | 


ЫЫд— ' М"ШЕ'.ІЗЗІФІбНТ''"'О0Ь|Щ|Ж|трвЩщбеИНН(ЦЯжВТНяТ,,и,,уйуйЖЮжу ввфдфдщввязвхнгоєв-в- |, 


‚ ВЕДЯ — водитн — |Єгоже аще довж (целую), ТОЙ 
'ВАДНТИ (наговари- 1 ёсть: ймите ёгӧ, й ведите ёгӧ 
| вать; ср. жаргонное! (ОК/ЙННИ (Мк. ХМ, 44). 

| | 


г наводка); блицы во ДУХОМ БЖЇНИЪ ВОДАТА, 


ітецій — токь — тим СТЬ «йове ЕЖЇН (Рим. УШ, 14). 

| " у | . 

НОРМАМИ Сто же рве й книжницы, 
А | 7 7 7 

‘жен — гонити — пона жне ВАДАціє нань (усердно 


| , 


І ГАНАТИ | наветуя на Него) (Лк. ХХШ, 10). 
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ні Ж 'вневти — по. ‚Днёь ВИНТ НА ДОБ, ИЖЕ НА Бо. 
| , , 
‚ СИТИ, ЧУ ‚ДАХ Землю повенвый... (Из пес- 


ааа С Пятка). 


дтн — ЕЁДЕТН, 
| ЗАповЕдЬ; "Біл челов'їккомиь невозибжкне) вн. 
| 
п Кти, на негоже НЕ смКюте чини 
снд'Єніїє -- екетн; д Р 
гаггльстін вЗИфАТН... (Канон  б-го 
анпа — 4Жпити г гласа, ирмос 9-й песни). 


Баготи й НАКАЗАНИЮ й мзабму 
мачи (-л) мл, ке злпов дем 


| твойлиь в'ровақъ (Пс. СХУШ, 66). 


Е |А  ЕрЕтати — | Просите, й ДАСТСА ВАМ: йційтє, й 
12 , , поре 2 
 врёцієм, |окркцієтє толцыте, й везет 
и 
| Ферацієте; | ВАЛА: 


4 го 25 
бен гіне, АК ко ПИ (просящий) 


о 


ест  прїємаете, й ИАН ищущий) 
'фербтіете, й толкУцієм везет. 
| (встретить) — | 
г сфАціь (нежеланная ГА (Мф. МП, 7—8). 
встреча);  Єгді мир ПОМОБРАЦІЄМ:, ТОГДА Бо 
| ‚Гот ВАНА... (Из панихиды). 
9 15  кропітн — ‚ А КОЗА ет НЕБО свыше, Й 


«бой 'ФБлАцы да кропать подвдУ... (Ис. 
 габунт н — гаа; ХІУ, 8). 


кеха — кұбшитн Н ЖЕЛАШЄ насЫтнтисА © кипиа 


| 
| | пАдАЮЦІНуь (0 туапеЗь КОГАТАГІО... 
| | (Лк. ХИТ, 21). 


м | $)  ПОСТЫДИТНСА, СТЫ, Да постыдАтсд й пода вк. 
І ДЕНІЄ -- стУанти, ПЁ (4 УИС ЗЛОМ МОНИ: ДА 
стжати (притес- рб ан въ стўдъ Й (АМ БЕЛЕ. 
нять, стыдить), чн на МА (Пс. ХХХІУ, 26). 
‚тд (ср.: кровь 


УМ ДН, ЧТО (А умножиша (умножи- 
| «стынет в жилах») ! 


| лись) стУжанціїн ми (Пс. Ш, 2). 
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є || (в) Їм ічеть -- чтбціїн — Н я аур сени во свт ёги) 


'читіти; пойдут, й ціїїє 3бмстін принес т 
жан — иг — н ыа (вой в% него (Откр. 
г ЕЖИГАТИ | | | 

| 'Вебуь почитанте: водтетво возАн. 
| БИТЕ, КГА БОЙТЕА: ЦА ЧТИТе 
| ‚ (1 Петр. 11, 17). 

о | (ь) | ні ножа (ср.: Н посад (-л) (АБД (воеГО Въ год 
: заноза) — ‚(во время) КЕЧЕВН, (ещи ЗЕАННЬМАЗ: 
пронзён® — іградНтє, Ке) ИЖЕ ГОТОВА ть 
‚ пронизіти; ‚ ВС (Лк. ХМ, 17. 

‘Год — ждати — 'МаАаХомь ина, й не ках БАГ: 
ОЖНААти: Г ВОЕМЕНЕ ОГЕрАЧЕВАНТА, й СЕ БОАЗНЬ 
Е: | (Иерем. МІП, 15). 

‚аЗАорв — Г за е 
дити — днд ЄгдА Фжидаше ЕЖЕ ДолГОТЄрП'КНІЄ, 


во АНИ НАЕвы (1 Петр. Ш, 20). 


| т яті 7 ` 
Рече ко інс петбюви: вонзи 
НОЖ ВЪ ножницу (Ин. ХУШ, 11). 


| Ж А ГАЈ я Р 
Шке) стрбльі ТВоА онЗоши (вон- 
'зились) во МН (Пс. ХХХУП, 3). 


9 орбиту пи 


` | Г "м ` , 
Е | © | (ь) поженб — гони — Н мать твох поженегь (будет 


ГНАТН (следить, і следить И беречь) МА Бо ВСА АНИ 


тремиться, делать, | ЖИВОТА МОГО (Пс. ХХІІ, б). 
| 


І (в) [и | 

преследовать); | Почто «укдгаго \ЮЕИдИШи; М3АЗ 

кр — (0ЕӦрЪ — у набмничУ Идержеши: віта твоего 

СОБЦАТН — сорти; НЕ АЮЕИШН; БАЗДА Й гордость гони. 

жертва Ка жіб __ | ШИ (Из печи унн ко е 

пожити И нашему исусу ристу, глас ). 
Н гнаша ёго (пошли за Ним) 
САКЪ й Иже (которые) съ НИМ 
І (Мк. І, 36). 
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Уры Го |1(ж). л Ушнао, Н куоти мод ке (Ушнло (ис- 
СУШИТИ — ‚ сохшее | древо, головня) СУ СЯ 
'Заыхатн — шаса... й йзаше СЕрАЦЕ моє (Пс. 
эя — #36; СІ, 3—4). 


аба — саышатн; Тж ово вра © ма, 


 созывіти — саръ же  глагбломь БЖїна 
(Рим. Х, 17). 


‚ 8% — ЗВАТИ; 

[7 то Крем б СЛЫШАВА рода 
чегверговайстника ЗИ: 
а ХІУ, 1). 


| ‚Ат, душі — 


 дыҳаніє — в03. 
| ‚дохн&ти — йздше 


Чередования могут образовывать цепи из четырех и более глас- 
ных, включая нулевой (отсутствующий) звук на месте бывших 
сверхкратких В и К. 


є |а || (ь) | пет — прорбкъ — рЁчь — щы — пои. 
| ЦАТН; позоь — ЗеЁти, ЗМК -- П(ЕЗН. 
іти, признитн; грек — гобкв — пог. 
| БАТН == ГРАНТИ -- (древнецсл. гдьв'ти 
 — «быть погребаемым») — гривАтн; 


г смерть — моръ — иет — Ирмнодти. 


Е о |А | А рвоЗаєцій — положити -- полагати — 
 возАжгУтЪ 
| 

є |а |А ін | древнецсл. СЕДМОТ" — сти — АЖ. 


 датнсд — У — нЕ 


+ Из-за отсутствия соответствующих слов не во всех корнях ряд чередований 
представлен полностью. С появлением славянской книжности новые слова стали 
образовываться не путем мены корневого гласного, как это было в основном в 
дохристианскую эпоху, а с помощью суффиксов и приставок. Так приостано- 
вился дальнеиший разрыв родственных связей между словами и сохра- 
нилось единство корня. 

++ По причине единства корня в слове стьдло тоже стали писать ять. 
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Чередование гласных с сочетаниями звуков 


Н | | | ФН | АН гнити — гнвъ == гной — закнанваться; 
| БИТИ — фАЗҘЕоИННКА, ПИТИ — НАПОЮ — 
| НАПААТН (йу = ю, йа = я); Пти — воспоємз; 
вити — вн — ЗАВОН; почитн — ПОКОЙ; 
АНТА — ДЕТИ — доити (кормить грудью), 
| донанцд (кормилица). 

У Р ЕНН НН а ЕБИНЕ ЛЬИНИНИ 
Ы? || В + гласный | ХНТуВ (древнецсл. БІТИ) — ХАТОЕЦЬ (худож- 
‘ник, творец) -- Хитрость (разум, умение, 
| знание, искусство) — ВОКИШАТН — хватать; 
ікйснУти — квденти. 


Ср. «Грамота есть учеше богодухновенное, мудрость многа, хит- 
рость хитростемъ, художество художествомъ, мудрость мудростемъ, 
наставникъ крфпокъ всяюя заповфди Господни» («Слава грамот и 
грамматикть»). 


(ОквИтаго укройми (укроями, т. е. гробными пеленами) АЮ. 
ЕНААГО ААЗАЙА ГАН, м АДА темнаго НОННА бен тЫ, САОБОМЋ 
ТОНИ ксємошныЋ мерт. зверни закаєпьі ЖЕ Й цотвіл (Канон 


из службы Лазаревой субботы" " , песнь 


Нзьідє повоймн (повоями — райні пеленами) ЕВА ЗАНТ, 
пропасти АДА ЖЕ Й тмы ЕВГ ВАЧНИХМ А ОУ Я даЗАЦЬ ЕЗЫВАА: 
Отецъ нн: У ЕЖЕ БЛГОСАОВЕНЪ Ен (Канон из службы Лазаревой суб- 


боты, песнь / 
алъ квлсъ все си'БШЕНІЄ квант (1 Ра ү, 6). 


ну прітчӮ га НМЗ: ПОДОБНО Єсть цотвіє НЕНОЄ ке, Єтоже 
взеши ЖЕНА скры (-ла) ВВ (Ат ТЕХ МУКА, ДОНДЕЖЕ векисОша 
вА (пока не вскисло все) (Мф. ХШ, 33). 


+ Гласный Ы после согласных К, Г, Х стал произноситься и писаться, как Н. 

++ Суббота 6-й седмицы Великого поста, перед Вербным воскресением. Ла- 
зарь -- брат Марфы и Марии, которого любил Христос и воскресил его из 
мертвых. Чудо это свидетельствовало о Божественном всемогуществе Господа 
и Его владычестве над смертью (Ин. ХІ, 1—46). 
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І 7 , 
їі евнецсл. сти — САЫТИ — Сава — 
Я | Ы || гласный + В 1 2РЕВНеН Е == Е 
| (49к9. 
СловУтый -- известный, славный, знаменитый; слбвый — хоро- 
шо слывущий. балов шее воскрєсєнїє — так называется в народе 


13/26 сентября, день торжественного воспоминания освящения 
храма преславного Воскресения Жристова, построенного Константи- 
ном Великим на Голгофе. Пфелоктый — особо славный (обыден- 
ный язык искажает слово; в небрежном ироническом употреблении 
— «позорный»). «Не слыть, а быть», «Въ городЪ жить, такъ по го- 
роду и слыть», «За кім» жить, за тьмь и слыть» (Русские пословицы). 


йти — Сман — ВЗАТН — ЕЗНАДТН; 
ВНАТИ — ВОНИЕМЪ — ВНИМАТИ. 


а | ви (4) || (6) || им 


Двери, двери, прет дростїн вӧнмємъ — на Литургии верных воз- 
глас иерея повелевал запереть двери храма перед тем, как пропеть 
«Символ веры», дабы никто посторонний не нарушил собрания. 
(Беречь двери церковные — символически беречь двери души; 
быть особенно внимательными при совершении таинств.) 


В нашем языке очень активен корень слов ЙТН — ЙТИ, с ко- 
торым «срослись» различные приставки: внАТН — вннмАти; ЕҘАТН 
— взнати; подати -- ПОНМАТиИ, понять, понимать; ПИжтн — пи. 
найти, принять, принимать; рати — мЗнийтн, разъять, раз- 
нять, разнимать; снять — снимать, сымать; унять — уни- 
мать; бати — Фнийтн, отнять, отымать. 


о Нже ВАСЪ  пріємает, мене пфіємлєть: й Иже премаетъ мене, 
прїємлєть послдкшаго А. А м 
Пиемлли (принимающий) пррока ко ВМА пророче, мзд пррбч 
прінмет: й пріємаай и во ЙА подведниче, мЗАЯ праведнич 
примет (Мф. Х, 40—41 


У | (в) || ым | надтн — надмёнь -- надьмийти. 


Н с (екъ, А$н$ (-л) й гла йм: прїнакнте Аъ ств (Ин. ХХ, 22). 


+ После шипящих Ж, Ш, ЦІ — 4; в начале слова — М. 
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Сс СМЕРТЬ ПОЭТА 


Погибь позть! — невольникь чести — 
Паль, оклеветанный молвой, 

Сь свинцомь вь груди и жаждой мести, 
Поникнувъ гордой головой!.. 

Не вынесла душа поэта 

Позора мелочныхъ обидъ, 

Возсталъ онъ противъ мнЪній світа 
Одинъ какъ прежде... и убить! 
Убитъ!.. Къ чему теперь рыданья, 
Пустыхъ похвалъ ненужный хоръ, 

И жалкий лепетъ оправданья: 

Судьбы свершился приговоръ. 

Не вы ль сперва такъ злобно гнали 

Его свободный смЪлый даръ 

И для потЪхи раздували 

Чуть затаившійся пожаръ? 

Что жь? веселитесь... — Онъ мученій 
Послфднихъ вынести не могь: 

Угась какъ свЪточъ дивный геній, 
Увялъ торжественный вЪнокъ. 


Его убійца хладнокровно 

Навелъ ударь... спасенья нЪтъ: 
Пустое сердце бьется ровно, 

Въ рук% не дрогнулъ пистолеть. 
И что за диво?.. изъ далека, 
Подобный сотнямъ бЪглецовъ, 
На ловлю счастья и чиновъ 
Заброшенъ къ намъ по воль рока; 
(СмЪясь, онъ дерзко презиралъ 
Земли чужой языкъ и нравы; 

Не могъ щадить онъ нашей славы; 
Не могъ понять въ сей мигъ кровавый, 
На что онъ руку поднималъ!.. 


И онъ убитъ — и взятъ могилой, 
Какъ тотъ півець, невЪдомый, но милый, 
Добыча ревности глухой, 
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ВоспЪтый имь съ такою чудной силой 
Сраженный, какъ и онъ, безжалостной рукой. 


ЗачЪмъ отъ мирныхъ нЪгъ и дружбы простодушной 
Вступилъ онъ въ этотъ свЪтъ завистливый и душный 
Для сердца вольнаго и пламенныхъ страстей? 


ЗачЪмъ онъ руку даль клеветникамъ ничтожнымъ, 
ЗачЪмъ повЪрилъ онъ словамъ и ласкамъ ложнымъ, 
Онъ, съ юныхъ лЪтъ постигнувшій людей?.. 


И прежний снявъ вінок» — они вЪнецъ терновый, 
Увитый лаврами, наділи на него: 

Но иглы тайныя сурово 

Язвили славное чело: 
Отравлены его послЪднія мгновенья 
Коварнымъ шопотомь насмфшливыхъ невъждъ, 
И умеръ онъ — съ напрасной жаждой мщенья, 
Сь досадой тайною обманутыхъ надеждъ. 


Замолкли звуки чудныхъ пісень, 
Не раздаваться имъ опять: 
Пріють пЪвца угрюмъ и тЬсень, 
И на устахь его печать. 


А вы, надменные потомки 
Извістной подлостью прославленныхъ отцовъ, 
Пятою рабскою поправше обломки 
Игрою счастія обиженныхъ родовъ! 
Вы, жадною толпой стоящіе у трона, 
Свободы, Генія и Славы палачи! 
Таитесь вы подъ сЪнію закона, 
Предь вами судъ и правда — все молчи!.. 
Но есть и Божий судъ, наперстники разврата! 
Есть грозный судъ: онъ ждетъ; 
Онъ не доступенъ звону злата, 
И мысли и дЪла онъ знаетъ напередъ. 
Тогда напрасно вы прибігнете къ злословью: 
Оно вамъ не поможетъ вновь, 
И вы не смоете всей вашей черной кровью 
Поэта праведную кровь! 


М. Ю. Лермонтовъ 


тнє. 
Ф || єн || (ь)н | ин | начіти — наченша (начёншаго) — начнЯ — 
| начинаю; шпропатн, аспе — попе. 

| ШЕ (распявши) — пропнУтТЬ — пропинати. 


Они же Зана (все злее) вопілу3, глаголюціє да проп 
ету... (Мф. ХХУИ, 23). 


Їйса же Бива прєдадё Нм, да єго прбпнӮта... (Мф. ХХУИ, 26). 


Распєншін (распявшие) жє ёго, БАЗА КАНША (нЗы Его, вергше 
(бросая) жревіА (Мф. ХХУП, 35). 


Чередованиє б | 


Значительное число корней показывают мену этих звуков: 


тре — тенге, мітити — мАтЕЖ?А; Зы, Зы, зник», кобза, 
(0Ю3%, дель — КАЗАТИ (каллиграф «вяжет» слова на письме: сла- 
вянская вязь); Г/З3В, ПОГІУЖЕНІЄ — грАЗЬ; ИЗ, пііжітикх — 
пуга — сопргатн; 385% — ЗАЕЬ, прозакати (проращивать, про- 
растать); АЗкавый — слАкоусА; БАЎДЪ — ЕЛАДЬ. 


Воленицы фараконувы... погразоша во гАУЕнн ки камень... 
погразоша аки) Олово в ВОД ©ЪАНЪИ (Исх. ХУ, 4, 5, 10; победная 


песнь Моисея — основа ирмосов 1-й песни канонов). 


И возопивъ, Й много прав, ПЗЫДЕ (бес вышел), Й БЫТЬ 
(был отрок) МК® мерт^... 

інсь же Смь (взяв) ёго 34 (УКУ, ВОЗДЕНЖЕ (поднял) Єг9: й воста 
(отрок встал) (Мк. ІХ, 26—27). 


Прозавшій (расцветший) жє34% дароновь прообразовал: 


1. спасительную крестную смерть и Воскресение Иисуса Хри- 
ста; 2. Иисуса Христа, родившегося от неискусомужней Девы Ма- 
рии; 3. Матерь Божию. 


* После шипящих Ж, Ш, $ -- 4; в начале слова — Й. 
++ Именно в этом случае $ пишется вместо бывшего Ж; после гласных можно 
встретить и В. Сами ж и А по происхождению — не простые, а новые звуки. 
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Слово ЕЛАДЬ в церковнославянском языке имеет три основных 
значения: 1. обман, заблуждение; 2. выдумка; 3. разврат, прелюбо- 
деяние. Так, в одном из памятников ХУ\УП века читаем предупреж- 
дение на своевольное толкование Св. Писания: 


ше что речете не 0 ПИСАНТА, но (0 своегю сердца ААДН НАМЪ 
КАШИ ГЛАГОЛЫ БЫТН возмната, й прочих МОЛИТН ЗЫ АЖЕ НЕ 
сАУшати вас Й заткнЎти ұшы. 


Поскольку слово стало в просторечии нецензурной бранью, то, 
чтобы пресечь смешение с низким стилем, в акафист Пресвятой 
Богородице внесены изменения: 


Проповдницы ЕГОНОСНИ БЫВШЕ КОЛСЕЙ (волхвы, став богоносны- 
ми проповедниками)... ОСТАКНША рода ку КАЛАНЕА (Кондак 6). 


Корень „Ак. | ФАК. с общим значением «изгиб, кривизна; за- 
лив; хитрость, коварство» представлен и в письменных, и в устных 
формах славянской речи: 


Акъ, дУкАвый (отпавший, уклонившийся от пути, криводушный), 
лукоморье, излучина — ‘лдка (сгорбленная, скорченная), клацати 
(скорчиться, согнуться), слачённый (скорченный). 


«У лукоморья дубъ зеленый...» 
Онъ надъ пучиною соленой 
Пьвцом' посаженъ при лук, 
Растетъ, въ молвЪ укорененный, 
Укорененный въ язык%. 


И небылица былью станеть, 

Коли пЪвецъ ее помянеть, 

Коль имя ей умЪлъ наречь. 
Отступить море, — дубъ не вянеть, 
Пока жива родная рьчь. 


Вяч. Ивановъ 


“Еесабвна” 
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«Злой сь лукавымъ водились, да оба въ яму ввалились», « Готъ къ 
добру не управить, кто въ дЪлахъ лукавитъ», «Онъ передъ начальст- 
вомъ лучкомъ стоитъ» (Русские пословицы ); 


Багій челов" Ёкъ © кагаго) сокровнцм йзносить БАГАА: Й АЎківый 
челов Ёкъ 90 АУкавагио сокровица ЙЗНосИТт 4Укавла. (Мф. ХП, 35); 


Пострадлук (я пострадал) Й слАКОусА (согнулся) до Конца (Пс. 
ХХХУП, 7). 

Препожши мечь твой по веде, снане, крдотою твоєю й докротою 
твоєю, й налаць! (натяни, напряги лук, оружие правды), Й ИстВАН, 
й цтв Истины одди, й кротости й правды (Пс. ХЈУ, 4—5). 

р ассмотренные выше чередования объединяются в некоторых 
корнях в цепь: 


А | У он | ен || (ь)н | ин ' звккатн — ЗЕК — звона — 
‚ Звенёти: здпат4^ — пУтатн — 
пони, препона — пити — пи. 
Г НАТИ. 


Йціє мзыки человёчекими глагбю й АГГАСКНАН, АЮБВЕ ЖЕ НЕ 
йам, ыкъ (йке) адь Звенаши, Рай кўлмвдаъ ЗвАЦААЙ 


(1 Кор. ХШ, 1). м) 
м соду о, 


сОрчо7 гО407 Орч 
В ЗВЕЗДНУЮ НОЧЬ 


В горнице моей светло, — Лодка на речной мели 
Это от ночной звезды. (Скоро догниет совсем. 
Матушка возьмет ведро, 


(Сколько же в моей дали 
Молча принесет воды. 


Радостей пропало, бед? 
— Матушка, — который час? Словно бы при мне прошли 
Что же ты уходишь прочь? Тысячи безвестных лет. 
Помнишь ли в который раз 


5 Словно бы я слышу звон 
Светит нам земная ночь: 


Вымерших пасхальных сел... 
Красные цветы мои Сон, сон, сон 
В садике завяли все, Тихо затуманит все. 


Н. Рубиов 
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ТНИ. 
Чередования гласных в сочетании с в, 4. 


Неполногласие и полногласие 


Эти чередования, с одной стороны, ничем не отличаются от уже 
рассмотренных (см. цепь со словокорнями смерть — морь — умной. 
ти), с другой — в них вплетается яркая примета: неполногласные и 
полногласные формы. Сравним церковное умрети и обычное уме- 
реть: {Е по происхождению является древнецерковнославянским 
(болгарским) неполногласием, а ере — восточнославянским, или 
русским, полногласием. 


Неполногласных сочетаний четыре: 04, ДА, 0, АЕ, а соответст- 
вующих им полногласий три: оро, оло, ере. Понаблюдаем их в со- 
ставе рассмотренных чередований. 


Я, | о | (6), ‚ попе == «пог, опора — ПА, распря — 
: попНфАтн = прати, попу462, прачка, праль- 
| Ц, | а | оро ник (валек б 
р | ни для стирки белья на речке), 
| (е | ере ‚ ПАХ® (попранное) — порох, пороть; 


| , 7 4 
| Постер — Простора — Ппростнрати — (туд. 
| НА, СТОАНЕНЋ (странник, отчужденный, прохо- 


жий) — сторона, посторонний; 

| , 7 А 
вів -- (059, сборы — СФЕНІЙТИ -- ЕРА 
' — беремя; 


СЕрАЦЕ — ФЕДА — середина; 
СТ фЕЦІН -- стеречь — стожа — сторож; 


поверга -- ВФЕЦІЙ (бросать) -- ворожить, во- 
рог — ВАГА; БОКА — ЕТНА — бороться 
— ВІЙНЬ — оборона; 


ГА 


мерЗость — МАЗЬ — мороз 


+ С сочетаниями оро, оло и ере церковнославянских слов нет. См. раздел 
«Церковнославянизмы». 
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и , , , 

г ПЕПЕЛА, ПОПЕЛА — ПАЛИТИ — ПААМА -- поло- 
| 

мя (ср: «Изъ огня да въ поломя / полымя); 


ед || ол | 44 || 44 


| 4Е || оло | Е К 
‚ КДАЧИТИ — КОБААКЬ — КАЄЦІЙ — волочь — 


І 
‚ оболочка 


От корня «Пер. с разньми чередованиями образуются многочис- 
ленные слова и формы. 


„„Яще Сеть непрдвда въ кз МОЕ, 

ре возду коЗдакцымъ МН ХААА, ДА пад (ЕО 0 вага 
монув тоціь: 

Да поженётъ ЕМ врага ДУШУ мой, й да постигнет, й попереть 
въ ЗЕМАЮ ЖИВОТЬ МОЙ, Н САВУ моб въ переть едит» (Пс. УИ, 4-7). 


ке ризы пєромы (попираемые), ИЗЕНЕАЕМЫ ‹ЕЁтАЫ БЫВАЮТ 
Н красны и. Успенского сборника ХП ХПІ вв.). 

Г лагблах Иво (0 Фашен нЁцын: несть сей 40 вга чав'Ёкъ, ко) 
(вчт не Храните. Окін глагблах З: как можете ЧЕЛОВ'ЁКЪ грЕшєнъ 
снцЕВА ЗНАМЕНА творнти; й метра ЕЁ (была) ВА НИХ (Ин. [Х, 16). 


йце АН кто йнако чить й не поступает ко ЗААвымт 49. 
весить гда нашего їнса урта й оўчёнію, еже по БАГОВ", 

Ра горбок (тот горд), НИЧТОЖЕ ЕЁДЫЙ (ничего не знает), НО 
нег АЙ № стл ЗАніну? ринен й саовопуЕнїнуъ, 6) ниуже 
БЫВАЕТ" ЗАЕНСТЬ, рВЕНІЄ, ХЗАЫ, НЕПЦЕВАНИА Аква... (2 Тим. МІ, 4—5). 

В словах апостола Павла (бывшего Савла, гонителя христиан) о 
своем обращении в веру встречается глагол с древним чередованием: 


Въ полбдни на поті виду... СЪ НЕБЕСЕ ПАЧЕ Сіднід сбанечнаго) 
ПАШИ мА СЕТЬ Й со мною НАЗщинхз. бсЕмъ же ПАДШЬМ НАМ 
на 36мАЮ, саышауъ ГАЙСЬ галаголюшь ко мнЁ й 6 дюь ёврейскиат 
АЗЫКОМЪ: СУЛЕ, (ДУЛЕ, что мА гониши: жетоко тн (трудно тебе) 
Сеть против рожні прати (идти против рожна) (Деян. ХХУЇ, 14). 

Н С: Оньже градъ водите, й не прємаютъ вдов, ИЗшедше на 
мепӮтїА єго, цыт: 

И прау, прил'Ёпшій намъ 09 града ВАШЕГ, отр ЛЕМ В ВАМЪ 
(Лк. Х. 10—11). 
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С неполногласием и полногласием без участия других, более 
древних, чередований с | и 4 можно выделить целые ряды слов. 
Церковнославянские слова образуются только с неполногласным ва- 
риантом чередования: 


І ` ` А 

(4 | оро ! (ААА — борода, ВАТА — ворота, ЗА(АВВ — здоров, 
| хрли — хоромы 

ре | ере | Вега — берег, межа -- мережка, чеда — череда 


ДА | ОЛО ' ГЛАВА — голова, Зайто — золото, КАЙ(В — колос, 
ААТА — молот 


ДЕ | оло | АК — молоко, ПАЁН% — полонить 
Пуїнинте НАКАЗАНЇЄ, А нє секбб, й зма паче зайта йскУшённа: 
ЗЕНИТЕ же ВЕДЕНИЕ ПАЧЕ З44та чиста (Притч. УШ, 10). 


ВсАкъ ко причац Ноя МАЕКА, неискень слова правды: младеНЕЦЬ 
ко Єсть (Евр. У, 13). 

В торжественной поэзии чаще употребляются неполногласные 
формы. 


НАДЕЖДА 


Мой духъ! довфренность къ Творцу! 
Мужайся; будь въ терпЪньи камень. 
Не Онъ ли къ лучшему концу 

Меня провелъ сквозь бранный пламень? 
На поль смерти — чья рука 

Меня таинственно спасала, 

И жадный крови мечь врага, 

И градъ свинцовый отражала? 

Кто, кто мнЪ силу даль сносить 
Труды и гладь и непогоду, 

И силу — въ 6ЪдствЪ сохранить 
Души возвышенной свободу? 

Кто велъ меня отъ юныхъ дней 

Къ добру, стезею потаенной, 

И въ бурі пламенныхъ страстей 
Мой былъ вожатый неизмЪнной? 
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Онъ! Онъ! Его все даръ благой! 
Онъ есть источникъ чувствъ высокихъ, 
Любви къ изящному прямой, 

И мыслей чистыхъ и глубокихъ! 
Все дарь Его: и краше всЪхъ 
Даровъ — надежда лучшей жизни! 
Когда жъ узрю спокойный брегь, 
Страну желанную отчизны? 

Когда струей небесныхъ благь 

Я утолю любви желанье, 

Земную ризу брошу въ прахъ 

И обновлю существованье? 


К. Н. Батюшковъ 


РАЗКАЯНІЕ 


ПожнаЇй мА, ЕЖЕ, по веанцій 
АНАОСТН твоєй, й по множеству цєдротъ 
твонуъ «очнсти вєзЗаконїє моё (Пс. І. 1). 


Помилуй, Господи! меня, 

По милости Гвоей великой: 

Я въ мір, какъ въ пустынЪ дикой, 
Хожу тоскуя и стеня! 

Лежить, какъ съ гроба хладный камень, 
На грустномъ сердц тяжкій грЪхъ, 
И душу, чуждую утЪхъ, 

Крутитъ, снфдаетъ тайный пламень. 
Я знаю грфхъ лукавый мой: 

Онъ весь явился мнЪ предъ очи, 

И обличитель сей нЪмой, 

Стоитъ какъ призракъ въ полуночи. 
Пошли мнЪ, Боже, чистоту! 

Гръхомъ повить, какъ пеленою, 

Я рано брошенъ въ суету 

И сонмъ страстей играетъ мною! 

(Съ грЪхомъ рожденъ, въ гріхі живу: 
Онъ помрачилъ мою главу! 

Но Ты, во благости свЪтлЪя, 


ти. 
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ТҲЕ. 
Меня уссопомъ окропи! 
И буду снЪга я бЪлЪя... 
Всемощный! духъ мой укрЪпи! 
Пошли, съ Твоихъ небесъ, мнЪ радость 
И раны сердца заживи, 
И увядающую младость 
Души печальной обнови! 
О, дай мнЪ, Боже, сердце чисто! 
И да свЪтлЪетъ такъ мой духъ, 
Какъ утромъ благовонный лугъ 
(Сіяетъ влагою росистой. 
Ахъ! не покинь меня Творецъ, 
(Своею благостью небесной: 
Ты въ тайнахъ мудрости безвЪстной 
Меня наставилъ какъ Отецъ! 
Но днесь я какъ тимпанъ забытый: 
Господь! возьми меня, исправь! 
Грћъховной пылію покрытый, 
Я такъ нечистъ, и такъ лукавъ! 
Молюсь, смиряюсь предъ Тобою! 
И сладостно смиренье мн! 
Молчу, мирюсь съ моей судьбою, 
И жду, безмолвно, въ тишин%, 
Что приведуть мнЪ жизни ліфта. 
Но я вотьмЬ — и жажду світа, 
Изь цЪпи вырваться хочу: 
Спаси меня, о Богь вселенной! 
Тогда я, духом» обновленный, 
Въкамъ восторгь мой прозвучу. 
Мой гласъ промчится въ поздни годы: 
Я возвЪщу въ роды родовь, 
Что Богъ простершій звЪздны своды, 
Есть весь — и милость и любовь; 
Что Онъ всегда, повсюду съ нами, 
Зоветъ, влечетъ къ себЪ сердца; 
Что, смывши мглу съ очей слезами, 
И грьшникъ видитъ въ Немъ Отца! 


Ө. Н. Глинка 
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ТЯГ. 
В стихах, отражающих устное народное творчество, песенные 


традиции и непринужденную разговорную речь, преобладают полно- 
гласные формы. 


Что ни день, какъ поломя со влагой, 
Такь унынье борется съ отвагой, 
(КВизнь бЪжитъ то круто, то отлого, 
Вьется вдаль неровною дорогой, 

Отъ безпечной удали къ заботамъ 
Переходитъ пестрымъ переплетомъ, 
Думы ткутъ то въ солнц, то въ туманЪ 
Золотой узоръ на темной ткани. 


е, А. К. Толстой 


І гео» | 


СЧАСТЛИВЕЦЬ 


Я здоровь, румянь и весель, 
Сытно Ъмъ и славно пью, — 
Никогда нужда и голодь 

Не стучатся въ дверь мою. 


Мнь наслЪдственный оставиль 
Мой родитель капиталъ... 

Онъ его на службЪ царской 
Понемножку собиралъ. 


Я од%Ътъ всегда по моді 
Англичаниномъ-портнымъ; 
За пріятныя манеры 

Очень дамами любим». 


Не якшаюсь сь разной дрянью, -- 
Только съ знатными знакомь, 

И владЪю превосходно 

Я французскимъ языкомъ. 


Хоть не дЪлалъ зла я людямъ, 
Хоть душой и сердцемъ чисть, 
Но не скрылся отъ злословья: 
Говорять, я — эгоистъ. 


Клевета! Богоугодныхъ 
Разныхъ обществъ членъ и я... 
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т. 
ОФилантропьт пять целковыхъ 
Каждый годь беруть съ меня! 


Все толкують: погибаєть 

Оть неправдьт родь людской... 
Тоть объФлся на обЪдЪ, 

Умерь сь голоду другой! 

РазвЪ я тому причиной? 
Видно, такь ужь суждено. 
Разсуждать объ этомъ, право, 
И напрасно и смішно! 


"Кизнь дана, чтобъ наслаждаться, — 
Мой на это взглядъ такой. 

Пусть мечтатели вздыхаютъ — 

Я на нихъ махнулъ рукой. 


Я здоровь, румянъ и весель, 
Сытно Ъмъ и славно пью, — 
Никогда нужда и голодъ 

Не стучатся въ дверь мою. 


А. Н. Плещеесвь 


К церковнославянским относятся слова с начальным (4., напри- 
мер, слово (44® (плуг), которое было образовано от глагола Омти 
(пахать); ср.: шило — шить, мыло — мыть. 


Церковь воспела Пресвятую Богородицу в торжественных пес- 
нопениях, канонах, акафистах, молитвах, и в ряду образов-символов 
Богоматери значится и такой: 


Кллгсъ прозАЕШАА ЕЖЕСТВЕННЫЙ (прорастившая Божественный 
Колос, т. е. Христа), йк) НИВА нєОріннаљ йв... (Канон благодар- 


ственный ко Пресвятой Богородиие, глас 4; песнь 3). 


Следующая цитата из Св. Писания известна, наверно, всем 
старшим поколениям: 


Й фаски МЕЧЫ (воХ НА Ода й КОП (Во НА спы, й не 
возметіь йзьікт на й3ЫКЪ меча (Ис. П, 4). 


Слова с этим корнем знакомы и былинным сказаниям. 
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тає. 

...Как стал тут Вольга ростеть-матереть, 
Собирал себе дружинушку хоробрую: 
Тридцать молодцев д а без единого, 
А сам-то был Вольга во тридцатыих. 
Собирал себе жеребчиков темно-кариих, 
Темно-кариих жеребчиков нелегченыих. 
Вот посели они на добрых коней, поехали, 
Поехали к городам да за получкою. 
Повыехали в раздольице чисто поле, 
Услыхали во чистом поле оратая. 
Как орет в поле оратай посвистывает, 
Сошка у оратая поскрипливает, 
Омешики по камешкам почиркивают. 
Ехали-то день ведь с утра до вечера, 
Не могли до оратая доехати. 
Они ехали да ведь и другой день, 
Другой день ведь с утра до вечера, 
Не могли до оратая доехати... 
Тут ехали они третий день, 
А третий день еще до пабедья (около полудня), 
А наехали в чистом поле оратая. 
Как орет в поле оратай, посвистывает, 
А бороздочки он да пометывает, 
А пенье, кореньё вывертывает, 
А большие-то каменья в борозду валит... 
А у оратая кудри качаются, 

то не скатен ли жемчуг рассыпается; 
У оратая глаза да ясна сокола, 
А брови у него да черна соболя, 
У оратая сапожки зелен сафьян: 
Вот шилом пяты, носы востры, 
Вот под пяту-пяту воробей пролетит, 
Около носа хоть яйцо прокати. 
У оратая шляпа пуховая, 
А кафтанчик у него черна бархата. 
Говорит-то Вольга таковы слова: 
«Божья помочь тебе, оратай-оратаюшко! 
Орать да пахать, да крестьянствовати. ..» 


«Вольга и Микула» 
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Чередования согласных 


Чередования Г | Ж, К || Ч, Х || Ш 


У нас в речи эти чередования на слуху: друг — дружить, ру- 
ка — ручка, тихо — тишина и т. д. Но шипящих в славянском 
языке сначала не было. Возникли они из г, К, Х при определенных 
условиях, хотя и очень давно, задолго до письма. 


Этот переход очевиден для нас в Звательном падеже перед Е и 
является его отличительной чертой: 
БГА — ЕЖЕ, дуга нн дже, крагь — враже, челов Ёкъ — чедо. 
вче, ОЧЕННКЪ — гучениче, МОНА) — МОНАШЕ, Аъ — АШЕ (Дух 
Святой) и Д Хь — А5ШЕ. 
ча см я а ГА = п АУА 7 є п ГА) 
Цію нЕНЫй, іұт'Ешнтєлю, дШе Истины, Иже ВЕЗДЕ сый й вА 
НПОАНААЙ, сокровиціє БАГНА й жизни подітелю, прінді Й БСЕАИСА В 
НЫ, й «ОчНетНо ны © ВАК скверны, й (ий, важе, АУшы НАША 


(Призывание Святого Духа на всякое доброе дело). 


Чт... Запрет духу нечистолЎ...: дУше нЕ мый Й гАЗХій, 13ъ ТН 
повелЕвАю: ИЗЫди й3 него (отрока) (Мк. ІХ, 25). 


Гортанный Г, К или Х мог не сохраниться в слове, но, зная 
данное чередование, устанавливают происхождение шипящего. 
Обычно это происходит в начале корня. Например, чадо родственно 
немецкому Кіпа — дитя; женА имеет первоначальный корень -ген-, 
что значит «рождающая» (ср. гены, генетика из греч.). Не чужды 
друг другу ждати и гӧдъ (ср. ждать — ожидать — погодить — 
год), чадить и кадіти, ж4ръ и гарь. Этимология находит общность 
корней, теперь рассыпанных, рассеянных. 


Обратимся к двум корням в словах конёцф и начало, ВЕ и со. 
вершити, важньм для понимания Св. Писания. Нами они воспри- 
нимаются как противоположные по смыслу. Между тем у них один 
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Т33. 
и тот же корень с чередованием © | Є кон. | жен. Если в слове 
кон_6ц% корень виден, то в слове н4.ч4.49 древнее кєн. изменилось в 
ла. ри эти не были антонимами, что наблюдается отчасти и до 
сих пор: ис-кон-ный и изна-ча-льньй, бес-кон-ечный и безна-ча- 
льный. Многие предметы не всегда позволяют определить, где их 
начало, а где конец (ср.: «палка о двух концах»). 


В Евангелии от Иоанна в 1-м стихе 1-й главы произведена за- 
мена, уточняющая смысл. 


Было: Исконн вВАШЕ слово. 
Стало: Въ НАЧАЛ ЕЁ слово. 


Сам Господь, не имеющий ни начала дней, ни конца жизни 
(Евр. УП, 3), Кого суть начала и концы, в Своем Божественном 
Откровении говорит нам об этом: 


в 74 т г Га 7 у ” у 4 см о ” 
Язь Єсть лафа й омега, начатокъ й конёцъ, глегь гдь, сый, й 
же 66, й градын, Вседержитель (Откр. І, 8). 


Над временными и пространственными концами, разъединивши- 
мися в нашем сознании в результате грехопадения, призывает нас к 
размышлению и единство слов вЁруъ —совєршитисА — совершенство. 
Когда Господь на кресте изрек совешишал районна у то зто 
была и крайняя, нижняя точка Его Божественного истощания и в 
то же время самый высший, самый совершенный момент в деле на- 
шего спасения, смирение и уничижение (унижение) до смерти, 
смерти же крестной, ибо Господь любит нас совершенно. 


Поёмъ в%дый ЇНСЬ (после того Иисус, зная), МКМ ВСА же (©. 
кєршншасА (что все уже совершилось), ДА (ЕЎДЕТСА ПИСАНЇЕ, ГЛАГОЛА 
(говорит): жалтаў. 

(7осЎдъ ЖЕ СТОАШЕ ПОЛНА Оцта (тут стоял сосуд, полньй уксу- 
са). ОНИ ЖЕ йспданнеше г ЕЎ оцта (воины, напоив уксусом губку) 
й на трость вОНЗШЕ (и наложив на иссоп), прид'Ёша ко стома 
ЄГУО (поднесли к устам Его). 

гда же путь Оцеть їНсь, рече (когда же Иисус вкусил уксуса, 
сказал): (овеШИШАСА. (совершилось!) Й прикаонь (приклонив) ГААВ$, 
предаде Аъ (Ин. ХІХ. 28—30). 
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тди. 
із, кц, ХИ 


Яркой приметой церковнославянских форм является мена гор- 
танных Г, К, Х на свистящие 3, ЦТ, ( перед иже (и) и ятем (%). 


Имена существительные 


СТЕП ЕЗЕЗЕТЕЕСЕЕЕС У ИА Сода 


Мужской ! Предл. падеж ! Им. падеж ! Предл. падеж 
род | ед. число ‚мн. число | мн. число 
| | 
ВА ОО Е С нн НО 
У 140 враз ' вразі го враз 
| (о враге | (враги) ‚ (о врагах) 
Р а : х И А 
иўчєннкъ 1 40 обчениці ‚ оМченицы г 40 учениц къ 
| (об ученике) ' (ученики) | (об учениках) 
ГБ хз | во гове | геси | ко ГС 
‚ (во грехе) ‚ (грехи) ‚ (во грехах) 


п Р Ра?«є"йНнцнЙдздДДАДЦ5 5 Дені 
Йенский род Дат., Предл. падеж Им., Вин. падеж 


| | 

| ед. число дв. число 
Ука Кв (ще (к руке) |! ці (две) руки 
нога | на нозЁ (на ноге) | нӧзЕ (две) ноги 
Уха | 0 м (о мухе) мс (две) мухи 


« «м 74 «см 4 о « 
б це (в руки, дв. число) ТВОЙ, ГДН (Е ХРТЄ, ЕЖЕ МОЙ, Прєдав 
Доу АФН (Из молитвы на сон грядущим). 
Очи мой вынй (всегда) КО гАЎ, ко тон йсторгнеть 0 єкти 
нӧ3% (ноги, дв. число) мой (Пс. ХХІ, 15). 


Слово паска в Дательном и Предложном падежах, вероятно, под 
влиянием устного речения Паска получило форму пасце: по пасце. 


Слово вӧлұкъ в Именительном падеже множественного числа 
меняет Х на ( через В. 


НУ же джашса Въ НАЛЕ денет ко ДНИ йрода ца, є 
ВОЛЕН © ВОСТОК пріндоша во ГАНА (МФ. П, 1). 


ы Ц со временем отвердело, поэтому после него пишется еры (ы). 
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то 

Сочетгния ЗН, 3%, цы, ці, сн, СЁ в чередованиях с Г, К, Х 

видны в формах имен прилагательных, местоимений: нозі 

(многие), м (другие), сін (сухие), Икозин (убогие), гаи 
(глухие), по ($ (по сухой) Зємай, по велиц®ИН твоєй МАТН и т. п. 


^ 7 М ГА 
Слнцы во во хрта г нм (вы, во Христа крестившиеся), 
Бо Хрта КОоБлеКОСТЕ (во Христа облеклись) (Гал. Ш, 27). 


ВнидУта колцы тАЖЦЫ (лютые волки) КВ В4% (к вам), 
НЕ шадацїн СТАДА (Деян. ХХ, 29). 


СЕ выШшєдШє КОББІДОША насв грн мноЗи, вразі нози (Мо- 


литва из акафиста «Державной» иконе Божией Матери). 


Изменения Г... КУ Х в 3, Ц, ( в именах частично сохраняет бело- 
русская и украинская речь. Например, «З'явилася Троіца на раце 
(на реке) Іярдан», «на сцяжць (на стежке, на пути) праведных». 


скажи 


Изьявительное ! Повелительное наклонение 
наклонение | 
1-е лицо | 2-е лицо | 1 и 2-е лицо 
ед. число | ед. число мн. число 
оо ооо оо б тА 
помог | помозн (помоги) | помозите (помогите) 
) р, 
рек | оцы («реки», г оцёмъ (скажем), 
| | 
| | 


(цыте («реките», скажите) 


ГА у в г А, ча / 
Поитєцем ть АКДіє къ ДЕБ це ТТФ 
Помози ми йке німоціну. 


А, ГА у у 
Ко ЕЦ прна Бжно нын прите ЕМЋЪ (Из молебствий ко Пресвятой 
Богородице). 


Обратим внимание на слова, где К изменилось в Ц перед ятем 
(%) не в падежных формах, а в корне. 


Слово ціна по происхождению является однокоренным словам 
КААТНСА, покажніє, Юкажнный. Глагол КААТИ имеет старинные значе- 
ния «ругать», «скорбеть», «сожалеть». 
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24 Заказ 632 


4 


ТО. 


Занё глагодеши (ибо ты говоришь), К когать бсль, Й 
ЧБОГАТН/СА, й ничтдже грві: й НЕ ЕИ (а не знаешь), ЙКИ) ты 
СЙ \ЮКААНЕН (что ты несчастен), Й ЕЁДЕНЪ (и жалок), Й НИЦ, Й 
саКпоа, й НАГЬ (Откр. Ш, 17). 

Христианину хорошо понятно значение слов покааніїє, раскаанніїє 
как непременная плата, единственная возможность очиститься г 


кАк скверны плоти й д8ха, искупить грехи. В сокрушении сер- 
дечном просит человек, обращаясь к Господу: 


Длждь МН ПОМЫСАЪ йспов'ЁдАнТА грЕу мово ( Заключительная утрен- 
няя молитва); 

к Ангелу-хранителю: 

Стый ГГАЄ, ПРЕДСТОЖІЇ КОКАЖННЙ моён дУшй 
жизни, не костави менё грЕшнагоо, нижі етупй 
дертанїє моє... (Из утренних молитв); 


й страетнвН Мой 
(0 МЕНЕ ЗА НЕВОЗ. 


ко Пресвятой Богородице: 


4 7 а, « Д, "4 7 у ” у у 
Пеєсїда ВАЧЦЕ МОЖ ЕЦЕ, СТЫМИ ТВОНИН Й ВСЕСНАНЬМАН МОЛЬБАМН 
\женй (отгони) ® мене синуеннагкх й \ОКААННАГА [АБА ТВОЕГО 


м 


"рын, ЗАБВЕНТЕ, неразбмії, нерад'Вніє, й вок сквернал, 4Укавла й 
АНАА ПОМЫШАЕНМА © СОКААННАГ МОГ сердцА йо полраченнаго 
лад МОЕГ\Ю... (Из утренних молитв). 


Оставшийся же за пределами покаяния — ®_кажННЫЙ — это 
отказавший себе в спасении человек. Гаков царь Ирод, Юлиан 
Отступник. Гаков Святополк, убийца своих братьев святых Бориса 
и Глеба. И он не только проклят, но и глубоко несчастен (ср. 
употребление слова несчастный в современном языке в разных 
эмоционально окрашенных высказываниях). Какую цену заплатил 
Святополк Окаянный? Самочинно правив в Киеве в течение четы- 
рех лет, он потерпел сокрушительное, позорное и законное пораже- 
ние от своего же брата Ярослава. [Поведение Святополка на поле 
брани ярко и точно описано в летописи: 


ВЕ (был) ЖЕ пАтокъ тогда, косҳодцЎ банці, й естУпншасх 
ОБой (обе стороны), БЫТЬ СЕЧА ©44, КА ЖЕ НЕ КЫМА & й, й 34 
Укы Сманче ча, й ступашасл тұйжды, кұ) по оїдольєме 
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ТОА. 


крови ТЕЦІЙ (так что кровь текла по низинам). Ё віче ЖЕ доме 
(-л) йросадвъ, 2 (КАТОПОЛК ЕЖА (-л). 


а 


Н кації м (и когда он бежал), НАПАДЕ НАНЬ (напал на не- 


го) Кв, Й размак Еш Кети Сге), не можаше сЕдЁТИ на кони, й 
несуть Й (его) на носна. Пннесоша Й (принесли его) КЪ 


Беретти (к реке мае к'Кгаюціє съ ним. Онъ же глаголАШЕ: по. 
кЕгнітє со мною, женёть по нась (гонятся за нами)! От(юци же 
єго вемийХУ против: СД кто җенєть по ндс; (кто гонится за на- 
ми?) И НЕ ЕЁ (не было) никогиуже всабдъ ГОНАЦІГО, Й Б'КЖА Я в 
нииъ. Онже въ неон дЕЖА, й вохопивм (привставая) ГАДГОЛАШЕ: 
сф женХть, СО женуть, ПОБГН ТЕ. й. МОЖАШЕ (не мог) тег тн НА 
баинфиь мет, Й проввжА (-л) лќдьскУн ЗЕмаю (землю ляхов, 
т. е. Польшу), гоннмъ ЕЖЇНИЪ ГНЕВОМ», прив'Ёж4 (-л) ЕВ пУстьіню 
межю ль й чёХы, йспроверже олЁ ЖИВОТЪ (ВОН въ тома МТБ. 
Єгад же по правд, ки неправедна (ӯ нашёдшӮ НАНЬ (на не- 
го), по КОшесткіН сего свт праша иЗкы, хклАннаги). Показоваше 
пе посаннАА ПАГУБНАА (АНА, ЕР сть НЕМНАОСТНЕНА ВОГНА (-ла), 


й по смерти в'Ечну мібчимь Єсть сва зано. 


Єсть же могыма Сга) въ пустыни й до (ЕГО ДНЕ. Нсуддить же 0 
НЕА сарадъ 504%. бе же ЕГА ПОКАЗА (-л) на накаЗанье е 
бикини, да дше сіно Єціє сбце же створатъ, сф слышавше, т8 же 
казнь піна тъ; но й кольши (ЕН, понеже, вкла ё, створлтъ та. 
КОЖЕ 540 0ЕІЙСТВО. 3. ко «МЕСІ под (принял) КАН, ЦЕНЕ АВЕЛА, 
д ламеуъ О. (70) («Повесть временных лет», 6527 г. от сотворения 


міра, 1019 г. от Рождества Христова). 


(Святополк принял каиново наказание. Слово окаянный связы- 
вают и с именем Каина. 


Имя же римского императора Цезаря надолго сделалось нари- 
цательным для обозначения правителей. В разное время и на раз- 
ных территориях оно произносилось то с К (нем. кайзер, греч. ке- 
сарь), то с ц: цесарь. Слово цёсарь, в сокращении под титлом щь, 
превратилось в цірь, сохранив полный корень только в именовании 
Наследника престола: цесарёвичь. 
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ТОВ. 

Ян со АГНЦЕМЬ (образ Господа, закланного за грехи мира) Брлнь 
отворат, й Агнец ПокфАит® А, Аке гдь гема (Господь господ- 
ствующих) ёсть Й щь цбем (Царь царей): Й ‹ ціїн (в НИМ (и те, 
которые с Ним), ЗВАННИ Й Зераіннін й вони (Откр. ХУПІ, 14). 


БготечнаА ОВЗАА (ССАН [у разеванін ыма ГЕНА бій, 
цію Николае, 0 ИМЕНИ твоє? во Єднно нуъ ОНДА й піть й ач 
къ возрожденію Земан російстви покаЗХА, дд поют Агган пень © 
каюціну СА грЕШНИЦе о: Плана іа (Акафист св. благоверному Царю и 


мученику Николаю, кондак 5). 


тый ичниче ц'Ёсдоєвичю деж, моли БГА КО НАСА. 


ЦАРЕВИЧЬ АЛЕКСЬЙ 


Вь дни нашей скорби безнадежной, 
Вь дни общей слабости людской, 
Твой образь, дЪвственный и нЬжный, 
Влечеть нась прелестью былой; 
Влечеть лучистьми глазами, 

Сь ихь неподдільной добротой; 
Влечеть небесньми чертами, 
Влечеть нездЪшней красотой. 

И забываются ошибки 

И скорбь, терзающая нась, 

При видЪ царственной улыбки 
Твоихъ невинныхъ, дЪтскихъ глазь. 
И сердцу кажутся ничтожны 

Всі наши праздныя мечты, 

И страхъ, корыстный и тревожный, 
И голосъ мелкой нищеты. 

И въ эти сладкая мгновенья 

Предь обновленною душой 
Встаетъ, какъ свЪтлое видЪнье, 
Твой образъ чистый и святой. 


С. С. Бехтъевъ 
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тог. 
Трехчленные чередования 
гіж13, кічіц 


До выделения славянского рода из индоевропейской общности 
на месте этих чередований был только звук Г или К. Позже (в до- 
письменное время) эти гортанные изменились в одних положениях в 
шипящие Ж и Ш, в других — в свистящие 3 и Ц. Так в целом ряде 
корнеи возникли трехчленные чередования: 


ПОДЕНГ% -- ПОДЕИЖНИК® — ПОДЕНЗАТИСА; КНАГИНА -- КНАЖЕСКЇЙ — 
кназь; мигъ — сомжеше (Очесв) — мизіти (мигать); дёгатн — 
держати — дерзаАти; жг8 — жженіє — разжизати; стдгъ — стАжеНЋ 
— стазітноа; посагати (в старину в значении «жениться», «выхо- 
дить замуж») — Ф«кжіте (ощутят) — @сАЗАНЇЄ; 

екЯ — реч — профи АТИ; АИК — анчинд — анцё; мёкнӮтн — 
помбрче — Мерцти; тек — теченіє — стищатисм; сакоа — 44. 
чЕнъ — СААЦАТИСА (сгибаться); канкъ — КАНЧЬ — восканцініє. 


Слово пФдвиг%® (греч., букв. «борьба и другие гимнастические 
упражнения») приобрело на русской почве новые и духовные зна- 
чения: «движение, стремление»; ПОДЕНЖНИКТ, (-ница) -- «подвизаю- 
щийся, старающийся над чем-либо; поощритель; славный великими 
делами на каком-либо поприще; доблестный делатель; храбрый, 
удачливый воитель; подвизающийся на пути веры и праведности»: 
великий подвижник христианства св. Владимір; подвижник за 
отечество Минин; подвизітиса — «устремляться, поспешать, прий- 
ти в движение», подвизаться на каком поприще или за что — 
«деятельно, усердно заниматься, отличаться; бороться, ратовать». 


«м 
Точію (только) достойнф ЕлГгОв'КСТвОваНіЮ хртбвз жителетвУнте, 
да йе пришедь й вид'6въ вась, Аше Й не сын у ВАС, Илья МЖЕ © 
вась, йке) (йстнною) стонті въ Фдинфмь де, Й ЕдинодЯин\ «под. 
ВИЗА по ВБЕРЕ БАГОВ’ СТВОВАНИА (подвизаясь единодушно за ве- 
ру евангельскую) (волею) (Флп. І, 27). 


Пен всккоє пок'бждаєтом, ОБЕЗДОЧИМЕННЫМи ТОНН туди, 
ВсЕБАЖЁННЕ сбргіє: кто Бо {0 земнородньув просайвить ЖЕСТОКОЕ ТВОЕ 
ЖИТІЄ, КТО ВОЗВЕАИЧИТЬ ИНЕННЫХ ПОДВИГИ твоА; (Акафист преподоб- 
ному Сергию Радонежскому, кондак 11). 
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24" 


Тод. 
Тропарь прпвномЯ Сергию мдонежеком, гайсь Д. 


Иже докрод'ктелей ПОДЕИЖНИКЋ, аку ИСТИННЫЙ Бонн Куті ва, 
на стает вельмН подкнздас Єсй Въ ЖИЗНИ кремєнн'ЁН, 2 ПЕНИИ, 
КАНН же й поцієнінув (06(а3ъ БЫКЪ ТВОЙ ученике): Те 
й виедИсА (-лся) Въ ТА П єть Ах, Єгоже АНТ (ЕВА 
украшена ён: но йк НБА дерзновеніє ко стъи түц, подинан 
стадо, Єже (которое) совраъ (ин З Й не ЗАЕЗди, коже 
ков" цлас ёй, Посл чадъ тон", сЕрГЇЕ ПрПЕНЕ ОЧЕ наше. 


Подвигь есть и въ сраженьи, 
Подвигь есть и въ борьбь; 
Высший подвигь въ терпіньи, 
Любви и мольбЪ. 

Если сердце заныло 

Передъ злобой людской, 
Иль насилье схватило 

Тебя цфпью стальной, 

Если скорби земныя 

(Каломъ въ душу впились, — 
Съ вфрой бодрой и смЪлой 
Ты за подвигь берись. 

Есть у подвига крылья, 

И взлетишь ты на нихь 

Безъ труда, безъ усилья 
Выше мраковъ земныхъ, 
Выше крыши темницы, 
Выше злобы слЪпой, 

Выше воплей и криковъ 
Гордой черни людской. 


А. Хомяковъ 


Иногда одна из ступеней не проявляется: дегк® — польза. Ряд 
слов имеют 3 и Ц только в церковнославянском, как высоком стиле; 
ср. с простым, где Г и К сохранены: ЗЕЦало — зеркало, сусеразь — 
серьга. Особенно часто это бывает среди глаголов: востнцітн — 
востекать, ®везАтн — отвергать, помизАтн Очима — мигать. Где в 
обыденном языке К в суффиксах -ик- и -(е)к-/-(о)к-, там в цер- 
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ТОЄ. 
ковном непременно -НЦ- и -(е)ц-: Агнец -- ягненок, Д'БвИЦА — 
девка, старець -- старик и др. Покажем зто на разньх примерах. 

А ‚4 / см 4 ГА « 

Йгнца й пдстьща, Й сїсд мір, на ког зращін (бждшам тА, гла. 
голаше слєзАціН: дірь 060) ОАДБЕТОА, прі ЙЗЕЛВАЄНІЄ: троа же 
мод горіть, Зфацін твої распатіє, Сже 34 вебув тєпНши СНЕ й вже 
мон (Богородичен тропарь, глас 8). 


Н пришіда їйсъ въ дбмъ кнАжь, Й вийдЕвъ сопцы (свирельщиков) 


Й га МОАВАШЬ (народ в смятении), 
лагода НАЗ: КОНДНТЄ НЕ паре (не умерла) Ко АБЕНЦА, но «пит. 
й гауса Ем (и смеялись над Ним). 


Сгдд же йзЗгнант кість народе, вед» Ат В 34 ХКУ (взял ее за 
руку): Й КОСТА (встала) Евица (Мф. ІХ, 23—25). 
См. в простом речении: «Молода еще дівка: какъ о Спас ягня», 


«Выбирай корову по рогамъ, а дівку по родамъ (по родителям)», 
«На Благовіщеніе дівка косы не заплетаетъ» (Русские пословицы). 
Понкоженіє инулнлово. Чкдо 4-е. 

Й прншбаъ канна АНН чТнаго рожестей ПоЯННА 6 ноціь. Н попе 
маки, покаднеъ ціковь на й пон (канона), да ПОШЕЛЬ Въ 
келью, Ажь кельм СОХОМІЧЕНА (отперта). ВоНдЕ кв Кельн, АЖь СТАРЕЦЬ 
СЕДИТТ на став, д пред нНмъ СА горитъ, 4 пишетъ СКАЖИ д'влнід 
(ТАГА АПАА ПАУЛА й ПААВАНІЄ... 

И оекдосїй (игумен) МАФЕН (молвил) СТАБЦААКЬ ТАКОВО слово: НЕ 
БӦЙТЕСА, СТАДЦИ, БГЪ налив ПОСАА (-л) «ЕГО сТАДЦА (Из жития блажен- 


ного Михаила Клопского)". 


...Могучій Олегъ головою поникъ 

И думаетъ: «Что же гаданье? 

Кудесникъ, ты лживый, безумный старикъ! 
Презріть бы твое предсказанье! 

Мой конь и донынЪ носилъ бы меня». 

И хочеть увидЪть онъ кости коня... 


А. С. Пушкинъ. «Птснь о въщемъ Олеть» 


+ Сохранена орфография подлинника ХМІ в. 
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тоо. 
Другие чередования 


Кроме чередования гортанных Г, К, Х с шипящими ИЛИ свистя- 
щими, другие согласные также представлены в различных чередова- 
ниях. Как давние, общеславянские, «свои», они привычны в речи и 
затруднений в правописании не вызывают. Нам же следует на них 
остановиться по двум причинам: для понимания тех грамматических 
форм, которые в школьных программах не изучаются, и для разли- 
чения церковнославянизмов в составе русского литературного языка. 


Чередования согласных со временем стали определяться особы- 
ми грамматическими формами, где появился шипящий или другой 
измененный звук. Среди них: имена существительные мягкого вари- 
анта склонения (ноша, К пла); имена существительные на -ЕНЇЄ (пун. 
ношёнїє, йскУплєніє); 1-е лицо глаголов Й спряжения (ношЯ, кӮпа8); 
причастия (#знёшєнъ, йскўплєнв); личные формы настоящего време- 
ни многих глаголов [ спряжения (хош ‚ Хбцієши); неопределенная 
форма несовершенного вида (что делать?) на „Ати (йскУшити, 
ибловАжтн) при соответствующей форме совершенного вида (что сде- 
лать?) на ИТН, сохранившей исконный согласный (ности, кЎпитн, 
йскӯснтн, иўловнтн), и некоторые другие”. 


В этих примерах есть слова, представляющие уже известные че- 


редования (леку — печальный, поток — течет — востицАтн, 
(на)долго — продолжить — надблЗЁ, так — т4че — тАцы, утих 
— тишина, ходить — шел, мрак — мрачный, горький — горчи- 
ца — грі), а также те, которые будут рассмотрены ниже 
(мутный — возмушать, дремота — дремлют, казаться — ка- 
жется, искусить — искушения). 


Я возмужалъ среди печальныхъ бурь, 

И дней моихъ потокъ, такъ долго мутный, 
Теперь утихъ дремотою минутной 

И отразилъ небесную лазурь. 


Надолго ли?.. а кажется, прошли 
Дни мрачныхъ бурь, дни горькихъ искушений... 


А. С. Пушкинь 


+ См. «Краткую грамматику». 
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ТОЗ. 
СХЕМА ЧЕРЕДОВАНИЙ СОГЛАСНЫХ 


Зубного 'Губного с сочетанием!  Сочетаний согласных 
с шипящим |! губного и 4 мягкого | с сочетаниями, 
| | включающими шипящий 


т ц п || па 


ск | ет | щі 
хот'Ёти -- хошЯ копіти — накдплєнт 


КАК — БлЕСТ'ЁТИ — 

КАЕШЕТЗ; 

АБСТИТИ — преацієніє 
ЗГ, ЗА | ЖА, ЗЖ 


(оЗга — (9жЖ4ГЕ; громо3. 
АНТН — нагроможденіє 


д 1 ЖА Б || БА 


ВОДИТИ -- ВОЖДЬ | АЮЕНТН — ВОЗҘЗАЮЕДЕНЋ 


сш в || ВА ТВ || ШВА 
омествити — 0 мершелєнл 
вопрошАтн 
3 | ж М | МА сл || ША 


ложіти — ломав; 
Аврам — АВААЛЬ 


Ф | Фа 
сиф — існфль 


(в неславянских словах) 


кознти — кож МЫСЛЬ — ПОМЫШИАЕНИе 


ЗН || ЖН 


І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
| 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
| 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
| 
І 
І 
| 
І 
І 
| 
| 
І 
| 
І 
"'дразніти -- подражненіє 
І 

І 

І 


| 
| 
| 
І 
І 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
І 
І 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
вопросити — | ОЎЛОВИТН -- оїловлати 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
І 
| 
| 
| 
| 
І 


Согласнье 4, Н, (сонорные) чередуются как твердые и мяг- 
кие, различая существительные и прилагательные: д\4во4з — 


дідвола (диавольская) аёть, йарбнв -- жезлв дарбнь (Ааронов), 
(інв — вті (онл (сионские), ВАВУЛМНВ — дій  ВАВУЛЮНА 
(Вавилонова), владіміїв — кнаженіє владні (Владимирово). Ср. 


в «Слове о полку Игореве» подобные формы исторически утрачен- 
ных прилагательных: по Замышаёнїн кожни (Боянову), в'Ёчи тродни 
(Трояновы). 

Дцій вавулюдна, \ОКАЖННАА, БАЖЕНЪ, НЖЕ ВОЗДАСГЪ ТЕК коздаАніє 
твоє, ЕЖЕ ВОЗдАлА ЕН нл: 
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Тон. 


Баженъ, Иже Нметз Й мазієть мАадёнцы ТвоА 40 камень (Пс. 
СХХХУЇ, 8-9). Дочь Вавилонова олицетворяет сущность нечестиво- 
го и грешного Вавилона; младенцы же греха суть страстные помыс- 
лы, подлежащие безжалостному разбиению о камень веры. 


В церковных книгах имеются особенные формы кратких и полных 
причастий с чередующимися звуками, которые соответствуют  дее- 
причастиям на -ив и причастиям на -ивший: прнстёпль (ед. число), 
прист&пльше (мн. число) — приступив, вай — явивший. 


Не дадите стад пот (псам), НИ пометАйте БНСЄръ ваших пре 
(НН, да НЕ поперуть ИХ НОГААН СВОНМИ, Й вашег (оборо- 
тившись) мегбргнУта вы (не растерзали бы вас) (Мф. УП, 6). 


И костдвль ар", пу, йзкідє (Он вышел) Вона Й3 грдда КЪ 
нА, й водворіса т8. Оутрє же возвуцІА жор ВЗ. 
ка (-л) (Мф. ХХІ, 17—18). 


Ё © > см ча 2 / о 
ІЙ ваєйсА (явившийся), (ТЕ ВЖЕ, Й Аїр ПросЕ'ЕШЕН (просветив- 
ший), (4464 ТЕЕЁ (Из тропаря Богоявлению). 


БєЗ йстаЁнТА ЕГА САВА кждшУн (родившую), ібн БЦ ТА ВЕ. 


АНЧАЕМТ (Из молитвы ко Пресвятой Богородице «Достойно есть»). 


В родном говоре святых братьев Кирилла и Мефодия Т изменя- 
лось в Ці, ад — в ЖА. В речи же восточных славян (русских) ИЗ- 
менение было несколько отличным: Т - Ч, Дд -» Ж. Поэтому в рус- 
ском литературном языке, вобравшем в себя общее богатство обоих 
наречий, наблюдаются трехчленные чередования Т Ци | Ч и 
4 || ЖА | Ж, где Ш и ЖА — церковнославянская примета. 


Свфтнти — пуовёшене — свеча, хотфти — хош8 — хочу, Ко. 
Анти — Хожденіє — хожу, водити -- вожденіє — вожу, ч4дитн — 
чУждьій — чужак, разібдокв — разівжденіє — рассужу. 


Церковнославянизмы и восточнославянизмы (русизмы), сплета- 
ясь во многообразии форм, создают обилие смыслов и стилей речи. 
Некоторые примеры: н%ЖАдА и народное нужа (пословица: 
«Пригнала нужа къ поганой лужЪ»); жажда и древнерусское Жажа, 
досаждати и сажа (то, что оседает в трубе); м8тити — сита — 
САЗЦІЄНЇЄ и «не замучу воды»; Кожденіє и «Жожение Афанасия 
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ТО... 


Никитина за три моря»; сопровождіти и провожать; фгождати и 
пригожий, ЧУждьй и чужой. 


4 


У птицы есть гнЪздо, у звЪря есть нора. 
Какъ горько было сердцу молодому, 
Когда я уходилъ съ отцовскаго двора, 
казать прости родному дому! 


У звЪря есть нора, у птицы есть гнЪздо. 
Какъ бьется сердце, горестно и громко, 
Когда вхожу, крестясь, въ чужой, наемный домъ 
Съ своей ужъ ветхою котомкой! 


И. А. Бунинъ 


В русских церковных книгах, язык которых называется русским 
изводом церковнославянского языка, также встречаются русизмы на 
Ж, вместо ЖА: пу твєрженїе и іў твєржденіе, НЕ ПОСТЫЖЎСА, вні и 
ЕНЖДЗ, сомурзжёнт, нЕв'ЁЖЕСТЕТЕ, стУженїє и др. 


Сравним две формы — с Ч и ЦІ — от глагола п кротити: 


Ты вачествУєши державою морскон: воз щение же волн ЕГФ ты 
Икрочаеши (Пс. ГХХХУИ,, 10). 


бсдко во тетке овен же Й ПТИЦ, ГАДЪ ЖЕ Й рів, ко. 
ційєтся Й оўкротнтсд Сстестводъ челов ЧЕКИ: 
фкзкіка ЖЕ НЕ МОЖЕТЪ кто (0 ЧЕЛОБ'ЁКЪ кротити (Иак. Ш, 7—8). 


До проведения большой книжной справы в конце ХМІЇ века 
русских" форм в церковнославянской норме было значительно 
больше, да и сама языковая норма не была еще четко определена. 
В своеобразной энциклопедии своего времени, «Изборнике» 1073 
года, находившемся в душеполезной библиотеке князей Изяслава и 
Святослава, читаем: 


+ Следует различать два значения сочетаний русская форма, русское слово, 
русский язык: 1. русское (восточнославянское) только по происхождению и 
2. русское (славянорусское) по освоению и употреблению. . Гак, слово хожде- 
ние будет нерусским (церковнославянским) по происхождению и русским по 
употреблению. К сожалению, иногда узкое первое значение в общих рассужде- 
ниях о языке выдают за широкое (второе) значение. 
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ТП. 
/ см г в ГА 
Посётн Чика ВВ темницы, ПО ГДНЮ повелКнію: ВИЖЬ (ср.: 


вНякдь) Е'БАЎ, вижь студеть, Й (цы Оу мн: сй (эти) 34 Санно со. 
грЕшеніє стижють (ср.: страд Т). 


Изменение древних сочетаний ГТ, КТ 


В неопределенной форме (вопрос: что делать? что сделать?) 
большинство глаголов оканчивается на ТН (-ти, -ть): нєт, діти, 
читати. В этой глагольной форме и в некоторых производных име- 
нах существительных женского рода с древним суффиксом ТЬ 
(ср.: вайс.ть, ЗНА ть) и иными суффиксами на исконный Т. обще- 
славянские конечные корневые звуки Г, К, соединяясь с суффик- 
сальным Т, в речи южных славян перешли в Ш (это отразилось в 
церковнославянских формах), а в языке восточных славян (русских 
формах) — в У. 


Глаголы Имена существительные 
Цсл. — Востсл. Цсл. — Востсл. 
пекЯ — пеши пеку — печь пець печь 
помог — помоций | помогу — помочь | помошь помочь (ср.: 
| ‚помочи) 
мог — СТ ‘могу — мочь мо ‘мочь (ср.: 
| ‚мочи нет) 
стрег3 — стеши істерегу — стеречь | ношь | НОЧЬ 
| (лат. пох, посіїѕ) | 
стригЯ — (трици істригу — стричь |АШЙ | ДОЧЬ 
| 


(нем. Тосег) | 
крег3 — вещи берегу — беречь | 


о 


Йціє же амъ ЖЕН станне йлй БритнсА, да покрывлетсд 
(1 Кор. ХІ, 7). 


„Ик день Й НОЛЬ \ТАГОТ (-ла) на мн (Ука ТВоА... (Пс. 
ХХХІ, 4). 


Дл Ут Очи Твой версты НА храм (ЕН ДЕНЬ Й ноціь (3 Цар. 
УШ, 29). 
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тм. 


Сравним: в высоком стиле — всєношноє ЕД'ЁНТЇЄ, денно и нощно; 
в обычной речи — день и ночь. «День да ночь, и сутки прочь», 
«День темень, да ночь світла (зимою)», «Доброму ночь не въ убы- 
токъ» (Русские пословицы). 


Ночь тиха. По тверди зыбкой 
ЗвЪзды южныя дрожать; 
Очи матери съ улыбкой 

Въ ясли тихія глядять. 


Ни ушей, ни взоровь лишнихь. 
Вотъ пропЪли пЪтухи, 

И за ангелами въ вышнихъ 
Славять Бога пастухи. 


Ясли тихо світять взору, 
Озаренъ Марии лик»... 
ЗвЪздный хоръ къ иному хору 
Слухомъ трепетнымъ приникъ. 


И надъ Нимь горить высоко 
Та звізда далекихъ странъ: 
(Съ ней несуть цари востока 
Злато, смурну и ливанъ. 


С ее А. А. Феть 


ТАЙНА 


Чудный месяц горит над рекою, 
Над местами отроческих лет; 

И на родине, полной покоя, 
[Широко разгорается свет... 
Этот месяц горит не случайно 
На дремотной своей высоте, 
Есть какая-то жгучая тайна 

В этой русской ночной красоте! 
Словно слышится пение хора, 
Словно скачут на тройках гонцы, 
И в глуши задремавшего бора 
Все звенят и звенят бубенцы... 


Н. М. Рубиов 
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ТИВ. 


Наши поэты хорошо знали эти древние звуковые чередования, 
которые всегда занимали и соответствующее положение в тексте. 


... Прошло сто лътъ, и юный градъ, 
Полнощныхъ странь краса и диво, 
Изъ тьмы лЪсовъ, изъ топи блатъ 
Вознесся пышно, горделиво... 


...И, не пуская тьму ночную 
На золотыя небеса, 

Одна заря смінить другую 
Спіьшить, дав» ночи полчаса... 


...Люблю, военная столица, 
Твоей твердыни дымъ и громъ, 
Когда полнощная царица 
Даруеть сына въ царскій домъ... 


А. С. Пушкинъ. «Мтьдньй всадникъ» 


...О вы, недремлющія очи, 
Стрегущія небесный градъ! 
Вы, бодрствуя во время ночи, 
Когда покоясь смертны спять, 
Взираете сквозь тінь густую 
На цілу широту земную... 


Что вы, о поздние потомки, 
Помыслите о нашихъ дняхъ? 

Дьла Петровой дщери громки 
Представивъ въ мысленныхъ очахъ 
И видя зракъ изображенный, 
Среди героевъ вознесенный, 
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ТПГ. 


Что молвите между собой? 

Не всякъ ли скажетъ быть чудесно, 
УвидЪвъ мужество совмЪстно 

(Съ толикой купно красотой? 


Велико діло есть и знатно 
Сердца народовъ привлещи, 

И странно всЪмъ и непонятно 
ПолсвЪта взять въ одной нощи!.. 


М. В. Ломоносовъ. «Ода на день восшествія на Всероссійскій 
престоль Ея Величества Государыни Императрицы 
Елисаветы Петровны самодержицы Всероссійскія, 1746 года» 


Нощь и поле, и крикь пЪтуховъ... 
(Съ златной тучки глядить Саваоеъ. 
Хлесткій вЪтеръ въ равнинную синь 
Катитъ яблоки съ тощихъ осинъ. 


Воть она, невеселая рябь 

Съ журавлиной тоской сентября! 
Смолкшимъ колоколомъ надъ прудомъ 
Опрокинулся отчій домъ. 


Здісь все такъ же, какъ было тогда, 
ТЪ же ріки итЪ же стада. 

Только ивы надъ краснымъ бугромъ 
Обветшальмь трясуть подоломъ. 


Кто-то сгибь, кто-то кануль во тьму, 
Ужъ кому-то не пЪть на холму. 
Мирно грезитъ родимый очагь 

О погибшихь во мракЪ плечахъ. 


Тихо-тихо въ божничномъ углу, 
Мьсяць мЪситъ кутью на полу... 
Но тревожитъ лишь поминомъ тишь 
Изъ запечья пугливая мышь. 


С. Есенинъ 
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Любиль я въ дітстві сумракь въ храмі, 
Любиль вечернею порой 

Его, сіяющій огнями, 

Передь молящейся толпой; 

Любиль я всенощное бдЪнье, 

Когда въ напівахь и словахъ 
Звучить покорное смиренье 

И покаяше въ грЪхахъ. 

Безмолвно, гдЪ-нибудь въ притворЪ, 
Я становился за толпой; 

Я приносиль туда съ собой 

Въ душЪ и радости и горе; 

И въ часъ, когда хорь тихо піль 

О «СвЪтЪ Гихомъ», — въ умиленьЪ 
Я забывалъ свои волненья 

И сердцемъ радостно свЪтлЪлъ... 


И. А. Бунинь 
і 
уч 


Въ полночный чась я встану и взгляну 
На блЪдную высокую луну, 

И на заливъ подъ нею, и на горы, 
Мерцающія снЪгомъ вдалекћЪ... 
Внизу вода чуть блещетъ на песк%, 

А дальше муть, свинцовые просторы, 
Холодный и туманный океанъ... 


Позналъ я, какъ ничтожно и не ново 
Пустое человЪческое слово, 

Позналь надеждь и радостей обман», 
Тщету любви и терпкую разлуку 

(Съ послЬдними, немногими, кто миль, 
Кто близостью своею облегчиль 
Ненужную для міра боль и муку, 

И эти одинокіе часы 

Безмолвнаго полуночнаго бдЪнья, 
ПрезрЪния къ землЪ и отчужденья 
Оть всей земной безсмысленной красы. 


И. А. Бунинъ 


ТПЕ. 
ХС псалом (Жнвый въ помошни ввішнагуо...) русский народ зовет 
«Живые помочи», твердо веря в его защитительную силу. Да и в 
простой стихотворной форме можно встретить именно слово по- 
мочь. 
—+-0050—+ - 
Не ждутъ осеннія работы, 
Не дологь отдыхъ мужиковъ — 
Скрипятъ колодцы и вороты 
При третьей пЪснЪ пЪтуховъ... 


Хозяйка старшихъ разбудила; 
Блеснули въ ригахъ огоньки, 

И застучали молотила. 

«Богъ помочь, братья мужики!» 


Н. А. Некрасовъ 


19 ОКТЯБРЯ 1827 


Богъ помочь вамъ, друзья мои, 

Въ заботахъ жизни, царской службы, 
И на пирахъ разгульной дружбы, 

И въ сладкихъ таинствахъ любви! 


Богь помочь вамъ, друзья мои, 

И вь буряхь, и въ житейскомъ горе, 

Въ краю чужомъ, въ пустынномъ море, 
И въ мрачныхъ пропастяхъ земли! 


А. С. Пушкинь 


Чудо спасения Богом в Халдейской пещи трех отроков: Ана- 
нии, Азарии и Мисаила, отказавшихся от поклонения идолам, 
вспоминается на каждой Утрени в 7 и 8-й песни канона: 


бъ ато ОсмонадеАтоє мавУуодонбсорв царь готворй (-л) тло 
Зайто (золотой истукан)... Й пост4Авн (-л) Є (его) на полн денрё во 
стран ВАВУЛНСТЖИ (Вавилонской). 

Н поса (-л) (навУуодондкодь ціль) (ОБрАТН УПАТЬ терну Й 
коєккодьі й м'Бстоначааники, вожді же й мУчетелН, й с ЦІБІА на ВАА. 
стбгь й вА кнАЗи странъ, прінтй на «оБновєніє (открытие) кий... 
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25 Заказ 632 


тПо. 

И пуопокДНИК (глашатай) ВОПЇАШЕ (© крЕпостію (громко): 

...ПАДАЮЩЕ покладання тес тб змтом.. 

И Иже уд кто) ЯШЕ НЕ ПАДЬ ПОКАОНИТСА, Въ ТОН ЧАСА ввєрженъ 
деть въ пбціь го Аук... 

И «вешаша седрауъ, місауъ Й АВДЕНАГ) (имена, данные Азарии, 
Анании и Михаилу вавилонянами), глагоаюце дв мавУуодонбсо 

Єсть ко ЕГЪ НАША НА НЕСКА, Смуже мы САЗЖНАВ, СИЛЕН а кен 
нась $0 пеши Огнем горад й б (КА твоєю ИЗБАВИТИ НАС», царю... 

Тогда мУжіє ОНИ СОКОБАНн БЫША СА ГАЦІАМИ СВОНАН й покрьіваль 
(в исподнем и верхнем платье своем), Й (АПОГАН Й (0 КОДЕЖДАМН 
(ВОНА, й ввержени выша посед Ё пеши Огнем горжииА (Дан. ПІ, 1, 
2, 4, 6. 16, 17, 21). 


ПЕЩНОЙ ОТРОКЪ 


Дай вспомнить, Боже! научи 
Узріть нетлЪнными очами, 
Какь отрокъ въ огненной печи 
Цвътетъ аврорными лучами. 
Эеиръ дрожащій, что роса, 
Повись воронкою воздушной, 

И ангельскіе голоса 

Вь душі свиваются послушной. 
Пади, Вааль! пади, Ваалъ! 
Расплавленною мЪдью тресни! 
Луговъ прохладныхъ я искаль — 
Но жгучій лугъ еще прелестнЪй. 
Огонь мой пламенную печь 

Вь озерную остудить влагу. 

На уголья велишь мнЪ лечь — 
На розы росныя возлягу. 

ЧЬмъ гуще дымы — легче духъ, 
Оковы — призрачнь и лживы. 
И рухнеть идоль, слФпъ и глухъ, 
А отроки пещные живы. 


М. Кузминь 
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ТПЗ. 
Изменение звуков в неопределенной форме глагола на (ТИ 
и именах существительных женского рода" на (СТЬ 


Звук ( в таких сочетаниях происходит из 4, Т, иногда из В, пе- 
ред звуком Т образуются чередования 4 || 6, Т || ©, БЕ || (. Эти звуки 
восстанавливаются при образовании личных глагольных форм: 


пати — палет, плетоу в: плести — плету -- Я плел; 
МЕТИ — меті, мете: мести -- мету -- он мел; 
ВЕСТН — вєдЎ, ВДОХ ОА: вести — веду — мы вели; 


погрести — погревЗ, погревдш: погрести -- погребу -- они погребли. 


Б'Котє, гакко гда нев' бони в'Жоте, ко Чдимеиъ БЕЗГААСНЫМЪ К 
ОТО ВЕДОСТЕСА (знаете, что когда вы были язычниками, то ходили 
к безгласным идолам, так как бы вели вас) (1 Кор. ХІІ, 2). 


йсь же речі ём (ученику): град по мнЁ й \стави мёртвықъ 
погревсті (вод мертвецы (Мф. МПІ, 22). 


Й поинефша глав єго (Иоанна Крестителя) НА БАНАЖ Й даша 
двни: й НЕЕ (а она отнесла) матер СВОЕЙ. 

Й пристУпльше (пришедше) Иченицы ёге) взаша тло (ёге) й 
ПОГрЄЕСША (погребли) Є (его): й пришёдше возв%етиша [ИБН 
(Мф. ХІМ, 11—12). 


В именах существительных на (ТЬ первичные звуки А, Т осоз- 
наются по родственным словам: ВЛАСТЬ — влад ТН, страсть -- (тра. 
ДАТИ, сайсть --- сабдокъ, ЧЕСТЬ — ЧТНТН. 


Важнейшее для христиан понятие ‹©$ЕЁ‹ТтЬ образовалось от глаго- 
ла вЁдЁтн: совЕд ть —> совесть. В церковных словарях ‹ӧвЕсть объ- 
ясняется как голос Божий, показывающий ведение (разумение) во- 
ли Божией относительно того, что должно и чего не должно делать 
человеку. В словарях же советской эпохи о Боге вспоминать не 
разрешалось и совесть приравняли к «чувству нравственной ответ- 
ственности за свое поведение перед людьми, обществом». Тогда как 
история показывает, что в обществе без Бога разум и совесть утра- 
чиваются. 


+ См. «Краткую грамматику». 
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ТИИ. 


ЕМСУСЫСА 


Быль день, когда Господней правды молоть 
Громиль, дробилъ ветхозавітньй храмъ 

И, собственнымъ мечомъ своимъ заколоть, 
Въ немъ издыхалъ первосвященникъ самъ. 


Еще страшній, еще неумолимЪӣ 

И въ наши дни — дни Божьяго суда — 
Свершится казнь въ отступническомъ РимЪ 
Надъ лженамфстникомъ Христа. 


Столітья шли, ему прощалось много, 
Кривые толки, темныя діла, 

Но не простится правдой Бога 

Его послЪдняя хула... 


Не оть меча погибнеть онъ земного, 

Мечомь земнымъ владівшій столько лЪтъ, — 
Его погубитъ роковое слово: 

«Свобода совЪсти есть бредъ!» 


©. И. Тютчев 
27889 


КНЯЗЮ ГОРЧАКОВУ 


Вамъ выпало призванье роковое, 

Но Тоть, Кто призвалъ васъ, и соблюдеть. 
Все лучшее въ Росси, все живое 

Глядить на васъ, и вЪритъ вам», и ждетъ. 


Обманутой, обиженной Росси 

Вы честь спасли, — и выше нЪтъ заслугь; 
Днесь подвиги вамъ предстоятъ иные: 
Отстойте мысль ея, спасите духъ... 


©. И. Тютчевь 
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тп. 
Чередования «согласный | отсутствие согласного» 


Упрощение БК -з Б 


Трудно порой установить родство слов, сказать об их происхо- 
ждении, не зная, что появлялось в языке, а что утрачивалось, что 
обновлялось, а что ветшало. Так, приставка ФЕ. вытесняла («съеда- 
ла») начальное „В. корня, и тогда этимология слова «затемнялась» 
в условиях чередования «В || отсутствие звука». В подобных случа- 
ях надо мысленно восстановить корневое В, иногда привлекая одно- 
коренные слова: ЕЁТЪ, Е'товлнїє, ФЕШАНИе; ср.: За-В ТЗ, пон. 
вЁтъ, со 66тъ, 0 вЕтъ, на в6тъ. Но часто сочетание ЕВ выступает и 
без упрощения: обвести, обварить, обвалять (ср. родственные 
слова: по-об-вык-нуть и об-ыч-ай, об-ык-новение; об-вер-нуть и 
об-ер-нуться; об-вин-ить и безо всяких об-ин-яков; об-волак- 
ивать и об-олоч-ка), обветшать, но ®кеТшАтТи. 


Нова (новым) сотвори мА окетшавшаго нечУвственньмин, прене. 
порочнал, согрЕшЄнін (согрешениями) (Из песни полуношной ко Пре- 


святой Богородице). 


Все снится мнЪ заросшая травой, 

Въ глуши далекой и лЪсистой, 

Развалина часовни родовой. 

Все слышу я, вступая въ этотъ мшистый 
Пріють церковно-гробовой, 

Все слышу я: «Оставь ихь мірь нечистый 
Для тишины сей вЪковой! 

Меч» нашей славы, мечъ священный 
Сними съ бедра, — онъ лишний въ эти дни, 
Въ твой вікь, безстыдный и презрЪнный. 
Передъ Распятымъ голову склони 

Въ знакъ обрученія со схимой, 

Съ затворомъ межъ гробами — и храни 
Обьть въ душі ненарушимо». 


И. А. Бунинъ 
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ТЧ. 


Церковнославянское слово ®клак% (муж. рода) — то, что обво- 
лакивает небо. 


СЕ @влакъ свЁтєлъ ОСЕНИ (-л) йа: Й сё, гайсь ЙЗ «влака ГЛА: 
сен Єсть «Не мон возанБАЕННыЫЙ, © НЕМЖЕ БАГОвоАНу 2: ТОГА 
послУшайтє (Мф. ХУП, 5). 


Ик Ут ЗНАМЕНА въ сдаАНЦЫ й АНЕ й оВЗААХЪ: й НА ЗЕМАН 
тУга языки (уныние народов) ® нєчААНЇіА шУма морекаго 
кози УцёнїА, 

и знай челов (люди будут издыхать) ® страуд 
члАнЇА грлдӯшнуъ на всєлённУк: слы во НЕБЄсНЫА ПОДЕНГНУТСА, 

Н тогда Зратъ сна чав Ёческа градація на Фвлацбуъ съ сйлою 
слдвон ногон (Лк. ХХІ, 25—27). 

БиС 
На пороге белом рая, 
Оглянувшись, крикнул: «Жду!» 
Завещал мне, умирая, 
Благостность и нищету. 


=> 


=> 


=> 


И когда прозрачно небо, 
Видит, крыльями звеня, 
Как делюсь я коркой хлеба 
С тем, кто просит у меня. 


А когда, как после битвы, 
Облака плывут в крови, 
Слышит Он мои молитвы 
И слова моей любви. 


А. А. Ахматова 

Посмотрим по-новому на слово (власть. Первое его значение 
-- 9то «власть», затем «территория распространения зтой власти»; 
ср. волость. 

Й рбша къ нем глагбаюціє: ША НАМ, коек фокластію (властью) 
ПА (исцеления) творнши; най кто Єсть дёвын (Давший) ТЕБЕ 
вайсть 6 (Лк. ХХ, 7). 

Но ИЕ Єсть ваша година й власть темна (власть тьмы) (Лк. 
ХХІІ, 53). 
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Обратимся еще к нескольким примерам родственных слов, где 
утратилось корневое В. 


\ОБНТЕЛЬ, ЕНТЕАНШе — гостиница, постоялый двор; монастырь; 


\ФЕНТАТН — жить, пребывать; витАТН — значит «жить»; откуда 
об(в)итать; в современном языке неправильно употребляется в 
смысле «носиться (р|апег)»; внтАльннцА — комната для жилья; 


ФкНтельный — населенный (грідн \ОБНТеЕЛЬНи). 


о 


см ГА 4 ГА « ри 4 © Р 
На гда оўповлуъ, каки речете дУшій мові: превитаай по горіли, 
ГАКА) ПТИЦА Пс. Х, 1). Ср.: Где ты витаешь? 


м9 


Древняя обитель супротивъ луны, 

На лЪсистомъ взгорьЪ, надъ рЪчными водами. 
Бльдно-синеватьй міль ея стЪны, 

Мраморъ неба, бЪлый, съ синими разводами. 


А на этомъ небі, въ этихъ облакахъ, 

Глубину небесную въ черноту сгущающихъ, — 
Храмы въ златокованыхъ мелкихъ шишакахъ, 
Райскою красою за стьной мерцающихъ. 


И. А. Бунинъ 


По однокоренньм словам Фврмтити, Преводтнтн, перевернуть, 
поворот можно обнаружить, что слово \БрАТНТН произошло из ФК. 
вратити. Ср.: БАЗАНЕ — ФевАЗАНЗ. 

Кто по стола крецієнін АВА БрАКАМН «БАНТ БМ... ТОТЬ НЕ 
можеть выти Єпіскопо.. ниже ВООЕЦІЁЄ ЦековнагА чина (Из Апо- 


стольских правил). 


Никтоже ко ВӦННЪ БЫВАА, НЕ ков ЗЎетсА кўплљин житейскнан 
(2 Тим. П, 4). 


Продолжим сравнение: Фконаніє, ФЕОНАТН — 406 _вонАНЇЄ (вона 
— запах, ср.: благовоние). 


; А ом З" кв 
Й «вонА (-л) гдь Боні гої нім (жертва Ноя, принесенная 
после потопа, была приятна Господу) (Быт. УИ, 21). 
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ТЧ. 
То же в словах ЕЁ ити — по ЕЁ итн. 


Й иже де совлазнитъ ЄдНнаго мілыуъ СНУ Уюн Ъ КЪ МА, 
уне (лучше) ёсть ём, да КОБ'КСНТОА жерновъ Осєлыскін на вын 


” « ” ГА 


(шее) Єгу, И ПпотоНнЕТА въ пучин\ моря (Мф. ХУШ, 6). 


о 


Єдина ЖЕ 00 \ОЕЕШЕНОН оон (один из двух повешенных зло- 
деев) ХЗллце Его (Лк. ХХШ, 39). 


Изменение предлогов-приставок 


В раннеславянский дописьменный период вместо современных 
предлогов КЪ, В%, (Ъ были КЪН, КАН, САН. Впоследствии конечный 
согласный н утратился, но в местоимениях, указывающих на 3-е 
лицо, этот звук сохранился и отошел к местоименному слову, дав 
новое чередование «Н | отсутствие звука»: 


кън ём [йэму] > къ нем; сън баъ — съ нимз; вън ёмь > въ 
нем. 


Этот звук может отсутствовать в просторечии: к ему, с им, у 
его, при ём ит. п. Но в литературном языке (а церковнославянский 
представляет его высшую форму) начальное Н стало употребляться 
и после других предлогов: 9{ нег®, пун ну», 34 нийн ит. п. 


Онъ, умирая, сомнфвался , 

Зловфщей думою томимъ... 

Но Богъ недаромъ въ немъ сказался — 
Богь вЪренъ избраннымъ Своимъ... 


Сто лЪтъ прошло въ трудЪ и горЪ — 
И воть, мужая сь каждымъ днемъ, 
Родная Оъчь ужъ на просторі 
Поминки празднуєть по нем»... 


Ужъ не опутанная боль, 
Оть прежнихь узъ отрЪшена, 


+ Написано по случаю 100-летней годовщины со дня смерти М. В. Ломоно- 
сова, отмечавшейся 4 апреля 1865 г. 
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На всей своей разумной воль 
Его привЪтствуетъ она... 


И мы, признательные внуки, 

Его всЪмъ подвигамъ благимъ 
Во имя Правды и Науки 

ЗдЪсь память втьчную гласимъ. 


Да, велико его значенье — 
Онъ, вфрный Русскому уму, 
Завоевалъ намъ Просвъщенье, 
Не насъ поработилъ ему, — 


Какъ тотъ борецъ ветхозавітньй , 
Которьй сь Силой неземной 
Боролся до звЪзды разсвЪтной 

И устояль въ борьбЪ ночной. 


Ө. И. Тютчевъ 


12-е АПРЪЛЯ 1865 


Все рЪшено, и онъ спокоенъ, 

Онъ, претерпЪвшій до конца, — 

Знать, онъ предъ Богомъ былъ достоинъ 
Другого, лучшаго вфнца — 


Другого, лучшаго наслфдства, 
НаслЪдства Бога своего, — 

Онъ, наша радость сь малолЪтства, 
Онъ былъ не нашъ, онъ былъ Его... 


Но между нимъ и между нами 
Есть связи естества сильнЪй: 
Со всЪми русскими сердцами 
Теперь онъ молится о ней, — 


О ней, чью горечь испытанья 
Пойметь, измЪритъ только Та, 
Кто, освятивь Собой страданья, 
Стояла, плача, у креста... 


©. И. Тютчевь 


+ Имеется в виду Иаков. См. с. 220. 
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ТЧА. 
Бывшие предлоги КАН И САН сохраняются в виде приставок в не- 
которых словах, слившись с корнями. 
ВнӮть, внЎтреннлл (внутреннее); ср.: т(ока. 
4 « ` ` см ” п #7) ~ ГАА у - « 
Благослов, душі мод, гла, й вА внЎтрєннАА мод йма стоє ёге 
(Пс. СП, 1). 


бнитн (войти), снитисА (сойтись), сниди (сойди) и т. д. 


И нє вниди въ дъ съ АО твОНАИЪ, КО Не соправднтеА пред 
ТОБОЮ вк» живый (Пс. СХГИ, 2). 


Га 


И да снидУтъ во 14ъ живи: КО АУківство ві жнанцаҳъ НХ, 
поседЖ НХ (Пс. ШУ, 16). 
$ и“. га , 
ГАН, приклони нем, й сниди (Пс. СІ. ХІІ, 5). 
ВнУшити (услышать; букв. «взять в уши»); ср.: Ухо. 
^ , см , ` ` ғ 18 ` 
О/лыши, ГАН, прівдЎ Моб, ВОНИН жоден РУТ внУШй мо. 
АНтЕ5 моб не во сустнаув льстивых (Пс. ХУЇ, 1). 
ОнЕстн (съесть), ср.: йстн, подети (есть, поесть), «нЕдь, снЁдно 
(сьестное), ‹нЁси (съешь). 
< Р Ц « ” з-4 Р го « - Р 
Гдь пдосв'ценіє моє й «ПеНТЄЛЬ мой, кого) БОКС... 
Внегддо пұнванжлтнса на МА сабвншыме, ЕЖЕ снети пакоти 


моб (физически умертвить)... тін ИЗнемогоша й падоша (они из- 
немогли и пали) (Пс. ХХУЇ, 1—2). 


ннийти (взн_нмАтн), ср. ИмАти, йти (брать, взять), вонми 
(взн_нин) — внемли, вонмем»ь (вн НИЄ). 


єм 4 Й) 4 ` « 4 Р 5 ` 
ГАН, воЗЗЕА( къ ТЕЕ, ОСЛЬТШИ А: ВОНА гл молёнїА МОЕГО 
(Пе. СХІ, 1). 


Вставка и выпадение согласных 


Вставки в основном отмечаются в обыденной речи. Это касает- 
ся слова встреча (по-церковнославянски — (тен), а также не- 
скольких глаголов и образований от них, где В и Н появляются ме- 
жду гласными. Известное чередование «В || (й) отсутствие звука» 
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ТЧЕ. 
имеет здесь другое происхождение; чередование «Н | (й) отсутствие 
звука» обязано своим появлением приставкам съ(н › ВА\(Н/. 

Церковнославянские слова без вставки: поїжти, поїнамти, воспії. 
АТН, ВАТАТИ, влїжніє, дбати, преУспвааніє, ДААТН. 

(Слова обыденной речи со вставкой н, в: принять, принимать, 
воспринять, вливать, вливание, девать, успеваемость, давать. 


ДВУМЬ ДРУЗЬЯМЪ 


Въ сей день, блаженный день, одна изъ васъ пріяла 
И добродфтели и имя дЪвы той, 

Котора споборала 

Релипи святой; 
Другой же бытіе Природа даровала. 


Она объихъ васъ на то произвела, 
Чтобъ ваши чувства и діла 
Взаимно счастье составляли 

И полу ньжному примЪръ бы подавали. 


"Разлука угнетаетъ васъ, 
О вфрные друзья! Настанеть вскоріь часъ — 
Пріятный, сладостный, блаженный часъ свиданья: 


И въ изліяніи сердецъ 
Вы узрите ея конецъ 
И позабудете минувшія страданья!.. 


Ө. И. Тютчевъ 


Выпадения согласных происходят в глаголах с суффиксом нў : 
ль.нёти — прн лип.дтн, у с.н8тн — сп.4ти. В разговорном языке 
выпадение перед -Нӛ. отражено шире. 


О блаженной смерти праведников говорят: усп ти, обспенїє. 


Сі, тан вам глагбаю: вен во не бспнемъ, ви же За Енис 
(1 Кор. ХУ, 21). 
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тче, 


В церковном языке т г. К, Х перед У. обычно сохраня- 
ются:  дЕНГНУТИ, КОвергн: тн (Е разг. двинуть, отвернуть), 
ўтин ТИ, єбунУти, косканкнУти. 


Знание об упрощении сочетании согласных помогает отыскать 
первоначальный вид слова. Так, выпадение древнего д скрыло СВЯ - 
зи некоторых корней: пабдъ — пабма (из паедмен), верт Ети — 
врем (из вертмен), в&дфти — вмз (из вКдтль) «я знаю, разумею». 


Петра ЖЕ ВН сЕддше во двор. й пу нетУпі (-ла) къ нем Слина 
(АЕЫНА, глАгоАЮЦІН: Й ты вым есй со о ГАААЕНКНАХ. 

(Онъ же @вержесл пред велин, глагбаа: не ВКА, чтд глагблеши 
(Мф. ХХУТ, 69—70). 


В обыденной речи в формах прошедшего времени мужского рода 
от глаголов типа нести, воскреснуть суффикс -л- выпадает: нес, 
воскрес (ср.: несла, воскресла). В церковнославянских формах тако- 
го не происходит, и в прошедшем времени строго различаются 
краткие причастия действительного залога? и перфект (прошедшее 


совершенное). 


| 

Краткие причастия на у. | Глаголы прошедшего совершенного 
| 
1 


времени (перфекта) на .4. 
а ры. 


пұннєсъ (принесши) пұннєсаъ еси, Єсть (ты, он принес; 
ср. жен. род: принесла) 

коскоєсав есй, Есть 

прнтекаъ ен, Єсть 

коздвнгаВ есі, Єсть 

рЕклъ ен, Єсть 


| 

| 

| 

, | 
кокс (воскресши) | 
притёк® (прибежавши) | 
воздЕНг»® (воздвигши) | 
| 
| 


ёкъ (сказавши) 


Житейскоє мор, воЗдвизіємоє зр напдетей к8н, къ тихом 
пристаниці ТВОЕМ притека копію тн: ВОЗВЕДН (0 ТАЙ ЖИВОТА МоЙ, 
МНОГОМАТИВЕ (Ирмос 6-й песни канонов 6-го гласа). 


Воккрсь їнсь 0 грба, йкоже проречі даді німа животъ вчный, 
й велїю Мать (Стихира воскресная). 


+ См. «Краткую грамматику». 
++ Там же. 
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Яко воЗнЕсЪ, извара» $ МА ё... (Пс. СІ, 11). 


Раз} Ушнаъ Сен кутба Тони» мать. (0вєрзиъ есй АЗЕбйникУ 
АН. МУ фени пА4чЬ зн бен, мк воскџєсаъ Єсй, Күте ЕЖЕ, 


май мірови вєлїЮ МАТЬ Тропарь воскресный, глас 7). 


Н мы влив клагов'БствяЄМь сОк'Ктованіє ББівшеє ко Отцем», 
ко Е КГ Исполнияь Єсть німе ЧАЮМЪ НХ, воЗдвнгъ іна 
(Деян. ХШ, 32). 


г) 
жит с сени М2 У; 


Д я «С я 
а 
«ач 


Ехеві попитепіит 


Я памятникъ себЪ воздвигъ нерукотворный, 

Къ нему не зарастетъ народная тропа, 

Вознесся выше онь главою непокорной 
Александрійскаго столпа. 


Ньть, весь я не умру — душа въ завЪтной лирЪ 

Мой прахь переживеть и тлЬнья убьжить — 

И славень буду я, доколь вь подлунномь мірі 
ШЖивъ будеть хоть одинь піитъ. 


Слухь обо мнЪ пройдеть по всей Руси великой, 

И назоветъ меня всякъ сущий въ ней языкъ, 

И гордый внукъ Славянъ, и Финнъ, и нынЪ дикой 
Тунгузь, и другъ степей Калмыкъ. 


И долго буду тЪмъ любезенъ я народу, 

Что чувства добрыя я лирой пробуждаль, 

Что въ мой жестокій вік» возславиль я свободу 
И милость къ падшимъ призывалъ. 


Вельнью Божию, о муза, будь послушна, 
Обиды не страшась, не требуя вінца, 
Хвалу и клевету пріемли равнодушно, 

И не оспоривай глупца. 


А. С. Пушкинъ 


ЕЕ фр — 
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Церковнославянизмы 


Так называются слова и формы, вошедшие в общее употребле- 
ние из языка церковных книг, по происхождению большей час- 
тью южнославянскиє". Они легли в основу русской классической 
литературы. И это естественно, поскольку, как точно определил 
Н. С. Трубецкой, «русский литературный язык является единствен- 
ным прямым преемником общеславянской литературной традиции, 
ведущей начало от первоучителей славянских». 


Их язык вобрал в себя и передал нам общеславянское наследие. 
Вместе с тем, благодаря первоначальным вдохновенным трудам, ко- 
торые были продолжены новыми поколениями подвижников Церк- 
ви, в том числе и русских, сложился необходимый для духовной 
жизни православных христиан словесный источник. Со временем он 
выделился в составе русского общелитературного языка, обогатив- 
шегося многовековым опытом письменности, очистился от наносных 
влияний и стал важнейшей особенностью его стилистического строя, 
опирающегося на церковнославянские слова. 


В начальную эпоху христианского просвещения (1Х— ХІ вв.) 
все славянские наречия были так близки между собой, что воспри- 
нимались как один язык с небольшими территориальными разно- 
видностями (диалектами). Это языковое и кровное родство, ощу- 
щаемое всеми славянами, св. Нестор Летописец выразил следующей 
записью: 


ВЕ ёдинъ зыка слов'Ёнескъ, СЛОВЕНЕ, Иже БАКУ по АУндеви, й 
мардва, чен й лаХове (чехи и ляхи) й подане, Ме нын ово 
(сь. сНакь во пєрвоє прєложены книги АВ, же те грамота 
слов ЁнеклА, Иже годмота ёсть въ дей й Въ волглруъ дУнайекну в... 


+ Говоря о схожих явлениях, еще употребляют термины болгаризмь, южно- 
славянизмь, старославянизмь, книжнославянизмы, славянизмы и др. Уже 
одно это указывает на сложность, с какой приходится выделять строевой пласт 
нашего литературного (письменного) языка. 
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Й слок'бнєке АЗЫКЪ Й Хскый Одннъ. © варАгъ Бо прозвашас 
(бсн, д пёрв'Бє Е'КШд СЛОК'КНЕ. Аше Й полАНЕ Зваҳ сА (звались), Но 
Слов НЕКАДА чь ЕЁ («Повесть временных лет», 6406 г. от сотворения 


міра, 898 г. от Рождества Христова). 


Един язык, едина буква и — един дух! Божией милостью пре- 
образилась славянская плоть, славяне соединились во Христе. 


ФО 


11-е МАЯ 1869" 


Насъ всЪфхъ, собравшихся на общий праздникъ снова, 
Учило нынче насъ евангельское слово 

Въ своей священной простотЪ: 
«Не утаится Градъ отъ зрЪнія людского, 

Стоя на горней высотЪ»"". 


Будь это и для нась возвфщено не всуе — 
Завітомт будь оно и намъ, 
И мы, великій день здЪсь братски торжествуя, 
Поставимъ нашъ союзъ на высоту такую, 
Чтобъ всЪмъ онъ видінь былъ — всфмъ братскимъ племенамъ. 


©. И. Тютчев» 


Р о я 4 4 Р оо ГА - см 
РідУйтєм, кию вАсъ ААН, ЕрАтЇА ше по плоти, й по кри 
БратїА отворио (Акафист св. равноапостольным Кириллу и Мефо- 
дию, икос 12). 


(Славяне и сейчас хранят общность православного исповедания. 
Приведем образец молитвы «Отче наш» на болгарском языке, пря- 
мом потомке южнославянских диалектов, один из которых был род- 
ным для солунских братьев Кирилла и Мефодия. В болгарском 
языке наряду с древними чертами (артикли тъ, та, то) отрази- 
лись и новые (утрата падежей под тюркским воздействием). 


+ Написано по случаю празднования памяти славянских просветителей свя- 
тых Кирилла и Мефодия в Славянском благотворительном обществе. 


++ Ср.: Мф. У, 14. 
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Отче ніше, който си на некєй та. Да сл сватй Йме- твоё: да 
ПИНДЕ царство то ТЕОЄ: ДА Ее ВОДА ТА ТВОХ, КАКВОТО НА НЕБО ТО, 
така й на ЗемлА та. ХалЁвлтъ нАшъ КАТААНЕВНЫХТЬ ДАН НИ ГО (нам 
его) днё. Н прости ни дбаговє те наши, КАКВОТО Й не ги проца. 
вме на наши те джажницы. Й нє вовед ны въ напасть, но ЙЗЕЛВН 
ны © АХкдвьи. Заціото твоё Є царство то, Й (ИАА ТА, Й (4464 ТА ВО 
вк. Яминь. 


Русский язык органически усвоил славянизмы, которые можно 
выделить по фонетическим, грамматическим, словообразовательным 
и лексическим признакам. Иногда они сочетаются друг с другом, 
действуя совместно. Яркий тому пример -- знакомое всем причас- 
тие действительного залога настоящего времени" с суффиксами 
-ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящ-). По фонетическому признаку определя- 
ем здесь церковнославянский согласный вместо восточнославян- 
ского Ч: всемогущий"" (Бог), могучий (богатырь), плачушее 
(дитя), плакучая (ива); по грамматическому — здесь причастная 
форма глагола вместо прилагательного; по словообразовательному 
признаку — причастия на -ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящ-) часто стано- 
вятся существительными (алчушие, жаждущие, страждущие, бо- 
лящий, учащийся, поющий), тогда как прилагательные на -уч- 
(-юч-), -ач- (-яч-) сохраняют свое качественное значение; по лек- 
сическому — глаголы высокого значения не допускают образования 
прилагательных с суффиксами -уч- (-юч-), -ач- (-яч-), а причастия 
на -ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящм-) часто бывают неуместны в просторе- 
чии (полющие огород бабы, тащащий доски дачник). 


По названным приметам выделяются соответствующие группы. 


Фонетическиє славянизмы. Благодаря чередованиям гласных 


и согласных описание их в нашем литературном языке можно дать 


в обобщенном виде и в параллели с русизмами? +“, потому как не 


всякое -}4.. имеет полногласное восточнославянское соответствие 


+ См. «Краткую грамматику». 

++ Церковнославянизмы даны гражданским шрифтом, поскольку их употребле- 
ние не ограничивается кругом церковных текстов. 

"++ Слово русизм употребляется здесь в качестве термина со специаль- 
ным значением «восточнославянское по происхождению». В широком плане 
всякий церковнославянизм, как достояние русского литературного языка, будет 
русизмом. 
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ца. 
-9}9_: град — город, но брат —?* Славянизмы данного типа пред- 
ставим в таблице: 


Русизмы 


ерковнославянизмы 
(восточнославянизмы) 


южнославянизмы) 


1. Неполногласные сочетания · Полногласные сочетания 
-ра-, -ре-, -ла-, -ле- :-оро-, -ере-, -оло- 
град, брег, глас, млечный) (город, берег, голос, молочный) 

2. Начальные ра-, ла- : Начальные ро», ло- 
(равный, ладья) (ровный, лодка) 

3. Начальное а- (Агнец, аз) Начальное я- (ягненок, я) 

4. Начальное е- (един) : Начальное о- (один) 

5. Начальное ю- Начальное у- (узы, урод) 
(юзь, юродивый) | 

6. -жд- (хождение) ‘-ж- (хожу) 

7. -ш- (помощь) :-ч- (помочь) 

8. -и- перед гласной буквой -5- (пьет, варенье, бытье) 


(пиет, варение, бытие) 
9. -ы- перед гласной буквой и й -о- (кроет, святой) 
(крыет, святый) | 


10. -е- под ударением :-6- под ударением (несёт, нёбо) 
(несет, небо) 


В рамках единого литературного языка те и другие обогащают 
его формами, насыщают словарь новым содержанием и стилистиче- 
скими оттенками. Посмотрим, как и в чем это проявляется. 


1. Наш язык изобилует словами с неполногласием и полногла- 
сием. Первое является чертой высокого книжного слога, второе — 


+ Слова вроде брат общеславянские и не выделяются как особые фонетиче- 
ские церковнославянизмы в русском языке. 
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ув. 

приметой общего и низкого: враг — ворожить, влас — волос, клас — 
колос, млат — молот, млекопитающее — молоко. Два вида 
одного корня могут передавать разные значения: нрав — норов, празд- 
ник — порожний, прах — порох, смрад — смородина, храм — хо- 
ромы, превращать — переворачивать, глава — голова. Ср.: ЙТИ 
ЕЖЇА, сорани МА под кровомъ своим? и «Здесь в степи глухой схо- 
рони меня». В некоторых случаях полногласные формы утратились 
очень давно. Так, слово блажен обнаруживает сочетание -оло- 
лишь в географическом названии Бологое (благое, доброе место) да 
в древнерусских памятниках: 


НемнзЕ кровлвн 6рє3'6 (кровавые берега реки Немиги) НЕ ЕЛО. 
гом БАХА поеёлни (были посеяны), ПОСЁАНИ КОСТЬМН бекит 
СЫНЕ («Слово о полку Игореве»). 


Слово время в древнерусской форме керем встречается нечасто; 
находим его в торговом договоре смоленского князя Мстислава С 
Ригой и Готским берегом: Что са дЁетъ по Вер менемз, то Фндеть 
По Вер МЕНЕМ. 


Полногласные и неполногласные варианты, в сочетании с раз- 
ными приставками, в разных частях речи, с разными значениями и 
стилистическими оттенками, образуют вечно живое древо единого 
языка с постоянно обновляющимися ростками. Это может происхо- 
дить, при том что «слова заимствованныя, какъ поддЪльные цвЪты, 
не коренятся въ язык%, ибо народъ не знаетъ ни роду ихъ, ни племени, 
не сочувствуетъ корню, отъ котораго они происходятъ; стоятъ они, 
какъ сироты, не будучи окружены производными отъ себя, или срод- 
ными по корню» (Ф. И. Буслаев). Действительно, до чего же уныло 
одиноки все новейшие электораты, муниципалитеты, бюллете- 
ни, невесть кем брошенные нам брифинги и подобные латинизмы в 
англо-американском обличье. Их удел — узкоспециальная термино- 
логическая сфера употребления, как бы «престижна» она ни была. 


2. Начальные ра-, ла- и ро-, ло- противопоставлены буквально 
в нескольких корнях: равный—ровный, расти--росльй, ладья-- 
лодка, раб, работа--древнерус. (85%, севернорус. робота; пристав- 
ки раз- (цсл.) — роз- (рус.). Русское роз- пишется только под 
ударением: розвальни; тоже в украинском языке и в северных гово- 
рах: розошлись, розбрелись. 
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УГ. 
3. Начальные а-, я- видим в нескольких словах: 435 — я, 
Агнець — ягненок, да еще Аклоко (архаическая форма) — яблоко. 


4. Начальные е- и о-. Когда древняя Русь стала осваивать цер- 
ковнославянские огласовки, то обнаружилось, что некоторые слова 
на с- у нас произносились с начальным о-: АНН — один, Елень — 
олень, ёсєнь — осень, 34° — озеро. Например, о малограмотных 
чтецах говорили: ОдвА по послати и кредєть. В обычной речи и грече- 
ские слова с исконным начальным е- ЕктенА, елей, ёпитнмїА зву- 
чали как октинья, олей, опитимья. В Кормчей ЖУ] века читаем: 


Я Оже (Е носили ка варом попі АТН (детей) НА молйтвЎ, 
шесть нель Опєтемь. 


И в некоторых греческих именах е изменили на о: Елена стала 
Оленой (при аканье Аленой), Евстафий — Остапом. В «Повести 
временных лет» под 6463 (955) годом записано: 


а 


ВЕ же речено НМА «Й Во коцієнін Ӧлєна (в честь св. царицы 
Елены, матери св. царя Константина). 


В 1161 году св. преподобная Евфросиния пожертвовала в Спас- 
ский монастьрь в Полоцке напрестольньй крест с надписью: 


Покладаєть ОфросиньлА честный крест". 


5. Хотя начальное ю- происходит из языка южных славян, а 
начальное у- -- древнерусское, в текстах эти приметы смешаны: 
юдоль и удолие, южика и ужика (родственник, -ца), юза и уза с 
производными (союз, узилище и др.), юродивый и уродивый; 
древнерусские угь, уноша, унъ заменились на церковнославянские 
юг. юноша, юн. С другой стороны, глагольная приставка у- образует 
церковнославянские слова уневеститься, уподобиться и др. 


6—7. Церковнославянские -жд- и -щ- варьируются, как уже 
говорилось, с русскими -ж-, -ч-. В древних памятниках письменно- 
сти русизмы представлены шире, свободнее. Это не значит, что 
раньше наш язык был «более русским», чем сейчас. Наоборот, цер- 
ковнославянский за тысячу лет, можно сказать, «обрусел», и не 
столько в узколингвистическом, сколько в духовно историческом 
смысле. Недаром в ХУШ- ХІХ веках литературный язык называ- 
ли славянорусским. 
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Чадо, подіжьХ дачник ХА'БЪ (ВОН, МОдЕЖЮ (ВОК НАГЫНМЪ, ЧЮ. 
жем не покои... 

Тутас вынУ (трудись всегда), ДА ЕНАНТА ЕГЪ трав тео Й 
ПОЛЕТА тн (пошлет тебе) помошь СОК... 

Рече ко ГДЬ, ЕЛЖЕНН ДАЧИ й жітіціїн, МКИ) ТН НАЫТАТЪ СА 
(«Изборник» 1073 г.). 


8. -и- и -ь- перед гласными буквами стоят в глагольных корнях 
(лист — льет, виет — вьет); в именных суффиксах -и(е) и 
-ь(е), -ти(е) и -ть(е), -ни(е) и -нь(е), -ени(е) и -ень(е), -ани(е) 
и -ань(е); -и(я, е, и) и -ь(я, е, и): корение и коренье, житие и 
житьё, знание и знанье, стихотворение и стихотворенье, сказа- 
ние и сказанье; Божия (-е, -и...) и Божья (-е, -и...). 


9. -ы- и -0- перед гласными буквами и Й встречаются в гла- 
гольных корнях (мыет и моет, рыет и роет) и окончаниях пол- 
ных прилагательных единственного числа (в Именительном падеже 
мужского рода — страстный и страстной; в Родительном паде- 
же женского рода — ровныя и ровной). В новейшее время в обы- 
денном языке окончание -ый всегда безударное, -ой — всегда 
ударное (страшный, смелый, здоровый, но большой, хромой, 
больной). 


10. В обыденной речи Ё под ударением произносится как Ё с 
известными ограничениями. Мы не говорим вера, совёт, поскольку 
на месте Ё надо писать Б"; не произносим день, стёпь, наконёи, 
потому что последующие нь и пь — мягкие согласные, к которым 
до недавнего времени относилось и и; не выговариваем пёрвыи, 
земскии, так как перед согласными, следующими за р, м писался 
ерь (ь) и они были мягкими: пєрьвый, Зёмьскый. 


+ Правда, в единичных формах ё произносят и на месте ятя (ть): звёзды — 
звтЪъзды, гнезда — гнтзда, седла — стдла, издевка — издтъвка, сметка — 
смњтка, медведка — медвтњдка, вемка --- вгьшка, вдёжка — вдтъжка, 
ивёл — ивтълъ, обрел — обрълъ, зевывал — зтъвывалъ, надёвывал — 
надтьвьіваль, запечатлён — запечатльнъ и подгнёта — поденъта (См.: 
Полный русскій ореографическій словарь. Настольная книга для всякаго, пишу- 
шаго по русски / Составилъ по «Русскому правописанію» академика Я. К. Грота 
П. А. Ромашкевичъ. 3-е изд., испр. и доп. СПб., 1893. С. 256). 

Сделанное замечание относится больше к разговорной речи; в поэзии пред- 
почтительнее произносить ять, как Ё, что и подтверждают рифмы: мљстъ — 
звтьздь (с. 77), бездны — звтьздньшй (с. 206), дъдъ — звтьздь (с. 427). 
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уе. 


Таким образом, к условиям, задерживающим переход Е в Ё, 


можно отнести: 


1. действительный ять (ть) на месте новогражданской буквы Е; 

2. мягкость последующего согласного; 

3. последующий согласный и, отвердевший позже других со- 
гласных; 

4. некоторое стечение последующих согласных, внутри которого 
существовал ерь (ь). 


К условиям, благоприятным для перехода Е В Е, ОТНОСЯТСЯ. 


1. ударение; 
2. разговорный и обыденный характер словоформы; 
3. конкретно-предметное значение. 


Высокий стиль не знает варианта Е на месте Е: надо произно- 


сить еще (а не еще), сестры (а не сёстры), несший (а не нёс- 
ший). 


Не только в Церковном чтении, но и в декламации торжествен- 


ной и героической поэзии Ё недопустимо. 


26" 


ВЕ РЕ 


...Смотрите, въ грозной красоть, 
Воздушными полками, 

Ихь тЪни мчатся въ высотЪ 

Надъ нашими шатрами... 

О Святославъ, бичъ древнихъ лЪтъ, 
Се твой полетъ орлиной. 
«Погибнемъ! мертвымъ срама ніть!» — 
Гремитъ передъ дружиной. 

И ты, невЪрныхъ страхъ, Донской, 
(Съ четой двухъ соименныхъ, 
Летишь погибельной грозой 

На рать иноплеменныхъ. 


И ты, нашъ Петръ, въ толпЪ вождей. 
Внимайте кличъ: Полтава! 
Орды пришельца снЪдь мечей, 
міръ взываетъ: слава! 
Давно ль, о хищникъ, пожиралъ 
Ты взоромъ наши грады? 
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БЪги! твой конь и всадникъ паль; 
Твой слфдъ — костей громады; 
БЪги! и стыдъ и страхъ сокрой 
Въ лЪсу съ твоимъ сарматомъ; 
Отчизны врагь сопутникъ твой; 
ЗлодЪй владыкЪ братомъ. 


В. А. Жуковскій. 


«Птьвець во станть русскихъ воиновъ» 


В следующих стихотворениях фонетические церковнославянизмы 
подчеркнуты, а фонетические русизмы выделены курсивом. 


7 
Й 
О 
9 
б 
ө 


Какъ насажденія Петрова 

Въ Екатерининской долин 
Деревья пышно разрослись, — 
Такь насаждаемое нынЪ 
ЗдЪсь русское живое слово 
Расти и глубже коренись. 


Ө. И. Тютчевъ 


Въ синемь небі плывутъ надъ полями 
Облака съ золотыми краями; 

Чуть замЪтенъ надъ лЪсомъ туманъ, 
Теплый вечерь прозрачно-румянъ. 


Воть ужъ вћетъ прохладой ночною; 
Грезитъ колосъ надъ узкой межою. 
Мьсяць огненнымъ шаромъ встаётъ, 
Краснымъ заревомъ лЪсъ обдаєть. 


Кротко звіздь золотое сіянье, 

Въ чистомъ поль покой и молчанье; 
Точно въ храмЪ, стою я въ тиши 

И въ восторгЪ молюсь отъ души. 


И. С. Никитинъ 
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Вь небь тають облака, 

И, лучистая на зноћ, 

Въ искрахъ катится ріка, 
Словно зеркало стальное... 


Часъ отъ часу сильнФй, 

Тьнь ушла къ нфмымъ дубровамъ, 
И сь 6ЪлЪющихъ полей 

ВЪетъ запахомъ медовымъ. 


Чудный день! Пройдуть віка — 
Такь же будуть, въ вічномг строф, 
Течь и искриться ріка 

И поля дышать на зноф. 


© И. Тютчевь 


Не говори, что нЪтъ спасенья, 
Что ты въ печаляхъ изнемогъ: 
Чьмь ночь темнЪй, тЬмъ ярче звЪзды, 
ЧЪмъ глубже ночь, тьмь ближе Богъ. 


А. Н. Майковъ 


Я задремаль, главу понуря, 

И прежнихь силь не узнаю; 
Дохни, Господь, живящей бурей 
На душу сонную мою! 


Какь гласъ упрека, надо мною 
(Свой громъ призывный прокати, 
И выжги ржавчину покоя, 

И прахь бездЪийствія смети! 


Да вспряну я, Гобой подъятый, 
И, внявъ карающимъ словамъ, 
Какъ камень отъ удара млата, 
Огонь таившійся издамъ. 


А. К. Толстой 
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Деревцо моё миндальное 

Всё цвфтами убирается, 

Въ сердці думушка печальная 
ПоневолЪ зарождается; 


Деревцомъ цвфты обронятся, 

И созрЪетъ плодъ непрошеный, 
И зелёное наклонится 

До земли подъ горькой ношею! 


а А. К. Толстой 
ааа 
РОДИНЪ 


Они глумятся надъ тобою, 

Они, о родина, корятъ 

Тебя твоею простотою, 

Убогимъ видомъ чёрныхъ хать... 


Такъ сынъ, спокойный и нахальный, 
Стыдится матери своей — 

Усталой, робкой и печальной 

Средь городскихъ его друзей, 


Глядитъ съ улыбкой состраданья 
На ту, кто сотни вёрстъ брела 

И для него, ко дню свиданья, 
Послідній грошикъ берегла. 


И. А. Бунинъ 


По фонетическим признакам, как увидим далее, определяются и 
многие бесспорные грамматические, словообразовательные и лекси- 
ческие славянизмы. 


Грамматические славянизмы. Язык церковных книг, как язык 
письменный, литературный, имеет особые книжные грамматические 
формы и обороты речи. Образцы их были усвоены общим литера- 
турным языком и составили грамматические славянизмы почти во 
всех родах письменности. Гаковы причастия с суффиксами -ущ- 
(-юш-), -ам- (-яш-), которым соответствуют восточнославянские 
по происхождению имена прилагательные на -уч- (-юч-), -ач- (-яч): 
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ую. 
леж-ащ-ий — леж-ач-ий, сид-ящ-ий -- сид-яч-ий, кол-ющ-ий — 
кол-юч-ий, дремл-ющ-ий — дрем-уч-ии. 


Синтаксический оборот с причастием характеризует не устную, а 
книжную речь. А. С. Пушкин по этому поводу заметил, что мы 
никогда не скажем: Карета, скачущая по мосту; но: Карета, ко- 
торая скачет по мосту. 


М. В. Ломоносов любил древнеславянский оборот «Дательный 
самостоятельный» (независимый причастный оборот из Дат. падежа 
причастия и Дат. падежа субъекта)", радел, чтобы он вводился в 
грамматики и оставался бы в языке. Ученый характеризовал этот 
оборот как сильный, краткий и выразительный. В самом деле: 
«Бывшу мні въ пустынЪф, показался звфрь ужасны», или «Бывшу 
мнЪ на морЪ, возстала сильная буря» более энергичный и образный, 
чем вялый и многословный вариант с придаточным времени: «Когда 
я был в пустыне, то...» или «Когда я был на море, то...». 
«Дательный самостоятельный» — одна из ярких особенностей цер- 
ковного синтаксиса: 


обдці вееліціїкА, Анці цЕ'ЕтЕТЪ (когда сердце веселится, то...) 
(Притч. ХУ, 13). 


Причастия страдательного залога прошедшего времени на -т(ый) 
(забытый, омытый, скрытый) употребляются во всех стилях; та- 
кие же причастия на -(о)венн(ый) (незабвенный, омовенный, со- 
кровенный) имеют ярко выраженный церковнославянский характер. 
Формы настоящего времени на -ем(ый), -ом(ый), -им(ый) (при- 
емлемый, ведомый, неистребимый, терпимый) всегда являются 
славянизмами, если не по употреблению, то по происхождению. 


<. 


Книжно-церковные формы присущи поэзии, они используются 
для создания особо возвышенного слога. Например, в «Пвророке» 
А. С. Пушкина: гад морских (вместо гадов), виждь (вместо видь, 
глянь или смотри) и др. 


Славянизмы в окончаниях прилагательных -аго (-яго) (Бога 
Жив-аго) и -ыя (-ия) («Среди долины ровн-ыя...») и некоторые 
другие были насильственно убраны в 1918 году реформой, которая 
преследовала цель обезбоживания православной России и пресече- 
ния связей письма со Св. Писанием. 


+ См. «Краткую грамматику». 
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ІОВЪ 


Божественная доброта 

Намь світить въ доль и недолі, 

И тьнь вселенскаго креста 

На золотомъ простерта полі. 

Когда жъ затмится сирьй доль 
Голгоескимь сумракомъ, — сквозь слезы 
Взгляни: животворящій стволь 

Какія обымаютъ розы! 


Кто, мирныхъ пристаней бЪглецъ, 

Въ широкихъ океанахь плаваль, 
Тоть зналъ, отчаянный пловець, 
Какь душу ділять Богь и дьяволъ: 
Кому ты самъ пойдешь, кому 
Судьбы достанутся обломки; 

Онъ помнитъ бурь кромфшныхъ тьму 
И горшій мракъ — души потемки. 


Но лишь кто долгій жизни срокъ 
Глубоко жиль и вЪчно ново, 
Пойметь — не безутЬшный рок», 
Но утЪшеніе [ова: 

Какь дарь, что Богь назадь береть, 
Упрямымъ сердцемъ не утраченъ, 
Какъ новой изъ благихъ щедротъ 
Возвратъ таинственный означенъ. 


МРСКАЯ ВЛАСТЬ 


Вяч. Ивановъ 


Когда великое свершилось торжество 

И въ мукахь на крестф кончалось Божество, 
Тогда по сторонамъ животворяща древа 
Марія-грьшница и Пресвятая ДЪва, 

Стояли дві жены, 

Въ неизмфримую печаль погружены. 

Ноу подножия теперь креста честнаго, 

Какъ будто у крыльца правителя градскаго, 


Мы зримь — поставлено на місто жень святыхъ 
Въ ружьі и киверЪ два грозныхъ часовыхъ. 

Къ чему, скажите мнЪ, хранительная стража? — 
Или распятие казенная поклажа, 

И вы боитеся воровъ или мышей? — 

Иль мните важности придать Царю царей? 

Иль покровительствомъ спасаете могучимъ 
Владыку, терніемъ вфнчаннаго колючимъ, 
Христа, предавшаго послушно плоть Свою 
Бичамъ мучителей, гвоздямъ и копію? 

Иль опасаетесь, чтобъ чернь не оскорбила 

Того, чья казнь весь родь Адамовъ искупила, 
И, чтобъ не потЪснить гуляющихь господь, 
Пускать не велфно сюда простой народь? 


А. С. Пушкинь 


Въ дачномъ кресль, ночью, на балконі... 
Океана колыбельный шум»... 

Будь довірчивь, кротокъ и спокоенъ, 
Отдохни оть думъ. 


ВъЪтеръ приходящій, уходящій, 
Вьющій безбрежностью морской... 
Есть ли Тотъ, Кто этой дачи спящей 
Сторожить покой? 


Есть ли Готь, Кто должной мЪрой мЪритъ 
Наши знаныя, судьбы и года? 

Если сердце хочеть, если вЪритъ, 

Значить — да. 


То, что есть въ тебЪ, відь существуетъ. 
Вотъ ты дремлешь, и въ глаза твои 

Такь любовно мягкій вфтеръ дуетъ — 
Какъ же нЪтъ Любви? 


М. 


И. А. Бунинъ 
+ Вњдь — частица, по происхождению — форма повелительного наклонения 
церковнославянского глагола В АТН — ВАН (знай!). 
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УКІ. 
Народно-позтическая основа следующего стихотворения позво- 
ляєт сохранить древниє славянские грамматические формы. 


МС Вырастаетъ дума, словно дерево, 


Вроетъ въ сердце корни глубокіе, 
По поднебесью вітвями раскинется, 
Задрожить, зашумить тучей листіевь. 
Сердце знаетъ ту думу крфпкую, 
Что оно взрастило, взлелФяло, 
Разумъ сможетъ ту думу окинути, 
Сможетъ слово ту думу высказать. 
А какая то другая думушка, 

Что ни высказать, ни вымФрить, 

Ни обнять умомъ, ни окинути? 
Промелькнетъ она безъ образа, 
Вспыхнетъ дальнею зарницею, 
Озаритъ на мигъ душу темную, 
Много вспомнится забытаго, 

Много смутнаго, непонятнаго 

Въ мигь тоть ясно сердцу скажется; 
А рванешь за ней, погонишься — 
Только очи ее и видЪли, 

Только сердце ее и чуяло! 


Не поймать на лету вітра буйнаго, 
Тьнь отъ облака летучаго 


Не прибить гвоздемъ ко сырой землі! 
А. К. Толстой у 


Словообразовательные славянизмы. Благодатное словотвор- 
чество первоучителей заложило основы могучего пополнения сла- 
вянской лексики. Для раскрытия понятий догматического богосло- 
вия и евангельского учения, святые Кирилл и Мефодий и их 
ученики не только «оживили» старые славянские суффиксы, но и 
придали им новое словообразовательное значение, например: -и(е) 
-ени(е), -ани(е), -ств(о), -ость и др. (бытие, незлобие, спасение, 
искупление, венчание, блаженство, благость). Эти суффиксы, помо- 
гая созидательному словотворчеству, столь же продуктивны и ныне. 
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у. 


Святые учители также передали славянам греческую модель слово- 
сложения: благодать, животворение с соединительными о и е. 


Словообразовательные славянизмы имеют свои приметы: 


1. приставки — без-, воз-, из-", низ-, пре-, пред-, раз-, со- 


(для имен существительных), а также у-, чрез-: безгрешный, воз- 
несение, извержение, извод, исход, низвести, преддверие, препи- 
нание, разбрестись, расслабленный, расторгнуть, соратник, уне- 
веститься, уподобиться, чрезмерный; 


2. суффиксы — -ани(е), -арь, -(а)тай, -е, -ем(ьшй), [-ом(ый), 
-им(ый)|, -енн(ый), -ени(е), -ец, -зн(а), -знь, -и(е), -и(я), 
-(н)ии(а), -иш(е), -(и)и(а), -н(е), -ни(е), -ость, -стви(е), 
-ств(о), -тв(а), -тель, -ть, -ч(ий), -уш(ий) [-юш(ий), -аш(ий), 
-яш(ий)|, -ын(я), -ырь: величание, ключарь, ходатай, вскоре, 
влекомый, сокровенный, тризна, неприязнь, братия, торжише, 
убийца, искренне, молитва, честь, певчий, сведущий, милосты- 
ня, поводырь; 


3. первая часть сложных слов -- благо-, бого-, все-, добро-, 
долго-, едино-, зло-, живо-, лже-, мало-, миро-, ново», присно-, 
сверх-, свето-, свято-, священно-, сердце-, суе-, тайно-, тре», 
три-, (не)удобо-, храмо-: Вседержитель, долготерпение, едино- 
мыслие, животворящий, маловерие, приснопамятньй, сердиеви- 
деи, суемудрие, тайнобрачие, трезвонить, триединый, удобопо- 
нятныий, храмоздательство; 


4. вторая часть сложных слов — -борец, -верие, -давеи, 
-датель, -деиствие, -детель, -зрачный, -любивый, -любие, 
-мудрие, -мудрыи, -мыслие, -началие, -начальньй, -носить, 
-носньшй, -ношение, -питие, -положение, -приимец, -приимный, 
-словие, -словить, -творение, -творить: иконоборец, (Визнода- 
вец, суеверие, мздовоздатель, добродетель, миролюбивый, нише- 
любие, священноначалие, первоначальный, богоносньй,  кресто- 
ношение, чаепитие, ризоположение, странноприимеи, благосло- 
вить, стихотворение. 


т Приставка НЗ _ (йс. ) В обыденн М ня заменяется на ВЫ... Ср йскЎпнтн 
грбу —щ выкупить кольио; ИСКЗШАТН Аш — выкушать чаю; справити 
ПОРОК. -- выправить сустав; йспросйти дарв — выпросить денег; 
й‹ Устити 4 ХВ — выпустить пар. 
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О, не пытайся духъ унять тревожный! 
Твою тоску я знаю съ давнихъ поръ, 
Твоей душЪ покорность невозможна, 
Она болить и рвется на просторъ. 


Но всЪ ея невидимыя муки, 
Нестройный гуль сомнЪній и заботь, 
Вс межь собой враждующіе звуки 
Послідній часъ въ созвучіе сольетъ; 


Въ одинъ порывъ смЪшаетъ въ сердцЪ гордомъ 
ВсЪ чувства, врозь которыя звучатъ, 
И разрЪфшитъ торжественнымъ аккордомъ 
Ихъ голосовъ мучительный разладъ. 
А. К. Толстой 


Фа» м» ФЛ» 
464646 
Намъ не дано предугадать, 
Какъ слово наше отзовется, — 


И намъ сочувствіе дается, 
Какъ намъ дается благодать... 


Ө. И. Тютчевъ 


Въ стран% лучей, незримой нашимь взорамъ, 
Вокругъ міровъ вращаются міры; 

Тамъ сонмы душъ возносятъ стройнымъ хоромъ 
Своихъ молитвъ немолчные дары. 


Блаженствомъ тамъ сіяющіе лики 
Отвращены отъ міра суеты, 

Не слышны имъ земной печали клики, 
Не видны имъ земныя нищеты. 


Все, что они желали и любили, 

Все, что къ землЪ привязывало их», 

Все на земль осталось горстью пыли, 

А въ небЪ нЪтъ ни близкихь, ни родныхъ. 


Но ты, о другъ, лишь только звуки рая 
Какъ дальній зовъ въ твою проникнутъ грудь, 


Ты обо мнЪ подумай, умирая, 
И хоть на мигъ блаженство позабудь! 


Прощальный взоръ бросая нашей жизни, 
Душою, другъ, вглядись въ мои черты, 
Чтобы узнать въ заоблачной отчизнЪ 
Кого звала, кого любила ты, 


Чтобы не могъ моей молящей рЪчи 
Небесный хоръ навіки заглушить, 
Чтобы тебЪ, до нашей новой встрЪчи, 
Въ странЪ лучей и помнить и грустить! 


А. К. Толстой 


Наше священное ремесло 

Существует тысячи лет... 

С ним и без света міру светло. 

Но еще ни один не сказал поэт, 

Что мудрости нет, и старости нет, 
может, и смерти нет. 


А. А. Ахматова 


О легендахъ, о сказкахъ, о тайнахъ. 
Бьль одинъ Всепобъдный Христосъ. 
На пустыняхъ, на думахь случайныхъ 
Начертался и вихри пронесь. 


Мы терзались, стирались віками, 
Закаляли желЪзомъ сердца, 
Утомленные, вновь вспоминали 
Непостижную тайну Отца. 


И предъ Нимъ распростертые долу 
Замираемъ на тонкой чертЪ: 

Не понять Золотого [`лагола 
Изнуренной желЪзомъ мечть. 


А. А. Блокъ 


үе. 
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к. 
НИКОЛАЙ П 


Какъ женщина, ему вы измЪнили, 
И какъ рабы, вы предали его. 


М. Ю. Лермонтовъ 


Въ ть дни, когда мы всЪ такъ низко пали, 
ВездЪ мнЪ грезится священный образъ твой, 
(Съ глазами, полными божественной печали, 

(Съ лицомь, исполненнымъ небесной добротой. 
Тебя жалЪть я не могу, не смію: 
Ты для меня — по-прежнему великъ! 

Передь тобой, мой царь, я вновь благоговЪю, 

И больно мнЪ глядЪть на твой державный ликъ. 
СлЪпой народъ, обманутый лжецами, 

За чистоту души твоей святой, 

Тебя клеймилъ постыдными словами 

И казни требовалъ, надъ кім» же... надъ тобой! 
Не такъ ли палъ и Царь коварной [удеи, 

Мессия истины, народная мечта, 

И Бога своего преступные евреи 

Распяли на доскЪ позорнаго креста. 

И Царь былъ осужденъ на пытки рабской казни, 
Надъ Божествомъ глумился весь народъ, 

И люди-изверги убили безъ боязни 

Того, Кто создалъ мірь, моря и небосводъ, 

Но, побЪдивъ въ аду нЪмыя силы гроба, 
Воскресъ Господь и всъмъ явился вновь; 
ПобЬждена враговъ чудовищная злоба, 

И козни зла разсфяла любовь... 

Я вірю въ день священнаго возмездья! 
Клятвопреступники, вась кара неба ждеть! 
Вась уличатъ въ предательствЪ созвЪздья, 
Надъ вами солнце правды не взойдетъ; 

И камни возопятъ отъ вашего злодЪфйства, 

Васъ грозно обличитъ правдивая судьба 

За низость вашихъ чувствь, за гнусность фарисейства, 
За клеветы возставшаго раба... 

Еще недавно такъ, предъ нимъ склоняя выи, 
Клялися вы его до гроба защищать 

И за царя-вождя, хозяина России, 
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Вы объщали жизнь безропотно отдать. 

И что же! гдЪ слова? гдЪ громкіе обЪты? 

ГдЪ клятвы вЪрности, присущія войскамъ? 
ГдЪ вашихь прадідовь священные завЪты? 
А онъ, обманутый, онъ твердо вЪрилъ вамъ! 
Онъ, вашъ исконный царь, смиреньемъ благородный, 
Въ своей душ%Ъ онъ могь ли помышлять, 

Что вы готовитесь измЪной всенародной 
Россіий честь навіки запятнать! 

Предатели, рожденные рабами, 

Свобода лживая не дастъ покоя вамъ. 
Зальете вы страну кровавыми ручьями, 

И пламя пробЪжитъ по вашимъ городамъ. 

Не будеть мира вамъ въ блудилищь разврата, 
Не будетъ клеветамъ и зависти конца; 
Возстанетъ буйный братъ на страждущаго брата, 
И мечъ подниметъ сынъ на стараго отца... 
Пройдутъ вЪка; но подлости народной 

Съ страницъ истории не вычеркнутъ года: 
Отказъ царя, прямой и благородный, 
Пощечиной вамъ будетъ навсегда! 


затв С. С. Бехттьевь 


Когда отъ хмфлю преступленій 
Толпа развратная буйна 

И радъ влачить въ грязи злой геній 
Мужей великихъ имена, — 


Мои сгибаются коліна 

И голова преклонена; 
Зову властительныя тіни 
И ихь читаю письмена. 


Въ тьни таинственнаго храма 
Учусь сквозь волны өиміама 
Словамь наставниковъ внимать 


И, забывая гуль народной, 
ВвЪряясь думЪ благородной, 
Могучимъ вздохомъ ихъ дышать. 


А. А. Фетъ. «Сонеть» 
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ВИДЕНЬЯ НА ХОЛМЕ 


Взбегу на холм 
и упаду 
в траву. 


И древностью повеет вдруг из дола! 
Засвищут стрелы будто наяву, 

Блеснет в глаза кривым ножом монгола! 
Пустынный свет на звездных берегах 

И вереницы птиц твоих, Ооссия, 
Затмит на миг в крови и в жемчугах 
Тупой башмак скуластого Батыя... 


"Россия, Русь — 

Куда я ни взгляну! 

За все твои страдания и битвы 
Люблю твою, Россия, старину, 
Твои леса, погосты и молитвы, 
Люблю твои избушки и цветы, 

И небеса, горящие от зноя, 

И шепот ив у омутной воды, 
Люблю навек, до вечного покоя... 


"Россия, Русь! Храни себя, храни! 
(Смотри, опять в леса твои и долы 

(Со всех сторон нагрянули они, 

Иных времен татары и монголы, 

Они несут на флагах черный крест, 
Они крестами небо закрестили, 

И не леса мне видятся окрест, 

А лес крестов в окрестностях Ооссии. 
Кресты, кресты... 


Я больше не могу! 

Я резко отниму от глаз ладони 

И вдруг увижу: смирно на лугу 

Траву жуют стреноженные кони. 

Заржут они — и где-то у осин 
Подхватит эхо медленное ржанье, 

И надо мной — бессмертных звезд Руси, 
Спокойных звезд безбрежное мерцанье. 


Н. Рубцов 


е 
ем. 

Лексические славянизмы. Христианство вошло в русский мір 
новыми словами и новыми смыслами, которые преобразили славян- 
ские речения. Обыденные слова, такие как слово, покой, мир, 
путь, приобрели при этом высокое содержание. Грецизмы предста- 
вили различные стороны церковного учения и христианской жизни: 
Евангелие (благовествование), канон (правило), догмат (учение, 
постановление), символ (знак), Литургия (общественная служба, 
букв. «общее дело») и др. Можно без преувеличения сказать, что 
всякое славянское слово оживотворялось веянием благодати Духа 
Святого на обновляющий язык. 

Церковнославянский язык, приспособившись к повседневным 
житеиским нуждам великороссов под воздействием деловой и на- 
родно-поэтической стихии, упростив некоторые свои формы и рас- 
ширив словарный состав в области практической и бытовой, сфор- 
мировал свою новейшую разновидность — великий и могучий 
русский литературный язык, который уже в ЖУ\УШ веке называли 
славянорусским. Всему міру он открыл красоту и истину православ- 
ного міросозерцания, широту и противоречивость русской чуткой 
души, сохранив от постороннего глаза и уха ее главную тайну. 


ГЕНІЙ 


Когда гремя и пламен%я, 
Пророкь на небо улеталь — 
Огонь могучій проникаль 
Кивую душу Елисея: 

вятыми чувствами полна, 
Мужала, крфпла, возвышалась, 


И вдохновеньемъ озарялась, 
И Бога слышала она! 


Такъ геній радостно трепещетъ, 

Свое величье познаетъ, 

Когда гремитъ предъ нимъ и блещетъ 
Иного генія полетъ; 

Его воскреснувшая сила 

Мгновенно зрћетъ для чудесъ... 

И міру новыя світила — 


Дьла избранника небесь! 
Н. М. Языков 


419 


420 


СОЧЕЛЬНИКЪ 


Ризу накресть обвязавъ, 
Свічку къ палкЪ привязавъ, 
Ръетъ ангелъ невеликъ, 
РЪетъ лЪсомъ, свЪтлоликъ. 
Въ сньжно-біЬлой тишинЪ 
Оть сосны порхнетъ къ сосні, 
Т ронеть свічкою сучокъ — 
Треснетъ, вспыхнетъ огонекъ, 
Округлится, задрожить, 

Какъ по ниткЪ, побъжитъ 
Тамь и сямъ, и тутъ, и здЪсь... 
Зимній лЪсъ сіяетъ весь! 


Такь легко, какъ снфжный пухь, 
"Рождества крылатый духъ 
Озаряетъ небеса, 

Сводить праздникъ на ліса, 
Чтобъ оть неба и земли 

СвЪты встрЪтиться могли, 
Чтобъ межъ небомъ и землей 
Загорілся лучъ иной, 

Чтобъ отъ світа малыхъ свЪчъ 
Длинный лучъ, какъ острый меч», 
Сердце світом» пронизалъ, 
Путь неложный указаль. 


Улоу А. А. Блокъ 


Е динаго разноглагольной 
Хвалой хвалить ревнуетъ тварь. 


ЛЪпъ, Господи, въ Руси бездольной 
Твой крестъ и милостный алтарь! 


И нуженъ намъ иконостаса, 

Въ вЪнцахъ и славахъ, горній ликь, 
И Матери скорбящей ликъ, 

И ликь Нерукотворный Спаса. 


Вяч. Ивановъ 
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үка. 
СЕВАСТОПОЛЬСКОЕ БРАТСКОЕ КЛАДБИЩЕ 


Какой тутъ дышитъ миръ! Какая славы тризна 

(Средь кипарисовъ, миртъ и каменныхъ гробовъ! 

Рукою набожной сложила здЪсь отчизна 
Священный прахь своихъ сыновъ. 


Они и подъ землей отвагой прежней дышатъ... 
Боюсь мои стопы покой ихъ возмутятъ, 
И мнится, всЪ они шаги живого сльшать, 

Но лишь молитвенно молчатъ. 


Счастливцы! Высшею пылали вы любовью: 
Туть что ни мавзолей, ни надпись — все боецъ, 
И рядомъ улеглись, своей залиты кровью, 

И дЪдъ со внукомь и отець. 


Изь каменныхъ гробовь ихь голос» вічно слышенъ, 

Имь внуковь поучать навіки суждено, 

Ихъ слава такь чиста, ихъ жребій такь возвышенъ, 
Что им» завидовать грьшно... 
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А. А. Феть 


Изь тЪсной пропасти ущелья 
Намъ небо кажется синфй. 
Привіть теб, нЪмая келья 
И радость одинокихь дней! 


ЗвучнЪй и пісни и рыданья 
Гремятъ подъ сводами тюрьмы. 
ПривЪтъ вамь, гордыя страданья, 
Среди ея холодной тьмы! 


Изъ рудниковъ, изъ черной бездны 
Намь звЪзды видны даже днемъ. 
Гляди смЪлће въ сумракъ звіздньй — 
ПредвЪчный свЪтъ таится въ немъ! 


И. А. Бунинъ 


421 


УКВ. 


Унылый духь, отыди! 

Ты, праздность, улетай! 
И въ здЪшней ӨиваидЪ 
Найдемъ утЪшный край. 


«Вы — дЪти не изгнанья!» — 
Прокликаль Параклить 


И радостное зданье 
Построить намь велить. 


Пологія ступени 

Къ прозрачнымъ воротамъ. 
Внизу что значать тЪни, 
Узнаешь зорко «тамъ». 


И зори, и зарницьі, — 
Предвосхищенья славъ, — 
Зачфмъ же сумракъ снится, 
Сіянье отославь? 


Легчи мнЪ душу, Отче, 

И окрыли персты: 

Въдь я же — Божій зодчий, 
Какъ приказалъ мнЪ Ты. 


М. Кузминь 


НАСТУПЛЕНІЕ 


Та страна, что могла быть раемъ, 
Стала логовищемъ огня. 

Мы четвертый день наступаемъ, 
Ми не Ъли четыре дня. 


Но не надо яства земного 

Въ этотъ страшный и свЪтлый часъ, 
Оттого что Господне слово 

Лучше хлЪба питаетъ насъ. 
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И залитыя кровью недЪли 
ОслЪпительны и легки, 


Надо мною рвутся шрапнели, 
Птиць быстръй взлетають клинки. 


Я кричу, и мой голось дикій, 
Это мідь ударяетъ въ мідь, 
Я, носитель мысли великой, 

Не могу, не могу умереть. 


Словно молоты громовые 
Или воды гнфвныхъ морей, 
Золотое сердце Росси 
Мьрно бьется въ груди моей. 


И такъ сладко рядить [[обЪду, 
Словно дЬвушку, въ жемчуга, 
Проходя по дымному слЪду 
Отступающаго врага. 


Н. С. Гумилевъ 


МУЖЕСТВО 


Мы знаемъ, что ныне лежит на весах 

И что совершается ныне. 

Час мужества пробил на наших часах, 
И мужество нас не покинет. 

Не страшно под пулями мертвыми лечь, 
Не горько остаться без крова, — 

И мы сохраним тебя, русская речь, 
Великое русское слово. 

Свободным и чистым тебя пронесем, 

И внукам дадим, и от плена спасем 


Навеки! 
А. А. Ахматова 52 
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В нашем языке, по мнению ученых, более половины слов, вы- 
ражений, форм, конструкций, категорий — церковнославянские. 
Органично сплетены они с народной традицией, так что в речи вос- 
точнославянизмы (по происхождению) порой и не отделишь от лек- 
сических церковнославянизмов. Все церковнославянизмы (слова и 
значения) собраны в особых словарях (См., например, «Полный 
церковнославянскій словарь» свящ. Григория Дьяченко. М., 1900). 
Их далеко не полный перечень содержится к словарном приложе- 
нии этой книги. В толковых словарях современного русского лите- 
ратурного языка славянизмы могут иметь пометы: «книжное», 
«церковно-книжное», «церковное», «риторическое», «традиционно- 
поэтическое», «высокое»; «старинное», «устаревшее», «устареваю- 
щее» и, наконец, «церковнославянское». Русский литературный 
язык не «раскладывается» без остатка на «церковнославянизмы» и 
«русизмы». Многие основные формы и слова являются общеславян- 
скими, сложились еще в дописьменньй период и до разделения 
славян на отдельные народы. Таковы основные местоимения, чис- 
лительные, термины родства, названия деревьев, диких и домашних 
животных, металлов, древних ремесел, всего что связано с работой 
землепашца. 


В стихотворении великого народного поэта С. А. Есенина под- 


черкнем все типы славянизмов. 


ОКТОИХЪ 


Гласомъ моимъ 
пожру Ти, Господи... 


Ц. 0. 


1 


О родина, счастливый 

И неисходный часъ! 

Ньть лучше, нЪтъ красивій 
Твоихь коровьихъ глазъ. 


Тебь, твоимъ туманамъ 
И овцамъ на поляхъ, 


+ Церковный Октоих; пожру — от глагола жрети, «приносить жертву Богу». 
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Несу, какъ снопъ овсяный, 
Я солнце на рукахъ. 


Святись Преполовеньемъ 
И Рождествомъ святись, 


Чтобъ жаждущіе бдЪнія 
ИзвЪчьемъ напились. 


[І лечьми трясемъ мы небо, 
"Руками зыбимъ мракъ 

И въ тощій колосъ хлЬба 
Вдыхаемъ звЪздный злак». 


О Русь, о степь и вътры, 
И ты, мой отчій домъ! 
На золотой повіти 
ГнЪздится вешній громъ. 


Овсомъ мы кормимъ бурю, 
Молитвой поимъ долъ, 

И пашню голубую 

Намъ пашеть разумъ-волъ. 


И ни единый камень, 
Черезъ пращу и лукъ, 

Не подобьетъ надъ нами 
Подъятье Божьихъ рукъ. 


«О Діво Марія! — 
Поють небеса. — 
На нивы златыя 
Пролей волоса. 


Омой наши лица 
Рукою земли. 

Съ за-горъ вереницей 
Плывутъ корабли. 


Въ нихъ души усопшихъ 
И память вЪковъ. 
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О, горе, кто ропщеть, 
Не снявши оковъ! 


Кричащему въ мракЪ 
И бьющему лбомъ 
Подъ тайные знаки 
Мы вратъ не сомкнемъ. 


Но сгибни, кто вышелъ 
И узрьль лишь мигь! 
Мы облачной крышей 
Придавимъ слЪпыхъ». 


3 
О Боже, Боже, Ты ль 


Качаешь землю въ снахь? 
Созвіздій світить пыль 
На нашихъ волосахъ. 


Шумить небесный кедръ 
Черезъ туман» и ровъ, 

И на долину бЪдъ 
Спадаютъ шишки словъ. 


Поють они о дняхъ 
Иныхъ земель и водь, 
ГдЪ на тугихь вЪтвяхъ 
Кусалъ ихъ лунный ротъ. 


И шепчутъ про кусты 
Непроходимыхъ рощь, 
ГдЪ пляшеть, снявъ порты, 
Златоколінньй дождь. 


4 


Осанна въ вышнихъ! 
Холмы поютъ про рай. 
И въ томъ раю я вижу 
Тебя, мой отчій край. 


426 


КЗ. 
25 Е 
Подъ Маврикійскимъ дубомъ 
Сидить мой рыжий дід», 
И світить его шуба 
Горохомъ частыхъ звЪздъ. 


И та кошачья шапка, 

Что въ праздникъ онъ носиль, 
Глядитъ, какъ місяць, зябко 
На снфгь родныхъ могилъ. 


(Съ холмовъ кричу я діду: 
«О отче, отзовись...» 

Но тихо дремлютъ кедры, 
ОбвЪсивъ сучья вниз». 


Не долетаетъ голосъ 

Въ его далекій брегъ... 

Но чу! Звенитъ, какъ колосъ, 
(Съ земли растущій снЪгъ: 


«Возстань, прозри и вижди! 
Неосказуемъ рокъ. 

Кто все живить и зиждеть — 
Тоть знаєть чась и срок». 


Вострубять Божьи клики 
Огнемъ и бурей трубъ, 

И облакъ желтоклыкій 
Прокуситъ млечный пупъ. 


И вывалится чрево 
Испепелить бразды... 

Но Тоть, Кто мыслилъ ДЪвой, 
Взойдетъ въ корабль звЪзды». 


А 


+ Мамврийский дуб (здесь — просторечное). 
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В стихотворении А. С. Пушкина «Пророк», написанном высо- 
ким стилем, множество церковнославянизмов: фонетических, грам- 
матических, словообразовательных, лексических. Их больше, чем 
языковых черт с другими признаками. Они служат главным источ- 
ником красоты и силы его образов. [Произведение создано в 1826 
году и посвящено теме духовного преобразования человека. Оно 
имеет особенное значение в судьбе поэта, ставшего после дворян- 
ской декабристской смуты 1825 года исповедником [Гравославия, 
самодержавия, народности, — выразителем духа русского народа. 


В основе сюжета лежат мотивы первых десяти стихов М главы 
Книги пророка Исайи, показывающей чудо обновления падшего че- 
ловека, восприятие им высших даров Духа и готовность, по повеле- 
нию Господню, выйти на высочайшее пророческое служение людям. 


4. Й кысть въ ЛЕТО, въ НЁЖЕ (в которое) ИИ Озіл царь, 
кнд (я видел) ГДА сбу на проле высбиф й прєвознесённ, й 
Й(поднь (наполнен) ДОЛЬ сААвЫ ЕГО). 


в. И каф стоку (стояли) Ккрестъ ёге), шёть Крн? 
бдіном й шість конат Угом: й ДЕБИ БМ порыва 
(покрывали) АНЦА (ВО, ДЕК же покрьівіх НОГИ «вод й ДЕМА 
летіхУ (летали). 


Г.И кзывіхУ (взывали) ма ко 19 й глагблауУ: СТ, СЪ, СТ 
ГДЬ (а64400ъ: ИСПОЛНЬ (наполнена) ВА ЗЕМАА славы ГІ. 


д. И вза (взялось) наддвЕріе (0 галса, НАЖЕ (которым) 
вопіжуУ, й доль напданноя дыма (благовония). 


с. Й єкоуъ (и я сказал): С, ЧУКЛАННЬЙ 43%, КО флананусх (я 
погиб), КЧ) ЧЕЛОВЕКА СЫН (будучи) Й НЕЧИСТЬ фенів бын (имея), 
посред Акдій неЧНоть сотні. А ціну 43% жив: Й ціа гда (4. 
ВАК, ВН (я видел) ОЧНАЯ АМОНАМ. 

5. И посманъ выть (был) ко мн единъ 0 сєраФімиъ, й въ 
Уц (ВОЕН маше оўгаь гораціь, гоже клеціймн вЗать 6 Олтар, 

3. Н прикокн ел (он прикоснулся) петна мой Й (ЧЕ: (Е, 
пнкосн са ЧЕ (прикоснулось это) устами ТВОИ, й (оно) Имеет» 
вєЗЗакидніА твоА й гуёуй твод «чтит. 
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н. Н САША А (я усльшал) ГЛАСА ГАД ГАЮЦІА: КОГО ПОАК, И Кто 

пойдеть кт лЮдЕмъ сно; Н рекоуь (я сказал): (ЕВ, 13ъ бомь, пой 
МА (вот, я, пошли меня). 


у. Й рече (Он сказал): ЙАН Й (ЦЫ... (Ис. МІ, 1—9). 


ПРОРОКЪ 


Духовной жаждою томимь, 
Въ пустын мрачной я влачился, — 
шестикрылой Серафимъ 
На перепутьи мні явился. 
Перстами легкими какъ сонъ 
Моихъ зеницъ коснулся онъ. 
Отверзлись віщія зЪницы, 
Какъ у испуганной орлицы. 
Моихъ ушей коснулся онъ, — 
ихъ наполниль шумъ и звонъ: 
И вняль я неба содроганье, 
И горній Ангеловъ полетъ, 
И гадъ морскихъ подводный ходъ, 
И дольней лозы прозябанье. 
И онъ къ устамъ моимъ приникъ 
И вырвалъ грЪшной мой языкъ, 
И празднословной и лукавой, 
И жало мудрыя змфи 
Въ уста замершія мои 
Вложилъ десницею кровавой. 
И онъ мні грудь разсЪкъ мечемь, 
И сердце трепетное вьнуль, 
угль, пылающіи огнемъ, 
Во грудь отверстую водвинулъ. 
Какъ трупь, въ пустынЪ я лежаль 
И Бога гласъ ко мнЪ воззваль: 
«Возстань, Пророкъ, и виждь, и внемли, 
Исполнись волею Моей, 
И, обходя моря и земли, 
Глаголомъ жги сердца людей». 
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Приведем в заключение оду Г. Р. Державина «Бог», язьковую 
и стилевую основу которой составляют все виды славянизмов. 


О ть, пространствомъ безконечный, 
"Кивьй въ движеньи вещества, 
'Теченьемъ времени превЪчный, 

Безъ лиць, въ трехъ лицахъ Божества! 
Духъ всюду сущий и единый, 

Кому ніть міста и причины, 

Кого никто постичь не могь, 

Кто все Собою наполняетъ, 
Обьемлеть, зиждетъ, сохраняетъ, 
Кого мы называемъ: — Богь. 


Изм%Ърить океан» глубокій, 

Сочесть пески, лучи планеть, 

Хотя и могъ бы умъ высокій, — 

Тебь числа и мЪры нЪтъ! 

Не могутъ духи просвЪщенны, 

Оть світа Твоего рожденны, 
ИзслЪдовать судебъ Твоихъ: 

Лишь мысль къ ГебЪ взнестись дерзаетъ, 
Въ Гвоемъ величьи исчезаетъ, 

Какъ вфчности прошедший мигь. 


Хаоса бытность довременну 

Изъ безднъ Гы вічности воззваль, 

А вЪчность прежде вЪкъ рожденну 

Въ себЪ самомъ Гы основалъ: 

Себя Собою составляя, 

Собою изъ Себя «яя, 

Ты світь, откуда свЪтъ истекъ. 
Создавый все единымъ словомъ, 

Въ твореньи простираясь новомъ, 

Ты былъ, Гы есть, Ты будешь въ вЪкъ! 


Ты ціпь существъ въ СебЪ вмЬщаешь, 
Ее содержишь и живишь; 

Конецъ съ началомъ сопрягаешь 

И смертю животъ даришь. 

Какъ искры сыплятся, стремятся, 
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Такъ солнцы отъ Тебя родятся; 

Какъ въ мразный, ясный день зимой 
Пылинки инея сверкають, 

Вратятся, зыблются, сіяють: 

Такь звЪзды въ безднахъ подъ Тобой. 


СвЪтилъ возженныхъ милліоны 

Въ неизмЪримости тек уть, 

Твои они творятъ законы, 

Лучи животворящи льють. 

Но огненнь сій лампады, 

Иль рдяныхъ кристалей громады, 

Иль волнъ златыхъ кипящій сонмъ, 

Или горящіе эеиры, 

Иль вкупЪ всЪ свђтящи міры — 

Передъ Гобой — какъ нощь предь днемъ. 


Какъ капля въ море опущенна 
Вся твердь передь 'Гобой сія. 

Но что мной зримая вселенна? 

И что передъ Гобою я? — 

Въ воздушномь океані ономъ, 
Міры умножа милліономъ 
Стократь другихъ міровъ — и то, 
Когда дерзну сравнить съ Гобою, 
Лишь будетъ точкою одною: 

А я передъ Гобой — ничто. 


Ничто! — Но Ты во мнЪ сіяешь 
Величествомъ твоихъ добротъ; 

Во мні себя изображаешь, 

Какъ солнце въ малой капль водь. 
Ничто! — Но жизнь я ощущаю, 
Несытымъ некакимъ летаю 
Всегда пареньемъ въ высоты; 
Тебя душа моя быть чаетъ, 
Вникаетъ, мыслитъ, разсуждаетъ; 
Я есмь; — конечно есть и Ты! 


Ты есть! — Природы чинъ вЪщаетъ, 
Гласить мое мні сердце то, 
Меня мой разумь увЪряетъ, 
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Ты есть; — ия ужъ не ничто! 

Частица цЪлой я вселенной, 
Поставленъ, мнится мн, въ почтенной 
СрединЪ естества я той, 

ГдЪ кончилъ тварей Гы тЪлесныхъ, 
ГдЪ началъ Гы духовъ небесныхъ, 

И цЪпь существъ связалъ всЪхъ мной. 


Я связь міровь повсюду сущихъ, 

Я крайня степень вещества; 

Я средоточіе живущихь, 

Черта начальна Божества; 

Я тьломъ въ прахЪ истлЪваю, 

Умомъ громамъ повелЪваю, 

Я царь, — я рабь, — я червь, — я богь! 
Но, будучи я столь чудесенъ, 

ОтколЪ происшелъ? — безвістень; 

А самъ собой я быть не могъ. 


Твое созданье я, Создатель! 

Твоей премудрости я тварь, 

Источникъ жизни, благь податель, 
Душа души моей и Царь! 

Твоей то правдЪ нужно было, 

Чтобъ смертну бездну преходило 

Мое безсмертно быте; 

Чтобъ духъ мой въ смертность облачился 
И чтобъ чрезъ смерть я возвратился, 
Отець! — въ безсмертіе Гвое. 


Неизъяснимый, непостижный! 

Я знаю, что души моей 

Воображеніи безсильны 

И тЪни начертать Гвоей; 

Но если славословить должно, 

То слабымъ смертнымъ невозможно 
Тебя ничЪмъ инымъ почтить, 

Какъ имъ къ ГебЪ лишь возвышаться, 
Въ безмЪрной разности теряться 

И благодарны слезы лить. 


пуск 


Глава М П 
«СОКРОВИЩНИЦА ГАРМОНИИ» 


Словарньй состав и его история 


Слово является столь сложным объектом изучения, что его не- 
возможно уместить в схемы и таблицы, как это делают при описа- 
нии грамматики, или сосчитать все его значения и употребления. 
Тем более безмерно по глубине слово церковное, и здесь рука язы- 
коведа ли мірянина, историка, богослова не должна бойко править 
вероучительные смыслы, заключенные в словах. Потому, как гово- 
рил св. Григорий Богослов, «всякая истина и всякое слово для насъ 
недомыслимы и темны. Мы какъ бы строимъ огромныя зданія малымъ 
орудіемъ, когда человБческою мудростію уловляемъ видініе сущаго, 
когда къ предметамъ мыслимымъ приступаємь съ своими чувствами 
или не безъ чувствъ, которыя заставляютъ насъ кружиться и блуж- 
дать и не можемъ, неприкосновеннымъ умомъ касаясь неприкосно- 
венныхъ предметовъ, подойти сколько-нибудь ближе къ истинЪ и на- 
печатлЪть въ умі чистыя его представленія. А слово о Бог, чфмъ 
совершеннЪе, тъмъ непостижимЪе» (Слово 27, противь евноміанъ и о 
богословій первое, или предварительное), а все дольнее знание, как про- 
стирающееся не далее малых подобий истины, и св. апостол Павел 
ставит не выше зерцал" и гаданий? (1 Кор. ХШ, 12). О сем же мо- 
жет быть сказано: «Не можете носити нын% (Ин. ХУЇ, 12), чьмь само 
Слово давало разумЪть, что со временемъ возможемъ понесть и уяс- 
нить себ это. И сіе же самое Іоаннъ, Предтеча Слова, великій гласъ 


+ отражений. 
++ предположений. 
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УА. 
истины, призналь невозможнымъ самому міру вмістити (Ін. ХХІ, 
25)» (Там же). По великому человеколюбию Божиему дан нам тот 


язык, что научает исповедовать Единого Бога и держаться единой 
Истины. 


«Какъ матеріаль словесности, языкъ славяно-русскій имћетъ не- 
оспоримое превосходство предъ всЪми европейскими: судьба его была 
чрезвычайно счастлива, — сказал А. С. Пушкин и блестяще опре- 
делил, что этому способствовало: — Въ ХІ вікі древній греческий 
языкъ вдругь открылъ ему свой лексиконь, сокровищницу гармонии, 
даровалъ ему законы обдуманной своей грамматики, свои прекрасные 
обороты, величественное теченіе рЪчи; словомь, усыновилъ его, изба- 
вя такимь образомь оть медленныхъ усовершенствованій времени. 
Самь по себф уже звучньй и выразительный, отселЪ заемлетъ онъ 
гибкость и правильность. Простонародное наречіе необходимо должно 
было отдЪлиться отъ книжнаго; но впослЬдствій они сблизились, и та- 
кова стихія, данная намъ для сообщенія нашихъ мыслей» 


Каков же язык нашей церковной письменности — нашего свя- 
тоотеческого наследства? В первую очередь это слова общеславян- 
ские по происхождению и распространению: ЗемлА, (Ўша, пок, 
мое, Ека, кодй, кіпла, дождь, росі, сва9, поле, АСВ, но, ЧЕЛОЕ"Е КЗ, 
сына, Отёца, дн, мати, андїє, народа, жити, йдтЬ, вести, реши, 
плакати, фідоватнсх, анентн, в'Ёритн, вытн, в®дтн (знать), годе, 
СБУ, масо, рыл, мука, мёдъ, пшеннца, ебати, врти и многие- 
многие другие. Корни таких слов наиболее частотны, повторяемы и 
дают жизнь новым речениям. 


Для первых (старославянских) памятников письменности ІХ — 
ХІ веков особенно характерны глаголы ЕЫТИ, рен, сотворнтн, 
Нити, Ходити, хот'Ётн, глагблатн; имена вк, грЕХе, Господь, 
дока, дша, день, ДБло, ОТЦА, СВАТЪ, сына, сердце. Древние руко- 
писи показывают большое число слов от некоторых главных смы- 
словых корней. Гак, от корня д. известно более 90 слов: ди, 
АЕ дтн, ДАН, дао (многозначное слово) и др. От корня (рек. 
в старейших рукописях образовано 64 слова. От корня БИ. 
(віти) — 39, цёл. — 35, жи. (жикъ, жити, жизнь, живот) — 
31, Ак. — 30, м. (йети), ЗД, кт. — по 29, кг, — 26, 
кр. — 23, Ед. — 18 и т. д. 


+ О предисловіи г-на Лемонте къ переводу басенъ И. А. Крылова (1825). 
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На заре нашей книжности широко вводились местные слова: 

западнославянские (моравские), балканские (в основном болгар- 

ские). Ученые насчитывают до 350 слов такого происхождения, на- 

пример: дрєкбль (посох), ёдинъ (некий), съ660ъ (собрание, сонм), 
стЗденёце (колодец, источник), нішь и др. 


Когда Русь приняла крещение, начал складываться русский из- 
вод церковнославянского языка. Он и лег в основу русского литера- 
турного языка, пополняясь восточнославянскими словами и форма- 
ми. Величие христианской идеи благодаря русизмам соединяется с 
живостью впечатления при составлении богослужебных текстов, 
связанных с воспеванием русских святых. Гак, Синодальная комис- 
сия, рассматривавшая в ХІХ веке «дела» об акафистах, допускает 
русские обороты, «если они не ослабляют силы и выразительности 
текста, соответствуют важности предмета и сообщают речи важ- 
ность и определенность». 


Свое и греческое 


Как отдельные личности, крещаясь, рождаются вновь для ду- 
ховной жизни, так и целые народы вместе с их языками обновля- 
ются, когда для них переводится Св. Писание и богослужебные 
книги. Язык славянского перевода складывался на протяжении по- 
лутысячелетия, с конца ГУ по ЇХ век. Он был общий для разных 
славянских народов, и вся его стилистическая система входила в 
Восточно-Средиземноморский культурно-исторический ареал, где в 
эпоху Византийской империи многие племена были связаны обще- 
греческим языком (койнэ), впитавшим в себя речевую культуру 
разных народов Востока и Запада. К тому времени письменный 
греческий язык уже имел тысячелетнюю историю, — в нем уже во 
всех оттенках были выражены тончайшие философские понятия, и 
потому он оказался способным стать средством воплощения великой 
святоотеческой литературы, полноты объема которой мы не имеем 
даже до сих пор. Византия была центром духовного словотворчест- 
ва вплоть до завоевания ее турками (1453 г.). В многочисленных 
книгописных мастерских (обычно в монастырях) православного міра 
работали над новыми списками, исправляли старые — осмыслялась 
священная традиция. Как плод восприятия Божественного глагола 
рождался новый славянский язык. 
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Церковнославянский язык вырос в основном из взаимодействия 
различных славянских диалектов с греческим языком, откуда доста- 
точно слов славяне усвоили еще до крещения благодаря непосредст- 
венному общению с соседями-греками: корќвль, СХБЕЧІТА, йєръ (в 
южнославянских языках -- «воздух»). [Первоначально это были 
устные диалектные заимствования, а не язык книжных оригиналов. 


Однако перевод Св. Писания — это сам славянский язык на 
пределе своих возможностей; он как бы вырастает, следуя высокому 
стремлению отвлеченной мысли: слова, расширяясь, преодолевают 
свою вещественность, постепенно научаєтся он ясно выражать жи- 
вое Слово. 


Еще до Кирилла и Мефодия славяне были знакомы с христиан- 
скими понятиями: между ними было много христиан, и по соседству 
жили готы, получившие перевод Св. Писания еще в [У веке. По- 
тому самые ранние христианские заимствования пришли к нам из 
готского, латинского и других языков: церковь, попъ, крест (ср.: 
кирха, папа, крукс), а также йлтірь, пбстъ и некоторые другие. Ко 
времени первых переводов слово цёрковь уже не смешивалось с 
языческими требище, капище, божница, кумирница, — для со- 
хранения чистоты понятия синонимы не допускались (слово урм 
поначалу имело и другую форму — храмнна, и другой смысл — 
«дом», ср.: хоромы). 


В славянских языках нашлось много исконных слов, которые 
легко восприняли новые христианские значения: молнтисА, КЕКТІ, 
тайна, ЗНАМЕНТЕ, ЧЎдо (ср.: языческий кудесник), в'Ёра, гов'Ёнїе (ср.: 
клгогок'Еніє), дары, ХаЁ6ъ, насзціньій, жатва, слава, (АН, спасъ, сли. 
уєніє, покаднїє, оўпованїє, кадтва, т'Кло, чаша, йгнєцъ, нєв'Ёста и др. 


Общеиндоевропейское слово ГЪ (Бог) (тот же корень в сан- 
скрите значит «блаженный», ср.: бхагават) связано с прилагатель- 
ным богатый и его производными. Столь разошедшиеся по смыс- 
лу, эти слова вновь соединяются евангельским выражением: въ КГА 
когатЁтн (Лк. ХП, 21). Слово гдь (Господь), как синоним слова 
БГЗ, отделился от слова ГоподНн®% по своему составу: суффикс _ин. 
имеет значение «один из многих» (ср.: граждан:ин). Понятие 
святости и само слово (вАТЫЙ относится к очень давним временам, 
его индоевропейский корень означает «наилучший, совершенный». 
Слово  Закдніа было известно славянам в смысле «закон отец сво- 
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их», но уже в Остроміровом Евангелии встречается ҘЗаконникъ — 
формальный исполнитель ветхозаветного закона в противополож- 
ность последователям живоначального учения Христа. Однако в 
памятниках это слово видим и в значении «законник Божий». 
Столь же древним является и прізАникъ (порожний — тот же ко- 
рень). Слово мытірь, или мздонмець, не имело у славян отрица- 
тельного значения, с которым оно бытовало в Римской империи, но 
в контексте Евангелия легко приобрело этот оттенок. 


В сложных святоотеческих текстах наши предки усердно следо- 
вали подлиннику. Например, греческое слово космос передавалось 
словами, соответствующими каждому из его значений, что можно 
проследить по древнейшему переводу Григория Богослова. В сла- 
вянском языке подобралось слово, которое было так же многознач- 
но: бднномУ ИЕ ЖАЕШИ ОМУТ: ке. (о Ноевом «корабле»), т. е. 
избежавшему общего порядка; НЕБО Й Земад, й моде, Й КА ТЕ, 
т. е. «вселенная»; ВСА А ЕЛЕЧЕ й 40ДЕ, ко тва пее ету. т. е. 
украсив. Но переводчик не счел одно слово достаточно исчерпы- 
вающим, и в другом месте космос переводится иначе: т'Ёло Твоё ДА 
«лета й всего міра \Ючншен, или: днесь СПЕ ТЯ твари, байка же 
ВНАНИА й банка невнАНМА, а также: краб первое БЕЗАЖПотьство 
пиНмет» (прежнее безобразие приимет благообразность), и наконец; 
бченЇй нЕНЬВ, йай 40 НЕЕ и на вбішнюю жизнь представлљеин. Итак, 
одному греческому слову космос в славянском соответствуют искон- 
ные слова: тварь, весь м, вед ТЕАрь, красі, но, ВЫШНАА ЖИЗНЬ. 
Интересно, что слово твлрь обозначало у славянских народов еще в 
дохристианские времена и лицо, и материю, в переводах оно заме- 
нялось иногда синонимом — ЗЬдАнЇє (или: созданіє). Для греческого 
слова патос («страсть») у переводчика нашлось много смысловых 
заменителей: гнЁкъ, БрЕдъ, ЗА («язва, болезнь»), скор, ж4лость, 
гр. Известное нам слово фантазия также передавалось по- 
разному: МЕЧТА, /МЕЧТАНЇЕ, МАТЕЖЪ, ЕНДЁНТЇЄ, МЫСЛЬ. 


Но иногда целые группы греческих слов переводили одним сла- 
ВЯНСКИМ СЛОВОМ, благодаря его многозначности. р азные смысловые 
оттенки получали слова: глагол%, слово, Бра, ав, смыслз, по. 
мышление, нийвз, туда, равста, волЁЗнь, а также — са4сть, Брішно 
и др. Однако имели место и строгость и единообразие: некоторые 
греческие слова требовали четкого аналога. Гак, слову псюхэ соответ- 
ствовало д8шй, а слову пневма — 4, теос — ЕГЪ, демиургус — 
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ткорёцъ, партенос — два, пистис — Ера, уранос — НЕБО; этот 
список можно продолжить. 


Многие закрепившиеся в современном языке грецизмы когда-то 


переводились: тирания — МКА, МЕЧИТЕЛЬСТво, ТОМАЕНЕ; епити- 
мья — казнь (тот же корень в слове наказание); диакон — сага, 
Литургия — сАЗжка, и т. д. Для выражения понятия «злой дух» 


греческое демон заменяли исконным словом ЕЁ съ, означавшим со- 
путствующие человеку сущности: ярость и страх; греческому слову 
монах нашлось самостоятельное образование чєрноџі 3єцъ (отсюда: 
чернеи). Порой в слове первоначальный смысл нами уже не вос- 
принимается, хотя случаи его употребления те же. Таково слово 
трева с синонимом жёртва (ср.: потребить — «отдать», истре- 
бить), и совершать требу -- значит «приносить жертву в виде 
молитвы», а не просто «служить “по требованию”». 


При переводе одного и того же греческого слова разными сла- 
вянскими речениями возникают сословы, или синонимы. Мощным 
источником сопоставления слов близких и с противоположным зна- 
чением (антонимов) стала [салтирь, где стих обычно имеет две 
части с уподоблением слов, звуков, форм, смысла одной части 
другой. Например, в [. псалме: 


Нанпаче «аиый им 69 гебул моего, й КО веззаконА моего 
очноти мА (ГрЕув = кеззаконе, Юмыти = фчнстити). 

Ср: Вслкъ творай гебуь, й БЕЗЗАКОНИЕ творите: й гову Єсть 
кеззакодніє (1 Ин. Ш, 4). 


В церковных текстах ряд БЄЗЗАКдніє — груз -- нечестіє противо- 
поставляется ряду милость -- Истина — Правда — цієдрота -- н: 


см е я Р 4 > Р [41 Р 
Мать й Истина сретостбка, Пла й Мноъ ОБАОБЫЗАСТАСА 
(Пс. ІХХХУУ, п). 


При этом в псалмы, как бы свиваясь в венок, добавляются все 
новые и новые слова: 


ке) тевє (Ади потер ув поношеніє, покұы самота анце моё 
(Пс. І. ХУШ, 8). 


Ты во ви поношеніє моё, Й отъ. мой, й цамоті моб... 
(Пс. ГХУШ, 20). 


438 


үл. 
Поношеніє чалше дӯш МОА й страсть (Пс. ГХУШ, 21). 


Или: Чт БЫ вратін моєї, й стрнене СЫНОВ матере Мо. 
ЕА (Пс. ГХУШ, 9). 


ЧУждъ (чужой) — стріненъ (сторонний, посторонний), БАТ 
мол — сынове мАтере моем (вторая часть есть парафраз первой 


Не только в Псалтири, но и в других книгах Св. Писания си- 
нонимы насыщают текст смысловыми оттенками, например, км. 
ы — | коткорєннАА — йзвааннаа: 


го ” м яр» 4 "ө Р п/ 
Возрыдайте, йЗвданнаа во ани й Въ самайи: КОЖЕ ко со. 
твори ъ самарін й Укотводённымт СА, ТАКАО сотвори й івана й 
Кио, ёл (Ис. Х, 10—11). 

В УШ-Х главах Книги Притчей Соломоновых: премУдрость — 
ТЕГИ — КЕДЁНЇЕ — сыс. 


Синонимы и антонимы широко представлены в церковных тор- 
жественных жанрах красноречия, сказаниях высокого книжного 
стиля. 


В Каноне ко св. причащению видим следующий ряд: БеЦІЄСТ. 
во — вене -- переть — Земад. 

бешество НА матерь, й БОН ОТЦА, Й прлОтца переть, й нут 
сродствомъ въ ЗЕМЛЮ весьма Зук (Молитва из Канона). 

Синонимы в тропаре кресту и молитве за Отечество: Ади 


ТКоА — достодніє твоё (то, что достоит, принадлежит) — право. 
са4внін Кртійне — твоё жительство (люди, ср.: товарищество). 


Основная лексика в языке русских церковных книг -- славян- 
ская. Первоучители и первые славянские переводчики всегда стара- 
лись перевести слово, даже если ему не было прямого соответствия. 
Поэтому уже в первых переложениях богослужебных текстов встре- 


чаются такие пары: чаша — потр», дмннь -- йстинн, Олтарь — 
жертвенник», ієрей -- «кацієннико, йпокалуісь --  Фкровеніє, йге. 
МАНЪ — коєкода, КАНрЪ -- причеть, пентикостіа -- ПАТИДЕАТНИЩА, 


коном — домУзакдннике, дом правитель и др. 


Но переводчика пленяло и богатство греческого языка. Зачас- 
тую он сознательно вводил грецизмь, чтобы отмести дополнитель- 
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ные ассоциации и утвердить возвышенный строи и сокровенный 


смысл Божественного Писания и Предания. Какими же способами 
церковнославянский язык усваивал грецизмы? 


«Транслитерации» 


Известное число их вошло без перевода, путем буквального 
(побуквенного) воспроизведения — так называемой «транслитера- 
ции», их усвоили в контексте всей христианской традиции". Давно 
живут в русском языке такие слова, как ад, алтарь, ангел, апо- 
стол, догмат, Евангелие, елей, ересь, икона, ипостась, канон, 
клирик, лавра, ладан, лампада, псалом, харизма, херувим ит. д. 
Довольно много грецизмов имеют более узкое церковное употребле- 
ние: аналой, деисус, хиротония, агиасма, изограф, катавасия, ка- 
физма, минея, исполать, киновия, куколь, лития, митра, пана- 
гия, паремия, сорокоуст (саракостие, ср. пентикостие), фелонь 
и т. д. Встречается также немало слов, в которых значения, как пе- 
реноснье, сокрыты еще более. Например, слово 1 доріносіма 
(букв. — «носимого на копьях») в выражении дорўноснма чннан 
еще в античной древности выражало высшую степень прославления. 
Некоторые грецизмы получили в просторечье свою огласовку: кры- 
лос (вместо: клирос), куролесить — «петь что-то непонятное, ша- 
лить» (восходит к греч. кирие елейсон — «Господи, помилуй»). 
Транслитерация кириос (Господь) не прижилась, но восходящее к 
ней словечко кир (господин) часто употреблялось в древности. Не- 
которые слова на новой христианской почве отражают оригинал уже 
в переносном значении: диавол (букв. «клеветник»), игумен (букв. 
«вождь»), схима (букв. «образ»). 'Транслитерациями являются 
большинство христианских имен: Андрей, Александр, Феодор, а 
также закрепившиеся прозвища христианских авторов: Дамаскин 
(из Дамаска), Феолог (Богослов), Логофет (Хранитель слова), 
Метафраст (Переводчик), Амартол (Грешник) и др. 


Грецизмы-транслитерации можно разделить, таким образом, на 
две большие группы: имена собственные и имена нарицательные. 


Первая включает в себя географические названия . (Гал!Аёд, нАЗА. 
(ЕТ, Сгупет®, киллеем» и многое другое, что представляет карту 


Ы В первых славянских памятниках письменности их насчитывается от 15 до 


20 %. 
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древнего міра, Ближнего Востока и события Священнои истории), а 
также имена лиц (їйсъ, маріа, іміснфт, пїлдтъ и др.). Собственные 
греческие имена составили основу русских святцев (православного 
месяцеслова): Аввакум — «любовь Божия», Ак4кїй — «невинный, 
незлобивьш», Алєҳіндоъ — «защитник людей», йлєҳій -- «защит- 
ник», 44УПИ — «беспечальный», Андон — «мужественный», АНИ. 
стАсїй, а — «воскресение, воскрешенньй, -ая» ит. д." На рус- 
ской почве они приобрели такую любовь и поэзию, что трудно под- 
считать все ласковые производные от них, ставшие символом любви 
(Иван-да-Марья, Марья-краса) и русского характера (Иванушка; 
Маша, Маня, Маруся, Машенька; Аленушка, Вася, Васятка, Ва- 
силек; Саня, Шура, Саша и т. п.). Удивителен и полнокровен мір 
греческих имен на русской земле. В славянском богослужении они 
стали образом прославления подвигов святых. Гак, в 11-м икосе 
акафиста св. равноапостольные Кирилл и Мефодий ублажаются: 


Р о А, ГА 4 Д] 4 о 
РідУйтеа, ва прейости СЪ содомкономь сМевншіноА. Райта, 
воздержанієм в й млтвок Антобнію й пах бподовашінса. РАдУй. 


тел, ко велик васлїй й їходнна златобетьшй, силою сл9к4 одарен. 
нїн. РА тес, акки цблодцієм "повлевУ подуажавшій. РадУйтеа, 
неелоківл цію й кі а горевновлвшін. Рангел, ревногтїн по 
вр ПлЇн оўподоБиЕШЇНСА. РідУйтеса, ГАКА) ПОДОЕНАО ПАВАХ й їходнн 
кгосибкі үрд ЕГА коЗАкЕНАН боті. РідУйтєа, ки даніна й ту 
Отроцы МВЖЕСТВЕННАО ЕГА прослдвившін... Рад НТЕСА, МЕОДЕ й кУрм. 
4, АЗЫКЪ словЕНскнуь Алптан й вгодуїн обчтаїє. 

Помимо греческих, славянский православный месяцеслов вклю- 
чает также имена ветхозаветные, пришедшие через греческое по- 


средство, римские (п4ує4® и некоторые другие) и собственно сла- 
вянские (ск'Ёта4на, АЮДМНАА, свАТОСААВЪ и некоторые другие). 


Нарицательные имена, оставшиеся без перевода с греческого, 
связаны с исповеданием Православной веры и жизнью Церкви. Их 
можно распределить по нескольким словарным группам. 


1. Богословие: дбгмать (и догмат), катнун знов, сўмволъ кры 
(в ХІХ в. сўмвбдъ), ёулїє и т. п. Слово догма, или чаще дбгматт 
значит учение верь (в целости или отдельной части), предание цер- 


+ Правописание имен собственных см.в разделе «Сословие имен по алфавиту». 
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ковное, основанное на Св. Писании и Св. Предании; устав. Гак, 


сУмвола (от греч. «составляю» ) в ры состоит из 12 догмате, или 
членов, с кратким изложением христианского учения. 


2. Богослужение и церковные песнопения (гимнография): бУХА. 
рістїа, КАНУН, КОНАДКХ, літіогім, проку мент, проскоміді, стіхнм, тро. 
пась и др. Эти термины разьясняются в учебниках по литургике и 
Закону Божию и с воцерковлением осваиваются без особого труда. 


3. Чинь священства и клира: йруїмандонтъ, дркієпіскопъ, докієрей, 
АКН, Єпіскопт, ИГУМЕН, ієрей, митрополита, патрідруа, Уаломшикз 
и др. 


4. Устроение И убранство храма, предметы священнодеиствия: 
АнАлоН (адналдгій, налон), антіжнисв, каднло рана я. и КАНАНАО 
(лампада), ківкот"ь (кімітгв), потнув, просфорі, соед, хорзгвь и др. 


5. Священные одежды (облачения): ЄпітрауНль, Орь, стіуАць, 
феань ит. п. Они имеют символические значения. 

Все названные слова сочетаются со славянской лексикой: пояс, 
поручь, палица, набедренник, свеча, крест, копие, лжица (ложеч- 
ка) и др. 


Оценивая роль византийских заимствований в целом, мы долж- 
ны видеть, как новый народ и язык — славяне — прониклись ду- 
хом великого христианского государства, став достойными воспри- 
емниками и хранителями истин вселенского [Православия. Все 
первые грамматики на Руси составлялись в подражание греческим, 
и без преувеличения можно сказать, что греческии язык с русским 
едины в духе. 


Из других языков взято немного: 4вва (сирийск.), Аминь (евр. ), 
голго а («лобное место») и др. 


В некоторых местах Евангелия слова Господа Иисуса Христа 
приведены по-арамеиски в греческои, а у нас — в славянской 
транскрипции с прилагающимся здесь же переводом: 


Я Смь (взяв) 34 УКУ Отроковицў, глгбла ёй: талной куй: те 
Єсть, скаЗлємо: д'вице, тев гаголю, востдни (Мк. У, 41). 

И въ чась девятый возопй (-л) інсъ гадои вЕМИМЬ ГАГОДА: 
лил, лыд, лама савауоани; Єже Єсть сказдемо: вже мон, ЕЖЕ МО, 
почто МА «СТАВНИ есй: (Мк. ХУ, 34). 
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Эти последние слова Господа евангелисты приводят на ТОМ язы- 


ке, на котором их произнес Сам Иисус Христос, а евреи подумали, 


что Он зовет Илию (по созвучию начала речи: Элои и Елиагу 
«Илья» " ): 


И нЁцын 50 предстодціну (АЫШАВШЕ, глагомаху (Е ПАЇВ гласит. 
(Оставите, да видниъ, Аше прїндегъ (придет ли) Ймлій (НАТИ 
єго (Мк. ХУ, 35-36). 


«Кальки» 


Славянский язык был богат выразительными средствами. За- 
частую греческие сложные слова передавались простыми: алэтейа 
(букв. «несокрытое») — истина, эосфорос (букв. «светонос») — 
Денница, аномиа («беззаконие») и амартиа — грех, восходящий 
к понятию: греть, подогревать, подначивать (ср.: совесть 
жжет). 


И тем не менее, так высока была новая сфера разумения, что 
при создании новых славянских слов переводчик должен был тво- 
рить по образу и подобию оригинала; в итоге он сознательно рас- 
ширял словарный состав родного языка. Так, в сложном слове 
(которыми изобилует греческий язык) переводилась каждая часть, 
получалась калька, т. е. перевод по составу, где корни славянские, 
а греческие состав и содержание. Например, в греческом языке из 
корней ев («благо») и фонос («звук») сложилось слово евфоника; 
по-русски оно переводится по частям: благо-звуч-ие — ЕААГоЗЕЎЧЇЕ. 
В имени Федор два корня: Феос («Бог») и дорон («дар»), т. е. 
«дар Божий». Способ калькирования, т. е. перевода славянскими 
корнями греческих слов с соединительными гласными о, е надолго 
стал источником обогащения славянской лексики. В словарях совре- 
менного литературного языка можно найти много слов, начинаю- 
щихся с благо-, добро-, лже-, жесто-, скоро-, мало- и др. Еще 
больше их в словарях церковнославянского языка: 


БАГОВОЛЁНЇЕ, КАГОКОНЕ, ЕЛГОБОСУВААНТН, ЕЛГОБ'Ёрный, Агов ШЕ. 
нїє, вЯголЌпный, ЯгопочитАти, ваагоЎв Ё 'таАнвый, ЕАГОХОЕ(А3. 
НЫЙ; кратолнеіїє, докроглаголивьій, окопов дньій, доБротолкеіЄ, 
+ Гладков Б. Толкование на Евангелие. С. 652—653. 
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доЕроуотный, домостронтєль, достоувлльный, досточУдньй, 
дХоносньій, дУшепіг ЕНЫЙ, дУшєпитдтельный, ёдннос5 шнын, 
ЖЕСТОКОВЫЙНЫЙ, жнвотОчньй, 55% (0 ДОВАЁНА, одострадалтн, (А. 
молкЕЇЕ, сЕ'ЁтодАвЕЦЬ, тцєса4вЇЄ, трисватоє, Хистонменитый, 
илом и др. 

Кальками также являются многие слова с приставками. ЗАВ ТФ, 
зіпок'Кль, йзквітіє (облегчение), йспов'Єданіїє, йстоційніє, предтеча, 
пончАстіє,  приосвнённАл (гора), промысел, помјра3ъ, ета 
(увещание), Ччырённый (подобный сыру, тучный), и с суффиксами: 
пекло (в значении «ад»), йнокъ — то же, что по-гречески монах 
(ин, как и монос, — один), трца (греч. триас) и др. 


Калькироваться могли и целые фразеологические обороты, в ко- 
торых слова передают не основной, а второстепенный смысл. На- 


пример, выражение мовЄсньа Овцы — та же калька. Здесь первое 
слово имеет значение «разумные» (основное значение: логос — 
«слово», а производное — «разум»). Овиы тоже понимаются не в 
прямом смысле: пасомые Пастырем добрым — Христом, т. е. хри- 
стиане. Аллегорично и выражение зерне го шично (горчичное зер- 
но) — символ Церкви Жристовой. Объяснения подобным выраже- 


ниям находятся в Евангелии, часто они включены и в гимно- 
графические (богослужебные) тексты (например: житёйскоє Се, 
цАрскоє среніє, вётунй дёнмн). Кальки образуют особые емкие опре- 
деления, например: нєвечернїн (свет) значит «не имеющий вечера», 
т. е. не заходящий, незакатный, вечный. 


Вехи истории русского литературного языка 


Из житий святых Кирилла и Мефодия мы уже знаем, что, по- 
видимому, родным для них был солунский диалект южных славян, 
его мы и можем считать первоначальной основой нашего письмен- 
ного языка. Затем в Моравии и позже в Паннонии в него были 
включены западнославянские элементы. [После же изгнания учени- 
ков Мефодия из Паннонии основным центром развития славянской 
письменности стало Болгарское царство, а в ХІ веке — Киевская 
Русь, через два столетия, во время татарского ига, — опять Бал- 
канский полуостров: Болгария и Сербия. Наконец, со 2-й половины 
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ХТУ века, когда на северо-востоке Руси начинает формироваться 
мощное централизованное государство, первенство в развитии об- 
щеславянской культуры переходит к Великороссии. Таким образом, 
и в наше время церковнославянский язык, оставаясь в большой сте- 
пени понятным разным славянским народам, входит своей основной 
частью и в русский литературный язык. 


В ХУ-ХМІ веках сосуществовали юго-западная разновид- 
ность книжного языка, с центром в Киеве, претерпевшая опреде- 
ленное влияние, и московская. Книги, появлявшиеся на юго-западе 
"Руси, выправлялись затем в Москве; большинство полонизмов и 
малорусизмов, таким образом, сознательно устранялись. 


Нынешний вид наш язык в целом приобрел в течение ХМІЇ- 
ХМ веков, когда под влиянием культуры Запада просвещение у 
нас понималось уже в смысле светском. Письменные памятники от- 
ражают нарастающее разделение речевых стилей при одновремен- 
ном свободном употреблении церковнославянской стихии в науке, 
публицистике, законотворчестве и др. В этот период универсаль- 
ность церковнославянской нормы быстро разрушается, и только вы- 
сокий стиль продолжает хранить древнии строи языка, он сосредо- 
тачивается в основном на церковной книжности; стиль разговорный 
и индивидуально-художественный служит многообразной потребно- 
сти человека в общении и творчестве. Этот процесс закрепил и уси- 
лил Петр І введением особого гражданского шрифта для нецерков- 
ной печати. 


Так, промыслительно, высокий стиль, оставаясь в лоне Церкви, 
был защищен от житеис̧ких течений и застыл незыблемым столпом 
веры, который не снижает своей высоты, благодаря неприкосновен- 
ности церковных канонов. 


Язык же гражданский, более изменчивый и подверженный 
«велениям времени», удерживает свою силу за счет языка славян- 
ского -- неиссякаемого слова, чудесно питающего нашу художест- 
венную литературу. Его основное словесное богатство закладыва- 
лось в то благодатное время, когда славянские народы восприняли 
христианство, оплодотворив свою природную культуру Божествен- 
ной Истиной. Поначалу именно она и считалась более всего дос- 
тойной письменного слова. Родником, из которого оно черпало 
свою мощь и понятийную точность, была переводная литература. 


445 


умо. 

Его красота, искренность и сердечная глубина развивалась в русле 
русских житий, летописей, сказаний и проповедей. Большая муд- 
рость и сила заключены в языке Церкви. Все доброе и полезное 
открывалось через него, управляя жизнью человека. Русь усваивала 
истину вечного блаженства и своего спасения с благодатной помо- 
щью духовных учителей, имевших великое попечение о душах хри- 
стиан. Таким был «русский Златоуст» ХЇЇ века св. отец Кирилл, 
епископ Туровский, чье слово предстает нам в драгоценном совер- 
шенстве. 


Освоив начатки грамоты, услышим, уразумеем ли речь, привле- 
кающую и нас к міру горнему?.. 


Хх а оао 
Ган, каГо(дови, ОЧЕ: 


а Довіб ЩЕ, Е Ат, й зам полєзно, Єже лзУм'ієвати нама 
вжтвенНЬУь ПНСАНІЙ оченіє (Е Й А шУ ЦАО меннУ стварљетъ 
(делает), й КЪ саанренїю прилагдєть (направляет) ЛВ, Й сердце НА 
ть (на стремление к) ДОЕрод'Ётєан  йзостраєть, Й ВСЕГО БЛАГО 
Адрственни ЧЕЛОВЕКА стварћетъ, й НА НЕА КО ВАЧНИМХ ЕЕ днієм 
МЫСЛЬ приводить, й къ Ж УВНЫМ трудна (трудам)  Т"Кло 
Ик Кпажеть, й ПуМУБНАЕНЕ (пренебрежение) (ег® настодційго 
житі, й (ААВЫ Й БОГАТСТВА творит (дает), й ВА ЖИТНІ СЕТА 
(ЕГА) ПЕЧАЛИ 96оДИТ. 

Того [Ади (потому) 446 ВЫ (вас), потцінтє А прил ну по. 
читати сТЫА КНЙГИ, ДА СА ЕЖІНуВ НАСІТНЕШЕ СЛОВЕСЬ Й БУдУци гу 
ВЕКА ненЗреченныуъ БАГ ЖАДАНІЄ (жажду) СТАЖИТЄ Она (они) БО 
аре й НЕВИДНАМА с8ть, но ВЕЧНА Й КОНЦА нє йм, теє ЖЕ Й НЕ. 
ДЕНЖНАМ. 


о ЧЈєрЕтый (обретший, нашедший) кжтвенныХ т книга кокровиціє, 

прочекнув же й үлломскиуъ й Апаскнуъ Й самого Пед (ТА СПА. 
(ЕННЫХВ саве (сохраненных ечей) йетинный еъ 043: ЖДЕНЇЕМЪ 
зи, жі не сек ЄДНном Бьість НА спасєніє, но й НЕМА 
многим (многим другим) посізшаюціьмки ёг. 
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«Но не кн НАМ ОСОБЬ подвигнУтн (да не подвигнется свое- 

вольно) НЕНАКАЗАН% (необученный) Адыкт, но (0 ЕЖ'ТВЕННЫҚА 

кЗемание пислнїй; со ногон водЗньн, ёулскиуъ КАСДЕМСА БЕСЁДОВАТН 

соке, пенводнеб (для начала) ГАНЮ прнтчУ скаЗінце, ЖЕ 
(которую) атй цікви преддеть. 


Зачіло (начало). Речі гдь: челов'Бка НЕКТО ДОМОБНТЪ ЕАШЕ 
(был), Иже наадн (-л) кіногрідъ (виноградник), Й ТЕНИ (-л) ёго 
опадтомоь, й йскопа (-л) точило, Й \стави (-л) коз, й створі 
(-л) врат, но Не Затворӣ (-л) вуда (Мф. ХХІ, 33)... 

С)в тъ (истолкование). Чєлов' Ёкъ домовить, ЕТА всЕКНДЕЦЪ Й 
всєдержитєль, створівьій вА (АбВОМЪ, ВИДНА ЖЕ й невйднама. До. 
мовнть же (А йменуеть (называется), кұ) не ёдинъ домъ Имать 


© 


(ибо имеет не только дом), по ПНСНіюЮ. Глаголеть ко пррокъ: тво 
ть ніс й твод ЗемлА; всєлєннАА й конєцъ СА ты МОСНОВА (-л) 
(Пс. .ХХХУШ, 12). Й паки: неко ий престолъ, 4 ЗемлА подножїє 
ногдмд мониа (Ис. І. ХИТ, 1). масе же пбаъ вбдь под твёрдіїн 
каз етл (под твердию понимает дно вод) (Быт. І, 6—7), й ДЕДЪ 
ПОВЫШЕ НЕСЪ вА пропо Зет (ставит воду превыше небес) 
(Пе. СХХХУШ, 4). Но сотуй кто ПИСАНА, зазбмиві: КЕЗД (ть 
ДОМ Еж, НЕ ТОКА) БА тв4рн, но й въ челови ут. белю во (А 
(вселюсь), рече, в% НА (в них) (2 Кор. УГ, 16). Шкожє Й высть 
(было): (ННАЕ (Он сошел) БО Й СЕАНС (-лся) ВЕ ПЛОТЬ чєлов'ЁЧУ й 
возний В (ее) ® зЗемай на НЕС, да прегтолъ Сеть ЕЖІН, челов ча 
плоть: НА ВЫШНЕМЪ же НЕСИ престол ёге) стонте. 

Й еже нас (-л) віноградт, (АН глагӧлєтъ: тогу) ко то Єсть 
бло. Пишеть во сф: И насади (-л) вгъ рай въ ёдёмБ (Быт. П, 8). 

Й Иже метвни (-л) Ёге, рече, оплотом, ВОНИ столом. 
(тодом во ёги), р» пуск, вижетсА Земаљ, разе Едет каменіє, 
живктнаА трпе тъ, горы керлтсА, светла равол'Епну сакат, 
ФЕЛАЦЫ Й ВА ВОЗА «ПОРУ Тварь пПовел%ННАм (то, что повелено) 
творлтъ. Отн во, Законъ рєчетсд. Законъ же всє8, Зіпов'Едь 
ким Сеть. Предбав Бо, рече, подожӣ (-л) й (Он), бгже не 
прёйдЎт, НИ БАТТС (Пс. СШ, 9). 
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(Остівн (-л) же ВХОД, снрЕчь СЕНДЕНИА МЗУме: ВСА БО ТЕ НЕ 
претбпієть ЕЖЇА (Божиего) ПОБЄЛ'ЕНІА: ВА ЕО, речі, © теве чАютт: 
ДАН ВИА пиц ко КОЕМ (Пе. СШ, 27). Пища же не єрішно речётсд, 
но ско ЕЖЕ, НИЖЕ ПНТДЕТСА те. Глагодеть ко МАН: не о 
ХАБ ЄДНном Жнв  ЕЎдега Челка, но КО БАКОМ ГЛАГОЛ, 
йуодацієма 3 йога ЕЖЇНЪ (Втор. УШ, 3). 


Незатворєннях же вата, дивНЫА ЕЖА теарН цетроеніє й на) 
теин від Уцієтед познаніє СО твдрн во, рече, творці зазмивй 
(Прем. ХШ, 5): НЕ качетво (свойство), но вєлнчество Й МАЎ, саде 
же й кать, Вже (которую) творит? гал ОБА БЫІШННИЪ Й 
НИЖНІ», ВНДНАЛЬМА Й НЕВНАНМЫМХ. Йціє Бо (если же) Й ндрнудетс 

тбсъ чЕЛОВ'ККОЛМЬ, то НЕ 06раЗомъ, но притчею: ни Єдннаге) во по. 
док Иметь чедовЁкъ БЖТА. Не нить Бо (А (решается же) ПН. 
(АНТЕ й АГГлы (ангелов) Челов ки (людьми) нарицати, но сдовомт, й 
не подокіємь. Йціє ко влазнате Стерн, саышаце МИЛ глаголна: 
[ЧЕ БГА: сотвори челов'Бка По ем нашем й подом 
(Быт. І, 26), й прнадгають къ вєзпабтномУ т'Ёдо, не йл ше стройна 
4зУма, й Єсть сн Сресь й донынЕ челов ЁкоковрАЗНА ГЛАГОЛЫ 
ГА, Иже (Который) НИКИКІО не ®пиметсл (никак не описывается), 
НИ м'Еры кдчествУ лить (и пределов свойств не имеет)... 


()влнчєніє ГЕ” (грехов). СлышШав® же господин», Як қокрідєнъ 
Єсть ВІНОГ|ДДь (виноградник) ёгч), повел (-л) ирина тн {0 ВМТ 
Хроміца Й ИЗГНАТИ (0 сту ЖЕЬІ (АЕПЦА (которых он поставил охра- 
нять виноградник). 


РазУм'єйте же нын, кезумнИи въ АЮДеГь саНОвНиЦы (сановни- 
ки), Ки во {є ЕАХЪ (глупейшие из священников)! ог лу. 
интег; Навсаждій (давший) ҳо, не слышить ан; И созддвый 
(создавший) Око, не смотуить ди; Наказілн (повелевающий) 
аЗыки чи НЕ \ОБЛИЧИТ» АН; О\чан (поучающий) челов ка 
135и9, не образу Ёегъ ан нашего "ГЕхопадёніа; Гдь во сеть 
(постигнет) Те помышиенм, ки) сУть аЄстна (Пс. ХСШ, 
8, 11; 1 Кор. Ш, 20), й той йдметаєть непёведных й3 вайсти й 


түт 


Згонитъ нечестивых © жёртвєнникд. Ники же во сна міра сегу) КО 
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мУкн йзеЙВИТо пест плюнув кА 3йповбдн. Но молі АШУ ан. 


вӧвЬ, (© ВНИМАНИЕ ПИШЕМЫХ® (написанное) смотунтє й же (все, 
что) (АЫШИТе ЗУ йте. 


Повел (-л) ЕГЪ ізеннУтн ИЗ рал ЯМА, понеже (потому что) 
НЕПОВЕДЕННАГА (запретного) ФА кон (-лся), снреЕчь (то есть) 
прёже вен ЕННДЄ (вошел) въ мето стбе. Н ИМЕЛИ (поселил) про. 
ТНЕЗ о рабской пиши, АА как (лишь только), речі, простуё 
(протянет) ку й возьмет» 9 древа породнагуо (райского) Й ЖНЕЪ 
н во КЕКИ, (НИБЧЬ кан (если, конечно) | ПОМАНеТА 
(опомнится) й НИС покдетсАл, № нНуже согрЕШН (-л). лє 
МНОГОЕ ВАЧНЕ челов ЁколкЕЇє! И казнить ны, й має, ГРЕХА одди 
(0©ДОБЛАЕТЪ НЫ (за грехи порицает нас): Й ПАКИ ПОКДАНІА (ДАН 
пріємдєть; не уоцієть во смерти грЕшнича, но қОвратнтнсА вєантъ Й 
живӮ м ББІТН (Иезек. ХХХ, 11). 


Что Єсть древо животное; Слиниеном АЕ, СмУже корень йспов. 
даніє ге НсповЁ мъ (признаюсь) ЕО, рече, НА мА БЕЗЗАКОНЕ 
моє, й ты путна Сс нечестіє сердца моєгу. Того корєне СТЕБЛО 
(ствол), влагов'Ёрїє. ВА во тво, рече, (пасётъ тА (Мф. ІХ, 22; Мк. 
У, 39; Х, 52; Лк. УП, 50; УПІ, 48; ХУП, 19; ХУШ, 42); в Бо 
1 нием даетсм. Того) стекла многи й аЗанчны в'КТЕН: МНОЗИ 
ко, рече, ф0враЗи покланїА: саєЗы, поста, молитва, ЧИСТА, мнаехтынн, 
синее, воЗдыханід й  прючла. ТВ КЕТЕН доврод'Бтєлїй 
(добродетельный) П4ФДъ: АЮЕЫ (любовь), помУшаніє, покоценіє, 
ницієлнкіє, жнози (много) во (8ТЬ ПЕ спасёнїА. Виждь (видишь), 
ко не в рай ЕЁ (было) животное древо, ни въ дем, но 
ко КОЗЕЛІСТКЇН (в изгнании), рекше бблУченін (дна (т. е. в отлучений 
от сана). 


Изриня (-л) паки (также) Й кана, вопросівв (го ИкШетвА 
ЕратнА (братнего), й по \вличёни показа (-л) м8 животное дрво, 
[ЕКА (ИЦе: Е дешн (ТОНА й трасайса, сНубчь покдНса 0 546, © 
ЗАВИСТИ, КО дети, «0 Есть, 0 Аж, синоисА, постил, БАЙ 
(бодрствуй), НА ЗЕМАН дежн. Но ПОНЕЖЕ (ЕГ\® (но так как ты этого) 
не сотвори (-л), но ИЗЫде # АНЦА БЖІА; НЕ ДАЛЬСТВОМ В ЗЕМАН (не 
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отдаленностью земли), но нєнАЁніємъ СТОДХА ЖА при свои Уша. 
Благи ДАА (делам) НЕ шыде ЕЪ НАСЪ, НИ ПОКДАНІЮ 0 грб. 
ска въ кбємъ сй АНУ кдемь, далече 0 ЕГА мы. Близ во гдь 
окудшеннька сердцем; смирєнньм Зот спасётъ (Ле. ХХХЦІ, 19), 
волю вожціну:а Єго сотворить (Пс. СХІГУ, 19). ниє же гдне на 
ТЕМ АШАл ФДА: ря 0 земай памать нъ (Пс. ХХХШ, 17). 
(нує й плуєаъ йЗрннімь Єсть 0 ЗЛО, жертвенника Именем й фи. 
АНТА Й (ЮБАЗАНЕШАА БА корнна Б (ВАШЕННИКН й \ОЗЕметвовА 
(поместил) А (их) П отнЕЯ СТУ Олтар, сНреЕчЬ постАвН (-л) А (их) 
съ канрики, ект: Ш Не ТАКОВЫ на стёдь, но иўтвердите КЪ НН 
АЮЕӚВЬ, ДА НЕ погана лою печааїю, но ДА (А ПОКАЮТА, й ЖИВИ 
взяте! (2 Тим. ХІ, 17-18). Не воет (-л) сего дрёвд ЖИВОТНАГ\ 
ккұсітн Алєҳдндръ ковічь, «0 неме рече пдуєлъ: Дд воздлсть ём гдь 
къ ДЕНЬ (аный по ©5496 ёг) (2 Тим. №, 14). Нє вк 
(-л) тоге) дова трефнсь Сфесинъ й нікбмме, БЫВЪ {0 (АМН ДТАКЧОНЪ, 
жє (которые) ВЕГА (отвергшись) {ТА й БЫВЪ К Мнрожрецъ въ 
сани, А бна прєдаАшеєе МЧИТеАемМЪ (мучителям) крєстьАНЫ 
(христиан): (0 НЄЮЖЕ (о них же) пишет» іойннЪ, глагола: ©) насе 
йЗндбша й кыша на ны (7 Ин. П, 19). Тог® порбднагої не пуїнанше 
бретиць (еретики); прокадтн БЫША (были) Й лоша (умерли) 
душевною сетью, не (43 МЕША ко пока глаголни: кесите й 
кНантє, ки) вагъ ог! (Пс. ХХХІ, 9). Неть во грека, Иже 
(который) (доа ет (преодолел бы) ЕЖЇН милости. Точію (но толь- 
ко) НЕ {ЧАНА СЕБЕ, К Мда; НИ нев нае тбленому коскреснін, 
АКН саддӮкён, НО ПОКДАНІЄИЋ толцёмъ (постучимся) Въ ЕЖА двери, 
дондеже в63етъ (пока не откроет) наль айскіа врата. Не ложь 
(не ложно) БО фєКБІй ГДЬ: ТОАЦЬІТЄ, Ковердетк ВА; йційтє й 
крацієток, просите й ДАСТСА вАМЪ (Мф. УП, 7; Лк. ХІ, 9)... 


ями < 12% 
5 А ) 0 


ЗАВЕЩАННЫН ОБРАЗ РОДНОГО ЯЗКИ 


Обьединившись во Христе трудами святьх братьев Кирилла 
и Мефодия, славяне получили язьк богообщения. Он «какь небо 
подымается надь нашим» языкомъ, и онъ величествень и прекра- 
сень какъ небо <...> онъ весь проникся В'БЧНЬМ», истиннымъ 
содержаніемъ; сокровище религіи хранилось за его оградою» 
(К. С. Аксаков). 


Помогая свободному развитию отдельных славянских языков и 
наречий, имея опору в общих и диалектных формах, незаметно 
скрепляя их, единый богослужебный язык обеспечивает сплочен- 
ность и однородность всего славянского міра. 


С древности, как мы уже убедились, наши предки понимали, 
что (406ЁНЕСКЪ АЗЫКЪ Й скі один (св. Нестор Летописец). В поня- 
тие русский включался и богослужебный славянский язык: 


ьа +4 и А, ГА [7] ГА Р Р о ГА о 
Въ цұкви СТЫх ЕЦЬ! АБВЫН канросъ грєческы пок, д правый 
роски («Повесть о Петре, царевиче Ордынском», ХШ в.). 


Церковнославянский язык послужил организации всей древне- 
русской письменности, различных ее жанров и видов, он явился не 
только средством, но самим источником духовного просвещения на- 
рода, его образования, литературы. Восточные славяне обрели уста, 
получили возможность выразить всю полноту своего земного бытия: 
от Литургии до частной грамотки. 


С) вори‹д . ко . ностАснН 
Како принце са грамота . тако пришан Ми цодовЁкъ (человека) 
на жерців Занє мн Заб дбав много . да пуншан сороцицю 
(сорочку), сороцицт Закыле (Новгородская берестяная грамота № 43). 


Новое благое слово проникло во все сферы жизни древнерус- 
ского «языка» (народа и его речи). Ф%по Бо ЕЁ кагодАти й йгтин 
на нивы людин возиїАти. Это утверждение из «Слова о законе и 
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благодати» митрополита Илариона, чья жизнерадостная проповедь, 
наряду с такими жемчужинами словесного искусства, как речи 
св. Кирилла Туровского, писания св. Нестора Летописца, Симона 
(Суздальского, вплелись в ожерелье православной поэтико-богослов- 
ской міровой культуры. Преображение народа во Христе было та- 
ковым, что матери чад, отдаваемых на учение в первые школы, 
плакаубса по ниж АКН по мМертєЕЦЫ. Они понимали, что дети не 
вернутся к ним прежними, а станут новыми людьми. Первые поко- 
ления просвещенных русичей подвигами своими и горячими молит- 
вами вели к новой жизни и своих родителей. Вспомним житие 
св. Феодосия Печерского, мать которого сначала жестоко противи- 
лась избранному пути сына, а затем приняла образ смиренной ино- 
кини: 


` 


СЕ, ЧАДО, ВЕАИМОЕ ЕСА ТОКОН (все, что ты мне велишь) (ФТКОЙ, 
й ктомЯ не кои СА ВА грідъ (КОЙ, но КО ТУ вола (как и 
повелевает), ДА НАЗ въ МОНАСТЬЦЬ жёнъ, Й тў қострнгшисд прудчаА 
прекЗД8 АНН «вод. (Е Бо № твоєю обченід (А33МКь (я познала), 
йк) ничтоже ЄСТЬ свт СІЙ ААДЛОВОЕМЕННЬЙ. 


На Руси общий для всех славян церковнославянский язык, вби- 
рая местные черты, не оставался неизменным. В одном из первых 
памятников — «Остроміровом Евангелии» (1056—1057), перепи- 
санном с древнеболгарского оригинала диаконом Григорием для 
новгородского посадника Остроміра, на месте юса большого (ж 
видим чистое 8: по8чён (ср. древнецсл. жка), также полногласие 
в словах нова їх Новгород". В рукописях можно встретить да- 
же диалектизмы: Ќольий чєдов'Ёкъ аЗчше ОвцАТЕ (цоканье, ӦвҸА — 
цсл. «ягненок»). 


Постепенно формировался русский «извод» церковнославянского 
языка, его восточнославянская разновидность. Церковный язык 
гибко приспосабливался к движениям форм и звуков естественной 
русскои речи, ничуть не теряя священной глубины; благодаря ему 
складывалось то разнообразие жанров древнерусской литературы, 
которые постепенно определили нынешние стили русского литера- 
турного языка. При этом главным в языковой симфонии станови- 
лось семантико-стилистическое взаимодействие двух стихий при ве- 
дущей роли языка церковного — хранителя вечных смыслов, 
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образца для всей словесности. «Русскій литературный языкъ, — как 
определил наш знаменитый ученый А. А. Шахматов, — по проис- 
хожденію своему — это перенесенный на русскую почву церковносла- 
вянскій (древне-болгарскій), въ теченіе вЪковъ сближавшійся съ 
живымъ народнымъ языкомъ и постепенно утрачивающій свое ино- 
земное обличье». Әта точка зрения не подвергалась сомнению до 
революции. Острые споры об основе русского литературного языка 
и попытки противопоставлять русский как «свой» церковнославян- 
скому как иному и «чужому» языку возникли в 30-е годы ХХ ве- 
ка, когда расправа с Церковью и ее духом считалась завершенной. 
Полезная полемика честных ученых в послевоенные годы лишь 
подтвердила внутреннюю связь и языковое единство жанров рус- 
ской письменности с разной степенью включения в них славянизмов 
и русизмов, создающих орнаменты неповторимой Божественной 
красоты. 


Восстановление языкового пространства через возвращение к 
Богу и Церкви сегодня вполне возможно и во многом уже достиг- 
нуто. Но как разрешить проблему владения священным словом?! В 
70—80-е годы шли разговоры о переходе на светский стиль бого- 
служения и, хотя были глубоко ошибочны, могли объясняться дав- 
лением внецерковных обстоятельств. Ныне же, когда технически 
облегчена церковная печать, когда народ нуждается в духовном 
просвещении, такие речи вызваны либо ленью и нерадивостью, либо 
сознательным стремлением внести нестроение и раскол в Русскую 
[Православную Церковь. 


Да не будет! 


Можно ли служить Богу теми же словами, какими мы служим 
ради стяжания благ земных? Добро бы таких слов и таких форм 
языка у нас не было, но мы обладаем спасительными сокровищами 
церковнославянской молитвы, которые оценили и сберегли наши 
предки. Зароем ли талант в землю? Дадим ли свАТАХ пец) мъ 2 


з), 


+ Не путать со словом иностранный. 
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ЧУДО-СТОЯНІЕ 


Посл въковыхъ порабощеній русская душа осталась живой, сво - 
бодной. Какъ отзывались чужеземцы о русскомъ мужик, о «крЪпо- 
стномь рабь»? Много о семъ свидфтельствъ. Удивленно свидітель- 
ствовали о немь какъ о свободномь человЪкЪ, державшемъ себя съ 
достоинствомъ, говорящемь — какъ равный сь равными. Откуда это? 
Оть сознанія своего «образа-подобія», оть наученія отъ своихъ Свя- 
тыхъ, оть высокаго своего родства, — отъ несознаннаго своего бого- 
сьновства. Не рабь, и никогда не станеть ничьимь рабомъ, пока 
жива православная душа, пока живы въ душ истоки, забившіе въ 
ней съ купели. Вождене Святыми хранило и сохранило въ русскомъ 
народЪ — человЪка. И во всемъ мірЪ онъ ищеть человЪка, об- 
разъ и подобіе Боже. 


Сила духа, вЪра въ себя, въ свое, въ Правду святого Сло- 
ва, — просыпались въ русской душ въ годины бЪдствій. Эти «рабы» 
подь игомъ, поверженные въ прахъ, — казалось испепеленные, — 
чудесно поднимались, напрягались сверхчеловЪчески, одолівали... — 
и проносили побЪдныя знамена по всей Европ, до нашихъ дней. Что 
ихь такъ чудодійственно живило? Высокій Идеаль, несознанный, 
врожденный и — безсмертньй. Это — стихійное, промыслительно- 
благостно дарованное. «Ніть, такъ не должно быть... не можеть 
жизнь стоять на такой неправдЪ... есть Божья Правда, надо найти 
ее и установить...» — вотъ какъ бы голосъ въ русскомъ челов кф, 
сокровенньй, несознанный. Вотъ откуда — «Неопалимая Купина», 
духовное вино въ насъ, порой пьянящее, но всегда укрфпляющее 
духь. Отсюда — чудо стоянія и побЪдъ. И оно приведеть къ 
ПобЪдЪ. Это предназначеніе — найти Правду и послужить ей, для 
всьхь, — это стихійно въ нась, но оно ясно Святымъ и Генямъ. 
Смутное для сознанія народомь, но проявляемое въ сверхче- 
ловіЬческомь напряженіи въ годины страдани и падений, — по- 
вельвающій въ нась инстинкть. 
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үне. 
...Мы должны особенно чутко вслушаться въ голоса нашего про- 
шлаго, исконнаго: особенно нын, въ темную пору грозной не- 


опредЪленности, когда, быть можеть, рЪшается русская судьба. Мы 
должны зорко вглядФться въ наше, проникнуть къ его вЪковымЪъ ис- 


токамъ. Въ нихъ — голосъ прошлаго, завзтъ намъ. Мы должны 
крфпко связать себя съ родными нфдрами. Пушкинъ мудро выра- 
зилъ это въ глубокихъ своихъ стихахъ: 


Два чувства дивно близки намъ — 
Въ нихь обрЪтаетъ сердце пищу — 
Любовь къ родному пепелищу, 
Любовь къ отеческимъ гробамъ. 


На нихъ основано оть віка 
По волЪ Бога Самого 
Самостоянье человЪка, — 
Залогь величия его. 


Кивотворящая святыня! 

Земля была бъ безъ нихъ мертва; 

Безъ нихь нашъ тфсный мръ — пустыня, 
Душа — алтарь безъ Божества. 


...Должно, какъ священный долгь, исполнять завЪфтъ Пушкина: 
любить родныя нЪъдра и показывать юнымъ, чЬмь жила, строилась, 
вдохновлялась и хранила себя Москва — Россія. Приниканіе къ род- 
нымъ истокамъ, вглядываніе въ самые камни древніе — большая 
сила (Из статьи И. Шмелева к 800-летию Москвы). 


$ еее 


0) 


Р 7 Р « о эг « м « у 
Ган, ВОЗАЕНГНИ сна твой й пнд во Єже спдети наст. 


Молнтва «0 спасєнін (осин 

Ган йс хе ЕЖЕ НАША, пунин 9 наса недостойных" (АБУ 
твонуъ оўсєрдноє моленіє (Е й, простнвъ НАМ» вА согрЕшенїд Наша, 
помАнА вебуъ врагојвъ наших, НЕНАЕИДАШИХВ Й ФЕНДАЦІНУ В насе, й 
НЕ ВОЗААЖАЬ бмъ по ДЕЛИ Ну, но по велнин твоЕН МАТИ 
врти йуъ: невбоных» ко правові й валгочестїн, кЕрныуъ же во 
Сте одклонитис ® олд й творити валгоє. Нісь же веб й ціковь 
твой стю всеНаною твоён крЕпостію (0 ВоАКАГО ©44ГО \ОБСГОЖНА 
мНаостнЕн 0| ИЗЕАВН. Стражи стран рооійскбю 0 аютықъ 
вєЗЕМОЖНИКЪ Й ВАДетн Йуть свободі й воЗетАвн прєстолъ прдвоса4вныхъ 
царей. В'Крньуь ракова твонуъ, въ скорБи й печали день й ношь 
вопит) къ тєЕЁ, многоволЁЗненнЫН вопль оўслыши, мно. 
ГОМАТИВЕ ЕЖЕ НАШЪ, Й ЙзвеДй © ПОГИБЕАН ЖНЕбТА хз. Подаждь же 
миъ й ТИШННЎ, любовь й оўкрЕпаєніє, й скорое пенакнрёнїє людем 
твонмъ, Йуже четною твоєю кровїн йскУпнав ёі. Но й бу. 
ПНЕШЫМА © ТЕБЕ Й ТЕКЕ НЕ рыли |АВЛЕНЪ кн, ко Єже ни 
дном © НХ“ погНЕНУТИ, но веб див СПАСТНОК Й БА зби 
нетнны прінтй, да вій въ согадснодъ бдиномкімін й въ непрестанной 
АЮЕВН просл4вАтъ пречтное НАМ ТВОЁ, терКанводшне НЕОДОБИВЕ ГАН, 
ко в'Кки к'Ккоокт. Яминь. 
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ПРИЛОЖЕНИЯ 


Церковнославянская грамматика содержит многие черты, общие 
для всех славянских языков и говоров, она объединяет древние ка- 
тегории, сохранившиеся в славянском міре фрагментарно. Действи- 
тельно, мы находим одни и те же части речи, формы, смыслы по- 
рой на очень отдаленных друг от друга территориях. Например, 
разновидности прошедшего времени аорист и имперфект сохраняют- 
ся у болгар, а перфект со связкой — только в некоторых северных 
говорах. Звательный падеж до сих пор бытует в украинском языке 
и т. д. Отрешаясь, но не отрываясь от жизни, церковный язык 
грамматикой своей призывает нашу мысль к цельности, бодрости и 
труду. 

Основательность и консервативность грамматики, наличие в ней 
старинных форм, давно забытых в светских стилях, является зало- 
гом единства всей сокровищницы письменно-духовной культуры 
православной Руси со времени крещения до наших дней. 


Соблюдая заповедь чтй Отці твоєг й матерь твов, не забудем, 
что и язык наш, литературный и обыденный, — только ветвь на 
могучем стволе многовекового корня, который питает и наш немощ- 
ный дух: 


„ Йціє ан начатокъ сть, ТФ й придвшеніє: й йціє корень сть, то й 
ТЕН. А 

Яше ан (если) нЕцід © Е'ЕтвеН ФломишасА, ты же див 
мАсанна ЫН, прицікпнлск Ссі (привился) [9 НН“, й пунчдетник» 
корєнє й масти дасаннный сотворил ёй, 

Нє ХвлаАнсА НА ЕЁТЕН (то не превозносись пред ветвями): АЦІЄ АН 
же вланшнс, НЕ ТЫ корєнь носишн, но корень текё (Рим. ХІ, 16—18). 


Морфология и синтаксис церковнославянского языка, безу- 
пречно исследованные иеромонахом Алипием (Гамановичем) в его 
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уни. 


неоднократно переиздававшемся учебнике, показывают, что язык 
Церкви более точно, чем светский, выражает мысль. Он не так 
многословен, но насыщен емкими словоформами и символичен. За- 
мечательным свойством грамматики является ее особая поэтичность 
и открытость. Можно заметить, что варианты форм, которые вклю- 
чаются в школьные учебники в изолированном от своих церковных 
истоков виде, практически полностью растворяются в церковносла- 
вянской грамоте. 


Хотя в «Краткой грамматике» представлена не вся система, а 
лишь ее основные черты, наиболее трудные темы тем не менее от- 
ражены. Әто Звательный падеж, двойственное число, склонение 
имен существительных во множественном числе; склонение кратких 
имен прилагательных и сравнительной степени; прошедшие времена 
глагола; формы причастия; а также некоторые особенности синтак- 
сиса. Формы, характерные для светской и обыденной разновидно- 
стей современного русского литературного языка и неупотребимые в 
церковных книгах, даются гражданским шрифтом. 


В кратком виде грамматика поневоле сводится к таблицам скло- 
нений и спряжений, которые иным могут быстро наскучить. Однако 
упражнения по образцам имеют то преимущество, что уж в даль- 
нейшем контекст с малопривычной словоформой мы будем понимать 
не приблизительно, по догадке, а точно — с осознанием смысла 
связей между всеми словами в предложении. 


В грамматике слова разделяются по частям речи: 


имена существительные (цірь, дм, (646, ГЛАВА); 
имена прилагательные (нож, древна, Отечь); 
имена числительные (ёдинз, тьісАЦІ, пАТЫЙ) 
местоимения (435, бнт, сь); 
глаголы (#48, речі, Ходжи); 
наречия (піки, дбЕрЁ, тім). 
Прочие части речи самостоятельно не обозначают понятий, по- 
этому называются служебными. 


к Числительные не имеют собственных грамматических форм, а изменяются по 
образцу существительных или прилагательных, поэтому в дальнейшем не опи- 
сываются. 
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уна. 
Имена существительные 


Главные части речи — имя существительное и глагол. Глагол 
помогает нам говорить, общаться, глаголить; имя существитель- 
ное — мыслить, понимать существо, поскольку оно мысль о пред- 
мете, свойстве, действии или состоянии облекает в форму понятия 
(цёрковь, мнлость, шествїє, покой). Если речевая сторона нашей ре- 
чемысли идет от глагола, то ее мыслительная сторона связана с 
именем существительным. 


Имена существительные образованы по мужскому, среднему или 
женскому роду; изменяются по числам и падежам; разделяются на 
одушевленные и неодушевленные. 


По роду имена существительные согласуются с другими изме- 
няемыми частями речи: 


СЕ «Овлакь (тель (муж. род) \Ёнй (-л) Йуь (Мф. ХУП, 5). 


Нє возгаллсАтт гортани (ВОНА (муж. род) (о бессилии идо- 
лов) (Пс. СХШ, 15). 


Й реч (ЕГА) къ АОУСЕН: сотворӣ (66 ЭВ мбдані (жен. род) 
(прообразовательный символ креста) (Чис. ХХІ, 8). 

И вложёнъ БЫТЬ здій ВИКИ, ЭМИ доєкній, ндрнидємын 
(муж. род) А4водЪ й САТАНА (Откр. ХІІ, 9). 


а ом 
При слове ГЪ трца (Бог Троица) имя прилагательное ставится 
в женском роде, а глагол — в мужском: 


ра у « му сх е Р з у ` 
СО сна коставъ, влагодадй тА, СТАА туца, КО) МНОГТА (АД ТВОЕ 
вайгости й долготєрЁнїд, не прогн'ЁвдасА бій на мА АКнНваго й 
грЕшнаго, ниже погівнав мА еси со ЕЄЗЗАКОНЬМН моНмн (Утренняя 


молитва) 


Кроме единственного и множественного числа, имеется еще 
двойственное число". Например: 


Никтоже можеть ДВА господинойм (дв. число) (АБОТАТИ... 
Не можете ЕУ метати й маменЕ (Мф. УГ, 24). 


повержен 
+ См. с. 149. 
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ўз. 

Сем дно ставить чедов'Ёкъ Отца своего й матерь, й при 
аЁПНТсА Къ жен свой, й вЎдега Ока (дв. число) въ пабть блин. 
ТМ же нота АВА (дв. число), но плоть ёдим (Мк. Х, 8). 


Кроме шести знакомых падежей, есть еще Звательньй". 


И. Именительньй (имеется) кто? что? | ці Народ дУша 
Р. Родительный (родители) кого? чего? 1 ца нарда дУшӣ 
Д. Дательный (дал) кому? чему? | цав нарбдЎ Ашё 
В. Винительный (винят) кого? что? цаад нарда душ 
Т. Творительный (сотворено) кем? чем?! | царма нардом дУшен 
П. Предложный (говорю) о ком? о чем? | © цар нард дУші 
З. Звательный (в обрашении) кто? , цию народе аш 


Звательный падеж образуют только имена существительные 
мужского и женского рода, к тому же в единственном числе. Икона 
«Всех скорбящих Радосте» свое название получила по словам мо- 
литвь, направленной к Богородице. Обращение во множественном 
числе выражается Именительным падежом: 


Хваантє НМА НЕ, увланте, МЕН (мн. число), гда (Пс. 
СХХХІХ, 1). 


І 

Род, | Им. падеж Зват. падеж | Примеры 

число | | 
| , А І | С) 7 р - Я у ` 
5 м |1 мк! 10) Исеть твонуь жду ті, 

М. ра АЗкАвыйм (4вє...++ 

е . ГА « тах см ө ГА [4 

ван ьо ць | |.ю цав! (Щи  нкный, обтЁшнтєлк, 
г ДШЕ Истины... 
Й Ніколай | є нікбадє! 1 Отитедю ОЧЕ ніїкбадє, модй 
| п в. о а . р | т о ГА 
| АОХТЕСЕН | или _Ю дує! 1 ЕГА МО нае! 


+ В некоторых грамматиках церковнославянского языка Звательный падеж на- 
зывается Звательной формой. 

++ Примеры в некоторых таблицах по понятным причинам даются в сокра- 
щенном виде и без обязательных ссылок на источник. 
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| 
Род, | Им. падеж | Зват. падеж ! Примеры 
число | | 
гд мА |0 но! |, Нло непок'КДНАМА... 
| | 
0 | д аша | є ий |9 мод, душі мод, востани, 
| 


что (пиши; 


А Зад |6 зар! | данс 344Ё ТАННСТВЕННАГА ДНЕ... 
И 5% А 
гь милость 6 инлосте! | ЕНСЕ, МАТЕ КЕЗКОНЕЧНАА... 


єм 

Слово Господь — гдн (Господи) сохраняет древнюю форму 
Звательного падежа: 

р эта УР ` га 499 © у у ` 4 
Ган, їйсе уртё, (НЕ вЖІй, помНАЗИ мА грЁшнаго (Иисусова молитва). 

Предметы (камень, корабль, лествица, купина) нередко олице- 
творяют собой священную сущность, поэтому их названия могут 
принимать форму Звательного падежа. В стихире на «Господи воз- 
звах» службы Благовещения говорится о том, как архангел Гавриил 
открыл Пресвятой Деве тайну Превечного Совета о боговоплоще- 
нии; Совет Превечный — Совет Пресвятой Троицы (прежде всу 
кЕкъ) о спасении еще не сотворенного человека. 


Сокфть прєв'Ёчный бкрывлљ теє", Отроковице, гавфїнА» предста 
(-л), ТЕБЕ довзіа й ВИА: РАДЗНСА, Зее НЕНАСЁАНЮА. РідУйка, 
кУпннд неопалнмал. ддс, гаХвнно неЎдовозуќама. РідУйса, 
бете къ НЕСЛА приводай (-ящий), Й 4ЖСТЕНЦЕЄ ВБІОКАА, Иже 
ілкковъ НАБ (-л). РАДНА, вЖТВЕННЯА СТАМНО АННЫ. „Рідна, 
разувшеніє калтвы. РддУнсл, ААДМОВО воззв4лнїє, съ товон гдь. 

Теперь обратим внимание, как влияет на падежную форму кате- 
гория одушевленности и неодушевленности. 


Винительный падеж (кого?) совпадает с формой Родительного 
падежа (кого?) в единственном числе у одушевленных имен суще- 
ствительных мужского рода: жєнд да «ұвонтсд МУЖА своего и жена 
межа своєгід. У неодушевленных имен существительных мужского и 
среднего рода Винительный падеж совпадает с Именительным 
(что): віждь греёуъ и ГЕ ра прєльцдєтъ; слышн слово и сабво Зовёт. 
Не забудем, что слова, имеющие духовный смысл, принимают 
категорию одушевленности: (Инза (гора) — символ Церкви, Дома 
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ік 


Божмего; Иль — вся Церковь, все христиане, «умом зрящие Бога»; 
йдъ — место мучения грешников; 4ўъ — Святый; ‹вЁтъ — Боже- 
ственный; {Низ — град горний, Царство Небесное. 


Инуь на Мам (Пс. СХХІУ, 5). 
Плєнй (-л) йда сошєдый во 14% (Стихира на «Хвалитех» Пасхаль- 


ной Утрени). 


(легко ради ГАЮ ВАМ: ВСАКЪ гру й ЧА пустите челов килме: 
д ЖЕ (та, что) НА АКА ХЗ, О челов кии (Мф. 
ХИ, 31). 


ВсАКЪ ко дбала (делающий) 5444 (злое), НЕНАВИДНТЪ СЕТА 
(Ин. Ш, 20). 


Слова, обозначающие животных, выступают и как одушевлен- 
ные, и как неодушевленные. 


” І м 

И закай (-л) Отещь твой теці! И понвёдше телеце оупнтанный 

бпитАнни... (одушевленное) (Лк.  (неодушевленное) ЗАКОАНТЕ (Лк. 
| 

ХУ, 27). | ХУ, 23). 


В обыденном языке категория одушевленности формализовалась 
настолько, что во множественном числе одушевленные имена суще- 
ствительные всех родов имеют совпадающие формы Винительного и 
Родительного падежей (вижу студентов, работа студентов), 
исключений немного (попал в студенты, студенты учатся). В 
низком стиле слова могут показывать свойства одушевленных и 
безо всякого олицетворения (забить шара, дать стрекача). 


В церковнославянском языке одушевленные и неодушевленные 
слова мужского рода в Именительном и Винительном падежах 
множественного числа сохраняют древнее различие в окончаниях _Н 
и -Ы: равН — равы, столпй — столпы. Грамматическая одушевлен- 
ность ограничивается единственным числом; она сохраняет пред- 
ставление об ответственности отдельного лица перед Богом. 


Твой ко ёсмы МЕН (Им. падеж мн. числа), Ад НЕ ПОСТЬІДНАЛСА 
(Из песнопения ко Пресвятой Богородице). 

Покой, «Псє наш, са праведньмн МЕБІ (рабов) тво (Твоих) 
(Вин. падеж мн. числа) (Из панихиды). 
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+51. 
Такій поднекеснУю й3 «хноканій, стодпи (Им. падеж мн. чис- 
ла) ЖЕ СА колеваютем (Иов. ІХ, 6). 


Растдама ЗЕМАА Й ВН жив шїн на НЕН, 43% итверднуъ КУПА 
(Вин. падеж мн. числа) 6А (Пс. І ХХІУ, 4). 


Все имена существительные на гортанные Г, К, Х в тех же па- 
дежах множественного числа имеют древние звуковые чередования: 


Вин. падеж мн. числа 
(вижу кого? что?) 


Им. падеж мн. числа 
(кто? что?) 


Им. падеж 
ед. числа 


| 1 
| | 
І | 
І | 
| | 
| | 
| | 
враг ‚ враз враги+ о враги врагов 
і і 
грешник богрбшницм грешники |; грЁшники_ грешников 
І | 
АЗК | Ай н духи | Ан духов 
монаХЗ | мона монахи | мон4ун монахов 
гоКуа 'огобей грехи Г ГОЖХИ грехов 


Г АН, что (А бі множншд вазі мой (Им. падеж) (Пс. Ш, 2). 


Й на враги мод (Вин. падеж) 033 (-ло) Око моё (Пс. 
ІЛ, 9). 


-Йціє вы П едете КО СЛОВЕ МОЄ, вонстиннЯ оічНцьі мой 
(Им. падеж) ЕУДеТЕ (Ин. УШ, 31). 


И тон р Очи свой на сучнкй свод (Вин. падеж), ГААШЕ: 
важени ниціїн дЗуомит... (Лк. УГ, 20). 


Склонение имен существительных 


Изменение имен и любых именных и местоименных форм по 
числам и падежам называется склонением. Кроме известных трех 
типов склонений имен существительных, существует четвертое, куда 
входят так называемые «исключения» — слова на мА и ряд 


других. 


+ Здесь и далее гражданским шрифтом даются формы позднего происхожде- 
ния или низкого и среднего стилей. 
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УЗА. 


| | 

| | | Е В: | 7 , ио 
| склонение? | М Р: на В, -Ь, -Н; „СТОЛА, КОНЬ, К(АН, 

Іс. р. 


на .9, 6 | (Аб, ПОЛЕ 


[| склонение !ж. и м. р. на 4, „А ЧЕТА, земад, Юноша, їж 


Ш склонение їж. и м. р. на Б кость, нощь, п'Єснь, путь, андіе, 
| 


ГАСАН, моци 


| Слова р. день, ПАДМЕНЬ, КАМЕНЬ, корень 


М. 
гс особыми ! ж. р. ' мати, ДЦ; церковь 
С. 


| 
р. "йла, сла, ПАЕМА, ЕМА; СЛОВО 
г (словесі), нёво (некесі), т®ло (тк. 


) 
гає), до (Чей), древо (древе); 
1 Отроча, ДЕТА, Ж(ЕБА, ОМА 


| 

| 

І 

| 

| І 
ГУ склонение | суффиксами | 
І І 
| 

| 

| 

| 


Некоторые падежные формы совпадают друг с другом в разных 
числах. Например, в гражданском написании: единственное чис- 
ло — не вижу своего согрешения; множественное число — велики 
мои согрешения. Церковное письмо различает эти формы, а имен- 
но: во множественном числе в данном случае пишется Є (есть 
«хвостатый»): прєгеЕшёнїд моего (Род. падеж ед. числа) — 
прегрёшенїд мох (Им. падеж мн. числа). Помимо Є, совпадающие 

ормы множественного и двойственного числа выделяются омегой 
в. каморой (7 ), а для шипящих — сочетаниями ШЫ, ШЫ, ЖЫ, 
ЧЫ с еры (Ы) в окончаниях: ЗіповЁди (одной, Род. падеж ед. чис- 
ла) — зАпмв%ди (многие, Им. падеж мн. числа); (45% (один, Им. 
падеж ед. числа) — {авъ (многих, Род. падеж мн. числа); йноши 
(одного, Род. падеж ед. числа) — ношы (многих, Вин. падеж мн. 
числа). 


Н Извёдше вн града, КААМЕНТЕМЪ повивАХӮ ёг (Стефана): Й «ВИ. 
дЁтєлїє («немше) зм (вод ПОЛОЖИША при ног? йноши (Род. падеж 
ед. числа) нарнціємаго ул... (Деян. УП, 58). 


„.Юношы (Вин. падеж мн. числа) НХ" МЕЧЕМ? ўнут, Й сынове 
НХ й АцІЄН й (КОНЧАнТ(м ГАДОИ (Иерем. ХІ, 22). 


+ В современной школьной грамматике принята иная, не традиционная нумера- 
ция склонений: | склонение считается первым, а І — вторым. В академиче- 
ских грамматиках порядок склонений не изменялся. 
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УЗ. 
Первое склонение 


Единственное ЧИСЛО 


| Мужской род Средний род 
+ | твердый мягкий вариант твердый мягкий вариант 
вариант -% 6, „Н вариант .0 _6, 18 
И. Акъ царь кн ерен СЕЛ пол пученіє 
Р. рк цар крал ієрєд 111 под очен 
Д. ' ме царю куди 34 сєАЎ пблю || оченію 
| рови" " (цареви) + (ієрови) 
В. мкд дӧмъ | цар куди ієреа СЕА поле пученіє 
ВВ меба царем крдємъ єрєє | селомъ пблемв  оїченІЄМ В 
ПФ меё царӣ (цар) кино ерен на свлф | въ плн въ оїченін 
| ВВ домЎ крае иерее поле 
3 ке цари! куди! їєрен! Звательный падеж выражает- 
К. (єрєє! ся формой Именительного па- 
| дежа. 
Множественное число 
і ` ~ г ГА Р ` г , ов 
И 'МЕЙ цари кін ЇєрєЄ села пола  Ученм 
` Трабы (царе) края иереи 
| — 24 = 
р 104% царей києва терен 17 полЕН | оученіН 
7 (вавковт) иереев 
Д. ! ТТА цаюємв Кемь іересиъ [селом полем ИЧЕНЕМЪ 
" рабам царям краям | (ЄЕС) | селам полям учениям 
| АНИ иереям 
‚ лисам 
І ` ` г у ` о 4 оо 
В. | АБЫ ў Цари | КАН їє (Ен (ЕЛА ПОЛА суЧЕНІа 
| (460062) (царей) края (ееш) | | | 
т. 1МЕБІ ца кон (ЕН СЕЛЬ! поли 0 сученіН 
| | рабами (царь) краями иереями селами ПОЛЯМИ (Учении) 
| царями учениями 
П 100 раЕ& къ (царев Кра ъ 16 въ слЁуъ |полау а во обченїнуъ 
" 1 рабах царях краях иереях селах учениях 


+ Здесь и далее колонка с указанием падежей. 

++ Пример слов того же склонения с другим окончанием. 

+++ В скобках — возможные в церковнославянской грамматике формы тех же 
слов. Они возникли под влиянием простого устного языка в деловых и повест- 
вовательных жанрах письменности. 
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30 Заказ 632 


удо. 
Двойственное число 


СИ 


рака цих крад Тера са поли 
АБУ цаю кдн тре сед полю 
аво 


И. В. 
Р. П. 
Д. Т. 

В 


(їєроли) 


ма | цаема крема 04 єреєма | селома | полема 


Учении 
Учению 
ИУЧЕНТЕМА 


обыденном языке двойственное число передается множествен- 


ным: дв м4 оученнкОма — двум ученикам или двумя учениками 


(в зависимости от контекста). 


Гортанные Г, К, Х в Звательном падеже переходят в шипящие 
Ж, Ч, Ш: ЕГЪ — ЕЖЕ, Прорбкъ — унйн моніқъ — монаше; а в 


Предложном падеже перед ятем (Ж 
свистящие 3, Ц, (. 


Им. падеж Предл. падеж 


ед. числа мн. числа 
мга ту УЗ 
Ученик? 0 Иченище 0 бученнціб ув 
гоКув во грЕсЁ во ГИБОЕХЪ 


‚ Иже (и) или еры 


Предл. падеж 


(ы) — в 


Слова мягкого варианта (на _-ь, „И, .Є) в Предложном падеже 
единственного и множественного числа имеют особые окончания 


(см. таблицу). 


Смешанный тип склонения — слова на шипящие №, Ш, 
(утратившие МЯГКОСТЬ), Ш и 36 — сохраняет свои особенности. 


МН. число 


И. КНАЗА 

Р. КНАЗИ 
КНАЗЕМА 

В. КНАЗА 


+ Формы двойственного числа в этих падежах совпадают. 
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33. 


Т. | Өтцёмъ иУжемь | Отцы мУжы кнжзема дуже 
| отцом отцами мужами 

П. г © ӧтий джин Отцікт МАЕ КНАЗЮ муж 
| (Отцю) муже А А 

З. | бтче! «жі! Отці! мУжи! кназа! Ужа! 
| (мХжіє!) 


В Св. Писании и церковном постоянном богослужении в окон- 
чаниях имен существительных вольности не дозволительны, в ака- 
фистах и других молитвенно-песенных сочинениях можно наблюдать 
влияние форм обыденного русского языка (русизмы), например, 
окончания .А4%, Мн, .4{ъ и др. Так, слово д'Ёлатєль в Именитель- 
ном падеже множественного числа имеет три варианта: дЁл4тЕ4їє, 
дЖлателн, дЁлателє. В языке проповедей, богословских и нравоучи- 
тельных сочинений, когда Св. Писание и части молитв приводятся 
по памяти, возможна замена на формы обыденного языка. 


Второе склонение 


Множественное число 


Единственное число 


И. ' енд ЗЕмАА ЮНОША жены Земан юношн 
р. ' жень ЗЕМАН юноши жене Зємёль нош 
| юношей 
І 
Д. г жене Земай ЮНОШИ Жена — ЗемлАМЪ ноша 
| юноше 
| у ГА Р им 
В. г женя збман бношӮ жены Земан ношы 
| (жент) (#ношъ) 
| юношей 
Т. г женою ЗЕМЛЕЮ ЮНоШЕЮ ЖЕНАМН ЗЕмлАМН | йношамн 
‚ женой землей юношей 
І 
14 ЖженЁ ЗЕМАВ ЮНОШИ жена ЗЕМААХЪ ЮНОША 
| (© нош%) 
| 
З. 1 жено! Зема! ЮНОШЕ! жены Земан юноши 


Двойственное число 


И. В. 3. | ЖЕН Зе ман юноши 
Р.П | жен Земан йнуші 
Д.Т | ЖЕНАМА землама | бношама 
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би 


Гортаннье Г, К, Х переходят в 3, Ц, ( перед Ф: 


Им. падеж ед. числа ногд, (КА, сноха 


| 
| 
| 
Дат.-Предл. падеж ед. числа | ноз, ців, сноеЁ 
ці, ноз, снбев 


Церковнославянская грамматика сохраняет больше исконных 
ударных окончаний во множественном числе, чем обыденный язык. 
Ср. волосы — вабы, жены — жены, струи — туза, толпы — 
толпы, звёзды — ЕЗДЫ, странам — стуанёмь, с сестрами — (В 
СЕСТОА МН И Т. П. 


Им.-Вин.-Зват. падеж дв. числа 


Гретье склонение 


Ед. число Мн. число Дв. число 
И. і кость путь КОСТИ пУтії СТО КОСТИ 
| пути 
Р. 1 кости ПУТИ костей пУтій МОЕЙ кобстію 
| (костій) (путей) (моций) 
Д. | кости путй костемЋ путем МОШЕ кот 
| костям путям мощам 
В. | кость путь кети путі моШи коти 
Е | Кост пУтёмъ | костьми пУтьмй МОШЬМЙ КСТЬИА 
| КОСТЬЮ (Костин) путями мощами 
| костями 
| а 4 « ГА 4 у Р ос 
' № кости пути Косте пУтёуа МОШЕ КОСТИ 
| костях путях мощах 
І Р , ок 4 у 
З. 1 коете путь! коти пті моци кісти 
| (піти!) пути 


СОвмтй Очни мой ЕЖЕ нЕ ВНАЖТН (еты: въ пУтй твоємъ живи 
(животвори) МА (Пс. СХУШ, 37). 


бидите и мой й ноз% мой, Ки ми» 13% Семь: ОСАЖИТЕ 
мА й видите: ке д5 пабтн й коти нє Имать, КОЖЕ МЕНЕ 
ВИДИТЕ На (Лк. ХХМ,, 39). 


+ Далее в таблицах формы Звательного падежа даются только в том случае, 
если они отличаются от форм Именительного. 
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{54.. 

Четвертое склонение 
Это склонение объединяет слова, суффикс которых в Имени- 
тельном падеже единственного числа и остальных формах может 


быть выражен по-разному, причем в исконном виде он сохранился 
именно в косвенных падежах. 


Мень; 


(ен НО: ДЕНЬ, ПАЯМЕНЬ, корень, к 


КА 
К К: р.: атн (аматере), дцій (дцібдє); 
. | ов. || в: церковь (цёркве), авы (аюбвь),  непабды 
(непабдовь), кровь; 


_ || ен: йил (биене), Ема, крема, пама; 
+ | 60: слово (словесё), тло, чУдо, неко, дрво; 
. || АТ_: Отрочі (Отрочіте)"", АЕТА, жрд, Ор, ОКА. 


Единственное число 


И. | ДЕНЬ мати церковь НАЛ чо Отрочі 

р. | дні матер ЦЕрКВЕ НАМЕНЕ чес Оточіте 
| дня матери церкви имени чуда отрочати 

Д. | ПТ МАТЕН ЦЕЈКЕН ИМЕНИ лей Отрочати 
| (дневн) чуду 

В. | ДЕНЬ МАТЕ — ЦЕКОВЬ НАХ чо Отроч 
| мать 

Т. | У матєїю — церкокію йменемъ — ЧУДЕ Отрочатема 
| матерью церковью чудом 

П. г дни матєн ЦЕрКВН Нани ЧУдей Отрочати 
‚ дне чуде 


Существительное сдФво, означающее Христа, склоняется без _(_: 


Бе ИстлЕН ЕГА САБА убжашУю Ун ЦУ ТА величаемь (Из 


молитвы «Достойно есть...»). 


Ср. 00 мовёь во ‹вонутъ (ОправдншисА, й 60 мове (ОНУ 
издиши (Мф. ХИ, 37). 


+ Суффикс отсутствует. 
++ После шипящих пишется 4. 
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Множественное число 


І ИМЕНА ей Отрочата 
| 7 7 а Р ГА а] Р 

р. | МАТЕН плн Уа Отрочать 
| (матерей) 

Д. | МАТЕМ ЦЕКвАМЪ | ЙАЕНЕЖВ Чем Отрочітемъ 
| матерям ИМЕНИМА чудесам отрочатам 
| именам 
| матер — цен ймена ЧУлей Отрочата 
| отрочат 

ІЕЕ матєьн  цеокваМИ | йменкі лесі Отрочіты 
| матерями именами чудесами отрочатами 
| 
| , у 7 « Р а] 4 

П. МО днесь матерь церкваҳъ | бменкъ ЧУдес ув Отџочіт Ёкъ 
І ДНЯХ матерях именах чудесах отрочатах 


Н гроЕн йув жнайца Ну во ЕЕК, СЕЛЕНА НХ въ [94% й (дз, 
нарекдша мена свод на 3ємавь (Пс. І.ХУПІ, 12). 


Га 


Йціє дн же стл зЗАніА ть © мовей й ФО мень й © ЗАКОНЕ ВА. 
ШЕМЪ, ВЕДИТЕ САН: СУДТА ко 13ъ (мъ не Хош БЫТИ (Деян. ХУШ. 15). 


СЛЕ прежде в'Бдаціє, ку) пріндУта въ послЁДНАА ДНИ Угателе, по 
(ВОН) поҳотеу ході (2 Петр. Ш, 3). 


Двойственное число 


| ~ , , ем ` о , 
И. В. 3. Ж матер церкви | Нмени лей Отудчати 
РП Г АН матерію | церкокію меня че Отрочіту 
| (ню) 
Д.Т | день | МАТЕЕМА  ЦЕКВАМА | ИМЕНЕМА ЧУдегёма Отрочатема 
| ймєНаМА Отроча там 


Слова четвертого склонения не имеют формы Звательного па- 
дежа; обращение выражается Именительным падежом: 


25 вета мти! (Акафист ко Пресвятой Богородице, 13-й кондак). 
Слыши, АЦ, Й ВИЖДЬ, Й приклони уо ткоє (Пс. ХІ., 11). 
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у СА. 
Местоимения 


Это особые слова, сами по себе не обозначающие никаких опре- 
деленных предметов, качеств или чисел; значение их выясняется 
только в речи. Они и называются местоимениями, т. е. словами 
вместо имен. Это, пожалуй, самая древняя и загадочная часть ре- 
чи, поскольку она передает свои словоизменительные свойства и 
имени существительному, и имени прилагательному, и глаголу. Так, 
установлено, что последняя часть тъ в окончаниях 3-го лица един- 
ственного и множественного числа глаголов по происхождению — 
указательное местоимение тъ, ТОН: Ид_ет%, йд Ута. Таким образом, 


эта часть речи служит не только как слово, но и — в истории язы- 
ка — как «оформитель» других частей речи и их категорий: падеж- 
ных форм имени и личных форм глагола; позже — полных имен 


прилагательных и причастий, числительных и производных место- 
имений, а также наречных слов (здесь из древнецсл. (ь_д%ь 
тут из т$, где из къ.АЁ и др.) и союзов (потому что из по то 
чтӧ, покамест из по КАА МЕСТА). 


Местоимения разделяются на несколько разрядов: 


личные — 143% (я), ты, мы, вы"; 

возвратное — (Е; 

указательные — Ӧнъ, той (тот), ‹й (этот), Ӧвъ, такій 
(такой), таковый (таковой), толикт, снцевьій; 
притяжательные — мой, твон, (ВОН, ніше, ваша; 
вопросительные?! — кто, что, кій, чій (чей), какій (какой), 
КАКОЕ, МКок, колик, которын; 

определительные — ВЕС, ВСАКЪ, ВСАЧЕСКЇЙ, сАмъ, Инт (иной), 
кійждо (каждый), 

относительные — ЙЖЕ, баикъ, ЙКЪ, который, какой, кто, 
что, чей; 

неопределенные — нЁкто, н'Ёчто, Н'ЁКІЙ, кое-кто, -что, -чей, 
-какой, кто-то, -либо, -нибудь (ср.: ктф ни ЕХдн); 
отрицательные — никто, ничтб, никтоже, ничтоже, ники 


(никакой), никото(ый. 


+ Местоимения ОНЪ, ОНИ указывают не только на лица, но и на предметы и 
поэтому не включены в разряд личных. 
++ Могут употребляться в значении неопределенных и относительных. 
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КОВ. 


Склонение личных и возвратного местимений 


А Дв. число 
И.! 43% тЫ — мы вЫ 

| Я 
р. і мені ТЕБЕ СЕЕЁ нію БАЮ 

‚ меня тебя себя 

« ` ` 4 Р 
Д. | мні, МН  ТеБФ, ТА сек, єй НАМА ВАМА 
В. | мені, МА ТЕБЕ ТА СЕБЕ, СА | наз, ны в4съ, вы | ны вЫ 

| меня тебя себя 
1 | мною ТОЕФЮ окон НАМН ВАМН німа ВАА 
П. © жнф тев СЕЕ'Ё нАсъ АСВ нію ВАН 


В некоторых падежах видим краткие формы: 


` ` ` 
Дат. падеж ед. числа гий, ТА, (Й! мне, тебе, себе 
Вин. падеж ед. числа | МА, ТА, (А ' меня, тебя, себя 
| НЫ, ВЫ | 


Вин. падеж мн. числа нас, вас 


СЁ мӣ (Дат. падеж ед. числа) гровЪ Предлежить, єв Мій сить 
предетонтъ (Молитва св. Иоанна Дамаскина; вечернее правило). 


ГЁ ти (Вин. падеж ед. числа), смєрте, жало; ГА ТИ, ЛДЕ, по. 
ЕЖА; (1 Кор. ХУ, 55). 

ОвидЁтелн вы сно на сА (Вин. падеж ед. числа) (Ис. Нав. 
ХХГ,, 22). 


Бже, Илшеди ны (Вин. падеж мн. числа), Й БАГОСАОВИ НЫ, по. 
(ЕТА АНЦЕ ТВОЄ НА ны, Й помни ны (Пе. ІХУТ, 1). 

Я 3% Семь гъ вами, й никтоже на вы (Вин. падеж мн. числа). 

ВЕмъ, ки сбил аврамає сете: но Ишете мене Ивнти, Мк 
(ДОБО МОЁ НЕ ваеЁциетсд въ вы (Вин. падеж мн. числа) (Ин. 
УШ, 37). 

Местименная заударная форма А производит возвратные глаго- 
лы: мо4днитнед. Иногда частица а отделена от глагола другим ме- 
стоимением: мбанитим (молимся Тебе) вже ніш («Милость ми- 


ра...»). Собственно поэтому ее и называют не суффиксом, а 
частицей местоименного происхождения. 
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үог. 

Широко распространенная форма Винительного падежа меня, 
тебя, себя -- севернорусская по происхождению и смешанная 
(мене и мя, тебе и тя, себе и ся). Она проникла в литературный 


язык, когда Ё и Е, а значит и формы Дательного, Родительного и 
Винительного падежей, в произношении перестали различаться. 


На 3-е лицо указывает местоимение днз: 


Онъ Же Шо понмъ ёго, приведе КЪ тыслциникЎ (Деян. ХХШ, 18). 


Склонение местоимения ОН? 


| Ед. число Мн. число Дв. число 


Ре ра ныл таран рена. сонсо Ш ГОРНОЕ Е ПВ саа, = 
і м.р. ! ж.р. ! с. р. м. р. ! ж.р. 1 с.р. 


И. | Ӧн? оно Оно | Они Он Он | бна ӦнЕ дна, Ӧн 

Р. | его СА ее ёги < ИВ > < ёб 

Д. | ём ЕН ём < Им з < Има > 

В. | го, Й Й ее б его < А, ИК >| А < А 

Т. | НТ Си ей ймъ оо йин > < НА > 

П. 10 нем нёй нм? — НИХ > < ёб 
Несколько падежей различаются орфографически*: 

Род. падеж ед. числа ЄГИ) 'Вин. падеж ед. числа ЕГ® 


ГА та а у | 
Да вокренеть ГЕ, Й расточател | 
вразі го, й да БЕЖАТЬ КО ди. 


ці ёг)... '..НЕНАВИДАЦИИ Его (Пс. І.ХУП, 1). 
Твор. падеж ед. числа Нм | Дат. падеж мн. числа ВМ 

Много во паче, копрівданн т Н реч йи: что смУшённ бсті; й 
вывше нын% крови ёг), спа: почто помышлЄнїл ВХОДАТЬ вА 
сб Иль КО гна (Деян. У, 9). сердцА ваша; (Лк. ХХІУ, 38). 

Род. падеж мн. числа ПУ: | Вин. падеж мн. числа Г: 


Пабдь йдъ © земай погУвишн... ке) положиши Акъ ке пець 
‚ СгнєннУк... (Пс. ХХ, 10—11). 


+ Этот же принцип различия Род. и Вин. падежей используется в склонениях 
других местоимений, полных имен прилагательных и причастий. 
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бу. 
После предлогов местоимения получают начальное Н: къ нем, 
при ин), въ нё (в него, ср. род) и т. п." В Винительном падеже 


единственного числа мужского рода предлог сливается с местоиме- 
нием: нАНЬ — на него, вонь — в него. 


Бажени вей над'Ёюцїнса нан (Пс. П, 12). 
о Р Га] ГА ` см А - Р 
Сен день, Єгоже сотвори (-л) гдь, возе Й ВОЗКЕСЕЛНАМА 
вонь (Пс. СХУИ, 24). 


Церковнославянское предложение часто опускает личное место - 
имение, так как на лицо указывает сама форма глагола. 


СказУю (1-е лицо — я) ЖЕ ВАМ, Брате, БАГОВ'ЁСТВОвАНЇЄ 
(1 Кор. ХУ, 1). 

Н со ЗЕрінныАъ ИЗДАН вУдши (1-е лицо — ты), Й (Ф строп. 
тиви (дЗвратишисм (Пс. ХУИ, 27). 

Видвъ же народы, мнлосєрдова (-л; 3-е лицо — Он) ® НИХ 
(Мф. ІХ, 36). 

На 3-е лицо указывают также местоимения ТФН, (ЕН. 

И тон (Он, Христос) ёсть глава ТКУ цікееє (Кол. І, 18). 

см ` ө/ К” ` 

Ган, кто Єсть предамн тА; 

Сего вНАКЕВ пет, глагдла їйсокн: (ЕН ЖЕ что: 

Гла См3 Ис: аше Хош, да тон превыватет в (Ин. ХХІ, 20-22). 


Прочие местоимения 
Приведем некоторые формы других разрядов местоимений. 
Указательные 


Той, та, Т0; той, ТДА, тое (тот, та, то) тойжде, тааждє, тдєжде 
(тот же, та же, то же): 


Ты же тойждє С, й АКта ТБОА НЕ окт (Пс. СІ, 28). 


Сен (сій), ИА, ИЕ (этот, эта, это, ср.: сей час, сию минуту): 


+ Подробнее см. с. 392. 
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уОЄ. 

Дканадеатнув же дпаковь Имена (ть А: первБіЙ Илона, Иже 
НА ицдєтсд петрь, й Андрей Брат єго: іїдкуова ЗеведЕЄКЬ Й Пони» 
врать ёга: 

Філіпп й клреоломен: мА й матай мытарь: Аква лафєєвъ Й 
ЛЕВЕЕЙ, НАДЕЧЕННЬЙ ААДДЕЙ: 

(манъ каНАНТЬ й іда іскарїотекін, ИЖЕ й предаде ёго 
(Мф. Х, 2—4). 
Онз, бна, бно; бный, Онаа, бноє (тот, та, то): 

Во дні жє Оны прінде ГАННА кртнтєль, попов дА къ пУстінн 
дейст Ей (Мо. Ш, 1). 


Ока, бвал, Око; вый, Овал, Овое (иной, некий, один — другой): 
Н высь ёгда саше, Ово паде гун пт... м5 гбе ЖЕ ПАДЁ гун 
камени (Мк. ТУ, 4—5). 


Такій, такаа, ТАКОЕ; ТАКОВЪ, ТАКОВА, ТАКОВО; таковьій, ТАКОВА, ТА. 
ковоє: 


Йціє кто, ёпіскопъ, йан пресвутєрь, йай діакконъ, праведне) Зд 
Мвных вины йЗвєржєнный, дерзнеть коєнбтиса сАУженіа, нкогАд 
ём поріченнагоо; таковым говс да счета 0 цікви ( Апо- 


стольскос правило) . 


Толика, толнка, толико; толнНкій, толика, толнкоє (столько): 
Оку нама въ пустыни ХАЖЕН толНЦ, МКИ да НАЫТИТСА ТО. 
АНКА народ; (Мф. ХУ, 33). 


Снцевый, сицевАА, снцевОє (таковой, таковая, таковое): 

.„Яцие саыЫшано БЫСТЬ снцеєкд: Аше (кій) ЗЫКА слыша ГААСЪ КГА 
жнвАго гаагблюціа © среды ОгнА, биже брзом слышал бій ты, 
й жив» БЫЛА ЄС (Втор. ГУ, 31-32). 


Притяжательные 
Мой, мод, Моє; (ВОН, (БОА, СВОЁ; ТВОЙ, ТБВОА, ТВОЁ; НАШЪ, вашз: 
4 сом 7 ГА 7 ө ГА 88 Р > 
««Н'Єсть пррокъ БЕЗ чести, токм во ОТЕЧЕСТЕЇН СВОЄ Й въ 
дом вом (Мф. ХПІ, 57). 
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Об. 
Вопросительные 
Кто; что; как; каков; кій, КАА, кое (какой? каков?); йковз, 
ковыи, которын: 

ВАХ во жизнь ваша; пара во Єсть, же ВЛАДА ваАЕТСА, ПОТОМЋ 
же ЁЧЕЗАЄТА (Иак. ГУ, 14). 


Определительные 
Весь, КА, ВСЕ: ВСАКЪ, КАКА, КАКО; АКИ, КАКАЛ, КАКОЕЯ ВЕАЧЕКИИ; 
(диф, САМЫЙ; кінждо, КААЖДО, кдбєждо и кдждо (каждый, каждая, 
каждое); инъ, ИНЫН: 

Я 3% (ЕЁТЪ БА мірь пріндогь, ДА ВСАКЪ СЗ къ МА во ТМ НЕ 
пре дете (Ин. ХП, 46). 


Внезапно ТА поїндєть, й коєгиждо АВАНМ кОБнАЖато (Из 


утреннего правила). 


Относительные 
Иже (тот, кто), ЖЕ, Єже; банка, банка, банко; ёлнкїй, банкаа, 
банкоє (который, которая, которое); йкъ, йка, йко; Кій, мкл, 
мкое (какой, какая, какое): 

Иже ність со МНОЮ, на МА (против Меня) Єсть: й ИЖЕ НЕ ОБН. 
мето со мнок, меточаєть (Мф. ХІ, 30). 


Ц Р см « у 
Слицы во Хрта КреСтНСтесА (вы, которые крестились во Жриста), 
во Хртд ковлекОстем (облеклись) (Гал. Ш, 27). 


Неопределенные 
НЕкто, нё что, нЁкїй, н® кал, н'Екоє: 
Стодннол кій НЕ ЗАБЫВАЙТЕ, ТМ КО НЕ кЁдАце нёцын стан. 
нопұлша ӣггаы (Евр. ХПІ, 1). 
Отрицательные 
Никто, ничто; никтоже, ничтоже; никій, никотормій (никакой): 
Никтоже ко нісь сек живетъ й никтоже се6В плнодет: 
Йціє во жнвемъ, гдєвн живємъ, аце же плнуйейкь, гдєви онуд. 
мъ: Аше оўо жнвемъ, Аше же огинодємъ, гдни Ссмы (Рим. ХГУ, 7—8). 
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(03. 


Местоимения имеют твердый и мягкий варианты склонения. 


Гвердый вариант 


| Ед. число Мн. число Дв. число 
резон о ба шэра ЕЕЕ 
Го м.р. ж.р. ! с. р. м. р. | ж. р. ! с.р. м. р. ! ж. р. ! с.р. 
И! той тА то тін | твід ТАА | ТА то т, 
| тот (ти) (ты) (та) 
те те те 
р. ! тог | тов тог < ТЕ > < ТЮ > 
І той 
і с 5 [4 
Д. ! том тон том < Ти - < тЁМА > 
| о ` р у а) а) Га) 
В. ! тої, тў того | туз, |тых | та та | ТЁ |та, ТЕ 
‚ того (тыл) тб) (та) 
| тот ТХК) | тех 
То: Тем тн тма < ТЁми о з < тТиаА > 
| той 
П. '® томз той Том < ТЕ > < тую > 
Мязкий вариант 
| Ед. число Мн. число Дв. число 
Е зернова поа сеза паса а Е ас нса аа асаан теи аас пао ааа под а 
| м.р. 1 ж.р. ! с.р. |м. р. иж. р. ! с. р. | м. р.! ж. р. 1 с. р. 
И. глиб мод мо мой | < мод -» | мод | < мой +> 
| МОЙ 
Р. г коега моє | того < мМоНХз > < Моби - 
| моеи 
Д. осм моїй мов | <_ моймв > < мона -> 
В. | АН, мою о МОХ, мону | МОХ | мод — мой > 
| МОЕГО мои мои 
| Р ' , у ГА у 
Т. моник он  монмь | < монмн з <— тони > 
\ моей 
Р го А ГА 4 
ГІ. 10 мовив мой мом < МоНХ -з < мою з 


кі см „1 

Яко ты просв тИшн сЕТИАНИК® МОН, ГАН ЕЖЕ МОИ, просв. 
тишн тў мой. 

Мк токою ЁЗҘЗЕЛВАКСА © йскУшені, й КГОом® МОНИЪ (с помо- 
щью Бога моего) пфеНАЯ ст4нУ (Пс. ХУП, 29-30). 
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кон. 


Гортанный К перед Б, Н в падежных окончаниях изменяется в Ц: 


Ед. ЧИСЛО Мн. ЧИСЛО 
БЕ Ыр р і о б 
И. | Т | П И. | Д ) Т | П 
всккъ о 'векціатв 10 ваце | ведцы Г всацвиъ 1 ведцвми 190 вц 
нок ноком | | ноце йноць! | ИНКОМ | йноки йноціЕ ув 


і 
кол! | коліціьмв. колци 
мона | моніхми монАхн 


колик?  коліцм ! 0 колиці 


ФО колнціув 
МОНАХ | монахом | онде мо 


онагЕКЪ 
«о толи 


ТОлИЦЫ | | толиці ма ! тодицв ми 
м3®ҳъ 


толк і толіціме | о толи 
добзн р ГОА деги 


дв , АГА | | 4053 


Бокса же СгдА как пришедь, не був же Хой (не таких, 
каких хочу), чорц 64% (2 Кор. ХИ, 20). 


Вили (всяким) Хранене БАНАН ТВОЁ сєрдцЕ: 


0 Си ко 
погоди живота (Притч. ГУ, 23). 


Мковх пертный, таковй Н перстнін, й ков? НЕНЫЙ, ТАЦЫ 
(таковы) ЖЕ Й НЕНІН (1 Кор. ХУ, 49). 


(ставите детей прид; однти ко инф, й не враните Я: ТА цб {е 
(таких) Бо ЄСТЬ цотвіє ЕЖЇЄ (Мк. Х, 12). 


Склонение местоимения ВЕСЬ" 


| Ед. число Мн. число 
Е ны а 
| м. р. | ж. р. | с.р. м. р. | ж.р. | с. р. 
И. | ВЕСЬ ВСА всё вей всА вей 
| все все все 
р. | всего ВСЕХ всего < ВЕ ә 
всей 
| и ~ 
Д. | вес ВЕН всем «- ВКА > 
в ' ВЕСЬ, ВСЕГО || ВН вё < ве, ВА з ве 
| все все 
Т. | вси ВЕК У — вми оз 
| всей 
о 7 Бо у Р 
ГІ. 1 © вем всей всем <— ВСЁ > 
а Оно является смешанным. Двойственного числа это местоимение по своему 


значению иметь не может. 
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Ом». 
Местоимения наше, ВАШУ 


Местоимения наше, ВАШЪ склоняются по мягкому варианту, но 
для различения совпадающих по звучанию форм используются раз- 
ные буквы: Н и Ы (для звука ы), д и А (для звука а). 


гм 


И. ед. числа м. р. ніша, | ваше гд НАШУ 


| 
1: ед. числа М., с. р. НАШНИ, ВАШИМ 4 ЕСЕМ СєрдцЕМЋ НАШИМ 


| , , , 
Д. мн. числа всех родов НАШЫМЋ, ВАШЫМЪ Е ДОЛЖНИКИ 


З 
І 

И. ед. числа ж. р. ніша, — ВАША "наши МОЛИТВА 

И., В. мн. числа с. р. Наша, ваша т! наша сердий 


И., В. мн. числа м., ж. р. ніша, ВАША ніша МОЛИТЕІ, тд 
"з ом , о , см ыы \ , 

Престала те, помни наса: ГАН, \ЮЧИСТН грун НАША (муж. 
род): КАКО, прості БЕЗЗАКУНМ НАША (ср. род): стый, поетн й 
йсцблй Нели НАША (жен. род), ИМеНЕ ТКОЄГІЇ Адн (Молитва 
Пресвятой Троице). 


Местоимения кт (муж. рода), чт (ср. рода) не имеют числа. 


Местоимение Иже, йже, же (который, которая, которое; тот, 
что...) склоняется, как местоимение Ӧнъ, причем в Именительном 
падеже оно сохраняет его древнюю форму — й, й, ё. Частица же 
пишется во всех падежах слитно. 


| Ед. число 

Е залоза дак САРИ А р еви 

| м. р |= ж.р. т с.р 
И. г иже йже же 
Р. | ёги)же саже ёгиже — Ниже > кже 
Д. | вже сиже ёмже < ИЖЕ > НМАЖе 
В. | йже, Єгоже же же < Иже, йже > АЖЕ 
Т. | ниже Скжеє биже < НИНЖЕ > маже 
П. | 0 немже ненже НЕМЖЕ < ниже > кже 


уп. 
Нмже пустите губ й, ббпботатя йм: Й биже (которым, ко- 
му) держите, держатсд Ин. ХХ, 23). 


Н йны Овцы НААМ% (имею), ИЖЕ (которые) НЕ ть © дворі 
сег (Ин. Х, 16). 


ө ` см та м ГА ө < 7 
„„Оутведн, гін, цбковь, же (которую) стажіль бій четнею 
твоєю крокію ( Заключительная песнь Утрени). 


Формы йже, йже, же, Иже могут служить определенным чле- 
ном (артиклем). 


Инф ко же жити, крик, й Сже флмети, прїковрЁтеніє (Єсть) 
(Флп. І, 21). 


(0 же проститнсА (о том самом прощении) ём (или ЕН, или 
ПМ) ВАКом прегрЕшенію вольном й невбльному... (Из панихиды). 


Ясла емо принесе ДЕ, же РУТА (Из Октоиха). 


у у вв «м , з-4 
Кондакъ вознесєнїд ГАНА, ГАА 5. 


_ ЖЕ КО нак йсподникь смотреніє, й іже на ЗЕМАН соединив 
НЕНЬМІХ, ВОЗНЕСАСА бій Во САДЕ хте ЕЖЕ НАШЪ, НИКАКОЖЕ чан, 
но прєкывдљ нефстёпный, й вот аювлцшым?ъ ТА: 3% Ссмь съ вами, 


Й НИКТОЖЕ НА КЫ. 
си 


„Да зак шдешн нки не Инк оїчнти, 

Ниже внниАтн вне Й родовловієм КЕЗКОНЄЧНЫМЪ, ИЖЕ СТА. 
ЗАНЇА творать ПАЧЕ, нежели ЕЖЇЄ строєніє, Сже въ кёр. 

Конєцъ же Зав шины ёсть аквы 00 чиста сбрдца й совети БАГА 
й вёры НЕАНЦЕЛА "В НЫМ, 

бъ ниже нЕцын погеёшивше, суклонншака въ сУесаковїА, 

ХотАШє БЫТН законоўчителє, НЕ рази юше ни ЖЕ ГАЛГОЛЮТЪ, 
ни 4 ннуже бтверждаюто (1 Тим. І, 3-7). 
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уїм. 
Имена прилагательные 


Имена прилагательные обозначают признак. Они бывают 
краткими и полными: нӧвЪ и новый, БААГЬ и БАГИ, СТ и СТЫН, 
пблнъ и полный. В предложении они согласуются с именами суще- 
ствительными: нӧвъ, новый дом; нова, новагм дома; нбвУ, нбвомУ 
дб; новых домивъ ит. п. Как видим, краткие имена прилага- 
тельные совсем не отличимы по своим формам от имен существи- 
тельных; их можно распознать только по  определительной 
(прилагательной) роли в словосочетании: ЧЕрјєнъ Ерінъ и ворон 
конь, (НЛЕНЋ жаръ и жар-птица. Склонение полных прилагательных 
схоже со склонением местоимения Онъ, так как именно его формы 
участвовали в становлении имени прилагательного как особой, от- 
дельной от имени существительного части речи. 


По значению имена прилагательные делятся на качественные, 
относительные и притяжательные. 


Качественные образуют степень качества и степень сравнения: 
вмісбкт — превыше, ВЫСОКЪ — ВЫШЕ. 


Относительные показывают отношение, причастность к другим 
лицам или предметам: челов чек, древаный. 


Притяжательные устанавливают принадлежность кому-либо и 
отвечают на вопрос чей?: петровт, маринз. В этой группе есть осо- 
бые прилагательные с окончанием _Ь в исходной форме. 


Имена существительные! Имена прилагательные притяжательные (чей?) Б 


(кто?) № | (после мягких и измененных согласных) 
двралмъ | Авель — Авраамов 
АКВ | Мкхвль — Иаковов 
їоснфт | МонФль -- Иосифов 
РИТА: | даронь -- Даронов 
ОЗ | Очь — Отеческий, Отцовский 
вєлвА 4% вєлвА$ждь -- верблюжий 


В (был) ЖЕ Манн КОБОАЧЕН БААСЫ кєавА$жды (облачен верб- 
люжьими власами, т. е. одеждой из верблюжьего волоса) (Мк. І, 6). 
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31 Заказ 632 


уп. 


Рах т-а 74 чавв © га о 9-4 у о у ГА 4 о Р 
ГАН ЕЖЕ, АГНЧЕ ЕЖІН, (НЕ ОЧЬ, ВЗЕМЛАН ГЕ» муа, помнаАУН нас 
(Из Великого славословия Утрени). 


Качественные имена прилагательные свободно согласуются с оп- 
ределяемыми именами существительными и могут употребляться как 


сказуемые. 
| тм 


"сх , 
Єдрь й МАТНВЪ ГДЬ, ДОАГОТЕр'БАНВЪ й ИНоГодМТивт 
(Пс. СИ, 8). 


дите й МолитЕСА, ДА НЕ БНИДЕТЕ въ НАПАСТЬ: де фею БОДІ 
(каков?), плоть ЖЕ немоціна (какова?) (Мф. ХХУЇ, 24). 


(каков?) 


При отсутствии определяемого слова они сами приобретают 
значение имени существительного и выступают в предложении как 
подлежащее или дополнение. 

Въ поуотєь Єсть вслкъ праздньій: (кн же мб жественньув ЕВ 
пни жАнИи (Притч. ХШ, 4). 


И приведоша (-ли) КА нем гара й гУгнива (глухого и косноя- 
зычного) (Мк. ИП, 32). 

боЗдензлАй 4 Земай ница, й 5 гнонцій воҘвышААЙ БОГА... 
(Пе. СХП, 7). 


Относительные прилагательные на „К, -Н. И некоторые другие 
способны сохранять древнюю краткую форму: чєловЁКъ плотАнъ 
(плотский), ДІЄВАНВ, КАМАНЗ, ГАЛНАЕНСКЗ и т. п. 

Нзвнбтуь во ® сердца человёчеки, помышиенм 544 йсуодатт 
(Мк. УИ, 26). 


РідУйтєс, ёки... нечестіє коЗдрско 60 Вась ПОСНА (Акафист 
свв. Кириллу и Мефодию, икос 5). 


з-4 ГА Р з-4 оті з-4 ве ев 
БлгосЛокЕНЋ ГБ ЕГЪ ІНЛЕВЪ, ЕГА ХреттАнЕсКЪ («Слово о Законе и 
Благодати» митрополита Илариона). 


Древние краткие прилагательные, перешедшие в существитель- 
ные, сохранились в названиях городов: „Александровск, Боровск, 
Смоленск, Ярославль, Гобольск. 
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уг. 
Полные прилагательные 


Полные прилагательные имеют твердый И мягкий варианты 
склонения. 


Гвердый вариант склонения 


| Ед. число 
зоба НВ Г засв аана 
г м. р. | ж.р. 1 с.р. 

И. мый аа моє мЎ дїн мцы МУда мл мЎ дрн 
| мудрые мудрые мудрые | 

Р. м драго мыд маги < мУдьуь -» < мУдю > 
| мудрого мудрой мудрого А 

Д.! мом меё, ядром < иУуцымк > < ядра > 
| Ч 
| Адрон М , 

В. т мбдраго || АУДИ мЎдроє < мық э мда мра мдрЕн 
| мудрого АУД мудрые 
1 АЗдбын мудрые 
| мурым мон мым < МУДЬМЬ -> < МІДЬ —> 


п 


„ў Т мЎ, "ЕН м УТ < м дры > < мн У 
(идро) (аро) (м8ддомъ) 


ры 


Формы множественного числа среднего рода часто употребля- 
ются для обозначения отвлеченных понятий: 


"а « ` « ом о п п м жа / о < 
Благослови, Аше МОА, ГАД, И КСА внЎтуєннлА Мом НМА (ТОЕ ЕГИ 
(Пс. СІ, 1). 


АЎшы на Бо БАГИ (т. е. в раю) водворатеа (Из панихиды). 


Слово преисподняя со значением «ад» в обыденном языке 
склоняется по женскому роду единственного числа: в преисподнюю, 
в преисподней. В церковном языке оно имеет собирательное значе- 
ние и употребляется во множественом числе среднего рода: пе. 
неп днАА (как бы многие преисподние места). На множественное 
число указывает написание омеги (є). В единственном числе жен- 
ского рода писалось бы он (0): пренсподнам (часть). 


Нє оўтлнсА кость мод (0 ТЕБЕ, Иже соткорнаЋ Сй въ ТАЙН, й 
(ОСТА МОН ВА пренсподннугь ЗЕМАН (ничто не может утаиться от 
Тебя, устроившего человеческое естество в тайной художественной 


храмине природы) (Пс. СХХХУШ,, 15). 
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уп. 
В полных именах прилагательных гортанные Г, К, Х, (К перед Ф 
и Н изменяются в некоторых формах в 3, Ц, с, СТ: 


ДАЯ 


І 
гоБагій, кепки, ГАН, чєдов'ЁЧЕСКЇН; благой, 


И. ед. числа муж. рода і о В і 
крепкии, глухои, человеческии 

140 мази, крЁпцЁм%, гле, ЧЕДО. 
П. ед. числа муж. и ср. | вче А (так же под влиянием местоименных 
рода ' форм ® том, кома — БЛАГО, КРЕПКО, 


| , , 
| АЗОТ, челов чеком) 
И. ед. числа жен. рода ! ЕМГАА, крёпка, д, челов ЁЧЕСКДА 


| о , РИ а у А 
Д.и П. ед. числа жен. | 64430, кеЁпиЕн, ГАЙ, челов чест'Ёй (так 


- ғо 
рода ‚ же под влиянием местоименнои формы ТОН — 


 БААГОН, крЁпкой, ДСА челов ческой ) 


г лаз, кфЕпцін, гаЎ ін, челов'Кчестін; благие, 
И. мн. числа муж. рода ! 
| крепкие, глухие, человеческие 


РддУйтесд, века грЕшныиъ пред ЕГОИЪ БАЗ заст пниць 
( Акафист свв. Кириллу и Мефодию, икос 2-й). 


(Овратиитеса, сЫновЕ челов’ честти (Пс. ІХХХІХ, 4). 


Мягкий вариант 


| Ед. число Мн. число 
рен оо З === 
| м.р. : ж.р. т с.р 
И.т ранній (анна фаннєє [одннін данній _ рання (анна (Анни 
і ранние ранние ранние 
ГА у ов у 4 е 
р. гранндгко  фаннїд фаннаго < днину. -з < йннюю -з 
‚раннего ранней раннего 
| у ГА © А г Р 
Д. у ннеміб (АННЕ раннем < (Анннив -з < нин -з 
В аннАго, (Аннюю _ (Аннее < нннув -» |(Аннал |(Аннал раннін 
б СТ (АННІА ранние |. 
| ранние 
Т. ронний в данню ранними? < ння Но -з < ним > 
| ранней 
Г]. кб раннем САННЕН раннем < нннуї -з < баннию -з 
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і Дв. число 
р т 
| м. р. 1ж., с. р 
И. гниціїй нициА нищшєє |ницин нишых наша | ниця — ниціїн 
р інНціаго ниці ниг) < Нину -з < націю > 
` ‚нищего нищей нищего 
у © , Р у 
Д. ницек нишей нише | < нишымь > «- НИШНАА — 
В гниціяго ницію нНцієє | < нишнуъ -» |нйціаа | ниціда ницїн 
" ‚нищего НИЦІ А нищие 
ниціїн нищие 
Т. нищим  нишев нишини] < нишими -5 < НИШиИМА > 
| нищей 
Р ГА © у у е 
ГІ. 10 ницємъ нищей нием «-онНцінув -з < ниши > 


А, см "а М, "а "а , , и ` , 

бако гдн ее рте, «Не 6га живлге, помилУн МА грЕшнаго, 
ницілго, ковнажённаго, АЕНИВАГО, нераднкаго, прекословнаго, КОКЛАН. 
наго, вАУдника, прелюводвА, мала, МУЖЕЛОЖННКА, 75 БАЗДНА. 
го, невлагодарнаго, немнлоСтиВАГО, жЕСТОКАГО, ПЇАННЦЎ, сожженнаго 
«дк'Кетію, вєзанчнаго, веЗдерзновенНнАго, БЕЗВТНАГО, недостфНнаго 
ТВОЕГО ЧАВфКОлКЫМ, й достойна всжкагу ИУЧЕНТА, Й ГеННЫ, Й М8. 
КН... (Молитва из Следованной Псалтири, по 18-й кафисме). 


Для отличия форм единственного числа от совпадающих с ними 
форм множественного числа используется написание Ы во множест- 
венном числе, не отражающееся на чтении. 


Ед. число Мін. число 


жн, чи, ши, цін | жы, чы, шы, шы 


Но ёгдӣ твориши пнръ, ЗовН НН (нищих), МАМИНЫ 
(маминых), ДНА (хромых), (пы (слепых): 

И влженъ кбдеши: йкіо не ВМТ ТЯ ЧТО БОЗДАТН: ВОЗДАСТЪ же 
ТН СА 6% воскрешение пріведныуъ (Лк. ХШ, 13—14). 


РУки (корм не ВОЗААГАИ ни на когоже, НИЖЕ ПуОБШАНсА ЧУжылев 
ГУБА: СЕБЕ ЧИСТА (чистым) (ОБАНААН (1 Тим. У, 22). 
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уп. 
Краткие имена прилагательные 


Они склоняются, как имена существительные: мужского и сред- 
него рода — по [ склонению, женского рода — по 11 склонению. 


Гвердый вариант склонения 


| Ед. число | _Дв. число 
Е надія ЕВЕ 
| м. р г ж. р ся м. р. 1ж., с. р. 
И. 1 ид ада муо |н муы има а дов 
| (ДЕ жена д'Ёло (ЛЕЙ Жены || дбай _ 
Р. 1 адм мы дра < мы —> | < 485 > 
Д. | и ИЕ му < Ады > |< мм > 
В. аў ИТ < м зу МА ій Мда ТО 
МОД совЁттъ МЗАСЫ 
Т. | з й июн дУмымь | < мӰуыйн > |< мыла > 
П. < Ф мё з < мӰцықъ > < МХ > 
3.1 мре мда мр 


Посети, возглашаемое перед чтением Евангелия, является фор- 
мой Именительного падежа множественного числа прилагательного 
прост ( «прямой, стоящий прямо»). В предложении прости опущен 
глагол: (тіне прости, У: прости, т. е. аи внимательны. 


Прем дрость. Шости. Оўсаышниъ (ТАГО) Ум. Иня веб. 


В кратких именах прилагательных на Г, К, У, (К гортанный пе- 
реходит в свистящий 3, Ц, (, СТ перед Ф инв тех же падежных 
формах, что и в именах существительных: 


і | 
И. ед. числа муж. рода ИЕОГЬ, ВІК, гара 


П. ед. числа муж. и ср. рода, Д. ед. числа ' УБОЗ'Е, высоце, гл: 


жен. рода; И. и В. дв. числа жен. и ср. рода і обеоягв, высоц, га 


И. мн. числа муж. рода ‚гиен, высӧцы, 0үЕбЗИ 


Никтодже во приетаваљетъ приставлєніа ПААТА НЕБЖАЕНА (нЗ 
вето: ВОЗИТЬ БО кончину свою 0 різ, й горша днд БЎДЕТЋ 
(Мф. ІХ, 16). 


(0 мла й ОТ ДОВОЛЕН дн (Сир. ХХІХ, 26). 
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Е 
Пойте гДЕвН [у геле, [у геле, й гале Улалометк (Пс. 
ХСИПІ, 5). 
Во ноз изыш салва царю: Въ кек нїн АЮдет Е соки шение 
ільном (Притч. ХІУ, 28). 


Притяжательные имена прилагательные на ов. в Именительном 
падеже множественного числа мужского рода имеют окончание М, 
а не Н: 


7 ов см ГА 7 см у 
Докцін зн ХРТОВБІ, вонни УрТчовьІ (Из акафиста свв. Кириллу и 
Мефодию). 
Ср. другие прилагательные: 


БУДУ во челов цы... ВЕАНЧАВН, ГОрАН, ...НЕБААГОДАрНИ, НЕПрДЕЕД. 
НИ, недювовни (2 Тим. Ш, 2). 


При чтении следует обращать внимание на ударение в кратких 
именах прилагательных: 


Не можеть дрво довод плоды 54Ы творити, ни древо $40 плоды 
ДОЕЈЫ творити (Мф. УП, 28). 


Мягкий вариант 


, Ед. число 

------- тази 

г м. р. г ж.р. | с.р. 
И. івечерень ВЕЧЕНА | ВЕЧЕДНЕ веченн  |веченл |вечЄрнА ВечЄрни 
р. вечерна ВЕЧЕ НН — вечен ‚< ВЕЧЕЈНИКЪ > < ВЕЧЕРЮ —> 
Д. ікечерню вечни 840 вечерню < вечеря» -> |< вечбнима —> 
В. ‚ВеЧЕНА, ВЕЧЕНЮ — ВЕЧЕНЕ вечЕрннув, |вечерна | вечерна вечерни 

вечЕрЕНЬ вЕчЄрни 
З. гвечерннаев вечни вечєрннит | < вебннми -—> |< вебнима —> 
П. | < 00 вєчєни > < 00 вебнихь -> | < ВЕчЄрнЮ > 


О: мужа гавуїни^... парлу, й понкоснє мнв, аки въ часть 
ЖЕрТВЫ вечЕрНІА... (Дан. ІХ, 21). 


+ Название церковной службы вечерня — краткое имя прилагательное в зна- 
чении имени существительного. 
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пн. 
Степени сравнения имен прилагательных 
Приведем примеры речений: Бойтъ вышїй, снльн'Кй сестры (брат 
выше, сильнее сестры); бетуд вышишн, снльнЁйшн врата (сестра вы- 
ше, сильнее брата); (Отрочі выше, (нльнікє свертник® (отрок выше 


сильнее сверстников); Родитєлїє вышше, снльн Ише АЖТЕН (родители 
выше, сильнее детей). 


Боєлієнє ПАЧЕ СЕБЕ НЕ ВОЗАВИЖИ, Й кеёпаьшӮ (кому? Дат. падеж) 
й Богат ЁйшӮ (Дат. падеж) СЕБЕ НЕ ПОЇОвЦІЙНОА (к тому, кто крепче 
и богаче тебя, не приобщайся) (Сир. ХШ, 2). 


Сравнительная степень образуется двумя основными способами: 

при помощи суффикса _(ь)Ш_ (согласный основы при этом меня- 
ется: {дъ э убжу.ш.н — она хуже) и суффикса киш. (основа ос- 
тается неизменной: нова -» нов Ёйш_н — она новее)*. 


Ян же БУ влгородн'Ёйшн жив нут къ солн, йже пріжша 


садко со веб усєрдіели... (Деян. ХУП, 11). 


Исходные формы сравнительной степени с суффиксом )ш. 
(Именительный падеж 


/ 


Мн. число 


Имя 


прилагательное 


низок» ниж. НИИ ніжши НИЖЕ | НИЖШЕ 
ГАЕК АЛЬ. гАУклїй  га$льшн гаУвае | гакаьше 
СААДОКЋ САЖА. СААЖДІН — мйждшн  сайждє |сайждше 


Исходные формы сравнительной степени с суффиксом БИШ 
(Именительный падеж) 


Неизмененная Мн . ЧИСЛО 


основа 


Ед. ЧИСЛО 


БОГАТЕИШЕ 
дов ЕНШЕ 
КАНЖАНШЕ 


БОГАТЕИШИ БОГАТЕНШН БОГАТ ЕЕ 
АОБИЕИШИИ дОБеЕНШИ ДОБ ЕЕ 
БАИЖАНШИН БАНЖАНШИ БАН7КАЕ 


БОГАТ _ъ 
ДӦЕр_ъ 
Е1130К_ъ 


+ В обыденном языке полные формы с этим суффиксом получили значение 
превосходной степени: новейший. 
++ Об изменении корневой согласной см. главу МІ «Звуковая череда». 
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ч-4 
упо. 
Склонениє форм сравнительной степени 
имен прилазательных 


| Единственное ЧИСЛО М ножественное ЧИСЛО 
Ееее == === ро оо = == = 
| м. р. | ж. р. | с. р. . р. | ж.р. т с. р. 

И. $ "ЕН мӮдрЁйшн мре ттд МИША мдрЁйша 
| (мУдовншін) мУдукишн) 

р. ‚див мӰдрйшн мдш «- мӰдешнув > 

Д. мдей мӰдейшни | мУдовйшУ < мӰдришылъ э 

В. | дебйш, марні | МЕ < мУдувйша -» 0 (міУдрвйша 

УИ: 
Т. аль мӮдрйшек мУдрЁйшнав < мУдрЁйшнан > 
П. 1% мУдрЁйшн мӮдрйшн мӮдрЁйшн < мӮдеЁйшнув > 


Двойственное число 
( 


і м. р. ж. р., с. р. 
И. В. 1 дУдувйша | мрёйшни 
Т «- мУдеЕйШУ -з 

ДЕТ < мӰдұйшнаа > 


иче Олова что тажчає ЕЫВЛЕТЪ (Сир. ХХІ, 15). 


Пока й соль й [843 ЖЕЛЕЗА ДЕГЧАЕ ПОНЕСТЙ, НЕЖЕ ЧЕЛОВ'ЁКА НЕ. 
маЗЎмнва ч ХХИ, 16). 


Вышших® ЕБЕ Не йцій, й крбпльшнуъ сєвё не йспытУй 
(Сир. Ш, 21). 

Длждь прембдромі вин, й п прембдрвйшій «ета (Притч. ІХ, 9). 

дӣ ко мравїн, Сб ЛЕНИЕ, Й поревній ВН ЕР путі єго, й кн 
Онаго мЎдрЕншін н (Лритч. УТ, 6). 


В обыденной речи формы сравнительной степени утратили скло- 
няемость и не различимы с наречиями. Ср.: Брат выше (имя при- 
лагательное) сестры. Брат прыгает выше (наречие) сестры. 


Н сотвори ЕГА ДЕА СВЁТНАЯ ВЕАНКАА: СВ'КТНЛО ВЕДНКОЄ Въ НАЧАЛА 
ДНЕ, Й СВЕТИЛО МЕНШЕЕ ВА НАЧАЛА ноцін, й ок'К3дьк (Быт. Г, 16). 
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-- 


Степени сравнения от разных корней 


Положительная Сравнительная степень Превосходная 
степень степень 
клагій ИН, суншіїй, аУчшій преклагій 
келій (велнкін) вбл'Ке, БОЛИ, БвАШІЙ, ВАЦІШіЙ ВЕЛИЧАНШИЙ 
ВЫСОКИ вБішнін, ВЫШШИИ ВЫСОЧАНШЇН 
А Гоше, горе, горшіїй оалКишій 
МАЛЫЙ мне, АНИ, меншій мааКишій 
ДАНГА ВАШШИН вАЦШЇН 


Вельможа й А й сНльнін садвни Ут, й ність 60 НИХ НИ 
фаннь кАЦИШИ волиигихм гда (Сир. Х, 27). 

ДУшй вбаши Єсть пнши, й т'Бло «дєждыЫ (Лк. ХИ, 23). 

Иже (кто) во меншій Єсть въ вдек, сей Єсть велик (Лк. І, 48). 


` 7 ГА г во о 7 см 4 
Не вості (-л) въ [ождённыуъ жендин воли Гойнна кутитела: 
ній же въ ЦотЕЇН НЕН'БАМЋ БОЛИ егч) Єсть (Мф. ХІ, 11). 


Превосходная степень 


Эта степень передается в основном полными прилагательными с 
суффиксами Ль)ш.їй, КИШ ІН, -АНШ ІН, которые, как было видно, 
по происхождению являются суффиксами сравнительной степени: 
крЕпльшїй, вышшїй (и высшїй), світа Ейшій, вьісочайшій и т. п. 

нєє, крбпостє высочайшаа (Акафист Иисусу Сладчайшему). 

Є всєпЁТЛА МТН, [ождшаА ВК) ГЫ стКйшеє слово (Акафист 


Пресвятой Богородице, кондак 13-й). 


Превосходная степень качества выражается при помощи наречий 
вельми, эфа®, местоимений и предлогов сАмый, межАЎ (велин), 6%, 
0, ИЗ, пред, приставками Прє., Всє., Туи., Трє., келе., приставка наи- 
(наилучший) польского происхождения, а также другими отра- 
жающими полноту качества словами, которые пишутся слитно: 
кАгосдовєнна тЫ въ жену», всєвагій, тонстый, ПРЕПОДОБНЫЙ, ПрєБАГОсАО 
ВЕННЫЙ. 


+ Ср: плохой — хуже — наихудший. 
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уча. 


Глаголы 


Глаголы имеют три основных формы: личную (нес), причаст- 
ную (не щи, НЕА) и неопределенную (нести). Все эти формы в да- 
лекую дописьменную пору не отличались не только друг от друга, 
но и от имени существительного, о чем свидетельствуют сохранив- 
шиеся первообразные имена прилагательные ‹П4‹%, Ход, ТОКТ, 6032. 
Ведь «пає; означает и Спасителя, и Его празднование. Источник 
спасения и событие спасения названы одним древним словом. 
Нельзя определенно сказать, что это слово, склоняющееся теперь 
как имя, производно от глагола ПАС, пастӣ. Русский народ удер- 
живает в памяти первопричину спасения міра. 


Глагол как самостоятельная часть речи появился именно благо- 


даря личной форме. Причастная и неопределенная форма — произ- 


водные именные от глагола". 


Личная форма глаголов 
Глагол БЫТН 


Настоящее время (изъявительное наклонение) 


ЕТЕНЕ 


Ед. ЧИСЛО 


у кода | 13ъ С мь мы ёсмы ёсвд, бом 
2 | ты Сей вы сете Сета Сет 
3 1 бна, А, © Єсть Он, № ть та Сет 


Я 3% Семь 4934 Нетиннал, й Оца мон дЁлатель Єсть (Ин. ХУ, 1). 
кк) келій Ссй ты, Й творАн ЧУ дед... (Пс. ІХХХУ, 10). 


«Шк бнъ по наса тя (вою положи (-л): й мы должни @мы 
по вті Ашы помагати (1 Ин. Ш, 16). 


б^ доміЗ ОЦА МОЄГУ ФЕНТЕЛН МАНГИ ть... (Ин. ХІМ, 2). 
Язь й Ойт бднно ёсил (Ин. Х. 30). 
+ Неопределенная форма не изменяется, поэтому будет рассмотрена только 


личная форма и причастие. 
++ В таблицах арабские цифры указывают лицо, римские — спряжение. 
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ЧК. 
В упрощенном языке личная форма глагола быть либо вовсе не 


употребляется, либо все лица и числа принимают одну форму есть. 


Отрицание нЁсть образовалось слиянием НЕ со спрягаемым гла- 
голом (в устной речи изменилось в нет). Форм двойственного чис- 
ла с отрицанием не встречается. 


Ед. число | Мн. число | @) ма не ть (они не от міра), йкоже 
= м түү у , 
1 1 нёснь нсы й 13% 0 мім ном (Ин. ХИП, 16). 
2 нки нете Иже ність со мною, на мА Єсть (Мф. 
3 1 ність не ть 


ХИ, 30). 


Будущее время (изъявительное наклонение) 


| Ед. число | Мн. число |---- – – + Дв. число. ЕСРИ 
І м. р. Ж. р. | с. р. 

1 5% ЕЎдємъ ЕЎдєвА дев ЕЎдєва, В 

2 1 Едєшн ЕЎдете ЕЎдета Едет ЕЎдета, т 
| 

Р деть кд" Бета Едет ЕЎдета, т 


7 со ЗЕріннымъ ЗЕМНЕ БЎдєшн, й со строптНЕь рмазЕм. 
тишиса (Пс. ХИП, 27). 

Глю вам: въ 19 УТА Бета Два На Оде ёдин'ваиъ: ёдинъ 
полетел, А цігій Фетавлкетоя: БУдет дв вкУп'б мєлюци: едина 
ПОЄ/ИЛЕТСА, 4 гла ӧетаважетса: Два кЗдегд на сел: Един 
ПОЕ/МЛЕТСА, д и 


гій ставАетим (Лк. ХУП, 34—36). 


Повелительное наклонение 


4 КА « « см 
РЕЧЕ ЖЕ мИаМЬ: СЕ (АБА ГАНА: ди 
мн по глаголу твоє (Лк. І, 38). 


Ед. число Мн. число 


+ 
| $ ЕТТ: ва 

2 дн ди, гдин, МАТЬ ТВОХ НА нъ, ЯкожЕ 
| будь фповіуома на тА (Пс. ХХХІІ, 22). 


3 | БУдН да будет, 
| пусть будет 
| 


БУднтє ікоже 132: ЗАНЕ Й 43%, КО. 
же ВЫ... (Гал. ГУ, 12). 


+ В таблицах знак «—» показывает отсутствие соответствующей формы. 
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Простые прошедшие времена? 


Единственное число 


1 вЫ (Еу) БУВ, 5% (я) был 
21 вы (ЕВ) ваше, ЕЁШЄ (ты) был 
3 | выть (ЕФ) БАШЕ, ЕЁШЕ (он, она, оно) 
| был, -а, -о 
Множественное число 
1! БЫХОлА (Боли) БАГОВ (мы) были 
2 | выете (в сте) ЕЖеТЕ (вы) были 
3 кыша (Е&ша) Бу, ЕЎ (они) были 
Двойственное число 
1 | БЫХОВА, Ж (ов, Ж) БАХОВА, № (мы двое) были 
2 | выста, В (в'Еста, СК) КАСТА, Ё (вы двое) были 
3 | выста, В (ета, 6) БЕАТА, „В (они двое) были 
Формы двойственного числа имеют родовые различия: вЫҚовА, 
выста — мужской род, ЕЫҚОЕЁ, БЫТ — женский род; средний 


род принимает окончания либо мужского, либо женского рода. В 
обыденном языке все многообразие форм передается единообразно: 
был, -а, -о; были, реже: стал, -а, -о; стали (для аориста). 


Имже вА БЫША (аорист: все стало) («Символ веры»). 


В (аорист: был, явился) жє Зракъ ёги МК) мданіл (Мф. 
ХХУПІ, 3). 

Шкоже (ко кість) (аорист: было, случилось) ВО АНИ НКФЕБЬІ, 
таке вЗдеть й пришєсткіє сна чавческаги (Мф. ХХІУ. 37). 

Ф - 7 7 оті 7 Р а єм > 7 « ГА 

Н йзшедь вид’ інсъ народа многа й мардовд № ниуъ, Занё БАХУ 
(имперфект: были, существовали) ак ОВЦЫ НЕ НМ тыл плетырд: 
й НАЧАТ® (начал) НХ учити многи (Мк. УГ, 34). 


И ёгдл «кончавашаса дне ПАТЬДЕАТНИЦЫ, ЕЁ ША (аорист: были, 
« я С ^ 
стали) ВІН АПАН ЄдннодУшн вк (Деян. 1, 1). 


+ О прошедших временах см. с. 498—507. 
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уча. 
Настоящее и простое" будущее время 
(изъявительное наклонение) 


Рассмотрим примеры, в которых идет речь о событиях настоя- 
щего или будущего. 


„Дже, не ФвнжУ (настоящее время: не обижаю) ТЕБЕ: НЕ ПО 
пЁНАЗЮ АН (ОБИТ бій (совещался) (о (инон; (Мф. ХХ, 13). 


дить замуж), Но (ть (будущее время: будут) КО АгГАИ НА нЕсЕуъ 
(Мк. ХП, 25). 


о 


И зл Имать влдсть © друїєрєй (ВАЗИТИ ВСА (вязать всех) наон. 
цакуіыА НМА ТВОЁ (Деян. ІХ, 14). 


Глаголы «ЕНАЁТН, воск ёснтн, (ВАЗАТН совершенного вида, они 
подчеркивают предел действия (что сделать?), но в глаголах 
БИДЕ ТИ и (ВАЗАТИ это значение не всегда обязательно. Глаголы 
гов'кційтиса, женнтисА 7, посагёти, вЫтн несовершенного вида, они 
не выражают предела действия (что делать?), но это не мешает им 
образовать какую-либо форму времени. 


В светской школьной грамматике действуют запретительные ви- 
довые правила: от глаголов совершенного вида невозможно образо- 
вать никаких простых форм настоящего времени; от глаголов несо- 
вершенного вида невозможно образовать никаких форм будущего 
времени. В церковнославянской грамматике категория вида не на- 
кладывает таких строгих ограничений на категорию времени. Гла- 
гольный вид поэтому не влияет прямо на формообразование, хотя и 
является важнейшей содержательной категориеи качества действия. 
В связи с этим в дальнейшем на категории вида особо останавли- 
ваться не будем. 


+ Простыми называются времена, для образования которых не нужен вспомо- 
гательный глагол-связка (быть или другой). 

++ В обыденном языке глаголы типа жениться, казнить, атаковать, кото- 
рые в будущем времени могут дать и простую, и сложную формы (завтра 
женюсь, буду жениться; казню, буду казнить; атакую, буду атаковать), 
считаются двувидовыми: в первом употреблении — совершенного вида, во вто- 
ром — несовершенного. 
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Спряжение глаголов в настоящем и простом будущем времени 


Ед. ЧИСЛО Мн. ЧИСЛО ___ Дв. ЧИСЛО 1. 
Лене ое поена несов. и СОВ. ВИД несов. вид | СОВ. ВИД 
111: нє пунне8 НИЗ принесет НЕВА, К поннєсєм, Ж 
Пі аюкав возлюкай | АКЕНИ воЗлЮЕНАИ |люкнка, К ВОЗАЮКИВА, Е 


21 Г: нееши принесёши несЕте принесете нта, Е принесет, 4$ 


П! акеЕншн | козаАкЕНШН| АКЕИТЕ | козакЕнтє |АЮЕНТА, Е ВОЗАНЕНТА, "Б 
31 Г! неєта принесёт нета принес та нєсЄтл, № принесёта, Ж 


Пі аквнть ВоҘЗАКЕНТА | АЮБАТЪ БоЗҘАКЕАТ | АЮЕНТА, „6 возакЕНтА, "Б 


Родовые различия в окончаниях двойственного числа: НЕСЕВА, НЄ. 
«ета — мужской род, нев, ннётеЕ — женский род. Формы сред- 
него рода совпадают с мужским или женским родом. 


В 1-м лице единственного числа глаголов П] спряжения возника- 


ет шипящий или сочетание губного с 4 (типа ПА): 4юЕНТН -- АЮБАН, 
ности -- нош +, «Удітн — «ж (сужу), Ходнтн — Кожді, 
ставити — ставаю, воплотитн — воплош8, оїпраздніти — оїпраждні, 


возкЕстнти — возв Я. 


Глагол ҳотЁтн относится к 1 спряжению: 
Ер ооо б Щ 655 


| Ед. число г Мн. число | Дв. число 
1 | ош (хочу) | ХШЕМЋ (хотим) | ХошШевА, В (мы двое) хотим 
2 | Хошеши (хочешь) | ХОШЕТЕ (хотите) | ХоШетА, „Е (вы двое) хотите 
3 1 ХОШЕТЬ (хочет) | біта (хотят) |! ХОЦІЄТА, "Ж (они двое) хотят 


Некоторые (немногие) глаголы во 2-м лице множественного 
числа имеют ударное окончание ИТЕ, ЕТЕ, в отличие от повели- 
тельного на ИТЕ: ПЇЄТЕ, принесете, даєте, ПОЖИВЕТЕ. 


Н аще ваготворнті клаготвораціьи в 64, КАА ВАМЪ БЛАГОДАТЬ 
Єсть; Иво й гуёшницы тожде творат (Лк. УГ, 33). 


Йе ово Мстє, Аше дн пїєте, аце ан йно что творите, вд во 
слАвУ ВЮ творите (повелительное -наклонение) (1 Кор. Х, 31). 


Ы Так же в теперешних образованиях: пылесосить -- пылесошу. 
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уче. 


Кроме глагола выти, еще четыре древних глагола составляют 
исключение из 1 или Й спряжения: 


Единственное число 


у І м І у І м 
1 | ЕЕ ведаю | ЙМЪ ем | ДАМЪ НААМЗ имею 
21 вн ведаешь | ЁН ешь ДАС дашь | НААШИ имеешь 
| 4 | М у м 
3 | в'ЁСТЬ ведает | СТВ ест | ДАСТА | ИМАТЬ имеет 


Множественное число 


І 2 у м І , м 
1 | ЕВЫ ведаем | МАМЫ едим ДАМЫ дадим | ИМАМЫ имеем 
21 ВЁСТЕ ведает || | ТЕ едите | ДАСТЕ дадите | НАДТЕ имеете 
| , | ө , , м 
31 ВДАТЪ ведают 1 МАЖТЪ едят ! ДААЖТЬ (дал тт) | ИМТ имеют 


Двойственное число 
1 | ЕВА, Б ведают | АВА, Б едим | ДАВА, $ дадим | Але, Б имеем 
2 1 Коти, Ё ведаєте СТА, Б едите | ДАСТА, Ё дадите | НАТА, $ имеете 


| 4 м 4 м 
3 1 вета, „В ведают 1 СТА, $ едят г ДАСТА, „В дадут | ИМАТА, „В имеют 


- 4 см А, ” у ГА 
ке воть гдь пУть пұвныуъ, й п ть нечєстівықъ погине 
(Пс. 1, 6). 


„Ато НААЖдДАЕТЪ віногуд, й № плода ёге) не тт: 
(1 Кор. ІХ, 7). 


Р см Р ” ГА Р 7 > 4 

Дасть тй га по ці твоємУ, й вісь сов тъ твой спалните 
(Пе. ХІХ, 5). 

Р 4 о [а ГА о ом о см ГА < 
вка претУтай, й не прекмівдай во оўчнін ртов, Ра не 
НИТЬ: ПреБывААН ЖЕ Бо вчнін Хртов, сей й ОЦА й (Нд НМАТЬ 
(2 Ин. 1, 9). 

Глаголы вмз (исконное в%дмь), ймъ (мдмь), дало (даль) име- 
ют корень на Д, который отчетливо виден, например, в 3-м лице 
множественного числа: Е&ЁДАТЪ, ЙДАТЪ, даддтз. В большинстве же 
форм корневое А выпало или перешло в (: вклав из ВКА ль, ЕСТЬ из 
в д-ть (см. главу МІ «Звуковая череда»). Некоторые формы этих 


глаголов остались и в обыденном языке: ем, дам, Бог весть 
(ведает, знает), едят и др. 
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уч3. 
Глагол Йсти с древней приставкой СЕН. сохраняет корневой Ж: 
снети (съесть), сн&мз (съем), снЁсн (съешь). 


Рк ГА 7 ГА т ” Р е 
.«Пдь ГНЕВОМ (ВОНИ СИАТЕТЪ А (их, грешников), Й (Н®ОТЬ нъ 
Огнь (Пс. ХХ, 10). 


Глагол Имам% является архаическим лишь частично; большинст- 
во его форм схожи с «правильными»: ййлшн, ИМТ и т. д. Свя- 
щенник на Литургии возглашает: Горб (вверх, наверху, на высоте) 
банаъ (1-е лицо мн. числа повелительного наклонения) сєрдці. 
Мы (лик) отвечаем: Нлать (1-е лицо мн. числа настоящего време- 


ни изъявительного наклонения) Ко ГАВ. 


Будушее сложное время 
(изъявительное наклонение) 


Ед. число 


--------- =----- ---- Основной глагол 
вспомогательный глагол-связка 


| 

| 

1 ! ймамъ, хошЯ, начнУ, ЕХАЎ | 
| маши, удцієшн, начнёшн, ЕЎдєшн | повіти 

3 ! ймать, убцієть, нічнегъ, вЗдеть || 


По представленному образцу единственного числа нетрудно 
образовать формы двойственного и множественного чисел, спрягая 
только глагол-связку. 


Й гастисл БЎдУтъ вк вбакъ со зо а 


И вӧлъ й медведь вкёпЕ ПАСТИСА ЕЎ тъ... Й 46% АКИ ВОдЪ СТИ 
ЕЎдегъ паєвы (Ис. ХІ, 6-7). 


„Н тогда начнёши (будешь) 0 дол посмібднеє место дер. 
жати (Лк. ХМ, 9). 


М ГА эм А74 ов см 108 ГА 
Й мнАХУ (они думали), ЇЙКУО ДБІЄ (скоро) ЦІТВО ЕЖІЄ КОЦІЄТ'Ь 
йЕНТИСА (явится, откроется) (Лк. ХІХ, 11). 


И той (Господь) нти ймать (будет) ВСЄЛЕННКЙ Бъ пойвдз, 
дити Имать аюдемъ въ првот (Пс. ІХ, 9). 
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32 Заказ 632 


үчн. 


Прошедшие времена 
(изъявительное наклонение) 


Прошедшие времена, наряду с причастиями, представляют тот 
участок грамматики, где привычный всем обыденный язык растра- 
тил наибольшее количество форм. Поэтому при освоении их требу- 
ется особое внимание и усилие. В светских стилях славянорусского 
языка внутренняя качественная характеристика человеческого дейст- 
вия в категории глагольного вида вытеснила категорию времени, 
организующую отношения между событиями независимо от момента 
речи говорящего субъекта. 


Св. Писание и Св. Предание, все православное песнетворчество 
пронизаны динамикой светоносного Божественного действия. По- 
следовательность священных событий не зависит от времени вос- 
приятия их субъектом: не мы измеряем собою, а святое говорит нам 
о себе. Поэтому знание грамматических времен дает точное и глу- 
бокое понимание текста, неподвластной нам череды действий; рас- 
крывает оттенки смысла, утрачиваемые и искажаемые в переложе- 
нии на обыденный стиль, который привносит суетное, организуемое 
только нашим рассудком время. 


Притча о блудном сыне ярко представляет значения церковно- 
славянских времен. Она предваряется ключевым стихом, заканчи- 
вающим притчи о спасении заблудшей овцы и о потерянной драхме: 


Тако гаю ВАМ, (АОСтЬ БЫВАЕТ пред АГГАЫ БЖінАн АННА 
грешници КАЮЦІЄМСА ( Лк. ХУ, 10). 


Действие в притче сначала развивается быстро, даже стреми- 
тельно, одно событие сменяется другим (аорист): отец имущество 
разделил, младший сын взял, ушел, промотал, настал голод, 
блудный сын нанялся в работники, хозяин послал его пасти свиней 
(раздан, Онде, расточй, БЫСТЬ, прнл'ЕпнсА, посад). 


Затем действие замедляется, приостанавливается, описывается 
состояние (имперфект): сын готов был есть, даже то, что свиньи 
ели, но ему и того не давали (желше, Аку, НИКТОЖЕ дажше). 


В последних диалогах даєтся оценка результатов к моменту речи 
(перфект); старший сын, изначально послушный отцу, укоряет его: 
«Мне не дал и козленка, а ему заколол питомого тельца» (николиже 
мав ёі, закадль ёс). И наконец, покаянием преодолевается 
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гибельное предпрошедшее (плюсквамперфект) и наступает радость 
прощения: ИЗГИБА ЕЁ й куЁтем (Лк. ХУ, 32). 


По грамматической форме два прошедших времени являются 
простыми, т. е. образуются при помощи окончаний. Это аорист и 
имперфект. Два же являются сложными, т. е. образуются при по- 
мощи вспомогательной глагольной связки и состоят из двух слов. 
Это перфект и плюсквамперфект. 


В обыденном языке из этих разнообразных форм прошедшего 
времени сохранился только осколок перфекта в виде причастия на 
-л-: разделил, взял, послал. 


ч 
$ е ҸЕ 
М5 у Ке И 
“<>; < СУ 
Рече же часов ка нк ИЕ два СЫНА: 
И сечі бнЕйшій ер от ў, ОТЧЕ, ДАЖДЬ МН достоин ЧАСТЬ 
НАНА. й баЗд'ай Йма йлеЁніє. 
Й нє по мнозЁуъ днёуъ (ОБИДЕ ве мНИ сына, КОНДЕ НА стран 
ДАЛЕЧЕ, й тӯ асточћ йлвніє своё, ЖИВЫЙ БАЗДНІО. 
й 


2 


Ё зжившӮ же ём ВСЁ, БЫСТЬ ГАД крепок на стран той 
Той НАЧАТЬ ЛИШАТиСА: 


И шеъ приаЁписа Едином 00 ЖИТЕЛЬ тод страны: й посад (го 
НА села СВОД ПАСТ СЕИНТА: 

Н желаше насьітити чрєво своё 0 [ожец», аже баку ВИНТА: Й 
НИКТОЖЕ ДААШЕ ём. 


бъ севе жє пришёдь, рече: колике) наємниккиъ Отца моего) 
ЯЗЕЫВАЮТ» ХАБЫ, 43% ЖЕ ГАДДОМЪ ГИБАН; 


Востдкъ ТЕ ко тц мови й рек ём. Отче, (огеЕШИХЬ НА 
но й пред тобк, 
Й ИЖЕ номь ДОСТОИН нарешисА сынъ твой: сотвори МА йке 
Єдйнаго © наємникт твонхт. 
нн 
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Й востава йде ко тц своє. ёце же ём ддлёче ців, ЗЕ 
Его Отєцъ Сга, й мни Ем» высь, Й текъ нападе на выю Єг Й 
0ЕЛоЕЫ34 го. 

Рече же ём сіно: ОТЧЕ, согрЕшнуъ на НЕО Й пред током, Й же 
нЕсмь достоин нарциса сынъ ТВОИ. 


Реч же Отёцъ къ равии свойиъ: йзненте ОДЕЖДЯ пёрвУн й 
лєцыте Его, й дадите перстень НА (ХКУ Сга) й мпогй на ноз": 

И привёдше телец іұпитднный ЗАКОЛИТЕ, Й МАШЕ ВЕЛИ: 

к сынъ мон СН мёртвъ ЕЁ, й жив й ЙЗгНкЛЬ ЕЁ, Й 
Ерте. Й начаша ВЕСАНТИСА. 

ВЕ же сын Сг старЕй на се: й ЙК) грлдый ПриЕАНЖНСА Къ 
дб, слыша ПЕНИЕ й лики: 

Н пұнзвлвъ Сдинаго ® Отрикъ, вопрошашє: что (ўво) СА (ть; 

Онъ же речі ёмЎ, КА врат ТВОЙ прійдє Й Закад ОТЕЦЬ твой 
теаца фупитанна, ку Здрлва Єго підт». 

Разгнібвас же й не уоташе внитн. Отець же ёге) йЗшедъ мо. 
АМШЕ ёго. 

(Онъ же ‘ВЕЕТ речі тц: с, толике) АТА (АБОТАЮ ТЕБ Й 
николНнже запи тво претУпиу, й мн николнже даль Си 
КОЗАЖТЕ, ДА © дуети (ВОНМИ ВОЗЕЕСЕЛНАСА вЫ: 

Єгда же сынъ твон (ЕЙ, ИЗҘЗАДЫЙ ТВОЁ РАНЕ СЕ АЮБОДЕИЦААИ, 
пріндє, Закллаъ еси ём теці питолиго. 

(Онъ же реч ём. чадо, ТЫ ВСЕГДА со мною Сй, Й ВСА МОА Тво 
сть: 

бозвеєлитижеА й возрідовати подоваше, ЁК) БрАТЪ ТВОЙ СЕН 
мертв ЕЁ, й «ОЖНВЕ: й ЙЗГИБАъ ЕЁ, й Крбтед (Лк. ХУ, 11—32). 


ж 
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Аорист 


(прошедшее неопределенное) 


Это основное время повествования, рассказа о сменяющих друг 
друга событиях. Они не зависят от момента речи и не связаны с 
восприятием рассказчика; поэтому хотя действие аориста и относит- 
ся чаще всего к прошлому, но в известных случаях может быть от- 
несено к плану настоящего и даже будущего. 


Важен мж, ИЖЕ НЕ ЙДЕ (не пошел, не идет, не пойдет) НА (0. 
кЁтъ нечєстнвықъ, й на пэти губшныхь не ста, й на сЕдалиши 
гУкнтелєй не ОВАЕ (Пс. І, 1). 


Ї спряжение П спряжение 
ЗНА ти НЕС ТП йзнемоцій йзнемогі АЮЕНТН 
Единственное ЧИСЛО 
1 | Зн несоутъ ИЗНЕмМОгГОХ® АНЕНХЗ 
І я познал принес изнемог возлюбил 
2 | зна неї ИЗНЕМОЖЕ АЮЕЙ 
371 зна ней йзнембже АНЕЙ 
М ножественное ЧИСЛО 
1 | ЗНАХОМ® несбуом йзнемогдуома АКЕНКОМЪ 
2 1 знаете несете ИЗНЕМОГОСТЕ АЮЕНСТЕ 
3 | Зніша нефша йзнелогбша АКЕНША 
Двойственное число 
1 | знахова, Б неоуова, Е  йзнемогоуова, ІК АЮЕНХокА, В 
2 1 знаста, Е  неота, $  Изнемогоста, № АЮЕНСТА, 6 
3 | Зніста, Ж | небста, "КО 8 йзнетогоста, Б АЮЕНСТА, Б 


В глаголах типа мощн, ВАеШИ, неті, пастн, не имеющих в 
конце основы гласной (в отличие от Зн4_Тн, В344КА тн и др.), перед 
личными окончаниями возникает гласный 9 (нео уз), а при отсутст- 
вии окончания — гласный Є (нєсё). 


+ Исключение составляют формы 2—3-го лица единственного числа от глаго- 
лов НАЧАТИ, МТИ (взять), ВИТН, ПИТИ, КАТИ и производных: НАЧАТА, 
ЙТЪ, ЕНТЪ, ПНТЪ, КАЖТЗ. 
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фе. 
эл см ГА ” 274 ” та ” Й « о ГА а 
На сіє ко уртось й сіла й воскує й «жиє, да Й мєртвымин, й 
ЖИВЫМИ \ОБАААДЕТЬ (Рим. ХГУ, 9). 


Гортанные К, Г у некоторых глаголов І спряжения во 2—3-м 
лице единственного числа переходят в шипящие Ч, Ж: тещи (тєк. ) 
текоув — ТЕЧЕ; напрацій (напраг.8) напрагоув — напраже. 


Формы двойственного числа имеют родовые различия: .64, „ТА — 
мужской род, в, ТЕ — женский. Средний род принимает окон- 
чания или мужского, или женского. Например, в словах Симеона 
Богоприимца: 


„ІЙ ке) видега (и видев) бчи мой (Ин твої (Лк. П, 30). 


У глаголов Й спряжения на ИТН форма аориста 2—3 лица един- 
ственного числа внешне совпадает с формой повелительного накло- 
нения”. Они различаются по значению в контексте. 


Аорист 3-го лица ед. числа Повелительное наклонение 
(он сделал) (сделай) 


а пре с РИ Пе ня НУ 
Й воздвиг цк свой, й вагомо | Гди, кагослові. 

(-л) йХь (Лк. ХХІУ, 50). 
бъ нач сотворі (-л) ЕГЪ неко й | Не соткорії секі кУміда... (Исх. 
ЗЕмаю (Быт. І, 1). ХХ, 4). 


~ 


И пришідшУ ём на ОНЪ Под, КВ стран гергесінекю, сЕтоста. 
(3-е лицо дв. числа) ёго АВА ЕНА (бесноватых) 0 гро ИСХОДА. 
ціа, Аюта Фа), МК НЕ МОШИ Ни ком мннУти пУтемъ тих. 

Н (ё, возописта (3-е лицо дв. числа) гдагијаюша: ЧТ9 нама й те. 
КЁ, їнсе СНЕ вжій; пуншєлъ есй сблуко прежде времени чити ндс. 

ВАШЕ же далєче © НЕЙ стадо СЕННІЙ НОГО ПОМ. 
| Веси же молі Сг, глагбаниие: Аше ИЗГОНИШИ НЫ, ПОВЕЛИ намъ 
ПТА вв СТАДО свиное. 

Н џечё (1-е лицо мн. числа) Низ: дите. Они же ЙЗШЕДШЕ йдошд 
(3-е лицо мн. числа) В% стадо свиное: Й (ё, (Акіє) Истремисм (3-е 
лицо ед. числа) СТАДО В ПО Бег Б море, й и топоша (3-е лицо 
мн. числа) БА водлуъ (Мф. УШ, 28-32). 


+ О повелительном наклонении см. с. 508—509. 
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Имперфект 


(прошедшее несовершенное) 


Это время длительное, повторяющееся. Рассмотрим его значение 
на примере самых частых форм: „аше (3-е лицо единственного чис- 
ла) и КУ (3-е лицо множественного числа). 


И коже кысть во днй Невы, ТАКО «деть й во дни (А 


ЧАВЧЕСКА: ЙдАуУ, піку, женка, посагахУ (выходили замуж), Д9 
негоже ДНЁ ВННДЄ НУЄ въ ковчега: Й пріндє потопь, й погЗЕн (-л 
вА. Такождє й коже кысть во ДНН АКОТКОВЬІ: АХ, піду, 
кУповмуУ, продану, саж (сажали), ЗАЗ (строили): Въ Оньже 
день ЯЗҘЗЫДЕ дть (0 содбилант, ДОЖДЯ КАМЫКЪ горлу (сера) Й 
Огнь съ Нее й погУкй (-л) вм: По том8 же Ебдеть Й ВА ДЕНЬ, 
воНЬЖЕ сна чАв'Кчеєкїй ГАВИТСА (Лк. ХУП, 26—30). Слова евангелиста 
содержат предупреждение о том, что никто не завершит своих су- 
етных многопопечительных дел (имперфект), которые, сколько бы 


ни тянулись, рассыплются прахом в один момент (аористы: пришел 


потоп и погубил все, одождила сера и огонь погубил все). 


| спряжение П спряжениє 


ПАСТИ ПИТН ЙТИ АЮЕИТИ 


Единственное число 


1 | пил ПТАХ САЛА АКЕААҲЪ 

2 г пише ПАШЕ СмлАШЕ АЮБАЖШЕ 

3 пише піш СмлАше АКЕЛАШЕ 
Множественное число 

1 | ПСО ПРОТ САЛОМ АИБАЛХОМЬ 

7 | ПИСАСТЕ Пете СмлАте АКЕЛАСТЕ 

3 | пилу підхУ бла АЮБААХУ 

Двойственное число 

1 | пимуова, "КО піжуова, В Смлахова, № АЮБААХОВА, В 

2 писіста, № ета, в Силата, Ж Акела, Ж 

3 1 писдета, Ж підста, 6 Смласта, 6 АЮБААСТА, Ж 
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Перфект 


(прошедшее совершенное) 


По образованию перфект -- время сложное. Оно составляется 
из двух слов: связки от глагола кЫти в настоящем времени (Єкль, 
бій, ёсть...) и основного глагола на 4. (ходназ, нёлз...). Спрягае- 
МЫЙ глагол-связка относит прошедшее действие к настоящему, 
включает его во временную сферу говорящего. Отсюда и результа- 
тивное значение: действие совершилось раньше, а результат его на- 
лицо к моменту речи. 


Оотворнат же Єсть (Бог) ® ЄДННЬА крове ВЕСЬ АЗЫКЪ (род) ЧЕ. 
лов'Кчь, ЖИТН по вен АНЦ земному (Деян. ХУП, 26). 


Й аќениъ дуг діт, йкоже дала Єсть зАпов'Кдь НАМА (1 Ин. Ш, 23) 


Момент речи всегда актуален в разговорах, диалогах. Поэтому 
перфект представляет собой основное время в беседах, рассказах". 


Это время вводится в диалог с Господом псалмопевца Давида: 
см ` с ‚4 р 4 го м ` 4 п ` м 
Воскнӣ, ги, ЧИН мл, ВЖЕ м6: ко ты поразНлв ёй вод 
враж Ўюшыл (враждующих) МН ве (напрасно), 3УББІ грЕшникевъ 


соку шна есй (Пс. Ш, 8). 


Перфект во 2-м лице видим в акафистах, тропарях Господских, 
Богородичных праздников, памяти святых, где мы обращаемся к 
ним с чаяниями, восхваляем их. 


И бл ржтей Ато соХраннла Ссӣ ко оўспєнїн міра нє ХОстАвИАА Ёс 
кце, прєстдвиаас бій къ живот$, Мін (Фин живота, й мАтвАМИ 
ТКОНАИН ИЗЕАВАЛЕШИ (0 смерти АУшь ніша (Тропарь Успению Богоро- 
диць, глас 1). 


Глагол настоящего времени ЙЗкавАЖеши поставлен в один ряд с 
тремя глаголами в перфекте (прошедшем результативном), так как 
Богородица, хотя и преставилась, но являєтся живой нашей За- 
ступницей пред вечно живым Богом. 


+ Так, в немецком именно перфект употребляется в разговорном стиле. И у 
нас он больше всего встречался в грамотах, допросных речах и прочих жанрах 
низкого стиля, откуда и распространился на весь светский литературный язык, 
т. е. на средний стиль. 
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Основной глагол Г лагол-связка 


Единственное число 


@мь (1-е лицо) 
ХЕАЛНАЗ, 4, © нем, А, 0 | ён (2-е лицо) 

г (ть (3-е лицо) 

Множественное число 

| ссы (1-е лицо) 
ХЕАЛНАН НЕАН | ет (2-е лицо) 

| ть (3-е лицо) 

Двойственное число 

Ека, Ё (1-е лицо) 
ХЕААНАА, ЖК НЕДА, | ета, № (2-е лицо) 

' Ета, Ж (3-е лицо) 


Связка, указывая на лицо, стоит обычно после основного глагола: 


с» 4 о ГА ө \ « п 7 70 п 
..ГАН ЕЖЕ МОЙ, ВОЗВЕАИЧИАА Єсй 5КакО: во йспов'Бданіє й ВА ВЕ. 
лєлЖпотУ БАКА ёс (Пс. СШ, 1). 


Формы на .4. по происхождению являются краткими действи- 
тельными причастиями прошедшего времени: сметь — смел*, ус- 
тать — устал сейчас уже не отождествляются с причастиями. 
Смелый, усталый — полные имена прилагательные. Сравним обе 
формы: краткую, воспринимаемую как глагол прошедшего времени, 
и полную — как имя прилагательное: был — былой, постарел — 
постарелыи, кисла — кислая. Благодаря причастному происхожде- 
нию, словоформы на 4; не имеют лица, но, как именные формы, 
изменяются по родам. | 


В церковнославянских формах .4. сохраняется после согласных в 
мужском роде единственного числа, в обыденных теряется: ниа% — 
нес, века — воскрес, тєклъ — тек, прорєкаъ — прорек, 
МӧглЪ -- мог. Слова без 4. являются краткими причастиями" |: 
нёсъ (несши), притёкъ (притекши). 


+ Ср.: «Кто смел, тот и съел» -- «Кто посмел (сумел)...» или «Кто сме- 
льй...»? 
++ О причастиях см. с. 511 и далее. 
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Плюсквамперфект 


(предпрошедшее) 


Это относительное время мало употребительно, так как довольно 
редко есть необходимость подчеркивать преждепрошедший момент. 


Въ (Ад ЖЕ ШЕДШЫА ЖЕНЫ, ИЖЕ БА У поншай съ нім 0 гаан. 
АЕН (которые ранее пришли с Ним из Галилеи), ЕНАЕША гроЕЋ, й 
ке положено высть т'Кло ёг) (Ин. ХХШ, 55) (Жены-мироноси- 
цы до распятия Господа пришли с Ним (плюсквамперфект) и по- 
том уже увидели положение во гроб (аорист). 


[[люсквамперфект по структуре — время относительное не на- 
стоящему, как перфект, а прошлому. Обе части его указывают на 
прошлое событие: и основной глагол в форме причастия на _4., и 
связка от глагола вЫти (в форме аориста или имперфекта). 


Соседи ЖЕ й ИЖЕ БА У видфан Єго прежде, гакку СЕП ЕЁ, гал. 
гблау: НЕ (ЕЙ ди Єсть си Н проси; (Ин. ІХ, 8). 


Глагол-связка Основной глагол 


Единственное число 

ЕЁХЪ или БАҲЪ (1-е лицо) 
ЕЁ или ЕАШЕ (2-е лицо) 
ЕЁ или БАШЕ (3-е лицо) 

Множественное число 


ВАЛИ. 4. © НЕ А. о 
2 2 2 2 


кКуома или БАХОИ (1-е лицо) | 
ЕСТЕ или БАСТЕ (2-е лицо) |  ХВААНАН НЕСДН 
ЕЁША или 949. (3-е лицо) | 
Двойственное число 
кКуока, „Ё или БАХОВА (1-е лицо) 
Ета, В или БЕАТА (2-е лицо) | ХЕАЛНАА НЕСЛА 
кКота, Е или БАСТА (3-е лицо) | 
| аід же СТОАШЕ ОЇ гроБД ВН пайчУцін: йкоже ПААКАШЕСА, при. 
НИЧЕ ВО грбк» 
И вид два лггла ва БА (різав) СКАЖИИ, Єдннаго оо глдвБі 
й Сдинаго ої ног, йдЁже ЕЁ лєжлло т'Ёло Иво (Ин. ХХ, 11—12). 
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СВОД ПРОШЕДШИХ ВРЕМЕН 


Время оор и 3-го лица ед. | Значение и употребление 
числа и 3-го лица мн. числа 
Дорист поса, небу — я послал, | Обозначаєт недлительное дей- 
б нес ствие, часто соотносится с со- 
пос, НЕЕ — он послал, нес | ввршенным видом: я нес 
«неопреде- | 
. ПОСЛАША, НЕСОША — они (принес). Главное повествова- 
ленный» ) б 
послали, несли тельное время (до 70% в 
текстах). 
Имперфект ноша — я носил Обозначает длительное, повто- 
(лат. «несовер- | НОШАШЕ — он носил ряющееся и, как правило, неза- 
шенное» ) НОШИХ$ — они носили вершенное действие; обычное 
состояние. В текстах около 
4 Зо. 
Перфект послав Семь, нем есмь | | Обозначает действие закон- 
(лат. — я послал, нес ченное к моменту речи, ре- 
«совершен- послав Єсть, несаъ ЄСТЬ — | зультативное**. 
ное») он послал, нес 
посайлн сть, нєсай сть — 
они послали, несли 
послйаВ вк (БАКЪ) 7+ З 
Плюсквам- БЕХ ( ка)", Действиє совершалось до како- 
нел вбуь (БЖК) — я по- 
перфект го-то момента в прошлом, ра- 


слал, нес (до) 

посада ЕЁ (БАШе), 

нм ЕЁ (БАШЕ) — он по- 
слал, нес 
посаќан в'Ёша (БАХЗ), 
ней вЁша ач 
послали, несли 


(лат. «более нее другого прошедшего вре- 


чем перфект») мени. 


— ОНИ 


+ См. спряжение глагола КЫТИ в настоящем времени, с. 491. 

++ Именно эта форма благодаря настоящему времени глагольной связки ЕЫТИ 
обозначает прошедшее относительно момента речи, а не другого события, как 
в прочих временах. В деловых и повествовательных жанрах письменности, ори- 
ентирующихся на говорящего человека, перфект стал основным, а к последним 
двум столетиям и единственным прошедшим временем в светской письменно- 
сти. Вместо связки 1 и 2-го лица ныне в обыденной речи мы употребляем лич- 
ные местоимения, а связку 3-го лица вовсе опускаем: пришел Ссмь (я при- 
шел), врат Пришёл Єсть (брат пришел). 

+++ См. спряжение глагола ЕМТИ в аористе и имперфекте, с. 493. 
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Повелительное наклонение выражает побуждение к действию 
или состоянию в виде просьбы, совета, а возможно, и требования, 
приказания. 


Повелительное наклонение 


| Ед. число | Мн. число | Дв. число 
ск Е ОСЕННЕЕ ЕЕ УЕ зо Бед тека ИЗ 
11 — спсємъ, востанн я (востлнемт) г коРТАнима, „Б (востанека, 6) 
21 ий, костани | (ПЕНИЕ, ВОСТАНИТЕ г востАнита, Ж (востанета, МБ) 
восстань | | 
І 


Зі сей, воетани | — 


Форма повелительного наклонения 3-го лица единственного чис- 
ла имеет значение «пусть» +: 


МУГ (пусть будет) ЖЕ МОВО ВАШЕ Сй, ЕН: ній, нй: АНШШЕ же 
СЕЙ 0 непа зни Єсть (сверх сего — от лукавого) (Мф. У, 37). 


[/ я см -4 , У Р ” 4 
БУ НАМ ГАНЕ БАГОСАОВЕННО (НЫНЕ й ДОВЁКА (Литургия). 


Форма повелительного наклонения 1-го лица множественного 
числа выражает призыв к совместному действию — «давайте». 


гро 0% 


косі пасун 

Єже прежде солнца санце Зашедшее ИНОГДА Во гроБЋ, Р т 
ко ут У, нушы Мкуо ДНЕ мУронеснцы дЕвы, й (ага ко ЗИ 
вопілу в: Сб дібгнни! прінднте, БОНАМИ ПОМАЖЕМХ (давайте пома- 
жем) Т'Ело живонодсноє Н погревєнноє... НДЕМЪ (давайте пойдем), ПО. 
ТЦІНИСА (давайте постараемся), КОЖЕ волей, Й поклонилил, Й 
принесе Ура гак) Ацы, НЕ ВА пелену, но Вт плацинии 
(ОБВИТОМУ, й пАйчнАкь (давайте восплачем), Й водопінм» (давайте 
возопием): @5 ВАКО, КОСТАНИ, ПААШЫМ ПОДАЙ воскрнї. 


* Форма 3-го лица в народных говорах сохранилась лишь в нескольких фра- 
зеологизмах сниженного значения, связанных с языческими поверьями: леший 
забери, козел забодай, щоб ему заяц дорогу перебиги (украинское). В литера- 
турной разговорной речи эта форма известна с условным значением: приди он 
на пять минут раньше, он бы успел (т. е. если бы он пришел...). 
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Гортанные Г, К во 2-м лице всех чисел переходят в свистящие: 


| 1-е лицо | | | 
Неопределенная ‘настоящего Ед. число ' Мн. число Дв. число 
форма ‚ времени | | | 


дешн речи ек "рцы реки цвіте реките ‚рига 


помоцій помочь помог поз помоги і помозіте помогите і помозіта 


Н 13ъ ВАМЪ ГАЮ: просбте, й Даст вА: йцінте, й ФЕрацієтє: 
толцьіт Е (стучите), Й везет вам (Лк. ХІ, 9). 


Р ЦЕЛЬ (давайте скажем; 1-е лицо мн. числа) ВЕЙ (0 ВСЕГО по. 
МЛБІШАЄНІ А НАШЕГА) ще М: АН, Помни%И (Из ектении). 


Формы повелительного наклонения глаголов 
древнейшего спряжения 


вЕдвтн | тн | діти 1 Вити 
ВЕБЕ сом оз Р ыы. В ЕСИК ЕРИ 
Единственное число 
і І | і 
1 | БРЕ | ==. | = | 22 
| 7 | п 4 ^ о 
2 | ВЖДЬ Г жд 1 Аж | пий 
‚ ведай ‚ ешь ‚ дай | имей 
і 1 | 
351 —= ) = ) =. | РЕ 
Множественное число 
4 7 ГА ГА п) 4 
1 | ЕЙ И одно 1 дадииь | НИИ 
| да ведаем І да едим | да дадим | да имеем 
Р а ГА 4 І 41 о 
2 1 едите годнтє | дадите 1 бабите 
| ведайте ‚ ешьте, | дайте ‚ имейте 
і | | 
31 = | а ) ЕЕ | ыы 
Двойственное число 
І 4 | г ГА І ГА ^ 4 
1 1 вёдива, Е т дива, т дадива, г бана, В 
| да ведаем | да едим да дадим | да имеем 
2 1 вЁдита, БО 1 днта, 61 даднта, Вт плита, 2 
‚ ведайте ‚ ешьте ‚ дайте ‚ имейте 
І і і | 
З і ЕРЕ ) == ) Е | =. 
І ке 
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Желательное наклонение 


Само название говорит о желании и направленности воли к со- 
вершению действия или к обретению состояния. Вся 1 глава Библии 
в желательном наклонении показывает направление воли Гворца: д4 


деть свЁть, да вУдет® ТЕЄРДЬ, ДА соБєрЁТСА ВОДА, да ЙвнтсА (ша, да 
прораститя ЗЕМАА ЕМАЇЄ Тудвное, да Ўта свЕТИлА НА тврди НЕБЕС. 
НЕН, ДА й зведУта воды ГАДЫ 4Ўшъ живы. 


Й елательное наклонение образуется частицей Ад и глаголом в 
форме настоящего или простого будущего времени. [о значению 
оно близко к повелительному, но может относиться и к 3-му лицу: 


а; 


Н речі БГЗ: УМС: (1-е лицо мн. числа повелительного накло- 
нения: давайте сотворим, Бог Святая Троица) ЧЕЛОВ'ККА по Фем3 
нашемі й по подокію, й ДА ОБЛАДАЕТ (желательное наклонение: 
пусть обладает) фыБАМН жорна... й всю 3емАЄЮ... (Быт. І, 26). 


В придаточных предложениях это наклонение выражает цель. 
Их ко Сеть люкы ЕЖТА, да ЗАПАДНИ СГА) СОБЛЮДЛЕМЪ (чтобы 
соблюдать): Й З3АПОВ'КДН ёге) ТАЖКИ Не (ть (1 Ин. У, 3). 
Сослазательное (условное) наклонение 


Сослагательное наклонение обозначает возможное действие. 


„Горе же челов ку тоді, биже съ чав Ёческін преддетсм: ДОЕрО 
БЫ БЫМО, 416 НЕ БЫ (ДИАС ЧЕлов ЁКЪ той (Мф. ХХУЇ, 24). 


о | о Т 
‚ Основной | Глагол- Основной | | Глагол- 
) глагол | связка глагол 1 связка глагол | связка 


1 | | Екіхом а | вЫХовА, № 
2 ‚ЧИТА, 2А, 201 БЫ ЧИТААН БЫСТЕ ЧИТАЛА, _И | выста, Б 
З і Г БЫ Г БЫША выста, Ж 


Йціє КО БЫХОДиХ СЕБЕ из жддлн (если бы мы сами себя судили), 
НЕ БЫХОМт еден ЕЫАН (1 Кор. ХІ, 31). 


По происхождению частица бы является остатком 2—3-го лица 
единственного числа аориста, формы которого участвуют в образо- 
вании правильного церковнославянского сослагательного наклонения. 
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Причастия 


Причастия сочетают в себе признаки имени и глагола. Они ИЗ- 
меняются, как прилагательные, — по родам, числам и падежам, со- 
храняя глагольную основу. 

Причастіє Єсть ЧАСТЬ (4064 (речи) ЄКЛАНАЄМАА, СВОНСТВАМЬ МЕНЕ 
й ГЛАГОЛА причаційнціаа са, (Мелетий Смотрицкий). 

Например: Ты ёсй ГЪ творАй че (Пс. І ХХУЇ, 15). 


Слово творАй (творящий), образованное от глагола, склоняется, 
как имя: творАша (как краткое прилагательное) или тко/жшиги (как 
полное прилагательное). 


По происхождению причастие, видимо, древнее и имени, и гла- 
гола, поскольку существовало еще до оформленного разделения слов 
на именные и глагольные части речи. Формы спась, ходъ, ток», 
возь, носъ можно считать такими первообразными словами: они со- 
четают в себе имя действующего и имя действия. 


Значимость причастий в священных текстах исключительно ве- 
лика: таково имя Божие ‘ый — Сущий. «Символ веры» насыщен 
причастиями с чередованием кратких и полных форм, точно и неиз- 
менно выражающих истинное вероучение: 


Вун... 
2 рг. А па а ТА Й і 
И во Сдннаго гда нс Хита сна ЕжїА, Єдннордднаго, 


я 


йже (0 Ойл рожденнаго прежде веќуъ вка... 


Масъ дн челов кл... (ШЕДШАГО СЪ НЕБЕСА, 
й ВОПАОТНЕШАГОСА © АХА ста й МИН двы, 
й вочелов'Кчиа кА. 

Распатаго же 34 НЫ... 

й страдавша, й погревЕнМ, 


Н воскџєсшаго въ тёти дёнь по пиќӣнієл, 


фи. 
И восшедшаго на НЕЙ, 
й Джим дені Ой, 
И піки г дАЗціаго со сАЙКОоЮ лити ЖИВЕМ Й мертвы"... 
З МР Р м , | 
Н въ да стаго, гда, животворлциго, 
Нже 0 ОЦА йсдоджциго, 
Же (© ОЦЕМЪ Й (Ном (ПОКААНАЄМА Й СсАДЕНАМ, 


, со, 
глАголавшаго прокн... (говорившего через пророков). 


Действительные причастия показывают, что носитель признака 
является действующим лицом: 


«м, , ч , 

Хтось сниде съ НЕСЬ -- СШЕДШАГО; 

єм Р Р ГА 

Хртдсь воплотил -- ВОпАоТНЕШАГОСА; 

«м 7 7 7 

Хртосъ ВОЧЕЛОв'ЁЧИСА -- ВоЧЕЛОв'ЁЧШАсА; 

Хртбев страд — страдавша; 

хх ГА ГА ГА 

Хртогь воскресе — воскрєсшаго; 

«м Р Р та 4 ГА 

Хртбсь вЗИдє на неса — восшедшаго; 

см 4 4 - о 1 4 4 ” о зЗ 
пре СЕДЕ дені ОЦА — скдаці ден ОШ; 


ча градет байти ЖИ й мертвым — гръд шаго... 
(дити ЖИВЫХ Й мертвым. 


Дъ стъ животвортъ — животворациго; 
Дъ сть 0 ОШ ауа — ЙСОДАЦІГО; 
Дъ сь глагблаше поки -- ГААГОЛАВШАГО прубки. 


Страдательные причастия показывают, что носитель признака 
есть то лицо или предмет, на которое направлено действие. 


неъ хртосъ (їв ЕЖЇН рождёнъ, несотворёнъ, (спать, погрєвёнт; 


Дъ сть со ОЦЕ Й сномъ спокландемъ Й ссадвна». 
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Действительные причастия настоящего времени 


Глаголы Единственное число 
мн. числа Краткие причастия | Полные причастия 
3-го лица | м.р. | ж.р. | с.р. м.р. | ж.р. | с.р. 


Ї спряжение 


© р о 
вед т ВЕДЫЙ веди веде Г веДЫН кєдўшаљ кєдўєє 
(вєдА + ‚ ведущий 
ведь) | 
ги | К 1 
текўтъ | текій текин текше ' текій текУцма текУцієє 
(теча, ‚ текущий 
текйшь) 
ВНЕМАЮТА |ВНЕМААН | ВНЕМАЮЦІН внєманце! ВНЕМЛАЙ БНЕМЛЮЦАА ВНЕМАЮШЕЕ 
(вне Ак ‚ внемлющий 
вніманціь) і 
П спряжение 
4 4 ! ги 4 Р 
халата | уван 0 увалацін владе ! увллай ХЕАЛАШАА  ХЕАЛАШЕе 
ҳвмА”, ‚ хвалящий 
хваль) | 
слышат» |сльішай  саышащи 04 сльішаціє сльішай сльішаціа  сльішацієє 
(лышат, ‚ слышащий 
сльішаціь) і 


Причастия, как и имена прилагательные, согласуются по роду и 
числу с подлежащим в Именительном падеже. 
г т . 7 - 4 см 4 А 
Во дни Оны пуїндє Моне кртитель, попов" ла (муж. рода ед. 
числа; об Иоанне Крестителе) Кб пустыни | дЕн ЕН (Мф. Ш, 1). 


« го Р Ок « « 7 - ГА 

Оту ДАВАЙ МН слезам, пречтаа, дУшй МОЕ «кві чицм. 

юун... (жен. рода ед. числа — очищая; о Богородице) (Утренняя 
молитва ко Пресвятой Богородице). 


м КУ: БАГОСДОВА Є (муж. рода мн. числа — благословляя, мы) 
гда, пом воскрнїє єго... (Воскресная песнь по Евангелии). 

ВЕ во а ЧА (муж. рода ед. числа — учил) ЯХЪ, МКМ) вать ВИВА 
(муж. рода ед. числа), Й НЕ МКМ КНИЖНИКН Й фарсе (Мф. УПІ, 29). 
+ Подобные формы воспринимаются в обыденной речи как деепричастие — 


новая, утратившая связь с другими причастиями несклоняемая и «безродная» 
наречная глагольная форма. 
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за 
Фа. 
Склонение действительных причастий настоящего времени 


Мужской род г Женский род |! Средний род 


Единственное число 


И. твор, ткорАціь; ТВОИ твоміцін; творца твор, ТКОрАЦІЄ; ТКОРАЦІЄЄ 
Р. гтвораци; творАциги г творацін; ТВОИ гтвораци; творци) 
Д. творців; творцем гтворацін; ТвОАШЕН творців; творіцієм 
В. | ТВОРЦІВ; творлціа г творці; творці н гтвор№, ТКОрАЦІЄ; ТВОРАЦІЄЄ 
‚| Ркораціїн; ткораціго , і 
17. | ТВОАШНИ | ТВОрАЦІЄЮ | творАцнит 
П. | 0 творцем | творе | ТБОРАЦІЄМ В 
Множественное число 
И. | ТВОрАЦІЄ творя, | твкорАЦІА (е) творя, КУРТ творя, 
| ТКОфАЦИН творящие |; ТЕФОАЦІЬ М творящие у ТБОЈАЦИМА творящие 
р. | <  ТтвОаЦІНуВ —> 
Д. | 5 КОРІ МВ чех 
В. творці; творцы | творци (е) творя, | ТЕЦ творя, 
| ТВОрАШНХ | ТЕОЈАЦІЫА творящие |  ТВОЖШАЛ творящие 
ЗБЕ «< ткојАЦНИН э 
П. | «<  Фотворацінув > 
Двойственное число 
И. В. | ТЕМА ТЕМА | < твор; твоацин > 
Р. П. | < твои тва > 
Д. Т. | < | ТВОРАЦІЄМА; ТВОРАЦІНИМ > 


Вокка мУжа молитву АВА (делая, делающий) ЙАН пробчетхай 
(пророчествующий) покрытою гадвон, САМАЖЕТЬ глдвЯ свой. Й вокка 
женй молнтвЗ д'Еюшдљ, йай пророчеств ЦАА (окровєннон (открытой) 
главою, АМАЖеЕТЬ ГЛАВ свой (1 Кор. ХІ, 5). 


Да скай (сеющий) вкпе маєток й ЖНАН (жнущий) (Ин. ГУ, 36). 


їнсь же рече: 13ъ бомь: й Изрнте сна чав'Ёческадго 0 дені св. 
ААЦ (сидящего) (Илы Й града (грядущего) (© «ОБЛАКИ НЕБЕСНЬМАН 
(Мк. ХМ. 62). 
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фе. 


Действительные причастия прошедшего времени 


Краткие причастия 


Глаголы Единственное число 


| 
| 
Ї спряжение 


вЗАТН взАвъ (взбмт) взавши (взбмшн)  взавше (взёмше) 
НАЧАТН НАЧЕНЋ начЕНШН НАЧЕНШЕ 
пИжти прел (пон) пуемши (пинмши) паше (поінише) 
еЕдЕтН едЕ ЧАТ оув'ЕдЕвШЕ 
ПОННЕсТӣ принёс поннєшИ поннесше 
притеши (пунттек8) пуитекх притеёкши Пунтекше 
позеНЎ ТН ПОЗЕ ПоЗАЕШН ПОЗАЕШЕ 

П спряжение 
пристУпитн приет паь понстУпльшин понетУпльше 
(понст/пий) 
МЕНТН йвАєй ВЛЬШИ ЙВЛЬШЕ 
сотворіти СУГ сотЕбрши СУГ 
козвмтити ЕТО" козврлціьши «ЕТ ТАТИ: 


Причастия прошедшего времени, как и настоящего, согласуются 
с подлежащим по роду и числу. 


В древнерусском памятнике ХП-ХИ веков в одном из житий 
повествуется о явлении св. Питириму ангела, повелевшего идти в 
монастырь, где и произошла встреча Питирима со святой: 


ВИЖ веанк (Питирим) анцё СН... й п44ъ (муж. рода) НА ног 
Сй, глагбла Ёй: вагослови мА, мїн. Пдъши (жен. рода) же й Онд 
на ног ёге) глаголаше: ты мА БЯгословӣ, ган Оче. Внд&вшє (мн. 
числа) ЖЕ ВН Ижжошасл. (Из «Успенского сборника»). 


И сё, жена во граде, ЖЕ ЕЁ г шнищ, ИЕ БАЕШн (жен. рода — 
она, уведав, узнав), МК\ ВОЗЛЕЖНТЪ ВО Храни фафєєов'в, пон. 
НЕШИ (жен. рода) Ллавдстръ мура, | 

И ставши (жен. рода — став) при ног Сга) созад, пад 
(жен. рода — плача), НАЧАТЬ Имыватн ноз ёге) слезами:.. (Лк. 
УП, 37—38). 
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фы. 

Причастия от глаголов П спряжения, например, НТН, "ловити, 
имеют особые формы: _ _ 

Благословен Ссі ХОТЕ ЕЖЕ наше, Иже прим ДОВЦЬЇ вай 
(явивший), НИЗПО(ААВ% ЙМ АГА стаго, Й твин ловай (уловив- 
ший) всєлєннӮн, ЧАВ ЁКОЛКЕЧЕ (А464 ТЕЁ (Тропарь Св. Троице, глас 8). 


(Склонение действительных причастий прошедшего ‘времени 


Мужской род ) Женский род | Средний род 
Единственное число 
И. ! творнкв; твобивын ' Реьорнешн; ткорівшаа !'ткорнкв, творнкше; 
| | | творівшеє 
Р. | ткорнкша; ткорівшаго | творівшн; ткорнЕшіА | творНвша; творнЕшШаГгО 
Д. | творившӮ; творівшем | творівши; ткорНЕшеЕЙ г творівші; творівшем 
В ! творівша; творнвшін творив; творнвшУн І гворНЕ?, ТкОрНЕШЕ; 
г Творнвша; творівшаго | | РБОрНвшеє 
| 
Т. | ТЕО(НЕШНИ | ТЕО(НЕШЕЮ | творнЕШН В 
ПІ. | 0 творнешем | ТВОЈИЕШИ; ткорнвшей | творнЕШеМ В 
Множественное число 
И. ! творівшеє; творівшін 1 творнешА,, (е); ! твойвша; творйвшаа 
| | твофнЕШЫА | 
Р. | <  творівшнув > 
Д. | «- ТБОрНЕШЫМЪ ә 
І 
В ' <  творівшаА; ТВОИЕШЫХ > | творйвшаА 
| ткорнЕШНуХ | 
Т. | «-  ТВОРНЕШНЯМ | -з 
П. 1 < (0 творнЕШНу. - 
Двойственное число 
Га) Га) ГА 
И. В. | творйвша; ткорйвшаа | < творнЕШ'Е; ткорнешін — 
Р. П. | <— тводйвші творівшУн > 
Д.Т. | < ТБОЈНЕШЕМА: ТвОИВШНИХ > 


И ЗАТ сотворшїн (причастие муж. рода мн. числа совер- 
шенного вида -- сотворившие) БАГАА БА коскфшенїє ЖИВОТА, д ©. 
творшін ОЛА ВЪ воєкршеніє а (Ин. У, 29). 
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т" 


Действительные причастия настоящего времени 


Глаголы Единственное число 
мн. числа Краткие причастия ) Полные причастия 
3-го лица | м.р. | ж.р. | с.р. мр акоро збо 
Ї спряжение 
го І ге 
веть | ведьій веди вєд ше ' ВЕДЫЙ ведал, вєд є 
СОР ‚ ведущий 
47. ць) і 
А 4 А1 
текУта | текій ТекУшн теке ' тєкій текУцма текУцієє 
(Теча, ‚ текущий 
тек&шь) | 
внежаАЮт а |ВНЕМААЙ | ВНЕЛЖАЮЦІН внеманціє! внемлАй внемаюцлА ВНемАНШЕЕ 
(вНЕМАА ‚ внемлющий 
внемАнціь) і 
П спряжение 
о 7 7 І ГАА 1 ? ? 
хвалать |увалай ували 04 увалаціє ! увлажи ХЕАЛлАШАА 04 ХВАЛАЦІЄЄ 
хвала, | хвалящий 
ХЕАЛАШЬ) | 
слышать | слышан слышашн слышацет саышай слЫышацаА САЫШАШЕЕ 
(слышат, ‚ слышащий 
сльіьшаціь) і 


Причастия, как и имена прилагательные, согласуются по роду и 
числу с подлежащим в Именительном падеже. 
Га) я / > Р см Р [4 
бо днй Оны пунде ічолннъ кртнтель, пропов'Кдла (муж. рода ед. 
числа; об Иоанне Крестителе) ЕФ пустыни ист (Мф. Ш, 1). 
` ро Р єм ` Ы ГА л 4 
Оті давай мн сазда, пречтаа, дУшій моєї сквёрнЎ чицій. 
юун... (жен. рода ед. числа — очищая; о Богородице) (Утренняя 
молитва ко Пресвятой Богородице). 
А УТ БЛАГОСЛОВА є (муж. рода мн. числа — благословляя, мы) 
ГАД, пом воскуніє ёг... (Воскресная песнь по Евангелии). 
В во ої ча (муж. рода ед. числа — учил) ИХ, аке) ваасть ИЕ 
(муж. рода ед. числа), Й НЕ КИ) КНИЖНИКИ Й фацієєє (Мф. МШ, 29). 


+ Подобные формы воспринимаются в обыденной речи как деепричастие — 
новая, утратившая связь с другими причастиями несклоняемая и «безродная» 
наречная глагольная форма. 
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з 
Фл. 
(Склонение действительных причастий настоящего времени 


Мужской род г {Женский род |! Средний род 


Единственное число 


И. творі, творці; ТткорАн "твори; ткоріщиа творі, ТКОрАЦІЄ; ТЕОРАЦІЄЄ 
Р. ‚твори; Творци гтвордцин; ТВОАиИА. | твораци; торці 
Д. творці; творкціємУ г творацін; ТКорАцІЄЙ творці; творкціємУ 
В. творци, творца творці; творкцУн твор, ТвОСАШЕ, ТКОРАЦІЄЄ 
| ТКОрАЦІЇН: творАЦАго | | 
Т. | ТВОВАЦІНА 2 | ТВОрАЦІЄН | ТВОАШНА 
[1.1 0 ТЕОАШЕИ | ТВОАШЕН | творцем 
Множественное число 
И. творАЦІЄ творя, | ТЕДА (є) творя, ТЕСКЦІ творя, 
| ТВОфАЩИН творящие |; ТЕоОЈАЦЫА творящие |; ТЕОЈАЦИАА творящие 
р. | «-  ТвОрацінув | -з 
Д. дл творцы =. 
В. ! творці; творцыл т твои (е) творя, г ТВАОМКЦІА творя, 
| ПБОРАЦІНу А ‚ ТВОЖШЫХМ творящие |  ТКО|АЦІАА творящие 
Т. | < творАшнин —> 
Г]. < \ творацінув  -з 
Двойственное число 
И. В. | ТВОИ: ТЕХОРАЦІАА | < твор; ТворАціЇн > 
Р. П. | <— творців творці > 
Дет <  творацієма; творцима > 


Всккъ мж молитв ДВА (делая, делающий) ЙАН прорчестьбай 
(пророчествующий ) покдвітою ГлАВОК, самалет глав свой. Й века 
ЖЕНА молнтв5 д'Еюшаљ, йай пророчествзнціа (Окровєннок (открытой) 
главою, (ФАМАЖеЕТЬ ГЛАВ свой (1 Кор. ХІ, 5). 


Да сЁАй (сеющий) вкпе маєток й ЖНАН (жнущий) (Ин. Г, 36). 


інс же ече: 43ъ бомь: й зЗрите сна члв'Ёческлго 5 десну с. 
ААЦ (сидящего) (Иды Й гръд ци (грядущего) (© М)КЛАКН НЕБЕСНЬМАН 
(Мк. ХІУ, 62). 
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ФЕЇ. 
Действительные причастия прошедшего времени 


Краткие причастия 


Глаголы Е динственное число 
муж. род жен. род | ср. род 

Ї спряжение 
ЕЗТН вв» (вземи) взжвшн (взбмшн) взавше (єзёмше) 
НАЧАТН начеЕНа начеНШИ НАЧЕНШЕ 
пйжти поїблоь (пона) 0д поємши (поінлмшн) о поїємше (прнмше) 
в КаКТИ ЕВА Е ОО ЧАТ бе КаКЕшШЕ 
поннєСт Й поннёсъ поннесшн пПринеше 
притеши (поитек понтекА понтєкши понтеЕкше 
прозЖенУтн ПЦОЗАЕЋ ПроЗАЕШН ПЦоЗАЕШЕ 

|] спряжение 
пристУпитн понстУпль пристУпльши понстУпльше 
(прнстУпай) 
ЙИТИ АВА ЙВЛЬшШН ЕЛЬШЕ 
сотворіти сотЕдСЬ СЗУ сотворше 
козвитити коЗЕріціь козврлціьши коЗЕрацьше 


Причастия прошедшего времени, как и настоящего, согласуются 
с подлежащим по роду и числу. 


В древнерусском памятнике ХП ХІІ веков в одном из житий 
повествуется о явлении св. Питириму ангела, повелевшего идти в 
монастырь, где и произошла встреча Питирима со святой: 


Вид велики (Питирим) анцё Сй... й пада (муж. рода) НА ног 
Сй, глагола Ёй: кагомови мА, ити. ПАдъши (жен. рода) жє Й ОНА 
на ног ёге) глаголаше: ты мА вагомови, гдн Оче. Видфвше (мн. 
числа) ЖЕ ВЕЙ иулдсошиса. (Из «Успенского сборника»). 


И сё, жена во град, же ЕЁ губшница, оЕ'ЁД'ЕШИ (жен. рода — 
она, уведав, узнав), Ки ВОЗЛЕЖИТЪ Бо Хрдмнн файсеов'в, пон. 
неши (жен. рода) длавдстръ мура, 

И ставши (жен. рода — став) пон ног Сга) созАДі, ПАС 
(жен. рода — плача), НАЧАТЬ ИрмывАтн ноЗ'Ё ёге) слезами... (Лк. 
УП, 37—38). 
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фы. 

Причастия от глаголов П спряжения, например, йвнти, ловит, 
имеют особые формы: | _ 

Багословіна ёс хит вже наша, Иже прембдом ловЦЫ вай 
(явивший), НИҘЗПОСААвЪ ЙМ АХА таго, й ТАН ИИАОВАЕН (уловив- 
ший) всєдённУК, ЧАВЖКОДКЕЧЕ (ЛАВА ТЕБ (Тропарь Св. Троице, глас 8). 


Склонение действительных причастий прошедшего времени 


Мужской род | Женский род ) Средний род 
Единственное число 


И. ! творнев; творивын і ТБОрИЕШН; творівшаа ! ТВОрНЕЋ, ткорівше; 
| | | ТБОрНЕШЕЄ 
І 
Р. | ткорнеша; ткорнешагУо | творівшн; ткорнЕшіА | творівши; ТЕО(НЕШАГА 
Д. творившў; творівшемӮ | творівшн; творНЕШЕЙ і творівш5; творівшем 
В ! творівшъ; творнешїн | творівші; тводнвшіін і ТВО/НЕ%, Ткорнвше; 
: творівша; Творівшаго | | творнкшеє 
| 
Т. | ТЕО(НЕШНИХ | ТЕОНЕШЕЮ | ТвЕО(НЕШНИ 
Е, «о ТВОНЕШЕМЪ 'творившн; творівшей | ТворИЕШЕМ 
Множественное число 
Ы ! творівшє; ткорнкшін | творівша, (е); | творйвша; твойвшал 
| | ТвОИЕШЫХ | 
І 
Р. | < ТБорНЕШНДЪъ - 
Д. | < ТБофНЕШЫМЪА ә 
| 
В. ' <  ТЕОНЕША; ТВОРНЕШЬНА | з | творнЕША 
) твофиЕШНуХА | 
і 
Т. < ТВОрЈИЕШНАН -> 
П. | «- 0 творившиъ > 
Двойственное число 
| п Га ГА . 
И. В  творйвша; ткорнешаа ' < "Творівш'5; творнвшін — 
Р.П | <  отводйвші: творівшУю э 
Р В Ома < ТБОрНЕШЕМА: ТЕОРНЕШНЯМ | > 


И зыта сотворшін (причастие муж. рода мн. числа совер- 
шенного вида -- сотворившие) БАГАА ВА воскішеніїє ЖИВОТА, д 00. 
творшін ода ВЪ воскршеніє а (Ин. У, 29). 
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фке. 
расположены въ сльдующемь порядкЪ, по мЪрЪ постепенно уменьшающагося 


числа первообразныхъ словъ, относящихся къ каждому корню: 


вть: вЪдать (вість), вфжа, вЪжды, віко, вЪкъ, ВЪна, віно, віра, вісь, вітвь 
(вЪроятно, оть вить, такь же, какъ и він-окь, -икь), віть (за- на- от- при», 


вьщать), віха, вЪять (вітрь) ....... оон =13 корней. 
сть: сЬверь, сЬд(сЬсть), сьдой, ску, сЪно, сЪнь, сЪръ (сіра), сФтовать, сть, 
(по)сътить, сЪять (сімя) ........ „извини аан ананна =11 корней. 
мт: мідь, міль, мЪра, міна, мЪсить, місто, місяць, мітить, (по)мЪха(мЪшать), 
МВВ МЕШКаТь інд оленів Во ае а. зр зад ко =11 корней. 
рт: рідкій, рЪдька!, рЪзать, рзвый, ріпа, рфять (ріка), ръсница, (об)рЪту, 
ОРУБ РЕШИТЕ о озна аб ОЕ аА =10) корней. 
лть: лвый, лЛЪзу, лЪкъ (лЬкарь), лінь, ліпить, лЪсъ, літо, лЪха ........ = 8 корней. 
ить: цвка, цфдить, цфлъ (цъловать), ціль, ціна, цЪпь....................... = 7 корней. 
тт: тфло, тфнъ, тЬсный, тісто, (по)тЪха, (за)ТЪять ........................... = 6 корней. 
пть: пЪгъ, піна, пістовать, піть, пЪх(-ота, пъшій).............................. = 5 корней. 
б: бЪгать, бъда (по-бЪда), біль, бісь .............................................. = 4 корня. 

дъ: дЪ(дЪ-лать, дЪ-ю, дЪ-ну, ді-ти, дЪтскій), діва, дЪдъ, дЪлю........ = 4 корня. 

нь: нЪга, ньмь, НЪ(нЪ-кто, нь-которьій), нЪТЪ........ ини = 4 корня. 

Е онон овна в = 3 корня. 


86 корней”. 


3). Б сльдуеть за начинающими корень двумя согласными, изъ которыхъ 
второю чаще бываетъ плавная, носовая или зубная в, а первою чаще всего гор- 
танная (2 х к), а затЪмъ зубныя (с з). 


-л: бльдньй, ГлЪбъ, клфтъ, плЪнъ, плЪсень, плЬшь, слЪдъ, слЬпъ, хлЪбъ, 


ах =10 корней. 
-н: гнів», гнъдъ, гнітить (подгнЪта)“, гніздо, Дніпрь, Дньстрь, снЪгъ 

О А а =7 корней. 
-р: грЪхъ, крћпокъ, прЪсенъ, хрЪнъ ............................... е = 4 корня. 
-в: звЪрь, СВЪЖЪ, світь, цвіть......... «оа = 4 корня. 

1 Въ древнемъ языкЪ писалось редька. — Сноски под арабскими цифрами соот- 


ветствуют вышеуказанному изданию. 
+ Также цсл. ВМ, уЕсноті, ать (Слова 4Ёпъ, АЖПОТА родственны 4%. 
пити), пбназь. 

Корень гнтьт долженъ быть отличаемъ оть гнет. 
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МВ зано лінь а = 1 корень 
а = 1 корень. 
27 корней. 
4). Б слЪдуетъ за начинающими корень тремя согласными стр: стріла и 
В о оо во и а = 2 корня. 
5). Во второмъ слог коренная љ является только въ сльдующихь словахъ: 
посл л: желЪзо, калька, колЪно, полЪно, телфга”........ линии, = 5 корней. 
послі р: оріхь, свирЪпый ........ чно = 2 корня. 
И ое Но ово = 1 корень. 
ПОВ Образно іно ни РИИ = 1 корень 
11 корней. 


6). Третій слогъ образуется съ помощію ть только въ двухъ словахъ: человЪкъ 
И ПЕЧЕНЕ ео о онаа вий ено ана = 2 корня. 


Всего 128 корней. 


Изь этого обзора видно, что нЪтъ такихъ корней, въ которыхъ буква ть стояла 
бы послі гортанныхъ, а также посль шипящихь. Не упоминаемъ объ ф, какъ не 
встрьчающемся въ словах» славянскаго корня. 


Два случая изміненія буквы г въ е. 


Почти съ самаго начала церковно-славянской письменности у Русскихь, по 
крайней мірі уже съ конца ХІ віка, въ рукописяхъ встрћчается смфшеше букв» е 
и љ. Мало по малу первая вытЪснила посльднюю изъ двухъ категорій словъ: 


а) посл р ил, слЪдующихъ за начальною согласной, въ словахъ, которыя въ 
русскомъ языкъ имЪютъ соотвЪтственную полногласную форму, т. е. когда соче- 
танію лљ, рть соотвітствуєть въ русскомъ выговорЪ двусложное ере, оло, какъ, 
напримірь, въ словахь: «брЪгъ, бріза, брЪдъ, врЪмя, прЪдъ, срЪда, вліку, 
млЬко». Причина тому ясна: это произошло подъ вліяніемъ русскихь формъ: бе- 
регъ, береза, вередъ, время, передъ, середа. ВслЪдствіе зтого тому же измЪне- 
нію подверглись и такія слова сходной формы, въ которыхъ не обнаруживается 


1 Въ слові змъй (др.-слав. змій) букву љ нельзя считать коренною, равно и въ 
слові «хміль», которое лучше писать хмель. 

2 Въ слові лелљять второго слога нельзя считать кореннымъ (уже А. А. По- 
тебня справедливо полагал, что в этом слове произошло удвоение корня ле- — 
примеч. ред.). 

3 Окончанія зтихь словъ принимаемъ какъ принадлежащія къ корню, по трудно- 
сти опредЪлить ихъ настоящее значеніе. 
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полногласія, т.е. стали писать: блескъ, дремать, преніе, претить, стрекать, 
вмісто «блЪскъ, дрімать» ит. д. Въ нынфшнемъ язык, въ большинствЪ подоб- 
ныхъ словь, пишуть согласно съ требованиями производства: грљхъ, хртьнъ, 
хлљбъ, клљть, плљнъ (при полногласной формі полонь), плљсень, плљшь, 
слљњдъ, сльпъ. 


6) въ глаголахь, у которыхъ въ древне-славянскомъ языкъ хотя коренная 
форма имЪетъ е, но которые по закону словообразования удлиняють эту гласную 
въ ть, какъ, напримЪръ, гнести и гнљтати, летъти и лљтати, лежати и 
лљати, метати и мътати, реку, рещи, речеше и ртькати, ръкъ, ргьчь. ВсЪ 
эти слова, исключая послЪднее, постоянно пишутся теперь съ е. 


Равнымъ образомъ и во многихь другихь случаяхь Руссюе вмЪсто древне- 
славянской ть употребляють е; таковы, напримЪръ, слова: векша, клей, колебать, 
мезза, песокъ, семья, темя и др., которыя въ древне-славянскомъ писались: 
«вЪкша, клЪй, колЬбать» ит. д. 


Наобороть, ть пишуть теперь въ нЪкоторыхъ словахь, гдЪ его въ древности не 
было и гді этой буквы по этимологіи не нужно: рљдька, ръшето, ръшетка и др. 
кош 


2. Б въ образовательныхъ окончаніяхъ. 


Въ нарЪчяхъ. 


Буква ть пишется въ окончаніяхь нарічій: вездть, вн, возлть, гдњ, доколть, 
доселть, дотолть, здтьсь, инд, кромтъ, нынт, отколть, отселт, подлть, 
разв и въ произведенныхъ отъ этихъ нарічій именахь прилагательныхъ: 
внтьшній, здтьшній, кромъшный, нынтњшній. 


КромЪ того, љ пишется въ нарічіяхь, составленныхъ изъ именъ существи- 
тельныхъ или прилагательныхъ въ предложномъ падеж: вдалекть, вдвойнть, 
вмтьстть (что, впрочемъ, относится, собственно, къ сльдующему отдЪлу: о букві 
г» во флексіяхъ). 


Въ именахь на гьль и гьй. 


Въ окончаніяхъ существительныхъ именъ иногда бываетъ сомнЪніе, писать ли 
ель или толь, ей или той? 


Изь именъ перваго окончанія љ пишется только въ слові свиртьль, да въ на- 
званій мсяца: апртьль. Колыбель, купель "7, аибель, обитель, добродтьтель по 
церковно-славянски || писались сь буквою т», но у насъ ее замінило є. Такъ же 
пишутся названія птиць: коростель и свиристель. Всегда писалось и пишется 


+ В цсл. также ГОРЬЦ'Е, доков, достойне, МД, ТАЖЦЖ ит. п. 
++ В цел. К оду Ч 1 


+++ Имеется в виду древнецерковнославянский. 
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постель и постеля, но уже на совершенно другомъ основаніи (отъ глагола 
стлать). О слові хмель см. выше, с. 226 (сноска 2). 


Изъ именъ на звукъ «ей» буква ть является только въ словахъ: злодтьй (и 
другихь того же корня д») и змгьй, хотя Ломоносовъ правильно писалъ «змей», 
образованное по русской фонетикф изъ церковно-славянскаго змій, какъ изъ 
врабій, славій — воробей, соловей. Такъ же пишется иней. 


Ньть основанія писать ть въ именахъ: брадобрей, которое по образованію въ 
нын-шнемъ язык сходно съ водолей (хотя въ древности писали «водолій») и 
грамотей (съ греч. ураннолеос). 


ЗдЪсь же місто упомянуть о слові копейка, въ которомъ встрћчается тоть же 
дифтонгъ: и въ немъ безъ всякой причины пишуть большею частью т. 


Въ именахъ собственныхъ. 


Особенную непослідовательность представляють заимствованныя изъ дру- 
гихь языковъ (особенно изъ греческаго) имена собственныя, а отчасти и нарица- 
тельныя на ей и тьй. Съ одной стороны, пишуть: Андрей, Тимоөей, съ другой: 
Алекстьй, Еремтьй, Елистьй, Матвтьй, Сергъй, при чемъ выставляется правило, 
что е пишется тогда, когда эта буква находится уже и въ подлинномъ иностран- 
номъ имени: Аудреас, Тіџо9єос, а ть, когда въ подлинномъ имени і или аі: АЛЕюс, 
[Ерешас, Емоссволос, МатЗолос, ХУєрушс. На зтомь же основаній пишуть апртњль (оть 
лат. аргіјіѕ). 


Но изъ этого правила допускается множество исключеній, какь показьваєть 
общеупотребительная ореографія сльдующихь именъ: Аггей (Аууалос), Амплей 
(Айл№лос), Пелазея (Пелаую), Асмодей (Асробалос)", Фарисей (Фарісолос), Сад- 
дукей (Хаёдооколос̧), елей (єАЛолоу), батарея (Баѓегіе), лотерея (Іоѓегіе). 


. <> .- <> 1 . 
Оть Индія образованы имена: индњецъ, индъйскй (сь ть), а отъ армія, 
Библія, линія — армейскій, библейскій, линейный (сь е). 


Можно, слЪдовательно, принять за общее правило, что въ образовательныхъ 
окончаніяхь и въ серединЪ производныхъ именъ пишется дифтонгъ ей и только въ 
немногихъ выше исчисленныхъ именахъ — ти. 


Общее зам%Ъчаніе. 


Изь всего сказаннаго видно, что въ русскомъ язык употреблеше буквы г» въ 
корняхъ словъ и въ образовательныхъ окончаніяхь нЬкоторьжхь именъ есть діло 
предания и обычая, въ которомъ выражается уважение къ историческому началу, но 
безь строгаго вниманія къ правильному его приміненію. Во многих» случаяхь ть 


+ Церковнославянскую орфографию имен собственных см. в разделе «Сословие 
имен по алфавиту». 

1 Формы: индъецъ, индтьйскій относятся къ американской Инди. Въ отношеніи 
къ Ость-Индіи предпочитаются формы: индіець, индійскій. 
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расположены въ сльдующемь порядкЪ, по мірі постепенно уменьшающагося 


числа первообразныхъ слов», относящихся къ каждому корню: 


вть: вЪдать (вість), вЪжа, вЪжды, віко, вік», Віна, вно, віра, вісь, вітвь 
(вЪроятно, отъ вить, такъ же, какь и він-окь, -икь), віть (за- на- от- при-, 


віщать), віха, вфять (вітрь) ...... нан 2:13 корней. 
сть: сЬверь, сфд(сЪсть), сьдой, ську, сно, сЬнь, сЪръ (сіра), сЪтовать, сЪть, 
(по)сътить, сЪять (сімя) ....... мона =11 корней. 
мъ: мідь, міль, міра, міна, місить, місто, місяць, мітить, (по)мЪха(мЪфшать), 
МХБ ИШКАТ оа ре и ==11 корней. 
рт: рідкій, рЪдька!, рЪзать, рЬзвьшй, рЪпа, рћять (ріка), ріЬсница, (об)рЪту, 
ВЗВ ву ВИ у Р о О О =10 корней. 
лть: лЪвый, лізу, лЪкъ (лЬкарь), лінь, ліпить, лЪсъ, лфто, лФха ........ = 8 корней. 
ить: цфвка, цфдить, ціль (ціловать), ціль, ціна, цЪпь....................... = 7 корней. 
тт: тъло, тьнь, тЬсный, тісто, (по)тЬха, (за)тћять ........................... = 6 корней. 
пт»: пъгъ, піна, пістовать, піть, пЪх(-ота, пЬшій).............................. = 5 корней. 
бт: бЪгать, бъда (по-біда), біль, бісь .............................................. = 4 корня. 

дъ: дъ(дЪ-лать, дЪ-ю, дЪ-ну, дЪ-ти, дЪтскій), діва, дъдъ, дЪлю........ = 4 корня. 

нт: нга, ньмь, нЪ(нЪ-кто, НЪ-который), нЪтъ..................... а. = 4 корня. 

З ЭВВЪ, ЭБЛО, ЗВНИЦА оао нео = 3 корня. 


86 корней”. 


3). Б слЬдуеть за начинающими корень двумя согласными, изъ которыхъ 
второю чаще бываетъ плавная, носовая или зубная в, а первою чаще всего гор- 
танная (2 х к), а затЪмъ зубныя (с з). 


-л: блЪдный, ГлЬбь, кліЬть, плЬнъ, плЪсень, плфшь, слЬдъ, слЬпъ, хлЬбъ, 


АВЕ о И =10 корней. 
-н: гнЪвъ, гнЪдъ, гнітить (подгнЪта)“, гнЪздо, ДнЪпръ, ДнЪстръ, снігь 
а РОРВРЕРИЕИЕРЕТСОЕ ОЕ =7 корней. 

-р: грьхь, кръпокъ, прЪсенъ, хрЪнъ .............................« «а = 4 корня. 
-в: звЪрь, свъжъ, світь, цвіть....... «о.о. = 4 корня. 
1 Въ древнемъ язык%Ъ писалось редька. — Сноски под арабскими цифрами соот- 


ветствуют вышеуказанному изданию. 
+ Также цсл. ВМ, "енота, лЕть (Слова лЁпъ, АЖПОТА родственны АЕ. 
пнти), пбназь. 

Корень гнљт долженъ быть отличаемъ отъ гнет. 
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а е Бобриці вав відс еалт зано ......... 1 корень. 
ОН оо оО ба ПОДРНАРРЕНИНТИ = І корень 
277 корней. 


4). Б сльдуеть за начинающими корень тремя согласными стр: стріла и 
стр Ха ання ТОРЕ ОА РОМА СЕН МЛИНА УРНИ ООН ево = 2 корня. 


посл$ л: желЪзо, калька, коліно, полно, телЪга ......................... = 5 корней 
послв реорьхь; Свиріпвій еее = 2 корня. 
послі в: невЪста.................................. УРАНУ КІНЬ о ПРИ ИРЕ = 1 корень. 
ПОСВ ОВВа альна вовна аана ене нн 1 корень 

11 корней. 


6). Третій слогъ образуется съ помощію ть только въ двухъ словахь: человЪкъ 
И ПеЧеН Въ вова а аан А а ае = 2 корня. 


Всего 128 корней. 


Изь этого обзора видно, что ніть таких» корней, въ которыхъ буква ть стояла 
бы послі гортанныхъ, а также послф шипящихъ. Не упоминаемъ объ ф, какъ не 
встрьчающемся въ словахъ славянскаго корня. 


Два случая измЪненія буквы т» въ е. 


Почти съ самаго начала церковно-славянской письменности у Русскихъ, по 
крайней мЪрЪ уже съ конца ХІ віка, въ рукописяхъ встрЪчается смфшеше буквъ е 
и ть. Мало по малу первая вытЪснила послЪднюю изъ двухъ категорій словъ: 


а) послЪ р и л, сльдующихь за начальною согласной, въ словахъ, которыя въ 
русскомъ языкъ имЪютъ соотвЪтственную полногласную форму, т. е. когда соче- 
танію лљ, рт соотвітствуеть въ русскомъ выговор двусложное ере, оло, какъ, 
напримірь, въ словахъ: «брігь, брЪза, брЬдь, врЪмя, прідь, сріда, влЪку, 
млЪко». Причина тому ясна: это произошло под» вліяніемъ русскихъ формъ: бе- 
реть, береза, вередъ, время, передъ, середа. ВслЪдствіе этого тому же измЪне- 
нію подверглись и такія слова сходной формы, въ которыхъ не обнаруживается 


1 Въ слові змгьй (др.-слав. змій) букву ть нельзя считать коренною, равно и въ 
слові «хмЪль», которое лучше писать хмель. 

2 Въ слові лелљять второго слога нельзя считать кореннымъ (уже А. А. По- 
тебня справедливо полагал, что в этом слове произошло удвоение корня ле- — 
примеч. ред.). 

3 Окончанія этихъ словъ принимаемъ какъ принадлежащія къ корню, по трудно- 
сти опредЪлить ихъ настоящее значеніе. 
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полногласія, т. е. стали писать: блескъ, дремать, преніе, претить, стрекать, 
вмісто «блЪскъ, дрЪмать» ит. д. Въ нынъшнемъ язык, въ большинствЪ подоб- 
ныхъ словь, пишуть согласно сь требованіями производства: грљхъ, хртњнъ, 
хльбь, клљть, плљнъ (при полногласной формі полонъ), плљсень, плљшь, 
слтдь, слњпъ. 


6) въ глаголахъ, у которыхъ въ древне-славянскомъ языкЪ хотя коренная 
форма имФетъ е, но которые по закону словообразованія удлиняютъ эту гласную 
въ ть, какь, напримЪръ, знести и гнљтати, леттьти и лљтати, лежати и 
лтьгати, метати и мгьтати, реку, рещи, реченіе и ртькати, ръкъ, ръчь. ВсЪ 
эти слова, исключая послЪднее, постоянно пишутся теперь съ е. 


Равнымъ образомъ и во многихь другихь случаяхъ Русскіє вмЪсто древне- 
славянской љ употребляють е; таковы, напримЪръ, слова: векша, клей, колебать, 
мезга, песокъ, семья, темя и др., которыя въ древне-славянскомъ писались: 
«вЪкша, клЪй, колЬбать» и т. д. 


Наобороть, ть пишуть теперь въ нЪкоторыхъ словахъ, гдЪ его въ древности не 
было и гдЪ этой буквы по этимологи не нужно: ртьдька, ръшето, ръшетка и др. 
< ооо > 


2. Б въ образовательныхъ окончаніяхъ. 


Въ нарЪчяхъ. 


Буква ть пишется въ окончаняхъ нарьчій: вездть, вн, возлљ, гдњ, доколть, 
доселть, дотолть, здтсь, шндть, кромть, нынт, отколть, отселт, подлт, 
разв" и въ произведенньхь оть зтихь нарічій именахь прилагательныхъ: 
внтьшній, здтьшній, кромтьшньшй, ньшнтьшній. 


КромЪ того, г» пишется въ нарічіяхь, составленныхъ изъ именъ существи- 
тельныхъ или прилагательныхъ въ предложномъ падежЪ: вдалекть, вдвойнт, 
вмтсттъ (что, впрочемъ, относится, собственно, къ сльдующему отділу: о букві 
г» во флекаяхъ). 


Въ именахъ на голь и гьй. 


Въ окончаніяхь существительныхъ именъ иногда бываетъ сомнініе, писать ли 
ель или толь, ей или љй? 


Изъ именъ перваго окончанія т пишется только въ слов свиртль, да въ на- 
званіи мЪсяца: апртль. Колыбель, купель”, гибель, обитель, добродтьтель по 
церковно-славянски || писались сь буквою т, но у насъ ее замінило е. Такъ же 
пишутся названія птицъ: коростель и свиристель. Всегда писалось и пишется 


+ В цел. также ГОрьці, бЕрЕ, достойні, «Ум, ТАЖЦЁ и т. п. 
++ В цел, КУП'ЕЛЬ. 


+++ Имеется в виду древнецерковнославянский. 
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постель и постеля, но уже на совершенно другомь основаній (оть глагола 
стлать). О слов хмель см. выше, с. 526 (сноска 2). 


Изь именъ на звукь «ей» буква г» является только въ словахь: злодтьй (и 
другихь того же корня дть) и змтьй, хотя Ломоносовъ правильно писаль «змей», 
образованное по русской фонетикЪ изъ церковно-славянскаго змій, какъ изъ 
врабій, славій — воробей, соловей. Гакь же пишется иней. 


Ньть основанія писать ть въ именахъ: брадобрей, которое по образованію въ 
ньнішнемь языкЪ сходно съ водолей (хотя въ древности писали «водолЪй») и 
грамотей (съ греч. үраџџатєос̧). 


ЗдЪсь же місто упомянуть о слові копейка, въ которомъ встрЪчается тоть же 
дифтонгъ: и въ немъ безъ всякой причины пишуть большею частью т. 


Въ именахъ собственныхъ. 


Особенную непослфдовательность представляють заимствованныя изъ дру- 
гихъ языковъ (особенно изъ греческаго) имена собственныя, а отчасти и нарица- 
тельныя на ей и љй. Съ одной стороны, пишуть: Андрей, Тимоөей, сь другой: 
Алекстьй, Еремьй, Елистьй, Матвтьй, Серзтьй, при чемъ выставляется правило, 
что е пишется тогда, когда эта буква находится уже и въ подлинномъ иностран- 
ном» имени: Аубреас, Тіџо9єос, а г», когда въ подлинномъ имени і или аї: АлЕЁлос, 
[ерещас, Емлосолос, Моат9олос, ХЕруюос. На этомъ же основаніи пишуть апртьль (оть 
лат. аргіїз). 


Но изь зтого правила допускаєтся множество исключеній, какъ показываетъ 
общеупотребительная ореографія сльдующихь именъ: /422ей (Аууолос), Амплей 
(Анлмос), Пелазея (Пехоуа), Асмодей (Асроболос)", Фарисей (Фарісалос), Сад- 
дукей (Хаббооколос), елей (=^Лолоу), батарея (Багегіе), лотерея (Іоѓегіе). 


СА 1 : 
Отъ Индія образованы имена: индљецъ, индтьйскій (сь ть), а отъ армія, 
Библія, линія — армейскій, библейскій, линейный (съ е). 


Можно, слФдовательно, принять за общее правило, что въ образовательныхъ 
окончаніяхъ и въ серединЪ производныхъ именъ пишется дифтонгъ ей и только въ 
немногихъ выше исчисленныхъ именахъ — тй. 


Общее замЪчаніе. 


Изъ всего сказаннаго видно, что въ русскомъ языкЪ употребленіе буквы ть въ 
корняхь словъ и въ образовательныхъ окончаніяхь нЬкоторыхъ именъ есть діло 
преданія и обычая, въ которомъ выражается уваженіе къ историческому началу, но 
безъ строгаго вниманія къ правильному его приміненію. Во многихь случаяхъ ть 


+ Церковнославянскую орфографию имен собственных см. в разделе «Сословие 
имен по алфавиту». 

1 Формы: индљецъ, индтьйскій относятся къ американской Индии. Въ отношеніи 
къ Ость-Индіи предпочитаются формы: индієць, индійскій. 
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остается воспоминаніемъ первоначальнаго правописанія, въ другихъ языкъ по 
прихоти или недоразумінію удалился отъ старины. Какъ бы ни желательно было 
возстановить въ этомъ отношеніи правильное письмо, трудно теперь, да едва ли и 
нужно, измЪнять начертаніе словъ, которыя всЪми пишутся одинаково" 


3. Б во флекаяхъ. 
Въ склонени именъ существительныхъ: 


Въ Предложномъ падежЪф единственнаго числа существительныхъ именъ 
мужского и средняго рода, въ Дательномъ и Предложномъ падежахъ именъ жен- 
скаго рода наа, я: на двор, въ сарат, въ сель, въ морг»; рук, башнгь. 


Сомнініе встрічаєтся относительно именъ на ій, ія, іе или ье. 
іш или іть? 


а) О геній, Василій, Григорій? или «о гені, Василів» ит. д.? Въ древнемъ 
языкЪ всегда употреблялось окончане на и, даже и при сокращеніи предшест- 
вующаго і въ ь; нынче же въ послЬднемъ случаф пишуть ьљ: о Васильъ, о Гри- 
горьть, т.е. употребляютъ обыкновенное окончаніе именъ мужского рода въ 
Предложномъ падежЪ. При сохраненіи полнаго і передь падежнымъ окончаніемъ 
древняя форма остается неприкосновенною: о геній, о Василии. 


6) То же относится и къ именамъ съ женскимъ окончаніемъ Именительнаго 
падежа единственнаго числа на ія, ья. При полномъ окончаній они принимають 
въ Дательномъ и Предложномъ падежахъ іи, напримфръ о витіи, въ молній, къ 
Софіи, при Натали, а при сокращении і въ ь, говорять и пишуть: къ Софьть, 
при Натальъ, т.е. такъ же, какъ въ нарицательныхъ, при удареній на 
послфднемъ слогЪ: къ судьть, въ скуфьт, о семьт ит. д. 


СмЪшивая е съ і, нькоторье, по недоразумінію, пишуть также: «по 
аллеи, въ идеи» вмЪсто по аллељ, въ идеть. (Мимоходомъ можно упо- 
мянуть и о встрЪчающемся, сходно съ этимъ, невЪрномъ правописаніи: 
«къ обЪдни» вмЪсто къ обњднт, «на недЬли» вмЪсто на недълњ)` 


іи или ьъ2 


в) Писать ли: о здоровьљ, въ счастьть, на безлюдьть, въ кушаньт», въ имфньь 
или о здоровьи и т. д.? 


И здьсь, какъ въ именахь мужского рода, нЪкогда являлось только окончаніе 
на и; во многихь случаяхъ эта старая форма уцЪлфла и въ нынфшнемъ язык%, но 


+ Как видим теперь, деликатное предложение упорядочить правописание ятя в 
незначительном ряду слов не возымело последствий. Не осуществив малую по- 
лезную реформу орфографии, общество вынуждено было подчиниться жесткой 
формальной директиве, законодательно сократившей уже алфавит, и перейти на 
советскую орфографию. 

+ В церковнославянской мягкой разновидности склонения требуется как раз Н. 
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рядомъ съ нею употребляется, при сокращеніи і въ ерь, обыкновенная форма 
Предложнаго падежа именъ средняго рода на о или е, т. е. окончаніе љ. Мы гово- 
рим» исключительно: о кольть, при ружьть, въ платьть, о житьть-бьштьть, но го- 
воримъ двояко: въ забытьи и въ забытьт, на новосельи, въ имтньи, о здоровьи 
и — на новосельт, въ имтњньт, о здоровы. 


Б въ мЪстоимЪніяхъ и числительныхъ. 
Въ склонени мЪстоименій и именъ числительныхъ: 


Въ Дательномъ и Предложномь падежахь мЪстоименій я, ты, себя: мн, 
тебть, себть. 


Въ Творительномъ падежі мЪстоименій: кто, что, тотъ, весь: ктьм»ь, 
чтьмь, тъмъ, всъмъ, и во всьхь падежахъ множественнаго числа двухъ послід- 
нихь: ть, тъхъ, тъмъ, ттми, вст, всъхъ, всъмъ, 8стьми. 


Въ Именительномъ падежі множественнаго числа женскаго рода мЪстоиме- 
ній: онт, и именъ числительныхъ: дв, обть. 


Во всЬьхь падежахь множественнаго числа числительныхъ женскаго рода: 
одн, однњхъ, однъмъ, однтъми: объ, объихъ, объимъ, объими. 


Б вь сравнительной степени. 


Въ окончаніяхь сравнительной степени прилагательныхъ: на фе, тьй, гьйшій: 
бтьлгье, бтьлгьй, бълъйиий и т. п. Также въ ‚сокращенныхъ формахъ: боль, мент 
(вопреки церковно-славянскимъ формамъ БОЛЕ, МЕ 119, и долю, тяжел. 


Формы тяжелть нельзя приравнивать къ окончанію сравнительныхъ 
другой категории на е, съ умягченіемъ предшествующей согласной, или на 
ше, напримЪръ дороже, дешевле, кръпче, раньше, горше; къ той же ка- 
тегорій принадлежить произведенная прямо отъ корня, хотя и безь умяг- 
чения согласной, форма шире. 


Б въ глаголахъ. 


Въ глаголахь на тю, љешь (напримЪфръ грљю, гръть, грълъ, имтью, 
имтьть, имълъ) буква ть удерживается во всЪхъ наклоненіяхъ и временахъ всфхъ 
видовъ, а также и въ отглагольныхъ и производныхъ отъ нихь именахъ: умтью, 
умтьть, недоумтьваю, умълый, разумтніе; смтњть, смълый; тлють, тлгн- 
ный. 


Оть глагола брить невірно образуется основа настоящаго сь буквою 
ь. СлЪдуеть писать: брею, брей, брадобрей, какъ отъ бить — бей, отъ 
лить — лей, водолей (хотя въ церковно-славянскомъ: «лФй, водолій»). 


Глаголы: пљть, стость, также подобные глаголамъ: смотръть, смотришь, 
звентьть, звенишь, шумтьть, шумишь, леттьть, лљтишь ит. д. иміють ть въ 
неопредЪленномъ наклонени, въ прошедшедшемъ времени изъявительнаго накло- 
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ненія и причастя, въ существительныхъ отглагольныхъ и въ производныхъ отъ 
них»: 


Ппть, пълъ, пътый; пљніе, птьснь, пъвецъ, пъвчій, пътухъ. 
Стьсть, сълъ, стьвшій; стьдалище, стьдло, настьдка, состњдъ. 
Сидтьть, сидтьль; сидъше, сидтьлець, посидтлка. 
Разсмотртъть, разсмотрънъ; разсмотртніе. 

Впечатлтьть, впечатлтніе; цтьпентьть, оцљпентніе. 

Видтьть, видтьль, видтьвшій, видтънный; видтніе. 

Болтьть, болљлъ; заболтьвать, болтьзнь, соболтњзнованіе. 
Велтьть, велтьно; повелтьнге. 


Зргть, призръть, призръвать, призртьнь, презрънный, подозртъвать, 
подозртніе; заподозръть, заподозртнь, заподозртъвать. 


Терптьть, претерпљнный, терпъливый. (Но страстотерпець, яснови- 
дець по причин суффикса ецъ съ бігльмг е). 


Виден» и болень. 


Прилагательныя виденъ и боленъ образованы прямо отъ корней вид и бол, а 
не отъ глаголовь: видтьть и болљть. Это краткія формы, отвфчаюцщя полнымъ 
прилагательнымъ: видный и больной; женскаго рода: видна, больна; средняго: 
видно, больно; множественнаго числа: видны, больны. Ясно, что въ мужскомъ 
роді единственнаго числа виденъ, боленъ, звукъ е замЪняетъ полугласный ь для 
удобства выговора, какъ въ вљренъ, доволен (вмісто віврьнь, довольнъ), а 
бЪглый звукъ е не можеть быть передаваемъ буквою т. Что слово виденъ — 
прилагательное, а не причастіе, явствуетъ изъ того, что оно можетъ сочетаться 
только сь Дательнымъ падежемъ, на вопросъ: кому?; причастіє же видтьнньй 
требуетъ Творительнаго на ‚вопросъ: къмъ? Безъ представки" ' это причастіе не- 
употребительно въ краткой формі («видінь»), но въ полной: видтьнньші оно 
встр$чается у лучшихъ писателей, напримЪръ у Фуковскаго: «Огонекь, пробуж- 
денный всЪмъ видтъннымъ въ зтоть день». 


Окончанія -љніе и -еніе. 


Б сохраняется и въ существительныхъ, произведенныхъ оть глаголовъ ц "У 
ковно-славянскаго языка: вЕдЕТИ — втдтніе; съвЕдЕТН — свтњдтніе; МН 
ТН — мнгьніе, сомнгьніе (сомнљваться). 


Но старинное «прфніе» отъ глагола прљтися (прюся) у нась передЪлано въ 
преше не столько по привычкЪ измЪнять љ на е посл$ р (см. выше, с. 526—527), 


+ Также в церковнославянских формах аориста. 
++ т. е. приставки. 
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сколько по производству зтого существительнаго оть глагола переть (ср. сопер- 
никъ) и въ отличіе отъ другого существительнаго прљніе, отъ глагола прљть. 


Вообще существительныя подобнаго образованія, произведенныя отъ глаго- 
ловъ, не имфющихъ т въ своей основі, оканчиваются на еніе, напримЪръ, том- 
леніе, одобреніе, благоволене, треніе, бореше. Они образуются большею ча- 
стью при посредствЬ страдательныхъ причастій на ень. На этомъ основаніи 
сльдуеть также писать: затменіе (отъ затмить, чрезъ посредство предполагае- 
маго, хотя и неупотребительнаго причастія «затменъ»), надменный (отъ дмить). 


Всего лишь одно стихотворение показывает, как значимы буквы 
ять (Ъ) и есть (е) в различных положениях. 


ВЕЧЕРЪ 


О счастьћ мы всегда лишь вспоминаемъ. 
А счастье всюду. Можетъ быть, оно 
Вотъ этотъ садъ осеный за сараемъ 

И чистый воздухь, льющійся въ окно. 


Въ бездонномъ небі легкимъ бЪлымъ краемъ 
Встаетъ, сіяетъ облако. Давно 

СлЬьжу за ним»... Мы мало видимъ, знаемъ, 
А счастье только знающимъ дано. 


Окно открыто. Пискнула и сЪла 
На подоконникъ птичка. И отъ книгь 
Усталый взглядь я отвожу на мигь. 


День вечеріеть, небо опустЪло. 
Гуль молотилки слышенъ на гумн%... 
Я вижу, слышу, счастливъ. Все во мні. 


И. А. Бунинъ 
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Оборот «Двойной Винительный» 


В 7-й молитве Богородице Утреннего правила есть такие слова: 
Студнна мк кАк ПОКАЖИ МА. 


Глагол покажӣ стоит в личной форме 2-го лица единственного 
числа повелительного наклонения. От него зависят два слова в Ви- 
нительном падеже: МА и странна. Такой оборот называется «Двой- 
ной Винительный». Он употребляется при глаголах, которые по 
значению своему требуют двойного управления. 


Это глаголы делания, говорения, называния мысли — сотворнти, 
поїдати, положнти, поставити, вНТИ, ДАТН, иготовати, рецій, нарн. 
цітн, йспов'Єдатн, глашати, биёти, вм'нАти, помышижтн, представ. 
АТН, непцієвАТН (полагать, считать), ГлаГолАТН и т. п.: 


..Когд мА (кем Меня) гаагоають челов Ёцы вкыти; (Мк. УШ, 27). 


„Орж Бо ЕККУ сложилнсА ЖИДОВЕ, ДА, аще кто го йспов сть 
хита (Христом), (ОлУчёнъ © (они «деть (Ин. [Х, 22). 


Гадгдлай секе во СЕТЕ выти* (кто говорит, что он во свете), 4 
(АТА СВОЕГО НЕНАВИДАЙ (а ненавидит своего брата), во тм Єсть 
дол (тот еще во тьме) (1 Ин. П, 9). 

ВидЕвъ стый кума, ЄЦІЄ Отрокъ сын, въ ноши вНД'КНіє, ки 
ЯЗЕМТИ З ФИ лв туў (сестрою) (Акафист свв. Кириллу и 


Мефодию, кондак 2). 


Глаголы духовного или чувственного восприятия и знания: 
найти, Зрётн, слышатн, вдти (в'датн), св дтн, Фервсті, йскУсН. 
ти, раЗЗм'Етн, инфтн, йити и т. п. При этих глаголах «Двойной 
Винительный» передается изъяснительным предложением: видеть, 
что..., знать, ЧТО..., разуметь, что... ит. д. 


Шкоже (так что) народом дивнтисА, ВИДАЦІЬМАЬ НЕА ГАА. 
голці (говорящими),  Б'КДНЬ ЗАјавы (увечньх здравыми), 


кролі У АША (ходящими), Й САБПБІА ВДАІ (видящими): Й 
МА4ВААКУ ЕГА їйлєва (Мф. ХУ, 31). 


+ Здесь второй Винительный заменяется на неопределенную форму глагола. 
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34* 


фа. 


Оборот «Дательный самостоятельный» 


Центром этого оборота является причастие в Дательном падеже; 
согласуемой второй частью — местоимение или имя существитель- 
ное в том же падеже. Все вместе получает значение предложения, 
чаще придаточного временного, где причастие можно выразить че- 


рез сказуемое, а имя существительное (или местоимение) — через 
подлежащее. «Самостоятельным» этот оборот называется потому, 
что непосредственно не зависит от личной формы глагола — ска- 


зуемого в предложении. 


Й йзгнанУ вн, проглагдла НЁМЫЙ | Й, когда бес был изгнан... 
(Ме. ІХ, 33). | 
| 
| 
| 


И влєзшымъ Нм въ КОрААЬ пота, И, когда они вошли в лодку... 
вто (Мф. ХІМ, 32). 


«Дательный самостоятельный» может иметь и значение причи- 
ны (потому что, поскольку, так как). 


Підіть... посад го ко йоду, (9 | р 
й тол во ієфусланм В въ та днй | гг'Поскольку и он был в Меру- 
(Лк ХХХІІ 6—7) | салиме в те дни. 

Иногда «Дательный самостоятельный» передает значение усло- 
вия (если). 


...если Бог захочет. 


Возвраш ел къ вам, ЕТУ ХОТАНИ. 


БТУ помогінції ТН, ПоЕЖАНШИ. ‚ Если Бог поможет... 


«Дательный самостоятельный» приобретает иногда даже усту- 
пительное значение (хотя). 


ВАМЕНН ЗапечАтАНЯ (1) дєй, й вӧ. 1 Хотя и камень был запечатан 
НОМ стрегУЦІь ик пречтоє тло 1 иудеями, и воины стерегли пре- 
твої, воскобсиъ Сй отридневньшй т ЧИСТОЕ Тело Гвое... 
(ее, ДАХАН мідовн жизнь... (Вос- | 

| 


кресный тропарь, глас 1). 
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Ж тка пога очен 


Багодарнаиъ те, создітєлю, као сподбЕНАЪ ССА НАСА БАГНО ТВО. 
№, во Саке  ВННААТН оўченін. кйгомовй НАШИ начальникові, ро. 
дітелєй й оїчнтєлей, ведбцінуь нась къ познанію вадга, й подіждь 
ндмъ НАХ й кубпость къ продолжению оїченіл. сего. 


Матка софін, Упостаснів й уса рости ЕЖЕ, 
снтєлю наше гАЎ їйс ХТ 


Непостижнама й всєпЁтАА п емосте ЕЖА, нрЕчь Аннородный 
НЕ й сабвє ЖЇН! Пинан молёвноє сіє пеЁнїє {0 недостойныуъ й сквёр. 
ных та наших», аце й ність краснд пёснь во и сту грЕшни.. 
чнув. Овлчє, коже раЗедйникъ Сдинымъ саовомъ спека, й мытарь 
воздыудніємъ «првдас, Й ДШИ Хананенна матерннаеъ прошенієдк 
йсцівАНСА: тіки й нын матнвъ къ мольвлмъ нашымъ вис. По. 
НЕЖЕ ты, ГАН, БАГЪ Й ЧЛЕ ЁКОЛКЕНЕЪ СЫЙ, гръд аго къ Мф ПОСЕБ. 
ційєши, й грехи грЕшникомь бп%циешн, й разом нєразЗмныл 
наполнаєши, й ЎАго флбдькеши, й АЖ цім АЗШЫ КАГН)% сло 
весь ФчеНІЄМЬ ТВОНИЪ, коже САМАрАНЬІНЮ водою ЖИЗНИ нАПАЖеШН, 
вАУдниКӣ целоміЗдєнь! фетролеши, [АЗЕОИНИК ми (оверзлєшн. Ты 
Бо вонетннУ, Ен вевуъ БАГИ) податєль й вразбантєь, й жизни 
Хранитель, Хут ЕЖЕ наше, й ТЕБ сайвУ й Хвала, честь Й кАгодарёніе 
Й саавословіє возсымаємъ, й покдоненіє творив, со везначдльнымъ 
твонмъ ОЦемъ, й со престылмъ й БАГНА й жнвотворлуниъ дуоъ, й 
со престою й пренепорочною твоєю тів, кА м нашею цею й пун. 
снодвою мен, со вебин стымн твонии, НЫНЕ Й понсны й во вки 
в'Екижо. ЙмНнь. 


(чае 
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СЛОВАРИК 


За основу этого словарика взят «Объяснительный словарь цер- 
ковно-славянскихъ словъ, встрьчающихся въ Св. Евангеліи, Часосло- 
вЪ и Псалтири» А. Н. Соколова (14-е изд. М., 1914) с небольшими 
сокращениями и добавлением названий православных песнопений, 
частей богослужении и основных церковных книг, хранящих цер- 
ковнославянскую грамоту в их чистом, беспримесном виде, а также 
слов, встречающихся в книге. В виде исключения все слова даны 
без титла и приведены наиболее важные грамматические формы. 


г 


Йкіє — вскоре, тотчас. 

Йква — отец (духовный); наставник; 
в Новом Завете — Отец Небесный. 

Йгнєцъ — ягненок; чистое, непорочное 


существо; вынутая на проскомидии 
четвероугольная часть из просфоры. 
Агнец Божий — Иисус Христос, 
принесший Себя в жертву Богу за 


‚грехи людей. 

ЯДАМАНТЪ — драгоценный камень; ал- 
_ маз. 

13ъ — я. 

Якафнетт -- по-славянски «неседаль- 


ное», т. е. чтение или пение, при 
котором возбраняется сидеть. Ака- 
фист -- хвалебный гимн из 24-х 
песней, сообразно числу букв грече- 
ского алфавита. В акафисте череду- 
ются более краткие песни — конда- 
ки, с более пространньми -- ико- 
сами. В каждый икос входят иногда 
12, иногда 6 строк похвал, начина- 
ющихся словом радуйся. 


Яки — как, как бы. 
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крда — саранча. 


лавастув — белый камень, алебастр; 
узкогорлый сосуд; в нем обыкновен- 
но хранились ароматы. 


алекте — петух. 


ЯлкАтн — чувствовать голод. 
лана а — хвала Господу. 

аби — благовонная смола. 

Йатарь — возвышенный жертвенник; 


восточная часть храма, где находится 
св. престол. 


Ямвенъ (букв. «восхождение») — 
возвышенное место в храме пред 
Царскими вратами, на котором чи- 
таются Евангелие и ектении, произ- 
носятся проповеди; возвышенное ме- 
сто посреди храма для облачения 
архиерея. 


Ям НГДААЪ — миндаль. 


Йминь — да будет! истинно так, под- 
линно, верно. 


ЯМА), ЛОЖЕ — куда. 
Яможе аціє — куда бы ни. 


Йналдгій, АНАлоН (букв. «соответ- 
ствие, соразмерность») -- возвы- 
шенный стол, на котором читается 
А Евангелие, полагаются иконы. 


ЯналемА -- отлучение от | Церкви, 
_ проклятие. 
Йнгєлъ — посланный, вестник; дух 


бесплотный. 


Йне ЇЙ — племянник. 

Йнтідорь (букв. «вместо дара») — 
раздаваемые присутствующим в 
храме после Литургии частицы про- 
сфоры, из которой вынута частица 

_ агнца. 


ЯнтМАННОХ — плат на престоле для 
совершения Евхаристии с частицами 
св. мощей и изображением положе- 

_ ния в гроб тела Иисуса Жриста. 


Ян Фоны — стихи для попеременно- 
го пения двумя ликами — двумя 
клиросами на воскресной и празд- 
ничной Утрени, иногда на Литургии. 

Йнтіхбієть -- противник Христу. 

Яноупать — наместник. 

Йпостолъ — посланник. Апостолы — 
ученики Господа нашего Иисуса 
Христа; книга, в которой описаны 


деяния и изложено учение апосто- 
ЛОВ. 


Яртось — квасньшй хлеб, освящаемый 
в первый день Св. Пасхи и раз- 
дробляємьй в  Субботу Светлой 

_ седмицы для раздачи народу. 

Яруієрєн — начальник 

_ первосвященник. 

Йруїстратнга — военачальник, глав- 
ный воевода; придаточное к имени 

_ архангела Михаила. 


священников; 


Й «МАТ В — благовонное вещество. 


Йспідъ -- ядовитая змея. 
Йссдрін —— мелкая монета. 
Яше —— если, когда; что не. 


фаз. 
Яе БЫ — если бы, когда бы. 


Яше АН -- если же. 
Яше НЕ БЫ — если бы не; когда бы не. 


Йціє (ЕО — так как, итак, если. 
Яше (во —— Так как, если же. 
Б 


Баграница — одежда темно-красного 
цвета; верхняя одежда римских вое- 
начальников. 

Баграньй — темно-красный. 

ВАНА ПАКИБЫТМА — купель возрожде- 
ния; святое крещение. 

БдЁтТи — не спать, бодрствовать. 

ВАННА — неусыпно. 

Безклагоді тньй — не имеющий бла- 
годати; не приносящий добра; небла- 
годарный. 

БеЗЕЛАЗНЕННЫЙ — не 
соблазну. 


подверженный 


Бєзгоӧдіє — безвременье, неудобное 
время; невзгода. 
Бездна -- неизмеримая глубина, про- 


пасть (без дна); ад, преисподняя. 


Беззакдніє — дело, противное зако- 
ну; преступление закона, грех. 


БеЗАВТНИ — бесконечно, вечно. 

Безматерній — не имеющий матери. 

БеЗМеЧТАНЕН — спокойный, безмя- 
тежный. 


БеЗ рный — неизмеримый. 
Без ети — нелепость. 
Пезнек'Котньій — безбрачный. 


БеЗОЧеЕТво — просьба неотступная (с 
закрытыми очами), без стыда; наг- 
ЛОСТЬ. 


Бєзпредетательственный — беззащитный. 
Безпункийдный -- беспримерный, не- 


сравненный. 
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фан. 


Безчадіє — бездетность. 

Бєвно — бревно. 

Бика (греч., букв. «книги») — 
Священное Писание Ветхого и Но- 
вого Завета. 

Бисер — жемчуг. 

Баагій — добрый; мудрый. 

Бл4говолити — изъявлять 
любовь. 

Благоврёменіє — удобное время, на- 
стоящая пора. 


МИЛОСТЬ, 


Бллгов'Ёрнынй — исповедующий истин- 
ную веру; православный. 


Благовстнти — возвещать радость; 
возвещать новые истины, пропове- 
довать. 

Балгов'Ёшеніє — хорошая, радостная 
весть. 


БллгоговЁннство — глубокое уважение 

Балгоддрственнаа -- благодарение. 

Благодарственн -- с благодарением. 

Благодатньій — исполненный благо- 
дати. 

Благодать — дары Св. Духа; 
лость; польза, выгода. 

БаАгодфАТН — делать добро. 


БаАгоЗНАМЕНИТЫН —щ весьма знамени- 
тый, славный. 


МИ- 


Благокодённый — имеющий хорошее 
основание; сильный. 

Благол'Кпіє — красота. 

БллгоєџЗнын — красивый; почет- 


ный, знаменитый. 

БадгоутИиШныйЙ — безопасный от бу- 
ри, тихий. 

БлагопоспШЕНЕ — пособие. 

Влагопотрєвною — сообразно с надоб- 
ностью; своевременно. 


БллгопотрвНЫН -- надобный, 
ный, полезный. 
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нуж- 


БаагорЗҘгный — ветвистый. 
Благосєрдіє — добродушие, милосердие 


Благостодніїє — твердость, непоколе- 
бимое состояние. 


Благостьінньй — добрый, милостивый 
БлагостьінА — добродетель, благодея- 


ние. 
Благобв'ЄтлнвьІй — снисходительный 
к просьбе. 
Благобтубкіє — сострадание, доброта 
сердца. 


Балго5тубный — милосердый. 
Блага — хорошо. 


Блаженны — церковные песнопения, 
предваряемые евангельскими запове- 
дями блаженств; читаются или по- 
ются на Литургии. 


Блаже НА — счастлив. 


Блажити —Щ величать, 
ублажать. 


БлазнИти — соблазнять. 
ВаАЗНИТИ( А -- соблазняться. 
Блешание — блеск, сияние. 

Байто — болото. 

БанстАтнсА — блестеть. 

БАдный — распутный, нечестивый. 


прославлять, 


БаюстН — тщательно беречь, сохра- 
нять, соблюдать. 


БаюстисА — остерегаться. 

Бо — так как, потому что. 

һогатитисА — богатеть. 

Богатню — изобильно. 

Богокшанный — проповедующий о 
Боге; изреченный Богом. 


Богоглагодивын — говорящий от име- 
ни Божия. 


һоголЁпне) — прилично Богу. 


Богомідзкій — противный Богу, не- 
честивый. 


БогоначАЛьНЫЙ -- получивший начало 
от Бога. 


Богононый — носящий в душе Бога, 
всегда думающий о Боге. 


Богородичен — песнь в честь Бого- 
родицы. Богородичными заканчива- 
ются группы тропарей, стихир, се- 
дальнов. Прославлением Божией 
Матери и обращениями к Ёе пред- 
стательству пронизано все богослу- 
жение. Выражением надежды на Ее 
молитвенную помощь заканчиваются 
как внутренние отделы богослуже- 
ний, в том числе ектении, так и вся 
служба. Предваряется богородичен 
чаще всего кратким славословием 
Пресвятой Троицы: «Слава Отцу и 
Сыну и Святому Духу, и ныне и 
присно и во веки веков, аминь». 

Богочтєца -- почитающий Бога. 

7 

ПОдеєнно -- бодро, неусыпно. 
, бе з о о 

Болін — больший; важнейший. 

Браки — свадебный пир. 

Бмнити — препятствовать. 

Брань — раздор; война; битва. 

Брашно — пища; еда. 

Брема — тяжесть, ноша. 

Бурение —щ смола; увлажненная пыль, 
сырая земля, грязь. 

Боєнньй — взятый из земли; непроч- 
ный; слабый. 

һбозді — конское удило. 

БЗІН — глупый; дикий; дерзкий; нера- 
зумный; сильный. 

БУй —щ пустое место около церкви. 

Был! — зелень, трава. 

Высть — был, была. 

Вых — я был, была. 

Быҳомъ — мы были. 

Высте — вы были. 


Быша — они были. 


фа». 
ВЁ — ты, он (-а, -о) был (-ла, -ло). 
Въ — я был. 
В ЁХом® — мы были. 
БКотє — вы были. 
ВЕ Я ЕЁША — они были. 
В'Ёста — они оба были. 
В'ЁднЕ — неудобно, трудно. 


Юный — одержимый бесом, бесно- 
ватый. 


Ваше — он был. 
БАХ — они были. 


б 
Вадитн —Щ клеветать, наговаривать. 
ВАА — пальмовая ветвь. Нед Ёла 
ВАН — Вербное воскресение. 
ВАМ — вам двоим. 
Варати —щ предварять, упреждать, 


идти вперед. 


Бар (слав.) — солнечный зной, 


жар; (сирийск.) — сын (Симон, вар 
Ионин). 
Валк — ядовитая змея. 


В давати — выручать, передавать. 
бедро - ясная, Тихая погода. 
Века, ВЕЛЕ ДЪ — верблюд. 
РИМ — верблюжий. 
ВелегАЖНЫЙ — громогласный. 

Велел ТЕ, келел'БПОТА — великолепие. 
бєлєрёчнвынй -- говорливый. 


Велервчнти — много говорить, хва- 
стать, гордиться; наговаривать, кле- 
ветать. 


Белервчіє — многословие. 
Велнковыннын — надменный. 
@(4144% — мерзкий идол, бес. 


Величестеїє — превосходство; хвала, 


прославление. 


ғ то «> РА 
блін — великий, сильныи. 
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фи. 

ВельиН — весьма, очень. 

Вепрь — кабан, дикая свинья. 

Верєд — столб, запор. 

Верженіє — бросание. МКИ) верженії. 
ЕМА КАМЕНЕ — расстояние, на какое 
можно бросить камень. 


Вериги — цепи, оковы. 

Бертєпа, ВєТПЪ — пещера. 

Бертогрддарь — садовник. 

Бертоградъ, ВЕРТЬ — сад. 

Вехотвореце -- Творец тверди небес- 
НОЙ. 

ВехУ —щ над, сверх. 

Вкь — деревня, село. 

бетуїн — древний, старый. 

бетуїн ДЕНИН — издавна существую- 
щий, вечный (о Боге). 

Вечерати — ужинать. 

Бечера — ужин; пир. 

ВжаждАТИА — почувствовать жажду. 

Вжигатн, ВЖЕЦІЙ — зажигать. 

ВЗАНМЪ — взаймы, в долг. 

Ёзвріннын -- победоносный. 

Ё Залкатн — захотеть есть. 

ЁзЗемлАй — берущий, принимающий. 

Зиллнуиін -- отнимающий, берущий. 

Взимти —щ смотреть. 


зывАти — взывать, кричать. 

взути, ЕЗЫГрАТИСА -- скакать, 
веселиться. 

Взыскание —щ изыскание, исследование. 

@ Зь(кАтн —щ искать, стараться найти. 

Взыти — взойти. 

Внд'Кніє —щ зрение; зрелище; явление; 
созерцание. 


7 ©“ о о 
ВидАн — видящии, знающии. 
Вина — причина; 

ступок; извинение. 
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обвинение,  про- 


4 
йнебти — зависеть, состоять, 
жаться. 


содер- 


битданше — убежище, приют. 
Витальница — жилище, жилая комната. 
ВитАти — находитьприют; укрываться. 
нь — насадитель винограда. 
Віноградз —щ виноградник. 

Вінопінца — пьяница. 

кп — вместе. 

ВкУгитн смерть — умереть. 

Влагалнціє — мешок. 

ВлагАТН — влагать; бросать. 


ГА 
Владыка — господин, правитель; вое- 
водство; власть. 


Бладьічество — правление; власть. 
блатни — господствовать. 
Владаціїй -- правящий. 

лазити —щ входить, влезать. 
Влдеь — волос. 

Баасаница — одежда из волос. 


ГА 
ВллАТНСА — волноваться, колебаться, 
носиться по волнам. 


блєшӣ — тащить. 
ВАЇАТН — вливать. 
Вл пот 
В мал -- едва; вскоре. 

В иеТАемМыН — бросаемый. 
Вметатн — бросать. 
Вмецемый — бросаемый. 


4 
В м нити —щ причесть, поставить во 
что, приписать; подумать. 


— прилично. 


Вифетити — вместить, воспринять. 
Внегай —щ когда, в то время. 

ВнезіпУ — вдруг, неожиданно. 
ВнемиИНСА -- загоревшийся. 
ВНИМАТН -- прилежно слушать (отсю- 


да ВОНМЕМВ — будем внимательны); 
беречься, остерегаться. 


ВнЎтуь — внутри. 


ВнУтуь 45 — внутри. 
ВнУшити — вложить в уши, внять, 
услышать. 


вн — вне, снаружи. 
бнЁшнєє — наружность. 


Воврецін — принести, внести, ввергнуть. 


Водворитн — поселить. 


Водворітиса -- провести ночь, пере- 
ночевать. 


Водный туда — водянка, болезнь 
водяная. 


Воду зити — утвердить, укрепить. 
ВоёжЕ — с тем, чтобы. 

ВождедЕНИЕ —щ сильное желание. 
бождєлЁнный — весьма желанный. 
Вожде ти -- страстно желать. 
бозвранити — запретить, остановить. 
ВоЗернлтн — удерживать, запрещать. 
ВозеЎдити — разбудить. 


Возкелнчити — увеличить, возвели- 
чить. 

ВозкелнчитисА —щ возвеличиться, про- 
славиться. 


Бозкєцятн — накидывать; возвергатн 
НА ГАД ПЕЧАЛЬ — полагаться на Бога 
в печали. 


Нозкбати —щ подуть, подняться. 
Бозгадвница —щ изголовье. 
бозгн ети — зажечь; развести огонь. 
Нозгнцішін — разложивший огонь. 
боздніє — поднятие вверх. 
бозжадітнсА — жаждать. 
бозжелЕти — желать. 
боззвлти — вскричать. 
боззрёти — взглянуть. 
ВозлеЖАТН — возлежать; 
столом облокотясь. 


сидеть за 


фи. 


Возирити —щ вознаградить, воздать, 
отплатить. 


Во НЕП ЕБАТИ — начать думать. 
у 


Вознети — поднять вверх, возвы- 
сить, прославить; кознеті У а 
закричать, завопить; кознєти ПААЧА 
— заплакать, зарыдать. 


Возношеніє — приношение, 


Возложь -- возложивший. 


хвала, 
прославление. 
ГА 
бозопнти — громко кричать, взывать 
о помощи. 


ВозуБжтн -- поколебать. 
бозЗгкор'Ёти — почувствовать скорбь. 


боЗгиєрдЁтн —щ начать смердеть, из- 
давать зловоние. 


бозетавити —щ восставить; воскресить, 

593 — за, на. 

ВозЕлАГАА — за добро. 

Нозкаагодать — на благодать. 

Вон — воины, войско. 

Волити — хотеть. 

Болува — мудрец, звездочет. 

Волчёць —щ колючее растение. 

бднь — в него. 

ВОНЬЖЕ — в который. 

бонА — запах. 

бомераЗитн — дать вид, образ. 

Вопџоситн — спросить. 

босклонєеніє — ложе, одр. 

ВоскдонитисА — приподняться, выпря- 
МИТЬСЯ. 

Восконаїє — подол, пола. 

ВосписАтн — изобразить буквами, при- 
нести, изъявить. 


Босплєкати — радоваться, 
кать. 


рукоплес- 


Воспрідти — обратно получить, при- 
НЯТЬ. 
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уз 
фак. 
Воспросйти - попросить. 


боспрдн ТН — вскочить, скоро встать; 
ПОДНЯТЬСЯ. 


богтерзітн — срывать, выдергивать. 


Восторгати — вырывать, выдергивать, 
ПОЛОТЬ. 


Восторгатнса — вырываться, исторг- 
нуться. 

Восуитити — похитить, унести. 

Ботціє — напрасно, по-пустому. 

Воўтуїе, вот ДЕНЬ — на другой 
день. 

вмій — воробей. 

Врана — ворон. 

брата — ворота. 

брата ЯДУОВА -- бесовская сила. 

Брата смертна — конец жизни. 

Врата ь — сторож, привратник. 

Враційтиса — обратиться. 

Буетнуе — худая одежда, одежда из 
грубого холста; мешок. 

в ноту — поистине, подлинно, по 
достоинству. 

сЕЗАдЕНЫН — чрезвычайно 
источник зла. 


злобный, 


бсенӧунын — продолжающийся во 
ВСЮ НОЧЬ. 


Всеморфажный — во все оружии. 


Веєплддіє — принесение в жертву 
разных плодов. 

ВеепЕтТыйЙ — всеми или всюду воспе- 
ваемый. 

ВсесожеглемАА, КЕОЖЖЕНЕ — жерт- 
воприношение, при котором вся 


жертва была сожигаема. 
Нсеувальньй -- всюду славимый. 


Вечетный — достойный 
почитания. 


особенного 


ВскЯн — почему, для чего. 
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Все дета ній — сопровождающий, 
идущии вслед. 

(ПАТЬ — назад, обратно. 

Вс — напрасно, без причины. 

Вестн — сесть. 

ВендУ —— везде, по всем местам. 


АКМ — во всяком случае, всяком 
образом, вовсе. 


ВС АЧЕКИ — весь, всякий. 
Вторнцен, второе — во второй раз. 
Второп (вый — первый после второго. 


Входна — стих, поемый при входе 
архиерея в церковь; молитвы, читае- 
мые священником пред царскими 
вратами при начале Литургии. 


Входа — входящий. 

Вожденіє - т ВХОД. 

Ёшєдый — вошедший. 

ВкінУ — всегда, во всякое время. 
Выспрь — вверх. 

Выл — шея. 

В'Ёдати —— знать. 

ВАТИ — знать. 

ВЕ м® — я знаю. 

Вин — ты знаешь. 

ВЁсть — он знает. 

В мы — мы знаем. 

В'Котє — вы знаете. 

ВЁдАтЪ — они знают. 

ВЕ ждн — ресницы, глазные веки. 
ВЕ жестко — благоразумие, знание. 


В'Ёнёцъ АКТА -- круг лета, круглый 
год. 


В'Ётвїє — ветви. 

ВЕ тм, ВИТ — оратор, искусный в 
красноречии. 

В'Етунио — парус. 

Вані —щ голос, проповедь. 


Р — связывать; не прощать. 
ВАціше — больше, лучше. 
ВлшШИН — больший, важнейший 


Вуцонз (букв. «белизна») — дорогая 
одежда из ткани желтоватого цвета. 


Г 
[Га66424 — каменный помост. 
Гаждєніє — порицание, бесчестие, 


ругательство. 
Г 439 Үлакіа — сокровищница. 
Гананіє — притча, загадка. 
Гвоздинный -- пробитый гвоздем. 


А о 
ГеЕННА — место вечных мучении греш- 
ников; ад. 


Гикель — трата, расход. 
Г нелюціїй -- гибнущий, портящийся. 
Главній -- головной. 


Г ААВИЗНА —щ глава, заглавие; начало, 
причина. 
ГлавотАжъ — головная повязка. 


ГлагодАТН — говорить. 
Глаголатною — называться, 


именова- 
ТЬСЯ. 

ГлАГОЛЕМЫЙ — называемый. 

Гаагол® — слово, речь. 

ГлаголАН — говорящий. 

Г АААЪ — голод. 

Гажити — звать, призывать. 

Гласъ — голос; восклицание, моление; 
шум; напев (см. также Октби)“). 

Г ДАШАТН — звать, называть. 


Г ЛЕ НЪ — голень. 


ГлзАнтисА — осмеивать, шутить; рас- 
суждать, размышлять. 


Г РА —щ смотреть, видеть. 


у 
Гнати — гнать, преследовать; следо- 
вать за кем; стремиться к чему. 


фиг. 


[нӧоєнъ — покрытый язвами. 

Г нУшАтнсА — презирать. 

ГоЕҘовАніє — изобилие, довольство. 

ГовҘовАтн — изобиловать, жить в 
довольстве. 

Г овзбнціїй -- счастливец, в довольстве 
живущий. 

Гок'Кніє — пост и молитва. 


Г ОДИНА — время, пора. 

Г бат — время, пора; час. 

Гдлень — средняя часть ноги. 

Гӧлоть — гололедица, град. 

Г оріна — гордость, хвастовство. 

Г Франца — дикий голубь. 

Гомичиціє, гОрличицІв -- птенец 
лубиный. 


ГО- 


Горнило — горн, печь. 

Гон! — вышний, небесный. 

Г чорна —щ нагорная страна. 

Г орохишный — блуждающий по горам. 

Г ортань — горло, небо. 

Го Ўшнчный — горчичный. 

Г оршїн — худший. 

Г орб — вверх, к небу. 

Г ор — горящий. 

Господоначальньй — господствующий 
над всеми владыками. 

Г Ф‹ПоДСТвО — начальство, власть. 

Гостінника — содержатель гостиницы. 

Г мав — город. 

Г розді — виноградная кисть. 

Г рад цій, грлдын — приходящий, 
будущий. 

Грати — идти, следовать. 

ГУгнівьій -- косноязычный, заика. 
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фіц. 
4 


Да — пусть, чтобы. 
Дллєчайше --- далее. 
Дати -- давать; передавать из рук в 


руки; позволять; узаконять, поста- 


новлять; вверять; произращать. 
Давын — давший. 
Діждь — дай. 
дамы —щ мы даем. 
Дан —щ ты дашь. 
Дати ДШ — пожертвовать жизнью. 
Дати ЕрАЗ — дать пример; пока- 

зать, как нужно поступать. 
Дати ДОЕЗАНІЄ —— целование. 
Дати ВЯ — прославить. 
Даджніє — дар. 
Дллтн —— давать, даровать. 
Два ДВА — по два, по паре. 
Дкакуть — дважды. 
Дверникъ -- привратник. 
Двёрннца — привратница. 
Дкизаніє — двиганье; побуждение. 
Дкоєнаде тиці - г двенадцать. 
Двољ —щ дважды. 
Двор — двор; дом. 
Декельствб —щл полнота, тучность. 
Девєлын — тучный, толстый. 
Деєрь — долина; геенна. 
Деман — злой дух, бес. 


Денница — утренняя звезда, утренняя 
заря; Люцифер — начальник пад- 
ших ангелов, блестяще одаренный 
Богом. 

Держава — сила, 
могущество. 


власть, крепость, 


Дерзатн — быть смелым; ободряться. 
дерзновение -- смелость, упование. 
Дезн ТН — осмелиться, решиться. 
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Дени А — правая рука. 
Дєнын — правый. 
ДнентисА — удивляться. 
Днвін — дикий, лесной. 
Динан —щ римская монета. 


Д1лволтъ — клеветник, наветник, оболь- 
ститель. 


Дідмума — греческая серебряная мо- 
нета в две драхмы. 

Длань — ладонь. 

днесь — ныне, сегодня. 

Днешнін — нынешний. 

Дороглдснын -- сладкозвучный. 

Доврозрічный — красивый, благообраз- 
НЫЙ. 

Доврота — красота; добрые качества. 


Довропоє'Ёдный — прославленный по- 
бедами за истинную веру. 


ДоӧЕрЕ — хорошо; справедливо. 

Доре — лучше. 

ДоврЕйше — лучше. 

Докл Ёти — быть достаточным, доста- 
точествовать. 

Довлет — ДОВОЛЬНО. 


догматики — богородичны Октоиха, 
помещенные в конце стихир на 
«Господи воззвах», вместе с похва- 
лой Пресвятой Богородице содержат 
догматическое учение олице Господа 
Иисуса Христа. 


Дождитн —щ посылать дождь. 

Доздв — доселе, до сего места. 
Доол — чрезвычайно. 

Донанця —щ кормилица. 

Донти — питать МОЛОКОМ. 

ДоколЁ — долго ли? 

4645 —щ вниз, внизу. 

Домовитт — хозяин дома. 

Домовное прнставаєніє — управление. 


Домљ — дом; домашние. 
Домышижтнсл —щ догадываться. 
Дондеже — пока; до тех пор; пока не. 
ДӧнелЁже — покамест. 


Дорўносити -- сопровождать кого В 
качестве стражи; торжественно 
окружать. 


Досадити — рассердить, оскорбить. 
Достдить — должно. 

Догтоніє —щ наследство; имущество. 
браги — дорогой, драгоценный. 


Дума — греческая серебряная монета. 


Деевіє —щ деревья. 

Древа —щ давно, в древние времена. 

Ярекжный — деревянный, 
из деревьев. 

Яреколие — колья, дубье. 

Дрождіє — дрожжи. 

4 ГИНА — подруга. 

Дукина — общество (товарищей, свер- 
стников). 


СОСТОЯЩИЙ 


Дрлсєловдтни — быть пасмурным; хму- 
риться; туманиться. 


Дрлуловніє — печаль. 

Дркульй — смущенный, печальный. 
Дека —щ доска, стол. 

ДЕ АВА — дремучий лес, роща. 
Ящерь, ДАЦІЙ — дочь. 

Аун (нА — Иерусалим. 

4 нца —– дощечка. 

4 ЛАТЕЛЬ — работник. 


Дбати —щ делать, производить. Мо. 
АНТВЎ АФАТИ —щ творить молитву. 


Є 

Єгдд —— когда. 

Єда — ли (вопрос. частица), разве. 
ла КАК — чтобы не. 


34 1/, заказ 632 


фа. 
Єдиначе — еще, до сих пор. 
Сдиначє дн; — неужели еще? 


Єднноцін, Едином — однажды, один 
_ раз. 

Един — един, единственный; один. 
Єдина кійждо НХ — каждый из них. 
Єдинт по Сдино — один за дру- 
- ГИМ. 

Єдина © СЕ — первый день 
„ после субботы. 

Единородный — единственный по ро- 
_ ждению. 

ЄЗ о — озеро. 

Єй — да, так, истинно. 


я 


Ектенм (греч. «протяжение», «приле- 
жание», «усердие») моление, 
произносимое иереем или диаконом, 
состоящее из ряда прошений. На 
каждое прошение народ (лик) или 
клирос отвечает пением «Господи, 
помилуй» или «Подай, Господи». 
Ектении бывают следующих видов: 
а) великая: Миром Господу помо- 
лимся; 6) сугубая, с троекратным 
или многократным «Господи, поми- 
луй»; в) малая, краткая, начинается 
словами «Паки и паки миром Гос- 
поду помолимся», г) просительная: 

‚ «Подай, Господи». 

САЕЙ — оливковое 

‚ масло. 


лень — олень. 
Санжды — всякий раз, как. 


ИЛИ деревянное 


Єлнжды ше — когда бы ни. 
Слик — какой, который. 


Санк — сколько. 

Салннеки — по-гречески. 
Єланнъ — грек; язычник. 
Єманназ — с нами Бог. 
Єлмь — взявши, схвативши. 
Єпендуть —щ верхняя одежда. 
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фл». 

Єсмўрнїсмєнъ — смешанный со смир- 
ною. 

Єроділ - т цапля, аист. 

Єсєнь — осень. 


еффам — (евр.) отверзись. 

Єхідна — ядовитая змея. Р ожденіа 
ЄХТАНоБА — потомки злых родите- 
лей. 


Єзмпостилліцій («предпосланньй») -- 
стих, поемый в воскресные и празд- 
ничнье дни на Утрени после канона 

‚ пред Великим славословием. 

Ємангелїє — благовестие; учение Гос- 
пода нашего Иисуса Жриста о Цар- 
ствии Божием. Книга, содержащая в 
себе учение Иисуса Жриста, повест- 
вование о Ёго жизни и делах. Ста- 
тья или глава из Евангелия, читае- 
мая на Литургии и в других случаях. 

‚ Евангелие воскресное. 

Єухацістій -- благодарение; таинство 
св. причащения, совершаемое на Ли- 
тургии. 


Ж 
Жаждатн —щ хотеть пить. 
Матель — жнец. 
ЖАВ — трость, палка. 
Мегом® — тот, которого жгут, горя- 


щий; одержимый горячкою. 
Желчь — желчь, горький напиток из 
ПОЛЬНИ. 


Ж ёновъ ОСЄЛЬСКЇЙ — мельничный 
камень, который ворочался ослом. 


Жертва — дар, приношение животных 
в дар Богу. 
МЕТОКОВЫННЫЙ — жестокосердый. 


Местре — жестокосердие, бесче- 


Лловечность. 


Жикнти — ОЖИВЛЯТЬ, 
нибудь жизнь. 
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давать кому- 


нводдвецъ — податель жизни, дару- 
ЮЩИИ жизнь. 


МАНВОНАЧАЛЬНЫН — имеющий жизнь в 
себе самом. 

Живопріємньй — принимающий 
жизнь, содержащий в себе жизнь. 


Жнвотвораціїй -- дающий жизнь, 
ОЖИВЛЯЮЩИИ. 

Жикотньй -- жизненный. 

МИЕОТЪ — жизнь. 

Жительство — жилище, сообщество 
граждан. 

Житіє — жизнь; образ жизни, пове- 


дение, пропитание. 


Житом'діє -- срочная раздача хлеба 
в зерне, месячина (хлебное жалова- 
нье). 


АЕБ — жеребенок. 
рети — приносить жертву. 
ЖЎпєлъ — горючая сера. 


5 

5 — овощ; трава. 

лік - трава, зелень. 

УААЧНЫЙ — зеленый, покрытый рос- 
кошной зеленью. 

ЗАОБА —щ закоснелая вражда, коварст- 
во; забота. 

И ІН — злодей. 


ЭАсАЦАДНЫЙ — зловонный. 


ЗА — жестоко, зло, со злым умыслом. 


ЗАИЕВНАНЫЙ посоуъ — архиерейский 
жезл. 
Эл — весьма, очень. 


ЗКльньй — сильный, глубокий. 

Эаьн% — сильно, крепко. 

Энищ, э%НИЦА — зрачок; самый 
глаз. 


З 
ЗАБВЕННЫН — забытый. 
Зав та — завещание, договор, союз. 


Задостонник® — песнопение, поемое 
на Литургии (за «Достойно...», т. е. 
вместо Достойне ёсть К) ВОИС. 
ТИНө/, после момента пресуществ- 
ления (Св. Даров. Задостойником 
служит ирмос девятой песни канона 
Утрени данного праздника со своим 
припевом. 


Зазнитн — упрекать, осуждать. 
Зазнитиса — стыдиться. 
ЗАКАЛАТИ — закалывать. 

Заклёпъ — закрепление, запор. 
ЗАКОННИК® — исполнитель закона. 
Законоположнникъ — законодатель. 


Закоснитн — замедлить, долго оста- 
ваться. 


„ЗАКОДЕН — заклание. 
Замато тн — состариться. 
Зане, ЗАНЕЖЕ —щ потому что. 


ЗАПЕЧАТСТВОВАТН — положить печать, 
запечатать. 


ЗапнУти - т преградить, воспрепятст- 
вовать. 


Запок'Бдатн - т приказать, воспретить. 


Зате — рано утром, до 
солнца. 
ЗаУшініє — удар рукою по щеке. 


восхода 


Зачало — начало; одна из статей, на 
которые разделены Евангелие и 
Апостол для ежедневного чтения в 
церкви. 


ЗаААТН — занять, взять в долг. 
ЗВАНЕ — призывание. 

ЗАйтн — сооружать, строить. 
Зд —Щ здесь, в этом месте. 


346 — кровля; НА ЗА, НА ЗАбХ == 


на кровле. 


34 1/ заказ 632 


фаз. 

Земнороднынй — родившийся и живу- 
щий на земле; человек. 

Зерцало — зеркало. 
Зижднтель — создатель, творец. 
Знждзціїй — созидающий, строящий. 
Златица — золотая монета. 
ЗнаемыН — знакомый. 
ЗНАМЕНАВШИН — запечатавший. 


ЗНАМЕНАТИН — ПОЛОЖИТЬ 
печать. 


Р се 
Знаменіє — знамя, знак; явление; 
чудо, действие сверхъестественное. 


знамение, 


ЗовАтн — наполнять зоб, 


клювом; клеветать. 
З(АКЪ — вид; образ. 
Зрвти — смотреть, глядеть. 


Н 


хватать 


Н — его. 


Игемн® — правитель, 
начальник области. 


прокуратор, 


Нгайнт — ИГОЛЬНЫЙ. 

Нго — ярмо, ноша, рабство. 
Игумен — ВОЖДЬ, 

_ стоятель. 

На кже — где. 
ИждивАтн —щ тратить, 
. проживать. 


начальник; на- 


издерживать, 


Иже — который. 

Иже — которые. 

Изводатн — пропороть. 

НзвывАти —щ оставаться в излишест- 
_ве, изобиловать; освободиться. 

И занять — изнутри. 
Изкнтінстковати — красноречиво вы- 


.‚ ражать. 


Нзколеніє —щ воля, совесть, решение. 
Нзеёстно — точно, тщательно. 
Изествовлти — удостоверять. 
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Издалёча — издали. 

Нздхніти — умереть, испустить дух. 
Изд тска —щ с младенчества. 
НзженАти —  ВЫГОНЯТЬ. 

НЗанха — очень сильно. 

Нзаншше то слишком. 

Измлада —щ смолоду. 

Нина — обмен, выкуп. 

Нзнети —щ принести; вынести. 
Изочтень -- сочтенный. 

Нзошуєнъ — острый. 

Нзоцилти - делать острым, точить. 
Нзмцити —щ вьрощать, производить. 
Нзуещин — обещать. 

Нзрин ТИ -- выкидывать, изгонять. 
Нзрадный — превосходный, отличный. 


Нзраднк — в особенности, 
щественно. 


преиму- 


Нзхунбти —— иссохнуть. 

Из:ќкнӮтн — высохнуть, оскудеть. 

Нз МЕВАТН — не постигать, недоуме- 

, Вать. 

Изадый — съевший; 
промотавшии. 


расточивший, 


НЗжтн — вынуть, выбросить. 
ИЗАти ди — лишить жизни. 


ИЗказительнал — небольшое  по- 
следование, начинающееся псалмами: 
102-м, «Благослови, душе моя, Гос- 
пода», и 1459-м, «Хвали, душе моя, 
Господа». Оно исполняется тогда, 
когда не положено совершать до 
Вечерни Литургию и называется 

„еще Обедницею. 

Нкосгъ («дом») -- песнопение  не- 
сколько большего размера, чем кон- 
дак. Как и он, содержит похвалы, 
но при этом часто присоединяет к 
ним основания для чествования: свя- 
щенно-исторические, житийные или 
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иные. Поэтому икос составляет до- 
полнение к кондаку и отдельно ни- 
когда не читается при богослужении. 


Наа — им (двоим); ими (двоими). 
Надати — брать; ловить. 
Именоватн — называть. 

Ниже — которым (ед. число). 
Ниже — которым (мн. число). 
Нити — иметь. 

Нмамъ — я имею. 

И маши — ты имеешь. 

Нмать — он имеет. 

НРУ — мы имеем. 

Ймате — вы имеете. 

ЙмУта — они имеют. 

Нмый — имеющий. 

Инд, Ин —щ в другом месте. 
Нногдд — некогда, прежде. 
Ннокъ - монах. 
Нноплєменникъ — 


человек другого 
_ племени, иностранец. 
Инф — иной, другой. 
Исколен® — заколотый. 
Исконн — сначала, давно. 
Искапатн — источать, испускать кап- 
, ЛЯМИ. 


Нскопдтн — выкопать. 

НкУпитн — искупить, избавить. 
Вск —— искушение, испытание. 
Непддати —щ выпадать, вываливаться. 
Нспёрва — сначала. 


Нсплєвитн — исторгнуть плевелы, вы- 
, полоть, выдернуть. 
Н:пов дати — объявить, признавать. 


НсповдатнсА —— славить, 
хвалу, прославлять. 


воздавать 


Исполненіє — полнота, изобилие. 
Нсполнь — полный. 


Непрошь — потребовал. 
Непьітн — с 
тельно. 


прилежаниєм,  стара- 


- у 
Ипытати — рассматривать, изучать; 
выведывать, узнавать. 


ИетАжтн — растопить, истончать. 


Н:тинствоватн — поступать справед- 
ливо, говорить истину. 


Йсткибти -- исторгнуть, извлечь. 
Нетл"вніє —щ порча, тление. 
Нетнити — раздавить, стереть. 
ИстопнУти —щ потонуть. 


НетдугнУти — извлечь, вытащить; спа- 
сти. 


Нетоційніє —щ изнурение; уничижение; 
снисхождение. 

сткан, йстУканноє — идол, статуя. 

ЙстАзати — испытывать, разведы- 


вать; требовать назад; взять; спро- 
„сить; пытать. 


Неходише — источник; 
‚ распутие. 

Некожденіє — выход. 
Нечадіє — плод чрева, дети. 
Нуман — ищущий. 


перекресток, 


І і 

(пис — яшма. 

іераркіа - т священноначалие. 
{е ен — священник. 


Ієродїдкинъ — диакон-монах. 
іномондув — священник-монах. 


інс (евр. «спаситель») -- собст- 
_ венное имя Спасителя. 

Їкена — образ, изображение. 
іматісма — верхняя одежда. 

КОТА — самая малая из всех грече- 


ских букв; в переносном смысле 
служит для означения самой малень- 
кой черты. 


фа. 


молой -- богослужебная книга с 
собранием ирмосов на весь год. 


у 7 

риогсъ («связь») — начальная песнь 
канона, указывающая содержание 
следующих стихов. 


Вадило -- благовонное курение; цер- 
ковный сосуд, в котором на горящие 
уголья кладут ладан для курения. 


КАженникъ (КАЗИТН -- искажать, по- 
вреждать) — скопец, евнух. 


Кам пана — колокол. 
Баку — как, каким образом. 
Валь — грязь, тина, ил. 


Малько горду — серный дождь, жу- 
пел, лава; камень. 


Камо -- куда. 
Канднло —щ свеча, подсвечник, лампада. 


ВАНН (греч. «правило, обра- 
зец») — последование из 9 частей, 
или песней. Некоторые каноны со- 
стоят из неполного числа песней. 
Песнь составляется из ирмоса, ис- 
полняемого пением, и ряда тропарей, 
обычно читаемых. Канон имеет ка- 
кой-нибудь один предмет прославле- 
ния или моления: славу Пресвятой 
Троицы, евангельское событие, мо- 
ление Пресвятой Богородице, убла- 


жение святого или святых данного 
дня. 

КінУти —— падать каплями, капать. 

Капиціє — языческий храм. 

Кайд — благовонное дерево. 


Катавасїй (греч. «схождение») — ир- 
мосы в конце каждой песни канона. 
Уставом полагается для пения ката- 
васии сходиться певцам обоих кли- 
росов на середине храма; отсюда и 
название. 


КаАТАПЕТАС МА — завеса. 
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Калісла — отдел из Псалтири. Все 
150 псалмов Псалтири составляют 
20 кафизм. Само это слово обозна- 
чает «сидение», так как во время 
чтения кафизм на Утрени разреша- 
ется сидеть. 


Авжный — приготовленный на дрож- 
жах. 
Квад — закваска. 


Кинсонньй — податный. 
Кинснзо — подать. 


ВТ — ковчег, вместилище святыни. 


Кін — который, какой. 

Кійждо — каждый. 

КлАсъ — колос. 

Влеветь — товарищ, соучастник. 
Ка Ть — комната. 


Какчимый — случившееся кстати, 
ГОДНЬІЙ. 

КаючитнсА — случиться. 

ВНИЖНИК® — ученый человек, толко- 
ватель закона; грамотей. 

Внижник® людекій — народный учи- 
тель. 

ВнАжь — княжеский. 

Ковчежеце -- ящик (для денег). 

Вов — умысел, заговор. 

Кодмнта —щ римская мелкая медная 
монета. 


Кождо — см. КІіНЖДО. 

Козлогласованіє — бесчисленные кли- 
ки при веселом пиршестве, бесчин- 
ство. 


Кокошт — курица-наседка. 


Воленицегонитель — 
колесницей, возница. 


управляющий 


КолНнждо — когда бы ни, где бы ни; 
сколько бы раз ни. 


г и о о 
Колнкій — Какой, сколь великий. 
Р 
Колика — СКОЛЬКО. 
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Коло — круг, колесо. 

ВольмН -- сколько. 

ВолькАТыЫ — сколько раз. 

Колно — род, поколение. 

Вондакъ —щ краткая песнь, содержа- 
щая похвалу святому или передаю- 
щая содержание праздника. Так как 
кондак выражает сущность воспоми- 
наний данного богослужебного дня, 
то он читается или поется почти на 
всех службах: на Утрени, на всех 
часах, на Литургии, на Изобрази- 
тельных, на Повечерии. Празднич- 
ный кондак в каноне обычно после 
себя имеет икос. 

Коноєъ — котел, горшок. 

Кончина — конец, смерть. 

Вопуз —щ анис. 

Коркана — церковное казнохранилище 
в Иерусалимском храме. 

Корванъ — дар Богу. 

Коринио — руль. 

Ворысть — добыча. 

Вон — медленный. 

Коснити-- медлить. 

Вони) — медленно. 

Котва — корабельный якорь. 

Кошници — корзина. 

Коша — короб. 

Коамдла — смута, заговор. 

Конієво МЕСТО -- лобное место. 

Кодснти — украшать. 

Арасёна -- красивый. 

Костел — перепел. 


Коєстовогородичент — церковная 
песнь в честь Богородицы, изобра- 
жаемой в этой песни плачущей у 
креста Господня. Крестобогородич- 
ны находятся в службах среды и 
пятка. 


Крестовидно — подобно кресту. 


Крестовоскџєсенъ — песнь, в которой 
упоминается о распятии и Воскресе- 
нии Христа. 


Вунио — крыло. 


Крило церковное — боковая часть 
храма. 
Вин — ЛИЛИЯ. 


Кровъ — шатер, куща; крыша; по- 
кров, заступление. 

Коом Ёшнїй — внешний, самый крайний 

Кротце — с кротостью. 

Кұхпнца — кроха. 


КеЁплін -- сильнейший. 

КрЕпадтисА — укрепляться; настаи- 
вать. 

ВтомЯ — сверх того; впредь. 

КЕ — где. 

Ам! — встань. 


КУлиіра — идол. 

КУА — куча, ряд. 

Купина — терновый куст. 
КЎплл — торговля. 

Кано — вместе. 

КХпно тро — рано утром. 
КУповАти — покупать. 
Кто — стража. 
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Кўмвалъ — кимвал; инструмент му- 
зыкальный из двух металлических 
тарелок с рукоятками. 


Кумінз — ТМИН. 
Куда — ГОСПОДИН. 


нас — Пасха, совпадающая с 
лаговещением. 


4 
Даннта — щека. 
Далтель — наветник, ругатель. 


ФИА. 
ДААТН — наветовать, подстерегать. 


Йлура — общежительная обитель. 
ДЕГЕН — легион, отряд римского 


войска (в 6 000 или 6 600 чело- 


век); множество. 
ДЕГЧАЕ — легче. 
Йєнтїонъ — полотенце. 


4 

ДЕПТА — самая мелкая медная мо- 
нета. 

4 

йєть — хитрость, коварство; оболь- 


щение, прелесть; обман. 
Джа — ЛОЖЬ. 


ЙнвАнъ (букв. «бельй») — Ливан- 
ские горы на западе Палестины; за- 
пад; благовонное дерево, источаю- 
щее ладан; сам ладан. 


ГА 

Йнкъ — хор; собор святых (лик ан- 
гельский); образ, начертание лица 
(лик святого). 

Дикн — ликование, веселие. 

, .. 

Йнеткіє — листы. 
Р 

йно — лисица. 

Дита (греч. «моление» ) — молитвен- 
ное последование в составе Всенощ- 
ного бдения в конце Вечерни. Со- 
стоит из пения стихир, произнесения 
ектении с многократным пением 
«Господи, помилуй» и особой мо- 
литвы. Для совершения Литии свя- 
щеннослужители исходят в притвор 
храма. Совершаются литий и во 
время крестных ходов. Бывает так- 
же Лития об умерших -- краткое 
заупокойное последование. 

нува — барыш, процент. 

Йнуонєца — ростовщик, взяточник. 

` 

йни — ипостась. 

хе 

Чнцем уе -- притворство. 

Аншатисх —щ нуждаться, терять. 

Аншше — сверх того. 

АишшИИ — больший. 
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аира — священнослужение, в ко- 
тором совершается таинство Евхари- 
стии; обедня. 

Дита — фунт. 

докзініє -- целование. 

ДовитвА — ловля. 

ДЖЕ — постель. 

ДоженА — утроба матери. 

доза -- виноградная ветвь. 

дно — недро, грудь. 


Доно ААА — место вечного бла- 
женства. 


ДУкАВнОвАТН — лукавить. 

ДУкавоє -т злое дело. 

дУкавствіє — коварство, хитрость. 

Акъ — лук, гибкий деревянный или 
металлический прут, согнутый в дугу 
и стянутый тетивою. В Св. Писании 
означает силу, так как в древнее 
время вся воинская сила состояла в 
луке и мече. 


йУчезіный — испускающий блес- 
тящие лучи. 

Дкстньн -- с лестью. 

Дыџєніє — лесть, обольщение. 

Еп — красиво, прилично. 

Абпота — красота. 

Ап — красивый, приличный. 

дЕть — можно, позволено. 

йул — гряда; ряд, порядок. 

Йун НА лун — рядами. 


ДНЕ — любо, или. 

АнводЁН -- блудник. 

Йнвод'Ёйця — прелюбодеица. 

ЙнеовлагоЎтрбЕНЫЙ — расположенный 
к милосердию. 

Анконачіліє — властолюбие. 

Дивы — любовь. 

Акт — жестоко. 
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ДАДВЕА — мускулы на чреслах, ляжка. 
Й 

Малмен — богатство, корысть. 

ИАН — мановение, повеление. 

Жанна -- манна, небесный хлеб, дан- 


ный Богом евреям, во время их 
странствования по пустыне. Манна 


(евр. «что этод») — так спрашива- 
ли евреи друг друга при виде этого 
чуда В овом Завете — образ 


Христа и Богородицы. 
Мастити — намазывать. 


Маститый — обильный, 
свежий. 


Мастит старость — глубокая, но 
бодрая старость. 


умащенный; 


Масть — мазь, миро. 

Ваторётн — становиться рослым, ста- 
реть. 

Мгла — туман. 

Медленнодзычный — косноязычный, 
заика. 


Мекдорміє -- междуплечие, спина. 
МеждочАЙЕ — церковная служба, со- 
вершаемая после первого, третьего, 
шестого и девятого часов. Состоит 
их трех псалмов с тропарями и ве- 
ликими поклонами. 
Яекъ — мул, лошак. 
Меса —— помазанник; 


имя, принад- 
лежащее Иисусу Христу. 

Метникъ —  мститель. 

Нетаніє — поклон до земли. 

344 — плата, награда. 

ЖМздовоздааніє — возмездие, возна- 
граждение. 

Ж здовоздадтеь —щ воздаятель, на- 
градитель. 

Ми — мне. 


Мнлосбрдовати - т оказывать милость. 


Жнадть — верхняя одежда из овечь- 
ей шерсти. 

Мнмоградьй -- проходящий мимо. 

Мнмонти — пройти мимо; перейти, 
ОКОНЧИТЬСЯ. 


МннєА (от греч. мин — «месяц») — 
богослужебная книга. Месячная 
Минея содержит молитвы в честь 
святых на каждый день года и тор- 
жественные службы на непреходя- 
щие праздники Господни и Бого- 
родичны. По числу месяцев разде- 
ляется на 12 отдельных книг. Об- 
щая Минея заключает в себе общие 
песнопения целому лику святых, 
(пророков, апостолов, мучеников, 
преподобных и пр.). Употребляется 
в том случае, если святому нет от- 
дельной службы в Минее Месячной. 
Праздничная Минея содержит 
службы великих праздников. 


нні ти — пройти, прийти. 
Мнротворець — примиряющий враж- 
дующих, примиритель. 


Янь — мир, согласие, тишина, бла- 
гополучие. 

Мр -- мир, весь род человеческий, 
вселенная. О мире всего міра — о 


согласии всех людей. 
Млеко — молоко. 
наст — греческая монета. 
Мнитн — думать. 
МнитнсА — думаться, казаться. 
Жній — меньший. 
Иногажды —щ много раз, часто. 
ЙногоклагоЎтрбеНЫЙ — весьма мило- 


сердный. 
Жногоглаголанів — многословие. 
Яногошённый — весьма дорогой, 


драгоценный. 


Фіг. 
МногочАстнЁ — много раз. 


Ёногозуазн' — во многих видах, 
различно. 


Жножіє, множайшеє -- больше. 
Множлйшій — наибольший. 
Множнцєю — много раз. 

МнЁє — меньше. 

Инд, ЖнАкціЇй — думающий. 
Молвд — слухи, ропот; смятение. 


давити — роптать, смущаться; тре- 
вожиться, заботиться. 


МолвАЦъ — находящийся в смятении. 
Жоленіє — прошение, посольство. 
Мощь —щ сила, крепость. 


Моши —щ нетленные останки. 
Маз — мороз. 
Мужа — рыболовная сеть. 


МУ романі — мудрость, умствование. 

Я Б —щ мудро, догадливо. 

М5жь кфовєй — человек кровожад- 
ный, злодеи. 

МХ 1Н% — эфиоп, чернокожий. 

Яикм — музыка. 


Ўчєннченъ — песнопение в 
мучеников. 

Ёшелонмецъ -- корыстолюбец,  взя- 
ТОЧНИК. 

атн —— МСТИТЬ. 


честь 


нта — сборщик податей. 
Вытниуа— место, где собирали подати. 
Мыши —щ плечо; сила. 

Ё дница -- мелкая медная монета. 
'рнао - мера, вес. 

МсАчНЫЙ — лунатик. 


ИТ — мешок, сума (из кожи жи- 
вотных) для хранения воды или. вина, 
ТА — меня. 


Жастно — смущаться, суетиться. 
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ФН. 


Матка — мята. 


, 

Мур -- благовонная жидкость, мазь; 
состав из деревянного масла с раз- 
ньми  благовонньми  веществами, 


приготовляемый в первые три дня 
Страстной седмицы и освящаемый 
архиереем в Великий Четверг на 
Литургии. 


Н 


Накдти — хранить, держать в со- 
хранности. Хома навдАцИН ИФ. 


нм — сокровищница. 

Накаднти — подстрекать, подговари- 
вать. 

Нлваждёнъ — наущенный, подгово- 
ренныи. 


Нлкыкновєнїє — навык. 


НавкікнУти — приучаться, привыкнуть. 


Нав т» — наговор, клевета. 
Надолз — ДОЛГО. 
Нлємникъ — служащий по найму, ра- 


ботник. 
Нанте -- нашествие, действие. 
Наздати —щ надстроить, утвердить, 
укрепить. 


Назирти — подсматривать; наблюдать. 
НазнменУл — давая разуметь. 


Нанпаче — более всего, особенно. 
Наказініє — научение, наставление. 
Наллцатн — напрягать, натягивать. 


Нама — нам двоим. 

Намастити — натирать, намазывать. 
Намно3 $ — много, дорого. 

Нань — на него. 

На НА — на них. 

Напасть — беда, несчастие. 
Напажти — поить; орошать. 
Написініє — надпись; перепись. 
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Напиотн — написать; переписать. 

Написати — записаться. 

Напрдснео — внезапно, вдруг. На. 
праєнко "дід пріндетз. 

Нардъ — растение, из которого добы- 


вается миро благоуханное; растет в 
Индии. 


Нареченный — названный. 

Нарецій — назвать. 

Нариціти — называть. 

Нарчитый — известный. 

Насл діє, нал ДСТЕЇЕ — наследство. 
Нал детвоватн — получить. 


Нас 


унын — необходимый для суще- 
ствования, ежедневный. 


Наткане — нажатый, наполненный 
донельзя, весьма полный. 


На тити — возбудить, подстрекнуть. 
Нате — на другое утро. 
Началовождь — главный вождь, руко- 


водитель. 
Началозлдкньй — виновник зла и 
бедствий. 
Начальство — власть, правительство. 


Начатки — первые плоды; перворож- 
денное животное или первая вещь 
чьих-либо трудов. Начатки у евреев 
посвящались Богу и уделялись свя- 
щенникам. 


Начаток® — начало. 
Начеєнъ — 
Надати — нанять. 


бін а — начальник (или хозяин) 
корабля. 


начавши. 


Не ко — потому что не. 


Некєснаа — высшие, духовные пред- 
меты. Царствие Небесное — бу- 
дущая блаженная жизнь, рай. 


НеклазненнУ — без соблазна. 


НеклАЗНЫЙ -- несоблазняющийся, чи- 
СТЫЙ. 


Некреши — не 
пренебрегать. 

Некоєгшій — пренебрегший. 

Некфлен® — суровый, небеленый. 


обращать внимания, 


Неветшйнция — не стареющий, не из- 
нашивающийся. 


Невечерній —  неугасающий, немерк- 
нущий, вечный. 

Нев домхо — неизвестно. 

Неввдомый — неизвестный. 

Нев'Крствіє, невбуство — неверие. 

Нев'Кота — невеста; невестка. 


Неган — разве, быть может. 


Негодоватн — гневаться, вознегодовать. 


НедоУмвлтнсА -- недоумевать, не 
понимать. 

Недӯга — болезнь. 

Нед -- неработньй день, воскре- 
сенье. 

Неже — нежели. 

НеЗавистный — неиспорченный, 
вредимый, чистый. 

Неиждив4емый — не могущий быть 
истраченньм, прожитым. 

Нензглаголанньій — невыразимый, не- 
сказанный. 

Нензуечённый — несказаннькй. 

НенскУсок ДАЧНЫЙ -- небрачный, не 
причастный браку. 

Ненстовлєніє — бешенство. 


Ненбстовнід — с ожесточением, с яро- 
стью. 


не- 


Ненстовъ — сумасшедший. 

Неключимын — нестоящий, негодный, 
недостойный. 

Не ать — нельзя. 


Немоцієствовати — ‘быть 
хворать. 


больным, 


Фне. 
Немошный — больной, бессильный. 
Немошь — болезнь, слабость. 


Ненавнд НЕ — ненависть. 


Ненав& тный — чуждый 
безопасный. 


наветов, 


Неневтнам — отказавшаяся от заму- 
жества. 


Неокин сл — открыто, прямо, смело. 
Неокорнмьій — непобедимый. 


, е => 
Неюпальньй — невредимыи от пла- 
мени, неопаляемый. 


Неопианный — неизобразимый. 
НехоскУдвємьй -- неоскудевающий. 


Неплодовь, нєплӧды — замужняя без- 
детная женщина. 


Неповинный — невинный. 
Непорючнь! — 17-я кафизма (СХМІ 


псалом), читаемая в последованиях 
погребения И других, называемая так 
по начальным словам 1-го стиха: 
Блаженни непордчни въ путь. 


Неправдовати — неправедно поступать 
Непразднаа -- беременная. 
Непреаджн — непременно. 


Непреподовньій -- беззаконный, нечес- 
ТИВЫЙ. 


Непижзнь — ЗЛО; ДЬЯВОЛ. 

Непцієвдніє — подлог; лицемерие. 

Непшевёти — думать, полагать; изви- 
няться, оправдываться. 

Неда ти — не заботиться. 


Немзмивз, нераз МАНвЪ — непонят- 
ЛИВЫЙ. 


Невфдомый — непостижимый. 
Несёкомый — нерассекаемый. 
Не б — еще не. | 
Недокь — трудно. 

Не ў АН — еще ли не. 
НеУмытный — неподкупный. 


555 


фно. 
Неыпню — неутомимо. 


Неманіє — неожиданность, недоуме- 
ние, отчаяние, страх. 


Нємыть— пеликан; птица, живущая 
на водах. Немыть пстЫННАА — 
пеликан. 


НН — ни, нет. 
Нивочтоже — ни к чему, ни во что. 
Нига же — нигде. 


Нижі — и не; даже не. 
Низ (ити — свесить ВНИЗ, спу- 
СТИТЬ. 


Низлежатн — лежать в глубине. 

НизпосаАти —щ послать свыше. 

Низрин ти — свергнуть, сверху столк- 
нуть. 

НизӮ — внизу, вниз. 

Никад, никажоже — никуда. 

Никакіо, никАкожЕ — никак. 

Никійжє — никакой. 

НиколНже — никогда. 

НИ 4й — или не? разве не? 

Нисуожденіє -тоспуск, сход; подошва 
горы. 

Ница, ницы — лицом на землю, 
ВНИЗ. 

Ніка — «побеждай!». Это слово пи- 
шется под крестом Жристовым со 
времен Константина Великого, кото- 
рому было явлено на небе знамение 
креста в звездах, означающее побе- 
ду над врагами. 

Новом Ч! — новолуние, еврейский 
праздник. 

Новосаждёнїє — ветки 
ного дерева. 

Нӧжници — ножны. 

Ножъ — меч. 


Ношный врана’ — филин, сова. 


новопосажен- 
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Ношное попуне —— целая ночь. 
Ношь — НОЧЬ. 


Нити — принуждать,  неволить; 
удерживать. 
НУдитисл — с трудом  доставаться, 


получать подвигами. 


НУждникз — употребляющий усилие, 
подвижник. 


Нын* — теперь. 

Ныне —щ нора в песке; развалины. 
Нло — грудь, пазуха, нутро; залив. 
Н'Ёкаке — каким-то образом. 

НЕК — некоторый. 

Нмь — не есмь. 

Н\ть — не есть, нет. 

Н\что — что-нибудь. 

Ни — ее. 

НА — их. 


а] 


Овавлнїє — КОЛДОВСТВО. 
Овавлти —щ заговаривать, ворожить. 
СОванддєгАть -- двенадцать. 


СОваполы — по ту и другую сторону, 
‚с обеих сторон. 

ОЕ че —щ впрочем, однако. 

Окитати — жить. 


” 


у 
Окитель — гостиница; комната; жи- 
лье, монастырь. 


ОБительный — населенный. 
Окої — и то и другое. 
Окон — с обеих сторон. 
Овімо —щ там, туда. 
Овёнъ — баран. 

Овогдд — иногда. 

Овчд — овца. 

Овъ, ӦВЫЙ — иной, другой. 
(Огневнца — горячка. 


ОГгнепАльный — пылающий. 
Огнь — огонь; горячка. 


Огнь лежауъ — разложенный огонь, 
„костер. 


Огнь сотворше —щ разведши огонь. 
Олигитуіа -т путеводительница. 
Оль — кровать, постель. 

Око — глаз. 


я 


Очи и ОЧЕЙ — глаза. 
Очк тон — глаз моих. 


Октбихз —  богослужебная книга, 
содержит материал церковной обще- 
ственной службы, разделенный на 
восемь частей, соответственно осьми 
церковным напевам, или гласам. 
Поэтому песнопения той или другой 
недели Октоиха повторяются вновь 
через каждые восемь недель на де- 
вятую. Октоих употребляется во все 
дни, кроме Великого Поста и от 
Пасхи до Воскресения после дня 
Св. Троицы, когда служат по Трио- 
ди. Отсюда получается три бого- 
служебных круга: а) неподвижный, 
или суточный, черпаемый, в основ- 
ном, из Часослова; б) седмичный, 
песнопения и чтения для коего со- 
держатся в Октоихе, в Триоди По- 
стной или Цветной, и в) годичный, 
пополняющий и разнообразящий со- 
бою суточно-седмичное богослуже- 
ние; его материал находится в 12 
томах Минеи. 


Ом — они оба, они вдвоем. 

Онагра — дикий осел. 

Онии — Там, туда. 

Онд — там, в ином месте. 

Онкнца — такой-то, тот-то. 

Она, Оный — тот. 

Онъ пол — другая сторона 
другой берег. 


реки, 


35 Зака. 532 


ФИЗ. 
Омти —щ пахать. 


Орган — музыкальное орудие. 


Охслнна 
слава! 


Охсёльскій — ослиный. 

Оба — большой топор. 
Омь, САН — ослиный. 

Ома — осленок. 

Отеєткіє — отечество, родина. 
(Отроковіца —щ девица. 

Отрокъ — отрок; слуга. 
Отрочі — младенец. 

Отрючишх —щ дитя, мальчик. 
Оцеті — винный уксус. 


П 


ПагУва — гибель; мор, язва. 
ПагУєнів — гибельно. 
Падёнїє —щ падаль, труп. 


(евр.) -- спаси! спасение! 


Пажить — пастбище, луг. 

Пазнокти — копыта. 

ки — опять, еще. 

Пакивыт — возрождение, возобнов- 
ленная жизнь. 

Пакость — зло, вред, оскорбление. 

Пакости ДБАТИ — оскорблять. 

Палата — царский двор и все госу- 


аки ЧИНЫ. (0 ВСЕЙ ПАЛА _ 
ТЕ й воннетЕЕ йу. 


, 
Планца — палка, трость, посох. 
67 
Панагі4ра -- блюдо, на которое пола- 
гается просфора, возносимая в честь 


Пресвятой Богородицы. 


Панагід — икона, носимая архиереями 
на груди; просфора, возносимая в 
честь Пресвятой Богородицы. 


Параканснсв — канон Богородице, по- 
емый во всякой скорби душевной, 
иначе утешительный. 
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фнн. 


Парастась (греч. «стояние») — букв. 
«Великая Пятница»; служба об умер- 
ших, построенная по типу Утрени. 


Пареміл (греч. «притча, иносказа- 
ние») — чтение из | Священного 
Писания, преимущественно из Вет- 
хого Завета, прообразовательного, 
пророческого, иногда просто назида- 
тельного характера. Паремии чита- 
ются чаще всего на Вечерне под ма- 
лые и большие праздники. 


Пабеніє — стремление в высоту. 

Пастьць —— пастух. 

Паска -- христианский «праздников 
раздник» в честь Воскресения 


Христова; еврейский праздник, со- 
вершаемый в воспоминание исхода 
евреев из Египта; агнец, которого 
закалали и съедали евреи при 
праздновании Пасхи. 


Патернкъ -- книга житий святых. 
Па%чина — Паутина. 

ПАче — более; лучше. 

Пекло — ад. 

Первовеховный — первенствующий. 


Первоко Злєжаніє — возлежание на пер- 
вом месте. 


Первое —щ сперва, прежде всего. 
ПервоздАнный — созданный прежде 
всех других. 


Перорддньій = родившийся прежде 
других детеи; созревшии прежде 
других. 

Первогёданіє — председательство. 

Пејве — особенно. 

ПернАтыл — имеющие перья, кры- 
ЛЬЯ; птицы. 

Перси — грудь. 

Пертный — земляной. 


Перта — палец (ср.: наперсток). 
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Переть — прах, земля, пыль. 
Печаль — горе, забота. 


Пеня — заботиться, усердно ста- 


раться. 
Пеуга — хвойное дерево. 
Пень — печь. 
иво — питие. 
Пира — сума, котомка. 


ПнскАтн — пищать, играть на дудке 
или свирели. 


ПисьмА — письмо. 

Письма — буква, слово. 

Пишемый — написанный. 

Пігана — рута; огородное растение, 


употреблявшееся как приправа и ле- 
карство. 

Пістікій, Петин — чистый, без при- 
меси. 

Пааве-- изжелта-белый, спельй, зре- 
ЛЫЙ. 

Плаціаннцд — верхняя одежда; по- 
крывало, полотно; ткань с изобра- 
жением положения Спасителя во 
гроб. 

ПлАТ® — платок; лоскут, заплата. 


Плєвд — мякина, солома. 
Плєкелїє — плевелы; негодная, сорная 
трава. 


Пакнй мой — ноги мои. 

Плєцій — плечи. 

Паліна — кирпич. 

Плодствовати — приносить плоды. 
Плоть — тело; человек. 

ПаевАТН — плевать. 

Паюнокеніє — слюна. 

Повдтн == бодрствовать, не спать. 
Повбрникъ — заступник, защитник. 
Покорати — побеждать. 
Поєдительный — победоносный. 


Поє&дный -- знаменующий, торжест- 
вующий победу. 


Пов4палєнный — обмазанньй, выкра- 
шенный. 

Повече — служба, отправляемая ве- 
чером. 

ПовинитнсА ЕГови — успокоиться в 
Боге. 

ПовннЯти — покорять. 

Повитн — обвить пеленами, спеленать, 


Погаў митис — рассуждать, размыс- 
ЛИТЬ. 


ПогУлён (сосуд) — разбитый. 
ПодвизАти — двигать, колебать. 
Подвизітнед — устремляться, прийти 
в движение. 
Подвон — столп, 
пристань. 
Подклонити — приклонить. 
Подовдєтъ — надлежит, должно. 


косяк у дверей, 


Р 
Подбкєнъ — надпись над отдельными 
песнопениями в Минеях, Триодях и 
других богослужебных книгах обо- 
значает, что песнопение в отношении 
стихотворного размера, количества 
стихов и самой мелодии составлено 
по образцу основного, который тут 
же и указывается. 
ПодовнЁ — таким же образом. 
Ч 
Подокнтиса -- делаться похожим. 
Р в 
Подоле —щ дол, равнина. 
ГА ов 
Подіажненіє — осмеяние. 
у 
Подражнити — осмеивать. 
г о 
Подлуёжничь — бывший под ярмом, 
носивший тяжесть. 
ГА 
ПоєлнкУ — Поскольку, насколько. 


ПоєлікУ АЦЕ -- сколько бы ни. 


Поель, ПОЕМШЕ — схвативши, взявши. 
Поженнти — гнать, гнаться. 
Пожудтн -- съесть, проглотить. 


фіз. 

Пожуёти —щ принести в жертву, за- 
клать. 

Поза — поздно, не рано. 

Позокіти —щ склевать. 

Поздрнціє — зрелище; собрание на- 
рода; позор. 

Покнвйніє — качание. 

Покой — мир, тишина; смерть. 

Поконше —щ место упокоения. 

Покров — покрывало; потолок, кров- 
ля; защита, заступление. 

ПолЗокъ — скользкий. 

Полмд — пополам, на две части. 

Пола — берег, сторона; половина. 

Польскій — полевой. 

Полуєлєн (греч. «МНОГОМИЛОСТИ- 
вое») — торжественная часть Утре- 
ни, состоящая в исполнении (при 
открытых царских вратах и при све- 
те паникадил) 134-го ВААНТЕ 
Ним ГАНЕ...) и _135-го псалма 


(НсповЁдайтесА ГДЕВИ...) или же 
отдельных стихов из них. 


Помакати —щ давать 
спрашивать знаками. 


знак головою, 


Помада — вскоре, спустя малое время 
Полн ти — дать знак; возбудить. 
Пожизіти — мигать. 

Полмодіє -- взморье, приморская страна 
Помышаёнїє — мысль. 

Поні — по крайней мере, хотя. 
Понёже — потому что. 

Понос — стыд, позор. 


Поношеніє — стыд, срам; посмешище; 
злословие, позор. 


Понрётн -- погрузиться. 
Понтъ — море. 

Попеченіє — забота. 
Поползновеніє —щ преткновение. 
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фь 


ПоползнітисА —щ поскользнуться, со- 
блазниться. 

Попойти — затоптать, попрать; побе- 
дить, сокрушить. 

Поприціє — расстояние более полуто- 
ра верст. 

Порождёніє — род, племя. 

Пор гані — поношение, бесчестие. 

Поругатиса - т насмеяться. 

Пофум — одежда темно-красного 
цвета, (багряница), — царская тор- 
жественная одежда. 

Пор У — одно за другим, по порядку 

Посл ШЕСТВОВАТИ — свидетельствовать, 
давать показания. 


Посад, поса жде — наконец, на- 
последок. 

ПоспЁшеніє — успех, помощь. 
Посп&шствоватн — содействовать, 
помогать. 


ПоспёшшесА — поспешив. 
Постодніє — ПОСТОЯНСТВО. 


Посагати — вступить в брак, выхо- 
дить замуж. 


Потеп ти — потерпеть, терпеливо на- 
деяться. 


Потнуз — чаша. 

Потокъ — источник. 

Потуёка — нужда, нужное. 

Потуёвень — удобный,  благовремен- 
НЫЙ. 


Потевлатн — истреблять, губить. 


Потрсёна — утрясенный, 
ванный. 


утрамбо- 


ПотрдетисА — поколебаться; смутиться. 
Потченіє — водружение, поставление. 
Потцінтиса — поспешить. 

Покоть — злое, нечистое желание. 
Почерпіло — ковш, ведро. 
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? 
Почитни — пребывать в покое, поко- 
иться, уснуть. 


Подати — взять. 

Подвіо — истинно, справедливо. 

Паздена — праздный, незанятый. 

Пити -- попирать, давить. 

Полу 

Поєвнтати - г летать, скитаться, стран- 
ствовать. 


п ПЫЛЬ. 


Певмтити — переворотить, изменить. 
Поєвреднти — портить, вредить. 
Пєвысп ЄННЇН — поднебесный. 
Предварити — предупредить. 
Поеддвсціє -- передний двор. 


Предержаціїн — держащий высшую 
власть, начальствующий. 
Шедзрётн — видеть пред собою, 


предвидеть. 
Поєдй — впереди, наперед, далее. 
р р 


Преднидтн — рвать по частям, разди- 
рать. 


Преднтєцій -- предшествовать; бежать 
вперед. 


Предложение — священный стол с хле- 
бами в скинии и храме. 


Поєднапноти — написать прежде. 
Поєднін — передний; старший. 


Премовмженіє —щ — Предзнаменование, 
предначинание. 
Поєдпов'Єствовати —щ предсказывать, 
пророчествовать. 


Пуєдрєций -- предсказывать. 
Прєдстатєльство — заступление, хода- 
тайство. 

Предетати — стать пред кем, явиться. 

Педстодтєль —Щ настоятель, старшина. 

Педсваніє — первое место. 

Поєдтєча — идущий перед кем-либо. 
мя св. Иоанна Крестителя, кото- 


рьй явился в мір пред Христом и 
‘своею проповедью приготовил людей 
к нотуна учения Христова. 


Пред вЕдЁТи — предузнать, предви- 
деть. 


Предустівити — предназначить. 
Пред -- граница, рубеж. 
ПреЗорлнвын — гордый, надменный. 


рен звыти — приумножиться, быть 


изобильным, достаточным. 
Прежде даже не — прежде чем. 
Поєнзлнуа -товесьма сильно. 
Пени ців — превосходный. 


Пєнспеціоєнньій — 
разноцветный. 


разукрашенный, 


Р о ГА 
Поєнсподній — очень низкий, весьма 
глубокий, подземный. 


Пренсподним ЗЕМАН — ад. 

Пеєйтй — перейти, переправиться. 

Пеєйтй день, ноціь —щ провести день, 
НОЧЬ. 

Пеєкланатиса — склоняться. 

Пеєклонь — опустив вниз, нагнув. 

Прелесть — хитрость, обман. 

Прелнватнсм — переполняться 
краи. 

Пуєложчти — переменить, превра- 
тить; переставить, передвинуть. 


через 


Поєльстити -- обмануть, соблазнить. 
Прельційтиса -- заблуждаться. 


Пуєлювы -- любовь, переходящая за- 
конные границы; прелюбодейство. 


Поемірньшй — находящийся выше здеш- 
него міра, горний, небесный. 


Прем дрость — высшее знание, муд- 
рость; мудрствование. 

Поємогати -- преодолевать; побеждать 

Пеєогорчити — 
прогневать. 


СИЛЬНО оскорбить, 


35* 


фй 
Преокразнтиса — измениться видом, 


принять иной вид. 


Прекужённый — хорошо  вооружен- 
НЫЙ. 


Преподовнын — святой; праведный; 
святой из монахов. 
Преп тн — помешать,  воспрепятст- 


вовать. 
Поєполовнти — достигнуть половины. 


ШепрЁтєльный — пересиливающий в 
споре; убедительный; желающий пе- 
респорить. 


Шепрдда — то же, что порфүра. 
Пуєрєканіє —— прекословие; мятеж. 
Поєрєкати — спорить. 

Пуєсєантни —– переселить. 
Пуєсёльниктъ — пришелец, иноземец. 
Пуєсадвный — чудный. 

ШелУшатн — не послушать. 


Поєпбати —щ иметь успех, совершен- 
ствоваться. 


Пуєстлвнтиса -- переставиться, пере- 
меститься; переселиться в вечность. 
Шеєстадвніє -- глубокая старость. 
Поєстати —— перестать. 
Прес цёственный — вечно 
вующий, предвечный. 
ПесУџегтваёніе — превращение, пре- 
ложение. 
Шетити — запрещать. 
Шеткновеніє — спотыкание, 
соблазн. 


сущест- 


помеха, 


Преткыйти —щ запнуть, повредить. 

Шеторь — претория; дом римского 
правителя. 

ПетА -- скорбя. 

Пеєцієніє — угроза, наказание. 

Шне'Ёжише — приют; покров, защита. 

Пунвёргнти — прикинуть; положить. 
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фік 
ПонвнтАти -- обитать, жить. 


Понвлмівнен» — уподоблен, сравнен. 


Пунвџе менен — непостоянный, 
менный. 


вре- 


Пунд'Ёлатн -т приращать, принести 
барыш. 

Пендбати — Подносить. 

ПнЗракъ — привидение, мечтание. 


Понзувти - милостиво взглянуть, при- 
ЮТИТЬ. 


Пунаогъ — прибавление; 
уловление. 


Понложеніє — заплата. 

Пондожити — умножить, прибавить. 
Прна5читиса — случиться. 

Понлєжа ти — быть усердным. 
Понавфжно — тщательно, усильно. 


ухищрение, 


Понапитис — привязаться, оказать 
приверженность. 


Понмєтатиса — припадать; лежать у 
порога. 


нникнти —щ пристально смотреть, 
всматриваться. 


Понплддованіє -- принесение плода. 
Прі — прибегая, подбегая. 


Пунсван ТН -- обвянуть. 


Понселйтиса — водвориться; посели- 
ТЬСЯ. 
Пунскорвенъ — печальный, огорченный. 


Понсно — непрерывно, всегда. 
Пнснод'Ёва — вечно 
девство. 


сохраняющая 


Приснокщиный — вечно существующий, 
вечный. 


у 7 <> <> 
Понснькй — неизменный, ИСТИННЫЙ, 


родной. 
Пунсп'Ётни — поспеть, 
наступить. 
Понставлєніє — заплата, вставка. 


приблизиться, 
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Понставлєніє домовноє —щ управление 
домом. 


Понставника — управитель. 

Понстаниціє -- пристань, убежище. 

Пенст АШЕН® — испуганный. 

Шневдти — участвовать. 

ШнеЕцатн — навещать. 

Шитворъ — 
галерея. 


паперть; крытый ход, 


Понтча — поучительное изречение; 
образ; пророчество. 

ШЩитлжатн — приобретать. 

Пуұнчастенъ — стих, поемый на Ли- 


тургии во время причащения свя- 
щеннослужителей. 


Пончаститися — быть участником, 
иметь участие, общение с кем; при- 
нять Св. Тайны. 

Причастие — Участие, общение. 


Прнчастникз — общник, 
причащающийся Св. Таин. 


участник; 


Поншельствіє — жизнь в чужой зем- 
ле; странствование. 


Шншєльствоватни — приходить в чу- 
жую землю; странствовать. 


Пінждивати — издерживать сверх 
назначенного. 
ПанскоєннК — точно так же, равным 


образом. 
Пумтелниие — вместилище, хранилище. 
Прати — принять, получить. 
Провавнти — продолжить. 
Шозувти -- получить зрение; преду- 
сматривать. 
ПозАкеніє — всякое растение, росток 
Позженти — вырасти. 


Погааголатн — приговорить, 
нести слово. 


Погн'ваніє — раздражение. 


произ- 


Покіменв (греч. «впереди положен- 
ный») — изречение из Св. Писания 
(обычно из Псалтири) с сопровож- 
дающим его одним или несколькими 
стихами. Произносится чтецом после 
возгласа Прембдрость, ВОНМЕМЗ, а 
затем повторяется хором перед чте- 
нием Апостола, Евангелия, паремии. 
Содержание прокимна соответствует 
следующему за ним чтению. 


ромькленника -- попечитель, стара- 
тель. 


Просаднти — прорвать. 

Просаднтиса — прорваться. 

Порцій —щ предсказать. 

Поручетвовіти — посвящать,  руко- 
полагать. 


рос ттити —щ озарить светом, осиять. 


осветити анцё — весело или мило- 
стиво взглянуть. 


Посв'Ётити Ӧҹн — животворить, 
поднять бодрость духа и тела. 


Посв'єцієніє — просвещение, свет. 
Поскомідій («принесение») -- часть 
Литургии, во время которой приго- 


товляются на жертвеннике Дары для 
освящения. 

Пџостый — прямой. 

Поембдрость, прости — т.е. перед 
вами Премудрость, поэтому стойте 
прямо, будьте внимательны. 

Посфоді («приношение») — 
пшеничный, квасный, приносимый 
на Литургии, двухсоставный, на 
верхней части имеет знамение четве- 
роконечного креста с надписью: ІНК. 
Хі. НІКА, т. е. Иисус Христос побе- 
ждает: 


хлеб 


Протёргнтисд — прорваться. 


фз" 


Прошнкйтиса — давать почки, рас- 


пускаться. 
Пубжівка -- сотрясши. 


У жатисд — напрягаться, 
сопротивляться, биться 
чему или в припадке). 


упорно 
(противясь 


Пібжіє — саранча. 

Пути — спорить. 

Па — спор, ссора. 

Пожлньй — противолежащий. 
Под — против, насупротив. 
ПУстити — освободить, отпустить. 
ПУстити мА, жен —щ развестись. 


ПУ тесотворити — открыть путь, при- 
готовить путь. 


ПУты — оковы, кандалы. 

[ть — дорога. 

[ть п3ьік — языческие страны. 
ПУчина — глубина; море. 
ПУџеннца —щ разведенная жена. 
ПЕнажникъ — меняла. 

ПенАЗь — динарий; монета. 
пет — воспитатель, дядька. 
Птлоглашёніє — пение петухов. 
[те4$ — петух. 


ППадь — пядь, мера длины в четыре 
пальца. 


Патокъ — пятница. 
Пурга — башня, столп. 


Р 


РакотАТН — работать; служить. 

Равотен® — слуга, раб. 

Ріка — раб, слуга. 

РакынА — раба, служанка. 
нан 


Равкі, м в Св. Писании об- 
ращение к Господу: Учитель. 
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Фа. 

РавнодУшньй — человек одной ду- 
ши и сердца с другим. 

Равнод'КТЄЛЬНЬЙ — равный по дейст- 
ВИЯМ. 

Ради — для. Оєго) ради — для сего; 
того (Ади —щ для того; ЧЕКМ) ради == 
для чего? 


РАдовАННЫЙ — радостный, приветст- 
венный. 
Радоница — церковное поминовение 


усопших во вторник на Фоминой 
неделе. 


Р ддоцин — радость, веселие. 


Р азкотЕти -- растолстеть; сделаться 
ПЛОДОНОСНЬІМ. 


Р аЗвєрзтисА — открыться, раскрыться 
Р АЗВОДАИИИСА — разверзающийся, 
раскрывающийся. 


РаЗвратитисд — разгневаться, карать. 
РаЗврацёнъ — кривой, не верный. 
Разврацієніє -- заблуждение. 


Разврашатн — развращать, возмущать. 


РАЗКК — кроме. 
Разгод тн —щ возгордиться. 


Р АЗЖИЗАТНСА -- воспламеняться, со- 
блазняться. 


Р азмкімити -- сомневаться, 


усомни- 
ТЬСЯ. 

Р 

РаАЗнотвити -- не быть согласным, 


разметать, рассеять; враждовать. 
Разнетко — различие, разнообразие. 
РазрЕшёнїє — прощение. 
Р азчеті — рассчитать, вычислить. 
Рака — пустой человек. 
Рака — гробница. 
Ріо — соха, плуг. 


Ратне — терн, шиповник. 
Рамо — плечо. 
Ране — с рассветом, в начале утра. 
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Раны — раны, наказания. 
жи — раздор, несогласие. 
Рап Ж — разогнать. 


Рап8етнын — ‚отпускной, разводный. 
Книга [АСПСТНАА — разводное 
ПИСЬМО. 


Р аспУтіє — площадь, перекресток. 


Растворати — смешивать С чем- 
нибудь. 

Растєйти — разрезать, рассечь. 

Растанти — повредить; погубить. 

Раста не — порча, развращение. 

Растбугн тн — разорвать. 

РАТЬ — война. 

Рачене — радение, старание, стрем- 


ление. 


Реєніє — усердие, ревность; гнев, до- 
сада. 


Река сКверов — северная сторона 
(гора Сион). 


РЕпіє — репейник. 

Реть — спор, ссора. 

Р аи - сказать. 

Ржа — ржавчина. 

Р нетданше -- место для бега и скачек. 
РистАти — бегать. 

Ровъ — яма, могила. 

Ровєнникъ — ров с водою; колодезь. 


Рӧгъ — сила, крепость. бозвыситн 
(ОГВ —щ прославить. 
Р од% — поколение, племя. 


Рожный — роговой, 
рога, наподобие рога. 


Р ЖА, [03ГА —Щ ветвь, ветви. 
Р ожці -- стручки, шелуха. 
РосодаТєльньій -- росоносный. 
РотитнсА — клясться. 


сделанный из 


РУгатиса —щ насмехаться; играть. 


РУкописініє — долговая запись, обя- 
зательство. 


РУкоткоцініє — вещь, сделанная ру- 
ками; идол. 


Р кожть — что можно взять рукою; 
связка сжатого хлеба; сноп. 


РУнӧ — шерсть, овчина. 
РУчка — сосуд. 
Р ЫБАЦЬ — рыболов, рыбак. 


РЁснотА — видимое глазом, действи- 
тельность, истина. 


Речна пстремлєнім — речные потоки. 


Расна — женское украшение из золо- 
та и дорогих каменьев; бахрома, 
подвески. 


Сава — Бог сил. 


Сада кен — саддукей (секта саддуке- 
ев не веровала в воскресение мерт- 
вых, бессмертие души и бытие анге- 
лов и отвергла все пророческие 
книги, кроме книг Моисеевых). 


Самаржнынл, —щл самарянка. 
Самовндець —щ очевидец. 
СамоглАжеНЪ — песнопение, имеющее 


особое, независимое построение и 
особый напев. 


Самоподовенз -- два-три песнопения, 
почти буквально сходные друг с 
другом, имеющие часто одинаковое 
начало и конец; точнее назвать со- 
вершенно подобные. 


Сата — мера. 

СатанА — противник, диавол. 
Окытим — исполниться. 

Овекы — свекровь, мужнина мать. 
Овна нЕ —щ наставление; приказание; 


откровение (скиния свидения). 
ОвнувпЁтн — ожесточаться. 


Фе. 
(ОЕИТОКЪ — сверток, трубка, руко- 


пись, свернутая в трубку, написан- 
ная столбцами. 


(БоБОДИТЕЛЬ — освободитель. 
(760БӦДЬ — свободный. 


Око «Й — свой; КО (КОЖЕН — в свои 
дома, домой, к себе. 


ОВЫШЕ — сверху; с неба. 
ОвЁдЫй — знающий. 
ОкдЕтн — знать. 
Овфтатн — рассветать. 


ОЕЁЕТИАЕНЬ — на Утрени после кано- 
на песнь с молением о просвещении 
свыше. 

ОвЁтТНАо — светило 
тильник, фонарь. 


небесное;  све- 


ОВЁтТА\ — великолепно, роскошно. 
Се тодавеца —щ податель света. 
СЕЁфТолИТЕ — излияние света, сияние. 
СЕЁТЁНЕ — свет. 

Ов Ёшникъ — подсвечник. 

(кА ЗЕНЬ — узник. 


ОвАтАА (ВАТЫ) — святейшее место; 
сокровеннейшая часть скинии и хра- 
ма; в нее входил только первосвя- 
щенник один раз в год. 

вата, | СВАТНАНЦІЄ | -- средняя 
часть скинии и храма, куда входили 
священники. 


ОВАТИТЕЛЬ — архиерей, епископ, пер- 
восвященник. 

СОвацієннод Ейстентель —  соверши- 
тель священного действия. 


ОвлценномЧеника — мученик из свя- 
щеннослужителей. 


СвашеннотАннник? — посвященный в 
богослужебные тайны. 


673 —Щ вот, теперь. 
Седиернцен — семь раз. 
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фіз. 
ОедиНца — неделя, семь дней. 
Сенін — семь раз. 

Селен — жилище. 

Саб — поле, пахотная земля. 
СОЄЛЬНЬЙ — полевой. 


Озиртиса — переглядьваться, старать- 
ся взором узнать мнения другого. 


(Ой — себе; свой. 

(онъ — сирота, беззащитный. 

Онувчь — именно, то есть. 

Онце -- так, таким образом. 

ОИЦЕВЫН — таковой. 

Оїкерв -- всякий хмельной напиток не 


из винограда. 


Оказієть -- значащий; же ть 


(казйємо, | Єже СКАЗДЕТСА — что 
значит. 

(казовати — открывать, повество- 
вать, пересказывать. 

Оквєна — нечистота, грязь. 

(Оквозё — СКВОЗЬ. 

Окинм — шатер, палатка; походная 
церковь у евреев, существовавшая 


до сооружения храма. 
(окиптуъ — царский жезл. 
СклАННЦА — стеклянный сосуд. 
Скнипа — вошь. 


Сковникз — участник заговора, со- 
общник. 


Скоктане — щекотание, 
тельство. 


подстрека- 


Скончатнем — совершиться, испол- 


НИТЬСЯ. 

Окончаніє — конец. 

(корі —щ скорпион; ядовитое насе- 
комое. 


(КӧТЕНЪ — подобный скоту. 
Окуніа — висок. 
Скунжаль — плита с письменами. 
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(Кров — тайное место, хранилище. 


4 
ОкДёль —щ черепица, глиняная кры- 
ша; глина; глиняный сосуд, черепок. 


©кУдёльника — горшечник; ГЛИНЯНЫЙ 
сосуд, кувшин. 


СкУдельничз — горшечников. 
Окуменх — львенок, молодой лев. 
Славословитн — прославлять, величать, 


Сладкоп нЕ — приятное, усладитель- 
ное пение. 


(лана — изморозь, гололедица. 
ОЛАНЫН — соленый. 

Слезитн —щ проливать слезы, плакать. 
СлежаТтн — лежать вместе. 


Оложеніє — создание. 
Фа жа — употребление, польза. 


ГА 
СлУжёвникт — богослужебная книга, 
которой пользуется священник для 
молитв и священнодействий. 


ОЛАК — сгорбленный, скорченный. 
Сллцати — скорчивать, сгорбить. 
Слатужтн —щ подсматривать. 


Сиежнти — смыкать, закрыть. 
След тн — испускать зловоние, во- 
НЯТЬ. 


Слнцёние — смирение, уничижение. 
Синеенном АЙ — мудрость со сми- 
рением. 


блока — винная ягода, плод смо- 
КОВНИЦЬ . 


Омотувніє — забота. 
ОМБІМЕННО — со смыслом, разумно. 
Смататн — смущать, приводить в 


смятение. 

СмаетИсА — возмутиться, прийти в 
смятение. 

СифФшЕНЕ — состав. 

Омудна -- благовонная смола. 

Омуднена -- составленный из смирны. 


СнаЕдити - сохранить. 

Онёмь — сняв. 

ОннмАтнем — сходиться, собираться. 
ОнитисА — соединиться. 

СОнЁдалтн —щ съедать; разорять. 
Сн'Ёдно, сн Ёдь — съестное, пища. 
ОнЁетн — съесть; сокрушать. 


(7оБЕЗНАЧАЛДЬНЫЙ — не имеющий на- 
чала вместе (со Отцем и Святым 


Духом). 
СовлАЖНАТН — вовлекать в грех. 
(70644392 — искушение. 


(7овлндёніЄ — точное исполнение; оче- 
видность; (В СОБЛЮДЕНТЕ МЗ — с оче- 
видностью, приметным образом. 


Сбобанстй — исполнять ‚В 
сохранить в целости. 


СоБаистНем — сберечься, быть в це- 
лости. 


ТОЧНОСТИ, 


СоБбуншие — собрание людей; синагога. 


Совлеши — раздеть, обнажить; снять. 
Совнитн — войти с кем-нибудь. 


Сокопрошатисл — состязаться, сСпо- 
рить. 

Сов т —щ намерение; совещание; 
собрание, сообщество. 

Сок Ёшаватн —щ  сговариваться; дого- 
вариваться, условливаться; рассуж- 
дать, соображать. 

(Согласна) — единодушно. 

СогладаТН —щ осматривать. 

Сод тель — создатель, творец. 

Сбозаді —щ сзади. 

СозданЕ — творение; тварь. 

Созндати —щ строить, соделать. 

Сокебвише — хранилище, кладовая; 
богатство, клад. 

Сокубвншествоватн — собирать со- 


кровище. 


фз. 
боку шити — разбить; ниспровергать, 
бокійшени — разбит, надломлен; се- 
тующии о грехах. 
Сболіло — блюдо с солью; солонка. 


г? ег 
Соне — сон, сновидение. 


Сонмише — собрание, здание, где 
собирались иудеи по субботам для 
чтения и объяснения закона и мо- 
ЛИТВЫ. 


(онъ — собрание, толпа, судилище. 


(7окодол вати — властвовать, господ- 
ствовать. 


(хопёцъ — музыкант, свирельщик. 
(7опостАтъ — враг, противник. 
(топротнвъ — напротив. 
бопрагати -- соединять браком. 
Сопфль — свирель, дудка. 
СоставАЖТН — строить, сооружать. 
СостуБлАти —щ поражать стрелами. 
Сотрыти — раздавить, сокрушить, 


СбочетаватисА — вступать В союз, 
завет. 

ОпекУліторв — палач. 

(опира — отряд воинов, полк. 

Опоборітн -- воевать вместе; содей- 


ствовать. 

(под — куча, ряд. 

Опредстати —щ стоять вместе с други- 
ми; стать на защиту, защищать. 


ОпютАжЕННыЫЙ — продолжительный. 
спа — сосуд. 

ОпАтн — низвергнуть, опрокинуть. 
Суамажтнсл — стыдиться. 

Судмотд — стыд, позор. 

(трачнца -- сорочка, рубаха. 


(7рєЕрєнникт — еврейская серебряная 
монета. 


(7рєЕро — серебро. 
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$; 

Среда — середина. 9 ЕДЫ — из 
числа. 

СОредоствніє — средняя стена, преграда. 

Суиетатисл -- сбегаться. 

ОрЕтАтнел — встречаться. 

Орктеніє —щ встреча. 

(орат — нападение; всякая неприят- 
НОСТЬ. 


(Кати — сосать. 


Стадм — пространство в 100 сажен 
(213,4 м). 


, 
такти — сок, смола благовонная. 


СтАМнНА, или (чка ЗААТАА, — сосуд 
(ковчег), в котором хранилась 
небесная манна израильтян; таинст- 
венно прообразовала Пресвятую Бо- 
городицу, носившую во чреве Жлеб 
Небесный — Христа Спасителя. 


Статнуь —щ древняя монета. 
бтегно — верхняя часть ноги. 
СтеЗА — тропинка. 


Отєпённы — утренние воскресные 
антифоны; содержание заимствовано 
из псалмов (119—132) с надписани- 
ем: Песнь степеней. 


Стицатисл -- сбегаться, собираться. 
Стициен — сжат, сдавлен, стиснут. 


СТКНы — песнопения, в честь празд- 
нуемого события, ИЛИ СВЯТОГО, ИЛИ 
святых. В большинстве случаев рас- 
пределяются между конечными сти- 
хами некоторых псалмов или просто 
имеют перед собой стихи Св. Писа- 
ния. Гак, при группе вечерних псял- 
мов, начинающейся псалмом ГАН, 
во3 384$ КФ ТЕБ®, они получают 
название стихиры на «Господи воз- 
звах»; при группе утренних псал- 
МОВ, начиндющихся, словами псалма 
Хвалнтє гда съ НЕЕ, называются 
стихирами на Хвалитех. 
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Оті ословіє — пение или чтение по 
стихам. 


Откажница — сосуд стеклянный; чаша 


Отогна — пл щадь, широкая улица, 
(ТоОГНЫ Поти — углы улиц, пере- 
крестки дорог. 


Столапописніє — надпись на столпе, 
сделанная для всеобщего сведения, 
объявления. 


(ОтолпостЁнА — здание с 
крепость, дворец. 


Стола 

(топі — ступня, шаг, нога. 

Сто Нцен — во сто раз. 

Стража — караул; время ночи, опре- 
деляемое сменою стражи — СТ(АЖБА. 
Стуешн страж — содержать стражу. 

Студнена —щ странник. 

Студеть — страдание, мучение. 

Отраучованім —щ страшные явления. 

СтуашинЕз — боязливый, пугливый. 

Отуеший —щ стеречь. 

Стуспотный — кривой. 

Стуоптивый — непокорный. 

Отут —щ гнилая рана. 

Отденёца —щ колодезь, родник. 

ФтУдёнъ — холодный. 


От дъ — стыд, посрамление. 


башнями; 


— желудок. 


СтУжатн —щ теснить, досаждать. 
СтУженіїє —щ угнетение, преследование. 
СОТЕНЬ — тень. 

ОтАжАтн — приобрести. 

СтаАжАНЕ — имущество. 

СтАзАтн — спорить. 


ОтАЗАТНСА 0 СЛОВЕ — требовать 
ответа. 


ОХЕвкбта — последний день недели; 
всякий праздник; целая неделя. 


СУТ — вдвое. 

СУгУвмій — двойной, усиленный. 
су дь — плат, платок. 

бнт — судия. 

сун — суд. 

(7УдьЕА — суд, определение, закон. 
Оле — пустослов. 

ОЗетА -- ничтожность, пустота. 
СУетный — напрасный, тщетный. 
ОЗпувга — пара, чета. 

6% ОБЫЙ — сырой. 

ОЗчеца — сучок. 

ОЗШИло — очажный камень; сухое де- 


рево. 
Каан —щ сидение. 
С"КадлеН® — песнь, во время которой 


можно сидеть. 

Сддлнше —щ сиденье, скамья. 

Окна — топор. 

Ои — сюда. 

ОФА — потомство. 

нь — тень, шалаш. 

("ЁтоваТН — печалиться. 

ОЇ — побоище. 

(чико — секира, топор. 

СА — себя. 

СУгкант» (произносится: синклит) — 
высшее гражданское правительство. 

СУмкол® — знак. 

С\Умвол® в ры — изложение христиан- 
ской веры. 

СУнагогА — еврейский дом молитвы, 
молельня. 

УУнагуцій -- собрание (исторических 
сведений о празднике или святом). 
Сунедиюна — 
судилище. 
СУнодз — собор, собрание; высшее 

духовное правительство. 


верховное еврейское 


фз 


? 
Таже — Потом, после. 
Таннник® — советник в тайных де- 


лах, тайный советник. 
Тан — тайно. 
Тако — так. 
Такождє — также. 


ТалАНТ® — талант (греко-римская 
крупная серебряная монета); дар. 


Там — там, на том месте. 
Тартар — ад. 
Тать — вор, похититель. 


Татька — воровство, кража. 

Тед -- создание. 

Тверь — твердое основание; ЗЕМ. 
НАА — суша, земля; НЕБЕСНА — 
видимое небо. 

Творіти — делать; рождать, произво- 
ДИТЬ. 

Творити — делать вид, 
притворяться. 


Тезонменитетво — день именин. 


казаться, 


ТеЗонмеНИТЫЙ — одноименный, со- 
именный. 

Тектун® — плотник. 

Таніє — терновник, всякое колючее 
растение. 


Терёніє — терпение, надежда. 
Тепацін ТА -- надеющиеся на Тебя 
Течение — шествие, служение. 

Таун — испускать, источать. 

Ти — тебе. 

Тим Ён -- тина, грязь, топь, болото. 
Тисненіє — издание. 

Гітло — надпись. 


Тлєтворный — заразительньй, вредо- 
НОСНЬЙ. 


Танти — истреблять, переедать. 
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фо. 


Так — порча, гниение. 
Тьма — темнота, мрак; десять тысяч. 


Тьма кро шнал — место, лишенное 
света; преисподняя. 


Тожде — тоже. 

Тожде ЖЕ — также. 

Тен — тот. 

Токак — только. 

Тока — поток, струя. 

Толнки) — столько. 

Толика — столь многий, столь вели- 
КИЙ. 

Толкатн — стучаться. 

Толша — толщина; слой. 

Топазій — драгоценный камень. 

Торжи є — площадь, рынок. 

Торжникв — торговец, купец. 

ТочнаоФ — точило; яма с тисками для 
выдавливания винограда. 

Точію — только. 

Тодціню -- усердно, убедительно. 

Тоців — тщетный, напрасный, пустой 

Трапеза —щ престол в алтаре; стол 
обыкновенный; стол с яствами, при- 
готовленный для обеда или ужина. 

Треба — жертва, приношение. 

Туеёвише — храм языческий. 

Туєвлаженный -- преблаженный. 

ГрЕЕННКЪ -- богослужебная книга, в 
которую входят чины совершения 
таинств крещения, миропомазания, 
исповеди, елеосвящения, брака, чин 
погребения, освящения храма и раз- 
ных богослужебных и внебогослу- 
жебных предметов и иные последо- 
вания. 

Туєвованіє -- нужда, надобность. 

Трќвоватн — иметь нужду. 

Тек — потребно, надобно. 
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Тего — втрое, трояко. 


ТурезЗвитнса — воздерживаться от из- 
лишеств; бодрствовать. 


Турёпетенъ -- дрожащий от испуга. 
Туетицен, тут — в третий раз. 
Трикрдты, тунун — три раза. 
Трипёснецъ — канон из трех песней. 


Н НСВАТОЕ — молитва, Отын ЕЖЕ, 
стій крёпкін, стьій БЕЗСМЕрТ. 
ный, помнаЗи "НС. 


Триста — военачальник. 


Тичисленный — состоящий из трех, 
тройственный. 

Тамодь («трипеснец») -- богослужеб- 
ная книга; каноны в ней состоят по 
большей части из трех песней 
(трипеснцы). Триодь Постная со- 
держит службы от Недели мытаря и 
фарисея до Пасхи, Триодь Цвет- 
ная — службы от Пасхи до Недели 
Всех святых. 


Тронченъ — песнь в честь Св. Троицы. 


Тропарь («обращение»; «венок») 
основное песнопение, содержащее 
прославление празднуемого события 
или святого, увенчание его похвала- 
ми. В других случаях на богослуже- 
ниях звучат целые группы тропарей- 
похвал. Песни канонов состоят из 
ирмоса и тропарей. В пасхальном 
каноне тропари поются, в осталь- 
ных — обыкновенно читаются. 


Тростный — тростниковый, живущий 
в тростнике. 


Гоость — тростник; палка; тростинка, 
которой писали. 


Туда — труд, усердие; болезнь, му- 
чение. 


Тібждітно — трудиться, затруднять- 
ся, страдать от труда. 


Ті — мертвые тела. 


Тоби» — мертвое тело. 

Тб — землетрясение, буря. 
Трытн — тереть. 

Трынше — тщательно. 

Т — тут, там. 

ТУга -- печаль, уныние. 

ТУК» — жир, сало. 

ТУкь пшеничный — лучший хлеб. 
иа — колчан для стрел. 

ТУне — даром, без платы; напрасно. 


'Тданвын — усердньй, старательный. 


Тцмніє — поспешность. 

Тим, туы — ни с чем. 

Тултис — усердствовать, стараться, 
спешить. 

ТшетА — суета, вред, убыток. 

Т&мже ўво — итак. 

ТА — тебя. 

Таготенф — отяжелевший. 

Тажатель — делатель, работник. 


Тажкодый — 
бесчувственный. 


жестокосердный, 


М 7 о 
Тум пані — музыкальный 
мент. 


Гўпиконъ— Церковный Устав (букв. 
«образец»), гармонизирует материал 
трех кругов соответственно сравни- 
тельной важности вспоминаемого в 
данный день года события или па- 
мяти святого. 


инстру- 


9 
Оў — уа (поносительное слово). 


Фуклажати — прославлять; 
благами. 


наделять 


Оўво — итак, позтому. 
Оукожитн — делать бедным. 
ОүБ (В — плат, полотно. 
ОеХднтиса -- пробудиться. 


фол. 
Ок — потому что; может быть. 
ОұвЁд'Ёти — узнать. 
був'Єційтиса -- согласиться, мириться. 
О\кАЗАтн —щ запутываться. 
Оўгаїє — уголья. 
Оүгл'Ёв4тн — тонуть, вязнуть. 


ОўгоєЗитисА — сделаться плодород- 
ным, обогатиться. 


Оўгонзатн — убегать, избегать, уско- 
льзнуть. 
Оўготованіє — приготовление. 


Оўготоватни — приготовить. 

Фудица — удочка. 

Оүдовџёнїє — украшение. 

ОүдбЕ%е — легче, удобнее. 

Оўдолїе -- дол, долина. 

Оүдъ — телесный орган. 

Оедннённый АНЫН — полевой зверь. 

Оужаснтн — привести в ужас, устра- 
ШИТЬ. 

Оўжа — веревка, канат (ср. гуж); 
цепь; толпа, скопище. 

Оўжнкъ — сродник. 


А 
уза — цепь, оковы; все, что стесня- 
ет действие; узы. 


ОїЗнанше — темница, тюрьма. 
ОўзрЁтн — увидеть. 

О\конитн — замедлить. 
Оўкрой — обвязка, пелена. 
Фукрочати -- усмирить, укрощать. 
Ока - кусок хлеба, ломоть. 
Олегатн — утихать. 

ОиЗчити — Получить. 
О\идетитн — намазать. 
Фумертвіє -- смерть. 
ОўкнЎти —— СМЯГЧИТЬСЯ. 
Оўне -то лучше. 
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фок. 

Оўншій — лучший. 

ОунзАтн —щ втыкаться, увязнуть, вон- 
заться. 

Оупнтнный — откормленный. 

Оупоканіє -- твердая надежда. 

Оўповдтн -- надеяться. 


Оупоконтн —щ доставить покой, успо- 
КОИТЬ. 


Оупмвити -- направить. 

Оўп АЗАНИТН — уничтожить. 
Фумнити — встать рано утром. 
Оўродъ — безумный, глупый. 
урока — оброк, подать. 

Оу Затн —щ отрезать. 

Оўсладнтис — сделаться приятным. 


Ощимён® — кожаный. 
Сбусопшій -- умерший. 
Опен — кончина, смерть. |, 


Оўста — рот, губы. (0верзатн 
СТА — начать говорить. Заграднти 


< 
УСТА —щ умолкнуть; заставить за- 
молчать. 
Оўсырєнный — обильный растительно- 
стью. 


Оўсырнтнсљ — сгущаться (наподобие 
сыра), тучнеть, жиреть; грубеть. 


п) и 
Обе кн тн —щ отсечь; умертвить отсе- 
чением головы. 


Оўтварь — украшение; убранство. 
Оутоинтн — утишить. 


Оутуеневатн -- рано вставать, бодрст- 
вовать; совершать утреннюю молитву, 


Оутуо —щ рано, поутру. 

Оўтрокд — чрево. 

отв — завтра утром. 

Оўханіє -- обоняние. 

Оўха'ЁЕнти — накормить, удовольст- 
вовать. 
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Оучрежденіє -- угощение, обед. 

Оўшедентн — оказать щедрость, ми- 
ЛОСТЬ. 

ОуазЕнти —щ сделать рану, поранить, 
изувечить. 


Фф 


Фауиёй (евр. «отделенный, отлучен- 
ный») — человек, который принад- 
лежит к секте, принимавшей, кроме 
закона Моисеева, множество преда- 
ний. Внешние добродетели и набож- 
ность фарисеев привели к тому, что 
слово фарисей стало употребляться в 
значении «лицемер, ханжа». 


у о 
Фехонь —щ верхнее платье из ТОЛСТОЙ 
материи; риза священническая. 


Філ — чаша, бокал. 
Фіникъ, фінів — пальма. 


А 


Халга — забор, изгородь в поле; 
захолустье. 


Арт — лист папируса для письма; 
умага. 


Хваленіє — прославление. 
АвАлен® — достойный прославления. 


Хвалите, или ХЕЛАНТНЬ — стихиры, 
поемые на Утрени после канона. 
Название получили от припевов, на- 
чинающихся словом хвалите. 


Хврастіє — хворост. 

АТН — нижняя одежда; рубашка. 
Хицієніє -- воровство, грабеж. 
Аламуда — Плащ, мантия; царская 


одежда без рукавов, накидывавшая- 
ся через плечо. 


ХАЖЕН — преграда; оплот; бездны. 


Ходітай — примиритель, 
заступник. 


посредник, 


Хот'Еніє — воля. 

Худинна — дом, жилище. 

Араннлнше — дощечка или кожица, 
на которой изображены заповеди 
Божии. Такие дощечки иудеи при- 
вязывали к голове или руке. Фари- 
сеи делали хранилище лучше, чтобы 
казаться более других преданными 
Закону Божию. 


Храннло — стража; обуздание. 


Айстоеь (греч. «помазанник») — соб- 
ственное имя Спасителя. 


я 


(0 
"Фвгладати — осмотреть вокруг. 
(ЮкдержАне — обладание, управление; 
имение; стеснение. 


(Юбдерждтн — обнимать, владеть; за- 
мечать. 


(Окетшатн — обветшать; устареть, 
ослабеть; истощиться. 

(Овёџникъ, | ОБЦІННКЬ — сообщник, 
товарищ. 

(ОБНАНАБІЙ — оскорбленный. 

"ЩеннУтиоя — сомневаться, стеснять- 
ся, скрывать. 

"Фвладати — господствовать, властво- 


вать. 


(Ювлазнитн — соблазнить; ввести в 
„заблуждение. 


(ОБЛАСТЬ — власть. 

(Оклачатнсл —щ одеваться. 

(клец, ваг —— возлечь, остаться 
(Увлеши, Блек — одеть. 

(Иблежатн — окружать. 

(Овлнстініє — блеск, светлость. 
(Оклнетати —щ осветить, озарить. 
(Оваїдти — орошать, смачивать. 
(ОвловЫЗ4Атн —— поцеловать. 
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фог. 
(Юкложитн — окружить. 
(Ювнишатн —щ сделаться нищим. 
(ЮБношь — ночью, за ночь. 
(Юкоичёнз — одетый. 


(Обольетити — уловить, поймать хит- 
ростью. 


(0% Он ПО42 — поту сторону, за. 
(Образа — вид, изображение. 
(Ювратнтн — повторить; превратить. 
(Ювубка — жалованье, плата за службу. 


(Оврічника — обручившийся с невес- 
той; жених. 


(Юкубстн — найти. 
КОвувтеніє —щ находка, открытие. 
"Юкстодніє — осада; беда, напасть. 


г" ГА 
(ОкУжтн — обессилеть, потерять си- 
лу; обезуметь. 


(Оёнтй — обступить; окружить. 


(Икышёдше «БЫДӦША — обступили, 
„окружили. 

(Оёжтн — обхватить руками, обнять, 
теснить. 


(ОЕ ситни — повесить. 
Ошент — повешен. 


(Оглашенньй — в древней Церкви — 
„готовящийся ко крещению. 


(Ограднти — обнести оградой. 
(Ограждение — оплот, стена, забор. 
(Кдёждитим — одеться. 

"держати — окружать; объять. 
(Оден$н — по правую сторону. 
(ОдєсАтствовАТН —— давать десятую 
„часть; получать десятину. 

(Кдождитн — окропить, оросить; про- 
„лить дождем. 

Чженнтиса — жениться. 

(жён — женившись. 

(Келбвити — оскорбить. 


573 


фб 
(Облокленіє — оскорбление, 
ние, горе. 


страда- 


(0) 3овлтн -- оглодать, пожрать. 
"качати — осквернять. 


ГА 
О)камєнити — обратить в камень; 
сделать жестоким. 


(Окажнный — несчастный. 


()коринтн — направить корму 
рабля к пристани; успокоить. 


ко- 


(Юмезитн — делать мерзким, про- 
ТИВНЫМ. 


(Омега — название последней грече- 
ской буквы. 3% ЄЬ дафа н 
Омега — Я начало и конец. 


(Юмёты —щ Полы платья, подол. 
(Оплот? — ограда. 

(Ополченіє -- брань, война. 
СОправданіє —щ заповедь, закон, пра- 
„ведность. 

(Опровёргнти —щл опрокинуть. 


СООпрё нокт — пресный хлеб (без 
дрожжей);  мудейсний праздник 
Пасхи. 

(кок тн -- опечалиться. 

(Келакити — облегчить грехи, про- 
СТИТЬ. 


((нфжитиск — заблистать как снег. 
(Кубкитием — уединяться. 


()совь — особо, отдельно; наедине. 
(Юставитн — оставить, простить, по- 
„ЗВОЛИТЬ. 

(Остднок® — остаток; потомок. 
(Остати —— остаться. 

(Оетрбгт — частокол; окоп. 


СОетрдетшїн -- обидчик. 


(Юсгфнитн — защищать, окружить 
„стеною. | 

(0 Уетитнсд —щ сделаться суетным, 
глупым. 
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()сЫпатн — обложить. 
"Оевненіє — сень, покров. 


а А 
"Оевнити — покрыть тенью; 
ТИТЬ. 


защи- 


(сл зАтн — ощупать, дотронуться. 
(Отан — тайно. 

(Отишле — тишина, тишь. 
«ОтолетКти -- огрубеть. 

Страсті -- стряхивать. 

СОтцієтити — потерять, повредить. 
«Отаготнти — обременить. 
(Юшждати — процеживать. 
Сочервлєнькй — окрашенный в крас- 
‚ный цвет. 


(0ч ЖАНТА — сделаться чуждым. 
"Ошалатиса — избегать, отстраняться. 
(ОшӮнь — по левую сторону. 
(Оцитнти — постигнуть; узнать. 


9 
Сдвергати — букв. очищать, отбрасы- 
вать. 
СОве | ЗАТН — отворять; открывать. 
С вреций — отвергнуть. 
СвскдУ — со всех сторон. 
СдвгЕцийти — отвечать; противоречить. 
Св цитиса — проститься. 
С) далече — вдали от. 
С) метітнсд — Оотрекаться, отвергаться. 


СОнелиже, КОНЕЛ'КЖЕ — с того време- 
ни, с тех пор как. 


С)нкдУже — откуда. 

С)нидъ —щ совсем, вовсе. 
(Фон У — с другой стороны. 
(СФокондї — с обеих сторон. 


(Оп тительнал —щ песнопения перед 
отпустсм.. ' и 


СпУстюти -- отпустить; отдать; про- 
СТИТЬ. 
Сп шати -- прощать; отпускать. 


С)пстъ — молитва, читаемая свя- 
щенником по окончании службы: 
Христос истинный Бог наш, мо- 
литвами пречистья Своея Мате- 

гроз ит. д. 

у 

Срада — облегчение. 

СОеции — отказать. 

Сорин ТИ -- оттолкнуть, отвергнуть. 

СОриновёнъ — отвержен. 

ьд А4 


СӘрыгнӮтн — извергнуть. 09; ыгнӰтн 
«Мово —щ изречь, произнести. 

СОуЕшитн — отвязать. 

Свати — отталкивать, отбрасывать. 


(Осел — отныне, впредь. 
Стол — с того времени. 
Сати —— ОТНЯТЬ. 

ати ЕрАнЬ — прекратить войну. 


СЭжти поношініє — избавить от бес- 
Славия. 


Фати саєзЫы — утешить плачущего. 


Ц 


Цата — мелкая монета (то же, что 
динарий). 

Церковь -- общество, собрание; цер- 
ковное начальство; храм. 

Цени — флейта, свирель. 

Ц'лнти — излечивать, исцелять. 


Ц'Елованіє — поцелуй; приветствие. 


Ц'ловатни — целовать; приветствовать. 


Целом — целость и  здравость 
ума; непорочность, чистота телесная. 


и о о 
Ца — здравый; незлобивыи, непо- 
рочный. 


Ц'львА — лечение. 


фоє. 
Ч 
Чадо — дитя; Чадца —щ дети. 
Часть — доля; жребий; удел. 


у 

Ч — в Св. Писании неопределен- 
ное время, иногда время кончины 
человека. 


Ҷасословъ — сборник с последованием 
церковных богослужений (Вечерни, 
Повечерия, Полунощниць, Утрени, 
1, 3, 6, 9-го часов и др.). 


Мати — ожидать. 

Ҷвлнъ — кувшин. 

Челов'Кчь — человеческий. 

Черваёнъ — багровый, красный. 
Черни тис — краснеть, багроветь. 
Ченичіє — лесные смоквы. 

Чертог» — внутренний покой, спальня. 
Чекдти — обирать, собирать. 

Четй — читать. 

Четвернцею — вчетверо. 


Четверовластвовати — управлять чет- 
вертою частью страны. 


Ҷинитн — составлять, делать. 
Чина — порядок, устав. 
Чін — чей. 
Членфвных — челюсти. 
Чресал — поясница. 
- — почитать. 
НТИА — удивляться. 
ГА — ощущать, чувствовать. 
ЧӰ ХВ — я почувствовал. 


Ш 


Шаталтнсд — возмущаться, 
ваться. 


Шквєнъ — сшитый. 


ВОЛНО- 


, о ә 
Шепотникъ — наушник, таиный кле- 
ветник. 
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фо». 


Шесто лаат — шесть псалмов, чи- 
таемые в начале Утрени: 3, 37, 62, 


87, 102 и 142-й. 
Шипокъ — цвет розы, шиповника. 
Шнршїй — более широкий, широчай- 
ШИИ. 
ШУйц — левая рука. 


и 


Шедонти -- миловать; награждать. 
Щедрота — МИЛОСТЬ. 


а 


А Ю 

Ю = е6; 

Юже — которую. 

Югъ — зной; южный ветер. 
Юдоль — долина, низкое место. 


Юдоль ПЛАЧЕВНАА — жизнь міра сего, 
наполненная бедствиями. 


ЮдУже — ГДЕ. 

Южикт — родственник. 
Южекій — южный. 
Юзы — оковы. 

Юнёца — теленок. 
Юнота — отрок. 


Юроднвын, рода — глупый, неразум- 
ный; блаженный. 


о 


Й 


вё — известно, не скрыто. 
Шгодичнна — смоковница. 

І дца — обжора, сластолюбец. 
їдь — еда, пища. 

Иже — которая. 

Иже — которые, которых. 

ЇЙ зЕнна — нора, гнездо. 
зык — народ; язычник. 
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за — немощь, болезнь; струп. 
Яко — как; потому что. 

Яко ДА — для того, чтобы. 
Шкоже — так как, когда. 
ков» —щ каков. 


рем — иго, тяжесть. 

Мети — есть. 

"ти — схватить, взять, брать. 
№ 

№ — их. 


ікзьікз — язык, речь. 


у 


рон» — относящийся к псалмам. 


у 
АЛОМА — каждая из священных пес- 
ней Псалтири. 


7 о 
лат ь — десятиструнныи музыкаль- 
ный инструмент, под звуки которого 
пелись псалмы; книга псалмов. 


©, 


М зал 

Ф.у — ладан, смола или сок из 
благовонных деревьев для курения; 
каждение. 


г 


ү 


4 Ре 

Упакон («внимание, послушание») — 
песнь о том, как ангелы возвестили 
мироносицам, те — апостолам, а 


они — всему міру о Воскресении 
Христовом. 
Үпдтъ — градоначальник. 


Упостісь — существо; лице (в цер- 
ковном смысле). 
Мп — душистое растение с голу- 


быми цветами; в пучках употребля- 
лось для кропления. 


МОЛНШИ СЛОВЪ СВЪТОЗАРНЫХЪ 


Любиль діЬдушка Власъ сребротканый ладъ церковно-славян- 
скаго языка. Какъ заговоритъ, бывало, о красотахъ его, то такъ и об- 
дасть тебя монастырскимъ вітром», такъ и освітить всего святымъ 
свфтомъ. Каждое слово его казалось то золотымъ, то голубымъ, то ла- 
зоревымъ и крфпкимъ, какъ таинственный адамантовъ камень. Тяжко 
грустиль дЪдушка, что мало кто постигалъ свЪтозарный языкъ житій, 
Пролога, Великаго канона Андрея Критскаго, Миней, Грюди Цвьт- 
ной и Постной, Октоиха, [Псалтиря и прочихъ боговдохновенныхъ 
ПЪснопЪвцевъ. 


Не разъ говаривалъ онъ мягко гудящимъ своим%ъ голосомь: 


— Въ кладезі славянскихь реченій — златыя струи водъ Господ- 
нихъ. Въ немь и звЪзды, и лучи, и ангельскіе гласы, и каменіе мно- 
гоцвітноєе, и чистота снЪга горнаго свЪтлЬйшая! 


Развернеть, бывало, дЪдъ одну изъ шуршистыхъ страниць какой- 
нибудь древней церковной книги и зачнетъ читать съ тихой обрадо- 
ванной улыбкой. Помню, прочиталъ онъ слова: « Гя, златозарный му- 
чениковъ цвътъ почитаю». Остановился и сказалъ въ тихомъ вдумь%: 


— Вникни, чадо, красота-то какая! Что за слово-то чудесное: 
«златозарный». СвЪтится это слово! 


До слезъ огорчало діда, когда церковники безъ великой строгости 
приступали къ чтенію, стараясь читать въ нось, скороговоркой, безъ 
ударений, безъ душевной увЪтливости. 


Рідко кто понималъ Власа. Отводиль лишь душу со старымъ за- 
штатнымъ дьякономъ Аөанасіемъ — большимь знатокомъ славянска- 
го языка и жадно влюбленнымъ въ драгоціннье его камни. 


Соберутся, бывало, въ повечерье за пузанкомъ рябиновой 
(прозванной дідомь «Златоструемъ»), и заструятся у нихь такія 
свЪтло-пЪвучія рЬчи, что въ сумеречномъ домикф нашемъ воистину 
заревно становилось. Оба они съ дьякономъ невелички, сребровласые, 
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фон. 
румяные и сухенькіе. Дъдушка былъ въ обхожденіи ровенъ, мягокъ, 


не торопыга, а дьяконъ — горячій, вздымистый и неуемный. Какъ 
сейчасъ помню одну изъ их» вечернихъ бесЪдъ... 


НабЪгали сумерки. ДЪдъ ходилъ въ валенкахъ-домовикахъ по го- 
ренкі и повторяль вслухъ только что найденныя въ Минеь слова: 


«Молніями проповіданія просвфтилъ еси во тьмі сидящ я». 


Дьяконъ прислушивался и старался не дышать. Выслушалъ, 
вникъ, опрокинулъ чарочку и движешемъ руки попросилъ внимания. 


Дьдь насторожился и пересталъ ходить. Полузакрывъ глаза, съ 
легкимъ румянцемъ на щекахъ, дьяконъ началъ читать чистымъ пере- 
ливнымъ голосомь, мягко округляя каждое слово: «Велій еси Господи, 
и чудна діла Твоя, и ни едино же слово довольно будетъ къ пЪнію чу- 
десь Гвоихъ. 


Твоею бо волею отъ небьтія въ быте привелъ еси всячески: Тво- 
ею державою содержиши тварь и Гвоимъ промысломъ строиши 
мірь. ..» 


Дьдь загорфвшимся взглядомъ слфдилъ за полетомъ высокихъ 
пЪсенныхъ словъ, а дьяконь продолжаетъ ткать на синихъ сумеркахъ 
серебряныя звЪзды словъ: 


«[Гебф поетъ солнце, [ебЪф славить луна, ГебФ присутствують 
звіздь, Геб слушаетъ свфтъ, [ебЪ работаютъ источницы, Гы про- 
стеръ еси небо яко кожу, Гы утвердилъ еси землю на водахь, Гы 
оградилъ еси море пескомъ, Гы къ дыханіямъ воздухъ измялъ еси»... 


Дьяконъ вскакиваетъ съ мЪста, треплетъ себя за волосы и кричитъ 
на всю горницу: 


— Это же відь не слова, а молніи Господни! 
Дъдъ вторить ему съ восхищеніемъ: 


— Молніями истканныя ризы Божіи, — и въ волненій ходить по 
горенкЪ, заложивъ руки за монастырский поясок». 


Въ такіе вечера вся ихь рЪчь, даже самая обыденная, переливалась 
жемчугами славянскихъ слов», и любили, грьшнымъ дЪломъ, повели- 
чаться другъ передъ другомъ богатствомъ собранныхъ сокровищъ. 
УтЬшали себя блескомъ старинныхъ кованыхъ словъ такъ же, какъ 
иные утЪшаютъ себя пЪснями, плясами и музыкой. 
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— А это разві не дивно? — восклицаетъ дьяконь. — Слушай: 
«Таинство ужасное зрю: Богь бо иже горстію содержай всю тварь, 
объемлется плотію въ яслехъ безсловесныхъ, повиваяй мглою море». 


— Не слова, а звфзды свЪтосіянныя, свЪтильники свЪтлЪйшіе и 
прозарніЬйшіе, — съ дрожью въ голосф отзывается дфдъ, — 
свьтловЬщанная мудрость! 


— А не возликуешь ли душою рабь Божій Власій, когда запоють 
надъ гробомь, твоимъ: «Въ путь узкій ходшіи прискорбный, вси въ 
жити крестъ яко яремъ вземшіи... [ріидите насладитеся ихъ же уго- 
товахъ вамъ почестей и вьнцовь небесныхъ»... «Сей бо отходить яко 
ДЫМЪ отъ земли, яко цвЪтъ отцвЪте, яко трава посЪчеся»... 


— «Жизнь наша есть: цвЪтъ и дымъ, и роса утренняя воисти- 


ну», — прибавляетъ Власъ и обнимаетъ дьякона. 

— А какія слова-то, Господи, встрфчаются: свЪтовидный, 
свЪтоблистанный, свЪтоносный, свЪТозарный, — говорить онъ сквозь 
слезы. — «Душу мою озари сіяньми невечерними»... «Цвіте пре- 


красный», «шум» громный», «зарею пресвЪтлою озари концы вселен- 
ной», «жизнь, нестарбемая», «одфяйся світомь яко ризою»... 
«Милосердія двери отверзи намъ». 


Все світло. Все оть сердца, оть чистоты, отъ святости, отъ улыб- 
ки Господней... 


Подозваль, помню, меня дЪдъ къ себЪ, погладиль по голові и 
сказаль: «Возлюби Божью красоту!» 


До поздней ночи сквозь прозрачную дрему сльшишь то дьякона, 
то дЪдушку, пересыпающихъ жемчугь Божьихъ словъ. И не хочется 
погружаться въ сонъ: такъ бы и колебался на зыбкихъ пЪвучихъ стру- 
нахь боговдохновенныхъ реченій. 


В. Никифоровъ-Волгинъ 


Имена 
мужские: 


І ебә 
26-77 
> 


Й 


Йввакўтъ 
Йкдій 
Йвёркїй 
Йера 
С 
Йгапін 
Йггей 
Йгаллггелъ 
Йгалонікт 
Йдлмъ 
Йдріанъ 
Йкакій 
Йкїндунъ 
Йлєҳдндръ 
Йле;ін 
Ялупи 


Ямвросїй 
ит 
Янани 
Йнастасій 
Янатоаїн 
Йндрєн 
Йндронікъ 
Яніїкита 
Йнтеній 
Янтенінъ 
Йнтупа 
Йполаднін 
Йрєла 
Йркадій 
Йкеній 
Йртемій 
Йртементъ 
Йруіппъ 
Ялна 
ЙугУстінь 
удентін 
ЯФуиканъ 


Б 
Бого п 
Борисъ 


б 


Влвула 
Вадім 
Бллєїлнъ 
ТАТО 
Бабнава 
Варсоно їй 
Влрл.оломен 
басан 
ВАН 
бєнєдіктъ 
Вента мін 
Вікентій 
Віктора 
Оу 
Віталій 
Балднакїръ 
Власт 


Сословие имен по алфавиту" 


Воніфатій 
Всеволод 
В.АЧесЛА6А 


Г 
Гдвоїнлъ 
Галактион® 
Геннадій 
Гердт 
Г мана 
Гедогін 
Га 6 

Г ордій 

Г нгорїн 
Г бій 


4 


Давідь 
Дллматтъ 
Длааскинъ 
Даніна 
Днаинтуїн 


б Перечень имен святых приводится с учетом правописания; происхождение, 
значение и отмечаемые Церковию дни памяти сверяйте по святцам. 
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Діонусій 
Донат 

Дору медонтт 
дороге 


- 


Є 
Слєл340 
Флем 
Єлїссєй 
Ємнаїілнъ 
Єпіфаній 
Єрмогень 
Єфрема 
Єүлгүїй 
Єүгёнїн 
Суграфъ 
Сүдокіиъ 
Єулампій 
Єусевій 
Єүстдл.їн 
Сустртій 
СутухіН 
СудуМІН 
З 
Задул 
Знновїн 
Знненъ 
Зема 
Зитїкъ 


- 


И 
Игорь 
Налі 


Нрлкаій 
Иса 


а 


анну дїй 
кова 
ігнатій 
єродёй 
несв 
Аа 


іннокентій 


іпподлута 
унндруъ 
ннен 
ед 
Їсадкін 
МАНА 
а 
Устин 
ЇкодннА 
ічлсафљъ 
Ново 
АНА 
Косифъ 


В 


КапітчонА 
Попа 
Кассіднъ 
Калудій 
Канмент 
Подить 
Корннаїй 
Косий 


Константінъ 
КупуїАн 
Вуидкъ 
УМА 
Будь 

4 

діздь 
далурентій 
ДєвЪ 
Дєонтій 
Дєонід 
Доггїнъ 
Акі 
дУкїдна 

Я 

Макдуїй 
ания 
Наркєлаъ 
Наука 
Мартініднъ 
арту 1Н 
Матай 
На ҲТАТАТАНА 
Маҳімъ 
Наугікін 
Мелетій 
емо 
Инна 
Яит(офань 
уана 
Иен 
Фокин 


фім. 
Моүсей 
Вуронъ 


Н 
На дин 
Наз мт 
Неофуть 
Нестора 
Нікандръ 
Ніканоорь 
НЯ кита 
Нїікнфоръ 
Нікоднмъ 
Ніколан 
Ніконъ 
Ніл» 
Ніфонть 
О 
СӘлёгъ 
Слуипїй 
(Оним 
Онфиїй 
Орт 
П 
Пане 
Памфииъ 
Пагкойтін 
Пантєленд юна 
Парамиюноь 
Падлєнін 
Патапін 
Патоіків 
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фик. 
Пафні'тій 
Паусомін 
Плує4 
Петръ 
Пень 
Дега 
Платон 
ПолуЕукт® 
Полукддпа 
Порфүџій 
Пров 
Шок» 
Покопін 
Потасій 
Подуморь 
Р 
Родіон 
Родін» 


0 


(74664 
Слкватій 
СКЕЛЬ 
сам оно 
(7євАСТТАНЪ 
(7є6НОТАНЪ 
(лєр ЛЗ 
Серги 
(Лад 
Стална 
(лТавестръ 
(инъ 
ОЙ 
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Софоній 
Опурідуднь 
Отефінь 
(трдтчона 
Сент» 
Схофідній 
УМЕН 


Т 
Тамаїй 
Терентій 
Тімомлей 
Тіто 


Омалентінв 
У ур 
Оїллєнтъ 
Вілен) 
01 длєріднъ 
лени 
ме 
(Вила) 
Ф 
Філарет 
Фанон 
Фтліппъ 
Фіолей 
ФУ мень 
Фаорнтій 


Фара 
Фуїка 
Фит 

А 

Хавіт оно 
Хретофоръ 


8 


Венофинть 


ү 
ді 
©, 


бдддєй 

б еодосій 
Ф,єодоттъ 
бодорть 
бод 
бєоктісті 
б'єфана 


б софулакта 


ФФ 
б бапонті 
вола 


о 


ү 


Уакіногь 
Упатій 


Имена 
женскиє: 


| оо о Т2 1 
2677 


з 


Ягапід 
Йгаліл 
Йгадїа 
Агрупіна 
Якуліна 
Йлєҳдндрд 
Йлєутіна 
(Валентіна) 
Йала 
Йнастасіа 
Йнна 
Антоніна 
Йнлім 
Йнугід 
Яполаунаціа 
Ярмадна 


б 


Влоклра 
ВАНА 
ВАА 
Вероніка 
(Внуїнёд) 
ВВА 


Г 


Галины 
Глафум 
Г аЎкєрїд 
Глукід 


4 

Дара 
Домна 
Дорога 
Є 
Єкатєріна 
Єлена 
Єліслвета 
буд 
Сугенійл 
Судокід 
Судогіл 
Сулампід 
Сутра 
Сустолід 
Єуфросгуніа 
Суду 
З 


Зннліда 
Знновід 
Зиа 


ЕУ лїанід 
Еліта 
етінтд 
К 
Кале 
Капетоміна 
Кллуділ 
Кура 

4 
Йарісд 
Дкюкы 


ДкамНАа 
ДУділ 


Или 
Иаина 
арга 
Жатуюна 
Неланіл 
МУЗ 

Н 
Надежда 
Наталід 
Неоніла 


Ніна 
Нонна 
Нумфодіора 
О 

Ольга 
Омумпідда 
П 
Параєкбуа 
Пула 
Пелагід 
Полузенід 
Поокла 

| аура 
Р 

Раиса 
РУфіна 

С 

Ока ГАА 
(о Ф 
Отефаніда 
Т 

Такм 
Татійна 


фіг. 
М 
бін 
(балєнтіна) 


Ф 

Фдіна 
Феурюнід 
Фідтіна 
Фітінід 
Х 
Хдіїстіна 
8 

ЖЕН 

$, 


Ф,єкда 
©,єодосїд 
бод 
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Слово Иоанна злато таги), какуо нє лЕНИТНСА КНЯГИ ЧЕСТИ 


Инози непочитанієм в вжтвенньугв писанїй сь подваго путі (0. 
вратишасА, й 3464 ДНЕШЕ погнвоша. Ннін же й кнійги почитание, но 
е сія не пилу МАЗа, 2 правагої піти совратишисА, ЕГ 
попёстнвш%, величі йуъ рдн, зані зби прійлше, й правды не 
творить самоуотїє ит. 

МУжь ко книжена, а піжичика не можете направити на йстинУ 
спасена. Йціє кто не флба книго АХА ЄТЪ, ТАКОВЫМ ПОДОБЕНА 


о 


фпадтУ кЕ3 подпоръ (тои аціє кЗдеть Е'ЁТрЪ, то падеткА. 


кту, ПАДЕТЪ, НЕ МЫЙ подпом саовєгъ кніжныу, й м5 дростен 
КНИГИ. 


Йціє То СА ОБОЕ ИНИТ Въ челов'Еців, то ки Очи Ок въ те. 
сй совершенно пм ре ГААДАТ?. 


Птица ко того ади крил дан, да етей челов чески)“ 
З. ИЗЕФЖАТЬ, А челов'Ккулмь кнИгн, ЖЕ вс непижзнения деть КОЕНА. 
го жіють. нози Бо ть козни л5кавагуо дійкола, НМНЖе ўловаћетА 
челов Ёки: Ового во гнёвомь надымлетъ, д йного Завиетію остов. 
ААЕТЪ, ИНОГО ЖЕ НА тать й БИАфтТи чат, д йныъ на позоры й 
на Игры, й на пллсанїє потыч%тъ, 4 йного на пїднетво й на БАЗ 
ласкают, а йны на гордость Острамть й скёпости оўчатъ, 4 Иного на 
коціїньі й на пиєсканіє й на ПЕСНИ, й НА Ган по чають, 2 йныуъ 
ності «окраданто, дд къ цікви БЫША НЕ приуоднан. 


и и а з м з з м а о У о о м а Я УК К К УК Я 


Ч у ` у 2.24 4 АА 4 ” см 
_ Ёнӧги во совлажнають, Кота нь 00 БГА Киучитн й цв 
нЕНАгАо чУжа сотворітн. Бі чєелов'Ёкииъ бОкры стЫмн книгами ВО 
соклаженіа Єгіб. И на Дідвола дарова чтный кота, 4 нд евтин ёго, 
сті книги, уже поса шаюціє Й сотворлнце [еченнаА подУчна 
7 ГА у г’ в о м в-а «м , 
Жизнь в'чнУю й со сьімн весблїє 00 ет їнсе ГАК НАШЕМ. 


ЖЖ ЖЖ 
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6 ЗСС Юр З 


Сокращения названий книг Священного Писания 


Бьт. -- Бьтие 
Варух. — Книга пророка Варуха 


Втор. — Второзаконие 

Гал. — Послание к Галатам 

Дан. — Книга пророка Даниила 
Деян. — Деяния святых Апостолов 
Евр. — Послание к Евреям 

Еккл. — Книга Екклесиаста 

Есф. — Книга Есфирь 

Еф. — Послание к Ефесянам 

Зах. — Книга пророка Захарии 
Иак. — Послание Иакова 

Иезек. — Книга пророка Иезекииля 
Иерем. — Книга пророка Иеремии 
Ин. — Евангелие от Иоанна 

1 Ин. — Первое послание Иоанна 
2 Ин. — Второе послание Иоанна 
3 Ин. — Третье послание Иоанна 
Иов. — Книга Иова 

Ион. — Книга пророка Ионы 

Ис. — Книга пророка Исайи 


Ис. Нав. — Книга Иисуса Навина 
Исх. — Исход 


Иуд. — Послание Иуды 

Кол. — Послание к Колоссянам 

1 Кор. — Первое послание к Корин- 
фянам 

2 Кор. — Второе послание к Корин- 
фянам 


Лк. — Евангелие от Луки 
Мал. — Книга пророка Малахии 


Мк. — Евангелие от Марка 
Мф. — Евангелие от Матфея 
Ос. — Книга пророка Осии 


Откр. — Откровение Иоанна Бого- 
слова (Апокалипсис) 

Песн. — Книга Песнь песней 

1 Петр. — Первое послание Петра 

2 Петр. — Второе послание Петра 
Прем. — Книга Премудрости Соломона 
Притч. — Книга Притчей Соломоно- 
вых 


Пс. — Псалтирь 


Рим. — Послание к Римлянам 

Сир. — Книга Премудрости Иисуса 
сына Сирахова 

1 Тим. — Первое послание к Тимофею 
2 Тим. — Второе послание к Тимофею 
Тит. — Послание к Титу 

Тов. — Книга Товита 

1 Фес. — Первое послание к Фесса- 
лоникийцам (Солунянам) 

2 Фес. — Второе послание к Фесса- 
лоникийцам (Солунянам) 

Флм. — Послание к Филимону 

Флп. — Послание к Филиппийцам 


1 Цар. — Первая книга Царств 

2 Цар. — Вторая книга Царств 

3 Цар. — Третья книга Царств 

4 Цар. — Четвертая книга Царств 
Чис. — Числа 
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фії. 


Прочие сокращения 


муж. род (в таблицах: м. р.) — муж- 
ской род 
жен. род (в таблицах: ж. р.) — жен- 
ский род 


ср. род (в таблицах: с. р.) — средний 
род 


ед. число — единственное число 

мн. число — множественное число 

дв. число — двойственное число 

Им. падеж (в таблицах: И.) — Име- 


нительный падеж 

Род. падеж (в таблицах: Р.) — Роди- 
тельный падеж 

Дат. падеж (в таблицах: Д.) — Да- 
тельный падеж 

Вин. падеж (в таблицах: В.) — Вини- 
тельный падеж 

Твор. падеж (в таблицах: Т.) — Тво- 
рительный падеж 

Предл. падеж (в таблицах: П.) — 
Предложный падеж 

Зват. падеж (в таблицах: 3.) — 
Звательный падеж 


англ. — английский 
арамейск. — арамейский 
болг. — болгарский 


востсл. — восточнославянский 
греч. — греческий 

древнерус. — древнерусский 
древнеисл. — древнецерковнославян- 
ский 

евр. — еврейский 

лат. — латинский 

нем. — немецкий 

перс. — персидский 

рус. — русский 

сирийск. — сирийский 

слав. — славянский 

совр. рус. — современный русский 
исл. — церковнославянский 
просторечн. — просторечное 
разг. — разговорное 

русифии. — русифицированное 
совр. — современное 

букв. — буквально 

изд. — издание 

и др. — и другие 

и пр. — и прочее 

и т. д. — и так далее 

и т. п. — и тому подобное 
см. — смотри 

ср. — сравни 

т. е. — то есть 
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Православные люди от времен древнейших до наших дней любят и почита- 
ют Церковь Божию как главный источник своего просвещения и вдохновения. 
Вкусив горьких плодов безбожной революции, социальных реформ и материаль- 
ной культуры, русский народ восстанавливает забытые смыслы своего бытия. 
Кивя земными интересами и будучи в то же время членами Церкви Христовой, 
мы обитаем как бы в двух сферах. Каждая имеет свои цели и предъявляет свои 
требования Церковная — дает такие духовные переживания, настроения, умст- 
венные образы, каких нет в міру. Ее речи содержат понятия, малодоступные 
человеку чуждому: беззаконие, смиренномудрие, искупление, покаяние спасение... 
Чтобы войти в эту область, нужно вновь научиться языку Церкви, богослужение 
которой имеет возвышенную, таинственную и великую силу. 

Настоящее издание вызвано насущной потребностью времени — помочь ши- 
рокому кругу читателей овладеть церковнославянской грамотой и обогатить новым 
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лей. Надеемся, что приобретенный опыт будет расширен и углублен, ибо недра 
духовной литературы неисчерпаемы. 
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